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Emil Aarestrup. 


IVIedens de fleste danske Digtere er Folk af Faget, der fra deres Ungdom og Livet igennem ikke alene lever for 


deres Kunst, men som Regel ogsaa af den, ej er vor Literatur dog ogsaa et Par Amatprer af Rang. Forfatteren til 
den fra vor fprste slesvigske Krig uforglemmelige Fsedrelandssang »Den tapre Landsoldat«, Peter Faber, var vel i 
sine muntre Studenterdage en baade flittig og yndet Vise- og Komedieskriver og greb ogsaa senere som 
Embedsmand — han blev vor fprste Telegrafdirektor — gaerne Lejligheden til at glasde sin Familie og sine 
Venner med en fornpjelig og fortraeffelig Selskabssang. Men selv samlede han aldrig sine spredte Digte, og fprst 
efter hans Dpd udgav en Son af ham et lille fordringslpst Udvalg af hans Sange. 


Den Digter, hvis Navn staar over disse Linier, drev det vel nok til at udgive en enkelt Bog, men allerede dette 
fandt han i og for sig betaenkeligt og skrev til sin Ven, Chr. Winther, der havde tilskyndet ham til 
Offentliggprelsen, at Winther paadrog sig »et stort Ansvar for Gud og Mennesker, men isaer for Reitzel 
(Forlaeggeren)«. Bogen, et Bind »Digte«, vakte da hverken nogen som helst Opmaerksomhed eller fandt 
naevnevaerdig Afsaetning. Efter tre Maaneders Forlpb var der kun solgt 40 Exemplarer af den. I levende Live var 
Emil Aarestrup overhovedet kun lidet kendt udenfor sine naermeste Venners Kreds. Fprst da der syv Aar efter 
hans Dpd udkom en stprre Samling efterladte Digte, blev hans Ejendommelighed og saerlige Plads i vor lyriske 
Literatur anerkendt. Men til Gengaeld stod der nu ogsaa hurtig stort Ry af hans Navn. Kritiken stillede ham ved 
Siden af vor store Kaerlighedsdigter Chr. Winther, og nye Udgaver af hans samlede Digte saa Lyset. Hans förste 
Digtsamling efterspurgtes hos Antikvarerne, og ved en Bogavktion for nogen Tid siden blev den en Gang saa 







oversete og forkastrede Bog endogsaa betalt med det femtendobbelte af, hvad den oprindelig havde kostet i 
Boghandelen. 

Emil Aarestrup blev fodt i Kpbenhavn den 4de December 1800. Faderen, der var Fuldmaegtig, dpde tidlig fra 
ham. Syv Aar gammel var han baade fader- og moderlps. Hos nogle Slasgtninge fandt Drengen imidlertid et godt 
Hjem, og baade hans Barndom og hans fprste Ungdom forlpb fredelig og lykkelig. Efter at vaere blevet Student i 
1819 studerede han Medicin, men synes at have givet sig gode Stunder med sin Embedsexamen. I Blade og 
Tidsskrifter saas nu og da gennem Tyverne de fprste Digte fra hans Haand. Endelig i 1827 gjorde han Alvor af 
sin Examen og nedsatte sig samme Aar som praktiserende Laege i Nysted paa Lolland, samtidig med at han 
asgtede en Kusineaf sig, Karoline Aagaard, med hvem han levede et langt og lykkeligt TEgteskab og blev Fader 
til en stor og blomstrende Bpmcflok. Hans ydre Liv er forovrigt fortalt med faa Ord. Efter at have praktiseret i 
elleve Aar i Nysted, flyttede han til Saxkobing, og atter elleve Aar senere udnaevntes han til Fysikus i Fyns Stift 
og levede nu i Odense til sin Dpd, den 20. Juli 1856. 

Efter det afvexlingsrige Hovedstadsliv og Omgången med ligesindede Faeller, Kunstnere og Forfattere, fpltes den 
landlige Stilhed paa Lolland selvfolgclig stundom trykkende. Hans sunde Natur og jsevnglade Humpr bar ham 
dog altid oppe over Dagens Savn, og da han bl. a. fik en — af ham selv meget paaskonnet — Praxis paa 0ens 
store Herregaarde, nod han, skpnt udprseget Demokrat, af et godt Sind det selskabelige Liv i den fornemme 
Verden. De skpnne adelige Damer fandt i Digteren en tro Beundrer og varm Besynger. Som Laege var han 
overhovedet meget spgt, og mange Timer af sit Liv tilbragte han i Doktorstolen paa de skumplende 
Bondcrvognc. Tiden forkortede han med at digte i Hovedet. Derfor er sikkert ogsaa en vaesenlig Del af hans 
Digte kun ringe af Omfång. Paa nogle enkelte fortsellende Digte nser, er störste Parten af hans Lyrik smaa 
erotiske Situationer eller tilspidsede Ritorneller, som han kaldte dem efter smaa italienske Folkesange paa tre 
Linjer med en vis Gentagelse af den oprindelige Tanke eller Pointe. Ogsaa blandt hans talrige Oversaettelser fra 
fremmede Literaturer — de tyske Digtere: Goethe, Heine og Ruckert, de engelske: Byron, Moore og Burns, de 
franske: Hugo og Beranger o. s. fr. — spiller Kaerlighedsdigte en fremherskende Rolle. Man ser af disse 
Oversaettelser, hvor udbredt Digterens Lsesning var, samt hvad han saerlig yndede at sysle med hos andre. Hans 
daglige Gaerning tog hans Tid. Derfor blev han som Digter aldrig professionel. Den Skaebne, hans ovenfor 
omtalte enestaaende Digtsamling fra 1837 fristede, skulde heller ikke saerlig opmuntre ham til at slaas med de 
andre Poeter om den i disse Tider saa knappe og saa lidet lpnnende Plads paa Parnasset. Trods Chr. Winthers og 
andre hengivne Venners uskromtede Anerkendelse var og blev det bedre at vaere Amatpr og privat Beundrer af 
det smukke Kpn. Oehlensehläger og Chr. Winther var blandt danske Digtere hans Yndlinge. For Thorvaldsen og 
S0ren Kierkegaard havde han levende Interesse. Om Oehlensehläger skrev han en Gang i 1834, da Kritiken gik 
den store Digter lovlig naer paa Livet, de smukke Linjer: 

Gud denne Digtersjael beskaerme! En Rus af ham endnu jeg haaber; thi der er flere Krafter i hans Baerme end i de 
andres Fprstedraaber. 

Med Vennerne i Kpbenhavn og anden Steds i Landet fprte Aarestrup undertiden sin — efter den tyske Digter 
Riickerts Forbillede — morsomme og gratipse Brevvexling paa Vers. En af disse Venner var en jovial 
Urtekrammer Christian Petersen i Kpbenhavn. 

Med sin Samtids Literatur havde Emil Aarestrup egenlig i kk e stprre Slaegtskab. Som Kserlighedsdigter var han 
naermest en Discipel af den sunde og frodige Oehlensehläger. Ellers var Chr. Winther, som sagt, den, der ejede 
hans literaere Sympathier. Som Erotikervar han undertiden dristigere end denne hans Sjaelsfraende. Aarestrup 
forherligede i kk e alene Kvinden, men ogsaa hendes Staffage, hendes Toilette og ydre Virkemidler. Rig paa Lune, 
som han var, kunde han kaste et let Skaer af Ironi over sin egen Kaerlighedsrus. Hans poetiske Leg var dog i kk e 
alene yndefuld, men sikkert nok bundende i et staerkt Temperament og ildfuld Attraa. Han var en oprigtig Ven af 
Jorden og alle Jordens Glaeder. Selv sppgte han med, at Naturen i hans tilsidst omfangsrige Legeme havde givet 
et Vidnesbyrd om sin Udviklingsevne. I sit frisindede Blik paa Verden kunde han stundom minde om Carl 
Bagger, f. Ex. i Dvrehave-Digtet: 



Ekvilibrist, som baglsengs bojet fra Pselen l0fter den Skilling, man smed dig ved Hselen; heller, som Du, gad jeg 
s0ge min Skilling end, blodr0d, ved et Buk, i den modsatte Stilling. 

Under Fremskridtsr0ret i Fyrrerne fulgte Aarestrup ivrig med Hans Digte fra denne Tid viser ham undertiden 
som en noget tvivlende Betragter af de politiske Företeelser, men Krigen i 1848 gjorde ogsaa ham til en varm 
Patriot. 

Som Verskunstner hOrcr Emil Aarestrup endelig til de bedste og oprindeligste blandt sine samtidige. Uden at 
experimentere med sjseldne og vanskelige Former, gav han sine enkle Strofer en Spdme og Velklang, der falder 
lige saa naturlig paa Fasben, som den tiltaler 0ret. Det vil altid staa som en Maerkelighed, at denne Fyriker ikke i 
sin Tid strax vandt sig Venner blandt alle unge og varme Hjasrter. 

Men, som allerede berört, syv Aar efter Digterens D0d, kom endelig den afgOrcndc Sejr. Samfundet til den 
danske Fiteraturs Fremme forlagde den af Chr. Winther og F. F. Fiebenberg — vistnok fomemmelig af den 
sidste — besprgede stprre Samling »Efterladte Digte«, originale og översatte Poesier i rig Masngde og 
Mangfoldighed. Alligevel bliver Aarestrups samlede Digtning lige saa lidt som f. Ex. Fudvig Bodtchers eller H. 
V. Kaalunds af nogen imponerende Omfång. Men de to Digtsamlinger giver Emil Aarestrup til alle Tider en 
Hsedersplads i dansk lyrisk Fiteratur. 

Otto Borchsenius. 

* 


Oprindelse. 


Som sin brune Fyng den 0de Flade, Som sit lette Ax den grpnne Tilie, Som sit lpse Skum en ung Najade, Som et 
F0g i sorten Muld sin Filie, Som Polyperne den skjore Plade, Som den blpde Musling sin Conchilie, Har mit 
Indre formet disse Blade Af en lOnlig Drift, fast uden Villie. 

Se da — som paa Fyngens brune Flade, Som paa Heire-Axet over Tilie, Som paa flygtigt Skum af en Najade, 
Som paa Mosebundens gule Filie, Som paa Kaikkorallens Svamp og Plade, Som paa Strandens spraglede 
Conchilie — Nogle Ojeblik paa disse Blade Uden Strenghed, med en venlig Villie! 


* 


Luca Signorelli. 


I Salens dybe Skygge Sad Mester Fuca trset; Paa Marmorbordet hvilte Hans Pensel og Palet. Han stirred paa de 
store, De mprke Skyers Rad, Der fyldte med Figurer Nathimlens Alterblad. 

Som Slyngeplanten faester Sig til den staerke Bul, Saaledes han til Konsten Sig slutted tillidsfuld. Han var en 
dygtig Maler; Thi Alt, hvad Fivet gav, Det greb han i sit Indre Og skabte Skjonhcd af. 

Vel var hans sorte Fokker Forvandlede til graa, Vel haeved sig hans Pande Med dybe Furer paa, Vel krogede sig 
Ryggen, Vel rystede hans Haand; Men fyrigt var hans 0je Og evigung hans Aand. 

Da hprtes Farm paa Gaden, Hans D0r man ham red paa; Men Maleren, fordybet I Syner, ikkun saa. Han aendsed 
ikke Larmen. Ej Hobens haese Skrig: »Luk op! din S0n er myrdet Vi bringe her hans Lig. 



Han sank i vore Arme, Din Eneste — kom ud! Lad Messer for ham synge, Bed for hans Sjael til Gud! Marchesa 
Giulietta Han gav en Natmusik; Da traf den bitre Fjende Ham med et Dolkestik.« 


Oprindelse. 


Som sin brune Lyng den 0de Flade, Som sit lette Ax den gr0nne Tilie, Som sit l0se Skum en ung Najade, Som et 
L0g i sorten Muld sin Lilie, Som Polyperne den skj0re Plade, Som den bl0de Musling sin Conchilie, Har mit 
Indre formet disse Blade Af en l0nlig Drift, fast uden Villie. 

Se da — som paa Lyngens brune Flade, Som paa Heire-Axet over Tilie, Som paa flygtigt Skum af en Najade, 
Som paa Mosebundens gule Lilie, Som paa K al k koral lens Svamp og Plade, Som paa Strandens spraglede 
Conchilie — Nogle 0jeblik paa disse Blade Uden Strenghed, med en venlig Villie! 


* 


Luca Signorelli. 


I Salens dybe Skygge Sad Mester Luca trset; Paa Marmorbordet hvilte Hans Pensel og Palet. Han stirred paa de 
store, De mprke Skyers Rad, Der fyldte med Figurer Nathimlens Alterblad. 

Som Slyngeplanten faester Sig til den staerke Bul, Saaledes han til Konsten Sig slutted tillidsfuld. Han var en 
dygtig Maler; Thi Alt, hvad Livet gav, Det greb han i sit Indre Og skabte Skjonhcd af. 

Vel var hans sorte Lokker Forvandlede til graa, Vel haeved sig hans Pande Med dybe Furer paa, Vel krogede sig 
Ryggen, Vel rystede hans Haand; Men fyrigt var hans 0je Og evigung hans Aand. 

Da hprtes Larm paa Gaden, Hans D0r man hamred paa; Men Maleren, fordybet I Syner, ikkun saa. Han aendsed 
ikke Larmen, Ej Hobens haese Skrig: »Luk op! din S0n er myrdet Vi bringe her hans Lig. 

Han sank i vore Arme, Din Eneste — kom ud! Lad Messer for ham synge, Bed for hans Sjael til Gud! Marchesa 
Giulietta Han gav en Natmusik; Da traf den bitre Fjende Ham med et Dolkestik.« 


De spraengte Dprens Flpje, De traengte ind med Magt, Paa Skuldrene den Draebte I Blodets Purpurdragt. Fra 
Lampen, som paa Muren Var for Madonna taendt, Fik Gruppens blege Raedsel Sin svage Lysning sendt. 

Henover Pandens Rynker, Henover busket Bryn Den Gamle for med Haanden — Det traf ham som et Lyn. 
Stentaus han stod saalaenge Og hen paa Liget saa — Af Dpdens Ro forskjonnct Den fromme Yngling laa. 

En langsomt samlet Taare Fra Gubbens 0je randt; Han nasrmede sig Liget, Da Skrsekkens Tvivl forsvandt Han 
tsendte Faklen, lyste De blege Ansigtstrsek, Str0g fra sin Yndlings Kinder De blpde Lokker vsek. 

Taus Hoben veg tilbage, Man hprte ingen R0st — Det var ej heller Tiden Til Tale eller Tr0st. Men Maleren, den 
gamle, Ham greb et indre Mod, Han kyssede den D0de, Der svpmmed i sit Blod. 

Han aabnede Gevandtet Omkring det hvide Bryst; Han stilled Faklens Lue, Saa Alt blev flammelyst; Han rykked 
Staffeliet Paa Marmorgulvet frem — Der blev en hellig Taushed I Gubbens ringe Hjem. 



Og Kridtet tog den Gamle Fast i sin svage Haand, Saa tegned han den D0de Og gav ham atter Aand; Saa tegned 
han den D0de Og gav ham atter Liv Ved Kunstens underfulde Guddommelige Bliv. 

Det var ej blötte Far ver, Flan i sin Pensel gj0d, Men det var Sjaelens Kummer, Som fra hans Hjerte fl0d; Det var 
hans h0je Andagt, Hans gudhengivne Sind — Og om hans Tavle lyste Et yndigt Helgenskin. 

Det var en salig Glaede Og dog en bitter N0d, En Evigheds-Fortr0stning Og dog en qvalfuld D0d. Den unge 
Martyr blegned Paa Laerredet saa smuk, Som Christus, da paa Korset Han drog det sidste Suk. 

Og hvor sig Kirkebuen Ophvaelver h0j og staerk, Der haengte han i Nischen Sit faure Billedvaerk. Enhver, som 
kom at bede, Sank, r0rt til Taarer, ned Og priste Himlens Almagt Og Konstens Hellighed. 


* 


Fjeldspringet. 


Hvor Granskoven knejser langs op ad Bj ergets Skrint, Og Elven slaar sit Skum mod den stenede Klint, Paa 
Odden, mellem Birke, i tjaeret Bjaslkehus Sidde de norske Bönder og tomme deres Krus. 

De snitte Skeer og Boller, Brikker til deres Kost, Nogle knytte Strpmper, der lune godt mod Frost. De Gamle 
med stumpet Pibe hadde sig op til Vaeg, Nippe smaat til 011et og flette deres Skjaeg. 

Da rejser sig Thorkil, den staerke Bondespn, Og slaar forbitret Naeven i Bordet med et Dr0n, Svaerger en raedsom 
Ed og med sin blanke Kniv Farcr l0s paa Tjalfe, at r0ve hans Liv. 

Foruden Vaerge Tjalf springer af Lugen ud, Mon Thorkil fp 1 ger efter, som Pilens sikre Skud. De Maend, som ile 
til for deres Kiv at ende, Alt se dem hpjt til Fjelds gjennem Granskoven rende. 

Tjalfe er den yngre, mer smidig, mere let, Men Thorkil staerkere, han bliver aldrig traet. Med frygtelige Trusler 
forfolger han sit Rov, Knaekker Fyrrens Grene, baner sig Vej i Skov. 

Aandelps de l0be langs hen med Klippens Rand; Med Skum i Dybet vaelter sig Fjeldfossens Vand. Tolv Skridt er 
kun tilbage, saa bryder Klippen af Og saenker brat sin Stenvaeg i Afgrundens Grav. 

Der findes ingen Udvej — Tjalfe tager Fart — Et Spring kan ham kun redde, det fatter han snart. Vel fulde fire 
Alen har Klippen sig flakt, Og Strömmen suser ned i den buldrende Tragt. 

Han samler alle Kraefter — et frygteligt Spring! Frelst, paa den anden Side, ser han sig omkring Tilbage over 
Fossen, der staenker Skovens Gren, — Og skuer sin Fjende, blodig, paa Fjeldkantens Sten. 

I Haevnens blinde Harm er han sprungen bag efter, Forgjaeves han nu spger et Sted, hvor Foden hasfter, Han 
haenger over Dybet; med Armen om en Kant Af Klippen, blodig saaret, han Frist for Livet fandt. 

Iskoide Staenk fra Strömmen det hede Blod ham kjolc; 


Vildt stirrer han ned og ho rar Slusen brple. Det sortner for hans Blik — hjaelp, Gud! hans Kraft forsager — Da 
fpler han sig lpftet, en Haand ham opad drager. 

Med saaret Knae og Skulder paa Klippens Blok han staar Og frelst fra Dodcn sin Arm om Tjalfe slaar, Kryster til 
sit Hjerte den brave Redningsmand Og kaster Morderkniven i Fjcldklöftens Vand. 

De svor hinanden Venskab og sveg ej deres Ed, Men blev beständig Venner i al Oprigtighed. De gik i Krigen 
sammen, da Dannerkongen b0d, Og fandt i tapper Fsegtning paa een gang deres D0d. 



Sidskensang, 


Du er, min Tro, en underlig Pog, Saa fin og klog, Du laser saamangen La rd man ds Bog, Og dog — 

Og dog har du hverken Mod eller List; Hvad bli’r det tilsidst? At sukke og se paa en Rosenqvist — Jo vist! 

Dertil maa nok ho re en dygtig Forstand. Ej, ej! hvor kan En Pige faa Lyst til saa underlig Mand. Som han? 

At hange ved Bogen Nat og Dag, Sig selv til Plag’, At hilse sin Smukke med Hatten, i Mag: God Dag! 

En ypperlig Sag! Et Fjog af Student, Kun lidet bekjendt Med det, hvormed en Pige er tjent, Er tjent! 

At skrive et Vers og Citharen slaa — Naa, naa! lad gaa! — Er godt, men ej nok; det maa vi forstaa, Vi Smaa. 

Vel kläder det smukt, at Herren er bly; Men räddes og fly, Naar Glutten er ene, og Skoven har Ly: O fy! 

Saa har vi Fugle en anden Maner; Man ser, man ler, Forfolgcr hinanden og kysses og be’er Om mer. 

Om mig selv at tale, jeg lystige Dyr, Jeg holder ej Styr Paa Hjertet, naar fOrst det ret fanger Fyr, Fanger Fyr. 

Jeg saa en Glut, en nydelig Glut, En Gjserdesmut, Og var i den yndige, spde Snut Strax skudt. 

Men bie, til jeg fik Prsestekald — Gud t ros te os all'! — 

Vildt stirrer han ned og horar Slusen brolc. Det sortner for hans Blik — hjselp, Gud! hans Kraft forsager — Da 
foler han sig lpftet, en Haand ham opad drager. 

Med saaret Knae og Skulder paa Klippens Blok han staar Og frelst fra Dodcn sin Arm om Tjalfe slaar, Kryster til 
sit Hjerte den brave Redningsmand Og kaster Morderkniven i Fjcldklöftens Vand. 

De svor hinanden Venskab og sveg ej deres Ed, Men blev beständig Venner i al Oprigtighed. De gik i Krigen 
sammen, da Dannerkongen bod, Og fandt i tapper Fsegtning paa een gang deres Dod. 

* 


Sidskensang. 


Du er, min Tro, en underlig Pog, Saa fin og klog, Du laser saamangen La rd man ds Bog, Og dog — 

Og dog har du hverken Mod eller List; Hvad bli’r det tilsidst? At sukke og se paa en Rosenqvist — Jo vist! 
Dertil maa nok ho re en dygtig Forstand. Ej, ej! hvor kan En Pige faa Lyst til saa underlig Mand. Som han? 
At hange ved Bogen Nat og Dag, Sig selv til Plag’, At hilse sin Smukke med Hatten, i Mag: God Dag! 

En ypperlig Sag! Et Fjog af Student, Kun lidet bekjendt Med det, hvormed en Pige er tjent, Er tjent! 

At skrive et Vers og Citharen slaa — Naa, naa! lad gaa! — Er godt, men ej nok; det maa vi forstaa, Vi Smaa. 
Vel kläder det smukt, at Herren er bly; Men räddes og fly, Naar Glutten er ene, og Skoven har Ly: O fy! 



Saa har vi Fugle en anden Maner; Man ser, man ler, Forf0lger hinanden og kysses og be’er Om mer. 

Om mig selv at tale, jeg lystige Dyr, Jeg holder ej Styr Paa Fljertet, naar f0rst det ret fanger Fyr, Fanger Fyr. 
Jeg saa en Glut, en nydelig Glut, En Gjserdesmut, Og var i den yndige, s0de Snut Strax skudt. 

Men bie, til jeg fik Prsestekald — Gud tr0ste os all'! — 

Med Kyssen og Kurren; den Lykke saafald Vår smal. 

Jeg fl0j i Busken fra Qvist til Qvist, Jeg sang: pist! pist! Og fanget var hendes Hjerte saavist Tilsidst. 

Vi sladrede sammen, vi- sang, vi lo, Saa hjertensfro, Vi kyssed hinanden saa tidt, maa du tro, Vi to. 
Hpjstserede! gj0r du ligesaa; Det lykkes maa. Der ser jeg din spde Pige jo staa: Nu gaa! 

* 


Den unge Poet. 


Ja, sad jeg varmt inden D0re — I saadant Selskab isser — Med Alting paa det Tprre, Som I, Hojstrerede, her: Saa 
rendte jeg ikke i Stpvet Og bed et Par Blomster itu Og talte med Stjernen og L0vet Og Sommerfuglen, som nu. 

Hvilte min Hustru, den brave, Paa Sophaen, i Negligé, Med Alt hvad en Kone kan have — Det var noget Andet 
maaske. Jeg pusted paa Thevandet kjaelen — I var mine Mpnstre, I! — Og med Lidenskaben og Sjuden, Med 
dem var det sagtens forbi. 

Ja, kunde jeg lykkelig regne, Og kunde jeg rigtig str0 Sand, Og fplte jeg allevegne, Hvad en Skriver er for en 
Mand: Saa laa jeg ikke paa Bakken, Hvor Fuglen flyver forbi, Saa sad jeg og b oj cd Nakken Maaske i et stort 
Cancelli. 

Og kunde jeg prange og kjobe Og sadge igjen med Profit; Ja, kunde jeg m regi c og lpbe Og altid passe mit Snit: 
Til min Villa saa I mig vandre, Et Dampskib kaldte jeg mit Og gjorde tilsidst, som de Andre, En stor, anstsendig 
Fallit. 

Og var jeg af dem, som fodes Til at befale, de Faa, Og ikke af dem, som npdes, Blot til at prygle og slaa: Jeg 
bandt en Qvast ved min Klinge Og avancerte saa smaat; Jeg klapped ej Pegasus’ Bringe, Men strpg min 
Knebelsbart blot. 

Ja kunde jeg digte som Mange, Og blev jeg ret aldrig trret Af at skrive belejlige Sange Og bukke inderlig net: Saa 
slap jeg. Kritik, for din Spidsrod, Anset blev min ringe Person; Jeg d0de maaske som Justitsraad, Og Kone og 
Bprn fik Pension. 


* 

Med Kyssen og Kurren; den Lykke saafald Vår smal. 

Jeg fl0j i Busken fra Qvist til Qvist, Jeg sang: pist! pist! Og fanget var hendes Hjerte saavist Tilsidst. 
Vi sladrede sammen, vi- sang, vi lo, Saa hjertensfro, Vi kyssed hinanden saa tidt, maa du tro, Vi to. 
Hojstrerede! gj0r du ligesaa; Det lykkes maa. Der ser jeg din spde Pige jo staa: Nu gaa! 



Den unge Poet 


Ja, sad jeg varmt inden D0re — I saadant Selskab isser — Med Alting paa det Tprre, Som I, Hpjstserede, her: Saa 
rendte jeg ikke i Stpvet Og bed et Par Blomster itu Og talte med Stjernen og Lpvet Og Sommerfuglen, som nu. 

Hvilte min Hustru, den brave, Paa Sophaen, i Negligé, Med Alt hvad en Kone kan have — Det var noget Andet 
maaske. Jeg pusted paa Thevandet kjaelen — I var mine Mpnstre, I! — Og med Lidenskaben og Sjrelen, Med 
dem var det sagtens forbi. 

Ja, kunde jeg lykkelig regne, Og kunde jeg rigtig strp Sand, Og f0lte jeg allevegne, Hvad en Skriver er for en 
Mand: Saa laa jeg ikke paa Bakken, Hvor Fuglen flyver forbi, Saa sad jeg og bo j cd Nakken Maaske i et stort 
Cancelli. 

Og kunde jeg prange og kjpbe Og saelge igjen med Profit; Ja, kunde jeg msegle og lpbe Og altid passe mit Snit: 
Til min Villa saa I mig vandre, Et Dampskib kaldte jeg mit Og gjorde tilsidst, som de Andre, En stor, anstsendig 
Fallit. 

Og var jeg af dem, som fpdes Til at befale, de Faa, Og ikke af dem, som nodcs. Blot til at prygle og slaa: Jeg 
bandt en Qvast ved min Klinge Og avancerte saa smaat; Jeg klapped ej Pegasus’ Bringe, Men strpg min 
Knebelsbart blot. 

Ja kunde jeg digte som Mange, Og blev jeg ret aldrig trset Af at skrive belejlige Sange Og bukke inderlig net: Saa 
slap jeg. Kritik, for din Spidsrod, Anset blev min ringe Person; Jeg d0de maaske som Justitsraad, Og Kone og 
Bprn fik Pension. 


* 


Et Aftensuk. 


End blegrpd af Solen Og blankt ligger Vandet; I Baaden en Fisker Ses glide fra Landet. Hans Pjalter forskjpnnes 
I Havfladens Spejl — Der er Splv om hans Aare Og Guld i hans Sejl. 

I Lovhytten sidder, Med Armene trinde Om Elskerens Nakke, En ung Elskerinde. Og Drengen ved Brystet, Saa 
smilende r0d, Er faldet i Slummer Paa Moderens Skjod. 

I Luften sig svinge Og stige og dale Og qvidrende krydse Sig Svale ved Svale. Vandmyggene svasrme Omkring 
dem og fly Og tabe sig fjernt i En summende Sky. 

Det aftnes; det morknes. Paa Taget jeg skuer Med Hovdet i Vingen De sovende Duer. Jeg selv kun — hvi er jeg 
Ej rolig og glad, Som en Orm i sin N0d, som En Myg paa sit Blad? 



N0ddevise 


I Skov, hvor B0ssen knalder, Hvor Jsegerhornet gjalder, Og Hundekoblet gj0r; Hvor Fugl med knsekket Vinge 
Og Dyr med saaret Bringe Forbl0der sig og d0r — 

Halloh, Halloh, Halloh, Halloh! Hvor Hundekoblet gjocr — 

Der blomstrer ogsaa stille I Skyggens Blomster vilde, Og der er Graesset bl0dt; Og 11 oj ter Nattergalen, Saa tystner 
det i Dalen, Mens B re r re t modnes r0dt. 

Halloh, Halloh, Halloh, Halloh! Ja, Skovens Grses er bl0dt. 

Og Maanen med sin Flamme Oplyser Egens Stamme Saamangen dejlig Nat; Da dandse Alfer hvide, Mens 
Himlens Skyer glide, I Ring om Ellekrat. 

Halloh, Halloh, Halloh, Halloh! Saamangen dejlig Nat. 

I H0st, naar Laden fyldes, Naar B0gens Blad forgvldes. Er Skovens muntre Fest; Saa drage til det Gr0nne De 
Unge og de Skj0nne Til Fods, til Vogns, til Hest. 

Halloh, Halloh, Halloh, Halloh! Saa er det Skovens Fest. 


Et Aftensuk. 


End blegr0d af Solen Og blankt ligger Vandet; I Baaden en Fisker Ses glide fra Landet. Hans Pjalter forskjonnes 
I Havfladens Spejl — Der er Splv om hans Aare Og Guld i hans Sejl. 

I Lovhytten sidder, Med Armene trinde Om Elskerens Nakke, En ung Elskerinde. Og Drengen ved Brystet, Saa 
smilende r0d, Er faldet i Slummer Paa Moderens Skjod. 

I Luften sig svinge Og stige og dale Og qvidrende krydse Sig Svale ved Svale. Vandmyggene svserme Omkring 
dem og fly Og tabe sig fjernt i En summende Sky. 

Det aftnes; det mork nes. Paa Taget jeg skuer Med Hovdet i Vingen De sovende Duer. Jeg selv kun — hvi er jeg 
Ej rolig og glad, Som en Orm i sin N0d, som En Myg paa sit Blad? 


* 


N0ddevise. 


I Skov, hvor Bossen knalder, Hvor Jsegerhornet gjalder, Og Hundekoblet gj0r; Hvor Fugl med knsekket Vinge 
Og Dyr med saaret Bringe Förblöder sig og d0r — 

Halloh, Halloh, Halloh, Halloh! Hvor Hundekoblet gjper — 

Der blomstrer ogsaa stille I Skyggens Blomster vilde, Og der er Grsesset blpdt; Og 11 Oj ter Nattergalen, Saa tystner 
det i Dalen, Mens Baerret modnes r0dt. 



Halloh, Halloh, Halloh, Halloh! Ja, Sko vens G ras er bl0dt. 


Og Maanen med sin Flamme Oplyser Egens Stamme Saamangen dejlig Nat; Da dandse Alfer hvide, Mens 
Himlens Skyer glide, I Ring om Ellekrat. 

Halloh, Halloh, Halloh, Halloh! Saamangen dejlig Nat. 

I H0st, naar Laden fyldes, Naar B0gens Blad forgvldes. Er Skovens muntre Fest; Saa drage til det Gr0nne De 
Unge og de Skj0nne Til Fods, til Vogns, til Hest. 

Halloh, Halloh, Halloh, Halloh! Saa er det Skovens Fest. 


Naar Duggen er af Grsesset, Fra Byen ruller Lassset, Til Skoven ile vi, At lokke Haslens N0dder Fra Toppen til 
dens Rpdder — Den Sommerjagt er fri! 

Halloh, Halloh, Halloh, Halloh! Til Skoven ile vi. 

Se, Skallen springer gjerne! Kom frem, fuldmodne Kjasrne, Kom frem af Skjulet nu! Kun Damehasnder blpde Er 
hvide og er s0de At kysse paa, som du. 

Halloh, Halloh, Halloh, Halloh! Kom frem af Skjulet nu! 

Og mangen Vinteraften, Naar perler Druesaften, Den brune Npddeskal, Som skjonne Tsender kiuekke, 
Erindringer os vaskke Om Noddeturen skal. 

Halloh, Halloh, Halloh, Halloh! Den brune Npddeskal, 

Om Dagen i det Gronnc, Da jublende de Skjpnne Blandt unge Hasler sang; Da B0rn med Noddeposcr, Selv 
Skovens bedste Roser, I gule Blade sprang — 

Halloh, Halloh, Halloh, Halloh! Da vi i Sko ven sang — 

Om Dagen i September, Om Skovens gronnc Kramper, Om Sommerhimlen blaa, Om Venner og Veninder Skal I 
os \rare Minder, I brune Nodder smaa! 

Halloh, Halloh, Halloh, Halloh! Det vil vi huske paa. 


* 


Ungdomsmod. 


»Passionert for Morgenr0den?« — O, det fagre Skuespil! Ja, jeg raabte ufortrodcn Mit: da capo! hidindtil. 

»Men dog kjasr, ej sandt, af Natten?« — Ja; det Ord, at gjemt til den Egentlig er gjemt til Katten, Er Bagtalelse, 
min Ven! 

»Noget maa du Maanen unde?« — Ja, den er saa hvid og rund, Og det Hvide og det Runde Elsker jeg af 
Hjertensgrund. 

»Bjergene?« — Saa klumpet hvselver Ikke Landet sig hos os; Paa min gronnc 0 jeg selv er Nogetnrer den störste 
Klods. 

»Stranden, ved jeg, dog du ynder?« — Ja, den styrter jeg mig i; Hver en Torsk og hver en Flynder Kan jeg 
springe der forbi. 



»Skyer, som phantastisk skrive Himlen fuld af Skj 0 nhedstra 2 k?« — Samme Haandvserk gad jeg drive I en Bog 
med Pen og Bkek. 


Naar Duggen er af Grsesset, Fra Byen ruller Lies set, Til Skoven ile vi, At lokke Haslens N0dder Fra Toppen til 
dens Rpdder — Den Sommerjagt er fri! 

Halloh, Halloh, Halloh, Halloh! Til Skoven ile vi. 

Se, Skallen springer gjerne! Kom frem, fuldmodne Kjaeme, Kom frem af Skjulet nu! Kun Damchtender blpde Er 
hvide og er spde At kysse paa, som du. 

Halloh, Halloh, Halloh, Halloh! Kom frem af Skjulet nu! 

Og mangen Vinteraften, Naar perler Druesaften, Den brune Npddeskal, Som skjonnc Taender kiuekke, 
Erindringer os vaekke Om Noddcturcn skal. 

Halloh, Halloh, Halloh, Halloh! Den brune Npddeskal, 

Om Dagen i det Gr0nne, Da jublende de Skjonnc Blandt unge Hasler sang; Da B0rn med Noddcposcr, Selv 
Skovens bedste Roser, I gule Blade sprang — 

Halloh, Halloh, Halloh, Halloh! Da vi i Sko ven sang — 

Om Dagen i September, Om Skovens grpnne Kasmper, Om Sommerhimlen blaa, Om Venner og Veninder Skal I 
os vsere Minder, I brune Noddcr smaa! 

Halloh, Halloh, Halloh, Halloh! Det vil vi huske paa. 


* 


Ungdomsmod. 


»Passionert for Morgenr0den?« — O, det fagre Skuespil! Ja, jeg raabte ufortrpden Mit: da capo! hidindtil. 

»Men dog kjasr, ej sandt, af Natten?« — Ja; det Ord, at gjemt til den Egentlig er gjemt til Katten, Er Bagtalelse, 
min Ven! 

»Noget maa du Maanen unde?« — Ja, den er saa hvid og rund, Og det Hvide og det Runde Elsker jeg af 
Hjertensgrund. 

»Bjergene?« — Saa klumpet hvselver Ikke Landet sig hos os; Paa min gronne 0 jeg selv er Nogetnter den storste 
Klods. 

»Stranden, ved jeg, dog du ynder?« — Ja, den styrter jeg mig i; Hver en Torsk og hver en Flynder Kan jeg 
springe der forbi. 

»Skyer, som phantastisk skrive Himlen fuld af Skj0nhedstr£ek?« — Samme Haandvserk gad jeg drive I en Bog 
med Pen og Bkek. 


»Lidt om Fossen lad mig h0re!« — Hu, den gjenfaerdhvide Elv! Jeg maa holda for mit 0re, Den kan snakke 
bedre selv. 



»Men en Drossel i Skjasrsommer?« — Nu, naar Tiden bliver lang, Og jeg venter, Ingen kommer, Tr0ster mig den 
smukke Sang. 

»Ah, i Birkelundens Midte Jaegerhuset?« — Lad mig gaa! Ved du ikke, Een kan fritte Mer, end Ti kan svare paa? 


* 


B0rnepsalme. 


Lover Gud! — I Barndoms stille Urtegaard han fort os har, Ledet til sin Kundskabskilde, Hvor den strommcr ren 
og klar. 

Lover Gud! — Hvorhen vi trasde, Hver en Blomst, hver Fuglerost Gav han Magt til os at gltede, Saa vi aldrig 
savne Lyst. 

Lover Gud! — Han har os givet Npjsomhedens aedle Skat; Hvo som gjemmer den i Livet, Lykken aldrig har 
forladt. 

Lover Gud! — Naar Marken blegner, Naar Naturen har sin H0st, Naar alt L0v fra Trseet signer, Dvasler Vaaren i 
vort Bryst. 

Lover Gud! — Vi vanke roligt Ved hans Haand i Verden ud; Alt omkring os er förtroligt, Alt er skjoiit — vi gaa 
med Gud! 


* 


Torsten og Trine. 


Ved Lysets svage Lue, bag lukte Vindvesskud, Sad Trine i sit Kammer og sukkede til Gud Lor hendes Mand, 
som sejled i Storm paa vilden S0; Et Aar var gaaet, siden han drog fra Danmarks 0. 

Det spsede Nor hun lagde alt i sin egen Seng, Paa Gulvet var der redt til hendes raske Dreng. Saa lpste hun sit 
Haar og lseste Aftenbpn; Hult fra det Ljerne hprte man Havets Dr0n. 

Stormen slog om Gavlen, og Tagsten blasste ned, I Lyset Hpvlespaanen sig krumte bleg og bred. Men Trine stod 
for Sengen med et uroligt Sind, Hun vilde glemme Vejret, i Dynen hyllet ind. 

Hun turde ej Lyset slukke: »O Torsten, hvor mon du Omflakker i Havsnpd paa Bplgerne nu?« Hun syntes h0re 
Skud og de Lorlistes Skrig, I Kamret var der fuldt af Vand og blege Lig. 

Da lpde Trin; fra Dpren sprang Klinken op i Hast, Ind traadte en Mand med dristigt 0jekast, 


»Lidt om Lössen lad mig h0re!« — Hu, den gjenfaerdhvide Elv! Jeg maa holda for mit 0re, Den kan snakke 
bedre selv. 

»Men en Drossel i Skj£ersommer?« — Nu, naar Tiden bliver lang, Og jeg venter, Ingen kommer, Trpster mig den 
smukke Sang. 



»Ah, i Birkelundens Midte Jaegerhuset?« — Lad mig gaa! Ved du ikke, Een kan fritte Mer, end Ti kan svare paa? 


* 


B0rnepsalme. 


Lover Gud! — I Barndoms stille Urtegaard han f0rt os har, Ledet til sin Kundskabskilde, Hvor den str0mmer ren 
og klar. 

Lover Gud! — Hvorhen vi traede, Hver en Blomst, hver Fugler0st Gav han Magt til os at gltede, Saa vi aldrig 
savne Lyst. 

Lover Gud! — Han har os givet N0jsomhedens aedle Skat; Hvo som gjemmer den i Livet, Lykken aldrig har 
forladt. 

Lover Gud! — Naar Marken blegner, Naar Naturen har sin H0st, Naar alt L0v fra Traeet signer, Dvasler Vaaren i 
vort Bryst. 

Lover Gud! — Vi vanke roligt Ved hans Haand i Verden ud; Alt omkring os er förtroligt, Alt er skj0nt — vi gaa 
med Gud! 


* 


Torsten og Trine. 


Ved Lysets svage Lue, bag lukte Vindvesskud, Sad Trine i sit Kammer og sukkede til Gud For hendes Mand, 
som sejled i Storm paa vilden S0; Et Aar var gaaet, siden han drog fra Danmarks 0. 

Det spsede Nor hun lagde alt i sin egen Seng, Paa Gulvet var der redt til hendes raske Dreng. Saa lpste hun sit 
Haar og lseste Aftcnbon; Hult fra det Fjerne horte man Havets Dr0n. 

Stormen slog om Gavlen, og Tagsten blasste ned, I Lyset Hpvlespaanen sig krumte bleg og bred. Men Trine stod 
for Sengen med et uroligt Sind, Hun vilde glemme Vejret, i Dynen hyllet ind. 

Hun turde ej Lyset slukke: »O Torsten, hvor mon du Omflakker i Havsnod paa Bplgerne nu?« Hun syntes h0re 
Skud og de Förlistes Skrig, I Kamret var der fuldt af Vand og blege Lig. 

Da lpde Trin; fra Dpren sprang Klinken op i Hast, Ind traadte en Mand med dristigt 0jekast, 


»Lidt om Fossen lad mig h0re!« — Hu, den gjenfaerdhvide Elv! Jeg maa holda for mit 0re, Den kan snakke 
bedre selv. 

»Men en Drossel i Skj£ersommer?« — Nu, naar Tiden bliver lang, Og jeg venter, Ingen kommer, Trpster mig den 
smn kk e Sang. 

»Ah, i Birkelundens Midte Jaegerhuset?« — Lad mig gaa! Ved du ikke, Een kan fritte Mer, end Ti kan svare paa? 



B0rnepsalme 


Lover Gud! — I Barndoms stille Urtegaard han f0rt os har, Ledet til sin Kundskabskilde, Hvor den str0mmer ren 
og klar. 

Lover Gud! — Hvorhen vi trasde, Hver en Blomst, hver Fugler0st Gav han Magt til os at gltede, Saa vi aldrig 
savne Lyst. 

Lover Gud! — Han har os givet Npjsomhedens aedle Skat; Hvo som gjemmer den i Livet, Lykken aldrig har 
forladt. 

Lover Gud! — Naar Marken blegner, Naar Naturen har sin H0st, Naar alt L0v fra Trseet signer, Dvader Vaaren i 
vort Bryst. 

Lover Gud! — Vi vanke roligt Ved hans Haand i Verden ud; Alt omkring os er förtroligt, Alt er skj0nt — vi gaa 
med Gud! 


* 


Torsten og Trine. 


Ved Lysets svage Lue, bag lukte Vindvesskud, Sad Trine i sit Kammer og sukkede til Gud For hendes Mand, 
som sejled i Storm paa vilden S0; Et Aar var gaaet, siden han drog fra Danmarks 0. 

Det spsede Nor hun lagde alt i sin egen Seng, Paa Gulvet var der redt til hendes raske Dreng. Saa lpste hun sit 
Haar og lseste Aftcnbon; Hult fra det Fjerne hörte man Havets Dr0n. 

Stormen slog om Gavlen, og Tagsten blasste ned, I Lyset Hpvlespaanen sig krumte bleg og bred. Men Trine stod 
for Sengen med et uroligt Sind, Hun vilde glemme Vejret, i Dynen hyllet ind. 

Hun turde ej Lyset slukke: »O Torsten, hvor mon du Omflakker i Havsnod paa Bplgerne nu?« Hun syntes hpre 
Skud og de Förlistes Skrig, I Kamret var der fuldt af Vand og blege Lig. 

Da lpde Trin; fra Dpren sprang Klinken op i Hast, Ind traadte en Mand med dristigt 0jekast, 


Pidsken snoet i Nakken og k roll et Haar paa Kind, Den tykke lodne Kofte trodsede Vejr og Vind. 

Ham flpj oml Halsen Trine i samme Herrens Stund, Hun var ej mere bange. »Min Torsten!« raabte hun, »Til 
Somandsviv ej duer En, som er hjerteklemt, Naar Faren er forbi, saa maa den vsere glemt.« 

Han tog sin Viv paa Skjpdet, trak Kufferten frem. Og viste, hvad fra Rejsen han bragte med sig hjern. Af SiIkctoj 
og Linned saa lystelig en Skat: En Tut med Solverpcngc den var i Krogen sat. 

Lysvaagen ud af Reden den lille Gut da sprang, Den stumped’ Skjorte ham om Benene hang. Han klappede sin 
Moder, han hopped om sin Far, Han havde nser raabt Hurra, saa lille som han var. 

Og Tpsen i Sengen skreg, som hun kunde bedst; Da sendsed de hverken Brag eller B hest, De sladrede sammen, 



de st0jed, og de lo, Og Ingen gik til K0js, f0r Vsegtren raabte To. 


* 


Yinens Gud. 


Skj0nne Gud, der vidt om Land Dragés af dit Tigerspand, Med den svungne Thyrsusstok, Med den druekrandste 
Lok, Med din Urnes Ncctarstrom Fuld af Glemsel og af Dr0m! 

Dig til Air c, fyrigt, frit, Hsever sig vort Blik som dit — Se, han kommer med sin Glands, Med sin Duft og med 
sin Krands, Se, hvor 0r og dog hvor skj0n — Rejs et Alter ham til L0n! 

Om hver Tinding tung og sl0v Trykker han sit Vedbendl0v; T0m hans fyldte Basgre ud, Klap hans Panther, lyd 
hans Bud, H0r hans muntre Baskkenklang! Frihed elsker han og Sang. 

Bort med al forskruet Stil. Bort med alle Honningsmil! Ingen Skjemt, som er for s0gt, Ingen altfor sippet Kl0gt, 
Intet Glas, som or for knapt, Intet Ord, som er for slapt! 

Ingen Flaan og intet Flad! Vinen skiller Trastten ad. Pralhans, kom kun med din Blaest! Kom kun med din Praeken, 
Praest! Melankolske Daare, kom! Vend det vrantne Hjerte om! 

Unge Frokon, vaen og vims, Ej med Purpurmunden kims Ad den gyldne Rankes Vaadt! Fagre Frue, hold dig 
godt! Vin og Sang er altid sundt Mod hysterisk Hjerteondt. 


Pidsken snoet i Nakken og krpllet Haar paa Kind, Den tykke lodne Kofte trodsede Vejr og Vind. 

Flam fl0j oml Flalsen Trine i samme Flerrens Stund, Flun var ej mere bange. »Min Torsten!« raabte hun, »Til 
S Omands vi v ej duer En, som er hjerteklemt, Naar Faren er forbi, saa maa den vaere glemt.« 

Flan tog sin Viv paa Skjpdet, trak Kufferten frem. Og viste, hvad fra Rejsen han bragte med sig hjem. Af Silketpj 
og Linned saa lystelig en Skat: En Tut med Solverpengc den var i Krogen sat. 

Lysvaagen ud af Reden den lille Gut da sprang, Den stumped’ Skjorte ham om Benene hang. Flan klappede sin 
Moder, han hopped om sin Far, Flan havde mer raabt Hurra, saa lille som han var. 

Og T0sen i Sengen skreg, som hun kunde bedst; Da sendsed de hverken Brag eller Blaest, De sladrede sammen, 
de stpjed, og de lo, Og Ingen gik til K0js, f0r Vaegtren raabte To. 


* 


Yinens Gud. 


Skjpnne Gud, der vidt om Land Dragés af dit Tigerspand, Med den svungne Thyrsusstok, Med den druekrandste 
Lok, Med din Urnes Ncctarstrom Fuld af Glemsel og af Dr0m! 

Dig til JEre, fyrigt, frit, Haever sig vort Blik som dit — Se, han kommer med sin Glands, Med sin Duft og med 
sin Krands, Se, hvor 0r og dog hvor skjpn — Rejs et Alter ham til L0n! 



Om hver Tinding tung og sl0v Trykker han sit Vedbendl0v; T0m hans fyldte Baegre ud, Klap hans Panther, lyd 
hans Bud, H0r hans muntre Baekkenklang! Frihed elsker han og Sang. 

Bort med al forskruet Stil. Bort med alle Honningsmil! Ingen Skjemt, som er for s0gt, Ingen altfor sippet Kl0gt, 
Intet Glas, som or for knapt, Intet Ord, som er for slapt! 

Ingen Haan og intet Had! Vinen skiller Trsetten ad. Pralhans, kom kun med din Blaest! Kom kun med din Prseken, 
Prsest! Melankolske Daare, kom! Vend det vrantne Hjerte om! 

Unge Frokon, vsen og vims, Ej med Purpurmunden kims Ad den gyldne Rankes Vaadt! Fagre Frue, hold dig 
godt! Vin og Sang er altid sundt Mod hysterisk Hjerteondt. 


Glsedens muntre Gud er staerk — Se, han gj0r et Undervaerk! Se, hvor Alt, hvad der er graat, Usselt, jämmerligt 
og smaat, Se, hvor Alt, hvad der er sort, Svsever som en Boble bort! 

Se, hvor Alt, hvad der er klart, Gj0r Bekjendtskab i en Fart! Se, hvor Alt, hvad der er s0dt, Mpdes blussende og 
r0dt! Se, hvor Alt, hvad der er tungt, Lpftes svaermerisk og ungt! 


* 


Skj0n Ellens Elsker. 


Asbjprn 10b fra sin Hytte Alt til den vildeste 0rk, Hvor Ravnene skreg efter Bytte, Og Skoven var bsellene m0rk. 
Det var ene og alene, skjpn Ellen, Fordi det huede ham, I de 0de, afsides Klpfter At kunne tsenke paa dig! 

Han 10b fra sin Viv, som jamred, Han 10b fra de klynkende Smaa Derud, hvor Tordenen ham red I Klippestenene 
graa. Det var ene og alene, skjpn Ellen, Fordi det huede ham, I Enrum at kunne sukke Og kunne taenke paa dig! 

Han lpb paa de saarede Fpdder, Han havde ej Krumme af Brpd; Han aad de beskeste Rpdder Og fristede Livet 
med Npd. Det var ene og alene, skjpn Ellen, Fordi det huede ham Langt bedre, end dp, at hungre Og kunne 
tsenke paa dig! 

Han fplte sig staerk og tapper, En rejsende Mand blev qvalt, Med hans splvspsendte Sko og hans Knapper Var 
Vinterens Npdtprft betalt. Det var ene og alene, skjpn Ellen, Fordi det huede ham At vaere Morder, naar bare Han 
kunde tsenke paa dig! 

De kunde ej tsemme ham Kraften, Hvor det kom an paa at slaas; Man greb ham en m aan ek lar Aften, Henstrakt 
ved den skummende Fos. Det var ene og alene, skjpn Ellen, Fordi det huede ham, En rolig og lykkelig Time At 
kunne tsenke paa dig! 

Han lagde sit Hoved paa Blokken, Ingen Naade blev ham forundt. Alt Bpdlen greb ham ved Lokken — »Holdt,« 
raabte han, »blot et Secund!« Det var ene og alene, skjpn Ellen, Fordi det huede ham Endnu engang, under 0xen, 
At kunne tsenke paa dig! 


* 


Den 14. November 



Til Oehlenschläger. 


Naturen i vort Nord, Den du saa tidt besang,Den kan idag ej l0nne 

Glsedens muntre Gud er stark — Se, han gj0r et Un der vank! Se, hvor Alt, hvad der er graat, Usselt, jämmerligt 
og smaat, Se, hvor Alt, hvad der er sort, Svsever som en Boble bort! 

Se, hvor Alt, hvad der er klart, Gj0r Bekjendtskab i en Fart! Se, hvor Alt, hvad der er s0dt, M0des blussende og 
r0dt! Se, hvor Alt, hvad der er tungt, L0ftes svarmerisk og ungt! 


* 


Skj0n Ellens Elsker. 


Asbj0rn 10b fra sin Hytte Alt til den vildeste 0rk, Hvor Ravnene skreg efter Bytte, Og Skoven var ballene m0rk. 
Det var ene og alene, skj0n Ellen, Fordi det huede ham, I de 0de, afsides Kl0fter At kunne tanke paa dig! 

Han 10b fra sin Viv, som jamred, Han 10b fra de klynkende Smaa Derud, hvor Tordenen ham red I Klippestenene 
graa. Det var ene og alene, skjpn Ellen, Fordi det huede ham, I Enrum at kunne sukke Og kunne tanke paa dig! 

Han 10b paa de saarede Fpdder, Han havde ej Krumme af Br0d; Han aad de beskeste Rpdder Og fristede Livet 
med N0d. Det var ene og alene, skjpn Ellen, Fordi det huede ham Langt bedre, end d0, at hungre Og kunne 
tanke paa dig! 

Han fplte sig stark og tapper, En rejsende Mand blev qvalt, Med hans splvspandte Sko og hans Knapper Var 
Vinterens N0dt0rft betalt. Det var ene og alene, skjpn Ellen, Fordi det huede ham At vare Morder, naar bare Han 
kunde tanke paa dig! 

De kunde ej tamme ham Kraften, Hvor det kom an paa at slaas; Man greb ham en maaneklar Aften, Henstrakt 
ved den skummende Fos. Det var ene og alene, skjpn Ellen, Fordi det huede ham, En rolig og lykkelig Time At 
kunne tanke paa dig! 

Han lagde sit Hoved paa Blokken, Ingen Naade blev ham forundt. Alt Bpdlen greb ham ved Lokken — »Holdt,« 
raabte han, »blot et Secund!« Det var ene og alene, skjpn Ellen, Fordi det huede ham Endnu engang, under Oxen, 
At kunne tanke paa dig! 


* 


Den 14. November. 


Til Oehlenschläger. 


Naturen i vort Nord, Den du saa tidt besang,Den kan idag ej lpnne 



Glsedens muntre Gud er stserk — Se, han gj0r et Un der vank! Se, hvor Alt, hvad der er graat, Usselt, jämmerligt 
og smaat, Se, hvor Alt, hvad der er sort, Svsever som en Boble bort! 


Se, hvor Alt, hvad der er klart, Gj0r Bekjendtskab i en Fart! Se, hvor Alt, hvad der er s0dt, M0des blussende og 
r0dt! Se, hvor Alt, hvad der er tungt, L0ftes svaermerisk og ungt! 


* 


Skj0n Ellens Elsker. 


Asbj0rn 10b fra sin Hytte Alt til den vildeste 0rk, Hvor Ravnene skreg efter Bytte, Og Skoven var bsellene m0rk. 
Det var ene og alene, skj0n Ellen, Fordi det huede ham, I de 0de, afsides Kl0fter At kunne tsenke paa dig! 

Han 10b fra sin Viv, som jamred, Han 10b fra de klynkende Smaa Derud, hvor Tordenen hamred I Klippestenene 
graa. Det var ene og alene, sk jon Ellen, Fordi det huede ham, I Enrum at kunne sukke Og kunne taenke paa dig! 

Han 10b paa de saarede Foddcr, Han havde ej Krumme af Br0d; Han aad de beskeste Rodder Og fristede Livet 
med N0d. Det var ene og alene, skj0n Ellen, Fordi det huede ham Langt bedre, end d0, at hungre Og kunne 
tsenke paa dig! 

Han fplte sig stserk og tapper, En rejsende Mand blev qvalt, Med hans splvspsendte Sko og hans Knapper Var 
Vinterens N0dt0rft betalt. Det var ene og alene, skjpn Ellen, Fordi det huede ham At vsere Morder, naar bare Han 
kunde tsenke paa dig! 

De kunde ej tsemme ham Kraften, Hvor det kom an paa at slaas; Man greb ham en maaneklar Aften, Henstrakt 
ved den skummende Fos. Det var ene og alene, skjpn Ellen, Fordi det huede ham, En rolig og lykkelig Time At 
kunne tsenke paa dig! 

Han lagde sit Hoved paa Blokken, Ingen Naade blev ham forundt. Alt Bodlcn greb ham ved Lokken — »Holdt,« 
raabte han, »blot et Secund!« Det var ene og alene, skjpn Ellen, Fordi det huede ham Endnu engang, under Oxen, 
At kunne tsenke paa dig! 


* 


Den 14. November. 


Til Oehlenschläger. 


Naturen i vort Nord, Den du saa tidt besang,Den kan idag ej lon ne 
Din Fest med Krandse grOnnc, Med Duft og Fuglesang. 

Den har kun Sne og Is Paa Skovens nOgnc Tjörn; Koldt straaler det om Hallen, Hvor med sin Hustru Skjalden 
Omfavner sine B 0m. 



Men i de Danskes Hjem Er en Natur endnu, Som Du besang — en indre, Som vil din Fest erindre Og komme vel 
ihu! 


Og den er fuldt saa stor, Og den er fuldt saa smuk. Der svinder Vaaren ikke Med sine lyse Blikke, Med sine 
värme Suk. 

Den hilser paa sin Skjald! Af den din Fpdselsfest, Naar om Novembers Maane De kolde Stjerner blaane, Kan 
fejres allerbedst. 

Den h re ver til din Pris Sin hjertelige Rpst, Og den kan bedre tale End Lundens Nattergale — Det er idag vor 
Trpst. 

Se Danmarks unge M0: Vel savner hun en Krands Til dig af Laurens Blade, Men hendes Kinder bade Sig i en 
Taares Glands. 

Og hendes Blik er stort Og fuldt af Sj re lens Magt; Thi överalt herhjemme Din h0je Digterstemme Har Aandens 
Krrefter vakt. 

Og hver en re del Mand, Hver livfuld Ungersvend, I hvem med Fryd man mrerker En Gnist af dine Vrerker, Dig 
rrekker Haanden hen. 

Og paa det norske Fjeld Og ved den tydske Skov Dit Navn, o Oehlenschläger, Som ved det danske Bseger, Skal 
synges Pris og Lov! 


* 


Staevnem0det. 

Hojstrerede, forlad mig! Nu har jeg ingen Stunder; Mit Sind er occuperet, Og det er intet Under. 

Jeg venter her en Dame — Smil ej saa klogt! De finder Ej hendes Lige, spgte De blandt Millioner Qvinder. 

Hun er et Mesterstykke — Af hvem, det ved jeg ikke — Naturligvis möderne, Men trenkt som en Antike. 

Alt Draperi henaandet, Romantisk kydske Lemmer, Hvorover hele Jordens Elendighed man glemmer! 

Det lille Rosenpre En Labyrinth af Ynde, Hvori to Slanger praeke, At det er spdt at synde! 

Din Fest med Krandse grpnne, Med Duft og Fuglesang. 

Den har kun Sne og Is Paa Skovens npgne Tjörn; Koldt straaler det om Hallen, Hvor med sin Hustru Skjalden 
Omfavner sine B0rn. 

Men i de Danskes Hjem Er en Natur endnu, Som Du besang — en indre, Som vil din Fest erindre Og komme vel 
ihu! 

Og den er fuldt saa stor, Og den er fuldt saa smuk. Der svinder Vaaren ikke Med sine lyse Blikke, Med sine 
varme Suk. 

Den hilser paa sin Skjald! Af den din Fpdselsfest, Naar om Novembers Maane De kolde Stjerner blaane, Kan 
fejres allerbedst. 

Den hasver til din Pris Sin hjertelige Rpst, Og den kan bedre tale End Lundens Nattergale — Det er idag vor 
Trpst. 



Se Danmarks unge M0: Vel savner hun en Krands Til dig af Laurens Blade, Men hendes Kinder bade Sig i en 
Taares Glands. 


Og hendes Blik er stort Og fuldt af Sj te lens Magt; Thi överalt herhjemme Din h0je Digterstemme Har Aandens 
Krafter vakt. 

Og hver en te del Mand, Hver livfuld Ungersvend, I hvem med Fryd man mterker En Gnist af dine Vterker, Dig 
rtekker Haanden hen. 

Og paa det norske Fjeld Og ved den tydske Skov Dit Navn, o Oehlenschläger, Som ved det danske Bseger, Skal 
synges Pris og Lov! 


* 


Staevnem0det. 

Hojsttercde, forlad mig! Nu har jeg ingen Stunder; Mit Sind er occuperet, Og det er intet Under. 

Jeg venter her en Dame — Smil ej saa klogt! De finder Ej hendes Lige, s0gte De blandt Millioner Qvinder. 
Hun er et Mesterstykke — Af hvem, det ved jeg ikke — Naturligvis möderne, Men ttenkt som en Antike. 

Alt Draperi henaandet, Romantisk kydske Lemmer, Hvorover hele Jordens Elendighed man glemmer! 

Det lille Rosenpre En Labyrinth af Ynde, Hvori to Slanger praeke, At det er spdt at synde! 

Man fatter neppe Blikkets Forunderlige Kjtekhed, Der, saa at sige, smelter Med n te sten himmelsk Frakhcd. 

Paa Hagen er et Mterke, Indbrsendt af Elskovsguden, Hvis Moder selv har ingen Spdere Plet i Huden. 

Og denne Foraarsskabning, Hvis rprende, naive Og s vterm er i ske Vsesen Jeg ikke kan beskrive — 

Hos hvem man vel kan tvivle. Om Aanden gjpres npdig, Og om den blandt saa Meget Ej rent er ovcrllodig — 
Har selv forfattet disse Smtegtende, krumme Linier Og sat mig Sttevnc under De n te st en npgne Pinier. 
Bemterker De i Luften En vis ambrosisk Aanden? Den kommer fra Papiret, Jeg holder her i Haanden. 

I Seglet ses en Amor Henover Havet ile; Han sejler paa sit Kogger Og ror med sine Pile. 

Gaa derfor, gaa, min Herre! Hpr, Uhret repeterer — Ni — ti — halv tolv! — Jeg nsegter Det ikke, De generer. 

* 


Bruden. 

Fra Floden de unge Piger Med Fisk og Frugter gaa, Med splvhvide Lax i Nettet, I Kurven Foreller smaa. 

Vak re Piger, lader os synge, Lader os flette en Krands! 

Men En, fra Morgen til Aften, Paa Broen staar fortabt, Maallps, som var af Marmor Den smekre Jomfru skabt. 



Vakre Piger, lader os synge, Lader os flette en Krands! 

Hun stirrer hen ad Floden — Blasten med al sin Magt Trykker om hendes Lemmer Den vaade Sommerdragt. 
Vakre Piger, lader os synge, Lader os flette en K rands! 

Og spdrger man: »Hvem er dur Hun strakker Haanden ud Og kaster et Blik til Himlen Og svarer: »Jeg er Brud. 
Vakre Piger, lader os synge, Lader os flette en Krands! 

Og atter i den gr0nne, Langsomt l0bende Str0m Hun stirrer ned, som om hun Dr0mte den dybeste Dr0m. 

Vakre Piger, lader os synge, Lader os flette en Krands! 

Fra Floden de unge Piger Med Fisk og Frugter gaa, 

Man fatter neppe Blikkets Forunderlige Kjakhed, Der, saa at sige, smelter Med nästen himmelsk Frakhed. 

Paa Hagen er et Marke, Indbrandt af Elskovsguden, Hvis Moder selv har ingen Spdere Plet i Huden. 

Og denne Foraarsskabning, Hvis rprende, naive Og svarmeriske Vasen Jeg ikke kan beskrive — 

Hos hvem man vel kan tvivle. Om Aanden gjpres npdig, Og om den blandt saa Meget Ej rent er överflödig — 
Har selv forfattet disse Smagtende, krumme Linier Og sat mig Stavne under De nästen nog ne Pinier. 
Bemärker De i Luften En vis ambrosisk Aanden? Den kommer fra Papiret, Jeg holder her i Haanden. 

I Seglet ses en Amor Henover Havet ile; Han sejler paa sit Kogger Og ror med sine Pile. 

Gaa derfor, gaa, min Herre! H0r, Uhret repeterer — Ni — ti — halv tolv! — Jeg nagter Det ikke, De generer. 

* 


Bruden. 

Fra Floden de unge Piger Med Fisk og Frugter gaa, Med sOlvhvide Lax i Nettet, I Kurven Foreller smaa. 

Vakre Piger, lader os synge, Lader os flette en Krands! 

Men En, fra Morgen til Aften, Paa Broen staar fortabt, Maallps, som var af Marmor Den smekre Jomfru skabt. 
Vakre Piger, lader os synge, Lader os flette en Krands! 

Hun stirrer hen ad Floden — Blasten med al sin Magt Trykker om hendes Lemmer Den vaade Sommerdragt. 
Vakre Piger, lader os synge, Lader os flette en K rands! 

Og spdrger man: »Hvem er dur Hun strakker Haanden ud Og kaster et Blik til Himlen Og svarer: »Jeg er Brud. 
Vakre Piger, lader os synge, Lader os flette en Krands! 

Og atter i den g ron ne, Langsomt lpbende Str0m Hun stirrer ned, som om hun Drpmte den dybeste Dr0m. 

Vakre Piger, lader os synge, Lader os flette en Krands! 

Fra Floden de unge Piger Med Fisk og Frugter gaa, 


Med splvhvide Lax i Nettet, I Kurven Foreller smaa. 



Vak re Piger, lader os synge, Lader os flotte en Krands! 

Der trsekkes et Lig af den gr0nne, Langsomt lobende Str0m — Ak, det er hende, som dr0mmer Den allerdybeste 
Dr0m! 

Vak re Piger, lader os synge, Lader os flette en Krands! 


* 


Til et Barn. 


Kom ud, min lille Stump! Tag paa de gule Stpvler, Kom ud, livor Kildens Plump I Grsesset gaar og vrpvler. En 
gammel Kone graa Gi’r dig af Skaalen Drikke, Og hendes Dptre gaa Med Melkespand og strikke. 

Med skjaeve Ben du stumper Igjennem Revl og Krat, Og Oldenborren dumper Fra Grenen paa din Hat. Hvor 
Storken vader i Mosen, Hvor Lilien blomstrer gul, Hvor Bien kryber i Rosen, Der vil vi lege Skjul. 

Din Moder nu derhjemme Har travlt med tusind Ting, Maa rydde op og gjemme, Hvad vi har slaengt omkring; 
Nu fejer hun din Stue Og gi’r sine Blomster Vand, Nu stryger hun din Hue Og gjOr din Seng i Stand. 

Nu hendes Navn i Barken Jeg snitte vil — giv Agt! Et Kongelys fra .Marken Skal plantes her til Vagt. Men sei' 
jog ret? hun kommer Kun kommer alt, hvor hist Med sine sorte Blommer Sig strsekker Trseets Qvist. 

Hvem holder hun i Armen Og trykker til sit Bryst? Hvem blotter hun vel Barmen, Don s0de, for. med Lyst ? Det 
er din lille Broder; Han har en evig T0rst — Nu, 10b omkaps til Moder! Kan du faa Kysset först? 


* 


Havfrue. 


»Fisker, ved din Baad paa Sandet, Hvorfor sliber du din Kniv? Sig, hvad slaeber du af Vandet I dit Net blandt 
Tang og Siv?« 

»Ej Aborrer, unge Frue, Ingen Ret for Dug og Disk, Havets Slange vil I skue I mit Garn, en sjelden Fisk. 

Denne Gang i Bolgcn brak hun Roret af min Jolle kuns, Men ifjor min Broder trak hun Med sin hvidfe Arm til 
Bunds. 


Med splvhvide Lax i Nettet, I Kurven Foreller smaa. 

Vak re Piger, lader os synge, Lader os flotte en Krands! 

Der trsekkes et Lig af den grpnne, Langsomt lobende Str0m — Ak, det er hende, som drpmmer Den allerdybeste 
Dr0m! 


Vak re Piger, lader os synge, Lader os flette en Krands! 



Til et Barn, 


Kom ud, min lille Stump! Tag paa de gule Stpvler, Kom ud, livor Kildens Plump I Grsesset gaar og vrpvler. En 
gammel Kone graa Gi’r dig af Skaalen Drikke, Og hendes Dptre gaa Med Melkespand og strikke. 

Med skjasve Ben du stumper Igjennem Revl og Krat, Og Oldenborren dumper Fra Grenen paa din Hat. Hvor 
Storken vader i Mosen, Hvor Lilien blomstrer gul, Hvor Bien kryber i Rosen, Der vil vi lege Skjul. 

Din Moder nu derhjemme Har travlt med tusind Ting, Maa rydde op og gjemme, Hvad vi har slsengt omkring; 
Nu fejer hun din Stue Og gi’r sine Blomster Vand, Nu stryger hun din Hue Og gjpr din Seng i Stand. 

Nu hendes Navn i Barken Jeg snitte vil — giv Agt! Et Kongelys fra .Marken Skal plantes her til Vagt. Men sei' 
jog ret? hun kommer Kun kommer alt, hvor hist Med sine sorte Blommer Sig strae kk er Trseets Qvist. 

Hvem holder hun i Armen Og trykker til sit Bryst? Hvem blotter hun vel Barmen, Don spde, for. med Lyst ? Det 
er din lille Broder; Han har en evig Tprst — Nu, lpb omkaps til Moder! Kan du faa Kysset först? 


* 


Havfrue. 


»Fisker, ved din Baad paa Sandet, Hvorfor sliber du din Kniv? Sig, hvad slasber du af Vandet I dit Net blandt 
Tang og Siv?« 

»Ej Aborrer, unge Frue, Ingen Ret for Dug og Disk, Havets Slange vil I skue I mit Garn, en sjelden Fisk. 

Denne Gang i Bplgen brak hun Roret af min Jolle kuns, Men ifjor min Broder trak hun Med sin hvidfe Arm til 
Bunds. 


Med splvhvide Lax i Nettet, I Kurven Foreller smaa. 

Vak re Piger, lader os synge, Lader os flotte en Krands! 

Der trae kk es et Lig af den grpnne, Langsomt lobende Str0m — Ak, det er hende, som drpmmer Den allerdybeste 
Dr0m! 

Vak re Piger, lader os synge, Lader os flette en Krands! 


* 


Til et Barn, 



Kom ud, min lille Stump! Tag paa de gule Stpvler, Kom ud, livor Kildens Plump I Grsesset gaar og vrpvler. En 
gammel Kone graa Gi’r dig af Skaalen Drikke, Og hendes Dptre gaa Med Melkespand og strikke. 

Med skjasve Ben du stumper Igjennem Revl og Krat, Og Oldenborren dumper Fra Grenen paa din Hat. Hvor 
Storken vader i Mosen, Hvor Lilien blomstrer gul, Hvor Bien kryber i Rosen, Der vil vi lege Skjul. 

Din Moder nu derhjemme Har travlt med tusind Ting, Maa rydde op og gjemme, Hvad vi har slaengt omkring; 
Nu fejer hun din Stue Og gi’r sine Blomster Vand, Nu stryger hun din Hue Og gjpr din Seng i Stand. 

Nu hendes Navn i Barken Jeg snitte vil — giv Agt! Et Kongelys fra .Marken Skal plantes her til Vagt. Men sei' 
jog ret? hun kommer Kun kommer alt, hvor hist Med sine sorte Blommer Sig strsekker Träets Qvist. 

Hvem holder hun i Armen Og trykker til sit Bryst? Hvem blotter hun vel Barmen, Don spde, for. med Lyst ? Det 
er din lille Broder; Han har en evig Tprst — Nu, lpb omkaps til Moder! Kan du faa Kysset först? 


* 


Havfrue. 


»Fisker, ved din Baad paa Sandet, Hvorfor sliber du din Kniv? Sig, hvad slasber du af Vandet I dit Net blandt 
Tang og Siv?« 

»Ej Aborrer, unge Frue, Ingen Ret for Dug og Disk, Havets Slange vil I skue I mit Garn, en sjelden Fisk. 

Denne Gang i Bplgen brak hun Roret af min Jolle kuns. Men ifjor min Broder trak hun Med sin hvidfe Arm til 
Bunds. 


Mat hun gisper alt og blöder; Vend jer bort — med Hsevnens Lyst Nu for sidste Gang jeg stpder Kniven i den 
Falskes Bryst.« 

»Holdt, du Grumme! ser du ikke, At hun aander, Brystet gaar? Se, o se! medynksom slikke Bolgcrnc de gronnc 
Haar. 

Blodig snpret, gjennem Vandet Har du Arm og Skulder skebt; Bleg lixm synker hen paa Sandet — O, hun d0r, af 
Luften drabt! 

Kom! jeg er din Herres Frue; Ud paa Dybet! flux afsted! Skjondt de sorte Skyer true — Tag din Aare, jeg gaar 
med! 

Kom! den fangne Havets Datter Ro med sagte Kast vi frem, Til i h0je Bolgcr atter Hun kan synke til sit Hjem.« 

Lynet viste Fiskermanden Vejen paa den skumle S0. Mulmsort steg ved Himmelranden Skyeme om Hav og 0. 

Dog — de naaede hjem til Landet. Men, paa Borgen, Thora gj0s For sin Mand, som var paa Vandet, Hvor de 
vilde Bplger fn0s. 

Mprket kom. I Blast fra Svalen — Stirred hun i Nattens Gru. Trin da droned gjennem Salen: »Fagre Thora, so 
ver du?« 

»Er det dig, min Erik, eller Kalder kun din statrke E0st Mig fra Gravens vaade Kjalder? Kom — her er jeg — til 
mit Bryst!« 


»Intet Gjenferd, Thora, stamper Til dit Sengested i Nat Ved de halvudbraendte Lamper — Giv mig Munden! tag 



mig fat!« 

»Ha, du kommer fra de D0de! Drivvaad, kold, afsjaelet nys! Men jeg elsker dig, du S0de, Og her har du mig! mit 
Kys!« 

»Ja, vel stivne mine Hsender, Og min E0st er dyb og mat; Men for dig, skj0n Thora, brander Hjertet som vor 
Bryllupsnat. 

Stormens Hvin og B0lgeslaget Drev os paa det lumske Sand. Jeg og mine sprang fra Vraget, Tam k te vel at naa til 
Land. 

Men de blev, de blev derude Paa det friske, h0je Hav; Mit Farvel, hvor Storme tude, Fik de med i dyben Grav. 

Dpden sang alt for mit 0re. Dig, min Viv, jeg taenkte paa. Ej min Arm jeg kunde r0re, Stiv af S vom ning, kold og 
blaa. 

Se, da greb mig under Brystet Hrender dybt fra Npkkens Hjem, Og af blpde Arme krystet Fprtes jeg paa Havet 
frem. 

Ved de stanke Glimt fra Himlen Saa jeg Havfrubarmens Sne, Saa jeg midt i Bplgevrimlen Hendes Pcrlctamdcr 
le; 

Saa jeg hendes glatte Skuldre, Hendes sledske Ansigtstrak, Den forfpreriske Huldre! Og jeg stodte hende vrek — 


Strabtc svpmmende mod Landet, Kraft jeg havde for en Stund — Men hun slap ej, f0r i Vandet Jeg förnam den 
faste Grund. 

Kom! Nu glemt er Sorg og Kampe! Thoras Hjerte heftigt slog, Og hun slukte Nattens Lampe. Lamger bort 
Uvejret drog. 


* 


Sommerens Tale. 


Glsed dig! glaed dig! Tiden kommer, Da fra Vintrens dunkle Vraa Til sin Ild, sit Himmelblaa Kalder os den 
muntre Sommer, Synger fro: »Kom herud, I stakkels To! Kom, tag Del med mig i Lykken! I skal vende Sorgen 
Ryggen. 

O. jeg ved det nok, at Smerte, Uro, Jämmer, alle Slags, Som man ej kan ha: v c strax, Plager et uskyldigt Hjerte; 
Men lidt Trpst, Nogen G la: de ved mit Bryst, Har jeg altid dog h0rt sige, Finde de Ulykkelige. 

Naar i Skoven Ja: ge ren skyder. Klöver dufter rundtomkring, Kildevaeld gj0r Hop og Spring, Skyen fuld af Lynild 
flyder, Fiske smaa Stikke Hovdet af det Blaa, Og bag Loven c sig sanke Tusind vevre Sladderhanke — 

Gjerne horerjeg fortas lie: »»O, hvor Sommeren er smuk!«« Mangt et Hurra, mangt et Suk, Ved jeg, ikkun mig 
kan gjselde. Men der er Mer end Een, som jeg har kjaer: Digterne, hvor de mig m0de, Kan jeg kysse halvt til 
D0de. 

Og hvad Malerne henrive! Denne Spejden, dette Blik! Denne Trseffen paa en Prik! Dobbelt r0d man vel maa 
blive; Dog, de vil Deres Konst det h0rer til — Man maa lade sig betragte; Hvo vil slig en Smaating agte? 

De Forelskte i min Skygge Allermest jeg holder af; Gud dem noget Yndigt gav, Var de ellers nok saa stygge. I 
mit Hus, Under Noddctracts Sus, Er de ret, som var de hjemme, Kan de sig og Verden glemme. 



Kom da ogsaa ud, I Gode! Og den lille Rolling der Af en Gren en Kjephest skjser, Hseng en Krands omkring 
hans Ho’de Jordbser smaa Bodmc, hvor I staa og gaa; Jeg vil vise Vej i Lunden, Putte ham dem selv i Munden. 

Jeg er med jer, naar I vandre Hjem blandt vilde Rosenhegn, Trykket af en sagte Regn Under Lpvct til hverandre. 
Guld i Blaat Fplger paa mit Vaadt og Graat, 


Straebte svpmmcndc mod Landet, Kraft jeg havde for en Stund — Men hun slap ej, fpr i Vandet Jeg förnam den 
faste Grund. 

Kom! Nu glemt er Sorg og Kampe! Thoras Hjerte heftigt slog, Og hun slukte Nattens Lampe. Lsenger bort 
Uvejret drog. 


* 


Sommerens Tale. 


Glsed dig! glsed dig! Tiden kommer, Da fra Vintrens dunkle Vraa Til sin Ild, sit Himmelblaa Kalder os den 
muntre Sommer, Synger fro: »Kom herud, I stakkels To! Kom, tag Del med mig i Lykken! I skal vende Sorgen 
Ryggen. 

O. jeg ved det nok, at Smerte, Uro, Jämmer, alle Slags, Som man ej kan haeve strax, Plager et uskyldigt Hjerte; 
Men lidt Trpst, Nogen G be de ved mit Bryst, Har jeg altid dog hprt sige, Finde de Ulykkelige. 

Naar i Skoven J teg eren skyder, Klöver dufter rundtomkring, Kildevseld gjor Hop og Spring, Skyen fuld af Lynild 
flyder, Fiske smaa Stikke Hovdet af det Blaa, Og bag Lovcnc sig sanke Tusind vevre Sladderhanke — 

Gjerne horerjeg forte lie: »»O, hvor Sommeren er smuk!«« Mangt et Hurra, mangt et Suk, Ved jeg, ikkun mig 
kan gjselde. Men der er Mer end Een, som jeg har kjaer: Digteme, hvor de mig mode, Kan jeg kysse halvt til 
Dpde. 

Og hvad Malerne henrive! Denne Spejden, dette Blik! Denne Traeffen paa en Prik! Dobbelt rpd man vel maa 
blive; Dog, de vil Deres Konst det hprer til — Man maa lade sig betragte; Hvo vil slig en Smaating agte? 

De Forelskte i min Skygge Allermest jeg holder af; Gud dem noget Yndigt gav, Var de ellers nok saa stygge. I 
mit Hus, Under Npddetraeets Sus, Er de ret, som var de hjemme, Kan de sig og Verden glemme. 

Kom da ogsaa ud, I Gode! Og den lille Rolling der Af en Gren en Kjephest skjser, Hseng en Krands omkring 
hans Ho’de Jordbser smaa Bodmc, hvor I staa og gaa; Jeg vil vise Vej i Lunden, Putte ham dem selv i Munden. 

Jeg er med jer, naar I vandre Hjem blandt vilde Rosenhegn, Trykket af en sagte Regn Under Lpvct til hverandre. 
Guld i Blaat Fplger paa mit Vaadt og Graat, 


Og bag Bladet i det Dunkle Skal en smuk Sanethans-Onn funkle. 

Ja, jeg giver Kildevandet Et Slags udsOgt, munter Kraft, Som skal, mer end Druesaft, Bringe eder her paa Landet 
Til at le, Til at se Alt, hvad Livet forestiller, Som igjennem Visdoms Briller. 



Nordexpeditionen 


Femten Somre var den Fagre Kuldens strenge Love tro; Ja, hun var en sand Polaregn, Skjult for Verden, fuld af 
Ro. 

Efter det Slags Regioner Er jeg en forelsket Nar; Er end Dagen kort — hvad gjOr det? Natten den er lang og klar. 

Flvilke Ild- og Purpurkugler! Flvilke dybe Stjerneblik! Hvilken Rpdme over Sneen, Hvilken nordisk Romantik! 

Skulde her ej Isen brydes, Var det et uhyre Tab, Ej for mig alene, men for Al erotisk Videnskab. 

Og jeg trasngte frem —jeg fandt mig I en Trylleverdens Skjpd; Flvilken Stilhed i Naturen, Som dog derfor ej var 
d0d! 

Skjpndt — jeg naegter ej — imellem Var det, ligesom jeg gjos, Naar jeg saa, hvordan i Dydens Strenge Frostvejr 
Alting fr0s. 

Fiendes Moder gav jeg Aisker Fulde af Pariser-Pynt; Og Papa, som var mistsenksom, Vandt jeg med en romersk 
Mynt. 

Mod de andre Eskimoer — Tanter, Onkler, Fsetre — hu! Var jeg overmaade venlig, Kaldte dem beständig Du. 

Som en Svserm af vilde Svaner II va sed en Venindeflok; Og den gamle Portner brummed, Som en Isbjörn paa sin 
Blok. 

Skulde her jeg gaa til Giunde Uden Ly og Vinterhavn? — Ha! tilsidst to Gletscherarme Smeltende tog mig i 
Favn. 

Hundred skjelende Rivaler Fn0s omkring mig af al Magt, Men beständig dog i Afstand, Med en vis 
Hvalfisketact. 

O. min Kjaekhed blev bclonnct! Alle Hindringer til Trods Naaede jeg Nordvestpassagen Med mer Held, end 
Captajn Ross. 


* 


Ulykken rammer Alle. 


I Silke stod Grevinden Blandt Blomster paa Altanen Og svang den lette Solskjenn Og kasted Br0d til Svanen. 

Og bag Bladet i det Dunkle Skal en smuk Sanethans-Onn funkle. 

Ja, jeg giver Kildevandet Et Slags udspgt, munter Kraft, Som skal, mer end Druesaft, Bringe eder her paa Landet 
Til at le, Til at se Alt, hvad Livet forestiller, Som igjennem Visdoms Briller. 


* 


Nordexpeditionen 



Femten Som re var den Fagre Kuldens strenge Love tro; Ja, hun var en sand Polaregn, Skjult for Verden, fuld af 
Ro. 

Efter det Slags Regioner Er jeg en forelsket Nar; Er end Dagen kort — hvad gjOr det? Natten den er lang og klar. 

Flvilke Ild- og Purpurkugler! Flvilke dybe Stjerneblik! Hvilken R0dme over Sneen, Hvilken nordisk Romantik! 

Skulde her ej Isen brydes, Var det et uhyre Tab, Ej for mig alene, men for Al erotisk Videnskab. 

Og jeg trasngte frem —jeg fandt mig I en Trylleverdens Skjod; Flvilken Stilhed i Naturen, Som dog derfor ej var 
d0d! 

Skjpndt — jeg naegter ej — imellem Var det, ligesom jeg gjos, Naar jeg saa, hvordan i Dydens Strenge Frostvejr 
Alting fr0s. 

Fiendes Moder gav jeg /Eskcr Fulde af Pariser-Pynt; Og Papa, som var mistsenksom, Vandt jeg med en romersk 
Mynt. 

Mod de andre Eskimoer — Tanter, Onkler, Fsetre — hu! Var jeg overmaade venlig, Kaldte dem beständig Du. 

Som en Svrerm af vilde Svaner II vresed en Venindeflok; Og den gamle Portner brummed, Som en Isbjörn paa sin 
Blok. 

Skulde her jeg gaa til Giunde Uden Ly og Vinterhavn? — Ha! tilsidst to Gletscherarme Smeltende tog mig i 
Favn. 

Hundred skjelende Rivaler Fn0s omkring mig af al Magt, Men beständig dog i Afstand, Med en vis 
Hvalfisketact. 

O. min Kjaekhed blev belpnnet! Alle Hindringer til Trods Naaede jeg Nordvestpassagen Med mer Held, end 
Captajn Ross. 


* 


Ulykken rammer Alle. 


I Silke stod Grevinden Blandt Blomster paa Altanen Og svang den lette Solskjenn Og kasted Br0d til Svanen. 

Og bag Bladet i det Dunkle Skal en smuk Sanethans-Onn funkle. 

Ja, jeg giver Kildevandet Et Slags udspgt, munter Kraft, Som skal, mer end Druesaft, Bringe eder her paa Landet 
Til at le, Til at se Alt, hvad Livet forestiller, Som igjennem Visdoms Briller. 


* 


Nordexpeditionen. 


Femten Som re var den Fagre Kuldens strenge Love tro; Ja, hun var en sand Polaregn, Skjult for Verden, fuld af 
Ro. 



Efter det Slags Regioner Er jeg en forelsket Nar; Er end Dagen kort — hvad gj0r det? Natten den er lang og klar. 

Hvilke Ild- og Purpurkugler! Hvilke dybe Stjerneblik! Hvilken R0dme over Sneen, Hvilken nordisk Romantik! 

Skulde her ej Isen brydes, Var det et uhyre Tab, Ej for mig alene, men for Al erotisk Videnskab. 

Og jeg trasngte frem —jeg fandt mig I en Trylleverdens Skj0d; Hvilken Stilhed i Naturen, Som dog derfor ej var 
d0d! 

Skjpndt — jeg nasgter ej — imellem Var det, ligesom jeg gjos, Naar jeg saa, hvordan i Dydens Strenge Frostvejr 
Alting fr0s. 

Hendes Moder gav jeg Aisker Fulde af Pariser-Pynt; Og Papa, som var mistsenksom, Vandt jeg med en romersk 
Mynt. 

Mod de andre Eskimoer — Tanter, Onkler, Fsetre — hu! Var jeg overmaade venlig, Kaldte dem beständig Du. 

Som en Svserm af vilde Svaner Ilvaesed en Venindeflok; Og den gamle Portner brummed, Som en Isbjörn paa sin 
Blok. 

Skulde her jeg gaa til Giunde Uden Ly og Vinterhavn? — Ha! tilsidst to Gletscherarme Smeltende tog mig i 
Favn. 

Hundred skjelende Rivaler Fn0s omkring mig af al Magt, Men beständig dog i Afstand, Med en vis 
Hvalfisketact. 

O. min Kjaekhed blev belpnnet! Alle Hindringer til Trods Naaede jeg Nordvestpassagen Med mer Held, end 
Captajn Ross. 


* 


Ulykken rammer Alle. 


I Silke stod Grevinden Blandt Blomster paa Altanen Og svang den lette Solskjenn Og kasted Br0d til Svanen. 
Ulykken rammer Alle! 

Paa sine Knae i Haugen, Bag Ranken og Melonen, Laa med de brune Händer Blandt Ukrudt Lugekonen. 
Ulykken rammer Alle! 

Hun vendte halvt sit Aasyn MOrkt imod Slottets Fl0je: »Gud trOstc os, som Trasldom Og Solens Brand maa 
d0je!« 

Ulykken rammer Alle! 

Og Prindsens Jseger svang sig Af Hesten svedt og stpvet; Solv paa hans Klasder funkled, Som Morgendug paa 
L0vet. 

Ulykken rammer Alle! 

Og han Grevinden rakte Et Brev med Guldrand ziret; Hun lasste henrykt Brevet Og kyssede Papiret. 

Ulykken rammer Alle! 

Men Greven stod bag Doren — Det Syn ham ej forlysted — Han stpdte hende Dolken Til Haeftet ind i Brystet. 
Ulykken rammer Alle! 



»Kom hjem, kom hjem, Margrethe!« Skreg en fortvivlet Stemme Fra Haugeportens Gitter: »Det Barn, som du 
lod hjemme —« 

Ulykken rammer Alle! 

»Vor lille S0n, som smilte, Da du forlod ham, Qvinde, Er styrtet ned i Br0nden, Og Ingen kan ham finde.« 
Ulykken rammer Alle! 

* 


Gunl0de. 


Jeg elsker den hvide, Den blide Gunl0de, Med Lokkeme bl0de, Med N0glen ved Side; Paa Bordet hun ssetter 
Mig duftende Retter Og Rosen ved Ruden; Hun pusler mig Puden Med snehvide Haender; Hun Lampen mig 
taender De spvnlpse Nastter; Hun vugger paa Armen, Hun trykker til Barmen De r0de, de blpde Smaarollinger 
spde; Hun hersker som Fruen I Salen og Stuen, Hun flytter mig Stolen, Hun gjemmer mig Kjolen Og Hatten og 
Huen; Hun raskker mig Staven, Hun bortvifter Fluen — Med Tiden hun saetter Mig Urnen paa Graven. 

* 

Ulykken rammer Alle! 

Paa sine Knae i Haugen, Bag Ranken og Melonen, Faa med de brune Haender Blandt Ukrudt Fugekonen. 
Ulykken rammer Alle! 

Hun vendte halvt sit Aasyn Mprkt imod Slottets Flpje: »Gud t rOstc os, som Tire Idom Og Solens Brand maa 
d0je!« 

Ulykken rammer Alle! 

Og Prindsens Jaeger svang sig Af Hesten svedt og stpvet; Solv paa hans Klasder funkled, Som Morgendug paa 
Fpvet. 

Ulykken rammer Alle! 

Og han Grevinden rakte Et Brev med Guldrand ziret; Hun lasste henrykt Brevet Og kyssede Papiret. 

Ulykken rammer Alle! 

Men Greven stod bag Doren — Det Syn ham ej forlysted — Han stpdte hende Dolken Til Haeftet ind i Brystet. 
Ulykken rammer Alle! 

»Kom hjem, kom hjem, Margrethe!« Skreg en fortvivlet Stemme Fra Haugeportens Gitter: »Det Barn, som du 
lod hjemme —« 

Ulykken rammer Alle! 

»Vor lille S0n, som smilte, Da du forlod ham, Qvinde, Er styrtet ned i B ron den, Og Ingen kan ham finde.« 
Ulykken rammer Alle! 



Gunl0de 


Jeg elsker den hvide, Den blide Gunl0de, Med Lokkeme bl0de, Med N0glen ved Side; Paa Bordet hun ssetter 
Mig duftende Retter Og Rosen ved Ruden; Hun pusler mig Puden Med snehvide Hsender; Hun Lampen mig 
tsender De s0vnl0se Naetter; Hun vugger paa Armen, Hun trykker til Barmen De r0de, de blpde Smaarollinger 
spde; Hun hersker som Fruen I Salen og Stuen, Hun flytter mig Stolen, Hun gjemmer mig Kjolen Og Hatten og 
Huen; Hun raekker mig Staven, Hun bortvifter Fluen — Med Tiden hun ssetter Mig Urnen paa Graven. 

* 


Pater Hugo. 


»Pater Hugo, jeg er bange! Ud af Klostrets m0rke Gange Lad os lede vore Fjed; Hvis et Gjenfserd i sit Lagen 
Mpdte os paa dette Sted?« — »Det gj0r Ingenting til Sagen, Donna Rosa, f0lg kun med!« 

»Hvor den sorte Gang sig hvselver! Ikke mindste Lys —jeg skjaelver! Nu fordobler Mulmet sig — Ak, det tog 
mig under Hagen, Jeg maa holde mig til dig!« — »Ganske rigtig, det er Sagen, Donna Rosa, stol paa mig!« 

»Pater Hugo, jeg kan f0le — Ak, lad os dog ikke n0le! Himmel, hvilken Rsedselsstund! Har jeg nogen Tid set 
Magen — O, nu kysser det min Mund!« — »Kors dig, det er Hovedsagen, Donna Rosa, kors dig kun!« 

»Pater Hugo, vid, det klemmer, Og det trykker — jeg fornemmer — Ak, igjen et Kys — et nyt — O, det er saa 
klart som Dagen, At det Sted vil blive r0dt!« — »Barn, hvad gj0r et Kys til Sagen, Naar det blot er langt og s0dt? 

Du har lsert ved denne Vandring, Hvilken lykkelig Förändring Sppgelsernes Vassen tog; Hvor i fordums Tider 
Dragen Gift ud af sin Strube jog, Der, det ligger klart for Dagen, Kun et Kys den Slemme tog. 

Du vil aldrig vaere bange Mere for i Klostrets Gange Ind at vove dine Fjed; Du vil aldrig lpfte Klagen, At det er 
et Raedselssted: Naar — det er mit Raad i Sagen — Pater Hugo fplger med.« 


* 


Til en Yeninde. 


Der er en Trolddom paa din Lsebe, Der er en Afgrund i dit Blik, Der er i Lyden af din Stemme En Dr0ms 
setheriske Musik. 

Der er en Klarhed paa din Pande, Der er et Morkc i dit Haar, Der er en Str0m af Blomsteraande Omkring dig, 
hvor du staar og gaar. 

Der er en Skat af evig Visdom I Smilehullet paa din Kind, Der er en Br0nd, en Sundhedskilde For alle Hjerter i 
dit Sind. 


Der er en Verden i dit Indre. En svsermerisk, chaotisk Vaar — Som jeg umulig kan forglemme, Som jeg tilbeder 
og forstaar. 



Enken 


Her, hvor disse Bakker skraane Og i S0ens Dyb sig spejle — Hvor de hvide Skyer graane, Og de grpnne Baade 
sej le — 


Pater Hugo. 


»Pater Hugo, jeg er bange! Ud af Klostrets m0rke Gange Lad os lede vore Fjed; Hvis et Gjenfaerd i sit Lagen 
M0dte os paa dette Sted?« — »Det gjpr Ingenting til Sagen, Donna Rosa, f0lg kun med!« 

»Hvor den sorte Gang sig hvselver! Ikke mindste Lys —jeg skjaelver! Nu fordobler Mulmet sig — Ak, det tog 
mig under Hagen, Jeg maa holde mig til dig!« — »Ganske rigtig, det er Sagen, Donna Rosa, stol paa mig!« 

»Pater Hugo, jeg kan f0le — Ak, lad os dog ikke n0le! Himmel, hvilken Rsedselsstund! Har jeg nogen Tid set 
Magen — O, nu kysser det min Mund!« — »Kors dig, det er Hovedsagen, Donna Rosa, kors dig kun!« 

»Pater Hugo, vid, det klemmer, Og det trykker — jeg fornemmer — Ak, igjen et Kys — et nyt — O, det er saa 
klart som Dagen, At det Sted vil blive r0dt!« — »Barn, hvad gj0r et Kys til Sagen, Naar det blot er langt og s0dt? 

Du har lsert ved denne Vandring, Hvilken lykkelig Förändring Sppgelsernes Vassen tog; Hvor i fordums Tider 
Dragen Gift ud af sin Strube jog, Der, det ligger klart for Dagen, Kun et Kys den Slemme tog. 

Du vil aldrig vas re bange Mere for i Klostrets Gange Ind at vove dine Fjed; Du vil aldrig lpfte Klagen, At det er 
et Raedselssted: Naar — det er mit Raad i Sagen — Pater Hugo fplger med.« 


* 


Til en Yeninde. 


Der er en Trolddom paa din Lasbe, Der er en Afgrund i dit Blik, Der er i Lyden af din Stemme En Dr0ms 
astheriske Musik. 

Der er en Klarhed paa din Pande, Der er et Mprke i dit Haar, Der er en Str0m af Blomsteraande Omkring dig, 
hvor du staar og gaar. 

Der er en Skat af evig Visdom I Smilehullet paa din Kind, Der er en Br0nd, en Sundhedskilde For alle Hjerter i 
dit Sind. 

Der er en Verden i dit Indre. En svaermerisk, chaotisk Vaar — Som jeg umulig kan forglemme, Som jeg tilbeder 
og forstaar. 



Enken 


Her, hvor disse Bakker skraane Og i S0ens Dyb sig spejle — Hvor de hvide Skyer graane, Og de grpnne Baade 
sej le — 


Pater Hugo. 


»Pater Hugo, jeg er bange! Ud af Klostrets m0rke Gange Lad os lede vore Fjed; Hvis et Gjenfaerd i sit Lagen 
M0dte os paa dette Sted?« — »Det gjor Ingenting til Sagen, Donna Rosa, f01 g kun med!« 

»Hvor den sorte Gang sig hvselver! Ikke mindste Lys —jeg skjaelver! Nu fordobler Mulmet sig — Ak, det tog 
mig under Hagen, Jeg maa holde mig til dig!« — »Ganske rigtig, det er Sagen, Donna Rosa, stol paa mig!« 

»Pater Hugo, jeg kan f0le — Ak, lad os dog ikke n0le! Himmel, hvilken Raedselsstund! Har jeg nogen Tid set 
Magen — O, nu kysser det min Mund!« — »Kors dig, det er Hovedsagen, Donna Rosa, kors dig kun!« 

»Pater Hugo, vid, det klemmer, Og det trykker — jeg fornemmer — Ak, igjen et Kys — et nyt — O, det er saa 
klart som Dagen, At det Sted vil blive r0dt!« — »Barn, hvad gj0r et Kys til Sagen, Naar det blot er langt og s0dt? 

Du har lsert ved denne Vandring, Hvilken lykkelig Förändring Sppgelsernes Vassen tog; Hvor i fordums Tider 
Dragen Gift ud af sin Strube jog, Der, det ligger klart for Dagen, Kun et Kys den Slemme tog. 

Du vil aldrig va:re bange Mere for i Klostrets Gange Ind at vove dine Fjed; Du vil aldrig lpfte Klagen, At det er 
et Raedselssted: Naar — det er mit Raad i Sagen — Pater Hugo fplger med.« 


* 


Til en Yeninde. 


Der er en Trolddom paa din Lasbe, Der er en Afgrund i dit Blik, Der er i Lyden af din Stemme En Drpms 
astheriske Musik. 

Der er en Klarhed paa din Pande, Der er et Morkc i dit Haar, Der er en Str0m af Blomsteraande Omkring dig, 
hvor du staar og gaar. 

Der er en Skat af evig Visdom I Smilehullet paa din Kind, Der er en Br0nd, en Sundhedskilde For alle Hjerter i 
dit Sind. 

Der er en Verden i dit Indre. En svaermerisk, chaotisk Vaar — Som jeg umulig kan forglemme, Som jeg tilbeder 
og forstaar. 


* 


Enken 



Her, hvor disse Bakker skraane Og i S0ens Dyb sig spejle — Hvor de hvide Skyer graane, Og de grpnne Baade 
sej le — 


Her har han saa ofte staaet, Ensom, stille, fjern fra Yrimlen. Her, da sidst vi vandred sammen, Saa han tankefuld 
mod Himlen. 

Og forunderlig bcdrovet Kyssed han mig tidt paa Haanden — Men jeg saa det nok, at fjern var, I en anden 
Verden, Aanden. 

Her, ved dette Bord, har han mig Sine sidste Tanker skrevet — Har sit sidste Glas han drukket Og sin sidste 
Time levet. 

Uhret lagdes bort; han saa jo Evigheden tryg i Mpde — Kan min Haarlok, kun min Guldring Tog han med sig, da 
han dpde. 

Og han fyldte Sten i Lommen For at blive dybt begravet — Han, hvis smidig-lette Lemmer Sv0mmede som 
Skum paa Havet. 

Og de stank c Haender bandt han, Sammensnoede dem med Sivet — Han, som fordum sprang i Bplgen For at 
redde Andre Livet. 

Og paa Bunden af den dybe Inds0 laa han mange Dage. Endelig de kolde Vande Gav mig ham iskold tilbage. 

Ringen saa jeg paa hans Finger, Lokken fandt jeg paa hans Hjerte, Og i hans rolige Ansigt Var der intet Spor af 
Smerte. 


* 


Fors var. 


Vil man en Skjald bebrejde, At Elskovs s0de Magt Han synger henrykt om? O, en velkommen Fejde! Han synger 
uforsagt — Du, hulde Musa, kom! 

Sig mig, hvad skal hans Toner Forherlige mer, end det, Som altid er og var Det Lifligste, Msend og Koner 
Henreves af med Ret? Du, hulde Musa, svar! 

Har du din Lyst af Trsetten, Der jevner sig ved Daad Imellem vrede Msend? — »Grib, Digter! Bajonetten«, Er 
hendes vise Raad, »Og kast den fejge Pen.« 

Den fine Klpgt, som vejer, I dybeste Respect, Forsigtig og betids Den rimelige Sejer Paa Alliancens Vaegt? — 
Musen smiler spids. 

Et Staenderraad, som pukker, Og Maend, hvis hele Haab Er streng Okonomi Og Runkelroesukker? — Du hprer 
hendes Raab: »Ah, maa jeg vsere fri!« 

Det stille Liv paa Landet, Hvor Alting er saa grpnt, Saa triveligt, saa drpjt? — »Bedre end meget Andet, Al Tire 
vserd, endskjpndt —« Musen gaber h0jt. 


Her har han saa ofte staaet, Ensom, stille, fjern fra Vrimlen. Her, da sidst vi vandred sammen, Saa han tankefuld 
mod Himlen. 



Og forunderlig bedr0vet Kyssed han mig tidt paa Haanden — Men jeg saa det nok, at fjern var, I en anden 
Verden, Aanden. 


Her, ved dette Bord, har han mig Sine sidste Tanker skrevet — Har sit sidste Glas han drukket Og sin sidste 
Time levet. 

Uhret lagdes bort; han saa jo Evigheden tryg i Mpde — Kan min Haarlok, kun min Guldring Tog han med sig, da 
han dpde. 

Og han fyldte Sten i Lommen For at blive dybt begravet — Han, hvis smidig-lette Lemmer Svpmmede som 
Skum paa Havet. 

Og de stasrke Hasnder bandt han, Sammensnoede dem med Sivet — Han, som fordum sprang i Bplgen For at 
redde Andre Fivet. 

Og paa Bunden af den dybe Indsp laa han mange Dage. Endelig de kolde Vande Gav mig ham iskold tilbage. 

Ringen saa jeg paa hans Finger, Fokken fandt jeg paa hans Hjerte, Og i hans rolige Ansigt Var der intet Spor af 
Smerte. 


* 


Fors var. 


Vil man en Skjald bebrejde, At Elskovs s0de Magt Han synger henrykt om? O, en velkommen Fejde! Han synger 
uforsagt — Du, hulde Musa, kom! 

Sig mig, hvad skal hans Toner Forherlige mer, end det, Som altid er og var Det Fifligste, Maend og Koner 
Henreves af med Ret? Du, hulde Musa, svar! 

Har du din Fyst af Trsetten, Der jevner sig ved Daad Imellem vrede Maend? — »Grib, Digter! Bajonetten«, Er 
hendes vise Raad, »Og kast den fejge Pen.« 

Den fine Klpgt, som vejer, I dybeste Respect, Forsigtig og betids Den rimelige Sejer Paa Alliancens Vsegt? — 
Musen smiler spids. 

Et Staenderraad, som pukker, Og Maend, hvis hele Haab Er streng Okonomi Og Runkelroesukker? — Du hprer 
hendes Raab: »Ah, maa jeg vaere fri!« 

Det stille Fiv paa Fandet, Hvor Alting er saa grönt, Saa triveligt, saa drpjt? — »Bedre end meget Andet, Al Tire 
vaerd, cndskjOndt —« Musen gaber h0jt. 


Den Fornemhed, som saetter For os, hvad den har, Et pragtfuldt Fogis, Et Bord med Herreretter Og en hoflig 
Passiar? — »Spis«, hvisker hun, .»og ti!« 

Den kjaekke Fart paa S0en, Ved Stjernernes Fys, Til Stormens Basun? — »Ja,« siger Digtermpen, »Men efter 
Havets Gys Fyld mig min Seng med Dun!« 

Den /kdclstcn, som blaaner I Herskernes Krands. Paa deres gyldne Stav, Hvis Zitren endnu laaner En 
Kammerjunker Glands? — Hun tier som en Grav. 

Den Dyd, hvorom man praeker — Gud ved, om med Forstand — Saa bredt og saa vidt; Som gjor en Mand til en 
Qvseker Og en Kone til en Mand? — Er ej Musens Appetit. 



Den Evige, den H0je, Langt over al Förnuft, Som fylder intet Rum, Som ses af intet 0je? — »Giv kun din 
Andagt Luft, Knsel,« by der hun, »men stum! 

Nej, Elskovssuk, som gl0de, For dem har Strengen Lyd; Hold du dig til det S0de, Som Fugle til Skovens Bser, 
Som bliver, var og er — Syng, Skjåld, din Elskovs Fryd!« 


* 


Bondestriden. 


Grev Guntram og Grev Lanzelin, De haergede forsande Med Kejsergunst og Pavebrev I rige Schweitzerlande. 

De odelsbaarne, frie Maend I Muri og i Vohlen, De lukkede for Lo og Stald, For Qvien og for Folen. 

De bad om Fred for deres Hus, For deres Mark og Skove, Saa kom de villig mangen Gang Med Karl og Dreng til 
Hove. 

Grev Guntram og Grev Lanzelin. De tog de gode Gaver, De tog de frie B0nderb0rn Og gjorde dem til Slaver. 

De tog Alt, hvad de kunde faa, Og fordred endnu mere: »Naar eders Gaver ej forslaa, Saa maa I bringe flere!« 
Den raske Dreng med gulen Lok, Han maatte drive Oget, Og Pigen med sin Rosenkind, Hun maatte age M0get. 
»I give med et villigt Sind Indtil den sidste B0nne! For hvad I lide Mangel paa Vil Himlen eder l0nne.« 

Da rejste sig det gamle Mod I odelsbaarne Hjerter: »Ha, vi har ydet sidste Skjaerv Til Virak og til Kerter! 


Den Fornemhed, som saetter For os, hvad den har, Et pragtfuldt Logis, Et Bord med Herreretter Og en h01'lig 
Passiar? — »Spis«, hvisker hun, .»og ti!« 

Den kjaekke Fart paa S0en, Ved Stjernernes Lys, Til Stormens Basun? — »Ja,« siger Digtermpen, »Men efter 
Havets Gys Fyld mig min Seng med Dun!« 

Den /kdclstcn, som blaaner I Herskernes Krands. Paa deres gyldne Stav, Hvis Zitren endnu laaner En 
Kammerjunker Glands? — Hun tier som en Grav. 

Den Dyd, hvorom man praeker — Gud ved, om med Forstand — Saa bredt og saa vidt; Som gj0r en Mand til en 
Qvseker Og en Kone til en Mand? — Er ej Musens Appetit. 

Den Evige, den Hpje, Langt over al Förnuft, Som fylder intet Rum, Som ses af intet 0je? — »Giv kun din 
Andagt Luft, Knsel,« by der hun, »men stum! 

Nej, Elskovssuk, som glpde, For dem har Strengen Lyd; Hold du dig til det Sode, Som Fugle til Skovens Bser, 
Som bliver, var og er — Syng, Skjåld, din Elskovs Fryd!« 


* 


Bondestriden 



Grev Guntram og Grev Lanzelin, De hasrgede forsande Med Kejsergunst og Pavebrev I rige Schweitzerlande. 


De odelsbaarne, frie Masnd I Muri og i Vohlen, De lukkede for Lo og Stald, For Qvien og for Folen. 

De bad om Fred for deres Hus, For deres Mark og Skove, Saa kom de villig mangen Gang Med Karl og Dreng til 
Hove. 

Grev Guntram og Grev Lanzelin. De tog de gode Gaver, De tog de frie B0nderb0rn Og gjorde dem til Slaver. 

De tog Alt, hvad de kunde faa, Og fordred endnu mere: »Naar eders Gaver ej forslaa, Saa maa I bringe flere!« 
Den raske Dreng med gulen Lok, Han maatte drive 0get, Og Pigen med sin Rosenkind, Hun maatte age M0get. 
»I give med et villigt Sind Indtil den sidste B0nne! For hvad I lide Mangel paa Vil Himlen eder l0nne.« 

Da rejste sig det gamle Mod I odelsbaarne Hjerter: »Ha, vi har ydet sidste Skjasrv Til Virak og til Kerter! 

Det gjorde vi med taaligt Sind, At frelse vore Sjtele, Og for det bitters0de Kors, I bragte os, vi knaele. 

Men r0r ej ved vor Frihed, Drot! Thi heller, skal det gjaslde, Vi vil forlade llus og Hjern End bli ve her som 
Traelle.« 

De dreves ud med Viv og Born, Man tog fra dem det Sidste; I fremmed Land, ved fremmed Brpd De maatte 
Livet friste. 

Grev Lanzelin blev svag og graa I Borgens skumle Lukke, Og tung af al den s0de Most, Han drak af Bondens 
Krukke. 

Da flokkedes de Folk igjen Fra Muri og fra Vohlen; Ak, i Ens eget F0deland Der skinner mildest Solen! 

Med K0ller de forsamled sig Og Qvinderne med Krandse. Men ungen Radbod mod te dem I Harnisk og med 
Landse. 

Og Bondens Blod i Str0mme fl0d Alt paa hans egen Ager, Som Bierne i Kuben d0 I egne Honningkager. 

Og Ridderen af Klipp&n brpd, Af Bondens egen Klippe, Og rejste hoj t et hornet Slot Og udenfor en Vippe. 

Og Slottet fik hans Hustru fin Alt til sit Enkessede; Men der skjon Ida mangen Nat I Enrum maatte grsede. 

Hun hörte, naar i Borgen slog Den dybe Midnatsklokke, En Hylen i den mOrke Skov Af drsebte BOndcrUokke. 

Hun saa dtm ssette Stiger til — O, alle Himlens Magter! — Hun saa dem svinge 0xen hpjt Med Htevnens vilde 
Fagter. 

Hun bad saa mangen lonlig Bon, Og hun lod Messer lasse; Men hver en Midnat hortc man 1 Dod ning luren blasse. 

Hun bvgged op et Kloster sk jon t Med lange Sojlerrekkcr; Der sover hun og hendes Slasgt, Til Dommedag dem 
vaekker. 

* 


Amalie Raben. 

f 1832. 


Den tunge Regnsky htenger over Vandet, 
Og Skoven hyller sig i Taager; 



Det gamle Taarn, som stirrer ud fra 
Landet, 

Ser kun paa Spens hvide Maager Og intet Sejl, som bringer Hjemmet 
atter 

Den 0mme Spster, fromthengivne 
Datter. 

Forgjseves dufter Lunden, snor sig 
Gängen; 

Hun bryder ingen Blomster fler. Det gjorde vi med taaligt Sind, At frelse vore Sjaele, Og for det bitterspde Kors, I 
bragte os, vi knasle. 

Men rpr ej ved vor Frihed, Drot! Thi heller, skal det gjaelde, Vi vil forlade llus og Hjem End bli ve her som 
Tr£elle.« 

De dreves ud med Viv og Bprn, Man tog fra dem det Sidste; I fremmed Land, ved fremmed Brod De maatte 
Livet friste. 

Grev Lanzelin blev svag og graa I Borgens skumle Lukke, Og tung af al den spde Most, Han drak af Bondens 
Krukke. 

Da flokkedes de Folk igjen Fra Muri og fra Vohlen; Ak, i Ens eget Fpdeland Der skinner mildest Solen! 

Med Koller de forsamled sig Og Qvinderne med Krandse. Men ungen Radbod mod te dem I Harnisk og med 
Landse. 

Og Bondens Blod i St rom mc flpd Alt paa hans egen Ager, Som Bierne i Kuben d0 I egne Honningkager. 

Og Ridderen af Klipp&n brpd, Af Bondens egen Klippe, Og rejste hoj t et hornet Slot Og udenfor en Vippe. 

Og Slottet fik hans Hustru fin Alt til sit Enkesaede; Men der sk jon Ida mangen Nat I Enrum maatte graede. 

Hun hörte, naar i Borgen slog Den dybe Midnatsklokke, En Hylen i den morke Skov Af drsebte Bpnderflokke. 

Hun saa dtm saette Stiger til — O, alle Himlens Magter! — Hun saa dem svinge 0xen h0jt Med Haevnens vilde 
Fagter. 

Hun bad saa mangen lonlig Bon. Og hun lod Messer hese; Men hver en Midnat hOrtc man 1 Dodn ing luren bkesc. 

Hun bvgged op et Kloster skjpnt Med lange Sojlerrekkcr; Der sover hun og hendes Skegt, Til Dommedag dem 
vaekker. 

* 


Amalie Raben. 

f 1832 . 


Den tunge Regnsky hrengcr over Vandet, 
Og Skoven hyller sig i Taager; 

Det gamle Taarn, som stirrer ud fra 



Landet, 

Ser kun paa Spens hvide Maager Og intet Sejl, som bringer Hjemmet 
atter 

Den pmme Spster, fromthengivne 
Datter. 

Forgjseves dufter Lunden, snor sig 
Gängen; 

Hun bryder ingen Blomster fler.Forgjseves venter hende Fuglesangen; Flun. hprer ingen Fugle mer. Echo, som 
klang fra Skov og Borg derhjemme ! Dig lo kk er aldrig mere hendes Stemme. 

Flvor Elven flyder under Bjergets Buer Med Sommerslotte og med Druer, Der hviler hun, hvor hpje Popler 
knejse, I Fred, trset af den tunge Rejse; Der slumrer hun, der har hun kastet Staven, Der sover hun bag 
Blomsterne, i Graven. 

Med hendes Aand, den kjserlige, den rige, Den er iblandt os, den guddommelige, Den er, hvor hun i Dpden 
hengtcs hen, Den er i Hjemmet, hos hver trofast Ven, Hos eder, hvem hun elskte som sin Sjsel, Hvem hendes 
sidste Aande bpd Farvel. 

Og Taaren, som i 0jet hviler, Det tause Sprog, som Sorg kan laere, De stille Vemodstrsek hos dine Kjaere, 
Forstaar din Aand, Amalie! Den iler Til vor Erindrings sprgelige Fest Med Haab, med Trpst, med Held — en 
himmelsk Gjsest! 

* 


Naturraisonnement. 

Hpjrpstet Skoven suste, Og i de grpnne Sale Gjenlpd —jeg laa i Skyggen — Den ugenerte Tale. 

De gode T ra er mene, At, ubekjendt med Sproget, En Jordens Herre fatter Aldeles ikke noget. 

Som oftest — nsegtes ikke — Gaar det vel saa i Verden; Men en Poet indprenter Sig Tonen og Gebaerden 

Og samler, naar han hprer En stserk, begavet Taler, Saa godt han kan, sig nogle Mserkvaerdige Vokaler 

Og sammenligner, aner, Gjetter undertiden Hvad ved gjentagen Lytten Bekrseftes for ham siden. 

Da er han lutter 0re, Den lykkelige Grandsker, Og henrykt han Naturens /El dgam le Sprog fordansker. 

Men denne Gang var ikke Themaet kjselne Drpmme, Som fpr jeg stundom hprte Fra Blomsterlseben strpmme. 

Det var en mere bitter End oprpmt Persiflage, Der tonte gjennem Skovens Indhyllende Boscage. 

»Der ligger«, raabte djservt nok Et Poppeltrse som Taler, Idet paa mig han peged, »Atter en ussel Praler; 

Af dem, som tro at flyve Med hvad de kalde Aanden Og dog kom aldrig lsenger. End man kan strsekke Haanden; 
Forgjseves venter hende Fuglesangen; Hun. hprer ingen Fugle mer. Echo, som klang fra Skov og Borg 
derhjemme ! Dig lokker aldrig mere hendes Stemme. 

Hvor Elven flyder under Bjergets Buer Med Sommerslotte og med Druer, Der hviler hun, hvor hoj c Popler 
knejse, I Fred, trset af den tunge Rejse; Der slumrer hun, der har hun kastet Staven, Der sover hun bag 
Blomsterne, i Graven. 

Med hendes Aand, den kjserlige, den rige, Den er iblandt os, den guddommelige, Den er, hvor hun i Dpden 
lsengtes hen, Den er i Hjemmet, hos hver trofast Ven, Hos eder, hvem hun elskte som sin Sjsel, Hvem hendes 



sidste Aande b0d Farvel. 


Og Taaren, som i 0jet hviler, Det tause Sprog, som Sorg kan lasre, De stille Vemodstrsek hos dine Kjsere, 
Forstaar din Aand, Arnalie! Den iler Til vor Erindrings sprgelige Fest Med Flaab, med Tr0st, med Fleld — en 
himmelsk Gjasst! 

* 


Naturraisonnement. 

Fl0jr0stet Skoven suste, Og i de gr0nne Sale Gjenl0d —jeg laa i Skyggen — Den ugenerte Tale. 

De gode T ra: er rnene, At, ubekjendt med Sproget, En Jordens Herre fatter Aldeles ikke noget. 

Som oftest — naegtes ikke — Gaar det vel saa i Verden; Men en Poet indprenter Sig Tonen og Gebasrden 

Og samler, naar han hprer En stserk, begavet Taler, Saa godt han kan, sig nogle Masrkvasrdige Vokaler 

Og sammenligner, aner, Gjetter undertiden Hvad ved gjentagen Lytten Bekraftes for ham siden. 

Da er han lutter 0re, Den lykkelige Grandsker, Og henrykt han Naturens /El dgam le Sprog fordansker. 

Men denne Gang var ikke Themaet kjselne Drpmme, Som f0r jeg stundom hprte Fra Blomsterlseben strpmme. 

Det var en mere bitter End oprpmt Persiflage, Der tonte gjennem Skovens Indhyllende Boscage. 

»Der ligger«, raabte djservt nok Et Poppeltrse som Taler, Idet paa mig han peged, »Atter en ussel Praler; 

Af dem, som tro at flyve Med hvad de kalde Aanden Og dog kom aldrig lsenger. End man kan strsekke 
Haanden;Som fuld af lljertensgodhed Impertinent beklage, 

At alt det andet Skabte Staar dog saa langt tilbage. 

Der ligger han med Briller Og Paraply — Ak, Fyren Ret noget Vigtigt tror sig, 

Naar han ser hen paa Myren!« 

Ved disse Ord l0d Latter Fra alle Skovens Kanter, 

Men mest fra Planteskolens Oplpbne, unge Fjanter. 

»Ja,« blev han ved, »vor Ven her Har trygt sig foresvaermet, 

At han har rystet Stenen Og Planten lasngst af /Ermet. 

Den Drpmmer! om saa var end, Hvad vandt han i sit Eje? 

Ved han en Stens beskedne, Taalmodige Liv at veje ? 

Ved han de stille Krafters Langsomme Dyd at h re dre? 

Og kjender han en Plantes Lpnlige Levnet bedre? 

Med afEectert Beundring For Planteverdnen trseder Han i vor Kreds og sauger Vort Inderste til Brseder. 
Stakkel, der med sit Vidskab, 

Med alle sine Konster Dog slipper aldrig ud af Forstandens tykke Dunster; 

Der, i det Hele taget, 

Er tarvelig udstyret Og knap ser over Skuldren Sin Lasremester, Dyret; 

Aarestrup. 

Der ej kan proppe mere I Hjernen af det Sande, 



End dette Insect f0dtes Med i sin brune Pande; 

Der gaber, trset af Tanker; 

Der lukker for sin Kikkert — Og lader Klumpen sprge, 

Der vselter ham saa sikkert! 

Og han — han vil begribe — Som aldrig naar i Livet En Kampestens Erfaring — Han, der maa d0 som Sivet; 
Der, for at kunne trives, 

For blot at oxistere, 

Maa draebe og maa myrde —« Jeg gad ej h0re mere. 

Jeg gik derfor og taenkte: 

Det klaprer En og Anden Af disse Herrer ogsaa, 

Ser jeg, i Tra fors tanden. 

Vel har jeg ej som Bjerget Saa fast en Fod at staa paa Og ej som Elephanten En saa massiv at gaa paa; 

Kan ej docere Skjpnhed Saa tydelig som Rosen, 

Ej blomstre halv saa zirligt, Som Planteme i Mosen; 

Gad heller ikke just som Et Poppeltrse forresten Beständig kikke Stjerner, Barhovedet, i Blassten 
Og fpler vel, hvor lidet De Folk er at berpmme, 

Der tager Alt for Intet Og sig for Alt i Drom mc. Men i kk e desto mindre — Her standsed jeg og sukked — Jeg har 
Hovmodet i mig Med Modermselken drukket. 

Jeg, som en gammel, indgroet Aristokrat paa Jorden, Flux fatter ikke denne Friheds og Ligheds Torden. 

Det maa der Tid og Ro til; Nu er jeg for piqueret — Skjpndt jeg vil ikke nasgte, At jeg er resigneret. 

* 


Til- 

En BOrnellok. en Jomfruskare, En Kreds Veninder samles her, Som Engle, svaevende og k lare, Saa blomstrende, 
saa skjpn enhver. 

O, lykkeligt det Hus, hvor Gjaester Som disse svseve ind og ud! Der Aarets L0b er rigt paa Fester, Der dvseler 
gjerne G hedens Gud. 

Og den, hvis Dag vi kom at fejre, Er uden Bram og ydre Pragt, Men En, som vinde ved og sejre, Undseelig selv 
ved Yndets Magt. 

O du, beskedne, tro Veninde! Du har et lykkeligt Geni, Du kan saa roligt Hjerter vinde, Din Magt er ej saa snart 
forbi. 

Af B0rn en Krands dig alt omgiver, Du bruger ingen anden Pryd; Den Krands, den voxer, og den bliver, 
Uvisnelig, en evig Fryd. 

Hvad Duggen er for Rosens Rpdme, Er Vin for Lsebens Rosenild, Lad derfor Sodt b ero re Sodme, L0ft Glassets 
sk jon ne Farvespil! 

Hun leve! Vor Veninde leve Beständig lykkelig som nu! Og Alt, Alt, hvad hun elsker, leve! Din Skaal, din 
Skaal, Trofaste, du! 



Ghasele 


Paa dette gr0nne Mos, det bl0de, lad mig hvile, Hvor Oleanderbuske r0de ad mig smile! Jeg har ej Lyst til 
Dandsesalens rige Glimmer, Kun her, hvor Duggens Perler gl0de, lad mig hvile! Mit 0re brister ved de stasrke 
Smphonier; Hvor Nattegaleslag sig m0de, lad mig hvile! Jeg kan ej taale disse snevre Silkeklaeder, L0s op, l0s 
op! hvor der er 0de, lad mig hvile! Jeg vil ej bo i Huset med de klare Lamper; Hvor Hpsten sine Blade strocde, 
lad mig hvile! Men ikke desto mindre — Her standsed jeg og sukked — Jeg har Hovmodet i mig Med 
Modermaelken drukket. 

Jeg, som en gammel, indgroet Aristokrat paa Jorden, Flux fatter ikke denne Friheds og Ligheds Torden. 

Det maa der Tid og Ro til; Nu er jeg for piqueret — Skjpndt jeg vil ikke naegte, At jeg er resigneret. 

* 


Til- 

En BOrnellok. en Jomfruskare, En Kreds Veninder samles her, Som Engle, svaevende og klare, Saa blomstrende, 
saa skjpn enhver. 

O, lykkeligt det Hus, hvor Gjsester Som disse svaeve ind og ud! Der Aarets L0b er rigt paa Fester, Der dvaeler 
gjerne G hedens Gud. 

Og den, hvis Dag vi kom at fejre, Er uden Bram og ydre Pragt, Men En, som vinde ved og sejre, Undseelig selv 
ved Yndets Magt. 

O du, beskedne, tro Veninde! Du har et lykkeligt Geni, Du kan saa roligt Hjerter vinde, Din Magt er ej saa snart 
forbi. 

Af B0rn en Krands dig alt omgiver, Du bruger ingen anden Pryd; Den Krands, den voxer, og den bliver, 
Uvisnelig, en evig Fryd. 

Hvad Duggen er for Rosens Rodmc, Er Vin for Lsebens Rosenild, Lad derfor S0dt b ero re Sodiric, L0ft Glassets 
skjpnne Farvespil! 

Hun leve! Vor Veninde leve Beständig lykkelig som nu! Og Alt, Alt, hvad hun elsker, leve! Din Skaal, din 
Skaal, Trofaste, du! 

* 


Ghasele. 

Paa dette g ron ne Mos, det blpde, lad mig hvile, Hvor Oleanderbuske r0de ad mig smile! Jeg har ej Lyst til 
Dandsesalens rige Glimmer, Kun her, hvor Duggens Perler glpde, lad mig hvile! Mit 0re brister ved de staerke 
Smphonier; Hvor Nattegaleslag sig m0de, lad mig hvile! Jeg kan ej taale disse snevre Silkeklaeder, L0s op, l0s 
op! hvor der er 0de, lad mig hvile! Jeg vil ej bo i Huset med de klare Lamper; Hvor Hpsten sine Blade strocde, 
lad mig hvile! Men ikke desto mindre — Her standsed jeg og sukked — Jeg har Hovmodet i mig Med 
Modermaelken drukket. 



Jeg, som en gammel, indgroet Aristokrat paa Jorden, Flux fatter ikke denne Friheds og Ligheds Torden. 

Det maa der Tid og Ro til; Nu er jeg for piqueret — Skjpndt jeg vil ikke naegte, At jeg er resigneret. 

* 


Til- 

En Bomellok. en Jomfruskare, En Kreds Veninder samles her, Som Engle, svaevende og k lare, Saa blomstrende, 
saa skjon enhver. 

O, lykkeligt det Hus, hvor Gjaester Som disse svaeve ind og ud! Der Aarets Lpb er rigt paa Fester, Der dvseler 
gjerne G hedens Gud. 

Og den, hvis Dag vi kom at fejre, Er uden Bram og ydre Pragt, Men En, som vinde ved og sejre, Undseelig selv 
ved Yndets Magt. 

O du, beskedne, tro Veninde! Du har et lykkeligt Geni, Du kan saa roligt Hjerter vinde, Din Magt er ej saa snart 
forbi. 

Af Bprn en Krands dig alt omgiver, Du bruger ingen anden Pryd; Den Krands, den voxer, og den bliver, 
Uvisnelig, en evig Fryd. 

Hvad Duggen er for Rosens Rodmc, Er Vin for Lårbens Rosenild, Lad derfor Sodt be ro re Sodiric, Lpft Glassets 
skjpnne Farvespil! 

Hun leve! Vor Veninde leve Beständig lykkelig som nu! Og Alt, Alt, hvad hun elsker, leve! Din Skaal, din 
Skaal, Trofaste, du! 

* 


Ghasele. 

Paa dette g ron ne Mos, det blpde, lad mig hvile, Hvor Oleanderbuske rOdc ad mig smile! Jeg har ej Lyst til 
Dandsesalens rige Glimmer, Kun her, hvor Duggens Perler glpde, lad mig hvile! Mit 0re brister ved de starrke 
Smphonier; Hvor Nattegaleslag sig mpdc. lad mig hvile! Jeg kan ej taale disse snevre Silkekläder, L0s op, l0s 
op! hvor der er 0de, lad mig hvile! Jeg vil ej bo i Huset med de klare Lamper; Hvor Hpsten sine Blade strOcdc, 
lad mig hvileil ved, jeg drak mig syg ved Livets bitre Kilder, O nu, hvor Kilderne er spde, lad mig hvile! I ved, 
jeg fik mit Saar, hvor tusind Hjerter ksempe, Og nu, hvor ingen mere blpde, lad mig hvile! I ved, at Stormene min 
unge Lykke knuste; Hvor Storme om min Gravsten st0de, lad mig hvile! Ej nogen Levende mod denne Barm sig 
ssenke, I Armene paa En. som d0de, lad mig hvile! 

* 


Til Vintervejret. 

Grimme Jotun, som fra Fjeldet Hyler i dit Horn af Is; Du, som har i Skoven kel de t L0v og Blade med dit Ris; 
Du, som stopper Kildevseldet; Du, som ret paa To 1 pervis I min Glut, den spade, rusker; Du, som ingen Anstånd 
husker! 


Du, som om den varme Stue Dine kolde Arme slaar, Driller Kakkelovnens Lue, River Hatten af vort Haar, 



Volder Hoste, volder Snue, Slibrer Stenen, hvor vi gaar, Kaster Sne mod vore Ruder Og i Skorstenspiben tuder! 

H0r, er det ej billigt, Bedste, Vi det Laadne vende ud? Handier du imod din Naeste, Som det s0mmer sig for 
Gud? Burde vi ej fjendsk dig gjaeste Og besvare Tud med Tud? Dog — fra gamle Venskabs Dage Kommer 
Mindet mig tilbage. 

Tidt som Dreng jeg med dig rendte Over Spens blanke Arm, I dit Snelag Fingren braendte, Som ved Ovnens Lue 
varm; Dyngvaad du mig ofte sendte Hjem fra Legens muntre Larm, Slog mig tunge Hagl for Panden — Og dog 
holdt vi af hinanden. 

Har du evig dine Lpjer Af at rokke paa mit Tag, Blrese Traek i vore Kpjer Og forstyrre Pumpens Drag — Hvis det 
dig saa godt förnöjer. At du har en Snebold frerdig: Nu, een Spas en anden vasrdig! 

Kanepidsken kjaekt dig smelder Under Naesen sine Knald; Gadedrengene og Bjelder Le dig ud i Tusindtal; Om 
din ringe Magt fortaeller Lirekassens Tonefald; Flammen, der fra Ovnen lvser, 

Som en Busemand dig kyser. 

Tro ej, at din Storm fordriver Blomstringsmodet med sit Skryd — Naar den unge M0 os bliver, Har vi Vaarens 
bedste Pryd; Du med dine lange River Samler kun den spredte Fryd. Truppel, strakt i Vintersale, Blomstrer mer 
end grpnne Dale. 

Se de unge B0rn, de s0de, Flagrende i Dandsens Larm! I ved, jeg drak mig syg ved Livets bitre Kilder, O nu, 
hvor Kilderne er s0de, lad mig hvile! I ved, jeg fik mit Saar, hvor tusind Hjerter kaempe, Og nu, hvor ingen mere 
blpde, lad mig hvile! I ved, at Stormene min unge Lykke knuste; Hvor Storme om min Gravsten stpde, lad mig 
hvile! Ej nogen Levende mod denne Barm sig sasnke, I Armene paa En. som d0de, lad mig hvile! 

* 


Til Yintervejret. 

Grimme Jotun, som fra Fjeldet Hyler i dit Horn af Is; Du, som har i Skoven fseldet L0v og Blade med dit Ris; 

Du, som stopper Kildevseldet; Du, som ret paa Tölpervis I min Glut, den spasde, rusker; Du, som ingen Anstånd 
husker! 

Du, som om den varme Stue Dine kolde Arme slaar, Driller Kakkelovnens Lue, River Hatten af vort Haar, 

Volder Hoste, volder Snue, Slibrer Stenen, hvor vi gaar, Kaster Sne mod vore Ruder Og i Skorstenspiben tuder! 

H0r, er det ej billigt, Bedste, Vi det Laadne vende ud? Handier du imod din Naeste, Som det s0mmer sig for 
Gud? Burde vi ej fjendsk dig gjaeste Og besvare Tud med Tud? Dog — fra gamle Venskabs Dage Kommer 
Mindet mig tilbage. 

Tidt som Dreng jeg med dig rendte Over Spens blanke Arm, I dit Snelag Fingren braendte, Som ved Ovnens Lue 
varm; Dyngvaad du mig ofte sendte Hjem fra Legens muntre Larm, Slog mig tunge Hagl for Panden — Og dog 
holdt vi af hinanden. 

Har du evig dine Löjcr Af at rokke paa mit Tag, Blaese Traek i vore Röjer Og forstyrre Pumpens Drag — Hvis det 
dig saa godt förnöjer, At du har en Snebold faerdig: Nu, een Spas en anden värdig! 

Kanepidsken kjaekt dig smelder Under Naesen sine Knald; Gadedrengene og Bjelder Le dig ud i Tusindtal; Om 
din ringe Magt fortaeller Lirekassens Tonefald; Flammen, der fra Ovnen lvser, 

Som en Busemand dig kyser. 

Tro ej, at din Storm fordriver Blomstringsmodet med sit Skryd — Naar den unge M0 os bliver, Har vi Vaarens 
bedste Pryd; Du med dine lange River Samler kun den spredte Fryd. Taeppet, strakt i Vintersale, Blomstrer mer 
end grpnne Dale. 



Se de unge B0rn, de s0de, Flagrende i Dandsens LarmlKindcrnc og Laeber gl0de, Frejdigt aander Bryst og Barm; 
Arme slynge sig i M0de, Luften b0lger let og varm, 0jet smelter, Flaaret flyder, Fl0jten, Violinen lyder. 

Dig vi denne Vrimmel skylde, Mangt et vennesaligt Lag: Kom, vi vil dig, Brumbas, hylde, Trods din Knurren, 
trods dit Brag; Paa din Sundhed Kruset fylde Og til serligt Brodertag, Skj0ndt i Vantens laadne Gjemme, Raekke 
dig vor Flaand at klemme! 

* 


Var det Synd? 

O, var det Synd, at vi var ene? At ved vort Bryllup var saa faa? At mellem h0je, tause G'rene En Stork vi kun i 
Reden saa? 

En Stork med sine r0de Hoser Og med sit lange Sladdernaeb — Og ingen Gartnersvend med Roser Og kun en 
Snegl med Silkeslaeb ? 

Og ingen Praest med Pibekrave Og ingen pyntet Kammermp Og ingen anden Brudegave, End Splvskum fra den 
lille S0? 

Og at det sagte Ja af Bruden, Og at min h0je Troskabsed Blev h0rt og fordret kun af Guden, Den unge Gud for 
Kjaerlighed? 

Men dybt i Skoven — kan du huske? Var som en Grotte for en Fe; Ildorme hang i alle Buske, Og kun ved dem vi 
kunde se. 

O, hvis jeg nogensinde glemmer Den spde Stund — saa straf mig, Gud! Graeshopper sang med tusind Stemmer, 
Og hvert Minut faldt Stjemeskud. 

* 


Til Elskov. 

Fprste Elskov! unge Sjaeles M0de I det henryktdrukne Ojekast! Er du aldrig Hvile, altid Flast? Kan et Fljerte 
ikkun eengang glpde? 

Vender aldrig mer din Magt tilbage, Naar med Qvaler svandt din fprste Lyst? Er ej hunger rent for dig et Bryst, 
Som din Duft beruste fordums Dage? 

Er det friske, nysudsprungne Hjerte Kun den dyre Blomst, du leger med? O, saa fly, far trolps kun afsted. Korte 
Fryd, som koster evig Smerte! 

Men saa grum kan din Natur ej vaere; Se — det er mit Haab — en salig Ild, Mere hoj og staerk, kun mindre vild, 
Skal jeg atter til dit Alter baere. 

Barnets Sind kan vende fromt tilbage, Hpj Uskyldighed i Manddoms Aar, Og hvor grpnnes en saa sjelden Vaar, 
Kan ej savnes varme, lyse Dage. 

* Kindeme og Laeber glpde, Frejdigt aander Bryst og Barm; Arme slynge sig i Mpde, Luften bplger let og varm. 
Ojet smelter, Haaret flyder, Flpjten, Violinen lyder. 

Dig vi denne Vrimmel skylde, Mangt et vennesaligt Lag: Kom, vi vil dig, Brumbas, hylde, Trods din Knurren, 
trods dit Brag; Paa din Sundhed Kruset fylde Og til serligt Brodertag, Skjpndt i Vantens laadne Gjemme, Raekke 
dig vor Haand at klemme! 



Var det Synd? 


O, var det Synd, at vi var ene? At ved vort Bryllup var saa faa? At mellem hpje, tause G'rene En Stork vi kun i 
Reden saa? 

En Stork med sine rodc Hoser Og med sit lange Sladdernseb — Og ingen Gartnersvend med Roser Og kun en 
Snegl med Silkeslseb ? 

Og ingen Praest med Pibekrave Og ingen pyntet Kammcnrio Og ingen anden Brudegave, End Splvskum fra den 
lille S0? 

Og at det sagte Ja af Bruden, Og at min h0je Troskabsed Blev h0rt og fordret kun af Guden, Den unge Gud for 
Kjserlighed? 

Men dybt i Skoven — kan du huske? Var som en Grotte for en Fe; Ildorme hang i alle Buske, Og kun ved dem vi 
kunde se. 

O, hvis jeg nogensinde glemmer Den spde Stund — saa straf mig, Gud! Grseshopper sang med tusind Stemmer, 
Og hvert Minut faldt Stjemeskud. 

* 


Til Elskov. 

Fprste Elskov! unge Sjaeles M0de I det henryktdrukne Ojekast! Er du aldrig Hvile, altid Hast? Kan et Hjerte 
ikkun eengang glpde? 

Vender aldrig mer din Magt tilbage, Naar med Qvaler svandt din f0rste Lyst? Er ej laenger rent for dig et Bryst, 
Som din Duft beruste fordums Dage? 

Er det friske, nysudsprungne Hjerte Kun den dyre Blomst, du leger med? O, saa fly, far trol0s kun afsted. Korte 
Fryd, som koster evig Smerte! 

Men saa grum kan din Natur ej vaere; Se — det er mit Haab — en salig Ild, Mere hpj og staerk, kun mindre vild, 
Skal jeg atter til dit Alter baere. 

Barnets Sind kan vende fromt tilbage, H0j Uskyldighed i Manddoms Aar, Og hvor gr0nnes en saa sjelden Vaar, 
Kan ej savnes varme, lyse Dage. 

* Kindeme og Laeber gl0de, Frejdigt aander Bryst og Barm; Arme slynge sig i M0de, Luften b0lger let og varm, 
0jet smelter, Haaret flyder, Flpjten, Violinen lyder. 

Dig vi denne Vrimmel skylde, Mangt et vennesaligt Lag: Kom, vi vil dig, Brumbas, hylde, Trods din Knurren, 
trods dit Brag; Paa din Sundhed Kruset fylde Og til serligt Brodertag, Skj0ndt i Vantens laadne Gjemme, Raekke 
dig vor Haand at klemme! 

* 


Var det Synd? 


O, var det Synd, at vi var ene? At ved vort Bryllup var saa faa? At mellem hpje, tause G'rene En Stork vi kun i 



Reden saa? 


En Stork med sine r0de Hoser Og med sit lange Sladdernseb — Og ingen Gartnersvend med Roser Og kun en 
Snegl med Silkeslseb ? 

Og ingen Prsest med Pibekrave Og ingen pyntet Kammcrmo Og ingen anden Brudegave, End Splvskum fra den 
lille S0? 

Og at det sagte Ja af Bruden, Og at min h0je Troskabsed Blev h0rt og fordret kun af Guden, Den unge Gud for 
Kjserlighed? 

Men dybt i Skoven — kan du huske? Var som en Grotte for en Fe; Ildorme hang i alle Buske, Og kun ved dem vi 
kunde se. 

O, hvis jeg nogensinde glemmer Den s0de Stund — saa straf mig, Gud! Grseshopper sang med tusind Stemmer, 
Og hvert Minut faldt Stjemeskud. 

* 


Til Elskov. 

Fprste Elskov! unge Sjseles M0de I det henryktdrukne Ojekast! Er du aldrig Hvile, altid Hast? Kan et Hjerte 
ikkun eengang glpde? 

Vender aldrig mer din Magt tilbage, Naar med Qvaler svandt din fprste Lyst? Er ej hunger rent for dig et Bryst, 
Som din Duft beruste fordums Dage? 

Er det friske, nysudsprungne Hjerte Kun den dyre Blomst, du leger med? O, saa fly, far trolos kun afsted. Korte 
Fryd, som koster evig Smerte! 

Men saa grum kan din Natur ej v re re; Se — det er mit Haab — en salig Ild, Mere hpj og stserk, kun mindre vild, 
Skal jeg atter til dit Alter b re re. 

Barnets Sind kan vende fromt tilbage, Hpj Uskyldighed i Manddoms Aar, Og hvor grpnnes en saa sjelden Vaar, 
Kan ej savnes varme, lyse Dage. 

* 


Mary. 

»Hvad tykkes dig om hende, Jack! Som stirrer over S0 Bleg fra Fregattens hpje Dsek Til Skotlands fjerne 0 ? 

Et Barn endnu, knap sytten Aar. Ret skabt til S Omsends Lyst; Langt flagrer hendes Ravnehaar, Hoj t bo 1 ger 
hendes Bryst. 

Fordi hun gav sig villig hen En Nidding i sit Land, Er hun Forbryderens igjen Paa Sydhavs-0ens Strand. 

Fordi hun var for 0m og varm. En Qvindes sande Dyd, Til Straf hun slynge skal sin Arm Nu til en Kjeltrings 
Fryd. 

Var hun paa Traaden noget lps, Det er hun vel endnu, Saa er hun dog en fager Tos — Hvad, Jack, hvad mener 
du? 

Ifald jeg kaldte paa vor Prsest — Hun siger ja, min Tro — Og lod ham spledse os som bedst? Min Koje rn mm er 
To.« 

»Det duer ikke, Tom; hun har Alt faaet sin Bekomst. PrOv kun, hun giver intet Svar, Det er en knsekket Blomst. 



Hun flager kun en stakket Stund, Det kan man mserke godt; Den Sejler st0dte snart paa Grund, Den bliver aldrig 
flot!« 

Ung Mary stod foruden Tröst Og over Havet saa, Til Skotlands hoj c Klippekyst Forsvandt i Taager blaa. 

Hun stille stod, til ingen Rand Bag Bolgen mere steg; Til hendes kjasre, gamle Land For morkc Vover veg. 

»Vi skues aldrig mer igjen, Du blues ved mit Syn; Snetakte Bjerg, min Barndoms Ven, Du rynker dine Bryn! 

I, gronne Bakker, hvor jeg laa Saamangen Sommerqvreld, I svinde i det fjerne Blaa, I sige koldt: Farvel! 

I har ej Mur, ej Fangedyb, Ej Hytte eller Vej Til Herberg for et usselt Kryb, Foragteligt som jeg! 

Selv Stjemerne, de milde Lys, Vil ikke se mig mer!« Hun sendte dem sit Afskedskys — Da saas ej Landet mer. 

De lpste op for hendes Barm, Den steg saa hvid og h0j; De blottede den runde Arm, Blodstraalen sprang og fl0j. 

Men koldere blev hendes Bryst, Kun svagt det steg og sank; Og som et Havblik laa tilsidst Ung Mary bleg og 
rank.Polyperne paa Havets Bund Ligplanken til sig rev, Og paa den vaade Grav hoj kun Det lange Sotan g drev. 

* 


Til Nanna. 

Kjsere Nanna! det er simpel Pligt, At jeg svpber udenom de fine Strpmper fra din Spster Josephine Dette 
ilbetydelige Digt. 

Saadan tomrne, tynde, slappe Ting, Saa pedantisk parrede tillige, Som dog Strompcr ere, sandt at sige, Kan 
behpve et poetisk Sving; 

Kan behpve en rhetorisk Pen Og en nogenlunde fyrig Taler, Som den blege SkjOnhcd anbefaler, Naar den 
oversendes til en Ven. 

Ak, det dorske Stof med uvis Porm, Disse blodc, matte Elementer, Dette Chaos af en Traad — det venter Paa sin 
egentlige Skjonhcdsnorm; 

Paa en Skaberindes spde Bliv, Paa at faa et Indre, for hvis Krafter Alt det Ydre yndigt giver efter, Por at faa et 
Indhold og et Liv. 

Skjsenk dem dette — disse blege, smaa, Sammentrykte, ganske flade Stakler! Du kan gjore, ved du nok, 
Mirakler, Naar du bare vil dem trakke paa. 

I et Atelier en Marmorsten Kan ej runde sig med mere Ynde, End de lykkelige, glatte, tynde StrOmpcr, naar de 
slutte om dit Ben. 

Spg de smidiglange Skafters Ly, Lad dem fange blpdt i deres lrekre Hulhed alt det Pyldige og Smäckre, Som hos 
dig er ikke sky, men bly! 

O, jeg ser dem alt — du har dem paa — Glatte, giindsende — af over hundred Kjenderblik omspejdet og 
beundret! Dog de ikke mindste Rynke slaa. 

Denne Blomstudvikling, dette Spring Til en Stilling, som for Strompcr immer Er forenet med uhyre Glimmer, 
Gjpr dem til interessante Ting. 

Og er virkelig en Tröst for dem. Der for Ojeblikket ikkun have Denne ubetydelige Gave Paa din Födsel sdag at 
b re re frem. 



Stamtraeet 


Min Stammefar — Gud ved, hvorfra Han egentligen var; Men i de gamle Kr0niker Fortselles, han var en Nar. 

Med Snabelsko og Bjeldeklang, Med Narrekappe og Brix, Han maatte more det hele Hof, Hvis ikke, saa fik han 
Vix. 

Hans Bprn blev strunke Adelsmaend Og en af dem en Helt; Vi f0re endnu for hans Skyld en Mand Uden Hoved i 
gyldent Felt. Polyperne paa Havets Bund Ligplanken til sig rev, Og paa den vaade Gravhpj kun Det lange Sotan g 
drev. 

* 


Til Nanna. 

Kjsere Nanna! det er simpel Pligt, At jeg svpber udenom de fine Strpmper fra din Spster Josephine Dette 
ilbetydelige Digt. 

Saadan tomrne, tynde, slappe Ting, Saa pedantisk parrede tillige, Som dog Strpmper ere, sandt at sige, Kan 
behpve et poetisk Sving; 

Kan behpve en rhetorisk Pen Og en nogenlunde fyrig Taler, Som den blege Skjpnhed anbefaler, Naar den 
oversendes til en Ven. 

Ak, det dorske Stof med uvis Form, Disse blpde, matte Elementer, Dette Chaos af en Traad — det venter Paa sin 
egentlige Skjpnhedsnorm; 

Paa en Skaberindes spde Bliv, Paa at faa et Indre, for hvis Krsefter Alt det Ydre yndigt giver efter, For at faa et 
Indhold og et Liv. 

Skjsenk dem dette — disse blege, smaa, Sammentrykte, ganske flade Stakler! Du kan gjpre, ved du nok, 
Mirakler, Naar du bare vil dem trae kk e paa. 

I et Atelier en Marmorsten Kan ej runde sig med mere Ynde, End de lykkelige, glatte, tynde Strpmper, naar de 
slutte om dit Ben. 

Spg de smidiglange Skafters Ly, Lad dem fange blpdt i deres 1 re k re Hulhed alt det Fyldige og Smäckre, Som hos 
dig er ikke sky, men bly! 

O, jeg ser dem alt — du har dem paa — Glatte, giindsende — af over hundred Kjenderblik omspejdet og 
beundret! Dog de ikke mindste Rynke slaa. 

Denne Blomstudvikling, dette Spring Til en Stilling, som for Strpmper immer Er forenet med uhyre Glimmer, 
Gjpr dem til interessante Ting. 

Og er virkelig en Trpst for dem. Der for Ojeblikket ikkun have Denne ubetydelige Gave Paa din Fpdselsdag at 
bsere frem. 

* 


Stamtraeet. 

Min Stammefar — Gud ved, hvorfra Han egentligen var; Men i de gamle Krpniker Fortaelles, han var en Nar. 
Med Snabelsko og Bjeldeklang, Med Narrekappe og Brix, Han maatte more det hele Hof, Hvis ikke, saa fik han 



Vix. 


Hans B0rn blev strunke Adelsmaend Og en af dem en Helt; Vi f0re endnu for hans Skyld en Mand Uden Hoved i 
gyldent Felt. Polyperne paa Havets Bund Ligplanken til sig rev, Og paa den vaade Gravhpj kun Det lange Sotan g 
drev. 

* 


Til Nanna. 

Kjsere Nanna! det er simpel Pligt, At jeg svpber udenom de fine Strpmper fra din Spstcr Josephine Dette 
ilbetydelige Digt. 

Saadan tomrne, tynde, slappe Ting, Saa pedantisk parrede tillige, Som dog Strompcr ere, sandt at sige, Kan 
behpve et poetisk Sving; 

Kan behpve en rhetorisk Pen Og en nogenlunde fyrig Taler, Som den blege Skjonhcd anbefaler, Naar den 
oversendes til en Ven. 

Ak, det dorske Stof med uvis Form, Disse blodc, matte Elementer, Dette Chaos af en Traad — det venter Paa sin 
egentlige Skjonhcdsnorm; 

Paa en Skaberindes spde Bliv, Paa at faa et Indre, for hvis Krafter Alt det Ydre yndigt giver efter, For at faa et 
Indhold og et Liv. 

Skjsenk dem dette — disse blege, smaa, Sammentrykte, ganske flade Stakler! Du kan gjore, ved du nok, 
Mirakler, Naar du bare vil dem trakke paa. 

I et Atelier en Marmorsten Kan ej runde sig med mere Ynde, End de lykkelige, glatte, tynde Strompcr, naar de 
slutte om dit Ben. 

Spg de smidiglange Skafters Ly, Lad dem fange b lod t i deres hek re Hulhed alt det Fyldige og Smaekre, Som hos 
dig er ikke sky, men bly! 

O, jeg ser dem alt — du har dem paa — Glatte, giindsende — af over hundred Kjenderblik omspejdet og 
beundret! Dog de ikke mindste Rynke slaa. 

Denne Blomstudvikling, dette Spring Til en Stilling, som for Strompcr immer Er forenet med uhyre Glimmer, 
Gjpr dem til interessante Ting. 

Og er virkelig en Tröst for dem. Der for Ojeblikket ikkun have Denne ubetydelige Gave Paa din Födsel sdag at 
b re re frem. 

* 


Stamtraeet. 

Min Stammefar — Gud ved, hvorfra Han egentligen var; Men i de gamle Kroniker Fortrelles. han var en Nar. 

Med Snabelsko og Bjeldeklang, Med Narrekappe og Brix, Han maatte more det hele Hof, Hvis ikke, saa fik han 
Vix. 

Hans Bprn blev strunke Adelsmaend Og en af dem en Helt; Vi fp re endnu for hans Skyld en Mand Uden Hoved i 
gyldent Felt.En anden, siges der, levede kun For sine Godsers Bedste, Som Dodningc saa lians Bpnder ud, Som 
Benrade deres Heste. 



Min Oldefar forestod Rigets Skat, Som dengang var meget tung; Alt hvad han gav for Landet ud, Det gik i hans 
egen Pung. 

En krönet Isse, ved jeg, blev spaaet Min Bedstefar af en Hex; Han kjorte altid med Fire for Og hans Kone altid 
med Sex. 

Min Fader var 1 ren ge Pebersvend; I tidligste Ungdom han kom Med skaarne Stene og meget Antikt Hjem fra 
Neapel og Rom. 

Jeg svigter ikke min hpje Byrd, Mit Navn og mit Stammetras: Min Stammefader var en Nar, Jeg er i det mindste 
et Fae. 

* 


Kun en Time! 

Lange Nastter, korte Dage, Medens AareAe de rulle, Ingen Sol, en evig Kulde, Vil jeg friste uden Klage; Kun en 
Time, kun en Time! 

Savn og Sorger vil jeg lide Uden Haab, med bitter Laengsel, Ensomhedens sorte Faengsel Vil jeg fylde med min 
Qvide; Kun en Time, kun en Time! 

Englen, som sin Fakkel slukker, Og som fprer til de Dodc, Vil med Rolighed jeg mpde, Englen, som for Graven 
lukker; Kun en Time, kun en Time! 

Og hvorefter kan du hige, Og hvad finder du, som q vte ger Saa balsamisk, at dets Baeger Er dig nok, Ulykkelige, 
Kun en Time, kun en Time? 

0, at hvile og at smile I de Arme, ved det Hjerte, Som jeg elsker, fuld af Smerte, Der at smile, der at hvile Kun en 
Time, kun en Time! 

* 


Med en Brystnaal. 

I Stedet for en Pil fra Rosenskyen, En let bevinget, farlig Pil, En Pil, som hefter sig i Hj ertet, Hvis Gift er Kys og 
Smil — Modtag en Naal, som gjennemborer, Men kun det lette Tiill; en Naal, som holder, Hvis Hensigt er at 
samle og forene, Men kun de ydre, lpse Folder. Betragt med Rolighed de gyldne Hager, Der lpsnes let og uden 
Taarer, Den skarpe Spids, som ej af Nektar drypper, 

Men som ej heller giftig saarer; Betragt med Venlighed det lille Blsendvserk, Snart spnderbrudt og snart forglemt. 
Det skrpbelige, svage Maerke, Til Minde om det Flygtige bestemt; En anden, siges der, levede kun For sine 
Godsers Bedste, Som Dpdninge saa lians Bönder ud, Som Benrade deres Heste. 

Min Oldefar forestod Rigets Skat, Som dengang var meget tung; Alt hvad han gav for Landet ud, Det gik i hans 
egen Pung. 

En krönet Isse, ved jeg, blev spaaet Min Bedstefar af en Hex; Han kjorte altid med Fire for Og hans Kone altid 
med Sex. 

Min Fader var 1 ten ge Pebersvend; I tidligste Ungdom han kom Med skaarne Stene og meget Antikt Hjem fra 
Neapel og Rom. 

Jeg svigter ikke min hojc Byrd, Mit Navn og mit Stammetras: Min Stammefader var en Nar, Jeg er i det mindste 
et Fae. 



Kun en Time! 


Lange Naetter, korte Dage, Medens AareAe de rulle, Ingen Sol, en evig Kulde, Vil jeg friste uden Klage; Kun en 
Time, kun en Time! 

Savn og Sorger vil jeg lide Uden Haab, med bitter Laengsel, Ensomhedens sorte Faengsel Vil jeg fylde med min 
Qvide; Kun en Time, kun en Time! 

Englen, som sin Fakkel slukker, Og som f0rer til de D0de, Vil med Rolighed jeg m0de, Englen, som for Graven 
lukker; Kun en Time, kun en Time! 

Og hvorefter kan du hige, Og hvad finder du, som qvaeger Saa balsamisk, at dets Baeger Er dig nok, Ulykkelige, 
Kun en Time, kun en Time? 

0, at hvile og at smile I de Arme, ved det Hjerte, Som jeg elsker, fuld af Smerte, Der at smile, der at hvile Kun en 
Time, kun en Time! 

* 


Med en Brystnaal. 

I Stedet for en Pil fra Rosenskyen, En let bevinget, farlig Pil, En Pil, som hefter sig i Hj ertet, Hvis Gift er Kys og 
Smil — Modtag en Naal, som gjennemborer, Men kun det lette Tiill; en Naal, som holder, Hvis Hensigt er at 
samle og forene, Men kun de ydre, l0se Folder. Betragt med Rolighed de gyldne Hager, Der l0snes let og uden 
Taarer, Den skarpe Spids, som ej af Nektar drypper, 

Men som ej heller giftig saarer; Betragt med Venlighed det lille Blaendvaerk, Snart spnderbrudt og snart forglemt. 
Det skrpbelige, svage Maerke, Til Minde om det Flygtige bestemt; En anden, siges der, levede kun For sine 
Godsers Bedste, Som Dodu inge saa lians Bönder ud, Som Benrade deres Heste. 

Min Oldefar forestod Rigets Skat, Som dengang var meget tung; Alt hvad han gav for Landet ud, Det gik i hans 
egen Pung. 

En krönet Isse, ved jeg, blev spaaet Min Bedstefar af en Hex; Han kj0rte altid med Fire for Og hans Kone altid 
med Sex. 

Min Fader var 1 ren ge Pebersvend; I tidligste Ungdom han kom Med skaarne Stene og meget Antikt Hjem fra 
Neapel og Rom. 

Jeg svigter ikke min h0je Byrd, Mit Navn og mit Stammetras: Min Stammefader var en Nar, Jeg er i det mindste 
et Fas. 

* 


Kun en Time! 

Lange Nastter, korte Dage, Medens AareAe de rulle, Ingen Sol, en evig Kulde, Vil jeg friste uden Klage; Kun en 
Time, kun en Time! 

Savn og Sorger vil jeg lide Uden Haab, med bitter Laengsel, Ensomhedens sorte Faengsel Vil jeg fylde med min 



Qvide; Kun en Time, kun en Time! 

Englen, som sin Fakkel slukker, Og som f0rer til de D0de, Vil med Rolighed jeg m0de, Englen, som for Graven 
lukker; Kun en Time, kun en Time! 

Og hvorefter kan du hige, Og hvad finder du, som qvaeger Saa balsamisk, at dets Bseger Er dig nok, Ulykkelige, 
Kun en Time, kun en Time? 

0, at hvile og at smile I de Arme, ved det Hjerte, Som jeg elsker, fuld af Smerte, Der at smile, der at hvile Kun en 
Time, kun en Time! 

* 


Med en Brystnaal. 

I Stedet for en Pil fra Rosenskyen, En let bevinget, farlig Pil, En Pil, som hefter sig i Hj ertet, Hvis Gift er Kys og 
Smil — Modtag en Naal, som gjennemborer, Men kun det lette Tiill; en Naal, som holder, Hvis Hensigt er at 
samle og forene, Men kun de ydre, l0se Folder. Betragt med Rolighed de gyldne Hager, Der l0snes let og uden 
Taarer, Den skarpe Spids, som ej af Nektar drypper, 

Men som ej heller giftig saarer; Betragt med Venlighed det lille Blaendvaerk, Snart spnderbrudt og snart forglemt. 
Det skrpbelige, svage Maerke, Til Minde om det Flygtige bestemt;Til Minde om det Flygtigste, jeg kjender, Det 
hurtigst Svindende, det snarest Tabte: Det Trylleskjaer, som Symphatien kaster Momentvis over alt det Skabte; 
Modtag den fattige, den kolde Glimmer, Den matte Skygge af en Ild — bcdrov Dig ikke over, at den er et Intet, 
Et Lcgetoj af St0v for St0v — Gjem den! Den vil, naar Barmen hyller Sig, som en Isis, i sit Sl0r, Med sin 
Emailles mprke Hieroglypher, Som Skriften paa en Tempeldor, Erindre dig om det, som i vort Indre Er 
gaadefuldt og ikke kan forklares, Og om den Sarkophag, hvori de Hendpde Fplelser bevares. 

* 


Jorden. 

Hvorfor s0ger du beständig Himlen, Utaknemmelige Daare? Jeg er skjon endnu, Elskovsfuld som du; Se, i 
Haaret har jeg Foraaisvrimlen, I mit Blik den varme Taare! 

Har jeg vel fortjent, at du mig glemmer? Jeg, som moderlig har givet Dig din forste Kraft, Blodets sunde Saft! 
Jeg, som sang med mine Fugles Stemmer Dig din Velkomst her i Livet! 

Jeg, som har din Kind med Roser tegnet Og din Pande med en Lilje! Jeg, som Nat og Dag, 0m, men modersvag, 
Ej din Vildskab, ej dit Lune regned Og gav efter for din Vilje! 

Jeg, som skygged dig, naar Solens Flamme Altfor staerkt dit Ansigt b rand te! Jeg, som huld og tro Dig i Nattens 
Ro Lulled ind og som en kj serlig Amme Over dig min Kaabe spaendte! 

Jeg, som, naar du trast maa 0jet lukke Og til sidste Ro dig lsegger Gammel, kold og d0d, Aabner dig mit Skjod, 
Samler StOvet i min Askekrukke Og med Blomster det bedsekker! 

Kan du mig, din fprste Elskov, glemme? Vil du mig med Andre bytte? Kom, fat Mod igjen, Vaer mit Barn, min 
Ven; Vid, at ved mit Hjerte har du hjemme, Jeg vil evig dig beskytte! 



Forgjaeves Opmuntring 


»Fanden vasre I sit Hjem! Muntert, Kjasre! Masker frem! Nok saa saere, Hid med dem! Til Minde om det 
Flygtigste, jeg kjender, Det hurtigst Svindende, det snarest Tabte: Det Trylleskjser, som Symphatien kaster 
Momentvis over alt det Skabte; Modtag den fattige, den kolde Glimmer, Den matte Skygge af en Ild — bcdrov 
Dig ikke over, at den er et Intet, Et Lcgetoj af Stpv for St0v — Gjem den! Den vil, naar Barmen hyller Sig, som 
en Isis, i sit Sl0r, Med sin Emailles m0rke Hieroglypher, Som Skriften paa en Tempeldpr, Erindre dig om det, 
som i vort Indre Er gaadefuldt og ikke kan forklares, Og om den Sarkophag, hvori de Hcndodc Fplelser bevares. 
* 


Jorden. 

Hvorfor s0ger du beständig Himlen, Utaknemmelige Daare? Jeg er skjpn endnu, Elskovsfuld som du; Se, i 
Haaret har jeg Foraaisvrimlen, I mit Blik den varme Taare! 

Har - jeg vel fortjent, at du mig glemmer? Jeg, som moderlig har givet Dig din förste Kraft, Blodets sunde Saft! 
Jeg, som sang med mine Fugles Stemmer Dig din Velkomst her i Livet! 

Jeg, som har - din Kind med Roser tegnet Og din Pande med en Lilje! Jeg, som Nat og Dag, 0m, men modersvag, 
Ej din Vildskab, ej dit Lune regned Og gav efter for din Vilje! 

Jeg, som skygged dig, naar - Solens Flamme Altfor stserkt dit Ansigt brrendte! Jeg, som huld og tro Dig i Nattens 
Ro Lulled ind og som en kj serlig Amme Over dig min Kaabe spsendte! 

Jeg, som, naar du trast maa Ojet lukke Og til sidste Ro dig laegger Gammel, kold og d0d, Aabner dig mit Skj0d, 
Samler StOvet i min Askekrukke Og med Blomster det hedae kk er! 

Kan du mig, din fprste Elskov, glemme? Vil du mig med Andre bytte? Kom, fat Mod igjen, Vaer mit Barn, min 
Ven; Vid, at ved mit Hjerte har du hjemme, Jeg vil evig dig beskytte! 

* 


Forgjaeves Opmuntring. 

»Fanden vaere I sit Hjem! Muntert, Kjaere! Masker frem! Nok saa saere, Hid med dem! Til Minde om det 
Flygtigste, jeg kjender, Det hurtigst Svindende, det snarest Tabte: Det Trylleskjaer, som Symphatien kaster 
Momentvis over alt det Skabte; Modtag den fattige, den kolde Glimmer, Den matte Skygge af en Ild — bcdrov 
Dig ikke over, at den er et Intet, Et Lcgetoj af St0v for St0v — Gjem den! Den vil, naar Barmen hyller Sig, som 
en Isis, i sit Sl0r, Med sin Emailles m0rke Hieroglypher, Som Skriften paa en TcmpcldOr, Erindre dig om det, 
som i vort Indre Er gaadefuldt og ikke kan forklares, Og om den Sarkophag, hvori de Hcndodc Folelscr bevares. 
* 


Jorden. 

Hvorfor s0ger du beständig Himlen, Utaknemmelige Daare? Jeg er skjpn endnu, Elskovsfuld som du; Se, i 
Haaret har jeg Foraaisvrimlen, I mit Blik den varme Taare! 



Har jcg vel fortjent, at du mig glemmer? Jeg, som moderlig har givet Dig din f0rste Kraft, Blodets sunde Saft! 
Jeg, som sang med mine Fugles Stemmer Dig din Velkomst her i Livet! 

Jeg, som har din Kind med Roser tegnet Og din Pande med en Lilje! Jeg, som Nat og Dag, 0m, men modersvag, 
Ej din Vildskab, ej dit Lune regned Og gav efter for din Vilje! 

Jeg, som skygged dig, naar Solens Flamme Altfor staerkt dit Ansigt braendte! Jeg, som huld og tro Dig i Nattens 
Ro Lulled ind og som en kj redig Amme Over dig min Kaabe spaendte! 

Jeg, som, naar du trast maa 0jet lukke Og til sidste Ro dig laegger Gammel, kold og dod, Aabner dig mit Skjod, 
Samler StOvet i min Askekrukke Og med Blomster det hedae kk er! 

Kan du mig, din forste Elskov, glemme? Vil du mig med Andre bytte? Kom, fat Mod igjen, Vaer mit Barn, min 
Ven; Vid, at ved mit Hjerte har du hjemme, Jeg vil evig dig beskytte! 

* 


Forgjaeves Opmuntring. 

»Fanden vaere I sit Hjem! Muntert, Kjaere! Masker frem! Nok saa saere, Hid med dem!Fl0jten skriger, Bratsch og 
Bas, Hornet siger: Kom, tag Plads, Her er Piger, Punsch og Glas. 

Skynd dig, Kryster, Uforsagt! Glaeden ryster Sorgens Magt, Unge Bryster Gammel Pagt. 

Faklen braender; H0r: et Skud ! Vognen vender. Her er Bud, Hvide H ren der Vinke ud.« 

Kan det tommc Al min Ve? Ak, den 0mme, Elskte M0 Lad i D rom mc Blot mig se! 

* 


Bylivet. 

Jeg morer mig i Byens Forlegne, snevre Gader Ved Synet af en simpel Naturs Bambocciader. 

En gammel, tyk Matrone I Vinduet, som strikker, Og i sin lange Kutte En skaidet Munk, som tigger. 

Om Keglerne i Sandet Opstilt Dagdriverflokken; H0jt over dem i Taarnet Mod Varselstenime Klokken. 

En Retsbetjent med Bogen Og Skraedderen med Saxen, I Slagterboden Oxen, Paa Retterbaenken Laxen. 

Zigcnncrborn i brune Pjaltkaaber, naesten nog ne, Med brede Skyggehatte Og store, sorte Ojne. 

Den Dpde hist paa Baaren Med Fryndser om sit Klaede; Foran et Kors, bagefter En Skare Folk, som graede. 

»Hvorhen, Signor Dottore?« Med Hastvaerk han sig skyndte; Den hele Gade lugter Endnu af Pebermynte. 

Friseuren her jeg kjender, Scapin; det kan jeg lide: Brudgommens Haar han sretter Som store Horn i Tide. 

Min Gjenbo, Pantalone! »God Morgen!« — »Hvad behager Han er endnu ej faerdig Med sine egne Sager. 

Ved Stokken frem han skrider, /Ervrcrdig, rynket, arret Af alle de Spilopper, I hvilke han blev narret. 

»Hr. eligeret Borger Og Bager, Truffaldino! Tillåd mig praesentere Mig selv som Arlechino. Flöjten skriger, 
Bratsch og Bas, Hornet siger: Kom, tag Plads, Her er Piger, Punsch og Glas. 

Skynd dig, Kryster, Uforsagt! Glaeden ryster Sorgens Magt, Unge Bryster Gammel Pagt. 

Faklen braender; H0r: et Skud ! Vognen vender. Her er Bud, Hvide H ten der Vinke ud.« 

Kan det t0mme Al min Ve? Ak, den 0mme, Elskte M0 Lad i Dr0mme Blot mig se! 



Bylivet, 


Jeg morer mig i Byens Forlegne, snevre Gader Ved Synet af en simpel Naturs Bambocciader. 

En gammel, tyk Matrone I Vinduet, som strikker, Og i sin lange Kutte En skaidet Munk, som tigger. 

Om Keglerne i Sandet Opstilt Dagdriverflokken; Hpjt over dem i Taarnet Mod Varselstemme Klokken. 

En Retsbetjent med Bogen Og Skrsedderen med Saxen, I Slagterboden Oxen, Paa Retterbsenken Laxen. 

Zigcnncrborn i brune Pjaltkaaber, mesten nog ne, Med brede Skyggehatte Og store, sorte 0jne. 

Den Dpde hist paa Baaren Med Fryndser om sit Klaede; Foran et Kors, bagefter En Skare Folk, som graede. 

»Hvorhen, Signor Dottore?« Med Hastvaerk han sig skyndte; Den hele Gade lugter Endnu af Pebermynte. 

Friseuren her jeg kjender, Scapin; det kan jeg lide: Brudgommens Haar han saetter Som store Horn i Tide. 

Min Gjenbo, Pantalone! »God Morgen!« — »Hvad behager Han er endnu ej faerdig Med sine egne Sager. 

Ved Stokken frem han skrider, /Ervaerdig. rynket, arret Af alle de Spilopper, I hvilke han blev narret. 

»Hr. eligeret Borger Og Bager, Truffaldino! Tillåd mig praesentere Mig selv som Arlechino.Og denne unge 
Dame, Kan De vel sagtens gjaette, Er ikke nogen anden End min Arlechinette. 

Saet friske Kringler for os, Lad Jalousien falde! Vi holde mest af Enrum; Kom siden, naar vi kalde!« 

* 


I Fjelleboden. 

»Pulcinella! Pulcinella! Lser mig Ssekkepiben blaese, Overlad mig denne Pukkel, Denne alenlange Naese. 

Pulcinella! Pulcinella! Og til Gjengjeld, til Erstatning Tag imod mit Sinds Forsedling Og min fplsomme 
Forfatning.« 

Men han skriger, og han flygter Over Braedegulvets Tylter Med sin Pukkel, med sin Naese, Paa de lange, hvide 
Stylter. 

Og han ryster, og han piber, Skjuler sig bag Taeppets Folder, Og paa Saekkepibens Pose Fast, som paa sin Sjal, 
han holder. 

Og han holder fast paa Naesen — Han er ikke for Gemyttet; Og han holder fast paa Puklen — Han er altfor klog 
til B yttet. 

* 


Eremiten. 

Tak for Baegret af din Kilde, Eremit, for dine Frugter, For den Bosenkrands, du gav mig, Som af hellig Virak 
lugter! 

Tak for Vejen, du mig viste Til din gamle Hytte! Mulen Havde ellers, dumt nok, fort mig Lige ind i Epverkulen. 



Tak for Kj0ligheden i dit Andagtskammer, gamle Svsermer! Tak for Lejets rene Blade Og din Kuttes bl0de 
/Frmer! 

Tak for hver en from Legende, Som du vidste at fortaelle, Og lev vel! Mit Muldyr ryster Utaalmodig med sin 
Bjelde. 

»Vandrer, t0v! her krummer Vejen Farlig sig om Fjeldets Kanter. Jeg vil hente dig en Flaandfuld Underfulde, 
sjaeldne Planter. 

De er groede under Jorden, Dybt i Bjergets Klippehule, Flvor, forladt af Dagens Straale, Sig de blege Urter 
skjule. 

Dem har aldrig Dug forfrisket, De er vant til ensom Kulde, Dem har aldrig Sol opildnet, Derfor er de 
lindringsfulde. 

Du har sagt mig, for din Lykke Intet Middel mer du vidste, At i evig Angst du leved For dit Kjaereste at miste. 
Og denne unge Dame, Kan De vel sagtens gjaette, Er ikke nogen anden End min Arlechinette. 

Saet friske Kringler for os, Lad Jalousien falde! Vi holde mest af Enrum; Kom siden, naar vi kalde!« 

* 


I Fjelleboden. 

»Pulcinella! Pulcinella! Laer mig Saekkepiben blaese, Overlad mig denne Pukkel, Denne alenlange Naese. 

Pulcinella! Pulcinella! Og til Gjengjeld, til Erstatning Tag imod mit Sinds Forsedling Og min 101 som me 
Forfatning.« 

Men han skriger, og han flygter Over Braedegulvets Tylter Med sin Pukkel, med sin Naese, Paa de lange, hvide 
Stylter. 

Og han ryster, og han piber, Skjuler sig bag Taeppets Folder, Og paa Saekkepibens Pose Fast, som paa sin Sjael, 
han holder. 

Og han holder fast paa Naesen — Han er ikke for Gemyttet; Og han holder fast paa Puklen — Han er altfor klog 
til B yttet. 

* 


Eremiten. 

Tak for Baegret af din Kilde, Eremit, for dine Frugter, For den Bosenkrands, du gav mig, Som af hellig Virak 
lugter! 

Tak for Vejen, du mig viste Til din gamle Hytte! Mulen Havde ellers, dumt nok, f0rt mig Lige ind i Epverkulen. 

Tak for Kjpligheden i dit Andagtskammer, gamle Svsermer! Tak for Lejets rene Blade Og din Kuttes bl0de 
/Frmcr! 

Tak for hver en from Legende, Som du vidste at fortas 11 c, Og lev vel! Mit Muldyr ryster Utaalmodig med sin 
Bjelde. 

»Vandrer, t0v! her krummer Vejen Farlig sig om Fjeldets Kanter. Jeg vil hente dig en Haandfuld Underfulde, 
sjaeldne Planter. 

De er groede under Jorden, Dybt i Bjergets Klippehule, Hvor, forladt af Dagens Straale, Sig de blege Urter 



skjule. 

Dem har aldrig Dug forfrisket, De er vant til ensom Kulde, Dem har aldrig Sol opildnet, Derfor er de 
lindringsfulde. 

Du har sagt mig, for din Lykke Intet Middel mer du vidste, At i evig Angst du leved For dit Kjsereste at miste. 
Og denne unge Dame, Kan De vel sagtens gjsette, Er ikke nogen anden End min Arlechinette. 

Sast friske Kringler for os, Lad Jalousien falde! Vi holde mest af Enrum; Kom siden, naar vi kalde!« 

* 


I Fjelleboden. 

»Pulcinella! Pulcinella! Laer mig Ssekkepiben blasse, Overlad mig denne Pukkel, Denne alenlange Nacse. 

Pulcinella! Pulcinella! Og til Gjengjeld, til Erstatning Tag imod mit Sinds Forsedling Og min to Isom me 
Forfatning.« 

Men han skriger, og han flygter Over Brasdegulvets Tylter Med sin Pukkel, med sin Naese, Paa de lange, hvide 
Stylter. 

Og han ryster, og han piber, Skjuler sig bag Tseppets Folder, Og paa Srekkepibens Pose Fast, som paa sin Sjal, 
han holder. 

Og han holder fast paa Nresen — Han er ikke for Gemyttet; Og han holder fast paa Puklen — Han er altfor klog 
til Byttet. 

* 


Eremiten. 

Tak for B re g re t af din Kilde, Eremit, for dine Frugter, For den Bosenkrands, du gav mig, Som af hellig Virak 
lugter! 

Tak for Vejen, du mig viste Til din gamle Hytte! Mulen Havde ellers, dumt nok, fort mig Lige ind i EOverkulen. 

Tak for Kjolighcdcn i dit Andagtskammer, gamle Svrermcr! Tak for Lejets rene Blade Og din Kuttes blodc 
/Ermcr! 

Tak for hver en from Legende, Som du vidste at fortrelle, Og lev vel! Mit Muldyr ryster Utaalmodig med sin 
Bjelde. 

»Vandrer, t0v! her krummer Vejen Farlig sig om Fjeldets Kanter. Jeg vil hente dig en Haandfuld Underfulde, 
sjseldne Planter. 

De er groede under Jorden, Dybt i Bjergets Klippehule, Hvor, forladt af Dagens Straale, Sig de blege Urter 
skjule. 

Dem har aldrig Dug forfrisket, De er vant til ensom Kulde, Dem har aldrig Sol opildnet, Derfor er de 
lindringsfulde. 

Du har sagt mig, for din Lykke Intet Middel mer du vidste, At i evig Angst du leved For dit Kjaereste at 
miste.Vandrer, gjem da disse Urter! De vil dulme Hjertesorgen; Sanct Laurentius, min Helgen, Og Madonna er 
dig Borgen.« 

Tak, /Ervandigc! det vil jeg. Midlet er maaske det rette. Jeg har pr0vet mange andre; Nu vil jeg forsOge dette. 



Silhouetter af en Praestefamilie 


1 h0je Hvedeb0lger, imellem Rug og Byg, Der krummer et Straatag sin mossede Ryg; Det har blandt usle Hytter 
i Ler og Morads, Men ved Siden af en Kirke, sin ydmyge Plads. 

Og Manden, som bor der, det er en Landsbyprsest — Jeg var saa ofte, Venner! hans lykkelige Gjaest. Oprigtighed 
og Glsede er hans daglige Bud; Han kjender lidt til Verden, men mere til Gud. 

Hans Kone er en Perle, en segte, i min Sang; Hun er saa god og kjaerlig, som Dagen er lang. Vel Prsesten horer 
Fugle i sin Skovhyttesal, Men hun er dog hans sodcste, bedste Nattergal. 

Og Spnnen, den fprste, Jacob hedder han, Det er en lille Kaempe af Drengeforstand. Hans 0jne ere store og 
Lseberne smaa; En lserd Mand vil han blive, det t0r jeg nok spaa. 

Den aeldste Fröken Datter, hun er her ikke nu. I Sor0, hos din Tante, Marie! blomstrer du; Men naar du kommer 
hjem igjen, saa vil vi faa at se, At du kan folsomt grsede og vittigen le. 

Og Hannemor, den s0de — o harjeg ej Ret? Lyslevende er hun et Familieportrait. Hun strikker alt sin Strompc 
og lseser i sin Bog; Hun bliver som sin Moder, begejstret og klog. 

Den lille Nikoline, saa hvid og saa fed, Om hende intet Bedre at sige jeg ved, End, naar hun vikler ud sin vakre 
Gestalt, Den smukke Nikoline, det vil hun blive kaldt. 

Og Rasmus med sin Pande, buglet af Förnuft, Med 0jet dybsindigt som Nattehimlens Luft, Han sidder alt i 
Krogen ved sit Mselkefad, Som om han tsenkte noget og vidste selv ej hvad. 

Den lillebitte Sine — det ved vor Herre bedst, Vandrer, gjem da disse Urter! De vil dulrne Hjertesorgen; Sanct 
Laurentius, min Helgen, Og Madonna er dig Borgen.« 

Tak, Airvaerdige! det vil jeg. Midlet er maaske det rette. Jeg har prpvet mange andre; Nu vil jeg forsOge dette. 

* 


Silhouetter af en Praestefamilie. 

1 hpje Hvcdcbolger. imellem Rug og Byg, Der krummer et Straatag sin mossede Ryg; Det har blandt usle Hytter 
i Ler og Morads, Men ved Siden af en Kirke, sin ydmyge Plads. 

Og Manden, som bor der, det er en Landsbyprsest — Jeg var saa ofte, Venner! hans lykkelige Gjaest. Oprigtighed 
og Glaede er hans daglige Bud; Han kjender lidt til Verden, men mere til Gud. 

Hans Kone er en Perle, en aegte, i min Sang; Hun er saa god og kjaerlig, som Dagen er lang. Vel Praesten horer 
Fugle i sin Skovhyttesal, Men hun er dog hans sodcste, bedste Nattergal. 

Og Spnnen, den förste. Jacob hedder han. Det er en lille Kaempe af Drengeforstand. Hans 0jne ere store og 
Laeberne smaa; En laerd Mand vil han blive, det t0r jeg nok spaa. 

Den aeldste Fröken Datter, hun er her ikke nu. I Sor0, hos din Tante, Marie! blomstrer du; Men naar du kommer 
hjem igjen, saa vil vi faa at se, At du kan folsomt graede og vittigen le. 

Og Hannemor, den s0de — o har jeg ej Ret? Lyslevende er hun et Familieportrait. Hun strikker alt sin Strompc 
og laeser i sin Bog; Hun bliver som sin Moder, begejstret og klog. 

Den lille Nikoline, saa hvid og saa fed, Om hende intet Bedre at sige jeg ved, End, naar hun vikler ud sin vakre 



Gestalt, Den smukke Nikoline, det vil hun blive kaldt. 

Og Rasmus med sin Pande, buglet af Förnuft, Med 0jet dybsindigt som Nattehimlens Luft, Flan sidder alt i 
Krogen ved sit Maelkefad, Som om han taenkte noget og vidste selv ej hvad. 

Den lillebitte Sine — det ved vor Flerre bedst,Hvad Lykke hun skal bringe den lykkelige Prsest. Hun kan alt 
dygtigt spise, lpbe og gaa — Kan man forlange mer for det fprste af den Smaa? 

Og Faster i Sengen, med Gaffe og Tohak, Hun lever som en Sylphe i ensomt Gemak, Den meste Stpj i Verden 
for hende er forbi Og Livet blevet til en smuk Phantasi. 

I denne Tid desuden der er i Praestens Bur En Jomfru, en svsermerisk, en dejlig Natur; Hun ligner en Muse i 
Holdning og Blik — Hvad Under, om af hende Begejstring jeg fik! 

Hvad Under, at jeg spgte, naar Hjernen var tom, De faure Ord, som hende fra Lasbeme kom! Hvad Under, om til 
Tak — det var jo simpel Pligt — Jeg skrev hende dette uhetvdelige Digt! 

* 


Ved en Vens Hjemkomst. 

Velkommen tilbage, hvor 0en har lagt Blidt sig til Ro, ved Bolgcrncs Vagt! Vent intet Skud af Hpjtidskartoven; 
Tordnen kun ruller i Skyen foroven. 

Bondcmcs Tage, det ensomme Land Sortner ved Himlens rpdmende Rand; Fattige By har ingen Lanterner, Men 
til Lysekrone de evige Stjerner. 

Ved din Port staar kun en Hund i Gevrer, Kun en Stork kigger fra Tagryggen her, Humlen og Vinranken haslde 
mod Muren, Koerne brOlc, taus smiler Naturen. 

Fuglene let escortere din Flugt; Gjres paradere — o, er det ej smukt? Grpften og Marken anstrenge sig — 
Stakler! Valmuer danne et Tog, som af Fakler. 

Her er ej qvalmt, som i hin Tue, hvis Grus Fyldes af Menneskemyrers Trängsel og Sus; Her gnaver ej Konsten i 
afsides Huler Fra Naturens Bord de faldende Smuler. 

Her er dit Hjem, din Kirke, din Bog, Her er dit Lysthus, din Kakkelovnskrog, Her dine Bprn, de stojendc Unger 
— Ven, for din Sjael begejstrende Tunger! 

Her er den arme, indskrumpede Slsegt, Lolliker, k rummet af Kornsae kk ens Vaegt; Men din Godlidenhed raekker 
dem Haanden, Og dine Ord skal rejse dem Aanden. 

Her varskoer din Pibe ingen Soldat, Her lader man skjptte sig selv vor Stat. 1 Stedet for Rendemasken og Lapsen 
Springer en Sommerhare i Rapsen. Hvad Lykke hun skal bringe den lykkelige Prasst. Hun kan alt dygtigt spise, 
lpbe og gaa — Kan man forlange mer for det f0rste af den Smaa? 

Og Faster i Sengen, med Gaffe og Tohak, Hun lever som en Sylphe i ensomt Gemak, Den meste St0j i Verden 
for hende er forbi Og Livet blevet til en smuk Phantasi. 

I denne Tid desuden der er i Praestens Bur En Jomfru, en svaermerisk, en dejlig Natur; Hun ligner en Muse i 
Holdning og Blik — Hvad Under, om af hende Begejstring jeg fik! 

Hvad Under, at jeg spgte, naar Hjernen var tom, De faure Ord, som hende fra Laeberne kom! Hvad Under, om til 
Tak — det var jo simpel Pligt — Jeg skrev hende dette uhetvdelige Digt! 



Ved en Vens Hjemkomst, 


Velkommen tilbage, hvor 0en har lagt Blidt sig til Ro, ved Bolgerncs Vagt! Vent intet Skud af Hpjtidskartoven; 
Tordnen kun ruller i Skyen foroven. 

Bdndernes Tage, det ensomme Land Sortner ved Himlens rddmende Rand; Fattige By har ingen Lanterner, Men 
til Lysekrone de evige Stjerner. 

Ved din Port staar kun en Hund i Gevrer, Kun en Stork kigger fra Tagryggen her, Humlen og Vinranken haslde 
mod Muren, K0erne br0le, taus smiler Naturen. 

Fuglene let escortere din Flugt; Gjass paradere — o, er det ej smukt? Gr0ften og Marken anstrenge sig — 
Stakler! Valmuer danne et Tog, som af Fakler. 

Her er ej qvalmt, som i hin Tue, hvis Grus Fyldes af Menneskemyrers Traengsel og Sus; Her gnaver ej Konsten i 
afsides Huler Fra Naturens Bord de faldende Smuler. 

Her er dit Hjem, din Kirke, din Bog, Her er dit Lysthus, din Kakkelovnskrog, Her dine B0rn, de stdjende Unger 
— Ven, for din Sjrel begejstrende Tunger! 

Her er den arme, indskrumpede Slaegt, Lolliker, krummet af Kornsae kk ens Vaegt; Men din Godlidenhed raekker 
dem Haanden, Og dine Ord skal rejse dem Aanden. 

Her varskoer din Pibe ingen Soldat, Her lader man skjptte sig selv vor Stat. 1 Stedet for Rendemasken og Lapsen 
Springer en Sommerhare i Rapsen.Hpr paa din Lo den melodiske Trersken! Npdderne modnes, alt rpdmer din 
Fersken — Velkommen derfor, med S0n og med Frue, Velkommen hjem i din landlige Stue! 

* 


Elegie. 

Af mangen gravitetisk Sjael hvor tidt (Imens den meget oeconomisk leved) Er ikke udraabt; Hvad er Livet? — 
Slidt Som Fplelsen, hvormed blev skrevet, Er Svaret »Vand« og »Pust« og »Bobler« blevet; Ja nogle, for at blive 
Svaret qvit, Kasted en Tankestreg — Forstandens Anker, Og Prikker ud .... et Fiskenet for Tanker. 

Og det staar fast hos mangen brav Philister, At Livet ej er fire Skilling vasrd (I Ojeblikket nemlig, man det 
mister), Og at det er en Dr0m kun og et Skjser; Ja, nogle tro, det er et Bpddelsvrerd, Et Staal, mod Smertens Sten 
at give Gnister, En Pris Tobak, der bider staerkt i Naesen, Og hvoraf man har gjort for meget Vresen. 

Men denne Skarphed, hvormed Livet bider, Den volder, at vi bide lidt igjen: En ved at d0 af Latter alletider, En 
anden ved en gudsforgaaen Pen; Mig huer den, og ej blot sommetider, Men som man vsennes til en hidsig Ven, 
En arrig Kone, der dog snart er faerdige Og begge to kan vaere ret elskvserdige. 

Det grimme, ved vi, har en egen Magt: Det vaekker Afsky. Det er altid noget. Hvad indeholder ej en dyb Foragt? 
Hvem ynder ej, hvad der er stygt og kroget? Fortvivlelse, det ved vi jo som sagt, Gj0r Latteren piquant 
saavelsom Sproget. Med Glaedens Alvor er det strax forbi, Naar der er intet Raedsomt, Farligt i. 

Ja, Usselheden, det maa vi formode, Og Kjedsomheden, i kk e at forglemme, Knap t0r jeg sige det — ja, selv det 
Slemme, Det Bandsatte, det havde vist sit Gode, Naar vi var mere rigtig i det hjemme Og at behandle det tilgavns 
forstode; Min Tr0st har derfor v re re t alletider: Elendigheden har saa mange Sider. 

O, Ojet er ej skabt til blot at smile Med Elskovs, ogsaa med Foragtens Pile! Det har sin Taaresrek, sin Taarekilde; 
Det skal ej ene glsededrukkent hvile, Ej altid straale, hvor det henrykt vilde — Men det skal briste, aarle eller 
silde. O Dödens Engel! sig, naar skal jeg bygge I din a n ak r c o n t i s k - s k j o n n c Skygge? 



* H0r paa din Lo den melodiske Tsersken! Noddcrne modnes, alt rodmcr din Fersken — Velkommen derfor, 
med Spn og med Frue, Velkommen hjem i din landlige Stue! 

* 


Elegie. 

Af mangen gravitetisk Sjael hvor tidt (Imens den meget oeconomisk leved) Er ikke udraabt: Hvad er Livet? — 
Slidt Som F0lelsen, hvormed blev skrevet, Er Svaret »Vand« og »Pust« og »Bobler« blevet; Ja nogle, for at blive 
Svaret qvit, Kasted en Tankestreg — Forstandens Anker, Og Prikker ud .... et Fiskenet for Tanker. 

Og det staar fast hos mangen brav Philister, At Livet ej er fire Skilling vasrd (I Ojeblikket nemlig, man det 
mister), Og at det er en Dr0m kun og et Skjser; Ja, nogle tro, det er et Boddelsvrerd, Et Staal, mod Smertens Sten 
at give Gnister, En Pris Tobak, der bider staerkt i Naesen, Og hvoraf man har gjort for meget Vresen. 

Men denne Skarphed, hvormed Livet bider, Den volder, at vi bide lidt igjen: En ved at d0 af Latter alletider, En 
anden ved en gudsforgaaen Pen; Mig huer den, og ej blot sommetider, Men som man vsennes til en hidsig Ven, 
En arrig Kone, der dog snart er faerdige Og begge to kan vaere ret elskvserdige. 

Det grimme, ved vi, har en egen Magt: Det vaekker Afsky. Det er altid noget. Hvad indeholder ej en dyb Foragt? 
Hvem ynder ej, hvad der er stygt og kroget? Fortvivlelse, det ved vi jo som sagt, Gj0r Latteren piquant 
saavelsom Sproget. Med Glaedens Alvor er det strax forbi, Naar der er intet Raedsomt, Farligt i. 

Ja, Usselheden, det maa vi formode, Og Kjedsomheden, i kk e at forglemme, Knap t0r jeg sige det — ja, selv det 
Slemme, Det Bandsatte, det havde vist sit Gode, Naar vi var mere rigtig i det hjemme Og at behandle det tilgavns 
forstode; Min Tr0st har derfor vseret alletider: Elendigheden har saa mange Sider. 

O, 0jet er ej skabt til blot at smile Med Elskovs, ogsaa med Foragtens Pile! Det har sin Taaresrek, sin Taarekilde; 
Det skal ej ene glsededrukkent hvile, Ej altid straale, hvor det henrykt vilde — Men det skal briste, aarle eller 
silde. O Dpdens Engel! sig, naar skal jeg bygge I din anakreontisk-skjpnne Skygge? 

* 


Aturernes Grave. 

Alle Folk i Maypures Holde Siesta; ingen Cither, Poppegojcskrig kun lyder Uophprligt fra et Gitter. 

Hvad er det, som Fuglen ivrig Med saamegen Fynd fortre 11 er? Sig mig, hvad dens h0je Udraab, Hvem dens vrede 
Tale gjelder! 

Ingen kan forstaa dens Udraah, Ingen kan dens Sprog udgrunde; Hele Stammen, som har talt det, Hele SI re g ten 
gik til Grunde. 

Mellem Orinokos Vandfald Folkets sidste Toner l0de, Og forlrengst i Skovens Dybde Sidste Mand af /Etten 
d0de. 

Tidlig dog den rpde Kriger Lserte Fuglens strerke Tunge Indianerstammens Stridssang, Haevnens vilde Trusel 
sjunge. 

Fuglen har ej glemt sin Lserdom, Har ej tabt sit Maal, skjpndt 0jet Lrengst er slukt, skjpndt graa af /Elde Krum 
den sidder, Irenlcebpjct. 

Skaidet er dens gamle Hoved, Snart den d0r, det kan ej fejle; Af den stolte Fugl tilbage Er kun Skind og hvasse 
Negle. 



Dette om Aturerfolket Vidner nu et Sagn alene. Ingen Gnist af deres Arne Ryger mer bag Skovens Grene. 

Kampen trsengte dem tilbage I granitne, snevre Gader, Til den store Urskovs Mprke Mellem skummende 
Kaskader. 

Mand for Mand de faldt i Striden; Ingen Bue mere hviner, Ingen Hsevnens Pil man frygter I de mossede Ruiner. 

Vil du se de Faldnes Gravsted, Saa bestig den brätte Klippe, Spg saa hoj t, Lianen lpber, Hulen ved Ataruipe! 

Unianas Bjerge ser du Fra den hoj c Grsesgangs Taepper Og Condoren, Caprimulgen Kredse over Metas Stepper. 

Nserm dig de uhyre Grotter, Alle fyldt med Dodningrester. PalmesvObtc: Fyrster, Qvinder, Krigere og Bprn og 
Praester. 

Rpde af Onotofarvc, Duftende af Gummi! /Fre Yde du den sidste Levning Af Aturerfolkets Haere! 

Dvael, hvor Cataracten ryger, Hvor Jaguapalmen lufter, Hvor om Hulens Gab Bignonien Og Vanilleranken 
dufter! 

Hvor er nu de Faldnes Aander? Hvor er de forsvundne Slaegter? Mange Ringe staa om Maanen, Jorden glöder af 
Inseeter. 

* 


Ritorneller. 


1. Blomst af Mimosen! 

Jag mig ej bort med dine Torne, Fordi jeg er en Ven af Rosen. 

2. Jomfru i det GrOnnc! 

Tro mig, hvilte du ej, hvor du hviler, 

Var dine SkjOnhcdcr ikke saa 
skjonnc. 

3. Honningspde Naslde! 

Hvor hed jeg blev, hvordan dit Favntag braendte, Det maa du frit, til hvem du vil, fortaelle. 

4. Klare Meduse! 

O, hvor du s vo mm er yndigt i Vandet, 

Drivende vaad i din stribede 
Blouse. 

5. Blomst af Tobakken! 

Fpr jeg som Pebersvend lever og 
d0r, 

Skal mig en Kone trade paa Nakken. 

6. Lpvetand, du gule! 

Mit Hjerte er saa frisk som Nogens, 

Og selv min Lever fejler ej en 


Smule. 



7. Blomst af Violen! 


I denne lille Lund ved Vejen, 

Her kan vi skjule os for Solen. 

8. Malurt, du bitre! 

Kom mig ej nar; jeg ser min Sjaels Udvalgte, 

Ved Tanken om din Galde blot, at 
zitre. 

9. Blomst af Pelargonien! 

Din fine Tegning fik mig til at 
tsenke, 

Vi sad en Sommerqvseld i Catalonien. 

10. S0de Narcisse! 

Da du forlod os naivt i det Gr0nne, Var det i dit eget TErinde tilvisse. 

11. Fagre Ver bene! 

Elske dig maa jeg, om ikke for 
andet, 

Saa for dit fyrige Ildkys alene. 

12. Blomst af Hsengebirken! 

Jeg f0lte mig, omslyngt af dine 
Arme, 

Saa nrer ved Gud, som om jeg stod 
i Kirken. 

13. Skj0nne Schizante! 

Til Kjaereste er du ej fyldig og r0d 
nok, 

Men vil du ikke vaere min Tante? 

14. Fingerb0lsstasngel! 

Kan du, som siges, berolige Hjertet, 

O, saa er du en Engel! 

15. Sidsken i Buret! 

Tiden kan falde dig lang, men dog 
ikke 

Lang som mig, der ser efter Uhret. 

16. Blomst af Sukkerr0ret! 

Jeg dr0mmer Dag og Nat om al den S0dme, Du skjuler under Sl0ret.l7. Svulmende Drue! 
Det er for koldt om Natten derude, 



Kom lad mig trrekke dig ind i min 
Stue. 

18. Frister i 0rken! 

O, du har vist mig saa dejlige Sager, 

At til at modstaa fattes mig Styrken. 

19. Blomst af Akelejen! 

Du er en grumme kj serlig S0ster, 

Men immer staar du os i Vejen. 

20. Kan du med dine m0rke 0jne, 

Georgine! 

Saa frit og aabent stirre ind i 
mine, 

T0r jeg vel ogsaa ret fordybe mig i 
dine. 

21. Den gyldne Fletning, 

Der over Skuldren synker ned mod Barmen, 

Har lasrt min Arm sin Slange-Ret- 

ning. 

22. Torskeflab, god Aften! 

Se, hvilken Plads jeg fik mig her hos Rosen; 
/Frgrcr det dig ikke? du kunde havt den. 

23. Brune Rebekke! 

Sv0b dine F0dder ind i Kanedsekket, 

Jeg vil staa bag paa, og din Mand kan traskke. 

24. Gj0r Stuen lun for mine Mad ke¬ 
lade, 

Flyt Qvaeget ind, det fryser alt paa Marken, 
Og mine Maanedsroser daek med 
Blade! 

25. Det tydske Sprog jeg elsker og det 
franske, 

Den italienske Tunge og den spanske; 

Men ingen er saa s0d dog som den danske. 

26. Jeg saa et Stjerneskud paa Himlen 
glide 



Og dig forsvinde mellem unge Hasler — 

Ilvor I blev af, er ikke let at vide. 

27. Blomst af Primlen! 

Den Luft, man aander i din Nasrhed, 

Er som et Aandedrag i Himlen. 

28. Blomst af Gyldenlakken! 

Naar du dit Ansigt vender fra mig, Saa maa jeg kysse dig i Nakken. 

29. Marcipan, du hvide! 

Det er din egen Skyld, beklag dig 
ikke; 

Jeg kan ej lade v a: re, jeg maa bide. 

30. At Maanens Nae ej fyldes, at en 
Bondes 

Gaardhane sjelden godt kan trives, ved jeg; 

Men du, Lauretta! burde kunne rundes. 

31. Det faldt mig aldrig ind at gjpre 
Regning 

Blandt dine Yndigheders Tal paa 
denne:Sn0rlivets Silketryk og Rosenteg- 
ning. 

32. Blomst af Magnolien! 

Som Honring er hvert Ord, du 
taler, 

Og selv din Vrede er som Olien. 

33. Sorte Svane! 

Et Sasrsyn er du, men mit 0je lystrer, 

Naar det skal hylde Skjpnhed, ingen Vane. 

34. Lasg i dit Skjpd mit Hoved, Epheu- 
ranke! 

Jeg fejred Festen for den muntre Larmgud, Fpl. hvordan mine Tindinger de 
banke! 

35. Nattrpjen tog den blideste af 
Fruer, 

Sin egen, sagde: »Den er kjplig, brug den!« Jeg laa den hele Nat, som svpbt 
Luer. 


36. R0rdrum i Sivet! 



Det Suk, som daglig jeg af dig maa 
h0re, 

Gj0r mig tilsidst rent kjed af Livet. 

37. Blomst af Hylden! 

Blusser for hed jeg ved Skumringens Stevne, Dig, dit Aroma giver jeg Skyiden. 

38. Det er kun Mselk, som Rosentungen 
laber, 

Men naar du smasgter, Mis! ses Tigerblikket; 

Aarestrup. 

Det er af Blodt0rst, du saa kjaelent 
gaber. 

39. Purpurblomst af Lserken! Yndigheder har du saa gode som 
Nogen, 

Men immer tusinde Naale i Sserken. 

40. Regnsky paa Himlen! 

Skjondt Jordens Blomster smile 

dig i Mpde, Altid tungsindig ser du ned paa Vrimlen. 

41. Frygtsomme Svale! du behover ej 
at lede, 

Flyv dristig ind, min Kammerdpr staar aaben; Her venter uforstyrret dig din 
Rede. 

42.1 ere smaa og ubetydelige, 

Men det gj0r ej til Sagen, Ritorneller! 

Var I blot vingede og nydelige. 

* 


Charlottenlund. 

Paa Hpjen der, ja rigtig, min Moer! Hvor Ahorntraset skygger, Her var vi, kan jeg huske, ifjor, Da Vognen gik i 
Stykker. Bakken var just ligesaa rund, Ligesaa lyscgron Sletten — Hid med Kurven, gamle Hund! Aa, Fa’en med 
Clarinetten! Rugtvebakker? Lax? jo, jo! Og holländsk Ost? jeg takker! Alting kjpbt paa Osterbro, Snörlivets 
Silketryk og Rosenteg- 

ning. 

32. Blomst af Magnolien! 

Som Honring er hvert Ord, du 
taler, 



Og selv din Vrede er som Olien. 

33. Sorte Svane! 

Et Sacrsyn er du, men mit 0je lystrer, 

Naar det skal hylde SkjOnhcd, ingen Vane. 

34. Lasg i dit Skjdd mit Hoved, Epheu- 
ranke! 

Jeg fejred Festen for den muntre Larmgud, F0l. hvordan mine Tindinger de 
banke! 

35. Nattrpjen tog den blideste af 
Fruer, 

Sin egen, sagde: »Den er kjplig, brug den!« Jeg laa den hele Nat, som sv0bt i 
Luer. 

36. R0rdrum i Sivet! 

Det Suk, som daglig jeg af dig maa 
h0re, 

Gj0r mig tilsidst rent kjed af Livet. 

37. Blomst af Hylden! 

Blusser for hed jeg ved Skumringens Stevne, Dig, dit Aroma giver jeg Skyiden. 

38. Det er kun Mselk, som Rosentungen 
laber, 

Men naar du smasgter, Mis! ses Tigerblikket; 

Aarestrup. 

Det er af Blodtörst, du saa kjaelent 
gaber. 

39. Purpurblomst af Länken! Yndigheder har du saa gode som 
Nogen, 

Men immer tusinde Naale i Sserken. 

40. Regnsky paa Himlen! 

Skjpndt Jordens Blomster smile 

dig i M0de, Altid tungsindig ser du ned paa Vrimlen. 

41. Frygtsomme Svale! du behöver ej 
at lede, 

Flyv dristig ind, min KammerdOr staar aaben; Her venter uforstyrret dig din 
Rede. 

42.1 ere smaa og ubetydelige, 

Men det gj0r ej til Sagen, Ritorneller! 



Var I blot vingede og nydelige. 

* 


Charlottenlund. 

Paa H0jen der, ja rigtig, min Moer! Hvor Ahorntraset skygger, Her var vi, kan jeg huske, ifjor, Da Vognen gik i 
Stykker. Bakken var just ligesaa rund, Ligesaa lysegrpn Sletten — Hid med Kurven, gamle Hund! Aa, Fa’en med 
Clarinetten! Rugtvebakker? Lax? jo, jo! Og holländsk Ost? jeg takker! Alting kj0bt paa 0sterbro,Hvor Konen er 
saa vakker. Tordenskyen Gaar til Byen; 

Ser du? paa den blanke Kniv Skinner Solen — 

Vaek med Kjolen! 

Nu et muntert Liv! 

Kom med Citroneme! adraet! 

Pauline, du har Sukker! 

Romflasken — saa, den Prop var tre t! Din Skaal! H0r, hvor det klukker! Tryk det Sure med en Fart, 

Glut! paa et Mygstik ved 0jet — Bondepigen, det var rart, 

Med Glas og hele Tpjet! 

En chinesisk Naeseklud, 

Saa fin som til en Greve, 

Har jeg bredt paa Graesset ud. 

Jo, jeg forstaar at leve. 

Ej a, Yenner! 

Ydmygst Tjener! 

Det var s’gu en Commandeur. Sennepskanden! 

Glemt? For Fanden, 

Har jeg set det f0r! 

Nu bliver Luften morkere blaa Omkring de hvide Telte, 

Som lutter Vildmaend Egene staa, Et Par med Maanskinsbelte. 

Har du Fyrsvamp? Det var godt. 

Se til Kaninen paa 0en! 

Maerk det vakre Sommerslot, 

De r0de Sejl paa S0en! 

Lad i Traengslen, Kone! smukt Mig en Smule svserme, 

Trykke kjaelent, dog med Tugt, 

En Skjpnheds klare /Erme. Frederikke, 


Yed du ikke — 



Naa, der har jeg ha'ngt min Hat. Duggen falder; 

Bladet knalder; 

Smukke Dag, Godnat! 

Se Lapsen der med Kjasden om Hals, Bleg som en Kommenskrmgle, 

Og lsenger hen Matrosernes Vals, 

Som svaje, og som dingle! 

Kildevoguen, hillemrend! 

Alle med Roser i Hatten — 

Vogt dig, Sivard Snarensvend! 

Der ligger hele Klatten. 
liden blusser bag en Bpg. 

Se Potterne, hvor blanke! 

Kogekoner staar i Rog Og deres Boeufsteg banke. 

Kysser Hunden Dig paa Munden — 

Grad ej strax, min lille Ven! 

Ingen Fare! 

Kom du bare, 

Kys du ham igjen! 

Ved Huset her hvad Färdsel og Liv Imellem Hjul og Stsenger! 

Der Kudsken staar og med sin Kniv Rugbrpd til Hesten flsenger. 

Herren med et sagte Tryk Hjälper en Fröken fra Trinet; Tjeneren med krummet Ryg Ta’er Flasken op af Skrinet. 
Ingen Plads i Haugen, trenk! 

Og intet Bord i Stuen! 

Manden lobcr med en Bsenk, 

Og med en NOgle — Fruen. 

I det Skumle Mellem Humle Themaskinen luer blank. 

Og den Spde Henter Flöde, 

Snehvid klsedt og rank. 

Se der, se der! en Skulder saa rund! Se. hvilken Slangeside!Og liar en mere rosenrod Mund Sin Elsker kunnet 
bide? 

Venner, om jeg turde blot! 

Hende kunde jeg kjrelen Kysse Alting, Stort og Sin aat, 

Fra Nakken ned til Hrelen. 

Hun forhexer mig omkaps Med denne hersens Maane — 

Hendrik! lad mig faa en Snaps, 

Hvis ikke jeg skal daane. 



Se, hvor Munden, 

Spodsk i Grunden, 

Spidser sig forbandet kjaek, 

For at aande Allehaande Pobcldunstcr vask. 

Med slaengte Ilofter nasrmer sig träet En anden Hjertens Unge; 

I Gyngen vil hun — naa, det var ret! H0r Harpenisten sjunge! 

Se til ham, den store Strik, 

Som under Buskene ligger; 

Naar han kan, hvert 0jeblik, 

Han efter Tpsen kikker. 

Saa! hun kommer dygtig hpjt; 

De Karle, de kan traskke! 

Bah! jeg giver ingen Dpjt For hendes tynde Lasgge. 

Hvor blev Mille? 

Tys! ti stille! 

Faldt hun? Ja, det tror jeg nok. 

Fik hun Skoen? 

Jo, jeg to’en Med_ min Spanskrprsstok. 

I Lasrketraeers stiklende Krat Den gronne Sti sig vrider. 

Hvor mange Pletter ny lig forladt, Maaske af skon ne Sider! 

Venner, kom og lag jer ned! 

Maerk kun, hvor Snaphanen fejer Efter Nymphens stille Fjed 
Blandt Laxpapir og Rejer! 

Her er godt. Hpr Tnuets Sus, 

St Teltets fjerne Fakkel! 

Au! jeg traadte Sneglens Hus I Stykker rent, den Stakkel! 

Lad os ligge Her og drikke Danmarks Skaal — klink med! st0d an! Lange, hvide Sky er glide O ver Land og 
Strand. 

Ind i Teltet! Ha, hvor det glor Med Lys og Blomsterkrandse! 

Tyk vikler sig en duftende Snor Om Sojlcns gr0nne Landse. 

Dugen hvid og Jomfruen r0d! 

Herrer og Damer, som vinke! 

I den kaade Svserm med N0d To Dannemaend kan klinke. 

Hist i Spejlets blanke Grund Jeg skimter Skov og Bakker; 

Ja, min Sjael! der staar min Hund Og du og jeg og snakker. 

Proppen knalder, 



I Krystaller Skummer Vinen — ak, hvor skj0n! 

Og i Skiver Skaaret bliver En Melon saa gr0n. 

I Sophaen, se! med kr0llede Haar En uds0gt Skjpnhed, Venner! 
Nu knuser hun et Kvllingelaar Med sine Perletasnder. 

Hvor den lille Maslkekno Griber dog vakkert Karaflcn! 

Han, som ej la’er hende Ro, 

Hun slaar til ham med Gaflen. 

Dumme Knasgt, giv bare Tid! 

Hvor Pusselanken smutter Frem paa Gulvet, som med Flid, 

Og viser 0jet luttcrSkjonnc Sager, 

Som behager Baade mig og dig, min Ven! 

Saa, nu drak hun — 

Og nu trak hun Foden ind igjen. 

De flokkes, klynges. Eja, se dem, 

Der lpbe op til Valsen! 

Hvor flinke Putter, hoppende frem, 

Med deres Ven om Halsen! 

Naa, han slsenger Tpsen omkring! Skjortcrnc suse til Knäset; 
Hatten falder — Ingenting! 

Her kan vi staa ved Traeet. 

Hvor den Satan slider paa! 

Han sveder, jo jeg takker! 

Au, au, au! min store Taa! 

Saa se dig for, din Rakker! 

Puf! Raketten Gik paa Pletten Midt i Dandsens Hvirvler op. 
Stpvet damper, G ron ne Famper Pryde Teltets Top. 

H0r blot et Ojeblik dog endnu Paa Jasgernes Trarara; 

Saa vil vi gaa. — »Tallerkenen, du!« — Jo, jeg forstaar at spare. 
Det er ogsaa bandsat koldt; 

Op da i Arken som Noa! 

Fprst om Halsen, Kone — holdt, 

Giv Tid! — tag denne Boa! 

Sv0b ham ind den lille Svend, 

Bind Klsedet om Kasketten! 

Bank min Pibe ud, min Ven, 


Paa Ilovdet af Cadetten! 



Nu vor Herre, 

Lad vor Kserre Rulle! Og blot lad mig, h0r, 
Piben stoppe — 

Er I oppe? 

Saa, din Kjeltring, kjpr! 

* 


Dyrehaugen. 


1. Slip mig, Drenge! I splitte mig 

Kjolen og Kraven. Au! to borste mig Ryggen, tre bprste mig Maven. 

Og I skal betales? Skilt og Bestalling er segte — Ja, man mserker det strax, I er Embedsmsend, Knegte! 

2. O Bakke, hvis Grpnsvser mig tidlig 
har baaret, 

I hvis Bpg jeg et Navn, et elsket, har skaaret! Jeg hilser din Top, som Teltene 
skjule, 

Dine spettede Firben, din lerede 
Hule. 

3. End eengang vil jeg i Lovfaldet 
vade, 

Skjpndt ikke, som fordum, gantes med de Glade; End eengang blandes i Vrimlen og 
se 

Det Gjpgleri, det Fjas, hvorover man t0r le. 

4. Efter Bakkens Friction og eleetri- 

ske Traengsel; Har Ungdommen altid, siges der, en Lsengsel; Der vil jeg staa i den brogede 
Str0m, 

Mindes forsvundne Dage og drpmme en gammel Dr0m. Skjpnne Sager, 

Som behager Baade mig og dig, min Ven! 

Saa, nu drak hun — 

Og nu trak hun Foden ind igjen. 

De flokkes, klynges. Eja, se dem, 

Der lpbe op til Valsen! 

Hvor flinke Putter, hoppende frem, 

Med deres Ven om Halsen! 

Naa, han slsenger Tösen omkring! Skjortcrnc suse til Knseet; 

Hatten falder — Ingenting! 



Her kan vi staa ved Traeet. 


Hvor den Satan slider paa! 

Han sveder, jo jeg takker! 

Au, au, au! min store Taa! 

Saa se dig for, din Rakker! 

Puf! Raketten Gik paa Pletten Midt i Dandsens Hvirvler op. 
Stpvet damper, G ron ne Lamper Pryde Teltets Top. 

Hpr blot et 0jeblik dog endnu Paa Jaegernes Trarara; 

Saa vil vi gaa. — »Tallerkenen, du!« — Jo, jeg forstaar at spare. 
Det er ogsaa bandsat koldt; 

Op da i Arken som Noa! 

Fprst om Halsen, Kone — holdt, 

Giv Tid! — tag denne Boa! 

Svpb ham ind den lille Svend, 

Bind Klsedet om Kasketten! 

Bank min Pibe ud, min Ven, 

Paa Ilovdet af Cadetten! 

Nu vor Herre, 

Lad vor Kaerre Rulle! Og blot lad mig, h0r, 

Piben stoppe — 

Er I oppe? 

Saa, din Kjeltring, kj0r! 

* 


Dyrehaugen. 


1. Slip mig, Drenge! I splitte mig 

Kjolen og Kraven. Au! to borste mig Ryggen, tre bprste mig Maven. 

Og I skal betales? Skilt og Bestalling er segte — Ja, man mserker det strax, I er Embedsmaend, Knegte! 

2. O Bakke, hvis Grpnsvser mig tidlig 
har baaret, 

I hvis B0g jeg et Navn, et elsket, har skaaret! Jeg hilser din Top, som Teltene 
skjule, 

Dine spettede Firben, din lerede 


Hule. 



3. End eengang vil j eg i Lovfaldet 
vade, 

Skjondt ikke, som fordum, gantes med de Glade; End eengang blandes i Vrimlen og 
se 

Det Gjoglcri, det Fjas, hvorover man t0r le. 

4. Efter Bakkens Friction og eleetri- 

ske Trsengsel; Har Ungdommen altid, siges der, en Lsengsel; Der vil jeg staa i den brogede 
Str0m, 

Mindes forsvundne Dage og dr0mme en gammel Dr0m.5.1 Verdenstheatret sig Msengden 
forsamler. 

Der maa jeg ind; man f0ler og famler — Tillåd, at jeg trykker om Livet dig, 

S0de! 

Ser du? Solen gaar ned, og 
Alperne gl0de. 

6. Eqvilibrist, som bagkengs bojet fra 
Paslen 

L0fter den Skilling, man smed dig ved Hselen! Heller som du gad jeg s0ge min Skilling 
End, blodr0d ved et Buk, i den modsatte Stilling. 

7. Bjergprseken holdes; en Karl gjor 
Mirakler 

Og faar dem til at le, de graedefserdige Stakler! Mig helbreder han ikke mit skriftkloge Ysesen, Hvor h0jt end han 
gaber, hvor stserkt han kridter Naesen. 

8. Syv Amageipiger, sammenhsegtet i 
Rad, 

Brogede om Halsen som et Neg like - 
blad; 

Naar jeg trykker den Förste i Trsengslen et Sted, Gad jeg vidst, om den Lsengstborte folcr det med. 

9. Som i Indiens hellige Stad, i Be- 
nares, 

Oxer, Aber isser, anses og bevares, 

H0r, hvor i Teltpagoden det hyler og tuder! 

Se paa Bordet Mavens phantastiske 
Guder! 

10. Mosrose fra Valby i Silkesermer 
grpnne, 

O hvor svulmende er du, udspringende Skjonnc! Din Fylde, din Rodirie hvor frodig og fager! 



Og dog en Rosenorm maaske i Hj ertet dig nager. 

11. Perlende af Sved, forpustet af 
Värmen, 

Slaeber en Fader sin store Datter paa Armen; Bagefter med Hatten Fruen frugtsommelig, Og en hvid 
Bologneserhund, klippet guddommelig. 

12. Er det en Elephant, som b ro len de 
stamper ? Nej, Publikum er det blandt 
Brsedeskurets Lamper. 

Jo mere ved Nsesen man trsekker det og snapper, 

Jo mere det jubler, jo mere det klapper. 

13. Din blaa Atlastroje, Chinafarer, 
falder 

Fra Skuldren med Knaphullets Liliekonvaller! Hvilket Ejland med Buske og bag Busken den lille, 
Sminkeglodcnde, nog ne, sortojcdc 

Vilde! 

14. Du blege Mand i Dpren, som med 

dristigt Snit Skiller Hovedet fra Kroppen — prOv det med mit!Du samler dem igjen? mau bliver kun lidt mat? 
0, hvorfor er dog Enden paa Legen saa plat? 

15. Syng, gamle Jpde! Dig kaster bag 
Eyggen 

Egetrseet selv sit Blad i Parykken ; Slaa som en Nattergal, brum som en BjOrn! 

Du kan dem sagtens more, de lattermilde B 0m! 

16. Lpve, som ruller 0jet bag Manken Og strae kk er den uhyre Klo henad 
Planken! 

Var du saa grum som din Vogter, da du var fri? Umuligt! saa l0j begges Phy- 
siognomi. 

17. Jeg kjender dig igjen i dit Haars 

sorte Hjelm, Med Guldlorgnetten og Parasollen, Skjelrn! 

I Traengslen beh0ver ej Kj seresten dig ganske — Giv mig din runde Arm! Han har jo din Handske. 

18. Op mod Skyerne Gyngens prop- 

fulde TEsker, Klavrende Drenge, muntre Arabesker! 

Flammer paa Skorstenen, Flage paa 
Teltet, 

Og i Grsesset en Vogn med tre Kj sellinger vseltet! 

19. Hvor blusser din Kind efter Eide- 

touren, Hulde! Hvor er dine Lokker guldfagre og 



fulde! 


I Tanker st aar du og grubler — kun Hunden Springende snapper et Kys dig fra Munden. 

20. Bonaparte, Tordenskjold, Bobes- 
pierre — Brune Banditter, Tyrkernes 
Herre — Konger og Kejsere — se, hvor de 
staa, 

Som i levende Live, med Voxnaeser 
paa! 

21. Din Fader og Moder blev borte; o, 
vi ville 

Hjselpes at spge dem. Graed ikke, 

Lille! 

Selv misted jeg min Fader og Moder, som du En syvaarig Stakkel, og jeg leder 
endnu. 

22. Den Vaext har - Ingen undtagen en 

Venus paa Kloden; Af Skum haenger endnu noget om Höften og Foden; Det er hende selv, Aphrodite, huld- 
saligst blandt Koner, Syposen en Concha, Spofficerer Tritoner! 

23. Et gesvindt Kakkelorum, et Pust, 

ikke mere, Og Marsvin er Eoser, Vandet Ma- 
dera. 

Her kan du se, ikke altid det svigter, 

Men der er Mulighed i det, Lejlighedsdigter! 

24. Olding, som straekker i Graesset de 

stpvede LemmerJForgjaeves den sidste Draabe af Flasken du klemmer, Du fp ler endnu dig som kummerlig 
Borger, 

Du finder endnu i din Sjal de elendige Sorger. 

Disse Blik, som Athenes saa dybe, saa store, 

Du ved ej, Yen! hvor de i mit Hjerte sig bore, Skjpndt skygget af Krepflor; ak, den henvisnende Enke! De bandt 
mig engang med en Forglemmigej slaenke. 

Bag mossede Stene, bag mprkei-grpnne Blade Forfrisk mig, du sprudlende, kolde Najade! 

O, I Traette af Livet! hvad laedsker vor Tprst? 

Dpdcns ensomme Kilde, den isnende, fprst. 

27. Forvovne M0, hvem Faunen i Lun¬ 
den 

Lister sig bag efter, spidsende Munden! 

Maanen sig taender, en Nattergal klukker — Venter du Nogen? Du rpdmer og 



sukker. 


28. Kukkuk! hvor lsenge skal j eg leve? 

Trompet 

Mig min Skjaebne, usynlige Skovens Prophet! 

Et A ar kun? — Du tier! — Godt, at det ender! Farvel, lille Jord, da! Vi skilles ad som Venner. 

* 


Erotiske Situationer. 

Paa B jer get. 

Paa Stien nedad Bjerget Var vi saa godt som ene; Omkring os stumme Klipper Og tause, grpnne Grene. 

Der lpb saa mange Kilder Langs Mosset ned i Klpften, Der stod saa mange Skarer Forglemmigej paa Grpften. 

Den aldrende Duenna Gik langsomt Vejen hjemad, Men hun, den unge Skjpnhed, Tilbage mer end fremad. 

Da hun tog Hatten af sig, Fri i det Fri, paa Bakken, Saa man fprst ret den runde, Yppige Form af Nakken. 

Jeg fulgte langsomt efter, Jeg maatte Skridtet dsempe; Jeg havde ondt at gjorc Ved mine Fjed at lempe. 

To Gange hun sig vendte, Saa paa mig — forestil Dem! De Blik begriber Ingen, Som ej saa Mage til dem. 

Der var i deres Heften, I deres Pliren Noget — Hvis der kan hexes, sker det Ved Hjelp af Ojelaaget. 

Bag denne gamle Traestub Et Baand, et losnct, bandt hun; Og hvor Markisen lufter Paa Hjprnet der, forsvandt 
hun. 

Jeg skimtede i Mprket — S kj 0 ti dt under Hjerteklappen De lysegraa Kamaseher Et Stykke op ad Trappen. 

Saa ranke, stpbte Former, Saa marmorglatte — Himmel! Blandt hundrede Antiker Var jeg ej halv saa svimmel. 

* 


Ved Huset. 

Jeg stod — Gud ved hvor lsenge — Hseldet mod Husets Pille; Kun Aftenstjernen lyste, Og det blev mprkt og 
silde. 

Men fra Balkonen trsengte Igjennem Blomstervrimlen Smeltende Accorder, Som om de kom fra Himlen. 

* 


Fjerboldtspillet, 



Fjerboldten klang i Salen. Veninden smidigbpjet Jog den i dristig Bue Og fulgte den med 0jet. 


Erotiske Situationer. 

Paa B jer get. 

Paa Stien nedad Bjerget Var vi saa godt som ene; Omkring os stumme Klipper Og tause, grpnne Grene. 

Der lpb saa mange Kilder Langs Mosset ned i Klpften, Der stod saa mange Skarer Forglemmigej paa Grpften. 

Den aldrende Duenna Gik langsomt Vejen hjemad, Men hun, den unge Skjonhcd, Tilbage mer end fremad. 

Da hun tog Flatten af sig, Fri i det Fri, paa Bakken, Saa man fprst ret den runde, Yppige Form af Nakken. 

Jeg fulgte langsomt efter, Jeg maatte Skridtet dsempe; Jeg havde ondt at gjpre Ved mine Fjed at lempe. 

To Gange hun sig vendte, Saa paa mig — forestil Dem! De Blik begriber Ingen, Som ej saa Mage til dem. 

Der var i deres Fleften, I deres Pliren Noget — Flvis der kan hexes, sker det Ved Fljelp af Ojelaaget. 

Bag denne gamle T ras tu b Et Baand, et losnct, bandt hun; Og hvor Markisen lufter Paa Hjornct der, forsvandt 
hun. 

Jeg skimtede i Mprket — Skjpndt under Hjerteklappen De lysegraa Kamaseher Et Stykke op ad Trappen. 

Saa ranke, stpbte Former, Saa marmorglatte — Flimmel! Blandt hundrede Antiker Var jeg ej halv saa svimmel. 

* 


Ved Huset. 

Jeg stod — Gud ved hvor lsenge — Haeldet mod Husets Pille; Kun Aftenstjernen lyste, Og det blev morkt og 
silde. 

Men fra Balkonen trangtc Igjennem Blomstervrimlen Smeltende Accorder, Som om de kom fra Himlen. 

* 


Fjerboldtspillet. 


Fjerboldten klang i Salen. Veninden smidigbpjet Jog den i dristig Bue Og fulgte den med 0jet. 


Erotiske Situationer 



Paa B jer ge t 


Paa Stien nedad Bjerget Var vi saa godt som ene; Omkring os stumme Klipper Og tause, grpnne Grene. 

Der lpb saa mange Kilder Langs Mosset ned i Klpften, Der stod saa mange Skarer Forglemmigej paa Grpften. 

Den aldrende Duenna Gik langsomt Vejen hjemad, Men hun, den unge Skjonhcd, Tilbage mer end fremad. 

Da hun tog Hatten af sig, Fri i det Fri, paa Bakken, Saa man fprst ret den runde, Yppige Form af Nakken. 

Jeg fulgte langsomt efter, Jeg maatte Skridtet dsempe; Jeg havde ondt at gjpre Ved mine Fjed at lempe. 

To Gange hun sig vendte, Saa paa mig — forestil Dem! De Blik begriber Ingen, Som ej saa Mage til dem. 

Der var i deres Heften, I deres Pliren Noget — Hvis der kan hexes, sker det Ved Hjelp af Ojclaaget. 

Bag denne gamle Trasstub Et Baand, et losnct, bandt hun; Og hvor Markisen lufter Paa Hjornct der, forsvandt 
hun. 

Jeg skimtede i Mprket — Skjpndt under Hjerteklappen De lysegraa Kamaseher Et Stykke op ad Trappen. 

Saa ranke, sto b te Former, Saa marmorglatte — Himmel! Blandt hundrede Antiker Var jeg ej halv saa svimmel. 

* 


Ved Huset. 

Jeg stod — Gud ved hvor laenge — Hasldet mod Husets Pille; Kun Aftenstjernen lyste, Og det blev mprkt og 
silde. 

Men fra Balkonen tramgtc Igjennem Blomstervrimlen Smeltende Accorder, Som om de kom fra Himlen. 

* 


Fjerboldtspillet. 


Fjerboldten klang i Salen. Veninden smidigbpjet Jog den i dristig Bue Og fulgte den med 0jet. 

Men sine brune 0jne, Hvor fyrigt end de hteves, Og sine hvide Arme Anstrengte hun forgjteves. 

Du jog den ej tilbage, Du fulgte Boldten ikke. Den lette, purpurrunde, Med agtpaagivne Blikke. 

Et andet Maal i Sigte, Du brugte andre Vaaben — Du skottede til Siden, Hvor Vinduet stod aaben. 

Jeg stod paa Torvet — Himmel. Hvor Ojeblik kan nyttes! Dit Blik og mit — hvor hastigt. Hvor lykkeligt de 
modtcs! 



I Theatret, 


Du, som hist i Logen Imod Marmorguden Svsermersk Isener Nakken Med Kastanieknuden! 

Ingen Dandser ser du, For hvis hvide, stramme Silkeklseder tusind Tsendte Lamper flamme. 

Ej Parquettets Herrer Ser du Haaret purre, Ej i förste Rang de Smaa Blondiner kurre. 

Selv ej Prindsen ser du — Skjöndt han tror det sikkert — Med de sorte Barter Og den gyldne Kikkert. 
Ja, du hörer neppe Contrabassens Brummen, Disse Paukers Hvirvel, Disse Bratschers Summen. 

For din Tanke maler Sig en anden Scene — O. der gad jeg vsere! Du og jeg — alene! 

* 


En Middag. 


Se, vort lille Taffel spejler Sig i Floden; se Forellen Pynter Fadet med sin sidste, Stive, gratipse Sprsellen! 

Se, Tokajervinen glöder I de tindrende Krystaller Skjönncrc, end selv i sine Druers duftomflorte Skaller! 

Og Orangens spde Skive I din Purpurmunds Indfatning Fik for Tabet af sin Guldhud En guddommelig 
Erstatning. 

Ak, for Tabet af saameget Vinker os nu Sydens Fjelde, Vinker os det gamle Kloster, Vinker os den dunkle Celle. 

* 


Erkjendelse. 


At ikke jeg forlsengst har hsengt mig Om hendes Hals, om hendes Knse Og i mit Raseri har vovet — Ja, hun maa 
tro, jeg er af Tras. 

Men sine brune 0jne, Hvor fyrigt end de hasves, Og sine hvide Arme Anstrengte hun forgjasves. 

Du jog den ej tilbage, Du fulgte Boldten ikke. Den lette, purpurrunde, Med agtpaagivne Blikke. 

Et andet Maal i Sigte, Du brugte andre Vaaben — Du skottede til Siden, Hvor Vinduet stod aaben. 

Jeg stod paa Torvet — Himmel. Hvor Ojeblik kan nyttes! Dit Blik og mit — hvor hastigt. Hvor lykkeligt de 
möd tes! 



I Theatret, 


Du, som hist i Logen Imod Marmorguden Svsermersk laener Nakken Med Kastanieknuden! 

Ingen Dandser ser du, For hvis hvide, stramme Silkeklseder tusind Tsendte Lamper flamme. 

Ej Parquettets Herrer Ser du Haaret purre, Ej i fprste Rang de Smaa Blondiner kurre. 

Selv ej Prindsen ser du — Skjondt han tror det sikkert — Med de sorte Barter Og den gyldne Kikkert. 
Ja, du hprer neppe Contrabassens Brummen, Disse Paukers Hvirvel, Disse Bratschers Summen. 

For din Tanke maler Sig en anden Scene — O. der gad jeg vasre! Du og jeg — alene! 

* 


En Middag. 


Se, vort lille Taffel spejler Sig i Floden; se Forellen Pynter Fadet med sin sidste, Stive, gratipse Sprtellen! 

Se, Tokajervinen glöder I de tindrende Krystaller Skjpnnere, end selv i sine Druers duftomflorte Skaller! 

Og Orangens spde Skive I din Purpurmunds Indfatning Fik for Tabet af sin Guldhud En guddommelig 
Erstatning. 

Ak, for Tabet af saameget Vinker os nu Sydens Fjelde, Vinker os det gamle Kloster, Vinker os den dunkle Celle. 

* 


Erkjendelse. 


At ikke jeg forkengst har hasngt mig Om hendes Hals, om hendes Knae Og i mit Raseri har vovet — Ja, hun maa 
tro, jeg er af Tras. 

Men sine brune 0jne, Hvor fyrigt end de hasves, Og sine hvide Arme Anstrengte hun forgjasves. 

Du jog den ej tilbage, Du fulgte Boldten ikke. Den lette, purpurrunde, Med agtpaagivne Blikke. 

Et andet Maal i Sigte, Du brugte andre Vaaben — Du skottede til Siden, Hvor Vinduet stod aaben. 

Jeg stod paa Torvet — Himmel. Hvor Ojeblik kan nyttes! Dit Blik og mit — hvor hastigt. Hvor lykkeligt de 
modtes! 

* 


I Theatret, 



Du, som hist i Logen Imod Marmorguden Svsermersk Isener Nakken Med Kastanieknuden! 

Ingen Dandser ser du, For hvis hvide, stramme Silkeklseder tusind Tsendte Lamper flamme. 

Ej Parquettets Herrer Ser du Haaret purre, Ej i fprste Rang de Smaa Blondiner kurre. 

Selv ej Prindsen ser du — Skjondt han tror det sikkert — Med de sorte Barter Og den gyldne Kikkert. 
Ja, du hprer neppe Contrabassens Brummen, Disse Paukers Hvirvel, Disse Bratschers Summen. 

For din Tanke maler Sig en anden Scene — O. der gad jeg vsere! Du og jeg — alene! 

* 


En Middag. 


Se, vort lille Taffel spejler Sig i Floden; se Forellen Pynter Fadet med sin sidste, Stive, gratipse Sprsellen! 

Se, Tokajervinen glöder I de tindrende Krystaller Skjpnnere, end selv i sine Druers duftomflorte Skaller! 

Og Orangens spde Skive I din Purpurmunds Indfatning Fik for Tabet af sin Guldhud En guddommelig 
Erstatning. 

Ak, for Tabet af saameget Vinker os nu Sydens Fjelde, Vinker os det gamle Kloster, Vinker os den dunkle Celle. 

* 


Erkjendelse. 


At ikke jeg forlsengst har haengt mig Om hendes Hals, om hendes Knse Og i mit Raseri har vovet — Ja, hun maa 
tro, jeg er af Trae. 

Men sine brune 0jne, Hvor fyrigt end de haeves, Og sine hvide Arme Anstrengte hun forgjaeves. 

Du jog den ej tilbage, Du fulgte Boldten i kk e. Den lette, purpurrunde, Med agtpaagivne Blikke. 

Et andet Maal i Sigte, Du brugte andre Vaaben — Du skottede til Siden, Hvor Vinduet stod aaben. 

Jeg stod paa Torvet — Himmel. Hvor Ojeblik kan nyttes! Dit Blik og mit — hvor hastigt. Hvor lykkeligt de 
modtcs! 

* 


I Theatret. 


Du, som hist i Logen Imod Marmorguden Svsermersk laener Na kk en Med Kastanieknuden! 



Ingen Dandser ser du, For hvis hvide, stramme Silkeklseder tusind Tsendte Lamper flamme. 

Ej Parquettets Herrer Ser du Haaret purre, Ej i fprste Rang de Smaa Blondiner kurre. 

Selv ej Prindsen ser du — Skjondt han tror det sikkert — Med de sorte Barter Og den gyldne Kikkert. 
Ja, du horer neppe Contrabassens Brummen, Disse Paukers Hvirvel, Disse Bratschers Summen. 

For din Tanke maler Sig en anden Scene — O. der gad jeg vasre! Du og jeg — alene! 

* 


En Middag. 


Se, vort lille Taffel spejler Sig i Floden; se Forellen Pynter Fadet med sin sidste, Stive, gratipse Spraellen! 

Se, Tokajervinen glöder I de tindrende Krystaller Skjpnnere, end selv i sine Druers duftomflorte Skaller! 

Og Orangens spde Skive I din Purpurmunds Indfatning Fik for Tabet af sin Guldhud En guddommelig 
Erstatning. 

Ak, for Tabet af saameget Vinker os nu Sydens Fjelde, Vinker os det gamle Kloster, Vinker os den dunkle Celle. 

* 


Erkjendelse. 


At ikke jeg forkengst har hasngt mig Om hendes Hals, om hendes Knae Og i mit Raseri har vovet — Ja, hun maa 
tro, jeg er af Trae. 

Men det er jeg paa ingen Maade; O, gid jeg bare var af Trse! Men jeg er lidt moralsk, lidt dydig Og derfor 
egentlig et Fre. 

* 


Br0nden. 


Som denne Brpnd, den dybe, Den kolde, af hvis Grube Man langsomt henter Spanden, Som af en Afgrunds 
Strube; 


Hvori en lille Plet kun Af Himmelbuen blaaner, Hvem flygtigt et Par Stjerner Halv skamfuldt 0jet laaner; 
Hvori, hvis du blot vilde Ud over Randen kikke, Du saa, skjondt lidt Ibrmorkct, Dit Engleansigt nikke — 
Saaledes er mit Hjerte, En B rond til Punkt og Prikke, Kun, selv naar du er borte, Svinder dit Billed ikke. 



I en Landsbykirke 


Vi sad i Landsbykirken. En raa Novemberhimmel Oplyste svagt langs Muren Den fugtiggronne Skimmel. 

Tre, fire gamle Bönder Samt Prsest og Degn var Flokken, Som med sit Skrat fra Taarnet H0jt revnet kaldte 
Klokken. 

St0v laa paa alle Brenke. Af Målerier spored Man kun den flinke Ungdoms Haandtegninger i Choret. 

Og som paa Hogarths Plade I bittert Lune stukket, Var over FattigbOsscn Tast Spindelvaevet trukket. 

I Stedet for et Orgel Til Vinterstormens Tuden Peb D0ren med sit Haengsel Og klirrede Blyruden. 

Det eneste Par Engle, Som fandtes, laa i Gruset, Ormstukne, invalide, Hcnskengt i Vaabenhuset. 

Og Lysene paa Altret Var ikke tasndt — bevares! Der gives intet Sted, hvor Mer ugenert kan spares. 

De tommelange Stumper Stod paa Profit i Stagen, Og Dugen var et smudsigt Og stoppet gammelt Lagen. 
Der var en dyb Forladthed. En Kulde og et 0de, Der var en raedsom Tomhed, Som i en Grav hos D0de. 
Der var — dog nok om dette! Du vil ej mere h0re, Og jeg vil ikke heller Det Vserste just berpre. 

Nok vel til at forstemme En Virtuos, endsige En Dilettant i Troen Som mig og mine Lige. 

Men det er jeg paa ingen Maade; O, gid jeg bare var af Trse! Men jeg er lidt moralsk, lidt dydig Og derfor 
egentlig et Fre. 

* 


Br0nden. 


Som denne Brpnd, den dybe, Den kolde, af hvis Grube Man langsomt henter Spanden, Som af en Afgrunds 
Strube; 

Hvori en lille Plet kun Af Himmelbuen blaaner, Hvem flygtigt et Par Stjerner Halv skamfuldt 0jet laaner; 
Hvori, hvis du blot vilde Ud over Randen kikke, Du saa, skjpndt lidt formprket, Dit Engleansigt nikke — 
Saaledes er mit Hjerte, En B rond til Punkt og Prikke, Kun, selv naar du er borte, Svinder dit Billed ikke. 

* 


I en Landsbykirke. 


Vi sad i Landsbykirken. En raa Novemberhimmel Oplyste svagt langs Muren Den fugtiggron ne Skimmel. 



Tre, fire gamle B0nder Samt Prsest og Degn var Flokken, Som med sit Skrat fra Taarnet H0jt revnet kaldte 
Klokken. 


St0v laa paa alle Btenke. Af Målerier spored Man kun den flinke Ungdoms Haandtegninger i Choret. 

Og som paa Hogarths Plade I bittert Lune stukket, Var over FattigbOsscn Tast Spindelvaevet trukket. 

I Stedet for et Orgel Til Vinterstormens Tuden Peb D0ren med sit Hsengsel Og klirrede Blyruden. 

Det eneste Par Engle, Som fandtes, laa i Gruset, Ormstukne, invalide, Henslaengt i Vaabenhuset. 

Og Lysene paa Altret Var ikke tam dt — bevares! Der gives intet Sted, hvor Mer ugenert kan spares. 

De tommelange Stumper Stod paa Profit i Stagen, Og Dugen var et smudsigt Og stoppet gammelt Lagen. 
Der var en dyb Forladthed. En Kulde og et 0de, Der var en raedsom Tomhed, Som i en Grav hos D0de. 
Der var — dog nok om dette! Du vil ej mere h0re, Og jeg vil ikke heller Det Vserste just berpre. 

Nok vel til at forstemme En Virtuos, endsige En Dilettant i Troen Som mig og rnine Lige. 

Men det er jeg paa ingen Maade; O, gid jeg bare var af Trse! Men jeg er lidt moralsk, lidt dydig Og derfor 
egentlig et Fte. 

* 


Br0nden. 


Som denne Brpnd, den dybe, Den kolde, af hvis Grube Man langsomt henter Spanden, Som af en Afgrunds 
Strube; 

Flvori en lille Plet kun Af Flimmelbuen blaaner, Flvem flygtigt et Par Stjerner Halv skamfuldt 0jet laaner; 
Hvori, hvis du blot vilde Ud over Randen kikke, Du saa, skjpndt lidt formprket, Dit Engleansigt nikke — 
Saaledes er mit Hjerte, En B rond til Punkt og Prikke, Kun, selv naar du er borte, Svinder dit Billed ikke. 

* 


I en Landsbykirke. 


Vi sad i Landsbykirken. En raa Novemberhimmel Oplyste svagt langs Muren Den fugtiggronne Skimmel. 

Tre, fire gamle BOndcr Samt Prsest og Degn var Flo kk en, Som med sit Skrat fra Taarnet Hoj t revnet kaldte 
Klokken. 

Stpv laa paa alle Bsenke. Af Målerier spored Man kun den flinke Ungdoms Haandtegninger i Choret. 

Og som paa Hogarths Plade I bittert Lune stukket, Var over FattigbOsscn Taet Spindelvsevet trukket. 

I Stedet for et Orgel Til Vinterstormens Tuden Peb Dpren med sit Hsengsel Og klirrede Blyruden. 

Det eneste Par Engle, Som fandtes, laa i Gruset, Ormstukne, invalide, Henslsengt i Vaabenhuset. 



Og Lysene paa Altret Var ikke tandt — bevares! Der gives intet Sted, hvor Mer ugenert kan spares. 

De tommelange Stumper Stod paa Profit i Stagen, Og Dugen var et smudsigt Og stoppet gammelt Lagen. 
Der var en dyb Forladthed. En Kulde og et 0de, Der var en radsom Tomhed, Som i en Grav hos Dpde. 

Der var — dog nok om dette! Du vil ej mere hpre, Og jeg vil ikke heller Det Värste just berpre. 

Nok vel til at forstemme En Virtuos, endsige En Dilettant i Troen Som mig og mine Lige. 

Men du — var ved min Side: Jeg saa din unge Pande I renest Stil en Kuppel, En yndig Hvalving danne. 

Paa den var ingen Fure; Der var en himmelsk Eenhed I disse Linjers Böjning, I disse Farvers Renhed. 

Og dine Blik, som Ungdoms Og Uskylds Engle taendte, Var Alterlys, som roligt Med klare Straaler brandte. 
Det stumme Sprog i Smilet, I Mundens Form og Rpdme Overgik alle Psalmers Livsalighed og Sodiric. 
Fuldvaerd et Solverorgcl I Pulpiturets Stole Var en melodisk Raslen Mig af din Silkekjole. 

En Österländsk Parabel, En yndig Laresatning Var i de brune Lokker Og deres bl ode Fletning. 

Og al den stille Andagt, Som Sind og Hjerte haver, Og al den fromme Gysen, Som Helligdommen kraver, 
Förnam jeg i din Narhed, Indgjpd dit tankefulde Hoj t idel ige Udtryk Mit Letsind og min Kulde. 

* 


I Blaesten 

Hojstammcdc Rose Med duggede Laber, Forgjaves mod Blasten Og Regnen du straber. 

Tillåd mig at vare Din Stav og din Stötte; Jeg vil dig mod Blasten Og Regnen beskytte. 
Om ogsaa du trykker Og laner dig kjalen — Betänk, det er ikke Til mig, men til Palen! 

* 


En Morgenvandring. 


Det havde nylig regnet, Og Klokken var vel otte; Med blanke, smaa Galocher Grusgången du betraadte. 

Og dine Spor jeg fulgte I Parkens Poppellunde; Jeg saa, to sorte Snegle K rob med, saa starkt de kunde. 

En Handske, du i Grasset Blandt Jordbarranker glemte, Lidt varm endnu af Haanden, Fandt jeg og henrykt 
gjemte. 

Hvor i Acacielunden En Marmorgud staar rolig, Jeg saa dig hvile Armen Paa Gudens Kna fortrolig 

Og, skjult af kjple Skygger, Med Taarer lase Brevet, Som sidst din fjerne Elsker Tungsindig havde skrevet; 


Men du — var ved min Side: Jeg saa din unge Pande I renest Stil en Kuppel, En yndig Hvalving danne. 



Paa den var ingen Fure; Der var en himmelsk Eenhed I disse Linjers Bpjning, I disse Farvers Renhed. 

Og dine Blik, som Ungdoms Og Uskylds Engle taendte, Var Alterlys, som roligt Med klare Straaler brandte. 
Det stumme Sprog i Srnilet, I Mundens Form og Rpdme Overgik alle Psalmers Livsalighed og Sodme. 
Fuldvaerd et Solverorgcl I Pulpiturets Stole Var en melodisk Raslen Mig af din Silkekjole. 

En psterlandsk Parabel, En yndig Laresatning Var i de brune Lokker Og deres bl ode Fletning. 

Og al den stille Andagt, Som Sind og Fljerte haver, Og al den fromme Gysen, Som Helligdommen kraver, 
Förnam jeg i din Narhed, Indgjpd dit tankefulde Hoj t idel ige Udtryk Mit Letsind og min Kulde. 

* 


I Blaesten 

Fldjstammede Rose Med duggede Laber, Forgjaves mod Blasten Og Regnen du straber. 

Tillåd mig at vare Din Stav og din Stötte; Jeg vil dig mod Blasten Og Regnen beskytte. 
Om ogsaa du trykker Og laner dig kjalen — Betänk, det er ikke Til mig, men til Palen! 

* 


En Morgenvandring. 


Det havde nylig regnet, Og Klokken var vel otte; Med blanke, smaa Galocher Grusgången du betraadte. 

Og dine Spor jeg fulgte I Parkens Poppellunde; Jeg saa, to sorte Snegle K ro b med, saa starkt de kunde. 

En Flandske, du i Grasset Blandt Jordbarranker glemte, Lidt varm endnu af Flaanden, Fandt jeg og henrykt 
gjemte. 

Flvor i Acacielunden En Marmorgud staar rolig, Jeg saa dig hvile Armen Paa Gudens Kna fortrolig 

Og, skjult af kjple Skygger, Med Taarer lase Brevet, Som sidst din fjerne Elsker Tungsindig havde skrevet; 

Men du — var ved min Side: Jeg saa din unge Pande I renest Stil en Kuppel, En yndig Hvalving danne. 

Paa den var ingen Fure; Der var en himmelsk Eenhed I disse Linjers Böjning, I disse Farvers Renhed. 

Og dine Blik, som Ungdoms Og Uskylds Engle tandte, Var Alterlys, som roligt Med klare Straaler brandte. 
Det stumme Sprog i Srnilet, I Mundens Form og R0dme Overgik alle Psalmers Livsalighed og Sodme. 
Fuldvard et Solverorgcl I Pulpiturets Stole Var en melodisk Raslen Mig af din Silkekjole. 

En psterlandsk Parabel, En yndig Laresatning Var i de brune Lokker Og deres blpde Fletning. 

Og al den stille Andagt, Som Sind og Hjerte haver, Og al den fromme Gysen, Som Helligdommen kraver, 



Förnam jeg i din Naerhed, Indgjdd dit tankefulde Hdjtidelige Udtryk Mit Letsind og min Kulde. 


* 


I Blaesten 

H0jstammede Rose Med duggede Laeber, Forgjseves mod Blaesten Og Regnen du strseber. 

Tillåd mig at vsere Din Stav og din St0tte; Jeg vil dig mod Blaesten Og Regnen beskytte. 
Om ogsaa du trykker Og ken er dig kjaelen — Betaenk, det er ikke Til mig, men til Pålen! 

* 


En Morgenvandring. 


Det havde nylig regnet, Og Klokken var vel otte; Med blanke, smaa Galocher Grusgången du betraadte. 

Og dine Spor jeg fulgte I Parkens Poppellunde; Jeg saa, to sorte Snegle Rr0b med, saa staerkt de kunde. 

En Handske, du i Graesset Blandt Jordbaerranker glemte, Lidt varm endnu af Haanden, Fandt jeg og henrykt 
gjemte. 

Hvor i Acacielunden En Marmorgud staar rolig, Jeg saa dig hvile Armen Paa Gudens Knae fortrolig 

Og, skjult af kjple Skygger, Med Taarer laese Brevet, Som sidst din fjerne Elsker Tungsindig havde skrevet; 

Og trykke Kys paa Bladet Og me sten favne Stenen — Selv stirred jeg paa Havet Og paa Kastaniegrenen 
Og taenkte: Hvo der hang nu H0jt, svaermerisk i Krönen, Som denne Kramsfugl haenger Livlps og qvalt i Donen! 

* 


Den uforsigtige. 


Jeg vidste at p a re re, Naar Amor Buen spsendte; Jeg undgik, kenge 0vet, Hvert farligt Skud, han sendte. 

Paa Gaden, i Theatret, Paa Landet og i Byen Omkring mig rasled Pile, Som Hagl fra Sommerskyen. 

Jeg fanged dem med Ryggen, Med Skuldren — Brystet ikke; Og jeg saa ud — et Pindsvin Har ikke flere Pigge. 
Da saa jeg dine 0jne, Og da jeg saa dem rigtig, Da blev jeg saa forundret, Saa henrykt uforsigtig — 

Saa salig ligegyldig —< At, da du gav et Nik mig. Et venligt — ak, du ved jo, Hvor skrsekkelig det gik mig! 



Latteren 


Hvor kan du le, Veninde, Af disse kolde, tomme Indfald, som ikkun tvungne Mig over Lteben komme? 
»Du ved ej. Ven! hvor meget Din Lystighed mig saarer; Brast jeg ej ud i Latter, Saa brast jeg ud i Taarer.« 


* 


Declamationen. 


Som Maanen lyste Lampen, Hvor vi förtroligt sade, Og Natvioler dufted I Damernes Pomade. 

Og Syltetpjer funkled, Og Vin paa gyldne Fade; I Dandsesalen hprtes En kjtelen Galopade. 

Musiken i det Fjeme Kun lidet os generte; Vi bad, og rpd som Rosen Du Digtet declamerte. 

Og hvert et Bryst stod stille, I Salen standsed Valsen — Ak, kun din lille Spster Faldt, Engel, dig om Halsen! 


* 


Distraction. 


Da Don Alonso fandt i Slotshaugen uformodet Og under Stenaltanen De friske Spor af Blodet; 

Hvor kan du le, Veninde, Af disse kolde, tomme Indfald, som ikkun tvungne Mig over Lseben komme? 

»Du ved ej, Ven! hvor meget Din Lystighed mig saarer; Brast jeg ej ud i Latter, Saa brast jeg ud i Taarer.« 

Som Maanen lyste Lampen, Hvor vi förtroligt sade, Og Natvioler dufted I Damernes Pomade. 

Og Syltetpjer funkled, Og Vin paa gyldne Fade; I Dandsesalen hortes En kjtelen Galopade. 

Musiken i det Fjerne Kun lidet os generte; Vi bad, og rpd som Rosen Du Digtet declamerte. 

Og hvert et Bryst stod stille, I Salen standsed Valsen — Ak, kun din lille S Oster Faldt, Engel, dig om Halsen! 

Da Don Alonso fandt i Slotshaugen uformodet Og under Stenaltanen De friske Spor af Blodet; 

Og trykke Kys paa Bladet Og nresten favne Stenen — Selv stirred jeg paa Havet Og paa Kastaniegrenen 

Og tre n k te: Hvo der hang nu Hojt, svrermerisk i Krönen, Som denne Kramsfugl hsenger Livi Os og qvalt i Donen! 

* 


Den uforsigtige 



Jeg vidste at p a re re, Naar Amor Buen spaendte; Jeg undgik, lrenge 0vet, Hvert farligt Skud, han sendte. 


Paa Gaden, i Theatret, Paa Landet og i Byen Omkring mig rasled Pile, Som Hagl fra Sommerskyen. 

Jeg fanged dem med Ryggen, Med Skuldren — Brystet ikke; Og jeg saa ud — et Pindsvin Har ikke flere Pigge. 
Da saa jeg dine 0jne, Og da jeg saa dem rigtig, Da blev jeg saa forundret, Saa henrykt uforsigtig — 

Saa salig ligegyldig —< At, da du gav et Nik mig. Et venligt — ak, du ved jo, Hvor skrsekkelig det gik mig! 

* 


Latteren. 


Hvor kan du le, Veninde, Af disse kolde, tomme Indfald, som ikkun tvungne Mig over Lreben komme? 
»Du ved ej. Ven! hvor meget Din Lystighed mig saarer; Brast jeg ej ud i Latter, Saa brast jeg ud i Taarer.« 


* 


Declamationen. 


Som Maanen lyste Lampen, Hvor vi förtroligt sade, Og Natvioler dufted I Damernes Pomade. 

Og Syltetpjer funkled, Og Vin paa gyldne Fade; I Dandsesalen hprtes En kjtelen Galopade. 

Musiken i det Fjeme Kun lidet os generte; Vi bad, og rpd som Rosen Du Digtet declamerte. 

Og hvert et Bryst stod stille, I Salen standsed Valsen — Ak, kun din lille Spster Faldt, Engel, dig om Halsen! 


* 


Distraction. 


Da Don Alonso fandt i Slotshaugen uformodet Og under Stenaltanen De friske Spor af Blodet; 

Hvor kan du le, Veninde, Af disse kolde, tomme Indfald, som ikkun tvungne Mig over Lseben komme? 

»Du ved ej, Ven! hvor meget Din Lystighed mig saarer; Brast jeg ej ud i Latter, Saa brast jeg ud i Taarer.« 

Som Maanen lyste Lampen, Hvor vi förtroligt sade, Og Natvioler dufted I Damernes Pomade. 

Og Syltetpjer funkled, Og Vin paa gyldne Fade; I Dandsesalen hortes En kjtelen Galopade. 

Musiken i det Fjerne Kun lidet os generte; Vi bad, og rpd som Rosen Du Digtet declamerte. 

Og hvert et Bryst stod stille, I Salen standsed Valsen — Ak, kun din lille S Oster Faldt, Engel, dig om Halsen! 

Da Don Alonso fandt i Slotshaugen uformodet Og under Stenaltanen De friske Spor af Blodet; 



Og trykke Kys paa Bladet Og me sten favne Stenen — Selv stirred jeg paa Havet Og paa Kastaniegrenen 
Og tsenkte: Hvo der hang nu Hpjt, svaermerisk i Krönen, Som denne Kramsfugl hsenger Livlps og qvalt i Donen! 

* 


Den uforsigtige. 

Jeg vidste at parere, Naar Amor Buen spsendte; Jeg undgik, kenge 0vet, Hvert farligt Skud, han sendte. 

Paa Gaden, i Theatret, Paa Landet og i Byen Omkring mig rasled Pile, Som Hagl fra Sommerskyen. 

Jeg fanged dem med Ryggen, Med Skuldren — Brystet ikke; Og jeg saa ud — et Pindsvin Har ikke flere Pigge. 
Da saa jeg dine 0jne, Og da jeg saa dem rigtig, Da blev jeg saa forundret, Saa henrykt uforsigtig — 

Saa salig ligegyldig —< At, da du gav et Nik mig. Et venligt — ak, du ved jo, Hvor skraekkelig det gik mig! 

* 


Latteren. 


Hvor kan du le, Veninde, Af disse kolde, tomme Indfald, som ikkun tvungne Mig over Laeben komme? 
»Du ved ej. Ven! hvor meget Din Lystighed mig saarer; Brast jeg ej ud i Latter, Saa brast jeg ud i Taarer.« 


* 


Declamationen. 


Som Maanen lyste Lampen, Hvor vi förtroligt sade, Og Natvioler dufted I Damernes Pomade. 

Og Syltetpjer funkled, Og Vin paa gyldne Fade; I Dandsesalen hprtes En kjaelen Galopade. 

Musiken i det Fjeme Kun lidet os generte; Vi bad, og rpd som Rosen Du Digtet declamerte. 

Og hvert et Bryst stod stille, I Salen standsed Valsen — Ak, kun din lille Spster Faldt, Engel, dig om Halsen! 


* 


Distraction. 


Da Don Alonso fandt i Slotshaugen uformodet Og under Stenaltanen De friske Spor af Blodet; 


Hvor kan du le, Veninde, Af disse kolde, tomme Indfald, som ikkun tvungne Mig over Laeben komme? 
»Du ved ej, Ven! hvor meget Din Lystighed mig saarer; Brast jeg ej ud i Latter, Saa brast jeg ud i Taarer.« 



Som Maanen lyste Lampen, Hvor vi förtroligt sade, Og Natvioler dufted I Damernes Pomade. 

Og Syltetpjer funkled, Og Vin paa gyldne Fade; I Dandsesalen hortes En kjtelen Galopade. 

Musiken i det Fjerne Kun lidet os generte; Vi bad, og rpd som Rosen Du Digtet declamerte. 

Og hvert et Bryst stod stille, I Salen standsed Valsen — Ak, kun din lille SOster Faldt, Engel, dig om Flalsen! 

Da Don Alonso fandt i Slotshaugen uformodet Og under Stenaltanen De friske Spor af Blodet; 

Og trykke Kys paa Bladet Og me sten favne Stenen — Selv stirred jeg paa Flavet Og paa Kastaniegrenen 

Og t.'enkle: Hvo der hang nu Hojt, svtermerisk i Krönen, Som denne Kramsfugl hsenger Livi Os og qvalt i Donen! 

* 


Den uforsigtige. 


Jeg vidste at p a re re, Naar Amor Buen spsendte; Jeg undgik, Lenge 0vet, Hvert farligt Skud, han sendte. 

Paa Gaden, i Theatret, Paa Landet og i Byen Omkring mig rasled Pile, Som Hagl fra Sommerskyen. 

Jeg fanged dem med Ryggen, Med Skuldren — Brystet ikke; Og jeg saa ud — et Pindsvin Har ikke flere Pigge. 
Da saa jeg dine 0jne, Og da jeg saa dem rigtig, Da blev jeg saa forundret, Saa henrykt uforsigtig — 

Saa salig ligegyldig —< At, da du gav et Nik mig. Et venligt — ak, du ved jo, Hvor skrsekkelig det gik mig! 

* 


Latteren. 


Hvor kan du le, Veninde, Af disse kolde, tomme Indfald, som ikkun tvungne Mig over Laeben komme? 
»Du ved ej. Ven! hvor meget Din Lystighed mig saarer; Brast jeg ej ud i Latter, Saa brast jeg ud i Taarer.« 


* 


Declamationen. 


Som Maanen lyste Lampen, Hvor vi förtroligt sade, Og Natvioler dufted I Damernes Pomade. 

Og Syltetpjer funkled, Og Vin paa gyldne Fade; I Dandsesalen hprtes En kjtelen Galopade. 

Musiken i det Fjerne Kun lidet os generte; Vi bad, og rpd som Rosen Du Digtet declamerte. 

Og hvert et Bryst stod stille, I Salen standsed Valsen — Ak, kun din lille Spster Faldt, Engel, dig om Halsen! 



Distraction, 


Da Don Alonso fandt i Slotshaugen uformodet Og under Stenaltanen De friske Spor af Blodet; 

Hvor kan du le, Veninde, Af disse kolde, tomme Indfald, som ikkun tvungne Mig over Lseben komme? 

»Du ved ej, Ven! hvor meget Din Lystighed mig saarer; Brast jeg ej ud i Latter, Saa brast jeg ud i Taarer.« 

Som Maanen lyste Lampen, Hvor vi förtroligt sade, Og Natvioler dufted I Damernes Pomade. 

Og Syltetpjer funkled, Og Vin paa gyldne Fade; I Dandsesalen hörtes En k pel en Galopade. 

Musiken i det Fjerne Kun lidet os generte; Vi bad, og rpd som Rosen Du Digtet declamerte. 

Og hvert et Bryst stod stille, I Salen standsed Valsen — Ak, kun din lille S Oster Faldt, Engel, dig om Halsen! 

Da Don Alonso fandt i Slotshaugen uformodet Og under Stenaltanen De friske Spor af Blodet; 

Og trykke Kys paa Bladet Og ntesten favne Stenen — Selv stirred jeg paa Havet Og paa Kastaniegrenen 

Og Len k te: Hvo der hang nu Hojt, svtermerisk i Krönen, Som denne Kramsfugl hsenger Livi Os og qvalt i Donen! 

* 


Den uforsigtige. 


Jeg vidste at parere, Naar Amor Buen spsendte; Jeg undgik, lasnge 0vet, Hvert farligt Skud, han sendte. 

Paa Gaden, i Theatret, Paa Landet og i Byen Omkring mig rasled Pile, Som Hagl fra Sommerskyen. 

Jeg fanged dem med Ryggen, Med Skuldren — Brystet ikke; Og jeg saa ud — et Pindsvin Har ikke flere Pigge. 
Da saa jeg dine 0jne, Og da jeg saa dem rigtig, Da blev jeg saa forundret, Saa henrykt uforsigtig — 

Saa salig ligegyldig —< At, da du gav et Nik mig. Et venligt — ak, du ved jo, Hvor skrsekkelig det gik mig! 

* 


Latteren. 


Hvor kan du le, Veninde, Af disse kolde, tomme Indfald, som ikkun tvungne Mig over Lteben komme? 
»Du ved ej. Ven! hvor meget Din Lystighed mig saarer; Brast jeg ej ud i Latter, Saa brast jeg ud i Taarer.« 



Declamationen, 


Som Maanen lyste Lampen, Hvor vi förtroligt sade, Og Natvioler dufted I Damernes Pomade. 

Og Syltetpjer funkled, Og Vin paa gyldne Fade; 1 Dandsesalen hprtes En kjrelen Galopade. 

Musiken i det Fjeme Kun lidet os generte; Vi bad, og rpd som Rosen Du Digtet declamerte. 

Og hvert et Bryst stod stille, I Salen standsed Valsen — Ak, kun din lille Spster Faldt, Engel, dig om Flalsen! 


* 


Distraction. 

Da Don Alonso fandt i Slotshaugen uformodet Og under Stenaltanen De friske Spor af Blodet; 

Hvor kan du le, Veninde, Af disse kolde, tomme Indfald, som ikkun tvungne Mig over Lseben komme? 

»Du ved ej, Ven! hvor meget Din Lystighed mig saarer; Brast jeg ej ud i Latter, Saa brast jeg ud i Taarer.« 

Som Maanen lyste Lampen, Hvor vi förtroligt sade, Og Natvioler dufted I Damernes Pomade. 

Og Syltetpjer funkled, Og Vin paa gyldne Fade; I Dandsesalen hortes En kjtelen Galopade. 

Musiken i det Fjerne Kun lidet os generte; Vi bad, og rpd som Rosen Du Digtet declamerte. 

Og hvert et Bryst stod stille, I Salen standsed Valsen — Ak, kun din lille S Oster Faldt, Engel, dig om Halsen! 

Da Don Alonso fandt i Slotshaugen uformodet Og under Stenaltanen De friske Spor af Blodet; 

Og da han i de tastte, De mprke Lokkers Skygge . . . Hvad siger jeg? — de tsette, De morke Myrters Skygge 

En snehvid Skulder skimted — En snehvid Gånger skimted, I Kappen han sig svpbte, Hans Dolk, halvtrukken, 
glimted. 

Han rprte Silkekjolen . . . Hvad siger jeg han rortc? — Han greb i Silkestigen, Som til Balkonen forte. 

Og mod sit Bryst han trykked De lange, fine, runde — Sin Mandolines Strenge, Som ham forraade kunde. 

Han skjselvede, idet han — Idet han slyngte Armen Omkring den marmorglatte — Krumning af Vindveskarmen. 
De dunkle Ojenlaage . . . Jeg taler rent i Taaget — De daemrende Gardiner, De aabnede sig noget. 

Og med sin Dolk i Haanden Og hseldet over . . . Sjelden Var jeg saa sselsom adspredt Ved nogen Slags Fortaellen 

Og med sin Dolk i Haanden Og hseldet over . . . Dalen Gjcnlod just i det samme Henrykt af Nattergalen . . . 

Nej, naar dit Blik mig moder, I hvad det skulde gjelde — Saadan, saa langsomt hsevet — Saa kan jeg ej fortaslle. 



Platanen 


»Det Trae, som her mod Himlen Sin Tempelhvselving bygger Og kaster over Jorden Et Sl0r af gr0nne Skygger, 

Saa rundt og rankt i Stammen, Saa bl0dt og brunt i Barken, Det er vor Stolthed, Fr0ken! Det Sjeldneste i 
Parken.« 

Saa talte Haugens Gartner. Du stod, som om du dr0mte — Straahatten 10st — om Panden De sorte Lokker 
str0mte. 

Du lsened dig til Trseet, Til Stammens blpde Furer: »0,« br0d du ud omsider, »I. dejlige Naturer! 

I, skj0nne Traeer! hvor gjerne Forbandt jeg mig med eder, Med dig, Platan, hvis Krone I /Ethcrcn sig breder! 

Med dig Eet og det Samme, Din Dryas, din Veninde, Af dine gr0nne Blade Og Grene sluttet inde! 

Og da han i de tsette, De m0rke Fokkers Skygge . . . Hvad siger jeg? — de tsette, De m0rke Myrters Skygge 

En snehvid Skulder skimted — En snehvid Gånger skimted, I Kappen han sig svpbte, Hans Dolk, halvtrukken, 
glimted. 

Han rprte Silkekjolen . . . Hvad siger jeg han rortc? — Han greb i Silkestigen, Som til Balkonen fprte. 

Og mod sit Bryst han trykked De lange, fine, runde — Sin Mandolines Strenge, Som ham forraade kunde. 

Han skjselvede, idet han — Idet han slyngte Armen Omkring den marmorglatte — Krumning af Vindveskarmen. 
De dunkle Ojenlaage . . . Jeg taler rent i Taaget — De daemrende Gardiner, De aabnede sig noget. 

Og med sin Dolk i Haanden Og hseldet over . . . Sjelden Var jeg saa sselsom adspredt Ved nogen Slags Fortsellen 

Og med sin Dolk i Haanden Og hseldet over . . . Dalen Gjenlpd just i det samme Henrykt af Nattergalen . . . 

Nej, naar dit Blik mig moder, I hvad det skulde gjelde — Saadan, saa langsomt hsevet — Saa kan jeg ej fortselle. 

* 


Platanen. 

»Det Trse, som her mod Himlen Sin Tempelhvselving bygger Og kaster over Jorden Et Sl0r af g ron ne Skygger, 

Saa rundt og rankt i Stammen, Saa blpdt og brunt i Barken, Det er vor Stolthed, Fröken! Det Sjeldneste i 
Parken.« 

Saa talte Haugens Gartner. Du stod, som om du drOrnte — Straahatten 10st — om Panden De sorte Lokker 
strpmte. 

Du lsened dig til Trseet, Til Stammens blpde Furer: »0,« brod du ud omsider, »I. dejlige Naturer! 

I, skjonne Traeer! hvor gjerne Forbandt jeg mig med eder, Med dig, Platan, hvis Krone I /Ethcrcn sig breder! 
Med dig Eet og det Samme, Din Dryas, din Veninde, Af dine gronnc Blade Og Grene sluttet inde! 



Jeg vilde aande med dig Og drikke med af Regnen Og staa, bestr0et med Perler, En Pragt for hele Egnen. 


O Dage, fyldt med Solskin, Med Duft og Fuglevrimmel! O Nastter, gjennemstraalte Af Stjerneskud og Himmel! 
Jeg vilde skifte Barken Og tabe L0vet med dig — Jeg vilde slumre Vintrens Og D0dens Slummer med dig!« 

* 


Den Sovende. 


Karether rulled i Sandet Foran det snehvide Hus, Som spejlte sig omvendt i Vandet Med Trappernes 
Blomsterkrus. 

Nysgjerrig stod jeg paa Flisen, Hvor Skyggen af Skyerne 10b, Hvor spraglet, under Markisen, Paa Ruden en 
Kaalorm krpb. 

Jeg fulgte Ormens Exempel, Jeg gjennem Ruderne saa Ind i det duftende Tempel, Som Himmelhvselvingen blaa. 

Der saa jeg dig selv, indsovet — Kun sagte Aande du drog — Og om det drpmmende Hoved Dine egne Arme du 
slog. 

Der saa jeg dig selv, indsovet Paa Sophahyndernes Pragt — Hpjt over det drOmmende Hoved De blaendende 
Arme lagt. 


* 


En Soirée. 

Med Htenderne paa Ryggen Og Ntesen sat i Skyen Belserte mig en Herre I — dog du kjender Byen, 

At der maa altid gives Et vist Slags Folk, som byde, Og derfor ogsaa altid Et andet Slags, som lyde; 

At hines vanskelige Forretning er at herske, Og disses derimod blot Det simplere at taerske. 

Det var hos hine derfor En mcdfpdt Ret at straale, Saavel som hos de andre En medfpdt Tvang at taale. 

Det nytted ej at b hese Friheds- og Ligheds-Luren, Det var nu engang saadan Indrettet af Naturen. 

Man kunde f0le Fryd ved At traslle og at trsenge, Saavel som ved at jage Og tre 11 c sine Penge. 

Man havde meget godt af Som Supplikant at bukke; Set fra det fromme Standpunkt, Endogsaa af at sukke. 

Der var en egen Vellyst, Som ej man burde laste, I at subordinere Sig selv og underkaste. 

Kort sagt, man maatte tilstaa, Et vist koldsindigt Vtesen, Et fornemt Kast med Hovdet, Et nobelt Snit paa Nsesen 

Jeg vilde aande med dig Og dri kk e med af Regnen Og staa, bestroet med Perler, En Pragt for hele Egnen. 

O Dage, fyldt med Solskin, Med Duft og Fuglevrimmel! O Ntetter, gjennemstraalte Af Stjerneskud og Himmel! 
Jeg vilde skifte Barken Og tabe Lpvet med dig — Jeg vilde slumre Vintrens Og Dodens Slummer med dig!« 



Den Sovende 


Karether rulled i Sandet Foran det snehvide Hus, Som spejlte sig omvendt i Vandet Med Trappernes 
Blomsterkrus. 

Nysgjerrig stod jeg paa Flisen, Hvor Skyggen af Skyerne lpb, Hvor spraglet, under Markisen, Paa Ruden en 
Kaalorm k rob. 

Jeg fulgte Ormens Exempel, Jeg gjennem Ruderne saa Ind i det duftende Tempel, Som Himmelhvselvingen blaa. 

Der saa jeg dig selv, indsovet — Kun sagte Aande du drog — Og om det drommcndc Hoved Dine egne Arme du 
slog. 

Der saa jeg dig selv, indsovet Paa Sophahyndernes Pragt — Hoj t over det drOmmende Hoved De blaendende 
Arme lagt. 


* 


En Soirée. 

Med Hasnderne paa Ryggen Og Nassen sat i Skyen Belserte mig en Herre I — dog du kjender Byen, 

At der maa altid gives Et vist Slags Folk, som byde, Og derfor ogsaa altid Et andet Slags, som lyde; 

At hines vanskelige Forretning er at herske, Og disses derimod blot Det simplere at tasrske. 

Det var hos hine derfor En mcdfodt Ret at straale, Saavel som hos de andre En mcdfodt Tvang at taale. 

Det nytted ej at blsese Friheds- og Ligheds-Luren, Det var nu engang saadan Indrettet af Naturen. 

Man kunde fole Fryd ved At traclle og at trsenge, Saavel som ved at jage Og taslle sine Penge. 

Man havde meget godt af Som Supplikant at bukke; Set fra det fromme Standpunkt, Endogsaa af at sukke. 

Der var en egen Vellyst, Som ej man burde laste, I at subordinere Sig selv og underkaste. 

Kort sagt, man maatte tilstaa, Et vist koldsindigt Vresen, Et fornemt Kast med Hovdet, Et nobelt Snit paa Nsesen 

Jeg vilde aande med dig Og drikke med af Regnen Og staa, bestroet med Perler, En Pragt for hele Egnen. 

O Dage, fyldt med Solskin, Med Duft og Fuglevrimmel! O Nretter, gjennemstraalte Af Stjerneskud og Himmel! 
Jeg vilde skifte Barken Og tabe Lpvet med dig — Jeg vilde slumre Vintrens Og Dodens Slummer med dig!« 



Den Sovende 


Karether rulled i Sandet Foran det snehvide Hus, Som spejlte sig omvendt i Vandet Med Trappernes 
Blomsterkrus. 

Nysgjerrig stod jeg paa Flisen, Hvor Skyggen af Skyerne lpb, Hvor spraglet, under Markisen, Paa Ruden en 
Kaalorm k rob. 

Jeg fulgte Ormens Exempel, Jeg gjennem Ruderne saa Ind i det duftende Tempel, Som HimmelhvaH vingen blaa. 

Der saa jeg dig selv, indsovet — Kun sagte Aande du drog — Og om det drpmmende Hoved Dine egne Arme du 
slog. 

Der saa jeg dig selv, indsovet Paa Sophahyndernes Pragt — Hpjt over det drpmmende Hoved De blaendende 
Arme lagt. 


* 


En Soirée. 

Med Hasnderne paa Ryggen Og Nassen sat i Skyen Belserte mig en Herre I — dog du kjender Byen, 

At der maa altid gives Et vist Slags Folk, som byde, Og derfor ogsaa altid Et andet Slags, som lyde; 

At hines vanskelige Forretning er at herske, Og disses derimod blot Det simplere at tasrske. 

Det var hos hine derfor En medfpdt Ret at straale, Saavel som hos de andre En medfodt Tvang at taale. 

Det nytted ej at blsese Friheds- og Ligheds-Luren, Det var nu engang saadan Indrettet af Naturen. 

Man kunde fple Fryd ved At traslle og at trsenge, Saavel som ved at jage Og tre 11 c sine Penge. 

Man havde meget godt af Som Supplikant at bukke; Set fra det fromme Standpunkt, Endogsaa af at sukke. 

Der var en egen Vellyst, Som ej man burde laste, I at subordinere Sig selv og underkaste. 

Kort sagt, man maatte tilstaa, Et vist koldsindigt Vtesen, Et fornemt Kast med Hovdet, Et nobelt Snit paa N te sen 

Tidt gjorde, at man maatte Og ikke kunde andet End lo le sig forlegen, Ydmyget, overmandet- 

Jeg blev ham Svaret skyldig; Fordybet hele Tiden I een Betragtning, tendsed Jeg ingen anden siden. 

De forste Ord, han ytred, Mig bragte paa en Tanke, Om hvilken alle andre Sig snoede som en Ranke. 

At der maa altid gives Et vist Slags Folk, som byde. Og derfor ogsaa altid Et andet Slags, som lyde, 

Det var en afgjort Sandhed; Du fodtes til at byde, Derom var intet Spprgsmaal, Vi andre til at lyde. 

Du, om ej Flere, skabtes, Indsaa jeg, til at straale — Det var Naturens Orden — Vi andre til at taale. 

Du fik den fagre Holdning, Det skjonnc Blik i Eje, For hvilket Herrer bukke Og alle Damer neje. 

Men ogsaa vores ringe, Subordinerte Sphasre, Den foltcjcg, den havde Sin Sodmc og sin /Fre. 

Som sagt, jeg fandt hans Paastand Prosaisk, men förståndig; Jeg knyttede ej Haanden, Jeg nikkede beständig. 



Paa Sneen 


Hen over Torv og Gade, Hvor Sneen laa, den hvide, Belyst af Nattens Maane, Jeg saa dig hastig skride. 

I eventyrlig Skjonhed Krystalklar straalte Staden, Og som et magisk Luftsyn Blaendede Slotsfacaden. 

Om dine Haender vandt sig Muffen, den lykkelige, Og om dit Knae jeg h0rte Den glatte Silke skrige. 

Dit Aandepust, usynligt Ellers som Rosenduften, Nu stromte gjennem SI pre t En Sol vsky ud i Luften. 

Sig syngende lod Sneen Af dine Fpdder trykke, Og paa det bl ode Taeppe Henflagrede din Skygge. 

Jeg saa den hastigt sv te ve Over den glimmerhvide, /Ethcrisk-renc Flade; En anden ved dens Side. 

Det var min egen Skygge; Den skyndte sig utrolig, Jeg havde aldrig set den Saa langstrakt og urolig. 

Tidt gjorde, at man maatte Og ikke kunde andet End fp le sig forlegen, Ydmyget, overmandet- 

Jeg blev ham Svaret skyldig; Fordybet hele Tiden I een Betragtning, aendsed Jeg ingen anden siden. 

De förste Ord, han ytred, Mig bragte paa en Tanke, Om hvilken alle andre Sig snoede som en Ranke. 

At der maa altid gives Et vist Slags Folk, som byde. Og derfor ogsaa altid Et andet Slags, som lyde, 

Det var en afgjort Sandhed; Du fpdtes til at byde, Derom var intet Spprgsmaal, Vi andre til at lyde. 

Du, om ej Flere, skabtes, Indsaa jeg, til at straale — Det var Naturens Orden — Vi andre til at taale. 

Du fik den fagre Holdning, Det skjonne Blik i Eje, For hvilket Herrer bukke Og alle Damer neje. 

Men ogsaa vores ringe, Subordinerte Sphaere, Den folte jcg, den havde Sin Spdme og sin /Fre. 

Som sagt, jeg fandt hans Paastand Prosaisk, men förståndig; Jeg knyttede ej Haanden, Jeg nikkede beständig. 

* 


Paa Sneen 

Hen over Torv og Gade, Hvor Sneen laa, den hvide, Belyst af Nattens Maane, Jeg saa dig hastig skride. 

I eventyrlig Sk jon hed Krystalklar straalte Staden, Og som et magisk Luftsyn Blaendede Slotsfacaden. 
Om dine Haender vandt sig Muffen, den lykkelige, Og om dit Knae jeg hörte Den glatte Silke skrige. 

Dit Aandepust, usynligt Ellers som Rosenduften, Nu strpmte gjennem SI pre t En Splvsky ud i Luften. 
Sig syngende lod Sneen Af dine Fpdder trykke, Og paa det bl ode Taeppe Henflagrede din Skygge. 

Jeg saa den hastigt svaeve Over den glimmerhvide, /Ltherisk-rcne Flade; En anden ved dens Side. 

Det var min egen Skygge; Den skyndte sig utrolig, Jeg havde aldrig set den Saa langstrakt og urolig. 



Den mer m ed sig forvirret, Den lod — det er det Sande — Sit eget sorte Vsesen Med dit sig kj se len t blande. 


De svulmede — Canova Ej bedre Grupper skabte — Imellem blev de borte, Naar Maanens Lys sig tabte; 
Og kom igjen tilsyne I Stillinger — o Lykke, Mit Kjcid og Blod maa savne, Men opnaas af min Skygge! 

* 


Reflexion. 

Jeg vidste dengang ikke, Men lserte det for silde, At du er streng som hine Rpdttattoverte Vilde, 

Om hvilke jeg har lsest, at Et Steds — Gud ved, hvor 0en Coralbygt netop spejler Sin Palmebusk i Spen — 
Er det en Lov, at den, som I Andres Skygge trseder Og navnlig i en Dames, Anses for en Forrseder, 

Der har sit Liv forvirket Og, skal han Naade have, Dog i det mindste boder Sin Levetid som Slave. 

Velan, jeg er din Slave; Det kan ej andet vsere. Men stserk maa Bojen laves. Som denne Hals skal bsere. 

Du finder, skal jeg lsenge I Fangenskabet sukke, Tro mig, i dine Arme Kun et försvarligt Lukke. 

* 

Uglen. 

Du siger, at paa Baenken, Vendt imod Solen Ryggen, Sad du forleden Aften Ensom i Lindeskyggen. 

Og paa den dybe Himmel, Hvis Blaat begyndte graane, Saa man den blege Runddel Af Nattens fulde Maane. 
Og for den store Ugle, Der sad just i Alleen, Som du alene, lseste Du hpjt i Odysseen. 

Du lseste lsenge om den Blaapjede Athene, Og Fuglen sad som naglet Til Lindetrseets Grene. 

Du siger, du blev bange Tilsidst, da i det Dunkle Dens gule Blik begyndte At dreje sig og funkle. 

Du lpb. — Jeg ser den stirre, Den lykkelige Ugle, Og jeg forstaar, hvorfor nu Den skyer de andre Fugle; 
Hvorfor saa stum den sidder, Mens alle Stjerner tindre, Med Nsebet imod Brystet; Dens Lyst er at erindre. 

* 

Den nsermed sig forvirret, Den lod — det er det Sande — Sit eget sorte Vsesen Med dit sig kjselent blande. 

De svulmede — Canova Ej bedre Grupper skabte — Imellem blev de borte, Naar Maanens Lys sig tabte; 

Og kom igjen tilsyne I Stillinger — o Lykke, Mit Kjpd og Blod maa savne, Men opnaas af min Skygge! 



Reflexion, 


Jeg vidste dengang ikke, Men lserte det for silde, At du er streng som hine Rpdttattoverte Vilde, 

Om hvilke jeg har lsest, at Et Steds — Gud ved, hvor 0en Coralbygt netop spejler Sin Palmebusk i Spen — 
Er det en Lov, at den, som I Andres Skygge trseder Og navnlig i en Dames, Anses for en Forrseder, 

Der har sit Liv forvirket Og, skal han Naade have, Dog i det mindste boder Sin Levetid som Slave. 

Velan, jeg er din Slave; Det kan ej andet vaere. Men stserk maa Bojen laves, Som denne Hals skal bsere. 

Du finder, skal jeg lsenge I Fangenskabet sukke, Tro mig, i dine Arme Kun et försvarligt Lukke. 

* 

Uglen. 

Du siger, at paa Baenken, Vendt imod Solen Ryggen, Sad du forleden Aften Ensom i Lindeskyggen. 

Og paa den dybe Himmel, Hvis Blaat begyndte graane, Saa man den blege Runddel Af Nattens fulde Maane. 
Og for den store Ugle, Der sad just i Alleen, Som du alene, lseste Du hpjt i Odysseen. 

Du lseste lsenge om den Blaapjede Athene, Og Fuglen sad som naglet Til Lindetrseets Grene. 

Du siger, du blev bange Tilsidst, da i det Dunkle Dens gule Blik begyndte At dreje sig og funkle. 

Du lpb. — Jeg ser den stirre, Den lykkelige Ugle, Og jeg forstaar, hvorfor nu Den skyer de andre Fugle; 
Hvorfor saa stum den sidder, Mens alle Stjerner tindre, Med Nsebet imod Bry stet; Dens Lyst er at erindre. 

* 

Den nsermed sig forvirret, Den lod — det er det Sande — Sit eget sorte Vsesen Med dit sig kjselent blande. 

De svulmede — Canova Ej bedre Grupper skabte — Imellem blev de borte, Naar Maanens Lys sig tabte; 

Og kom igjen tilsyne I Stillinger — o Lykke, Mit Kjpd og Blod maa savne, Men opnaas af min Skygge! 

* 


Reflexion. 

Jeg vidste dengang ikke, Men lserte det for silde, At du er streng som hine Rpdttattoverte Vilde, 

Om hvilke jeg har lsest, at Et Steds — Gud ved, hvor 0en Coralbygt netop spejler Sin Palmebusk i Spen — 
Er det en Lov, at den, som I Andres Skygge trseder Og navnlig i en Dames, Anses for en Forrseder, 



Der har sit Liv forvirket Og, skal han Naade have, Dog i det mindste b0der Sin Levetid som Slave. 

Velan, jeg er din Slave; Det kan ej andet vsere. Men stank maa Bojen laves, Som denne Hals skal b te re. 

Du finder, skal jeg laenge I Fangenskabet sukke, Tro mig, i dine Arme Kun et försvarligt Lukke. 

* 

Uglen. 

Du siger, at paa Basnken, Vendt imod Solen Ryggen, Sad du forleden Aften Ensom i Lindeskyggen. 

Og paa den dybe Himmel, Hvis Blaat begyndte graane, Saa man den blege Runddel Af Nattens fulde Maane. 
Og for den store Ugle, Der sad just i Alleen, Som du alene, lasste Du hpjt i Odysseen. 

Du hes te 1 ten ge om den Blaapjede Athene, Og Fuglen sad som naglet Til Lindetraeets Grene. 

Du siger, du blev bange Tilsidst, da i det Dunkle Dens gule Blik begyndte At dreje sig og funkle. 

Du lpb. — Jeg ser den stirre, Den lykkelige Ugle, Og jeg forstaar, hvorfor nu Den skyer de andre Fugle; 
Hvorfor saa stum den sidder, Mens alle Stjerner tindre, Med Nsebet imod Bry stet; Dens Lyst er at erindre. 

* 


Tilstaaelse. 


Det var en ung og dejlig Kone, Der gav mig Nsering af sit Bryst, Og denne Kone var min Moder, Og jeg var 
hendes Liv og Lyst. 

Jeg havde mange Leges0stre Med m0rke 0jne, lange Haar — Jeg ser endnu de runde Arme, Som om de fanged 
mig igaar. 

Jeg havde mange Elskerinder Med snehvid Barm, med Rosenmund — O, denne klare Maanskinsaften 
Gjenkalder mangen henrykt Stund! 

Jeg h0rte til en Kreds af Venner, Der alle havde Kraft og Mod; Vi strasbte til et Maal, for hvilket Vi vilde vove 
Liv og Blod. 

Men du, du fik mig til at glemme Det Hele som en flygtig Dr0m, Den Gang du hseved Liljepanden Af dine 
Lokkers sorte Str0m; 

Dengang du, som en h0j Calypso, Mig fengsled i dit Trylleland Og satte mig ved Marmorbordet Og rakte 
Purpurskaalens Rand. 


* 


Det Ubegribelige 



Det kan de ej begribe, De Folk med lange Naeser, At jeg ad deres Selskab Og deres Venskab blseser. 
Det kan de ej begribe, De Folk med Messinghjerter, At i mit Indre svsever En Himmel fuld af Smerter. 
Det kan du ej begribe, Du, med en Gud i Panden, At naar jeg ikke ser dig, Saa er jeg fra Forstanden! 

* 


Beskrivelsen. 


Dig, vil man, jeg skal beskrive, Give atter Skjpnhedstraskket, Som uendelig mig henrev, Paa et Blad Papir med 
Blsekket? 

Hvilken Fordring! Dig, din Ynde Kan en Digter i k k un male Med de blodestc af alle BI ode Toner i sin Tale. 

Dit Portrait kan kun en Byron Henrykt digte, ingen Mindre; Jeg besidder kun et Aftryk, Skjult, men evigt, i mit 
Indre. 

Ingen kan sig forestille, Da det trykkedes i Hjertet, Hvilken Ro, cndskjOndt jcg bteved, Hvilken Vellyst, skjOndt 
det smerted. 


* 


Tilbageholdenhed. 


Fra Blomst til Blomster svasved I Luften BlomsterstOvct, Og Myggene sig favned Med Lidenskab bag Lovet. 
Ildfluerne sig tsendte Paa Graner og Cypresser; En Mops min Hund forfulgte Med tusinde Caresser. 


Tilstaaelse. 


Det var en ung og dejlig Kone, Der gav mig Nsering af sit Bryst, Og denne Kone var min Moder, Og jeg var 
hendes Liv og Lyst. 

Jeg havde mange Legespstre Med mprke 0jne, lange Haar — Jeg ser endnu de runde Arme, Som om de fanged 
mig igaar. 

Jeg havde mange Elskerinder Med snehvid Barm, med Rosenmund — O, denne klare Maanskinsaften 
Gjenkalder mangen henrykt Stund! 

Jeg hprte til en Kreds af Yenner, Der alle havde Kraft og Mod; Vi strrebte til et Maal, for hvilket Vi vilde vove 
Liv og Blod. 

Men du, du fik mig til at glemme Det Hele som en flygtig Drpm, Den Gang du hseved Liljepanden Af dine 
Lokkers sorte Strpm; 


Dengang du, som en hoj Calypso, Mig fengsled i dit Trylleland Og satte mig ved Marmorbordet Og rakte 
Purpurskaalens Rand. 



Det Ubegribelige 


Det kan de ej begribe, De Folk med lange Naeser, At jeg ad deres Selskab Og deres Venskab b beser. 
Det kan de ej begribe, De Folk med Messinghjerter, At i mit Indre svaever En Himmel fuld af Smerter. 

Det kan du ej begribe, Du, med en Gud i Panden, At naar jeg ikke ser dig, Saa er jeg fra Forstanden! 

* 


Beskrivelsen. 


Dig, vil man, jeg skal beskrive, Give atter Skjonhedstrrekkct, Som uendelig mig henrev, Paa et Blad Papir med 
Blsekket? 

Hvilken Fordring! Dig, din Ynde Kan en Digter ikkun male Med de blodeste af alle Blpde Toner i sin Tale. 

Dit Portrait kan kun en Byron Henrykt digte, ingen Mindre; Jeg besidder kun et Aftryk, Skjult, men evigt, i mit 
Indre. 

Ingen kan sig forestille, Da det trykkedes i Hjertet, Hvilken Ro, endskjpndt jeg b re ved, Hvilken Yellyst, skjpndt 
det smerted. 


* 


Tilbageholdenhed. 


Fra Blomst til Blomster svrevcd I Luften Blomsterstpvet, Og Myggene sig favned Med Lidenskab bag Lpvet. 
Ildfluerne sig taendte Paa Graner og Cypresser; En Mops min Hund forfulgte Med tusinde Caresser. 


Tilstaaelse. 


Det var en ung og dejlig Kone, Der gav mig Nsering af sit Bryst, Og denne Kone var min Moder, Og jeg var 
hendes Liv og Lyst. 

Jeg havde mange Legespstre Med mprke 0jne, lange Haar — Jeg ser endnu de runde Arme, Som om de fanged 
mig igaar. 

Jeg havde mange Elskerinder Med snehvid Barm, med Rosenmund — O, denne klare Maanskinsaften 
Gjenkalder mangen henrykt Stund! 

Jeg hprte til en Kreds af Yenner, Der alle havde Kraft og Mod; Vi strrebtc til et Maal, for hvilket Vi vilde vove 



Liv og Blod. 

Men du, du fik mig til at glemme Det Hele som en flygtig Dr0m, Den Gang du hseved Liljepanden Af dine 
Lokkers sorte Str0m; 

Dengang du, som en h0j Calypso, Mig faengsled i dit Trylleland Og satte mig ved Marmorbordet Og rakte 
Purpurskaalens Rand. 


* 


Det Ubegribelige. 

Det kan de ej begribe, De Folk med lange Nseser, At jeg ad deres Selskab Og deres Venskab blaeser. 

Det kan de ej begribe, De Folk med Messinghjerter, At i mit Indre svsever En Himmel fuld af Smerter. 

Det kan du ej begribe, Du, med en Gud i Panden, At naar jeg ikke ser dig, Saa er jeg fra Forstanden! 

* 

Beskrivelsen. 

Dig, vil man, jeg skal beskrive, Give atter Skjpnhedstraskket, Som uendelig mig henrev, Paa et Blad Papir med 
Blsekket? 

Hvilken Fordring! Dig, din Ynde Kan en Digter ikkun male Med de blodeste af alle Bl0de Toner i sin Tale. 

Dit Portrait kan kun en Byron Henrykt digte, ingen Mindre; Jeg besidder kun et Aftryk, Skjult, men evigt, i mit 
Indre. 

Ingen kan sig forestille, Da det trykkedes i Hjertet, Hvilken Ro, endskjpndt jeg bteved, Hvilken Vellyst, skjpndt 
det smerted. 


* 


Tilbageholdenhed. 


Fra Blomst til Blomster svasved I Luften Blomsterstpvet, Og Myggene sig favned Med Lidenskab bag L0vet. 
Ildfluerne sig taendte Paa Graner og Cypresser; En Mops min Hund forfulgte Med tusinde Caresser. 


Tilstaaelse. 


Det var en ung og dejlig Kone, Der gav mig Nsering af sit Bryst, Og denne Kone var min Moder, Og jeg var 
hendes Liv og Lyst. 



Jeg havde mange Leges0stre Med m0rke 0jne, lange Haar — Jeg ser endnu de runde Arme, Som om de fanged 
mig igaar. 

Jeg havde mange Elskerinder Med snehvid Barm, med Rosenmund — O, denne klare Maanskinsaften 
Gjenkalder mangen henrykt Stund! 

Jeg h0rte til en Kreds af Venner, Der alle havde Kraft og Mod; Vi strasbte til et Maal, for hvilket Vi vilde vove 
Liv og Blod. 

Men du, du fik mig til at glemme Det Hele som en flygtig Dr0m, Den Gang du hseved Liljepanden Af dine 
Lokkers sorte Str0m; 

Dengang du, som en h0j Calypso, Mig faengsled i dit Trylleland Og satte mig ved Marmorbordet Og rakte 
Purpurskaalens Rand. 


* 


Det Ubegribelige. 

Det kan de ej begribe, De Folk med lange Nseser, At jeg ad deres Selskab Og deres Venskab blaeser. 

Det kan de ej begribe, De Folk med Messinghjerter, At i mit Indre svaever En Himmel fuld af Smerter. 

Det kan du ej begribe, Du, med en Gud i Panden, At naar jeg ikke ser dig, Saa er jeg fra Forstanden! 

* 

Beskrivelsen. 

Dig, vil man, jeg skal beskrive, Give atter Skjpnhedstraskket, Som uendelig mig henrev, Paa et Blad Papir med 
Blsekket? 

Hvilken Fordring! Dig, din Ynde Kan en Digter ikkun male Med de blodeste af alle Blpde Toner i sin Tale. 

Dit Portrait kan kun en Byron Henrykt digte, ingen Mindre; Jeg besidder kun et Aftryk, Skjult, men evigt, i mit 
Indre. 

Ingen kan sig forestille, Da det trykkedes i Hjertet, Hvilken Ro, cndskjondt jeg basved, Hvilken Vellyst, skjpndt 
det smerted. 


* 


Tilbageholdenhed. 


Fra Blomst til Blomster svasved I Luften Blomsterst0vet, Og Myggene sig favned Med Lidenskab bag L0vet. 
Ildfluerne sig taendte Paa Graner og Cypresser; En Mops min Hund forfulgte Med tusinde Caresser. 



Ja, selv den kolde Sandsten I Buegangens Skygge Vred sig i stum Fortabthed Som Amor og som Psyche. 


Kun du og jeg, vi stode Forlegne og distante, Som var Skovm0rkets Nymphe En gammel Gouvernante. 


* 


Kanefarten. 

Decembermaanens Kugle Med Skyen sig bedaskker, Og som en Streng paa Bassen Langt ude Isen knae kk er. 

Som kyst af Dpden farer Den sorte Flest for Kanen, Og lang og spydig haenger En Istap fra Altanen. 

O, kan du vel forlange Mer Stilhed, mere 0de Til de Par Ord, som maa mig En Dolk i Fljertet stodc? 

Jeg er dig ligegyldig? En Ven som andre? ikke? Jo, det er mer end lyst nok. Jo, jeg kan se dig nikke. 


I Haugen. 


Mig henrev den bl ode Skyaftens Rodmc. Biernes Surren, Blomsternes Sodmc. 

Paa Randen af Skyen, Den svpmmende, fjerne, Mpdte mit 0je En eneste Stjerne. 

En Hasngebirks Grene, Den storste i Haven, Hang over mit Hoved, Som laa jeg i Graven. 

Og Vandperler funkled Som Taarer, som dine — Men det var kun Nattens, Kun Taagens og mine! 

* 


Solens Nedgång. 

Bag Vestens BOgeskovc I Bolgcrne sank Solen; Hun sad og saa mod Himlen, Letgyngende paa Stolen. 

Om Nakkehaarets Knude, Hvis 1 .o k k er vilde splittes, Greb med de slanke Fingre Hsender, som Aphrodites. 
Jeg kunde musten hprc Mit eget Hjerte banke; Ved hver en nytaendt Stjerne Fik jeg en raadvild Tanke: 

Om jeg som Solen skulde For hendes Foddcr falde? Og lukke mine 0jne Som Haugens Blomster alle? 

Da saa jeg fprst, hvor Halsen Sig strakte langt og farligt — At stötte var npdvendigt, Alt andet uforsvarligt — 

Ja, selv den kolde Sandsten I Buegangens Skygge Vred sig i stum Fortabthed Som Amor og som Psyche. 

Kun du og jeg, vi stode Forlegne og distante, Som var Skovmprkets Nymphe En gammel Gouvernante. 



Kanefarten, 


Decembermaanens Kugle Med Skyen sig bedaekker, Og som en Streng paa Bassen Langt ude Isen knsekker. 

Som kyst af Dpden farer Den sorte Hest for Kanen, Og lang og spydig hsenger En Istap fra Altanen. 

O, kan du vel forlange Mer Stilhed, mere 0de Til de Par Ord, som maa mig En Dolk i Hjertet stodc? 

Jeg er dig ligegyldig? En Ven som andre? ikke? Jo, det er mer end lyst nok. Jo, jeg kan se dig nikke. 

* 


I Haugen. 


Mig henrev den bl ode Skyaftens Rpdme, Biernes Surren, Blomsternes Spdme. 

Paa Randen af Skyen, Den svpmmende, fjerne, Mpdte mit 0je En eneste Stjerne. 

En Hasngebirks Grene, Den storste i Haven, Hang over mit Hoved, Som laa jeg i Graven. 

Og Vandperler funkled Som Taarer, som dine — Men det var kun Nattens, Kun Taagens og mine! 

* 


Solens Nedgång. 

Bag Vestens BOgeskovc I Bolgcrne sank Solen; Hun sad og saa mod Himlen, Letgyngende paa Stolen. 

Om Nakkehaarets Knude, Hvis I .o k k er vilde splittes, Greb med de slanke Fingre Hsender, som Aphrodites. 
Jeg kunde me sten hprc Mit eget Hjerte banke; Ved hver en nytasndt Stjerne Fik jeg en raadvild Tanke: 

Om jeg som Solen skulde For hendes Foddcr falde? Og lukke mine 0jne Som Haugens Blomster alle? 

Da saa jeg fprst, hvor Halsen Sig strakte langt og farligt — At stötte var npdvendigt. Alt andet uforsvarligt — 

Ja, selv den kolde Sandsten I Buegangens Skygge Vred sig i stum Fortabthed Som Amor og som Psyche. 

Kun du og jeg, vi stode Forlegne og distante, Som var Skovmprkets Nymphe En gammel Gouvernante. 



Kanefarten, 


Decembermaanens Kugle Med Skyen sig bedaekker, Og som en Streng paa Bassen Langt ude Isen knsekker. 

Som kyst af Dpden farer Den sorte Hest for Kanen, Og lang og spydig hsenger En Istap fra Altanen. 

O, kan du vel forlange Mer Stilhed, mere 0de Til de Par Ord, som maa mig En Dolk i Hjertet stodc? 

Jeg er dig ligegyldig? En Ven som andre? ikke? Jo, det er mer end lyst nok. Jo, jeg kan se dig nikke. 

* 


I Haugen. 


Mig henrev den bl ode Skyaftens Rodiric. Biernes Surren, Blomsternes Sodmc. 

Paa Randen af Skyen, Den sv0mmende, fjerne, Modte mit 0je En eneste Stjerne. 

En Hasngebirks Grene, Den störste i Haven, Hang over mit Hoved, Som laa jeg i Graven. 

Og Vandperler funkled Som Taarer, som dine — Men det var kun Nattens, Kun Taagens og mine! 

* 


Solens Nedgång. 

Bag Vestens BOgeskove I Bplgerne sank Solen; Hun sad og saa mod Himlen, Letgyngende paa Stolen. 

Om Nakkehaarets Knude, Hvis I .o k k er vilde splittes, Greb med de slanke Fingre Hsender, som Aphrodites. 
Jeg kunde me sten hprc Mit eget Hjerte banke; Ved hver en nytaendt Stjerne Fik jeg en raadvild Tanke: 

Om jeg som Solen skulde For hendes Foddcr falde? Og lukke mine 0jne Som Haugens Blomster alle? 

Da saa jeg fOrst, hvor Halsen Sig strakte langt og farligt — At stötte var npdvendigt. Alt andet uforsvarligt — 

Ja, selv den kolde Sandsten I Buegangens Skygge Vred sig i stum Fortabthed Som Amor og som Psyche. 

Kun du og jeg, vi stode Forlegne og distante, Som var Skovmorkets Nymphe En gammel Gouvernante. 

* 


Kanefarten, 



Decembermaanens Kugle Med Skyen sig bedaskker, Og som en Streng paa Bassen Langt ude Isen knsekker. 


Som kyst af Dpden farer Den sorte Hest for Kanen, Og lang og spydig hsenger En Istap fra Altanen. 
O, kan du vel forlange Mer Stilhed, mere 0de Til de Par Ord, som maa mig En Dolk i Hjertet stodc? 
Jeg er dig ligegyldig? En Yen som andre? ikke? Jo, det er mer end lyst nok. Jo, jeg kan se dig nikke. 

* 


I Haugen. 


Mig henrev den bl ode Skyaftens Rodiric. Biernes Surren, Blomsternes Sodmc. 

Paa Randen af Skyen, Den svpmmende, fjerne, Mpdte mit 0je En eneste Stjerne. 

En Hasngebirks Grene, Den stprste i Haven, Hang over mit Hoved, Som laa jeg i Graven. 

Og Vandperler funkled Som Taarer, som dine — Men det var kun Nattens, Kun Taagens og mine! 

* 


Solens Nedgång. 

Bag Vestens Bpgeskove I Bplgerne sank Solen; Hun sad og saa mod Himlen, Letgyngende paa Stolen. 

Om Nakkehaarets Knude, Hvis I .o k k er vilde splittes, Greb med de slanke Fingre Hsender, som Aphrodites. 
Jeg kunde me sten hpre Mit eget Hjerte banke; Ved hver en nytaendt Stjerne Fik jeg en raadvild Tanke: 

Om jeg som Solen skulde For hendes Fpdder falde? Og lukke mine 0jne Som Haugens Blomster alle? 

Da saa jeg fprst, hvor Halsen Sig strakte langt og farligt — At stptte var nodvendigt. Alt andet uforsvarligt — 

O, hvis den runde Nakke Som Solen nu sig sasnkte! Jeg aabned mine Arme — Det skete, som jeg taenkte. 

* 


Dödsstraffen. 


Om denne Blomst er farlig? Den er en Gift, den draeber — Men ikke naer saa hastigt Og spdt som dine Lasber. 

O, skynd dig, skynd dig derfor! Du gjpr det saa behasndigt; Det Liv, som jeg kan miste, Er ensomt og elendigt. 
Skal jeg en Dpdsstraf lide For mine gale Streger, Saa lad mig kysse Giften I mig af dette Baeger! 



Anmodning 


Du ved, du er en Fakkel, Og jeg, jeg arme Stakkel, Er en elegisk Myg, Der med sit Liv maa b0de, Fordi den fl0j 
for tryg Din s0de Ild i M0de! 

Gj0r Pinen kort, som krymper Den halvforbrasndte Stymper; Tryk ham i Luen ind! Du ser, hvordan han strasber 
— Hav et barmhjertigt Sind, Tryk ham til dine Lsber! 


* 


Henrykkelse. 


Du glade Fugl, som flyver! I, h0je Trseer, som suse! Og I, Smaadyr, som krybe Med eders Sneglehuse! 

Jeg kunde eder favne, Jeg kunde eder trykke Til Hjertet — saa beruset, Saa vild er jeg af Lykke. 
/Fldgamlc Eg, som over Mit Hovede dig hselder. O, du vil glsedes med mig, Du vil, naar jeg fortaeller: 

At hun igaar, iaftes, Da tusind Stjerner brsendte, Og Maslkevejen lyste, Mig disse Roser sendte; 

Og at om Stilken viklet Yar et Papir, en Strimmel — Saa r0d og gjennemsigtig Som denne Aftenhimmel. 

* 


Skovensomhed. 

Igjennem Bpgeskoven Jeg dig ved Haanden fprte; Det var saa g ron t og kjpligt, Vi Nattergalen hprte. 

Det var, som hele Verden Med Blomster og med Grene, Med Skyer og med Stjerner Tilhprte os alene. 

Vi talte ikke sammen; Vi kunde Intet sige, Som snoede, tause Ranker, Ensomme, lykkelige. 

O, hvis den runde Nakke Som Solen nu sig sasnkte! Jeg aabned mine Arme — Det skete, som jeg tasnkte. 

* 


D0dsstraffen. 


Om denne Blomst er farlig? Den er en Gift, den drtebcr — Men ikke nser saa hastigt Og s0dt som dine Laeber. 



O, skynd dig, skynd dig derfor! Du gj0r det saa behasndigt; Det Liv, som jeg kan miste, Er ensomt og elendigt. 
Skal jeg en Dddsstraf lide For mine gale Streger, Saa lad mig kysse Giften I mig af dette Bseger! 


* 


Anmodning. 


Du ved, du er en Fakkel, Og jeg, jeg arme Stakkel, Er en elegisk Myg, Der med sit Liv maa b0de, Fordi den fl0j 
for tryg Din s0de Ild i M0de! 

Gj0r Pinen kort, som krymper Den halvforbrasndte Stymper; Tryk ham i Luen ind! Du ser, hvordan han streeber 
— Hav et barmhjertigt Sind, Tryk ham til dine Lasber! 


* 


Henrykkelse. 


Du glade Fugl, som flyver! I, h0je Trseer, som suse! Og I, Smaadyr, som krybe Med eders Sneglehuse! 

Jeg kunde eder favne, Jeg kunde eder trykke Til Hjertet — saa beruset, Saa vild er jeg af Lykke. 
/Fldgamlc Eg, som over Mit Hovede dig haelder, O, du vil glsedes med mig, Du vil, naar jeg fortaeller: 

At hun igaar, iaftes, Da tusind Stjerner braendte, Og Maslkevejen lyste, Mig disse Roser sendte; 

Og at om Stilken viklet Yar et Papir, en Strimmel — Saa r0d og gjennemsigtig Som denne Aftenhimmel. 

* 


Skovensomhed. 

Igjennem Bpgeskoven Jeg dig ved Haanden fprte; Det var saa g ron t og kjoligt, Vi Nattergalen hprte. 

Det var, som hele Verden Med Blomster og med Grene, Med Skyer og med Stjerner Tilhprte os alene. 

Vi talte ikke sammen; Vi kunde Intet sige, Som snoede, tause Ranker, Ensomme, lykkelige. 

O, hvis den runde Nakke Som Solen nu sig sasnkte! Jeg aabned mine Arme — Det skete, som jeg taenkte. 

* 


D0dsstraffen, 



Om denne Blomst er farlig? Den er en Gift, den drtebcr — Men ikke nser saa hastigt Og s0dt som dine Lasber. 

O, skynd dig, skynd dig derfor! Du gj0r det saa behasndigt; Det Liv, som jeg kan miste, Er ensomt og elendigt. 
Skal jeg en D0dsstraf lide For mine gale Streger, Saa lad mig kysse Giften I mig af dette Bseger! 


* 


Anmodning. 


Du ved, du er en Fakkel, Og jeg, jeg arme Stakkel, Er en elegisk Myg, Der med sit Liv maa b0de, Fordi den fl0j 
for tryg Din s0de Ild i M0de! 

Gj0r Pinen kort, som krymper Den halvforbrasndte Stymper; Tryk ham i Luen ind! Du ser, hvordan han strasber 
— Hav et barmhjertigt Sind, Tryk ham til dine Lasber! 


* 


Henrykkelse. 


Du glade Fugl, som flyver! I, hpje Traeer, som suse! Og I, Smaadyr, som krybe Med eders Sneglehuse! 

Jeg kunde eder favne, Jeg kunde eder trykke Til Hjertet — saa beruset, Saa vild er jeg af Lykke. 
/Fldgamlc Eg, som over Mit Hovede dig haelder, O, du vil glaedes med mig, Du vil, naar jeg fortaeller: 

At hun igaar, iaftes, Da tusind Stjerner braendte, Og Maslkevejen lyste, Mig disse Roser sendte; 

Og at om Stilken viklet Yar et Papir, en Strimmel — Saa r0d og gjennemsigtig Som denne Aftenhimmel. 

* 


Skovensomhed. 

Igjennem Bpgeskoven Jeg dig ved Haanden fprte; Det var saa g ron t og kjpligt, Vi Nattergalen hörte. 

Det var, som hele Verden Med Blomster og med Grene, Med Skyer og med Stjerner Tilhprte os alene. 
Vi talte ikke sammen; Vi kunde Intet sige, Som snoede, tause Ranker, Ensomme, lykkelige. 


O, hvis den runde Nakke Som Solen nu sig saenkte! Jeg aabned mine Arme — Det skete, som jeg taenkte. 



D0dsstraffen, 


Om denne Blomst er farlig? Den er en Gift, den draeber — Men ikke nser saa hastigt Og s0dt som dine Laeber. 

O, skynd dig, skynd dig derfor! Du gj0r det saa bchamdigt; Det Liv, som jeg kan miste, Er ensomt og elendigt. 
Skal jeg en D0dsstraf lide For mine gale Streger, Saa lad mig kysse Giften I mig af dette Bseger! 


* 


Anmodning. 


Du ved, du er en Fakkel, Og jeg, jeg arme Stakkel, Er en elegisk Myg, Der med sit Liv maa b0de, Fordi den fl0j 
for tryg Din s0de Ild i M0de! 

Gj0r Pinen kort, som krymper Den halvforbrandte Stymper; Tryk ham i Luen ind! Du ser, hvordan han streber 
— Hav et barmhjertigt Sind, Tryk ham til dine Lasber! 


* 


Henrykkelse. 


Du glade Fugl, som flyver! I, hpje Treer, som suse! Og I, Smaadyr, som krybe Med eders Sneglehuse! 

Jeg kunde eder favne, Jeg kunde eder trykke Til Hjertet — saa beruset, Saa vild er jeg af Lykke. 
/Lldgamlc Eg, som over Mit Hovede dig haelder, O, du vil glaedes med mig, Du vil, naar jeg fortseller: 

At hun igaar, iaftes, Da tusind Stjerner brandte, Og Madkcvcjcn lyste, Mig disse Roser sendte; 

Og at om Stilken viklet Yar et Papir, en Strimmel — Saa r0d og gjennemsigtig Som denne Aftenhimmel. 

* 


Skovensomhed. 

Igjennem Bpgeskoven Jeg dig ved Haanden fprte; Det var saa g ron t og kjpligt, Vi Nattergalen hörte. 

Det var, som hele Verden Med Blomster og med Grene, Med Skyer og med Stjerner Tilhprte os alene. 

Vi talte ikke sammen; Vi kunde Intet sige, Som snoede, tause Ranker, Ensomme, lykkelige. 

O, hvis den runde Nakke Som Solen nu sig sasnkte! Jeg aabned mine Arme — Det skete, som jeg taenkte. 



D0dsstraffen, 


Om denne Blomst er farlig? Den er en Gift, den draeber — Men ikke nser saa hastigt Og s0dt som dine Lasber. 

O, skynd dig, skynd dig derfor! Du gj0r det saa behasndigt; Det Liv, som jeg kan miste, Er ensomt og elendigt. 
Skal jeg en D0dsstraf lide For mine gale Streger, Saa lad mig kysse Giften I mig af dette Bseger! 


* 


Anmodning. 


Du ved, du er en Fakkel, Og jeg, jeg arme Stakkel, Er en elegisk Myg, Der med sit Liv maa b0de, Fordi den fl0j 
for tryg Din s0de Ild i M0de! 

Gj0r Pinen kort, som krymper Den halvforbrasndte Stymper; Tryk ham i Luen ind! Du ser, hvordan han strasber 
— Hav et barmhjertigt Sind, Tryk ham til dine Lasber! 


* 


Henrykkelse. 


Du glade Fugl, som flyver! I, hpje Traeer, som suse! Og I, Smaadyr, som krybe Med eders Sneglehuse! 

Jeg kunde eder favne, Jeg kunde eder trykke Til Hjertet — saa beruset, Saa vild er jeg af Lykke. 
/Fldgamlc Eg, som over Mit Hovede dig haelder, O, du vil glaedes med mig, Du vil, naar jeg fortaeller: 

At hun igaar, iaftes, Da tusind Stjerner braendte, Og Maslkevejen lyste, Mig disse Roser sendte; 

Og at om Stilken viklet Yar et Papir, en Strimmel — Saa r0d og gjennemsigtig Som denne Aftenhimmel. 

* 


Skovensomhed. 

Igjennem Bpgeskoven Jeg dig ved Haanden fprte; Det var saa g ron t og kjoligt, Vi Nattergalen hörte. 
Det var, som hele Verden Med Blomster og med Grene, Med Skyer og med Stjerner Tilhprte os alene. 



Vi talte ikke sammen; Vi kunde Intet sige, Som snoede, tause Ranker, Ensomme, lykkelige. 

Saa frit, afsides var det, Saa ubevogtet, stille — Det var, som om vi Intet Mer dnskede og vilde. 

* 


Midnatsscene. 

I Aftnens dybe Stilbed L0d dump Portklokkens Kimen, Og Taffeluhret viste, Broncert, paa Midnatstimen. 

Vi havde ltest om Byrons Forelskte Graekerinder, Og dine Lokker r0rte Ved mine hede Kinder. 

Vi kyssed ej hinanden, Fordi vi ikke turde; Det var kun, som vi skulde Og ikke andet burde. 

Da aabnede sig Dpren — En Mand kom ind —jeg bukked; Dig tog han under Hagen, Saa paa sit Uhr — du 
sukked. 

* 


Grenenes Lyd. 


»H0r! Hprer du den lange, Den smertelige Tone, Halv Flpjtelyd og halv som Et Suk i Träsets Krone?« 

»Ja, det er Klagerpsten Fra Grenene paa Stammen, Der af en Luftning trykkes For t te t og pinligt sammen.« 
Hun saa med Vemod paa mig, Med tunge Blik og lagde Sin Haand paa Filjepanden, Idet hun langsomt sagde: 
»Nej, det er To, som boje Med Magt sig mod hinanden, Men klagende, haablpse — De kan ej naa hinanden!« 

* 


Umuligheden. 


I lange hvide Klteder, Buxbom ved Kistens Ender, Med duftende Fevkojer I mine kolde Händer; 

Paa Brystet Dödens Slojfc, Paa Lteben Dodens Hvile — Hvor kan du tro, at nu jeg Vel kunde le og smile? 
Jeg hprer nok dig hviske: »Jeg elsker dig!« og grsede — Men jeg er d0d af Smerte, Jeg kan ej d0 af Glaede. 

* 


Straf. 



Ha, disse runde Skuldre — Det er dog altfor kjsekt! De svulme som en Gudindes, Saa n0gne og saa fraekt. 


Jeg griber disse Fanger, Undvegne, farlige To — Jeg kaster dem i Lsenker, Som holder dem, kan du tro. 

Saa frit, afsides var det, Saa ubevogtet, stille — Det var, som om vi Intet Mer 0nskede og vilde. 

* 


Midnatsscene. 

I Aftnens dybe Stilbed L0d dump Portklokkens Kimen, Og Taffeluhret viste, Broncert, paa Midnatstimen. 

Vi havde ltest om Byrons Forelskte Grsekerinder, Og dine Lokker rprte Ved mine hede Kinder. 

Vi kyssed ej hinanden, Fordi vi ikke turde; Det var kun, som vi skulde Og ikke andet burde. 

Da aabnede sig Dpren — En Mand kom ind —jeg bukked; Dig tog han under Hagen, Saa paa sit Uhr — du 
sukked. 

* 


Grenenes Lyd. 


»H0r! Hprer du den lange, Den smertelige Tone, Halv Flpjtelyd og halv som Et Suk i Trteets Krone?« 

»Ja, det er Klagerpsten Fra Grenene paa Stammen, Der af en Luftning trykkes For ttet og pinligt sammen.« 
Hun saa med Vemod paa mig, Med tunge Blik og lagde Sin Haand paa Liljepanden, Idet hun langsomt sagde: 
»Nej, det er To, som b0je Med Magt sig mod hinanden, Men klagende, haablpse — De kan ej naa hinanden!« 

* 


Umuligheden. 


I lange hvide Klteder, Buxbom ved Kistens Ender, Med duftende Levkojer I mine kolde Htender; 

Paa Brystet Dödens SI Oj fe, Paa Lteben Dödens Hvile — Hvor kan du tro, at nu jeg Vel kunde le og smile? 
Jeg hprer nok dig hviske: »Jeg elsker dig!« og grtcdc — Men jeg er d0d af Smerte, Jeg kan ej d0 af Glsede. 

* 


Straf. 



Ha, disse runde Skuldre — Det er dog altfor kjsekt! De svulme som en Gudindes, Saa n0gne og saa fraekt. 


Jeg griber disse Fanger, Undvegne, farlige To — Jeg kaster dem i Lsenker, Som holder dem, kan du tro. 

Saa frit, afsides var det, Saa ubevogtet, stille — Det var, som om vi Intet Mer 0nskede og vilde. 

* 


Midnatsscene. 

I Aftnens dybe Stilbed L0d dump Portklokkens Kimen, Og Taffeluhret viste, Broncert, paa Midnatstimen. 

Vi havde ltest om Byrons Forelskte Grsekerinder, Og dine Lokker rprte Ved mine hede Kinder. 

Vi kyssed ej hinanden, Fordi vi ikke turde; Det var kun, som vi skulde Og ikke andet burde. 

Da aabnede sig Dpren — En Mand kom ind —jeg bukked; Dig tog han under Hagen, Saa paa sit Uhr — du 
sukked. 

* 


Grenenes Lyd. 


»H0r! Hprer du den lange, Den smertelige Tone, Halv Flpjtelyd og halv som Et Suk i Trteets Krone?« 

»Ja, det er Klagerpsten Fra Grenene paa Stammen, Der af en Luftning trykkes For ttet og pinligt sammen.« 
Hun saa med Vemod paa mig, Med tunge Blik og lagde Sin Haand paa Liljepanden, Idet hun langsomt sagde: 
»Nej, det er To, som boje Med Magt sig mod hinanden, Men klagende, haablpse — De kan ej naa hinanden!« 

* 


Umuligheden. 


I lange hvide Klteder, Buxbom ved Kistens Ender, Med duftende Levkojer I mine kolde Htender; 

Paa Brystet Dodens SI Oj fe, Paa Lteben Dodens Hvile — Hvor kan du tro, at nu jeg Vel kunde le og smile? 
Jeg hprer nok dig hviske: »Jeg elsker dig!« og grsede — Men jeg er d0d af Smerte, Jeg kan ej d0 af Glsede. 



Straf. 


Ha, disse runde Skuldre — Det er dog altfor kjsekt! De svulme som en Gudindes, Saa n0gne og saa fraekt. 
Jeg griber disse Fanger, Undvegne, farlige To — Jeg kaster dem i Lsenker, Som holder dem, kan du tro. 

Saa frit, afsides var det, Saa ubevogtet, stille — Det var, som om vi Intet Mer 0nskede og vilde. 

* 


Midnatsscene. 

I Aftnens dybe Stilbed L0d dump Portklokkens Kimen, Og Taffeluhret viste, Broncert, paa Midnatstimen. 

Vi havde ltest om Byrons Forelskte Grsekerinder, Og dine Lokker rprte Ved mine hede Kinder. 

Vi kyssed ej hinanden, Fordi vi ikke turde; Det var kun, som vi skulde Og ikke andet burde. 

Da aabnede sig Dpren — En Mand kom ind —jeg bukked; Dig tog han under Hagen, Saa paa sit Uhr — du 
sukked. 

* 


Grenenes Lyd. 


»H0r! Hprer du den lange, Den smertelige Tone, Halv Flpjtelyd og halv som Et Suk i Trteets Krone?« 

»Ja, det er Klagerpsten Fra Grenene paa Stammen, Der af en Luftning trykkes For ttet og pinligt sammen.« 
Hun saa med Vemod paa mig, Med tunge Blik og lagde Sin Haand paa Liljepanden, Idet hun langsomt sagde: 
»Nej, det er To, som b oj c Med Magt sig mod hinanden, Men klagende, haablOsc — De kan ej naa hinanden!« 

* 


Umuligheden. 


I lange hvide Klteder, Buxbom ved Kistens Ender, Med duftende Levkojer I mine kolde Htender; 

Paa Brystet Dödens SI Oj fe, Paa Lteben Dödens Hvile — Hvor kan du tro, at nu jeg Vel kunde le og smile? 
Jeg hprer nok dig hviske: »Jeg elsker dig!« og g ra de — Men jeg er d0d af Smerte, Jeg kan ej d0 af Glsede. 



Straf. 


Ha, disse runde Skuldre — Det er dog altfor kjsekt! De svulme som en Gudindes, Saa n0gne og saa fraekt. 
Jeg griber disse Fanger, Undvegne, farlige To — Jeg kaster dem i Laenker, Som holder dem, kan du tro. 

Saa frit, afsides var det, Saa ubevogtet, stille — Det var, som om vi Intet Mer 0nskede og vilde. 

* 


Midnatsscene. 

I Aftnens dybe Stilbed L0d dump Portklokkens Kimen, Og Taffeluhret viste, Broncert, paa Midnatstimen. 

Vi havde ltest om Byrons Forelskte Graekerinder, Og dine Lokker rprte Ved mine hede Kinder. 

Vi kyssed ej hinanden. Fordi vi ikke turde; Det var kun, som vi skulde Og ikke andet burde. 

Da aabnede sig Dpren — En Mand kom ind —jeg bukked; Dig tog han under Hagen, Saa paa sit Uhr — du 
sukked. 

* 


Grenenes Lyd. 


»H0r! Hprer du den lange, Den smertelige Tone, Halv Flpjtelyd og halv som Et Suk i Trteets Krone?« 

»Ja, det er Klagerpsten Fra Grenene paa Stammen, Der af en Luftning trykkes For ttet og pinligt sammen.« 
Hun saa med Vemod paa mig, Med tunge Blik og lagde Sin Haand paa Liljepanden, Idet hun langsomt sagde: 
»Nej, det er To, som boje Med Magt sig mod hinanden, Men klagende, haablpse — De kan ej naa hinanden!« 

* 


Umuligheden. 


I lange hvide Klteder, Buxbom ved Kistens Ender, Med duftende Levkojer I mine kolde Händer; 


Paa Brystet Dödens SI Oj fe, Paa Laeben Dodens Hvile — Hvor kan du tro, at nu jeg Vel kunde le og smile? 



Jeg h0rer nok dig hviske: »Jeg elsker dig!« og grasde — Men jeg er d0d af Smerte, Jeg kan ej d0 af Glsede. 


* 


Straf. 


Ha, disse runde Skuldre — Det er dog altfor kjsekt! De svulme som en Gudindes, Saa n0gne og saa fraekt. 

Jeg griber disse Fanger, Undvegne, farlige To — Jeg kaster dem i Lsenker, Som holder dem, kan du tro. 

Jeg vil dem brsendemserke — Det har de vel fortjent. Se, hvor de hede Lasber Har Rosenmaerket braendt! 

* 

Blikket. 

Du aabner halvt kun 0jet — Men denne Spalt, den Strimmel Af en formprket, skyet, Hel overtrukken Himmel 


O, ingen Sommerklarhed Er skjonnere i Verden, Saa kjoligmork, saa regnblaa, Saa foraarsdejlig er den! 


* 


Det f0rste Bud 


Opad Trappen traengte Masker I det blussende Hotel, Da hun forte mig i Haugen Til et ensomt Kildevaeld. 

»Jeg maa give dig i Aften Strenge Love, Afgudstrael! Disse Suk er al min Torden, Denne Blomstcrhoj mit Fjeld. 
Du skal elske og tilbede Mig alene — ved du vel? SkjOndt min Vrede er en Taare, Kan den draebe dig, Rebel!« 


* 


Yanskelighed. 


Oprigtig talt, det kosted stundom Umage nok, at lade spille Det Varme, Lidenskabelige, Ravruskende og 
Ellevilde; 

Men den hojtidelige Kulde, Den Ro, jeg nu maa affectere, Den skraekkelige, slctudfOrtc, Naive Nykternhed — 
langt mere! 



Det Overstaaede 


Ak, det var en tung Forfatning, Som vi dengang leved i, Og vi tog en from Beslutning — Gudskelov, det er 
forbi! — 

Jeg, at ikke elske hende, Hun, at ikke elske mig, Og med Angst, det Gud skal kjende, Vogtede enhver paa sig — 

Som to Draaber Dug, der glide Paa en Flade glat og jevn — Som to Ojelaag, der stride Bittert med den spde 
Spvn. 


* 


Advarsel. 


Det Skum, som krandser Vandet, Det Lys, som farver Jorden, Skymasserne, som kenge Har samlet sig til Torden; 
Den store, fyldte Regnbu’ Og du og jeg, Veninde, Hvor lasnge, tror du, inden Vi skilles ad og svinde? 

Jeg vil dem brsendemserke — Det har de vel fortjent. Se, hvor de hede Lreber Har Rosenmaerket brsendt! 

* 

Blikket. 

Du aabner halvt kun 0jet — Men denne Spalt, den Strimmel Af en formprket, skyet, Hel overtrukken Himmel 

O, ingen Sommerklarhed Er skjonnere i Verden, Saa kjoligmork, saa regnblaa, Saa foraarsdejlig er den! 

* 

Det f0rste Bud 

Opad Trappen t rang te Masker I det blussende Hotel, Da hun forte mig i Haugen Til et ensomt Kildevaeld. 

»Jeg maa give dig i Aften Strenge Love, Afgudstrsel! Disse Suk er al min Torden, Denne Blomstcrhoj mit Fjeld. 


Du skal elske og tilbede Mig alene — ved du vel? SkjOndt min Vrede er en Taare, Kan den drsebe dig, Rebel!« 



Yanskelighed 


Oprigtig talt, det kosted stundom Umage nok, at lade spille Det Värme, Lidenskabelige, Ravruskende og 
Ellevilde; 

Men den hpjtidelige Kulde, Den Ro, jeg nu maa affectere, Den skraskkelige, sletudfprte, Naive Nykternhed — 
langt mere! 


* 


Det Overstaaede. 


Ak, det var en tung Forfatning, Som vi dengang leved i, Og vi tog en from Beslutning — Gudskelov, det er 
forbi! — 

Jeg, at ikke elske hende, Hun, at ikke elske mig, Og med Angst, det Gud skal kjende, Vogtede enhver paa sig — 

Som to Draaber Dug, der glide Paa en Flade glat og jevn — Som to Ojelaag, der stride Bittert med den spde 
Spvn. 


* 


Advarsel. 


Det Skum, som krandser Vandet, Det Fys, som farver Jorden, Skymasserne, som kenge Har samlet sig til Torden; 
Den store, fyldte Regnbu’ Og du og jeg, Veninde, Hvor laenge, tror du, inden Vi skilles ad og svinde? 

Jeg vil dem braendemaerke — Det har de vel fortjent. Se, hvor de hede La,'ber Har Rosenmaerket braendt! 

* 

Blikket. 

Du aabner halvt kun 0jet — Men denne Spalt, den Strimmel Af en formprket, skyet, Hel overtrukken Himmel 



O, ingen Sommerklarhed Er skj0nnere i Verden, Saa kj0ligm0rk, saa regnblaa, Saa foraarsdejlig er den! 


* 


Det f0rste Bud 


Opad Trappen t rang te Masker I det blussende Hotel, Da hun forte mig i Haugen Til et ensomt Kildevseld. 

»Jeg maa give dig i Aften Strenge Love, Afgudstrsel! Disse Suk er al min Torden, Denne Blomstcrhoj mit Fjeld. 
Du skal elske og tilbede Mig alene — ved du vel? SkjOndt min Vrede er en Taare, Kan den drsebe dig, Rebel!« 


* 


Vanskelighed. 


Oprigtig talt, det kosted stundom Umage nok, at lade spille Det Varme, Lidenskabelige, Ravruskende og 
Ellevilde; 

Men den hojtidelige Kulde, Den Ro, jeg nu maa affectere, Den skrakkelige, sletudfprte, Naive Nykternhed — 
langt mere! 


* 


Det Overstaaede. 


Ak, det var en tung Forfatning, Som vi dengang leved i, Og vi tog en from Beslutning — Gudskelov, det er 
forbi! — 

Jeg, at ikke elske hende, Hun, at ikke elske mig, Og med Angst, det Gud skal kjende, Vogtede enhver paa sig — 

Som to Draaber Dug, der glide Paa en Flade glat og jevn — Som to Ojelaag, der stride Bittert med den spde 
Spvn. 


* 


Advarsel. 


Det Skum, som krandser Vandet, Det Lys, som farver Jorden, Skymasserne, som lsenge Har samlet sig til Torden; 



Den store, fyldte Regnbu’ Og du og jeg, Veninde, Hvor laenge, tror du, inden Vi skilles ad og svinde? 


Jeg vil dem brsendemserke — Det har de vel fortjent. Se, hvor de hede Lasber Har Rosenmaerket brsendt! 

* 


Blikket. 


Du aabner halvt kun 0jet — Men denne Spalt, den Strimmel Af en formprket, skyet, Hel overtrukken Himmel 


O, ingen Sommerklarhed Er sk jon nere i Verden, Saa kjoligmork, saa regnblaa, Saa foraarsdejlig er den! 


* 


Det f0rste Bud 

Opad Trappen traengte Masker I det blussende Hotel, Da hun forte mig i Haugen Til et ensomt K i Ide vadd. 

»Jeg maa give dig i Aften Strenge Love, Afgudstrael! Disse Suk er al min Torden, Denne Blomstcrhoj mit Fjeld. 
Du skal elske og tilbede Mig alene — ved du vel? Skjondt min Vrede er en Taare, Kan den drsebe dig, Rebel!« 

* 


Vanskelighed. 


Oprigtig talt, det kosted stundom Umage nok, at lade spille Det Varme, Lidenskabelige, Ravruskende og 
Ellevilde; 

Men den hojtidelige Kulde, Den Ro, jeg nu maa affectere, Den skraekkelige, slctudfOrtc, Naive Nykternhed — 
langt mere! 

* 


Det Overstaaede. 


Ak, det var en tung Forfatning, Som vi dengang leved i, Og vi tog en from Beslutning — Gudskelov, det er 
forbi! — 



Jeg, at ikke elske hende, Hun, at ikke elske mig, Og med Angst, det Gud skal kjende, Vogtede enhver paa sig — 

Som to Draaber Dug, der glide Paa en Flade glat og jevn — Som to 0jelaag, der stride Bittert med den spde 
Spvn. 

* 


Advarsel. 

Det Skum, som krandser Vandet, Det Lys, som farver Jorden, Skymasserne, som lsenge Har samlet sig til Torden; 
Den store, fyldte Regnbu’ Og du og jeg, Veninde, Hvor lsenge, tror du, inden Vi skilles ad og svinde? 

Jeg vil dem brsendemserke — Det har de vel fortjent. Se, hvor de hede Lseber Har Rosenmaerket brsendt! 

* 


Blikket. 

Du aabner halvt kun 0jet — Men denne Spalt, den Strimmel Af en formprket, skyet, Hel overtrukken Himmel 

O, ingen Sommerklarhed Er skjonnere i Verden, Saa kjpligmork, saa regnblaa, Saa foraarsdejlig er den! 


Det f0rste Bud 

Opad Trappen trsengte Masker I det blussende Hotel, Da hun forte mig i Haugen Til et ensomt Kildevseld. 

»Jeg maa give dig i Aften Strenge Love, Afgudstrsel! Disse Suk er al min Torden, Denne Blomstcrhoj mit Fjeld. 
Du skal elske og tilbede Mig alene — ved du vel? SkjOndt min Vrede er en Taare, Kan den drsebe dig, Rebel!« 

* 


Yanskelighed. 


Oprigtig talt, det kosted stundom Umage nok, at lade spille Det Varme, Lidenskabelige, Ravruskende og 
Ellevilde; 



Men den hpjtidelige Kulde, Den Ro, jeg nu maa affectere, Den skrsekkelige, sletudfdrte, Naive Nykternhed — 
langt mere! 


* 


Det Overstaaede. 


Ak, det var en tung Forfatning, Som vi dengang leved i, Og vi tog en from Beslutning — Gudskelov, det er 
forbi! — 

Jeg, at ikke elske hende, Hun, at ikke elske mig, Og med Angst, det Gud skal kjende, Vogtede enhver paa sig — 

Som to Draaber Dug, der glide Paa en Flade glat og jevn — Som to Ojelaag, der stride Bittert med den spde 
S0vn. 


* 


Advarsel. 


Det Skum, som krandser Vandet, Det Lys, som farver Jorden, Skymasserne, som lsenge Har samlet sig til Torden; 
Den store, fyldte Regnbu’ Og du og jeg, Veninde, Hvor lsenge, tror du, inden Vi skilles ad og svinde? 

Jeg vil dem brsendemserke — Det har de vel fortjent. Se, hvor de hede Lseber Har Rosenmaerket brsendt! 

* 

Blikket. 

Du aabner halvt kun 0jet — Men denne Spalt, den Strimmel Af en formprket, skyet, Hel overtrukken Himmel 

O, ingen Sommerklarhed Er skjpnnere i Verden, Saa kjoligmork, saa regnblaa, Saa foraarsdejlig er den! 

* 

Det f0rste Bud 

Opad Trappen trsengte Masker I det blussende Hotel, Da hun forte mig i Haugen Til et ensomt Kildevseld. 



»Jeg maa give dig i Aften Strenge Love, Afgudstrsel! Disse Suk er al min Torden, Denne Blomstcrhoj mit Fjeld. 
Du skal elske og tilbede Mig alene — ved du vel? Skjondt min Vrede er en Taare, Kan den drsebe dig, Rebel!« 


* 


Vanskelighed. 


Oprigtig talt, det kosted stundom Umage nok, at lade spille Det Varme, Lidenskabelige, Ravruskende og 
Ellevilde; 

Men den hpjtidelige Kulde, Den Ro, jeg nu maa affectere, Den skraskkelige, sletudfprte, Naive Nykternhed — 
langt mere! 


* 


Det Overstaaede. 


Ak, det var en tung Forfatning, Som vi dengang leved i, Og vi tog en from Beslutning — Gudskelov, det er 
forbi! — 

Jeg, at ikke elske hende, Hun, at ikke elske mig, Og med Angst, det Gud skal kjende, Vogtede enhver paa sig — 

Som to Draaber Dug, der glide Paa en Flade glat og jevn — Som to Ojelaag, der stride Bittert med den spde 
Spvn. 


* 


Advarsel. 


Det Skum, som krandser Vandet, Det Lys, som farver Jorden, Skymasserne, som lamge Har samlet sig til Torden; 
Den store, fyldte Regnbu’ Og du og jeg, Veninde, Hvor lasnge, tror du, inden Vi skilles ad og svinde? 

Nyt B0lgeskum vil komme, Nyt Skyggespil, tilsyne, Og andre Skyer traekke Paa Himlen op og lyne. 

Forgaa, fordunste skal vi Som Draaberne, der strpmme, Og som en Regnbu’ slukkes Alt, hvad vi se og drpmme. 
Forstyr os derfor ikke Den skjpnne, korte Yandring — Den truer alt, den kommer, Den drsebende Förändring! 



En Afsked 


O, intet Under, du bevares Med Laas og Lukke som en Skat, At En —jeg ved nok hvem — dig vogter Med 
Argusdjne Dag og Nat! 

At Bejlerne om Huset svasrme, Som Flagermus omkring et Baal, Og at jeg selv beruset tumler, Som Bremsen fra 
en Nektarskaal! 

Al Sommerblas stens varme Bl0dhed Er i din maslkehvide Arm, Al Blomsterskjdnhed i Naturen Har fyldt og 
rundet denne Barm. 

Men m0rkt som Bjergets skjulte Grube Mit Sind er ved vor Afsked — tys! Kun Amor h0re disse Fodtrin Og 
dis se lange, lange Kys! 


* 


Formaning. 


»Hvor denne Gravsten luder, Her sover uden Kummer Et Hjerte dybt i Leret Den trygge, skjdnne Slummer.« 

O, fromme, melankolske, Forgrsedte Glut! mig drteber Dit Ord — o, lad mig lukke Din Mund med mine Lasber! 
Skilsmissen har sin Gaade, Sin Raedsel selv, for Aanden; 0nsk dig ej D0den — Livet Er dog en Fugl i Haanden. 

* 


Angst. 


Hold fastere omkring mig Med dine runde Arme; Hold fast, imens dit Hjerte Endnu har Blod og Varme. 

Om lidt saa er vi skilt ad, Som Baerrene paa Hsekken; Om lidt er vi forsvundne, Som Boblerne i Baskken. 

* 

Ved Stranden. 

Se B0lgerne, som rende, Bedtekt med hvide Skjolde, Langt udefra i Storml0b Mod 0ens gr0nne Volde. 

Den f0rste Rtekke knuses, Den anden med — for svage Mod denne brätte Skraaning, Som styrter dem tilbage. 

Nyt B0lgeskum vil komme, Nyt Skyggespil, tilsyne, Og andre Skyer traekke Paa Himlen op og lyne. 



Forgaa, fordunste skal vi Som Draaberne, der str0mme, Og som en Regnbu’ slukkes Alt, hvad vi se og dr0mme. 
Forstyr os derfor ikke Den skjdnne, korte Yandring — Den truer alt, den kommer, Den drsebende Förändring! 


* 


En Afsked. 


O, intet Under, du bevares Med Laas og Lukke som en Skat, At En —jeg ved nok hvem — dig vogter Med 
Argusdjne Dag og Nat! 

At Bejlerne om Huset svasrme, Som Flagermus omkring et Baal, Og at jeg selv beruset tumler, Som Bremsen fra 
en Nektarskaal! 

Al Sommerblas stens varme Bl0dhed Er i din maslkehvide Arm, Al Blomsterskj0nhed i Naturen Har fyldt og 
rundet denne Barm. 

Men m0rkt som Bjergets skjulte Grube Mit Sind er ved vor Afsked — tys! Kun Amor h0re disse Fodtrin Og 
dis se lange, lange Kys! 


* 


Formaning. 


»Hvor denne Gravsten luder, Her sover uden Kumrner Et Hjerte dybt i Leret Den trygge, skjdnne Slummer.« 

O, fromme, melankolske, Forgrsedte Glut! mig draeber Dit Ord — o, lad mig lukke Din Mund med mine Lasber! 
Skilsmissen har sin Gaade, Sin Rsedsel selv, for Aanden; 0nsk dig ej D0den — Livet Er dog en Fugl i Haanden. 

* 


Angst. 


Hold fastere omkring mig Med dine runde Arme; Hold fast, imens dit Hjerte Endnu har Blod og Varme. 
Om lidt saa er vi skilt ad, Som Bserrene paa Hsekken; Om lidt er vi forsvundne, Som Boblerne i Baskken. 


* 


Ved Stranden 



Se B0lgerne, som rende, Bedaskt med hvide Skjolde, Langt udefra i Storml0b Mod 0ens gr0nne Volde. 


Den f0rste Rsekke knuses, Den anden med — for svage Mod denne brätte Skraaning, Som styrter dem tilbage. 

Nyt B0lgeskum vil komme, Nyt Skyggespil, tilsyne, Og andre Skyer trsekke Paa Himlen op og lyne. 

Forgaa, fordunste skal vi Som Draaberne, der ström me, Og som en Regnbu’ slukkes Alt, hvad vi se og drpmme. 
Forstyr os derfor ikke Den skjOnnc, korte Yandring — Den truer alt, den kommer, Den drsebende Förändring! 

* 


En Afsked. 


O, intet Under, du bevares Med Laas og Lukke som en Skat, At En —jeg ved nok hvem — dig vogter Med 
Arguspjne Dag og Nat! 

At Bejlerne om Huset svasrme, Som Flagermus omkring et Baal, Og at jeg selv beruset turnler, Som Bremsen fra 
en Nektarskaal! 

Al Sommerblasstens varme Blodhcd Er i din maslkehvide Arm, Al BlomsterskjOnhed i Naturen Har fyldt og 
rundet denne Barm. 

Men mprkt som Bjergets skjulte Grube Mit Sind er ved vor Afsked — tys! Kun Amor h0re disse Fodtrin Og 
dis se lange, lange Kys! 


* 


Formaning. 


»Hvor denne Gravsten luder, Her sover uden Kummer Et Hjerte dybt i Leret Den trygge, skjonne Slummer.« 

O, fromme, melankolske, Forgrsedte Glut! mig draeber Dit Ord — o, lad mig lukke Din Mund med mine Lasber! 
Skilsmissen har sin Gaade, Sin Raedsel selv, for Aanden; 0nsk dig ej Dodcn — Livet Er dog en Fugl i Haanden. 

* 


Angst. 


Hold fastere omkring mig Med dine runde Arme; Hold fast, imens dit Hjerte Endnu har Blod og Varme. 
Om lidt saa er vi skilt ad, Som Baerrene paa Haekken; Om lidt er vi forsvundne, Som Boblerne i B a'k ken. 



Ved Stranden 


Se B0lgerne, som rende, Bedaskt med hvide Skjolde, Langt udefra i Storml0b Mod 0ens gr0nne Volde. 

Den f0rste Rsekke knuses, Den anden med — for svage Mod denne brätte Skraaning, Som styrter dem tilbage. 

Nyt B0lgeskum vil komme, Nyt Skyggespil, tilsyne, Og andre Skyer traekke Paa Himlen op og lyne. 

Forgaa, fordunste skal vi Som Draaberne, der strpmme, Og som en Regnbu’ slukkes Alt, hvad vi se og drpmme. 
Forstyr os derfor ikke Den skjpnne, korte Yandring — Den truer alt, den kommer, Den drsebende Förändring! 

* 


En Afsked. 


O, intet Under, du bevares Med Laas og Lukke som en Skat, At En —jeg ved nok hvem — dig vogter Med 
Arguspjne Dag og Nat! 

At Bejlerne om Huset svasrme, Som Flagermus omkring et Baal, Og at jeg selv beruset tumler, Som Bremsen fra 
en Nektarskaal! 

Al Sommerblasstens varme Blpdhed Er i din maslkehvide Arm, Al Blomsterskjonhcd i Naturen Har fyldt og 
rundet denne Barm. 

Men mprkt som Bjergets skjulte Grube Mit Sind er ved vor Afsked — tys! Kun Amor h0re disse Fodtrin Og 
dis se lange, lange Kys! 


* 


Formaning. 


»Hvor denne Gravsten luder, Her sover uden Kummer Et Hjerte dybt i Leret Den trygge, skjonne Slummer.« 

O, fromme, melankolske, Forgrsedte Glut! mig draeber Dit Ord — o, lad mig lukke Din Mund med mine Lasber! 
Skilsmissen har sin Gaade, Sin Raedsel selv, for Aanden; 0nsk dig ej Dodcn — Livet Er dog en Fugl i Haanden. 



Angst, 


Hold fastere omkring mig Med dine runde Arme; Hold fast, imens dit Hjerte Endnu har Blod og Varme. 

Om lidt saa er vi skilt ad, Som Baerrene paa Hsekken; Om lidt er vi forsvundne, Som Boblerne i Baskken. 

* 

Ved Stranden. 

Se Bplgerne, som rende, Bedaskt med hvide Skjolde, Langt udefra i Stormlpb Mod 0ens grpnne Volde. 

Den fprste Rsekke knuses, Den anden med — for svage Mod denne brätte Skraaning, Som styrter dem tilbage. 

Nyt Bolgeskum vil komme, Nyt Skyggespil, tilsyne, Og andre Skyer traekke Paa Himlen op og lyne. 

Forgaa, fordunste skal vi Som Draaberne, der strpmme, Og som en Regnbu’ slukkes Alt, hvad vi se og drpmme. 
Forstyr os derfor ikke Den skjpnne, korte Yandring — Den truer alt, den kommer, Den draebende Förändring! 

* 

En Afsked. 


O, intet Under, du bevares Med Faas og Fukke som en Skat, At En —jeg ved nok hvem — dig vogter Med 
Arguspjne Dag og Nat! 

At Bejlerne om Huset svasrme, Som Flagermus omkring et Baal, Og at jeg selv beruset tumler, Som Bremsen fra 
en Nektarskaal! 

Al Sommerblasstens varme Blpdhed Er i din maslkehvide Arm, Al Blomstcrskjonhcd i Naturen Har fyldt og 
rundet denne Barm. 

Men mprkt som Bjergets skjulte Grube Mit Sind er ved vor Afsked — tys! Kun Amor hpre disse Fodtrin Og 
dis se lange, lange Kys! 


* 


Formaning. 


»Hvor denne Gravsten luder, Her sover uden Kummer Et Hjerte dybt i Feret Den trygge, skjonne Slummer.« 



O, fromme, melankolske, Forgraedte Glut! mig draeber Dit Ord — o, lad mig lukke Din Mund med mine Laeber! 
Skilsmissen har sin Gaade, Sin Raedsel selv, for Aanden; 0nsk dig ej D0den — Livet Er dog en Fugl i Haanden. 

* 


Angst. 


Hold fastere omkring mig Med dine runde Arme; Hold fast, imens dit Hjerte Endnu har Blod og Varme. 

Om lidt saa er vi skilt ad, Som Baerrene paa Haekken; Om lidt er vi forsvundne, Som Boblerne i Baekken. 

* 

Ved Stranden. 

Se Bplgerne, som rende, Bedaekt med hvide Skjolde, Langt udefra i Stormlob Mod 0ens g ron ne Volde. 

Den fprste Rsekke knuses, Den anden med — for svage Mod denne brätte Skraaning, Som styrter dem tilbage. 

Jeg vil mig ogsaa skynde, Jeg vil mig ogsaa vaebne, Endskj0ndt — ved dine F0dder Mig venter samme Skjaebne. 

* 


I Gravcapellet. 

Hvor Richard L0vehjerte Begravet man os viste, Du st0tted i Capellet Dig til hans Kobberkiste. 

Fra dine unge Kinder Var Sundhedsfylden veget, Og deres Roser havde En tidlig Kummer bleget. 

Du stptted dig, som aned Du, at den daemringsfulde Gravhvaelving efterstraebte Dit Fljerte med sin Kulde; 

Som om den tapre Fyrste Din Uskyld maatte kjende Og ridderlig mod D0den For dig sin Bue späende. 

Men han er selv besejret Og fanget af din Fjende —< Tomt haenger nu hans Harnisk Og stumt hans Horn 
derinde. 

* 


Flugt, 



Skjsebnen truer — lad os ile Did, hvor Bjergene sig styrte Ned i Dalen med et Belte Af den eviggrdnne Myrte; 


Med det kolde Sundhedsbaeger, Med de dundrende Kaskader, Med den blanke, m0rkblaa Gletscher Og de h0je 
Colonnader; 

Med hint Alpehorn, som toner Et Godnat til alle Smerter; Med Snelagenet, som ruller Over altfor hede Hjerter. 
Lad os ile, lad os synke, Hvor de unge Geder grsesse, Hvor den milde Jordbund naerer En medlidende Cypresse! 

* 


Sygdommen. 

Dit Ansigt er saa dejligt, Skjpndt blegnende af Smerte — Jeg ser, hvordan alt Dodcn Trykker dig til sit Hjerte. 

Du faester dine 0jne Paa mig, de tragiskmprke, Som om du sagde: »Tro mig, At d0, det koster Styrke.« 

Min R0st kan ikke svare, Men siger ej min Laebe Med tunge Smil, at Livet Kan naesten ogsaa draebe? 

* 


Hvilestedet. 

Hvor disse brune Klipper Hinanden lagvis trykke Og ligesom har fanget En Indsp i sin Skygge — 

Jeg vil mig ogsaa skynde, Jeg vil mig ogsaa vaebne, Endskjondt — ved dine Foddcr Mig venter samme Skjaebne. 

* 


I Gravcapellet. 

Hvor Richard Lovch jcrtc Begravet man os viste, Du stottcd i Capellet Dig til hans Kobberkiste. 

Fra dine unge Kinder Var Sundhedsfylden veget, Og deres Roser havde En tidlig Kummer bleget. 

Du stptted dig, som aned Du, at den daemringsfulde Gravhvaelving efterstraebte Dit Hjerte med sin Kulde; 

Som om den tapre Fyrste Din Uskyld maatte kjende Og ridderlig mod Dpden For dig sin Bue späende. 

Men han er selv besejret Og fanget af din Fjende —< Tomt hsenger nu hans Harnisk Og stumt hans Horn 
derinde. 



Flugt, 


Skjsebnen truer — lad os ile Did, hvor Bjergene sig styrte Ned i Dalen med et Belte Af den eviggrdnne Myrte; 

Med det kolde Sundhedsbaeger, Med de dundrende Kaskader, Med den blanke, m0rkblaa Gletscher Og de h0je 
Colonnader; 

Med hint Alpehorn, som toner Et Godnat til alle Smerter; Med Snelagenet, som ruller Over altfor hede Hjerter. 
Lad os ile, lad os synke, Hvor de unge Geder grsesse, Hvor den milde Jordbund naerer En medlidende Cypresse! 

* 


Sygdommen. 

Dit Ansigt er saa dejligt, Skjpndt blegnende af Smerte — Jeg ser, hvordan alt Dodcn Trykker dig til sit Hjerte. 

Du faester dine 0jne Paa mig, de tragiskmprke, Som om du sagde: »Tro mig, At d0, det koster Styrke.« 

Min R0st kan ikke svare, Men siger ej min Lsebe Med tunge Smil, at Livet Kan nsesten ogsaa draebe? 

* 


Hvilestedet. 

Hvor disse brune Klipper Hinanden lagvis trykke Og ligesom har fanget En Indsp i sin Skygge — 

Jeg vil mig ogsaa skynde, Jeg vil mig ogsaa vaebne, Endskjondt — ved dine Foddcr Mig venter samme Skjaebne. 

* 


I Gravcapellet. 

Hvor Richard Lovchjcrte Begravet man os viste, Du stottcd i Capellet Dig til hans Kobberkiste. 

Fra dine unge Kinder Var Sundhedsfylden veget, Og deres Roser havde En tidlig Kummer bleget. 

Du stptted dig, som aned Du, at den daemringsfulde Gravhvaelving efterstraebte Dit Hjerte med sin Kulde; 

Som om den tapre Fyrste Din Uskyld maatte kjende Og ridderlig mod Dpden For dig sin Bue späende. 

Men han er selv besejret Og fanget af din Fjende —< Tomt hsenger nu hans Harnisk Og stumt hans Horn 
derinde. 



Flugt, 


Skjsebnen truer — lad os ile Did, hvor Bjergene sig styrte Ned i Dalen med et Belte Af den eviggrdnne Myrte; 

Med det kolde Sundhedsbaeger, Med de dundrende Kaskader, Med den blanke, m0rkblaa Gletscher Og de h0je 
Colonnader; 

Med hint Alpehorn, som toner Et Godnat til alle Smerter; Med Snelagenet, som ruller Over altfor hede Hjerter. 
Lad os ile, lad os synke, Hvor de unge Geder grsesse, Hvor den milde Jordbund naerer En medlidende Cypresse! 

* 


Sygdommen. 

Dit Ansigt er saa dejligt, Skjpndt blegnende af Smerte — Jeg ser, hvordan alt Dodcn Trykker dig til sit Hjerte. 

Du faester dine 0jne Paa mig, de tragiskmprke, Som om du sagde: »Tro mig, At d0, det koster Styrke.« 

Min R0st kan ikke svare, Men siger ej min Laebe Med tunge Smil, at Livet Kan naesten ogsaa draebe? 

* 


Hvilestedet. 

Hvor disse brune Klipper Hinanden lagvis trykke Og ligesom har fanget En Inds0 i sin Skygge — 

Jeg vil mig ogsaa skynde, Jeg vil mig ogsaa vaebne, Endskjondt — ved dine Foddcr Mig venter samme Skjaebne. 

* 


I Gravcapellet. 

Hvor Richard Lovch jcrtc Begravet man os viste, Du stottcd i Capellet Dig til hans Kobberkiste. 

Fra dine unge Kinder Var Sundhedsfylden veget, Og deres Roser havde En tidlig Kummer bleget. 

Du stptted dig, som aned Du, at den daemringsfulde Gravhvaelving efterstraebte Dit Hjerte med sin Kulde; 
Som om den tapre Fyrste Din Uskyld maatte kjende Og ridderlig mod Dpden For dig sin Bue späende. 



Men han er selv besejret Og fanget af din Fjende —< Tomt hsenger nu hans Harnisk Og stumt hans Horn 
derinde. 

* 


Flugt. 


Skjsebnen truer — lad os ile Did, hvor Bjergene sig styrte Ned i Dalen med et Belte Af den eviggrdnne Myrte; 

Med det kolde Sundhedsbaeger, Med de dundrende Kaskader, Med den blanke, m0rkblaa Gletscher Og de h0je 
Colonnader; 

Med hint Alpehorn, som toner Et Godnat til alle Smerter; Med Snelagenet, som ruller Over altfor hede Hjerter. 
Lad os ile, lad os synke, Hvor de unge Geder grsesse, Hvor den milde Jordbund naerer En medlidende Cypresse! 

* 


Sygdommen. 

Dit Ansigt er saa dejligt, Skjpndt blegnende af Smerte — Jeg ser, hvordan alt Dodcn Trykker dig til sit Hjerte. 

Du faester dine 0jne Paa mig, de tragiskmprke, Som om du sagde: »Tro mig, At d0, det koster Styrke.« 

Min R0st kan ikke svare, Men siger ej min Laebe Med tunge Smil, at Livet Kan naesten ogsaa draebe? 

* 


Hvilestedet. 

Hvor disse brune Klipper Hinanden lagvis trykke Og ligesom har fanget En Indsp i sin Skygge — 

Jeg vil mig ogsaa skynde, Jeg vil mig ogsaa vaebne, Endskjondt — ved dine Foddcr Mig venter samme Skjaebne. 

* 


I Gravcapellet. 


Hvor Richard Lpvehjerte Begravet man os viste, Du stotted i Capellet Dig til hans Kobberkiste. 



Fra dine unge Kinder Var Sundhedsfylden veget, Og deres Roser havde En tidlig Kummer bleget. 

Du stdtted dig, som aned Du, at den daemringsfulde Gravhvaslving efterstrrebte Dit Fljerte med sin Kulde; 

Som om den tapre Fyrste Din Uskyld maatte kjende Og ridderlig mod Dpden For dig sin Bue späende. 

Men han er selv besejret Og fanget af din Fjende —< Tomt hsenger nu hans Harnisk Og stumt hans Horn 
derinde. 

* 


Flugt. 


Skjsebnen truer — lad os ile Did, hvor Bjergene sig styrte Ned i Dalen med et Belte Af den eviggronne Myrte; 

Med det kolde Sundhedsbaeger, Med de dundrende Kaskader, Med den blanke, mprkblaa Gletscher Og de hpje 
Colonnader; 

Med hint Alpehorn, som toner Et Godnat til alle Smerter; Med Snelagenet, som ruller Over altfor hede Hjerter. 
Lad os ile, lad os synke, Hvor de unge Geder grsesse, Hvor den milde Jordbund nrerer En medlidende Cypresse! 

* 


Sygdommen. 

Dit Ansigt er saa dejligt, Skjpndt blegnende af Smerte — Jeg ser, hvordan alt Dodcn Trykker dig til sit Hjerte. 

Du faester dine 0jne Paa mig, de tragiskmprke, Som om du sagde: »Tro mig, At d0, det koster Styrke.« 

Min R0st kan ikke svare, Men siger ej min La:be Med tunge Smil, at Livet Kan nsesten ogsaa draebe? 

* 


Hvilestedet. 

Hvor disse brune Klipper Hinanden lagvis trykke Og ligesom har fanget En Indsp i sin Skygge — 

Her gad jeg dvaele ken ge, Aar ud, Aar ind, alene, Imellem Mos og Bregner Og lange, mprke Grene. 

Det purpurrpde Kredslpb I disse Dybder skulde Lidt efter lidt forstenes Af Rolighed og Kulde 
Og vidne som Granitens Matrodmcndc Krystaller Om staerke Flammers Virkning I en forsvunden Alder. 



I Ruinerne 


Kom! du vakler jo af Trsethed Og kan ikke taale St0vet; I de smuldrende Ruiner Har vi alt for lsenge t0vet. 

»O, jeg kan mig ej l0srive Fra det lille, sorte Billed! Ser du, hvad af Oldtidsmythen Konstneren har forestillet? 

Psyche — hvilken Engleskabning — Pint af trende Amoriner! O, hvor megen martret Uskyld Ligger der i hendes 
Miner! 

En har bundet hendes Hsender, Og den anden med sin Fakkel Braender lige under Brystet Den afmsegtigblevne 
Stakkel. 

Men den tredie, som sv re ver Over hendes Hoved — Grumme! Hselder ned i hendes Lok k er Giften af sin gyldne 
Kumme.« 


* 


S0rgesangen. 


Daggry var det, Drem ringstiden. Der hvor Nat og Dag sig m0de; Endnu brsendte Lampen stille, End var Alting 
tyst og 0de. 

Og sit Hoved op fra Puden Rejste hun, det skjonne Ho’de, Om hvis Hals i s0d Förvirring Lokkerne sig dunkelt 
snoede. 

»Skuffes jeg? hvad eller er det Sang fra Kirken, jeg fornemmer? Hvilket Chor! som Psalmetoner! Hvilke klare, 
rene Stemmer!« 

Lyttende imod min Skulder Hun den blege Pande trykked. Nys af Brudekrandsens Roser, Nu af Dodens Perler 
smykket. 

Og jeg greb de matte Hsender: »Nej, du skuffes ej; mit 0re Ogsaa kan fra Gadens Dybde Stemmerne, Choralen 
h0re. 

F0dselsfesten hos en Gjenbo, Helligholdt af unge Drenge, Lod de glade Melodier Gjennem Morgenluften 
tr senge.« 

— Ak, jeg vidste det langt bedre! Dyb og alvorsfuld var Klangen; For en DOendc i Natten Hsevede sig 
Sprgesangen. 


* 

Her gad jeg dvsele lsenge, Aar ud, Aar ind, alene, Imellem Mos og Bregner Og lange, m0rke Grene. 

Det purpurrpde Kredslob I disse Dybder skulde Lidt efter lidt forstenes Af Rolighed og Kulde 
Og vidne som Granitens Matrodmcnde Krystaller Om staerke Flammers Virkning I en forsvunden Alder. 



I Ruinerne 


Kom! du vakler jo af Trsethed Og kan ikke taale St0vet; I de smuldrende Ruiner Har vi alt for lsenge t0vet. 

»O, jeg kan mig ej l0srive Fra det lille, sorte Billed! Ser du, hvad af Oldtidsmythen Konstneren har forestillet? 

Psyche — hvilken Engleskabning — Pint af trende Amoriner! O, hvor megen martret Uskyld Ligger der i hendes 
Miner! 

En har bundet hendes Haender, Og den anden med sin Fakkel B ram der lige under Brystet Den afmsegtigblevne 
Stakkel. 

Men den tredie, som sv se ver Over hendes Hoved — Grumme! Haelder ned i hendes Lokker Giften af sin gyldne 
Kumme.« 


* 


S0rgesangen. 


Daggry var det, Daemringstiden, Der hvor Nat og Dag sig m0de; Endnu brsendte Lampen stille, End var Alting 
tyst og 0de. 

Og sit Hoved op fra Puden Rejste hun, det skjpnne Ho’de, Om hvis Hals i s0d Förvirring Lokkerne sig dunkelt 
snoede. 

»Skuffes jeg? hvad eller er det Sang fra Kirken, jeg fornemmer? Hvilket Chor! som Psalmetoner! Hvilke klare, 
rene Stemmer!« 

Lyttende imod min Skulder Hun den blege Pande trykked. Nys af Brudekrandsens Roser, Nu af Dpdens Perler 
smykket. 

Og jeg greb de matte Hsender: »Nej, du skuffes ej; mit 0re Ogsaa kan fra Gadens Dybde Stemmerne, Choralen 
h0re. 

Födselsfcsten hos en Gjenbo, Helligholdt af unge Drenge, Lod de glade Melodier Gjennem Morgenluften 
tr senge.« 

— Ak, jeg vidste det langt bedre! Dyb og alvorsfuld var Klangen; For en DOendc i Natten Hsevede sig 
Sorgesången. 


* 

Her gad jeg dvsele lsenge, Aar ud, Aar ind, alene, Imellem Mos og Bregner Og lange, m0rke Grene. 
Det purpurr0de Kredslob I disse Dybder skulde Lidt efter lidt forstenes Af Rolighed og Kulde 



Og vidne som Granitens Matr0dmende Kry staller Om staerke Flammers Virkning I en forsvunden Alder. 


* 


I Ruinerne. 


Kom! du vakler jo af Trsethed Og kan ikke taale St0vet; I de smuldrende Ruiner Har vi alt for lsenge t0vet. 

»O, jeg kan mig ej l0srive Fra det lille, sorte Billed! Ser du, hvad af Oldtidsmythen Konstneren har forestillet? 

Psyche — hvilken Engleskabning — Pint af trende Amoriner! O, hvor megen martret Uskyld Ligger der i hendes 
Miner! 

En har bundet hendes Hsender, Og den anden med sin Fakkel Braender lige under Brystet Den afmsegtigblevne 
Stakkel. 

Men den tredie, som sv re ver Over hendes Hoved — Grumme! Hreldcr ned i hendes Lokker Giften af sin gyldne 
Kumme.« 


* 


S0rgesangen. 


Daggry var det, Dsemringstiden, Der hvor Nat og Dag sig m0de; Endnu brsendte Lampen stille, End var Alting 
tyst og 0de. 

Og sit Hoved op fra Puden Rejste hun, det skjonnc Ho'de, Om hvis Hals i s0d Förvirring Lokkerne sig dunkelt 
snoede. 

»Skuffes jeg? hvad eller er det Sang fra Kirken, jeg fornemmer? Hvilket Chor! som Psalmetoner! Hvilke klare, 
rene Stemmer!« 

Lyttende imod min Skulder Hun den blege Pande trykked, Nys af Brudekrandsens Roser, Nu af Dpdens Perler 
smykket. 

Og jeg greb de matte Hsender: »Nej, du skuffes ej; mit 0re Ogsaa kan fra Gadens Dybde Stemmerne, Choralen 
h0re. 

Fpdselsfesten hos en Gjenbo, Helligholdt af unge Drenge, Lod de glade Melodier Gjennem Morgenluften 
tr senge.« 

— Ak, jeg vidste det langt bedre! Dyb og alvorsfuld var Klangen; For en Döende i Natten Hsevede sig 
Sorgesången. 



Det Sidste 


Hun kunde ikke tale, Qvalt var den hulde R0st; Men mine Htender greb hun Og trykte til sit Bryst. 

Og med astherisk Glimren, Vidtaabne, langsomt faldt Paa mig de brune 0jne, Tilstod mig Alting; Alt — 
»Jeg h0rer kun til Jorden, Til Himlen h0rer du — D0 derfor ikke, Engel, O d0 blot i kk e nu!« 

Men 0jnene stod stille Med deres store Blik — Og D0dens dybe Taushed Var alt det Svar, jeg fik. 

* 


I en Stambog. 


Rask hvirvles vi i Tidens store Dands, Vildt famlende blandt Haabets gyldne Ranker; Til Kamp, til Lyst gaar 
Vejen, Hjertet banker — Da tabes Ojeblikkets friske Krands. 

Da rpver Glemsel det Förgångnes Glands; Men huld og blid en M0 paa Yejen vanker, Og fplger efter med sin 
blege Krands. 

Naar 0jet stundom da tilbageskuer, Da staar hun smilende, paa Krandsen peger Og ved hvert lille Blad fornpjer 
sig. 

Naar ogsaa Dem bestraale Mindets Luer, O gid der da i hendes Blomsterbseger En duftspd Reseda maa staa for 
mig! 

Den 4de November 1817. 

* 


Holbergs Grav. 


Din Grav, Holberg, er smuk; vor Wiedewelt har bygget Dig ret et prsegtigt Skrin, af Kirken overskygget. Godt, at 
man satte dig blandt gamle Heltes Ben! Dog taler ej din Aand fra disse kolde Sten; Her gaar du ej igjen, saalidt 
som dybt i Lunden Ved Aaens grpnne Bred, naar Maanen er oprunden; Ej sv te ver du i Storm, omsust af Skyers 
Hser, Og ej paa Marken gaar i Lynets blanke Skjter. Langt snarere man vil dig i en Landsby trseffe, Hvor Porten 
staar paa Klent og alle Hunde bjaeffe, At skue roligt til, foruden Ve og Ak, Maaske hos Pigen selv, i Engen, paa 
en Stak. Du skrtentmer Ingen bort, du smiler, rtekker Haanden; Med Guldsnor om sin Hat, fuldpaaklaedt vandrer 
Aanden. Og vil man fplge dig til Gravens stille Lte, Da gaar du langsomt hen, hen til et Hyldetrte. Opklappet, 
pyntet nys, den smalle Hpj sig strsekker, Og Arv har hegnet den med ttette Buxbomhtekkcr. Did gaar Pernille tidt, 
bevaeget, saelsom r0rt, Om Morgenen, med Sand og Blomster i sit Skj 0rt. Men fjernt, fra Hyttens Qvist, naar 
Daemringen indbryder, 



I en Stambog 


Rask hvirvles vi i Tidens store Dands, Vildt famlende blandt Haabets gyldne Ranker; Til Kamp, til Lyst gaar 
Vejen, Hjertet banker — Da tabes 0jeblikkets friske Krands. 

Da rpver Glemsel det Förgångnes Glands; Men huld og blid en M0 paa Yejen vanker, Og fplger efter med sin 
blege Krands. 

Naar 0jet stundom da tilbageskuer, Da staar hun smilende, paa Krandsen peger Og ved hvert lille Blad fornpjer 
sig. 

Naar ogsaa Dem bestraale Mindets Luer, O gid der da i hendes Blomsterbseger En duftspd Reseda maa staa for 
mig! 

Den 4de November 1817. 

* 


Holbergs Grav. 


Din Grav, Holberg, er smuk; vor Wiedewelt har bygget Dig ret et prsegtigt Skrin, af Kirken overskygget. Godt, at 
man satte dig blandt gamle Heltes Ben! Dog taler ej din Aand fra disse kolde Sten; Her gaar du ej igjen, saalidt 
som dybt i Lunden Ved Aaens gronnc Bred, naar Maanen er oprunden; Ej svasver du i Storm, omsust af Skyers 
Haer, Og ej paa Marken gaar i Lynets blanke Skjasr. Langt snarere man vil dig i en Landsby traeffe, Hvor Porten 
staar paa Klem og alle Hunde bjaeffe, At skue roligt til, foruden Ve og Ak, Maaske hos Pigen selv, i Engen, paa 
en Stak. Du skraemmer Ingen bort, du smiler, raskker Haanden; Med Guldsnor om sin Hat, fuldpaaklsedt vandrer 
Aanden. Og vil man fplge dig til Gravens stille Las, Da gaar du langsomt hen, hen til et Hyldetrse. Opklappet, 
pyntet nys, den smalle H0j sig strsekker, Og Arv har hegnet den med taette Buxbomluekker. Did gaar Pernille tidt, 
bevregct, saelsom r0rt, Om Morgenen, med Sand og Blomster i sit Skj 0rt. Men fjernt, fra Hyttens Qvist, naar 
Drem ringen indbryder, 

En sagte, drempet Klang af Violinen lyder; I aabent Vindue da Henrik spiller der Det kjrerc Instrument, som var 
hans Holberg kjrer. 

* 


Ved Hoffmanns D0d. 


Se, Naturen fpler Smerte; Ak, af Venner har den Faa, Som den kan betro sit Hjerte, Og som kan det helt forstaa. 
Blegnet er en skjpn Phantast, Feberdrpmmen alt forbi, Med et Smil hans 0je brast, Rpsten med en Melodi. 

Det Foragtede paa Jorden, Narrens latterlige Faerd, Ej af ham forsmaaet er vorden, Han har vist det Latter vaerd. 
Ingen Pidsk, ej Hadets Kanter, Kjasrlighed han Daaren b0d: Skriv Sonetter, arme Fjanter! Nu, da Digteren er d0d. 

Men til Gravens stille H0j Pudlen trofast vandrer hen, Dvaeler uden Glam og St0j, Faelder Taarer for sin Ven. 



Katten selv — hvor kan den andet? — Did om Midnat gaar med Gys, Lsegger Hovdet ned paa Sandet, 0jet 
skjaenker Graven Lys. 

Bprn, hvis Skjald han gjerne var, Smaa og store, ligegodt! Flor om deres Kjephest har, Sort er deres Dukkeslot. 
Alle nu vemodig skue Paa den tomme, 0de Krog, Flvor ved Phantasiens Lue Han sit Sagn af Barmen tog. 

S0rg ej, Venner! Skjsemt og Lyst Har han ej i D0den glemt. Frit og herligt er hans Bryst, Ej en Tone er forstemt. 
Hpjere hans R0st nu klinger, Dybere hans Digte gaa. Vi med Lsengslens spaede Vinger Anende ved Graven staa. 

Juli 1822. 

* 


Den lille Ulykkelige. 


Se, hun har de trinde Arme Tmgstclig mod Doren strakt, Kaster i sin bitre Hanne Solvcrranglen med Foragt, 
Som dog ellers aarle, silde Kunde hendes Sorg formilde; 

River i sin Kniplingshue, Flaar den blpde Strimmel ned, Viser, ogsaa hun har Lue. Du skal se, at hun var vred. 
Nu hun holder ud ej kengcr, Skriget sig fra Brystet traenger; 

Lytter saa: mon Ingen horcr? Skrig fordobler hun og Raab, 0jet sig i Graad indslorcr; Ak, hun har endnu dog 
Haab! Tale kan den Stakkel ikke, Hulker kun med Taareblikke. 

Lseben skselver, Stemmen bryder, Kummeren paa Panden staar, 


En sagte, daempet Klang af Violinen lyder; I aabent Vindue da Henrik spiller der Det kjaere Instrument, som var 
hans Holberg kjaer. 

* 


Ved Hoffmanns D0d. 


Se, Naturen foler Smerte; Ak, af Venner har den Faa, Som den kan betro sit Hjerte, Og som kan det helt forstaa. 
Blegnet er en skjpn Phantast, Feberdrömmen alt forbi, Med et Smil hans 0je brast, R0sten med en Melodi. 

Det Foragtede paa Jorden, Narrens latterlige Faerd, Ej af ham forsmaaet er vorden, Han har vist det Latter vserd. 
Ingen Pidsk, ej Hadets Kanter, Kjaerlighed han Daaren b0d: Skriv Sonetter, arme Fjanter! Nu, da Digteren er d0d. 

Men til Gravens stille H0j Pudlen trofast vandrer hen, Dvseler uden Glam og St0j, Faelder Taarer for sin Ven. 
Katten selv — hvor kan den andet? — Did om Midnat gaar med Gys, Laegger Hovdet ned paa Sandet, 0jet 
skjaenker Graven Lys. 

B0rn, hvis Skjald han gjerne var, Smaa og store, ligegodt! Flor om deres Kjephest har, Sort er deres Dukkeslot. 
Alle nu vemodig skue Paa den tomme, 0de Krog, Hvor ved Phantasiens Lue Han sit Sagn af Barmen tog. 

S0rg ej, Venner! Skjaemt og Lyst Har han ej i Dpden glemt. Frit og herligt er hans Bryst, Ej en Tone er forstemt. 
Hpjere hans R0st nu klinger, Dybere hans Digte gaa. Vi med Lsengslens spsede Vinger Anende ved Graven staa. 



Juli 1822. 


* 


Den lille Ulykkelige. 


Se, hun har de trinde Arme /Engstclig mod D0ren strakt, Kaster i sin bitre Hanne Splverranglen med Foragt, 
Som dog ellers aarle, silde Kunde hendes Sorg formilde; 

River i sin Kniplingshue, Flaar den blpde Strimmel ned, Viser, ogsaa hun har Lue. Du skal se, at hun var vred. 
Nu hun holder ud ej kengcr, Skriget sig fra Brystet traenger; 

Lytter saa: mon Ingen h0rer? Skrig fordobler hun og Raab, 0jet sig i Graad indsl0rer; Ak, hun har endnu dog 
Flaab! Tale kan den Stakkel ikke, Flulker kun med Taareblikke. 

Lseben skselver, Stemmen bryder, Kummeren paa Panden staar, 


En sagte, daempet Klang af Violinen lyder; I aabent Vindue da Flenrik spiller der Det kjaere Instrument, som var 
hans Holberg kjaer. 

* 


Ved Hoffmanns D0d. 


Se, Naturen fp ler Smerte; Ak, af Venner har den Faa, Som den kan betro sit Hjerte, Og som kan det helt forstaa. 
Blegnet er en skjon Phantast, Feberdrpmmen alt forbi, Med et Smil hans 0je brast, Rpsten med en Melodi. 

Det Foragtede paa Jorden, Narrens latterlige Faerd, Ej af ham forsmaaet er vorden, Han har vist det Latter vaerd. 
Ingen Pidsk, ej Hadets Kanter, Kjaerlighed han Daaren b0d: Skriv Sonetter, arme Fjanter! Nu, da Digteren er d0d. 

Men til Gravens stille H0j Pudlen trofast vandrer hen, Dvaeler uden Glam og St0j, Faelder Taarer for sin Ven. 
Katten selv — hvor kan den andet? — Did om Midnat gaar med Gys, Laegger Hovdet ned paa Sandet, 0jet 
skjaenker Graven Lys. 

Bprn, hvis Skjald han gjerne var, Smaa og store, ligegodt! Flor om deres Kjephest har, Sort er deres Dukkeslot. 
Alle nu vemodig skue Paa den tomme, 0de Krog, Hvor ved Phantasiens Lue Han sit Sagn af Barmen tog. 

Sprg ej, Venner! Skjaemt og Lyst Har han ej i Dpden glemt. Frit og herligt er hans Bryst, Ej en Tone er forstemt. 
Hpjere hans R0st nu klinger, Dybere hans Digte gaa. Vi med Laengslens spaede Vinger Anende ved Graven staa. 

Juli 1822. 

* 


Den lille Ulykkelige 



Se, hun har de trinde Arme Amgstelig mod D0ren strakt. Kaster i sin bitre Hanne Splverranglen med Foragt, 
Som dog ellers aarle, silde Kunde hendes Sorg formilde; 


River i sin Kniplingshue, Flaar den blpde Strimmel ned, Viser, ogsaa hun har Lue. Du skal se, at hun var vred. 
Nu hun holder ud ej lsenger, Skriget sig fra Brystet tranger; 

Lytter saa: mon Ingen h0rer? Skrig fordobler hun og Raab, 0jet sig i Graad indslorcr; Ak, hun har endnu dog 
Flaab! Tale kan den Stakkel ikke, Flulker kun med Taareblikke. 

Lseben skselver, Stemmen bryder, Kummeren paa Panden staar, 


Fled og hyppig Graaden flyderFra de lange Ojenhaar, Flovdet synker mat tilbage, Uden Ord hun synes klage: 

»Hvorfor er jeg lsenger ikke Paa min Moders varme Skjpd, Hvor i Ro min s0de Drikke Af det fulde Bry st jeg 
n0d? Kan ej springe, le og larme I de kjserligblpde Arme? 

Skal de mig forlade Alle? Dem jeg har saa kjser, saa kjser! H0re de mig ikke kalde Nu, jeg er saa ene her? 
Grumme Moder, intet njerte Har du for mit Savn, min Smerte!« 

Dsemp dit Klageskrig, o Spsede! Du din Moder Uret gj0r. Ak, hun kunde selv jo grade, At hun ikke evig t0r Til 
sit Bryst dig Hulde trykke, Stirre paa sin s0de Lykke. 

Ud til Kjoknets Trak og Flammer Kaldte hende Skjsebnens Bud, Og hun maa i stille Kammer Lade ene dig med 
Gud. Klageraabet du formilde, Vser taalmodig, stakkels Lille! 

Ak, den Större selv forgj aetter Ofte baade Tr0st og Mod, Naar i tunge, mprke Nsetter Alle Elskte ham forlod. H se v 
de dunkle Taareblikke! Grad. ak men fortvivl kun ikke! 


* 


Ligvers. 


Hvor Livet er kort! Nys stod han i Blomster, nu hanes han bort. Den evige Hikke, Det saa jeg forud, den loved ej 
godt; Han leved beständig for muntert og flot Og holdt af at drikke. Hvis Himlen gjenlyder af jublende Stemme 
Og ikkun af Gammen bestaar — Som Skriften spaar — Saa vil han snart f0le sig hjemme. 

Der ligger hans Hat, Henkastet i Stpvet, 0de, forladt; Den Hat, som har skygget Hans Isse, skjpndt begge var 
fattig paa Haar. Uhret — det brugte han ikke — det staar. Det Bord har han rykket Til Sengen, den Stakkel, ej 
efter Vandet: Men Vinflasken staar uden Prop, Den trak han op — Det var ham saa klogt som alt andet. 

Chatollet er lukt, Forseglet — tomt — blev aldrigen brugt. H0r, Ligvognen runger! Der hsenge de Fugle, han 
satte i Haek Saa kort f0r sin Afgang; flyv I kun v re k, Flyv ud, mine Unger, Og syng paa Stakittet om Graven! Jeg 
grader, jeg misted en Ven. Naar ses vi igjen? Deroppe i Paradishaven? 

Min Arv — vil I se: Hans Vinglas; mod Jämmer og Ve 


Hed og hyppig Graaden flyderFra de lange Ojenhaar, Hovdet synker mat tilbage, Uden Ord hun synes klage: 

»Hvorfor er jeg lsenger ikke Paa min Moders varme Skjpd, Hvor i Ro min spde Drikke Af det fulde Bryst jeg 
npd? Kan ej springe, le og larme I de kjrerligblodc Arme? 



Skal de mig forlade Alle? Dem jeg har saa kjasr, saa kjser! H0re de mig ikke kalde Nu, jeg er saa ene her? 
Grumme Moder, intet njerte Har du for mit Savn, min Smerte!« 

Dsemp dit Klageskrig, o Spasde! Du din Moder Uret gjpr. Ak, hun kunde selv jo grade, At hun ikke evig t0r Til 
sit Bryst dig Hulde trykke, Stirre paa sin spde Lykke. 

Ud til Kjoknets Traek og Flammer Kaldte hende Skjsebnens Bud, Og hun maa i stille Kammer Lade ene dig med 
Gud. Klageraabet du formilde, Vser taalmodig, stakkels Lille! 

Ak, den Större selv forgjastter Ofte baade Tr0st og Mod, Naar i tunge, morkc Nsetter Alle Elskte ham forlod. Hsev 
de dunkle Taareblikke! Grad. ak men fortvivl kun ikke! 


* 


Ligvers. 


Hvor Livet er kort! Nys stod han i Blomster, nu basres han bort. Den evige Hikke, Det saa jeg forud, den loved ej 
godt; Han leved beständig for muntert og flot Og holdt af at drikke. Hvis Himlen gjenlyder af jublende Stemme 
Og ikkun af Gammen bestaar — Som Skriften spaar — Saa vil han snart f0le sig hjemme. 

Der ligger hans Hat, Henkastet i StOvct, 0de, forladt; Den Hat, som har skygget Hans Isse, skjpndt begge var 
fattig paa Haar. Uhret — det brugte han ikke — det staar. Det Bord har han rykket Til Sengen, den Stakkel, ej 
efter Vandet: Men Vinflasken staar uden Prop, Den trak han op — Det var ham saa klogt som alt andet. 

Chatollet er lukt, Forseglet — tomt — blev aldrigen brugt. H0r, Ligvognen runger! Der haenge de Fugle, han 
satte i Ha: k Saa kort f0r sin Afgang; flyv I kun v re k, Flyv ud, mine Unger, Og syng paa Stakittet om Graven! Jeg 
grader, jeg misted en Ven. Naar ses vi igjen? Deroppe i Paradishaven? 

Min Arv — vil I se: Hans Vinglas; mod Jämmer og Ve 


Et Skjold her i Verden! Farvel, min Broder, farvel paa dit Tog! Str0 Blomster, Drenge, tykt paa hans Laag, Syng 
Visen, han digted, her er den! Ligbaerere, drik til den krydrede Kringle! En Taar endnu, det glider nok ned! Han 
bliver ej vred, Han ler fra sin Sky, naar I dingle. 

1824. 

* 


Grubleren. 

Lad mig sige Dig Besked Om mit Hjertes Lpnlighed; 

Hvad mig gkedcr. Hvad med Lyst Oftest fylder Dette Bryst: 

Ingen Tummel, Ingen Glands, Ikke /trens D0de Krands, 

Ikke Venskabs Milde Dyd, Ikke Elskovs Drukne Fryd; 

Hvad mig gkedcr. Hvad med Lyst Oftest fylder Dette Bryst, 



Er den stille, Er den tro Eftertankes Dybe Ro. 


1824. 


* 


Petrus i Rom. 


I Rom, i Faengslets Hule, Som Marmorblokke skjule, Satt Petrus, den Udsendte, Bedr0vet, fuld af Qvide. Han 
skulde D0den lide For Herren, som han tjente. 

En kraftfuld Mand; i Barmen Var Ild og Mod, men Harmen Endnu for jordisk braendte. Han elskte Gud af 
Hjertet, Og dog ham D0den smerted, Thi Livets Lyst han kjendte. 

Da aander Duft fra Muren, Huldt vinker ham Naturen; Han f0ler Luften str0mme. En brelmdrk Gang — en Lem 
— men rusten Jernlaasens Slaa er brusten, Og frit kan Fangen r0mme. 

Klart tindre Nattens Stjerner, Petrus sig sagte fjerner, I Graesset Vinden suser. Han kjaemper — Tvivlen sejrer — 
D0dsangst hans Kraft henvejrer Og Herrens Helt beruser. 

Han flygter — gjennem Gader — Ångsten ham ej forlader, 


Et Skjold her i Verden! Farvel, min Broder, farvel paa dit Tog! Str0 Blomster, Drenge, tykt paa hans Laag, Syng 
Visen, han digted, her er den! Ligbaerere, drik til den krydrede Kringle! En Taar endnu, det glider nok ned! Han 
bliver ej vred, Han ler fra sin Sky, naar I dingle. 

1824. 

* 


Grubleren. 

Lad mig sige Dig Besked Om mit Hjertes Lpnlighed; 

Hvad mig g heder. Hvad med Lyst Oftest fylder Dette Bryst: 

Ingen Tummel, Ingen Glands, Ikke /trens Dpde Krands, 

Ikke Venskabs Milde Dyd, Ikke Elskovs Drukne Fryd; 

Hvad mig g heder. Hvad med Lyst Oftest fylder Dette Bryst, 

Er den stille, Er den tro Eftertankes Dybe Ro. 

1824. 


* 



Petrus i Rom 


I Rom, i Faengslets Hule, Som Marmorblokke skjule, Satt Petrus, den Udsendte, Bedr0vet, fuld af Qvide. Han 
skulde D0den lide For Herren, som han tjente. 

En kraftfuld Mand; i Barmen Var Ild og Mod, men Harmen Endnu for jordisk brsendte. Han elskte Gud af 
Hjertet, Og dog ham D0den smerted, Thi Livets Lyst han kjendte. 

Da aander Duft fra Muren, Huldt vinker ham Naturen; Han f0ler Luften str0mme. En bad mork Gang — en Lem 
— men rusten Jernlaasens Slaa er brusten, Og frit kan Fangen r0mme. 

Klart tindre Nattens Stjerner, Petrus sig sagte fjerner, I Grsesset Vinden suser. Han kjaemper — Tvivlen sejrer — 
D0dsangst hans Kraft henvejrer Og Herrens Helt beruser. 

Han flygter — gjennem Gader — Ångsten ham ej forlader, 


Et Skjold her i Verden! Larvel, min Broder, farvel paa dit Tog! Str0 Blomster, Drenge, tykt paa hans Laag, Syng 
Visen, han digted, her er den! Ligbaerere, drik til den krydrede Kringle! En Taar endnu, det glider nok ned! Han 
bliver ej vred, Han ler fra sin Sky, naar I dingle. 

1824 . 

* 


Grubleren. 

Lad mig sige Dig Besked Om mit Hjertes Lpnlighed; 

Hvad mig glaeder, Hvad med Lyst Oftest fylder Dette Bryst: 

Ingen Tummel, Ingen Glands, T kk e /Frcns D0de Krands, 

Ikke Venskabs Milde Dyd, Tkke Elskovs Drukne Fryd; 

Hvad mig g heder. Hvad med Lyst Oftest fylder Dette Bryst, 

Er den stille, Er den tro Eftertankes Dybe Ro. 

1824 . 


* 


Petrus i Rom. 


I Rom, i Faengslets Hule, Som Marmorblokke skjule, Satt Petrus, den Udsendte, Bcdrovet, fuld af Qvide. Han 
skulde Dpden lide For Herren, som han tjente. 



En kraftfuld Mand; i Barmen Var Ild og Mod, men Harmen Endnu for jordisk brsendte. Han elskte Gud af 
Hjertet, Og dog ham D0den smerted, Thi Livets Lyst han kjendte. 

Da aander Duft fra Muren, Huldt vinker ham Naturen; Han f0ler Luften str0mme. En bad mork Gang — en Lem 
— men rusten Jernlaasens Slaa er brusten, Og frit kan Langen r0mme. 

Klart tindre Nattens Stjerner, Petrus sig sagte fjerner, I Grsesset Vinden suser. Han kjremper — Tvivlen sejrer — 
D0dsangst hans Kraft henvejrer Og Herrens Helt beruser. 

Han flygter — gjennem Gader — Ångsten ham ej forlader, 


Han t0r ej Gud anraabe. Hvor Romerporten hvadvcr, Han fejg for Vagten skjaelvepTasthyllet i sin Kaabe. 

Han sniger sig, det regner, Han slipper ud og blegner, T0r ej mod Himlen skue. Med Bjerge, Skov og Hsekker 
Landet sig yndigt straekker Og smiler med sin Drue. 

Da kommer ham i M0de En Mand, hvis Vunder blpde, Omsust af Nattevinden, Paa Ryggen Korsets Planke, Om 
Panden Tornens Ranke, Og Draaber Blod paa Kinden. 

Et himmelsk Lys ham k randser. Petrus paa Vejen standser Og kjender Gud, sin Herre. I StOvet han sig kaster Og 
spprger: »Ak, hvor haster Du hen, min Gud og Herre?« 

Blidt svarer ham den H0je, Med Smertens Graad i 0je; »Til Rom, at sone BrOden. End eengang vil jeg lide; Thi 
de, jeg sendte, stride Ej mer; de frygte D0den.« 

Da voved Petrus ikke At hseve sine Blikke. Han grasd, han skjalv som Sivet Og sukked: »Jeg vil drage I 
Fasngslets Dyb tilbage, Min Gud! og vinde Livet.« 

Begfakler brasndte. Hallen Gjcnlod af Vagtens Kalden, Da Petrus til dem ilte. Man bragte Bolt og Tvinge, Slog 
ham i Länkens Ringe; Men han — Guds Vidne — smilte. 

1824 . 

* 


Undskyld mig, bedste Yen! 


Undskyld mig, bedste Ven! Du savnes ikke mer; Jeg gaar min egen Vej, Forelsket, som du ser. 

Og du, Natur, vasr s’god: Lad dine Drosler slaa, Riv dine Farver ud Og stryg dem paa det Graa! 
Tillåd! Som fordum vel Jeg hsenger ved din Arm; Men jeg har intet Blik For Rosen ved din Barm. 
Mig har Forliebelsen — Imellem os, som sagt — I Daarekisten halvt Og halvt i Himlen bragt. 

1824 . 

* 


Jeg sad med dig bag Malver huldt i Skygge 



Jeg sad med dig bag Malver huldt i Skygge, Vi talte intet, krybende blev Tiden, Besvserlig sad vor bedste Ven 
ved Siden, Jeg saa dig Bladene af Busken rykke. 


Han t0r ej Gud anraabe. Hvor Romerporten hvselver, Han fejg for Vagten skjselver,Tsethyllet i sin Kaabe. 

Han sniger sig, det regner, Han slipper ud og blegner, Tpr ej mod Himlen skue. Med Bjerge, Skov og Hae kk er 
Landet sig yndigt strsekker Og smiler med sin Drue. 

Da kommer ham i M0de En Mand, hvis Vunder bl0de, Omsust af Nattevinden, Paa Ryggen Korsets Planke, Om 
Panden Tornens Ranke, Og Draaber Blod paa Kinden. 

Et himmelsk Lys ham krandser. Petrus paa Vejen standser Og kjender Gud, sin Herre. I Stpvet han sig kaster Og 
spprger: »Ak, hvor haster Du hen, min Gud og Herre?« 

Blidt svarer ham den H0je, Med Smertens Graad i 0je; »Til Rom, at sone Brpden. End eengang vil jeg lide; Thi 
de, jeg sendte, stride Ej mer; de frygte D0den.« 

Da voved Petrus ikke At hseve sine Blikke. Han grasd, han skjalv som Sivet Og sukked: »Jeg vil drage I 
Fasngslets Dyb tilbage, Min Gud! og vinde Livet.« 

Begfakler brsendte. Hallen Gjcnlod af Vagtens Kalden, Da Petrus til dem ilte. Man bragte Bolt og Tvinge, Slog 
ham i Lsenkens Ringe; Men han — Guds Vidne — smilte. 

1824 . 

* 


Undskyld mig, bedste Yen! 


Undskyld mig, bedste Ven! Du savnes i kk e mer; Jeg gaar min egen Vej, Forelsket, som du ser. 

Og du, Natur, vser s’god: Lad dine Drosler slaa, Riv dine Farver ud Og stryg dem paa det Graa! 
Tillåd! Som fordum vel Jeg hsenger ved din Arm; Men jeg har intet Blik For Rosen ved din Barm. 
Mig har Forliebelsen — Imellem os, som sagt — I Daarekisten halvt Og halvt i Himlen bragt. 

1824 . 

* 


Jeg sad med dig bag Malver huldt i Skygge. 


Jeg sad med dig bag Malver huldt i Skygge, Vi talte intet, krybende blev Tiden, Besvserlig sad vor bedste Ven 
ved Siden, Jeg saa dig Bladene af Busken rykke. 

Han t0r ej Gud anraabe. Hvor Romerporten hvselver, Han fejg for Vagten skjselver,Tsethyllet i sin Kaabe. 

Han sniger sig, det regner, Han slipper ud og blegner, T0r ej mod Himlen skue. Med Bjerge, Skov og Hsekker 



Landet sig yndigt straskker Og smiler med sin Drue. 

Da kommer ham i M0de En Mand, hvis Vunder bl0de, Omsust af Nattevinden, Paa Ryggen Korsets Planke, Om 
Panden Tornens Ranke, Og Draaber Blod paa Kinden. 

Et himmelsk Lys ham krandser. Petrus paa Vejen standser Og kjender Gud, sin Herre. I Stpvet han sig kaster Og 
spprger: »Ak, hvor haster Du hen, min Gud og Herre?« 

Blidt svarer ham den H0je, Med Smertens Graad i 0je; »Til Rom, at sone Brpden. End eengang vil jeg lide; Thi 
de, jeg sendte, stride Ej mer; de frygte D0den.« 

Da voved Petrus ikke At hseve sine Blikke. Han grasd, han skjalv som Sivet Og sukked: »Jeg vil drage I 
Fasngslets Dyb tilbage, Min Gud! og vinde Livet.« 

Begfakler brasndte. Hallen Gjcnlod af Vagtens Kalden, Da Petrus til dem ilte. Man bragte Bolt og Tvinge, Slog 
ham i Lsenkens Ringe; Men han — Guds Vidne — smilte. 

1824 . 

* 


Undskyld mig, bedste Yen! 


Undskyld mig, bedste Ven! Du savnes i kk e mer; Jeg gaar min egen Vej, Forelsket, som du ser. 

Og du, Natur, vasr s’god: Lad dine Drosler slaa, Riv dine Farver ud Og stryg dem paa det Graa! 
Tillåd! Som fordum vel Jeg hsenger ved din Arm; Men jeg har intet Blik For Rosen ved din Barm. 
Mig har Forliebelsen — Imellem os, som sagt — I Daarekisten halvt Og halvt i Himlen bragt. 

1824 . 

* 


Jeg sad med dig bag Malver huldt i Skygge. 


Jeg sad med dig bag Malver huldt i Skygge, Vi talte intet, krybende blev Tiden, Besvserlig sad vor bedste Ven 
ved Siden, Jeg saa dig Bladene af Busken rykke. 

»Ven,« hvisked jeg, »dit Selskab er vor Lykke; Men din Vedhaengenhed, som ej er liden, Var kjserere, jeg nsegter 
ikke, siden.« Han rejste sig og gik; et Venskabsstykke! 

Da greb jeg om din Haand bag r0de Malve. »O havde jeg nu«, raabte jeg, »at byde Et Hjerte, som var vasrd at ej 
forskyde! 

Men jeg har kun et halvt.« — »Giv mig det halve,« L0d fra din Mund; »o jeg vil gjerne dele Med Andre dit, men 
du har mit det hele!« 



1824 . 


* 


Min Glut forstaar at l0se Sjaelens Knuder. 


Min Glut forstaar at l0se Sjaelens Knuder, Fortvivler ej, om ogsaa Traaden kurrer; Hun traskker S0dme af de 
skarpe Burrer Og samler B aer, hvor Afgrundskanten luder. 

Om Skjaebnen end i Vaegterhornet tuder, Og Raedslens store Hund i M0rket knurrer, Roligt sit muntre Tankehjul 
hun snurrer Og nynner Visen om de h0je Guder. 

Og hun har sagt, at om end Laurbaerkrandsen Faldt af mit Hoved, faldt som visne Blade, Og i dens Sted vildt 
hvirvled Helvedsglandsen; 

Hun vilde dog mit Hjerte ej forlade, Men selv i M0rkets slangefyldte Dale Min arme Sjael med Kjaerlighed 
husvale. 

1824 . 

* 


Hvad vil du her? hvad s0ger du ved Huset? 


Hvad vil du her? hvad s0ger du ved Huset? Dets D0r er lukt; ej h0res Lyd derinde. Kun Edderkoppene i Salen 
spinde, Og Bulmeurten suger Gift i Gruset. 

Du dvaeler end? har dig en Dr0m beruset? Her stryger over brusten Gavl og Tinde Harmonisk ikke Nattehimlens 
Vinde; Det Taarn, du stirrer paa, har Lynet knuset. 

»O lad mig dvaele, hvor jeg helst vil dvaele; Lad mig kun ensom i den brede Skygge, Hvor Muren hoj t mod 
Skyerne sig rejser! 

De fromme Svaler ved Gesimsen bygge, Paa Taget Storken i sin Rede knejser; Og Maanskin er her jo og Dodcs 
Sjaele.« 

1824 . 

* 

»Ven,« hvisked jeg, »dit Selskab er vor Lykke; Men din Vedhaengenhed, som ej er liden, Var kjaerere, jeg naegter 
ikke, siden.« Han rejste sig og gik; et Venskabsstykke! 

Da greb jeg om din Haand bag rpde Malve. »O havde jeg nu«, raabte jeg, »at byde Et Hjerte, som var vasrd at ej 
forskyde! 

Men jeg har kun et halvt.« — »Giv mig det halve,« L0d fra din Mund; »o jeg vil gjerne dele Med Andre dit, men 



du har mit det hele!« 


1824 . 


* 


Min Glut forstaar at l0se Sj selens Knuder. 


Min Glut forstaar at l0se Sjaelens Knuder, Fortvivler ej, om ogsaa Traaden kurrer; Hun traskker Sodmc af de 
skarpe Burrer Og samler B aer, hvor Afgrundskanten luder. 

Om Skjaebnen end i Vaegterhornet tuder, Og Raedslens store Hund i Mprket knurrer, Roligt sit muntre Tankehjul 
hun snurrer Og nynner Visen om de hoj c Guder. 

Og hun har sagt, at om end Laurbaerkrandsen Faldt af mit Hoved, faldt som visne Blade, Og i dens Sted vildt 
hvirvled Helvedsglandsen; 

Hun vilde dog mit Hjerte ej forlade, Men selv i Morkcts slangefyldte Dale Min arme Sjael med Kjaerlighed 
husvale. 

1824 . 

* 


Hvad vil du her? hvad s0ger du ved Huset? 


Hvad vil du her? hvad spger du ved Huset? Dets D0r er lukt; ej h0res Lyd derinde. Kun Edderkoppene i Salen 
spinde, Og Bulmeurten suger Gift i Gruset. 

Du dvaeler end? har dig en Dr0m beruset? Her stryger over brusten Gavl og Tinde Harmonisk ikke Nattehimlens 
Vinde; Det Taarn, du stirrer paa, har Lynet knuset. 

»O lad mig dvaele, hvor jeg helst vil dvaele; Lad mig kun ensom i den brede Skygge, Hvor Muren h0jt mod 
Skyerne sig rejser! 

De fromme Svaler ved Gesimsen bygge, Paa Taget Storken i sin Rede knejser; Og Maanskin er her jo og Dodcs 
Sjaele.« 

1824 . 

* 

»Ven,« hvisked jeg, »dit Selskab er vor Lykke; Men din Vedhaengenhed, som ej er liden, Var kjaerere, jeg naegter 
ikke, siden.« Han rejste sig og gik; et Venskabsstykke! 


Da greb jeg om din Haand bag r0de Malve. »O havde jeg nu«, raabte jeg, »at byde Et Hjerte, som var vaerd at ej 



forskyde! 

Men jeg har kun et halvt.« — »Giv mig det halve,« L0d fra din Mund; »o jeg vil gjerne dele Med Andre dit, men 
du har mit det hele!« 

1824 . 

* 


Min Glut forstaar at l0se Sjaelens Knuder. 


Min Glut forstaar at l0se Sjaelens Knuder, Fortvivler ej, om ogsaa Traaden kurrer; Hun traekker S0dme af de 
skarpe Burrer Og samler Basr, hvor Afgrundskanten luder. 

Om Skjaebnen end i Vsegterhornet tuder, Og Raedslens store Hund i M0rket knurrer, Roligt sit muntre Tankehjul 
hun snurrer Og nynner Visen om de h0je Guder. 

Og hun har sagt, at om end Laurbaerkrandsen Faldt af mit Hoved, faldt som visne Blade, Og i dens Sted vildt 
hvirvled Helvedsglandsen; 

Hun vilde dog mit Hjerte ej forlade, Men selv i Morkcts slangefyldte Dale Min arme Sjael med Kjserlighed 
husvale. 

1824 . 

* 


Hvad vil du her? hvad s0ger du ved Huset? 


Hvad vil du her? hvad s0ger du ved Huset? Dets D0r er lukt; ej h0res Lyd derinde. Kun Edderkoppene i Salen 
spinde, Og Bulmeurten suger Gift i Gruset. 

Du dvaeler end? har dig en Dr0m beruset? Her stryger over brusten Gavl og Tinde Harmonisk ikke Nattehimlens 
Vinde; Det Taarn, du stirrer paa, har Lynet knuset. 

»O lad mig dvaele, hvor jeg helst vil dvaele; Lad mig kun ensom i den brede Skygge, Hvor Muren hoj t mod 
Skyerne sig rejser! 

De fromme Svaler ved Gesimsen bygge, Paa Taget Storken i sin Rede knejser; Og Maanskin er her jo og Dodcs 
Sjrele.« 

1824 . 

* 


Der var en Tid, da Yenskab var mit Alt 



Der var en Tid, da Venskab var mit Alt; Det kunde ene Fryd og Kraft mig laane. For Kjserlighed det sagtens 
siden faldt, Ved Morgenrddens Skjser en blegnet Maane. Som Solen, Elskov lyser mer og mindre, Dens Flimmel 
maa imellem dunkelt blaane: Da se vi Venskabsstjernen stort at tindre. 

Den lOde Oktober 1824. 

* 


Du s0de Barn, saa laengselsfuld og stille. 


»Du s0de Barn, saa laengselsfuld og stille, Hvem Tungsind hviler i det m0rke 0je, Vi hilse dig, vi vil dit Sind 
fornpje: Hvem vi forenede, skal Ingen skille. 

Paa Englelyrer vi bag Skyen spille, Og alle unge Hjerter kan vi b0je; Thi vi har Magten fra det Evighojc; Vi gj0r 
dem lykkelige, som vi ville.« 

Saa l0d det ud fra Skyen. Duggen faldt. Da smeltede de bl0de Hjerter sammen Ved Himlens Stjerner og ved 
Maaneflammen. 

Og Jord og Himmel svandt for vore Blikke — Og Nattergalen slog — vi h0rte ikke — O Coelestine! har du 
glemt det alt? 

1825. 

* 


Blus, Kinder, ej saa purpurrpde! 


Blus, Kinder, ej saa purpurrdde! L0ft, Huldeste, det Blik, du ssenker! Amor, det ved du, hader Laenker, Og ej at 
tro paa ham er Br0de. 

Lad alle Hensyn vaere d0de, Alt, hvad vor Kjserlighed indskraenker! Fprst, naar paa Ingenting man taenker, Kan 
Sj se lene setherisk glpde. 

Der er en Lov for Lidenskaben, En himmelsk Ret, en jordisk ikke, For visse svage Ojeblikke, 

For Hjertets smeltende Fortaben; Og Dydens melankolske Engel Maa vige Ssedet med sin Liliestaengel. 

1825. 

* 


Jeg gik saa tidt til disse Klippestene. 



Jeg gik saa tidt til disse Klippestene, Ned ad hvis Mur de kolde Kilder skylle, Hvis Krat og Ranker Vandreren 
indhylle; Der var en Ro, en Fred —jeg var alene. 


Der hang saa runde Baer paa alle Grene; Der var, mit Blik og 0re at fortrylle, Af Farver og af Duft og Lyd en 
Fylde; Der var en Ro, en Fred —jeg var alene. 

Og endnu tidt mig Ensomheden favner Og trykker dybt i sine brune Skygger; Men Ro og Fred er ikke mer at 
finde. 


Der var en Tid, da Yenskab var mit Alt. 


Der var en Tid, da Venskab var mit Alt; Det kunde ene Fryd og Kraft mig laane. For Kjserlighed det sagtens 
siden faldt, Ved Morgenrpdens Skjaer en blegnet Maane. Som Solen, Elskov lyser mer og mindre, Dens Himmel 
maa imellem dunkelt blaane: Da se vi Venskabsstjernen stort at tindre. 

Den lOde Oktober 1824. 

* 


Du sode Barn, saa laengselsfuld og stille. 


»Du spde Barn, saa laengselsfuld og stille, Hvem Tungsind hviler i det rriorke 0je, Vi hilse dig, vi vil dit Sind 
fornpje: Hvem vi forenede, skal Ingen skille. 

Paa Englelyrer vi bag Skyen spille, Og alle unge Hjerter kan vi boje; Thi vi har Magten fra det Evighojc; Vi gjor 
dem lykkelige, som vi ville.« 

Saa lpd det ud fra Skyen. Duggen faldt. Da smeltede de blpde Hjerter sammen Ved Himlens Stjerner og ved 
Maaneflammen. 

Og Jord og Himmel svandt for vore Blikke — Og Nattergalen slog — vi hprte ikke — O Coelestine! har du 
glemt det alt? 

1825. 

* 


Blus, Kinder, ej saa purpurrpde! 


Blus, Kinder, ej saa purpurr0de! L0ft, Huldeste, det Blik, du saenker! Amor, det ved du, hader Laenker, Og ej at 
tro paa ham er Br0de. 

Lad alle Hensyn v re re d0de, Alt, hvad vor Kjserlighed indskraenker! Fprst, naar paa Ingenting man taenker, Kan 



Sjaelene setherisk gl0de. 

Der er en Lov for Lidenskaben, En himmelsk Ret, en jordisk ikke, For visse svage 0jeblikke, 

For Hjertets smeltende Fortaben; Og Dydens melankolske Engel Maa vige Saedet med sin Liliestasngel. 

1825. 

* 


Jeg gik saa tidt til disse Klippestene. 


Jeg gik saa tidt til disse Klippestene, Ned ad hvis Mur de kolde Kilder skylle, Hvis Krat og Ranker Vandreren 
indhylle; Der var en Ro, en Fred —jeg var alene. 

Der hang saa runde Basr paa alle Grene; Der var, mit Blik og 0re at fortrylle, Af Farver og af Duft og Lyd en 
Fylde; Der var en Ro, en Fred —jeg var alene. 

Og endnu tidt mig Ensomheden favner Og trykker dybt i sine brune Skygger; Men Ro og Fred er ikke mer at 
finde. 


Der var en Tid, da Yenskab var mit Alt. 


Der var en Tid, da Venskab var mit Alt; Det kunde ene Fryd og Kraft mig laane. For Kjserlighed det sagtens 
siden faldt, Ved Morgenrpdens Skjaer en blegnet Maane. Som Solen, Elskov lyser mer og mindre, Dens Himmel 
maa imellem dunkelt blaane: Da se vi Venskabsstjernen stort at tindre. 

Den lOde Oktober 1824. 

* 


Du s0de Barn, saa laengselsfuld og stille. 


»Du s0de Barn, saa laengselsfuld og stille, Hvem Tungsind hviler i det m0rke 0je, Vi hilse dig, vi vil dit Sind 
forndje: Hvem vi forenede, skal Ingen skille. 

Paa Englelyrer vi bag Skyen spille, Og alle unge Hjerter kan vi b0je; Thi vi har Magten fra det Evighdje; Vi gj0r 
dem lykkelige, som vi ville.« 

Saa l0d det ud fra Skyen. Duggen faldt. Da smeltede de bl0de Hjerter sammen Ved Himlens Stjerner og ved 
Maaneflammen. 


Og Jord og Himmel svandt for vore Blikke — Og Nattergalen slog — vi h0rte ikke — O Coelestine! har du 
glemt det alt? 



Blus, Kinder, ej saa purpurr0de! 


Blus, Kinder, ej saa purpurrdde! L0ft, Huldeste, det Blik, du ssenker! Amor, det ved du, hader Laenker, Og ej at 
tro paa ham er Br0de. 

Lad alle Hensyn vtere d0de, Alt, hvad vor Kjserlighed indskrtenker! Fprst, naar paa Ingenting man ttenker, Kan 
Sj te lene setherisk glpde. 

Der er en Lov for Lidenskaben, En himmelsk Ret, en jordisk ikke. For visse svage 0jeblikke, 

For Hjertets smeltende Fortaben; Og Dydens melankolske Engel Maa vige Ssedet med sin Liliesttengel. 

1825. 

* 


Jeg gik saa tidt til disse Klippestene. 


Jeg gik saa tidt til disse Klippestene, Ned ad hvis Mur de kolde Kilder skylle, Hvis Krat og Ranker Vandreren 
indhylle; Der var en Ro, en Fred —jeg var alene. 

Der hang saa runde Bter paa alle Grene; Der var, mit Blik og 0re at fortrylle, Af Farver og af Duft og Lyd en 
Fylde; Der var en Ro, en Fred —jeg var alene. 

Og endnu tidt mig Ensomheden favner Og trykker dybt i sine brune Skygger; Men Ro og Fred er ikke mer at 
finde. 


Der var en Tid, da Yenskab var mit Alt. 


Der var en Tid, da Venskab var mit Alt; Det kunde ene Fryd og Kraft mig laane. For Kjaerlighed det sagtens 
siden faldt, Ved Morgenrpdens Skjaer en blegnet Maane. Som Solen, Elskov lyser mer og mindre, Dens Himmel 
maa imellem dunkelt blaane: Da se vi Venskabsstjernen stort at tindre. 

Den lOde Oktober 1824. 

* 


Du s0de Barn, saa laengselsfuld og stille 



»Du s0de Barn, saa laengselsfuld og stille, Hvem Tungsind hviler i det m0rke 0je, Vi hilse dig, vi vil dit Sind 
forndje: Hvem vi forenede, skal Ingen skille. 

Paa Englelyrer vi bag Skyen spille, Og alle unge Hjerter kan vi b0je; Thi vi har Magten fra det Evighpje; Vi gj0r 
dem lykkelige, som vi ville.« 

Saa l0d det ud fra Skyen. Duggen faldt. Da smeltede de bl0de Hjerter sammen Ved Himlens Stjerner og ved 
Maaneflammen. 

Og Jord og Himmel svandt for vore Blikke — Og Nattergalen slog — vi hprte ikke — O Coelestine! har du 
glemt det alt? 

1825. 

* 


Blus, Kinder, ej saa purpurrpde! 


Blus, Kinder, ej saa purpurr0de! L0ft, Huldeste, det Blik, du ssenker! Amor, det ved du, hader Lasnker, Og ej at 
tro paa ham er Br0de. 

Lad alle Hensyn vtere d0de, Alt, hvad vor Kjserlighed indskrtenker! Fprst, naar paa Ingenting man ttenker, Kan 
Sj te lene setherisk glpde. 

Der er en Lov for Lidenskaben, En himmelsk Ret, en jordisk ikke, For visse svage Ojeblikke, 

For Hjertets smeltende Fortaben; Og Dydens melankolske Engel Maa vige Ssedet med sin Liliesttengel. 

1825. 

* 


Jeg gik saa tidt til disse Klippestene. 


Jeg gik saa tidt til disse Klippestene, Ned ad hvis Mur de kolde Kilder skylle, Hvis Krat og Ranker Vandreren 
indhylle; Der var en Ro, en Fred — jeg var alene. 

Der hang saa runde Bter paa alle Grene; Der var, mit Blik og 0re at fortrylle, Af Farver og af Duft og Lyd en 
Fylde; Der var en Ro, en Fred —jeg var alene. 

Og endnu tidt mig Ensomheden favner Og trykker dybt i sine brune Skygger; Men Ro og Fred er i kk e mer at 
finde. 


Den fulde, hele Ensomhed jeg savner, Thi jeg er selv ej fuldt og helt derinde, Nu hos en Anden halvt mit Hjerte 
bygger. 



1825 . 


* 


Hvor alt er taust! Hvert Blad, hver l0vrig Ranke. 


Hvor alt er taust! Hvert Blad, hver l0vrig Ranke, Som kaad og övergiven f0r sig snoede Omkring de smekre 
Stämmer, hvor de groede, Til melankolske Hvaslvinger sig sanke. 

Dorsk flyder Aaen hen, den dunkelblanke. Hvor 0de, hvor den gamle Ridder boede, Hvor skummelt, hvor hans 
Seng og Lampe stode! Jeg h0rer kun mit eget Hjerte banke — 

Kun Duggens Fald i Haugens Buegange — Et Gisp af Fisken i de stille Damme — En sagte Lyd af 
Hsengeaskens Grene. 

Her var jeg blevet, rentud sagt, lidt bange. Hvis jeg sad ensom ved den mprke Stamme; Men, Elskte, jeg er aldrig 
mer alene! 

1825. 

* 


Ludvig Fischer. 


Vent ham ej kengcr, du Danmarks friske, yndige Sommer, Vent ham ej lsenger med Blomster og G la; de; han 
kommer ej mere! Ej til Velkomst, Venner, bereder det duftende Baeger; Han, som vi rakte det helst, vor 
Fischer,kommer ej mere! Fjemt, hvor Javaneren samler paa fugtige Marker sin Risfrugt, Standste hans Vej; der 
lagde han trast sig til Hvile, og Palmen Breder sit prasgtige Blad hojtidclig overhans Gravhoj. 0, hvor kengtcs vi 
Alle, hvor spejdende spgte ej Blikket H0jt fra Bakkernes Hang den kommende Sejler paa Sundet! Begede 
Sjouer, der rendte med Somandens Kuffert fra Broen, Var os et lysteligt Syn, i hans Spor vi drömte den Savnte. 
Og naar det banked paa Dpren med svag, ejendommelig Banken — Ak! det var ham dog ej, ej vor Vens alvorlige 
Ansigt, Mprknet af Solen, men lyst af detmildeste, reneste Venskab. O bebrejder ham Intet; han veg jo beskeden 
for eder, I, som foragte en Sjael, der har barnligen ofret sig Konsten, Eder han veg — han veg for den nordiske 
Kuld, og i Syden Favnte ham to Gange hedt med begejstrende SkjOnhed Naturen, Ak! og tredie Gang i et Kys 
tilaanded ham D0den. Men han var lykkelig, ja, Poesien bclOnner sin Dyrker; 

Den fulde, hele Ensomhed jeg savner, Thi jeg er selv ej fuldt og helt derinde, Nu hos en Anden halvt mit Hjerte 
bygger. 

1825. 

* 


Hvor alt er taust! Hvert Blad, hver l0vrig Ranke 



Hvor alt er taust! Hvert Blad, hver l0vrig Ranke, Som kaad og övergiven f0r sig snoede Omkring de smekre 
Stämmer, hvor de groede, Til melankolske Hvaelvinger sig sanke. 


Dorsk flyder Aaen hen, den dunkelblanke. Hvor 0de, hvor den gamle Ridder boede, Hvor skummelt, hvor hans 
Seng og Lampe stode! Jeg h0rer kun mit eget Hjerte banke — 

Kun Duggens Fald i Haugens Buegange — Et Gisp af Fisken i de stille Damme — En sagte Lyd af 
Hsengeaskens Grene. 

Her var jeg blevet, rentud sagt, lidt bange. Hvis jeg sad ensom ved den mprke Stamme; Men, Elskte, jeg er aldrig 
mer alene! 

1825. 

* 


Ludvig Fischer. 


Vent ham ej hunger, du Danmarks friske, yndige Sommer, Vent ham ej hunger med Blomster og Ghude; han 
kommer ej mere! Ej til Velkomst, Venner, bereder det duftende Bseger; Han, som vi rakte det helst, vor 
Fischer,kommer ej mere! Fjemt, hvor Javaneren samler paa fugtige Marker sin Risfrugt, Standste hans Vej; der 
lagde han trast sig til Hvile, og Palmen Breder sit praegtige Blad hojtidclig overhans G ra v hoj. 0, hvor hungtcs vi 
Alle, hvor spejdende spgte ej Blikket H0jt fra Bakkernes Hang den kommende Sejler paa Sundet! Begede 
Sjouer, der rendte med Somandens Kuffert fra Broen, Var os et lysteligt Syn, i hans Spor vi drömte den Savnte. 
Og naar det banked paa Dpren med svag, ejendommelig Banken — Ak! det var ham dog ej, ej vor Vens alvorlige 
Ansigt, Mprknet af Solen, men lyst af detmildeste, reneste Venskab. O bebrejder ham Intet; han veg jo beskeden 
for eder, I, som foragte en Sjael, der har barnligen ofret sig Konsten, Eder han veg — han veg for den nordiske 
Kuld, og i Syden Favnte ham to Gange hedt med begejstrende SkjOnhed Naturen, Ak! og tredie Gang i et Kys 
tilaanded ham Döden. Men han var lykkelig, ja, Poesien belOnner sin Dyrker; 

Den fulde, hele Ensomhed jeg savner, Thi jeg er selv ej fuldt og helt derinde, Nu hos en Anden halvt mit Hjerte 
bygger. 

1825. 

* 


Hvor alt er taust! Hvert Blad, hver l0vrig Ranke. 


Hvor alt er taust! Hvert Blad, hver lpvrig Ranke, Som kaad og övergiven f0r sig snoede Omkring de smekre 
Stämmer, hvor de groede, Til melankolske Hvaelvinger sig sanke. 

Dorsk flyder Aaen hen, den dunkelblanke. Hvor 0de, hvor den gamle Ridder boede, Hvor skummelt, hvor hans 
Seng og Lampe stode! Jeg horer kun mit eget Hjerte banke — 

Kun Duggens Fald i Haugens Buegange — Et Gisp af Fisken i de stille Damme — En sagte Lyd af 
Hsengeaskens Grene. 



Her var jeg blevet, rentud sagt, lidt bange. Hvis jeg sad ensom ved den m0rke Stamme; Men, Elskte, jeg er aldrig 
mer alene! 

1825. 

* 


Ludvig Fischer. 


Vent ham ej laenger, du Danmarks friske, yndige Sommer, Vent ham ej laenger med Blomster og Glaede; han 
kommer ej mere! Ej til Velkomst, Venner, bereder det duftende Baeger; Han, som vi rakte det helst, vor 
Fischer,kommer ej mere! Fjemt, hvor Javaneren samler paa fugtige Marker sin Risfrugt, Standste hans Vej; der 
lagde han trast sig til Hvile, og Palmen Breder sit praegtige Blad hojtidclig overhans G ra v hoj. 0, hvor kengtcs vi 
Alle, hvor spejdende spgte ej Blikket H0jt fra Bakkernes Hang den kommende Sejler paa Sundet! Begede 
Sjouer, der rendte med Somandens Kuffert fra Broen, Var os et lysteligt Syn, i hans Spor vi drömte den Savnte. 
Og naar det banked paa Dpren med svag, ejendommelig Banken — Ak! det var ham dog ej, ej vor Vens alvorlige 
Ansigt, Mprknet af Solen, men lyst af detmildeste, reneste Venskab. O bebrejder ham Intet; han veg jo beskeden 
for eder, I, som foragte en Sjael, der har barnligen ofret sig Konsten, Eder han veg — han veg for den nordiske 
Kuld, og i Syden Favnte ham to Gange hedt med begejstrende SkjOnhcd Naturen, Ak! og tredie Gang i et Kys 
tilaanded ham Dodcn. Men han var lykkelig, ja, Poesien belpnner sin Dyrker; 

Nu i sin evige Fred forklaret han svaever omkring os, Venskab ham ofrer og laenge skal ofre ham haedrende 
Vemod. 

1825. 

* 


Den rette, dybe Kjaerlighed. 


Den rette, dybe Kjaerlighed, Den varer evig, evig ved. O lad mig dp! jeg frygter ej: Naar du er til, saa lever jeg; 
Dpr du — nu vel, som Himlen vil! Du lever dog, naar jeg er til; Og do vi sammen — evigtro Er Sjaelene i 
Dpdens Ro. 

Foraaret 1826. 

* 


Ungdomsmod. 


Hvad der huer mig ved Skoven? — Ensomhed; en frodig Grund; Hun er kjaelen, jeg forvoven; Et Par Jordbaer; 
Mund paa Mund! 



Havet? — har vel muntre Drenge Nogen bedre Gyngehest? Manken kan mod Skyen trasnge, Knalder h0jt den 
stserke Bisest. 

Lynet? — Ha, Guds egen Landse! Selv den H0je lserer os, Djaervt forsvare Modets Skandse Og at byde Faren 
Trods. 

Fik jeg Bjerge brat at skue? — Nu, dem saa jeg aldrig end. Til en Skammel kan de due ; Er der Vin, f0lg med 
derhen! 

Stjernerne? — O skjdnne Frugter! Sove Natten bort, gj0r Fse; Se, hvor Grenen lyst sig bugter! Hvilket herligt 
Juletrae! 

Maanen? — Som min hulde Pige, Skj0ndt i Skjul, dog r0ber sig Under Lagnets bl0de Flige, Saadan huer 
Maanen mig. 

Rosenbuske, Liliens Blommer, Brudelys i blanke Kjaer? — S0dt at stirre paa en Sommer, Naar den Skjdnne ej er 
nser. 

Drosler, Laerker, Nattergale? — H0r, mig huer deres Spil, Naar jeg vil om Elskov tale Eller skrive Piger til. 

Piger selv? — Saa stop dog, Kjsere! Husk, et Ordsprog lyder saa: Narren tidt kan spprge mere, End en Klog kan 
svare paa. 


* 


O hulde Dr0mme, smigrende og s0de. 

O hulde Dr0mme, smigrende og s0de, Som Pigens Sjasl og Ungersvendens Tanke, Naar 0mme Savn og Anelser 
sig sanke, Saa lonliglet og saa fantastisk f0de! 

Nu i sin evige Fred forklaret han svasver omkring os, Venskab ham ofrer og kenge skal ofre ham hsedrende 
Vemod. 

1825. 

* 


Den rette, dybe Kjaerlighed. 


Den rette, dybe Kjaerlighed, Den varer evig, evig ved. O lad mig d0! jeg frygter ej: Naar du er til, saa lever jeg; 
D0r du — nu vel, som Himlen vil! Du lever dog, naar jeg er til; Og d0 vi sammen — evigtro Er Sjas lene i 
Dpdens Ro. 

Foraaret 1826. 

* 


Ungdomsmod 



Hvad der huer mig ved Skoven? — Ensomhed; en frodig Grund; Hun er kjaelen, jeg forvoven; Et Par Jordbser; 
Mund paa Mund! 

Havet? — har vel muntre Drenge Nogen bedre Gyngehest? Manken kan mod Skyen traenge, Knalder h0jt den 
staerke Blaest. 

Lynet? — Ha, Guds egen Landse! Selv den Hoj c laerer os, Djaervt forsvare Modets Skandse Og at byde Faren 
Trods. 

Fik jeg Bjerge brat at skue? — Nu, dem saa jeg aldrig end. Til en Skammel kan de due ; Er der Vin, folg med 
derhen! 

Stjernerne? — O skjonnc Frugter! Sove Natten bort, gjOr Fae; Se, hvor Grenen lyst sig bugter! Hvilket herligt 
Juletrae! 

Maanen? — Som min hulde Pige, Skjondt i Skjul, dog rober sig Under Lagnets bl ode Flige, Saadan huer 
Maanen mig. 

Rosenbuske, Liliens Blommer, Brudelys i blanke Kjaer? — Sodt at stirre paa en Sommer, Naar den Skjonne ej er 
naer. 

Drosler, Laerker, Nattergale? — H0r, mig huer deres Spil, Naar jeg vil om Elskov tale Eller skrive Piger til. 

Piger selv? — Saa stop dog, Kjaere! Husk, et Ordsprog lyder saa: Narren tidt kan sporge mere, End en Klog kan 
svare paa. 


* 


O hulde Dr0mme, smigrende og s0de. 

O hulde Dr0mme, smigrende og s0de, Som Pigens Sjael og Ungersvendens Tanke, Naar 0mme Savn og Anelser 
sig sanke, Saa l0nliglet og saa fantastisk f0de! 

Nu i sin evige Fred forklaret han svar ver omkring os, Venskab ham ofrer og ken ge skal ofre ham haedrende 
Vemod. 

1825. 

* 


Den rette, dybe Kjaerlighed. 


Den rette, dybe Kjaerlighed, Den varer evig, evig ved. O lad mig d0! jeg frygter ej: Naar du er til, saa lever jeg; 
D0r du — nu vel, som Himlen vil! Du lever dog, naar jeg er til; Og d0 vi sammen — evigtro Er Sjaelene i 
D0dens Ro. 


Foraaret 1826. 



Ungdomsmod 


Hvad der huer mig ved Skoven? — Ensomhed; en frodig Grund; Hun er kjaelen, jeg forvoven; Et Par Jordbaer; 
Mund paa Mund! 

Havet? — har vel muntre Drenge Nogen bedre Gyngehest? Manken kan mod Skyen traenge, Knalder hoj t den 
staerke Blaest. 

Lynet? — Ha, Guds egen Landse! Selv den Hoj c laerer os, Djservt forsvare Modets Skandse Og at byde Faren 
Trods. 

Fik jeg Bjerge brat at skue? — Nu, dem saa jeg aldrig end. Til en Skammel kan de due ; Er der Vin, folg med 
derhen! 

Stjernerne? — O skjonnc Frugter! Sove Natten bort, gjOr Fre; Se, hvor Grenen lyst sig bugter! Hvilket herligt 
Juletrae! 

Maanen? — Som min hulde Pige, SkjOndt i Skjul, dog rober sig Under Lagnets bl ode Flige, Saadan huer 
Maanen mig. 

Rosenbuske, Liliens Blommer, Brudelys i blanke Kjaer? — Sodt at stirre paa en Sommer, Naar den Skjonne ej er 
naer. 

Drosler, Laerker, Nattergale? — Hor, mig huer deres Spil, Naar jeg vil om Elskov tale Eller skrive Piger til. 

Piger selv? — Saa stop dog, Kjsere! Husk, et Ordsprog lyder saa: Narren tidt kan sporge mere, End en Klog kan 
svare paa. 


* 


O hulde Dr0mme, smigrende og s0de. 

O hulde Dr0mmc, smigrende og spde, Som Pigens Sjael og Ungersvendens Tanke, Naar 0mme Savn og Anelser 
sig sanke, Saa l0nliglet og saa fantastisk f0de! 

Nu i sin evige Fred forklaret han svaever omkring os, Venskab ham ofrer og laenge skal ofre ham hsedrende 
Vemod. 

1825. 

* 


Den rette, dybe Kjaerlighed. 


Den rette, dybe Kjaerlighed, Den varer evig, evig ved. O lad mig d0! jeg frygter ej: Naar du er til, saa lever jeg; 



D0r du — nu vel, som Himlen vil! Du lever dog, naar jeg er til; Og d0 vi sammen — evigtro Er Sjrelene i 
D0dens Ro. 

Foraaret 1826. 

* 


Ungdomsmod. 


Hvad der huer mig ved Skoven? — Ensomhed; en frodig Grund; Hun er kjaslen, jeg forvoven; Et Par Jordbser; 
Mund paa Mund! 

Havet? — har vel muntre Drenge Nogen bedre Gyngehest? Manken kan mod Skyen trasnge, Knalder h0jt den 
stserke Bisest. 

Lynet? — Ha, Guds egen Landse! Selv den Hoje laerer os, Djservt forsvare Modets Skandse Og at byde Faren 
Trods. 

Fik jeg Bjerge brat at skue? — Nu, dem saa jeg aldrig end. Til en Skammel kan de due ; Er der Vin, f0lg med 
derhen! 

Stjernerne? — O skjdnne Frugter! Sove Natten bort, gj0r Fse; Se, hvor Grenen lyst sig bugter! Hvilket herligt 
Juletrae! 

Maanen? — Som min hulde Pige, Skj0ndt i Skjul, dog r0ber sig Under Lagnets blpdc Flige, Saadan huer 
Maanen mig. 

Rosenbuske, Liliens Blommer, Brudelys i blanke Kjaer? — S0dt at stirre paa en Sommer, Naar den Skjpnne ej er 
nser. 

Drosler, Lasrker, Nattergale? — H0r, mig huer deres Spil, Naar jeg vil om Elskov tale Eller skrive Piger til. 

Piger selv? — Saa stop dog, Kjsere! Husk, et Ordsprog lyder saa: Narren tidt kan sporge mere, End en Klog kan 
svare paa. 


* 


O hulde Dr0mme, smigrende og s0de. 

O hulde Dr0mme, smigrende og spde, Som Pigens Sjal og Ungersvendens Tanke, Naar 0mme Savn og Anelser 
sig sanke, Saa lonliglct og saa fantastisk f0de! 

I, alle unge Onskers Morgcnrodc, Skjpndt mange seldre Pligter til en Anke! I, Anstodsstcnc for den kloge Tanke! 
Jeg flygted eder ken ge som en Br0de. 

Thi Jorden glemmer jeg for eders Himmel, Og Dagens Kald for eders Aftenblaane; Min Lampe nu gik ud — I 
var min Maane. 


Men jeg var glad i eders Englevrimmel; Der er beständig hos mig jo min Pige, Det var hun aldrig i det Virkelige. 



1826 . 


* 


Naar Letsind stiger, og min Troskab daler. 


Naar Letsind stiger, og min Troskab daler, Det svage Hjerte truer med at strande: Jeg flygter til dit Helgenbilled, 
Hanne! At vaskke atter Livets Idealer. 

Og i min Hjemes traurige Canaler Dit 0je kaster Solskin, s0de Hanne! Saa andre Folk kan se det paa min Pande, 
Hvor sig et Slags tungsindigt Maanskin maler. 

Til dit Portrait jeg sukker: »Ej du straffe Min sv te re Synd paa Rejser og paa Baller; Men ved mit Hjertes 
Daarligheder skil mig!« 

Og Tjeneren, som bringer mig min Caffe, Som jeg, paa Knae for Helgeninden falder, Og Piger ström me, for at se 
dig, til mig. 

1826 . 

* 


Hemisphaererne. 


Den Himmel, jeg har henrykt kaaret, Som Jordens, er i Tvillingkugler skaaret; Men de er blsendende, ej blaa, 
Kun med en svag, en blaalig A a re paa. De har ej Sol, men vel en Kreds af Rpdme, Der straaler Liv og sprudler 
Sodmc; Dem ingen Astronom betragter n0je. Men vel min Drengs det brune 0je. De dsekkes stundom af en Sky, 
Snart helt, snart halvt — men den maa fly. For Storme har de intet Rum, Skj0ndt b0lgende som Havets Skum. 
Lynglimt man 0jner ikke der — Kun af mit Kys et Rosenskjser. Ej Stjerner har de for en natlig Vanker, Men vel 
et Hjerte indenfor, som banker, Og som, naar Alt er Mulm, vejleder Den tro og elskende Tilbeder. 

* 


Omvendelse 


Der var en Tid, jeg troede ej paa Gud Og havde intet Haab om Evighed; TilintctgjOrelsens uhyre Ro Var mine 
mprke Tankers Ideal. 

I, alle unge 0nskers Morgcnrode, Skjpndt mange seldre Pligter til en Anke! I, Anstpdsstene for den kloge Tanke! 
Jeg flygted eder lasnge som en Br0de. 

Thi Jorden glemmer jeg for eders Himmel, Og Dagens Kald for eders Aftenblaane; Min Lampe nu gik ud — I 
var min Maane. 



Men jeg var glad i eders Englevrimmel; Der er beständig hos mig jo min Pige, Det var hun aldrig i det Virkelige. 

1826 . 

* 


Naar Letsind stiger, og min Troskab daler. 


Naar Letsind stiger, og min Troskab daler, Det svage Hjerte truer med at strande: Jeg flygter til dit Helgenbilled, 
Hanne! At vaekke atter Livets Idealer. 

Og i min Hjemes traurige Canaler Dit 0je kaster Solskin, s0de Hanne! Saa andre Lolk kan se det paa min Pande, 
Hvor sig et Slags tungsindigt Maanskin maler. 

Til dit Portrait jeg sukker: »Ej du straffe Min svsere Synd paa Rejser og paa Baller; Men ved mit Hjertes 
Daarligheder skil mig!« 

Og Tjeneren, som bringer mig min Caffe, Som jeg, paa Knse for Helgeninden falder, Og Piger strommc, for at se 
dig, til mig. 

1826 . 

* 


Hemisphaererne. 


Den Himmel, jeg har henrykt kaaret, Som Jordens, er i Tvillingkugler skaaret; Men de er blsendende, ej blaa, 
Kun med en svag, en blaalig Aare paa. De har ej Sol, men vel en Kreds af Rpdme, Der straaler Liv og sprudler 
Sodmc; Dem ingen Astronom betragter n0je. Men vel min Drengs det brune 0je. De dsekkes stundom af en Sky, 
Snart helt, snart halvt — men den maa fly. Lor Storme har de intet Rum, Skj0ndt b0lgende som Havets Skum. 
Lynglimt man 0jner ikke der — Kun af mit Kys et Rosenskjser. Ej Stjerner har de for en natlig Vanker, Men vel 
et Hjerte indenfor, som banker, Og som, naar Alt er Mulm, vejleder Den tro og elskende Tilbeder. 

* 


Omvendelse 


Der var en Tid, jeg troede ej paa Gud Og havde intet Haab om Evighed; Tilintetgjprelsens uhyre Ro Var mine 
mprke Tankers Ideal. 


I, alle unge 0nskers Morgenrpde, Skjpndt mange seldre Pligter til en Anke! I, Anstpdsstene for den kloge Tanke! 
Jeg flygted eder lasnge som en Brpde. 



Thi Jorden glemmer jeg for eders Himmel, Og Dagens Kald for eders Aftenblaane; Min Lampe nu gik ud — I 
var min Maane. 

Men jeg var glad i eders Englevrimmel; Der er beständig hos mig jo min Pige, Det var hun aldrig i det Virkelige. 

1826 . 

* 


Naar Letsind stiger, og min Troskab daler. 


Naar Letsind stiger, og min Troskab daler, Det svage Hjerte truer med at strande: Jeg flygter til dit Helgenbilled, 
Hanne! At vackkc atter Livets Idealer. 

Og i min Hjemes traurige Canaler Dit 0je kaster Solskin, spde Hanne! Saa andre Lolk kan se det paa min Pande, 
Hvor sig et Slags tungsindigt Maanskin maler. 

Til dit Portrait jeg sukker: »Ej du straffe Min svsere Synd paa Rejser og paa Baller; Men ved mit Hjertes 
Daarligheder skil mig!« 

Og Tjeneren, som bringer mig min Caffe, Som jeg, paa Knae for Helgeninden falder, Og Piger strommc, for at se 
dig, til mig. 

1826 . 

* 


Hemisphaererne. 


Den Himmel, jeg har henrykt kaaret, Som Jordens, er i Tvillingkugler skaaret; Men de er blsendende, ej blaa, 
Kun med en svag, en blaalig Aare paa. De har ej Sol, men vel en Kreds af Rpdme, Der straaler Liv og sprudler 
Sodmc; Dem ingen Astronom betragter npje. Men vel min Drengs det brune 0je. De dsekkes stundom af en Sky, 
Snart helt, snart halvt — men den maa fly. Lor Storme har de intet Rum, Skj0ndt b0lgende som Havets Skum. 
Lynglimt man 0jner ikke der — Kun af mit Kys et Rosenskjser. Ej Stjerner har de for en natlig Vanker, Men vel 
et Hjerte indenfor, som banker, Og som, naar Alt er Mulm, vejleder Den tro og elskende Tilbeder. 

* 


Omvendelse 


Der var en Tid, jeg troede ej paa Gud Og havde intet Haab om Evighed; Tilintetgjprelsens uhyre Ro Var mine 
mprke Tankers Ideal. 


I, alle unge 0nskers Morgenrpde, Skjpndt mange seldre Pligter til en Anke! I, Anstpdsstene for den kloge Tanke! 



Jeg flygted eder ken ge som en Br0de. 


Thi Jorden glemmer jeg for eders Himmel, Og Dagens Kald for eders Aftenblaane; Min Lampe nu gik ud — I 
var min Maane. 

Men jeg var glad i eders Englevrimmel; Der er beständig hos mig jo min Pige, Det var hun aldrig i det Virkelige. 

1826 . 

* 


Naar Letsind stiger, og min Troskab daler. 


Naar Letsind stiger, og min Troskab daler, Det svage Hjerte truer med at strande: Jeg flygter til dit Helgenbilled, 
Hanne! At vaekkc atter Livets Idealer. 

Og i min Hjemes traurige Canaler Dit 0je kaster Solskin, spde Hanne! Saa andre Lolk kan se det paa min Pande, 
Hvor sig et Slags tungsindigt Maanskin maler. 

Til dit Portrait jeg sukker: »Ej du straffe Min svsere Synd paa Rejser og paa Baller; Men ved mit Hjertes 
Daarligheder skil mig!« 

Og Tjeneren, som bringer mig min Caffe, Som jeg, paa Knse for Helgeninden falder, Og Piger stromme, for at se 
dig, til mig. 

1826 . 

* 


Hemisphaererne. 


Den Himmel, jeg har henrykt kaaret, Som Jordens, er i Tvillingkugler skaaret; Men de er blsendende, ej blaa, 
Kun med en svag, en blaalig A a re paa. De har ej Sol, men vel en Kreds af Rpdnie, Der straaler Liv og sprudler 
Spdme; Dem ingen Astronom betragter n0je. Men vel min Drengs det brune 0je. De dsekkes stundom af en Sky, 
Snart helt, snart halvt — men den maa fly. Lor Storme har de intet Rum, Skjpndt bplgende som Havets Skum. 
Lynglimt man 0jner ikke der — Kun af mit Kys et Rosenskjser. Ej Stjerner har de for en natlig Vanker, Men vel 
et Hjerte indenfor, som banker, Og som, naar Alt er Mulm, vejleder Den tro og elskende Tilbeder. 

* 


Omvendelse 


Der var en Tid, jeg troede ej paa Gud Og havde intet Haab om Evighed; Tilintetgjprelsens uhyre Ro Var mine 
mprke Tankers Ideal. 



Men siden jeg har f0lt en Lidenskab Som den, jeg nu besjseles af: Har jeg begyndt at tro, der er en Gud, Og har 
det Haab, der er en Evighed. 

* 


Enthusiasme. 


0 jeg asndser ej mit Danmarks Flade Former, plumpe Grpnhed — Hvor du vandrer om, Veninde, Er et Ginnistan 
af Skjpnhed! 

Hvad er Alpesneens Hvidhed, Fuld af Srenkningcr og Kupler, Mod din Arms, din Skulders Runding For en 
henrykt, ensom Grubler? 

I din Haarvsext hvilken Fylde! Tal mig ej om Skovens Ranker! Ved at lpse disse Knuder — F0l, hvordan mit 
Hjerte banker! 

Ha, du r0dmer! Paa din Fasbe Hvilke Roser! Hvo der saa dem, Om en Afgrund end sig aabned, Voved Fivet for 
at naa dem. 


* 


Lokkerne. 

O jeg synker hen i Tanker Ved at se paa dine Fokker, Spdere end Vinens Ranker, Fuldere end Skovens Klokker! 

Hvilke Anelser og Drpmme I det Ringlende, det Vundne, I de slangesnoede Strpmme, I det Lpste, i det Bundne! 

Der kan Blikket henrykt famle, Sig fordybe, boltre, vugge — Der kan Digtekonsten samle Hvad den bruger af 
det Smukke, 

Og naar den har laenge samlet, Som en Bi af Blomsterkrukken, Flyve langsomt til sin Celle, Tung af Sodirie, 
skj pnhedsdrukken. 

* 


En dejlig Aften! Stille, S0lvklart Vandet! 


En dejlig Aften! Stille, solvklart Vandet! Vi roede langsomt hen, i Fundens Skygge, Spmaager flpj forbi os 
venligt trygge Og hilste os som Folk, der kom fra Fandet. 

En Svaerm Meduser steg og sank i Vandet. Men jeg var 0r af Kjserlighed og Fykke; Jeg kunde hende kun i 
Haanden trykke Og vidste ej og tasnkte ej paa andet. 

Da hvisked hun: »Se Skyeme, du Spde, Se Skoven, S0en, fjerne Bjerge drikke Den sidste Glands, glpdende, 



purpurr0de!« 


Men siden jeg har f0lt en Lidenskab Som den, jeg nu besjaeles af: Har jeg begyndt at tro, der er en Gud, Og har 
det Haab, der er en Evighed. 

* 


Enthusiasme. 


0 jeg aendser ej mit Danmarks Flade Former, plumpe G ron hed — Hvor du vandrer om, Yeninde, Er et Ginnistan 
af Skjpnhed! 

Hvad er Alpesneens Hvidhed, Fuld af Saenkninger og Kupler, Mod din Arms, din Skulders Runding For en 
henrykt, ensom Grubler? 

I din Haarvsext hvilken Fylde! Tal mig ej om Skovens Ranker! Ved at l0se disse Knuder — F0l, hvordan mit 
Hjerte banker! 

Ha, du rpdmer! Paa din Fasbe Hvilke Roser! Hvo der saa dem, Om en Afgrund end sig aabned, Voved Fivet for 
at naa dem. 


* 


Lokkerne. 

O jeg synker hen i Tanker Ved at se paa dine Fokker, Spdere end Vinens Ranker, Fuldere end Skovens Klokker! 

Hvilke Anelser og Drommc I det Ringlende, det Vundne, I de slangesnoede St rom mc, I det F0ste, i det Bundne! 

Der kan Blikket henrykt famle, Sig fordybe, boltre, vugge — Der kan Digtekonsten samle Hvad den bruger af 
det Smukke, 

Og naar den har laenge samlet, Som en Bi af Blomsterkrukken, Flyve langsomt til sin Celle, Tung af Sodiric, 
skj pnhedsdrukken. 

* 


En dejlig Aften! Stille, S0lvklart Vandet! 


En dejlig Aften! Stille, solvklart Vandet! Vi roede langsomt hen, i Fundens Skygge, Spmaager fl0j forbi os 
venligt trygge Og hilste os som Folk, der kom fra Fandet. 

En Svaerm Meduser steg og sank i Vandet. Men jeg var 0r af Kjserlighed og Fykke; Jeg kunde hende kun i 



Haanden trykke Og vidste ej og taenkte ej paa andet. 

Da hvisked hun: »Se Skyeme, du Spde, Se Skoven, Spen, fjerne Bjerge drikke Den sidste Glands, glpdende, 
purpurr0de!« 


Men siden jeg har fplt en Lidenskab Som den, jeg nu besjseles af: Har jeg begyndt at tro, der er en Gud, Og har 
det Haab, der er en Evighed. 

* 


Enthusiasme. 


0 jeg aendser ej mit Danmarks Flade Former, plumpe G ron hed — Hvor du vandrer om, Yeninde, Er et Ginnistan 
af Skjpnhed! 

Hvad er Alpesneens Hvidhed, Fuld af Ssenkninger og Kupler, Mod din Arms, din Skulders Runding For en 
henrykt, ensom Grubler? 

I din Haarvsext hvilken Fylde! Tal mig ej om Skovens Ranker! Ved at lpse disse Knuder — Fpl, hvordan mit 
Hjerte banker! 

Ha, du rpdmer! Paa din Faebe Hvilke Roser! Hvo der saa dem, Om en Afgrund end sig aabned, Voved Fivet for 
at naa dem. 


* 


Lokkerne. 

O jeg synker hen i Tanker Ved at se paa dine Fokker, Spdere end Vinens Ranker, Fuldere end Skovens Klokker! 

Hvilke Anelser og Drpmme I det Ringlende, det Vundne, I de slangesnoede Strpmme, I det Fpste, i det Bundne! 

Der kan Blikket henrykt famle, Sig fordybe, boltre, vugge — Der kan Digtekonsten samle Hvad den bruger af 
det Smukke, 

Og naar den har lsenge samlet, Som en Bi af Blomsterkrukken, Flyve langsomt til sin Celle, Tung af Sodiric, 
skj pnhedsdrukken. 

* 


En dejlig Aften! Stille, S0lvklart Vandet! 


En dejlig Aften! Stille, splvklart Vandet! Vi roede langsomt hen, i Fundens Skygge, Spmaager fl oj forbi os 
venligt trygge Og hilste os som Folk, der kom fra Fandet. 



En Svasrm Meduser steg og sank i Vandet. Men jeg var 0r af Kjserlighed og Lykke; Jeg kunde hende kun i 
Haanden trykke Og vidste ej og trenkte ej paa andet. 

Da hvisked hun: »Se Skyeme, du Spde, Se Skoven, S0en, fjerne Bjerge drikke Den sidste Glands, gl0dende, 
purpurr0de!« 


Men siden jeg har f0lt en Lidenskab Som den, jeg nu besjseles af: Har jeg begyndt at tro, der er en Gud, Og har 
det Haab, der er en Evighed. 

* 


Enthusiasme. 


0 jeg re n ds er ej mit Danmarks Flade Former, plumpe G ron hed — Hvor du vandrer om, Veninde, Er et Ginnistan 
af Skjpnhed! 

Hvad er Alpesneens Hvidhed, Fuld af Ssenkninger og Kupler, Mod din Arms, din Skulders Runding For en 
henrykt, ensom Grubler? 

I din Haarvsext hvilken Fylde! Tal mig ej om Skovens Ranker! Ved at l0se disse Knuder — F0l, hvordan mit 
Hjerte banker! 

Ha, du rpdmer! Paa din Fasbe Hvilke Roser! Hvo der saa dem, Om en Afgrund end sig aabned, Voved Fivet for 
at naa dem. 


* 


Lokkerne. 

O jeg synker hen i Tanker Ved at se paa dine Fokker, Spdere end Vinens Ranker, Fuldere end Skovens Klokker! 

Hvilke Anelser og Drpmme I det Ringlende, det Vundne, I de slangesnoede St rom mc, I det F0ste, i det Bundne! 

Der kan Blikket henrykt famle, Sig fordybe, boltre, vugge — Der kan Digtekonsten samle Hvad den bruger af 
det Smukke, 

Og naar den har laenge samlet, Som en Bi af Blomsterkrukken, Flyve langsomt til sin Celle, Tung af Sodirie, 
skj pnhedsdrukken. 

* 


En dejlig Aften! Stille, S0lvklart Vandet! 



En dejlig Aften! Stille, s0lvklart Vandet! Vi roede langsomt hen, i Lundens Skygge, S0maager fl0j forbi os 
venligt trygge Og hilste os som Folk, der kom fra Landet. 

En Svaerm Meduser steg og sank i Vandet. Men jeg var 0r af Kjserlighed og Lykke; Jeg kunde hende kun i 
Haanden trykke Og vidste ej og tasnkte ej paa andet. 

Da hvisked hun: »Se Skyeme, du S0de, Se Skoven, S0en, fjerne Bjerge drikke Den sidste Glands, gl0dende, 
purpurr0de!« 


Tilgiv, Natur, jeg saa det dengang ikke; Isauras Kinder saa livsaligt glpde — Tilgiv —jeg asndsed ej din 
Aftenrpde! 

* 


Tag dette Kys og tusind til, du S0de! 

Tag dette Kys og tusind til, du Spde! Lad 0jet tale frit; Amor indskrasnker Kun Stemmens plumpe Sprog, og i 
hans Laenker Kys og Omfavnelser er ingen Brpde. 

Jo tiere sig vore La'ber mpde, Jo mer berust paa Ingenting jeg tsenker; Min Prosa jeg til Cancelliet skjaenker, Og 
saa kan Rim og Vers elskvserdigst glpde. 

Vel fpler jeg, for Elskovsild tilfulde Ei Formen, skal den vaere ren og plastisk. Kun den, som dine Arme aabner, 
Hulde! 

Men for min Taenksomhed et Net jeg fletter, For mine Visdomssuk et ret elastisk Og dog et smukt og snevert, i 
Sonetter. 


* 


Hvad disse Haandtryk, disse Blik betyde? 


Hvad disse Haandtryk, disse Blik betyde? Hvad Favntag egentlig og Kys vil sige? Det kan alene vore Hjerter, 
Pige, Du lille Nar, hvor kan det Hjernen bryde? 

Men naar jeg ser dig mine Kys forbyde Og for mit 0je, min Omfavning vige, Saa maa jeg gribe til det Kjedelige 
Og lade fra min Laebe Visdom flyde. 

Vid da: endel kan Stemmen tolke fyndigt Og med poetisk Kraft fra Hjertet vselte, Men noget dog, det Spdeste, 
slet ikke. 

Og derfor Lseber, Arme, Barm og Blikke — Hvad skal jeg kalde det? — de sammensmelte Til et Slags 
Tungemaal, saa stumt som yndigt. 



Paa hine Stene stod hun 


Paa hine Stene stod hun, Letsvasvende, den S0de — Endnu i Aftensolen Ser jeg dem fjernt at gl0de. 

Ved denne frosne, stive Inds0 stod hun, den Smukke — Hvo havde tsenkt, at S0en Endnu vel kunde sukke? 
Ved disse hule Pile Tog hun engang sit Sasde — Jeg ser dem end halvd0de I Ensomheden grasde. 

Og jeg —jeg, som var borte Og neppe modtog Breve — Hvo havde taenkt, at jeg vel — at jeg endnu kan leve? 

* 

Tilgiv, Natur, jeg saa det dengang ikke; Isauras Kinder saa livsaligt glpde — Tilgiv —jeg asndsed ej din 
Aftenrpde! 

* 


Tag dette Kys og tusind til, du S0de! 

Tag dette Kys og tusind til, du Spde! Lad 0jet tale frit; Amor indskrasnker Kun Stemmens plumpe Sprog, og i 
hans Laenker Kys og Omfavnelser er ingen Brpde. 

Jo tiere sig vore La'ber mpde, Jo mer berust paa Ingenting jeg taenker; Min Prosa jeg til Cancelliet skjaenker, Og 
saa kan Rim og Vers elskvserdigst glpde. 

Vel fpler jeg, for Elskovsild tilfulde Ei Formen, skal den vare ren og plastisk. Kun den, som dine Arme aabner, 
Hulde! 

Men for min Taenksomhed et Net jeg fletter, For mine Visdomssuk et ret elastisk Og dog et smukt og snevert, i 
Sonetter. 


* 


Hvad disse Haandtryk, disse Blik betyde? 


Hvad disse Haandtryk, disse Blik betyde? Hvad Favntag egentlig og Kys vil sige? Det kan alene vore Hjerter, 
Pige, Du lille Nar, hvor kan det Hjernen bryde? 

Men naar jeg ser dig mine Kys forbyde Og for mit 0je, min Omfavning vige, Saa maa jeg gribe til det Kjedelige 
Og lade fra min Laebe Visdom flyde. 

Vid da: endel kan Stemmen tolke fyndigt Og med poetisk Kraft fra Hjertet vselte, Men noget dog, det Spdeste, 
slet ikke. 

Og derfor Lseber, Arme, Barm og Blikke — Hvad skal jeg kalde det? — de sammensmelte Til et Slags 



Tungemaal, saa stumt som yndigt. 


* 


Paa hine Stene stod hun. 

Paa hine Stene stod hun, Letsvsevende, den S0de — Endnu i Aftensolen Ser jeg dem fjernt at gl0de. 

Ved denne frosne, stive Inds0 stod hun, den Smukke — Hvo havde tsenkt, at S0en Endnu vel kunde sukke? 
Ved disse hule Pile Tog hun engang sit Ssede — Jeg ser dem end halvd0de I Ensomheden grasde. 

Og jeg —jeg, som var borte Og neppe modtog Breve — Hvo havde tsenkt, at jeg vel — at jeg endnu kan leve? 

* 

Tilgiv, Natur, jeg saa det dengang ikke; Isauras Kinder saa livsaligt glpde — Tilgiv —jeg sen dsed ej din 
Aftenrpde! 

* 


Tag dette Kys og tusind til, du S0de! 

Tag dette Kys og tusind til, du S0de! Lad 0jet tale frit; Amor indskraenker Kun Stemmens plumpe Sprog, og i 
hans Lsenker Kys og Omfavnelser er ingen Br0de. 

Jo tiere sig vore Laeber mpde, Jo mer berust paa Ingenting jeg taenker; Min Prosa jeg til Cancelliet skjaenker, Og 
saa kan Rim og Vers elskvserdigst glpde. 

Vel fpler jeg, for Elskovsild tilfulde Ei Formen, skal den vsere ren og plastisk. Kun den, som dine Arme aabner, 
Hulde! 

Men for min Tsenksomhed et Net jeg fletter, For mine Visdomssuk et ret elastisk Og dog et smukt og snevert, i 
Sonetter. 


* 


Hvad disse Haandtryk, disse Blik betyde? 


Hvad disse Haandtryk, disse Blik betyde? Hvad Favntag egentlig og Kys vil sige? Det kan alene vore Hjerter, 
Pige, Du lille Nar, hvor kan det Hjernen bryde? 


Men naar jeg ser dig mine Kys forbyde Og for mit 0je, min Omfavning vige, Saa maa jeg gribe til det Kjedelige 



Og lade fra min Lsebe Visdom flyde. 

Vid da: endel kan Stemmen tolke fyndigt Og med poetisk Kraft fra Hjertet vselte, Men noget dog, det Spdeste, 
slet ikke. 

Og derfor Lseber, Arme, Barm og Blikke — Hvad skal jeg kalde det? — de sammensmelte Til et Slags 
Tungemaal, saa stumt som yndigt. 


* 


Paa hine Stene stod hun. 

Paa hine Stene stod hun, Letsvasvende, den Sode — Endnu i Aftensolen Ser jeg dem fjernt at glode. 

Ved denne frosne, stive IndsO stod hun, den Smukke — Hvo havde tsenkt, at Spen Endnu vel kunde sukke? 
Ved disse hule Pile Tog hun engang sit Srede — Jeg ser dem end halvdöde I Ensomheden g ra.'de. 

Og jeg —jeg, som var borte Og neppe modtog Breve — Hvo havde taenkt, at jeg vel — at jeg endnu kan leve? 

* 

Tilgiv, Natur, jeg saa det dengang ikke; Isauras Kinder saa livsaligt glode — Tilgiv —jeg ren dsed ej din 
Aftenrpde! 

* 


Tag dette Kys og tusind til, du S0de! 


Tag dette Kys og tusind til, du Sode! Lad 0jet tale frit; Amor indskrrenker Kun Stemmens plumpe Sprog, og i 
hans Laenker Kys og Omfavnelser er ingen Brpde. 

Jo tiere sig vore Lee ber mode. Jo mer berust paa Ingenting jeg tsenker; Min Prosa jeg til Cancelliet skjaenker, Og 
saa kan Rim og Vers elskvaerdigst glpde. 

Vel fpler jeg, for Elskovsild tilfulde Ei Formen, skal den v re re ren og plastisk. Kun den, som dine Arme aabner, 
Hulde! 

Men for min Taenksomhed et Net jeg fletter, For mine Visdomssuk et ret elastisk Og dog et smukt og snevert, i 
Sonetter. 


* 


Hvad disse Haandtryk, disse Blik betyde? 



Hvad disse Haandtryk, disse Blik betyde? Hvad Favntag egentlig og Kys vil sige? Det kan alene vore Hjerter, 
Pige, Du lille Nar, hvor kan det Hjernen bryde? 

Men naar jeg ser dig mine Kys forbyde Og for mit 0je, min Omfavning vige, Saa maa jeg gribe til det Kjedelige 
Og lade fra min Faebe Visdom flyde. 

Vid da: endel kan Stemmen tolke fyndigt Og med poetisk Kraft fra Hjertet vaelte, Men noget dog, det Spdeste, 
slet ikke. 

Og derfor Faeber, Arme, Barm og Blikke — Hvad skal jeg kalde det? — de sammensmelte Til et Slags 
Tungemaal, saa stumt som yndigt. 


* 


Paa hine Stene stod hun. 

Paa hine Stene stod hun, Fetsvaevende, den Sode — Endnu i Aftensolen Ser jeg dem fjernt at glode. 

Ved denne frosne, stive Indsp stod hun, den Smukke — Hvo havde taenkt, at SOcn Endnu vel kunde sukke? 
Ved disse hule Pile Tog hun engang sit Saede — Jeg ser dem end halvdöde I Ensomheden graede. 

Og jeg —jeg, som var borte Og neppe modtog Breve — Hvo havde tsenkt, at jeg vel — at jeg endnu kan leve? 

* 


Forgjaeves! 


Forgjseves! Min Laengsel Kun spger de Lokker, Hvis brunlige Traengsel Din Tinding omflo kk er. 


Forgjaeves! 

Forgjaeves! 

Forgjaeves! 

Forgjaeves! 

Forgjaeves! 

Forgjaeves! 

Forgjaeves! 

Forgjaeves! 


Min Tanke Kun vandrer og leder Om Fokkernes Ranke, Du fletter og breder. 

forgjaeves! Min Uro, min Faengsel Ej finder sin Hvile I Skyernes Traengsel. 

forgjaeves! Min Faengsel, min Vaande Ej finder sin Findring I Blomsternes Aande. 

forgjaeves! Ej Mylder af Vinen, Ej kjplige Druer Formindske mig Pinen. 

Min Tanke Sig aengster og vaander; Kun Duft af en Ranke — Din Haarloks —jeg aander. 
Den Ranke, Som dulmer min Smerte, Omslynger, du Slanke, Din Barm og dit Hjerte. 

Jeg spger Hin S0dme, som braender Hos dig allevegne Paa Mund og paa Haender. 

forgjaeves! Den Snoning, den Knude, Jeg 0nsked at l0se, Er langt fra min Pude. 


* 


Hendes Lokker 



I Skovenes lune, D a: m ren de Taetning Omgav mig den brune, Knudrede Fletning. 


Mig svalte det Mylder Af L0vet, som kruset Og ringlende fylder Solsiden af Huset. 

Blandt slingrende, bl0de Slyngplanter og Ranker, Der sank mig i M0de, Jeg famled i Tanker. 
Paa Skyer jeg stirred, Hvis drivende Maengde Sortkr0llet, forvirret Om Maanen sig tram g te; 
Paa Tången, der l0ftes Og slynges tilside, Hvor B0lgerne kl0ftes Skummende hvide; 

Paa hvirvlende Vover Fra Fossen, som falder Hensl0rende over Blegr0de Koraller; 


Forgjaeves! 


Forgjaeves! Min Laengsel Kun s0ger de Lokker, Hvis brunlige Traengsel Din Tinding omflokker. 


Forgjaeves! 

Forgjaeves! 

Forgjaeves! 

Forgjaeves! 

Forgjaeves! 

Forgjaeves! 

Forgjaeves! 

Forgjaeves! 


Min Tanke Kun vandrer og leder Om Lokkernes Ranke, Du fletter og breder. 

forgjaeves! Min Uro, min Laengsel Ej finder sin Hvile I Skyernes Traengsel. 

forgjaeves! Min Laengsel, min Vaande Ej finder sin Lindring I Blomsternes Aande. 

forgjaeves! Ej Mylder af Vinen, Ej kjdlige Druer Formindske mig Pinen. 

Min Tanke Sig aengster og vaander; Kun Duft af en Ranke — Din Haarloks —jeg aander. 
Den Ranke, Som dulmer min Smerte, Omslynger, du Slanke, Din Barm og dit Hjerte. 

Jeg s0ger Hin S0dme, som braender Hos dig allevegne Paa Mund og paa Haender. 

forgjaeves! Den Snoning, den Knude, Jeg 0nsked at l0se, Er langt fra min Pude. 


* 


Hendes Lokker. 

I Skovenes lune, Daemrende Taetning Omgav mig den brune, Knudrede Fletning. 

Mig svalte det Mylder Af Lpvet, som kruset Og ringlende fylder Solsiden af Huset. 

Blandt slingrende, blpde Slyngplanter og Ranker, Der sank mig i M0de, Jeg famled i Tanker. 
Paa Skyer jeg stirred, Hvis drivende Maengde Sortkrpllet, forvirret Om Maanen sig traengte; 
Paa Tången, der lpftes Og slynges tilside, Hvor Bplgerne k löftes Skummende hvide; 

Paa hvirvlende Vover Fra Fossen, som falder Hen s loren de over BlcgrOdc Koraller; 

Paa m0rke Aurikler, Paa duft ende Klaser, Hvis Tykning sig vikler Om blaendende Vaser. 

O pragtfuld tilvisse Den krOllcde Traengsel — Mer Yndigt, end disse, Dog s0ger min Laengsel. 



En Fletning, som skilles I Str0mninger mange, Der sno sig, forvildes. Omslyngende, lange; 
Som l0ses og bindes, Som b0lger og ruller, Men — bl0dt om en Qvindes Snehvide Skulder. 
Jeg mindes —jeg mindes - Guldlokker, I fagre! O sig, hvor I findes, O sig, hvor I flagre! 
Paa S0en - i Haven — Jeg s0ger og leder — I Skoven — i Graven — Hvor finder jeg eder? 

* 


Landet drog jeg vide om. 


Landet drog jeg vide om I min fattige Hue. Gav mig Gud en Mand, Blev jeg en fornem Frue. Gik jeg under Lide, 
Vilde baade Per og Povl Navnet paa Manden vide. 0deland hedder min Mand, Nsesegrus hedder mit Hus, Tyg i 
Ro! hedder min Ko, Tryne fin hedder mit Svin, Fattig paa Haar hedder mit Faar, Vrikkemaas hedder min Gaas, 
Snadderivand hedder min And, Karl for sin Hat hedder min Kat, Bjasffemund hedder min Hund, Pas paa Sut! 
hedder min Glut, Rent for Skarn hedder mit Barn. Pokker er l0s, min Tjenestetps, Skruegal hedder min Ka’1, 
Kirkefane hedder min Hane, Sorte Hoppe hedder min Loppe, Bser dit Kors! hedder mit Hors, Lad mig syde! 
hedder min Gryde, Perlebpnne hedder min H0ne, Silkelok hédder min Eok, Se, hvor smuk! hedder min Buk, 
Hjelp, vor Herre! hedder min Kserre, Sommerlse hedder mit Tras. 

* 


Den Kloge og den Gale. 

Paa en forsigtig valgt Spadseretour — Som for at nyde fri Luft og Natur — Ledsagede en Mand, der var 
bekjendt som klog Og vilde undgaa Opsigt ved et tvungent Tog, Sin Ven, der alt i flere Aar var gal, I Stilhed hen 
til det fornpdne Galehospital. De meldtes begge to, som det sig h0r og b0r, Og traadte ind for Husets Directeur. 
Den Gale, der, som alle Gale, var 

Paa mprke Aurikler, Paa duftende Klaser, Hvis Tykning sig vikler Om blsendende Vaser. 

O pragtfuld tilvisse Den krpllede Traengsel — Mer Yndigt, end disse, Dog s0ger min Laengsel. 

En Fletning, som skilles I Strpmninger mange, Der sno sig, forvildes. Omslyngende, lange; 

Som lpses og bindes, Som bolgcr og ruller, Men — blpdt om en Qvindes Snehvide Skulder. 

Jeg mindes —jeg mindes - Guldlokker, I fagre! O sig, hvor I findes, O sig, hvor I flagre! 

Paa Spen - i Haven — Jeg s0ger og leder — I Skoven — i Graven — Hvor finder jeg eder? 


* 


Landet drog jeg vide om 



Landet drog jeg vide om I min fattige Hue. Gav mig Gud en Mand, Blev jeg en fornem Frue. Gik jeg under Lide, 
Vilde baade Per og Povl Navnet paa Manden vide. 0deland hedder min Mand, Nsesegrus hedder mit Plus, Tyg i 
Ro! hedder min Ko, Tryne fin hedder mit Svin, Fattig paa Haar hedder mit Faar, Vrikkemaas hedder min Gaas, 
Snadderivand hedder min And, Karl for sin Flat hedder min Kat, Bjaeffemund hedder min Flund, Pas paa Sut! 
hedder min Glut, Rent for Skarn hedder mit Barn. Pokker er lps, min Tjenestetps, Skruegal hedder min Ka’1, 
Kirkefane hedder min Hane, Sorte Hoppe hedder min Loppe, Baer dit Kors! hedder mit Hors, Lad mig syde! 
hedder min Gryde, Perlebpnne hedder min Ho ne, Silkelok hédder min Eok, Se, hvor smuk! hedder min Buk, 
Hjelp, vor Herre! hedder min Kserre, Sommerlae hedder mit Trae. 

* 


Den Kloge og den Gale. 

Paa en forsigtig valgt Spadseretour — Som for at nyde fri Luft og Natur — Ledsagede en Mand, der var 
bekjendt som klog Og vilde undgaa Opsigt ved et tvungent Tog, Sin Ven, der alt i flere Aar var gal, I Stilhed hen 
til det fornpdne Galehospital. De meldtes begge to, som det sig hor og bor. Og traadte ind for Husets Directeur. 
Den Gale, der, som alle Gale, var 

Paa mprke Aurikler, Paa duftende Klaser, Hvis Tykning sig vikler Om blaendende Vaser. 

O pragtfuld tilvisse Den krollcde Traengsel — Mer Yndigt, end disse, Dog s0ger min Laengsel. 

En Fletning, som skilles I Stromninger mange, Der sno sig, forvildes. Omslyngende, lange; 

Som lpses og bindes, Som boIger og ruller, Men — blpdt om en Qvindes Snehvide Skulder. 

Jeg mindes —jeg mindes - Guldlokker, I fagre! O sig, hvor I findes, O sig, hvor I flagre! 

Paa Spen - i Haven — Jeg s0ger og leder — I Skoven — i Graven — Hvor finder jeg eder? 


* 


Landet drog jeg vide om. 


Landet drog jeg vide om I min fattige Hue. Gav mig Gud en Mand, Blev jeg en fornem Frue. Gik jeg under Lide, 
Vilde baade Per og Povl Navnet paa Manden vide. Odeland hedder min Mand, Nsesegrus hedder mit Hus, Tyg i 
Ro! hedder min Ko, Tryne fin hedder mit Svin, Fattig paa Haar hedder mit Faar, Vrikkemaas hedder min Gaas, 
Snadderivand hedder min And, Karl for sin Hat hedder min Kat, Bjseffemund hedder min Hund, Pas paa Sut! 
hedder min Glut, Rent for Skarn hedder mit Barn. Pokker er l0s, min Tjenestetps, Skruegal hedder min Ka'1, 
Kirkefane hedder min Hane, Sorte Hoppe hedder min Loppe, Baer dit Kors! hedder mit Hors, Lad mig syde! 
hedder min Gryde, Perlebpnne hedder min H0ne, Silkelok hédder min Eok, Se, hvor smuk! hedder min Buk, 
Hjelp, vor Herre! hedder min Kserre, Sommerlae hedder mit Trse. 

* 


Den Kloge og den Gale 



Paa en forsigtig valgt Spadseretour — Som for at nyde fri Luft og Natur — Ledsagede en Mand, der var 
bekjendt som klog Og vilde undgaa Opsigt ved et tvungent Tog, Sin Ven, der alt i flere Aar var gal, I Stilhed hen 
til det fornpdne Galehospital. De meldtes begge to, som det sig hpr og bor, Og traadte ind for Husets Directeur. 
Den Gale, der, som alle Gale, var 

Den, som vor Herre bedst for Tungebaandet skar, Han efter de fornpdne Buk Tog Ordet forst og sagde med et 
Suk, Idet han peged paa sin Ven: »De ser Der en Ulykkelig — lad mig ej sige mer! Hans hele Skegt, jeg selv, vi 
skal Taknemligen erkjende det, ifald De kan igjen forskaffe Manden Det saa N0dvendige« (han pegede paa 
Panden); »Al Skaansomhed, al Hjelp, Hr. Directeur, Alt som anvendes skal og bpr — Tilgiv, De ved det bedst; 
Men her« (han lagde Haanden paa sin Vest), »Her banker noget, som — skjOndt med Bekymring — trygt Betror 
en Ven til Deres Konst og Kl0gt.« Den Kloge hostede, han smilede, blev stum, Bifaldt den Gales Snak med et 
ironisk Hum, Gav Vink og Ojekast, besaa Lidt haanligt Neglene, udbr0d tilsidst: »Haahaa!« Men Directeuren, 
han, som ej omsonst Var routineret i sin Konst, Trak Klokkestrengen blot Og sagde til den Gale: »Godt!« Den 
Gale bukkede og gik sin Vej. »Gudsd0d! han er den Gale, ikke jeg!« Udbr0d nu pludselig den kloge Mand; »Stop 
ham! han er fra sin Forstand.« »Det ved jeg nok,« gjensvarte han med Kulde Og med et hofligt Smil den 
tillidsfulde, Med Ordner decorerte Directeur, Der havde set saa mange Gale f0r; »Det ved jeg nok, min Ven! men 
kom. Her er et Vserelse, behag at se Dem om. Vi tales ntermere, vi to. Adieu! — F0r ham i Mezzaninen Litra 0!« 
Den Kloge fortes bort, fik sit Lukaf, Sin Brix, sit tynde 01; han gav Forklaringer, Beviser, truede, blev grov — 
Man svarede blot med en Ende Toug. Og ved en smal Diset, ved Prygl, som han fik tidt, Forsvandt hans Raseri 
lidt efter lidt; Han troede selv tilsidst, at han var gal, Og d0de i det samme Galehospital. Den Gale, som gik fri, 
blev en förnuftig Mand Og haengte sig om nogle Aar med fuld Forstand. 

Det kan Enhver af os imellem haende. Det Gale fra det Kloge ej at kjende. 


* 


Tidlig Skilsmisse. 


Det var den aarle Morgen, I Teltet stod Dragonen Og vikled Purpurskjaerfet Om Livet paa Baronen 

Og rakte ham hans Pallask, Hans Hjelm med Hestehalen, Saa blank, som var den nylig Hentet i Vaabensalen. 
Og f0rte frem hans Gånger, Den lysebrune, h0je, Der vendte mod sin Herre Det melankolske 0je. 

Og i de brede Hylstre, De guldbroderte, satte 


Den, som vor Herre bedst for Tungebaandet skar, Han efter de fornpdne Buk Tog Ordet f0rst og sagde med et 
Suk, Idet han peged paa sin Ven: »De ser Der en Ulykkelig — lad mig ej sige mer! Hans hele Skegt, jeg selv, vi 
skal Taknemligen erkjende det, ifald De kan igjen forskaffe Manden Det saa N0dvendige« (han pegede paa 
Panden); »Al Skaansomhed, al Hjelp, Hr. Directeur, Alt som anvendes skal og b0r — Tilgiv, De ved det bedst; 
Men her« (han lagde Haanden paa sin Vest), »Her banker noget, som — skjpndt med Bekymring — trygt Betror 
en Ven til Deres Konst og Kl0gt.« Den Kloge hostede, han smilede, blev stum, Bifaldt den Gales Snak med et 
ironisk Hum, Gav Vink og Ojekast, besaa Lidt haanligt Neglene, udbrpd tilsidst: »Haahaa!« Men Directeuren, 
han, som ej omsonst Var routineret i sin Konst, Trak Klokkestrengen blot Og sagde til den Gale: »Godt!« Den 
Gale bukkede og gik sin Vej. »Gudsdod! han er den Gale, ikke jeg!« Udbrod nu pludselig den kloge Mand; »Stop 
ham! han er fra sin Forstand.« »Det ved jeg nok,« gjensvarte han med Kulde Og med et hofligt Smil den 
tillidsfulde, Med Ordner decorerte Directeur, Der havde set saa mange Gale f0r; »Det ved jeg nok, min Ven! men 



kom. Her er et Vserelse, behag at se Dem om. Yi tales ruermcrc, vi to. Adieu! — F0r ham i Mezzaninen Litra 0!« 
Den Kloge f0rtes bort, fik sit Lukaf, Sin Brix, sit tynde 01; han gav Forklaringer, Beviser, truede, blev grov — 
Man svarede blot med en Ende Toug. Og ved en smal Diaet, ved Prygl, som han fik tidt, Forsvandt hans Raseri 
lidt efter lidt; Han troede selv tilsidst, at han var gal, Og d0de i det samme Galehospital. Den Gale, som gik fri, 
blev en förnuftig Mand Og haengte sig om nogle Aar med fuld Forstand. 

Det kan Enhver af os imellem h ren de. Det Gale fra det Kloge ej at kjende. 


* 


Tidlig Skilsmisse. 


Det var den aarle Morgen, I Teltet stod Dragonen Og vikled Purpurskjaerfet Om Livet paa Baronen 

Og rakte ham hans Pallask, Hans Hjelm med Hestehalen, Saa blank, som var den nylig Hentet i Vaabensalen. 
Og fprte frem hans Gånger, Den lysebrune, hoj c, Der vendte mod sin Herre Det melankolske 0je. 

Og i de brede Hylstre, De guldbroderte, satte 

Hans sorte Rytternaever Pistolerne, skarpladte. 

Og langsomt steg i Sadlen Den adelige Faendrik Og sagde til Dragonen Med sagte Stemme: »Hendrik! 

Ifald jeg ikke kommer Igjen — som nok kan vsere — Besprg mig disse Breve Og sig, det gjaldt min /Hrc.« 

Han gav sin Hest af Sporen, Ildgnister flpj fra Hoven; De sorte Krager svang sig Med Skrig op over Skoven. 

Der faldt et Skud langtborte — Og eet endnu — ej flere; Men paa den lyse Hvaelving Steg Solen mer og mere. 

Det blev den mprke Aften, Fra Slottet ned i Dalen De h0je Vindver straalte Og kasted Lys fra Salen. 

Orchestret l0d. Mundskjaenkcn Sig gjennem gyldne Haller Med Purpurvinen trsengte I funklende Krystaller. 

Den unge Frpken, yndig, Skj0n som en Bajadere, Slap pludselig i Dandsen Sin sorte Cavaliere. 

Hun lyttede, hun horte — Hun horte det alene — En sagte Lyd langtborte. Et Trav paa Broens Stene. 

Hvor steg og sank de runde, De liliehvide Skuldre! Hun hprte ej Trompeten, Ej Paukens Hvirvel buldre. 

Hun kikkede fra Ruden Ud i det natlig Dunkle — Hun saa i Slottets Gjenskin En Hjelm, et Kyrads funkle. 

I hendes L0b paa Trappen Guldkammen flpj af Haaret, Den hele Blomsterfletning, Hun nylig havde baaret. 

Det var ej ham, hun vented; Med Sorgens Budskab skrevet I sine mprke Miner Dragonen bragte Brevet. 

Hun rev det fra hinanden — Hun svimled — faldt som knuset — Man finder intet Marmor Dejligere strakt i 
Gruset. 

Det er den aarle Morgen, Det rpde Skjrer af Solen Farver den gamle Fröken, Som slu mr er i Lsenestolen. 
Ferskentraserne blomstre Og Mandlerne i Haven; Men hendes Hud er falmet, Som Alabast paa Graven. 

Der staar et Ligvers skrevet I Furerne paa Panden, Og sine blege Hrender Hun folder i hinanden. 

Medynksom Kakaduen Det gule Hoved bukker. 



Betragter sin Veninde Og glemmer rent sit Sukker. 


Paa Vaggens r0de Damask Et stort Portrait sig straekker, Og Blomsterurnen yndigt Mod det sit Indhold raekker. 
Der staar han, som han leved, Med 0jets blaa Emaille, Med Purpurskjaerfet viklet Omkring den smekre Taille; 
Med disse friske Lseber, Med disse Lokkers Vrimmel, En Skabning fuld af Ungdom, Uskyldighed og Himmel; 
Men med et Smil paa Laeben, Som skulde det udtrykke: O elsk mig kun, men vid, at Jeg er en Drpm, en Skygge! 


* 


Jeg vilde mig udride. 


Jeg vilde mig udride Alt for min Kjaerestes D0r; Hun saa mig alt saa vide Under den gr0nne Lide, Slog i sin 
Haand: »Se der! Der kommer min Hjertenskjaer! Trav, Gånger, trav! 

Jeg sporede min Abildgraa, Jeg lod til hende staa; Jeg hilste, som jeg burde, Jeg talte, som jeg turde: »Min Skat, 
mit s0de Liv! Hvad har I for Tidsfordriv?« Trav, Gånger, trav! 

Fra Hesten sprang jeg ned Og bandt den ved et Led. Jeg tog min Glut om Livet, Lang Tid var os ej givet, 
Kaalhaven var saa varm, Der gik vi Arm i Arm. Trav, Gånger, trav! 

Bag Hyld og broget Bpnne I Graesset sad vi godt Og sang de gamle, kjpnne Majviser i det Grpnne, Til 0jet blev 
os vaadt Over onde Tungers Spot — Trav, Gånger, trav! 


* 


Dr0mmeverdnen. 


Dr0mme! Hvad vil Maengdens Tale sige, At de korte, lette Drpm mc Ikke er det Virkelige? 

Dette Vil Enhver iblandt os vide, At det Stygge og det Slette Er i Livet det Solide. 

Vige Derfor skal det plumpt Reelle! Jeg mod Drommens Himmelstige Vil mit tunge Hoved hadde. 

Dr0mme! Lad fra eders Skygge-Rige Englene imod mig ström mc — Vaer for mig det Virkelige! 

* 

Betragter sin Veninde Og glemmer rent sit Sukker. 

Paa Vaeggens r0de Damask Et stort Portrait sig straekker, Og Blomsterurnen yndigt Mod det sit Indhold raekker. 
Der staar han, som han leved, Med 0jets blaa Emaille, Med Purpurskjaerfet viklet Omkring den smekre Taille; 


Med disse friske Laeber, Med disse Lokkers Vrimmel, En Skabning fuld af Ungdom, Uskyldighed og Himmel; 
Men med et Smil paa Laeben, Som skulde det udtrykke: O elsk mig kun, men vid, at Jeg er en Dr0m, en Skygge! 



Jeg vilde mig udride 


Jeg vilde mig udride Alt for min Kjserestes D0r; Hun saa mig alt saa vide Under den gr0nne Lide, Slog i sin 
Haand: »Se der! Der kommer min Hjertenskjaer! Trav, Gånger, trav! 

Jeg sporede min Abildgraa, Jeg lod til hende staa; Jeg hilste, som jeg burde, Jeg talte, som jeg turde: »Min Skat, 
mit s0de Liv! Hvad har I for Tidsfordriv?« Trav, Gånger, trav! 

Fra Hesten sprang jeg ned Og bandt den ved et Led. Jeg tog min Glut om Livet, Lang Tid var os ej givet, 
Kaalhaven var saa varm, Der gik vi Arm i Arm. Trav, Gånger, trav! 

Bag Hyld og broget Bpnne I Graesset sad vi godt Og sang de gamle, kjpnne Majviser i det Grpnne, Til 0jet blev 
os vaadt Over onde Tungers Spot — Trav, Gånger, trav! 


* 


Dr0mmeverdnen. 


Dr0mme! Hvad vil iVhengdcns Tale sige, At de korte, lette Drom mc Ikke er det Virkelige? 

Dette Vil Enhver iblandt os vide, At det Stygge og det Slette Er i Livet det Solide. 

Vige Derfor skal det plumpt Reelle! Jeg mod DrOmmens Himmelstige Vil mit tunge Hoved hadde. 

Dr0mme! Lad fra eders Skygge-Rige Englene imod mig ström mc — Vaer for mig det Virkelige! 

* 

Betragter sin Veninde Og glemmer rent sit Sukker. 

Paa Vaeggens rpde Damask Et stort Portrait sig straekker, Og Blomsterurnen yndigt Mod det sit Indhold raekker. 
Der staar han, som han leved, Med 0jets blaa Emaille, Med Purpurskjaerfet viklet Omkring den smekre Taille; 
Med disse friske Laeber, Med disse Lokkers Vrimmel, En Skabning fuld af Ungdom, Uskyldighed og Himmel; 
Men med et Smil paa Laeben, Som skulde det udtrykke: O elsk mig kun, men vid, at Jeg er en Dr0m, en Skygge! 

* 


Jeg vilde mig udride 



Jeg vilde mig udride Alt for min Kjaerestes D0r; Hun saa mig alt saa vide Under den gr0nne Lide, Slog i sin 
Haand: »Se der! Der kommer min Hjertenskjaer! Trav, Gånger, trav! 


Jeg sporede min Abildgraa, Jeg lod til hende staa; Jeg hilste, som jeg burde, Jeg talte, som jeg turde: »Min Skat, 
mit s0de Liv! Hvad har I for Tidsfordriv?« Trav, Gånger, trav! 

Fra Hesten sprang jeg ned Og bandt den ved et Led. Jeg tog min Glut om Livet, Lang Tid var os ej givet, 
Kaalhaven var saa varm, Der gik vi Arm i Arm. Trav, Gånger, trav! 

Bag Hyld og broget Bpnne I Graesset sad vi godt Og sang de gamle, kjpnne Majviser i det Grpnne, Til 0jet blev 
os vaadt Over onde Tungers Spot — Trav, Gånger, trav! 


* 


Dr0mmeverdnen. 


Dr0mme! Hvad vil Maengdens Tale sige, At de korte, lette D rom mc Ikke er det Virkelige? 

Dette Vil Enhver iblandt os vide, At det Stygge og det Slette Er i Livet det Solide. 

Vige Derfor skal det plumpt Reelle! Jeg mod Drömmens Himmelstige Vil mit tunge Hoved hadde. 

Drpmme! Lad fra eders Skygge-Rige Englene imod mig strom mc — Vaer for mig det Virkelige! 

* Ligklokkerne. 

H0r Dpdens Klokker kime, Se Sprgeskaren vandre! Kom, lad os samlet skride Til Graven med hverandre! 

Du Lykkens Barn, der synes, Rodmussct som en Dukke, At ligge evig pyntet I din dunblpde Vugge; 

Du Olding, traet af Arbejd, Som nys i Hytteqvalmen De tunge Lemmer strakte Med Ve og Vaerk paa Halmen; 

Skj0n Jomfru, du, som daekkes Af Alderdommens Rynker Og, lig et gustent /Eble. I Moderjorden synker; 

Og du, ved Nattelampen, Med Pen og Bog i Haanden, Du Alvors-Mand, som grubler, Og som besvaerger 
Aanden; 

Og alle I, som efter Det store Intet ilte, Hvorover I med Rette I lyse Timer smilte: 

Naar fandtes hvad I spgte? Sig, naar blev Maalet truffet? Hvem har — svar mig oprigtig Hvem har ej Livet 
skuffet? 

Hvo naaede til de Egne, Hvor Sandhedskilden str0mmer? Hvo fpler ej, lysvaagen, Med Gysen, at han dr0mmer? 
Hvo venter ej — nedhugget, Lemlaestet og forblodet — I Kamp mod Livets Qvaler Med Laengsel Naadestodct? 

Taarerne. 

En nysudsprungen Rose Var i mit Knaphul stukken, Varmt braendte Morgensolen, Paa Graesset glimred Duggen. 
Dog var mit Sind form0rket, Jeg f0lte Graaden traenge Sig frem og tunge Perler Langs Ojelaaget haenge. 

I dem var ikke Duggens Husvalelse og Lethed, I dem var Hjerteqvalens Vellystig blpde Traethed. 

Jeg lod dem rolig rinde, Som naar en Syg ser Straalen Af Armens Blodkar springe Rpdtskummende i Skaalen. 
Jeg graeder i kk e ofte, Men paa de fagre Planter Faldt Taarerne og funkled Som Duggens Diamanter 



Og kunde ikke skjelnes Skjpndt fra den beske Kilde, Fra hine himmelfaldne, Forfriskende og milde, 

Med alle Regnbufarver, Snart himmelblaa, snart gule. Jeg kunde i kk e Smilet Paa mine Lseber skjule.Henvejrede, 
forsvundne, Bortkyssede af Solen Var Taareme, som glimred Paa Grassset og Violen. 

O, det er Hjerteqvalens Beständige Historie, Den har sin Martyrtime, Den har sin Flelgenglorie. 

Giftdrikkens fyldte Basger, Med Rredsel f0rt til Munden, Det dufter som en Balsam, Naar det er t0mt til Bunden. 

Fr0erne. 

»Hvor her er smukt ved Vandet, Flvor spejler klait sig Jollen, Den gr0nne Kant af Landet Og jeg og Parasollen! 
Og Fr0erne — de qvsekke; Op af den blanke Flade De Flovederne strae kk e Saa stille, sjasleglade. 

Og deres Mund staar aaben, Og deres 0jne spille, Som om de Himlen drikke Og Solen synke vilde.« 

Men ser du Storken vade Og lpfte op af Dyndet Parvis de Sjasleglade? Gud ved, hvad de har syndet. 

De sluges af den Grumme. Man skulde tro, forskrrekket Ved denne Catastrophe Ophorte Foraarsqvsekket. 

Men nej, deslige Scener, Skjondt blodige og tunge, Er just Naturens Orden. H0r, hvor de andre sjunge! 
Morgen-Situation. 

De muntre Arachnider I Morgenluften spinde. Ved Kilden sig forfrisker En Hyrde og hans Qvinde. 

Han har til Vacrn mod Solen Sin Isses sorte Totter, Og sine npgne Fpdder Indsvpbt i stive Maatter. 

Hun synker traet paa Stenen, Med Barnet ved sin Side, Hvis Hasnder i den tomme Brodposes Folder slide. 

Han lpfter atter Aaget, Som truer med at knrekke; Hun skyder Trillebpren, Som Hunden hjelper traskke. 

Om sine brune Skuldre Har hun et fattigt Stykke Og paa den unge Pande Kun Svedens Perlesmykke. 

Solhed gaar Vejen opad; Men deres Kraft er haerdet, Og i de morkc 0jne Staar G heden uforferdet.De legende 
Bprn. 

O Bprn, I Stpjende, som gjpr mig Huset, Med al sin Sneverhed, saa bredt og stort! Hvor ofte har mig eders Leg 
beruset Og til et Barn igjen lyksaliggjort! 

O jeg betragter med vemodig Glaede Ham med sin Pidsk, sin Tromme og sin St0j, Og hende, denne Blomstrende 
og Spaede, Glad ved sin Vugge og sit Dukketpj. 

Maa ikke vore bedste Venner taale Vor Egoismes kjedelige St0j ? Og se vi ikke Voxnes Blik at straale, Som 
denne Lilles, ved et Lcgetoj ? 

Naar var jeg klogere, naar var jeg bedre, End I med Eders fagre Uskyldsstand? Og kom jeg videre, end mine 
Faedre, I dette Skyggernes og Tvivlens Land? 

Leg eders Leg! I kan, som jeg, behpve En Tumleplads for eders Luner smaa; Det samme Bprnevaerk vi alle 0ve, 
Vi stpje, larme, sukke og forgaa. 

Jeg havde faaet Brev fra dig, Nanette! 

Jeg havde faaet Brev fra dig, Nanette! Jeg var, begriber du, i Himmerige: I naeste Uge, du Guddommelige! — O 
min Henrykkelse, den kan du gjaette. 

Den samme Dag en smidig, svaj Brunette, En Slangebygning, fristede med slige Forfpreriske, altfor tydelige — 
Hvordan skal jeg forklare dig det Rette ? 

Var det den sagte Vuggen af Karethen? Laa det i Maanen? eller i Cometen? Var det Contourerne af Silkekjolen? 

En Sympathi (thi hun var polsk) med Polen? Alt gik i eet — du — hun — min Troskab! Himmel, Hvor man kan 
v re re svag og hj ertes vimmel! 



1832. 


O s0de Kone! 

O s0de Kone, 

Du fjerne, i de danske Lunde! 

Dig kalder jeg — o kan du h0re? 

O Himmel, hvis du kunde! 

Min s0de Kone, 

Du Ijerne, med din Dreng ved Haanden! Et Kys! o tag det fra.min Lsebe! 

Tag af mit Hjerte Aanden! 

Din lille Pige, 

L0ft hende h0jt, h0jt op i Luften, 

Som jeg Orangeblomsten l0fter! 

Kan du fornemme Duften? 

Lad Kammen falde, 

Lad Lokkerne om Halsen rulle! 

Jeg finder dog blandt dem din Nakke, Den blomstrende, den fulde!Luk kun dit 0je, 

Lad B0rnene i Dr0mme grsede, 

Lad Lampen slukkes, Stuen mork nes, Jeg er, jeg er tilstede! 

Dig Nattens Skygger Lorgjaeves kun at skjule strsebe, HalvdrOmmende, henrykt mig mpder Dit Bry st, din Arm, 
din Lsebe. 

Dresden, den 18de August 1832. 

Min Elskte! Orglet toner. 

Min Elskte! Orglet toner — 

0, den catholslce Sang, 

Jeg kan den ej beskrive; 

Hprte du den engang! 

Jeg ligger syg i Carlsbad, 

Men mest af Laengsel og Ve; Det er saa lsenge siden, 

Jeg kan ej de Kjaere se. 

0 sig: min Hauge derhjemme, De mange Blomster smaa, 

Som selv jeg planted og saaede, De myldre vel hvide og blaa, 

Og rpde vel derimellem, 

Purpurne som mit Blod Og duftende som mit Hjerte, 

Der aldrig dig forlod? 

Og Bprnene — o jeg kan ej, 

Jeg kan ej skrive det — 



De l0be vel om og lege Og blomstre og more sig ret? 

Og sige de aldrig til dig — 

0 siger Carl ej tidt: 

Aarestrup. 

»Men hvor er Far dog henne, Kommer han ikke lidt?« 

Og du — naar Lyset er slukket, Og du sover den fprste Blund, Hvo kommer sagte i Stuen Og vaekker og kysser 
din Mund? 

Carlsbad 1832. 

Bal vise. 

Deres Skaal, 

De, hvis Maal Er den vigtige Sag 
At gjore ved Kjaerlighed Gavn! — o ja! 

1 hvis Arm Livets Flarn, 

Der har gjort os til Vrag, 

Forvindes, som Stormen i Havn! 

Gid den leve den unge, den venlige Flok, Hvem vort Livs Galopade og Glsede er 
nok! 

Eders Maal 

— Derfor Skaal! — 

Er at fylde vort Savn 

I Venskabs og Kjaerligheds Navn. 

Men forglem Ikke dem. 

Som ved Sideme staa; 

De sprang fordumstider dog med — 
o ja! 

Og endnu 

— Se kun du —. 

De dog noget formaa, 

De hoppe forsigtig afsted. 

Gid de leve, de Gamle, med Hseder og 
Held! 

Deres Ungdom var smuk, og de brugte 
den vel.Eders Maal 

— Derfor Skaal! — 

Var i Kjaerligheds Navn At gjpre det hpjeste Gavn. 


Men isaer 



Er der her 


Iblandt Dameme een, 

Hvis Skaal gj0r lidt mer Embarras — 
oja! 

Gj0r nu Plads, 

Tag dit Glas! 

Glsedens Stemme er ren; 

Vi synge et muntert Hurra! 

Gid hun leve, den Kone, den venlige 
der 

Hvis Geburtsdag forsamled de Yndige 
her! 

Blot for det 

Har hun Eet 

Til vor Agtelse, ja 

Til et h0jt og et muntert Hurra! 

Og de Smaa, 

Som kan gaa, 

Og som ikke kan gaa, 

Og alle, du endnu kan faa — o ja! Og din Mand, 

Hvis Forstand Og Bevaertning vi maa Venskabeligst finde saa saa — 
Alt det Godt, 

Alt det Smaat, 

Hvad du elsker, o ja 
Dets Skaal, Caroline, Hurra! 

Og vor By, 

Som var ny, 

Men er gammel og graa, 

Paa Steder kun tsekket med Straa — o 

ja! 

Og deri 
Alle vi, 

Baade Store og Smaa, 

Vor Lykke, vort Venskab bestaa! 

Gid den trives og blomstre, den venlige 
By, 



Som, skj0ndt gammel og skr0belig, engang var ny, 

Og deri Alle vi, 

Baade Store og Smaa, 

Gid altid vort Venskab bestaa! 

Den 28de Februar 1833. 

Skaaler ved et Barselgilde. 

Lad Sangens Toner, raade! 

Tillåd os, Deres Naade, 

Som huldt den Lille bar, 

Og du, som under Buen Af Kirken smukt holdt Huen, 

Og I, som Vidner var — 

Flalleh, Flalloh, Halleh, Halloh! Tillåd os, eders Skaal! 

F0r Vinen er uddrukken, 

Du s0de Glut i Vuggen, 

Modtag vort Vivat du! 

Du blomstre og du trives Flenrive og henrives, 

Beständig from som nu! 

Flalleh, Flalloh, Flalleh, Halloh! 

Din Skaal, Maria, du! 

Det haslder nu mod Aften; 

Alt m0rknes Druesaften Og alle Blomster smaa : 

Men her, hvor Venner hvile, 

Og hvor Veninder smile, 

Er Himlen altid blaa.Halleh, HaUoh, Halleh, Halloh! Det vil vi drikke paa. 

De vilde Dyr i Skoven Og Skyens Fugl foroven, 

Hvo elsker ikke dem? 

Ak. Adlen er det samme 

Som Vildtet blandt det Tamme — 

Et h0jt Halloh for dem! 

Halleh, Halloh, Halleh, Halloh! Et hpjt Halloh for dem! 

Om Bonde eller Barde, 

Med Pen og med Coearde, 

Minister eller Kok, 

I Pjalter og i Kaabe Dog Arbejdsfolk tilhobe — 

Din Skaal, du tamme Flok! Halleh, Halloh, Halleh, Halloh! Vor egen Skaal, Halloh! 



Vort Fa: dre land er stille Og temperert og lille Og vorder mindre vel; 

Og derfor ej saa ilde Ved et sagtmodigt Gilde At klinke paa dets Fleld. 

Halleh, Flalloh, Flalleh, Halloh! Vort Fsedreland: dit Held! 

Fpr sig ved Salens Ende De nye Voxlys tende, 

En Skaal vor Konge god! 

Paa Statens lille Spidse Staar en Monark tilvisse, 

Som han paa Naale stod. 

Halleh, Halloh, Halleh, Halloh! Ham styrke Druens Blod! 

1833 

Lolland til Frederik den Sjette, 

ved hans Gjennemrejse den 10. Juni 1833. 

Velkommen, Ven! Hil dig paa de smaa 0er i Havets bolgende Blaa! 

Egen omfavner Bogen, sin Soster, 

Og hilser med Grönt dig paa mine Kyster. 

Ofte jeg spejded fra blinkende Strand Sejlet, som gled ved Himmelens Rand. Fuglene kaldte dig, Kilder og 
Bae kk e — Ak, men forbi for den ilende Snekke! 

Velkommen! Lad mig omfavne dig! 

Huld 

Er dig hvert Straa, som gror af mit 
Muld. 

Marken dig bringer NodtOrftighcds- 
Hornet. 

Gyldent af Halmen, vaegtigt af Kornet. 

Ikke forsmaa hvad jeg byder dig! grib! Skoven har Tras til det dristige Skib, Pigerne rsekke dig Krandsen af 
Roser, Marken et Landevsern, Kysten Matroser, 

Herremaend Haanden. De bygge saa 

godt 

I mine Lunde det landlige Slot, Gavmilde, aedle, en Pryd for min 
Have — 

Dig vil de ligne, hojhjcrtcdc. brave. 

Kast et Par Blik bag Skovenes Blad! Paa Kampestene Forfedrene sad. 

Se denne Bakke, omvaeltet af Furen! 

Der domtes fordum, midt i Naturen. 

Se dem med Ro! Den Vrimmel, hvis 
RaabBringer dig Hvlding, har Tillid og 


Haab. 



Velkommen derfor! Selv jeg dig f0lger /Ercfrygtsfuld til min Graendse af B0lger. 
Til Fylla. 

O hvor gjerne gav jeg ikke Fylla paa sin F0dselsdag Det, som tiltrak hendes Blikke, 
Noget. Aidelt, valgt med Smag! 

Sjeldne Perler, yndig svungne, 

Til at smy kk e hendes Flaar, 

Eller Roser, tidlig sprungne Frem med Bud om Sol og Vaar! 

Flulde Ting, som Hulde pryde, 

O hvor herligt sligt at by de! 

Det, det kunde Fylla fryde. 

Men jeg har intet Smukt denne Gang, Ak, kun en Tanke! ak, kun en Sang! 

Fagert Belte til at tvinge .Tomfrubarmens Bplger i, 

Rjaelne smaa Kjaerminde-Ringe, 

Baand til Flaanden, som er fri, 

Shawl, som Havets Purpursnekke Far ved til et pragtfuldt Ly, 

Silkens smidigblpdc Dsekke, 

Slprets lange Sommersky! 

Hulde Ting, som Hulde pryde, 

O hvor herligt sligt at by de! 

Det, det kunde Fylla fryde. 

Men jeg har intet Smukt denne Gang, Ak, kun en Tanke! ak, kun en Sang! 

Tag da venlig mod det lille Blad med disse Linier paa! 

Det er ikke hvad jeg vilde — 

Men du vil det ej forsmaa. 

Sangens Noder heller bragte, 

Hvis den kunde, dig min Pen: 

Men du vil ej rent foragte Digtergaven fra en Ven. 

Hulde Ting, som Hulde pryde, 

O dem har jeg ej at byde; 

Men det Smaa dig ej fortryde, Hvad jeg har fundet til dig denne 
Gang: 

Ak, kun en Tanke! ak, kun en Sang! 

Oehlenschläger. 

Gud denne Digtersjael beskjrerme! 

En Rus af ham endnu jeg haaber; 

Thi der er flere Krafter i hans Baerme End i de andres Fprste-Draaber. 



Febriiar 1834. 


Ewald, Oehlenschläger, Baggesen, Grundtvig. 

Ewald. 

Paa Sengen skrev du det med Taarer 
tunge, 

Men Poesien greb dit Digt og sagde: Det er det bedste af den danske Tunge. 

Oehlenschläger. 

Fra den Tid Skjalde sang til Slagets 
Torden, 

Blev intet Drapa rejst om Heltemodet Mer gjenlydvsekkende end dit i Norden.Baggesen. 

Du Lyrisksmidige, du Giftigstarke, 

Du Rimets musikalske Klapperslange, Hvem skulde ej din Trylleskjpnhed 
mserke ? 

Grundtvig. 

Jeg kan ej skjare Runerne saa hvasse, At de paa dig, som du dem vel fortjener, Og paa din store Bautasten kan 
passe. 

— Og alle I, som senere har sjunget, Saavidt som Danmark hoj nes rundt og 
tunget, 

I er af hines Qvad kun Efterrunget. 

Resignation. 

Hvad skal den grpnne Kuppels, De gyldne Straahalms Vippen? Og disse tusind Fugles Evindelige Pippen? 

Og denne Himmelrunddels Noksom hekjendte Flamme? 

Og dette Stjernemynster — Igaar, idag det samme? 

Og disse Skyer, som drive? 

Og disse Gjas, som svarme? 

Og denne Glut, som syr Saa flittigt paa sit /Erme? 

Og denne Dreng, som laser I Sengen, neppe vaagen, 

Og sluger larelysten 
Alt Sort paa Hvidt i Bogen, 

Drpvtyggeriet over Hvad Mennesker har 0vet, 

Hvad de fra Arilds Tider Har myrdet og har rpvet, 

Og hvilke gale Tanker I gammel Skrift kan spges, 

Og hvordan de, om muligt, 

Med nye kan for0ges — 

Hvad skal det Alt tilhobe? 

Hvad v i 1 de Dyr, som raabe Fra Graesningen mod Himlen? 



Og Sj telene, som haabe? 

Gud ved det. Jeg har grublet I sin Tid nok derover. 

Nu lsegger jeg mig heller I Skyggen hen og sover. 

Den 24de April 1834. 

En polsk Moder. 

Hvorhen, min unge Frue? 

Tyk Morgentaagen ligger Om alle Promenader < 

Og glimrende Boutiker. 

Og under Silkehatten Saa streng en Alvor skues, 

Som vilde du ved Smilet, 

Var det paa Fasben, blues? 

Hvad trykker denne Terne, 

Som 101 ger dig, til Barmen? Hvad for en kostbar Byrde, 

I Shawler svpbt, paa Armen?«»Sabinskis Son du skuer, 

Hans forstcfodtc, spasde, 

Som jeg i Fredens Arme Undfangede med G la: de; 

Som under Hjertet laa mig Den Morgen, da Pistolen Jeg rakte selv hans Fader Og bad ham d0 for Polen. 
Sabinskis Son, min Herre! 

Er svpbt i disse Shawler, 

Og med Sabinskis Frue Du her paa Gaden taler. 

Jeg bar den s0de Byrde, Dengang hans tapre Fader Med drasbende Katetseher Forsvarte Warschaus Gader. 
Og han blev f0dt den Time, Da jeg med Raedsel hörte, 

Til Fasngslet man hans Fader Saaret i Lam k er forte. 

Ser du Castellets Mure? 

De grpnne Bastioner? 

Og mellem Kuglestabler De rolige Kanoner? 

I morgen, naar det dages I disse 0de Gader, 

Saa lyder Sorgetrommen — Saa skyder man hans Fader. 

Imorgen, naar det dages, 

Saa hvirvler Russen Tromme, Saa knalde deres Bosscr, 

Saa er hans Time omrne. 

Men forcnd Dodcn vil jeg Mig til hans Faengsel liste, Og han skal se sin Arving For fOrstc Gang og sidste. 
De vilde ej, Sabinski! 

Tilläde dig at skue 

Din lille Dreng, din Anton, 



Og din forgradte Frue. 

Men deres onde Trusler Kan ej mit Mod forskrakke. 

Paa denne Rand af Volden Kan Fangen se os begge. 

Han ser os! ja han ser os! 

Han ud af Gitret svinger Til Tegn det hvide Kkede — 

O, at vi havde Vinger! 

Og har jeg ikke Dolken, 

Og har jeg ej Pistolen? 

Men nej — vi to vil kjasmpe Endnu en Kamp for Polen. 

Kom, giv mig Drengen, Amme! Tag Huen af ham, skynd dig. 

O, hvor hans lille Floved I Solen skinner yndig! 

Se til din Spn, Sabinski! 

Som jeg har fpdt med Smerte, En Arving til din Adel, 

Din Tapperhed, dit Fljerte. 

Om Flygtning end paa Jorden, Flan loftc skal mod Solen Det gamle Frihedsbanner, Sablen og Pistolen. 

Jf0r hvad en Moder beder, 

ffvis Hjerte snart vil briste, Kast dine 0jne paa ham For fprste Gang og sidste! 

Kast dine 0jne paa ham Med Kraften og med Evnen, Som Dpden kun kan give, 

Og vi ham ind til Hasvnen!«Med disse Ord gav Damen Sit Barn til Ammen atter -Kun af en Skildvagt hprtes En 
raa, barbarisk Latter. 

Den lstc Maj 1831. 

Besvaergelsen. 

Jeg hprte det med Gysen: 

Du var en Hex, fortjente For dine Hexekonster, 

At du paa Baalet brsendte. 

Musikens spde Tummel, 

Din Stemmes Klang og Fylde, En R0st som tusind Aanders — Hvem kunde du det skylde — 

Dit Blik, saa sort som Natten, Som Dagen hedt — hvem anden Dit Ansigt, nas sten afgjort Guddommeligt — end 
Fanden? 

Det var bevist, desvasrre, 

Hvordan du i dit Kammer Har Aanderne besvoret Ensom, ved Lampens Flammer. 

Fra Nakken faldt vellystig Fletningen ned, som Snogen. 

Din Kind var hvid; foran dig Opslaaet hvilte Bogen. 

Du stpttede din Pande Mprkt grublende til Armen; 

Du vendte langsomt Bladet Og lpste op for Barmen. 

Hvad var din gamle Tante, 



Som nikked ud paa Natten 
I Lamestolens Puder, 

Andet end Marekatten? 

Hun rakte sig og strakte, 

Hun gabed hpjt — forvoven Kjrertegned du Uhyret, 

Begav dig til Alko ven. 

Du snoede om din Finger Krollcrnes Ring. I Spejlet Faldt dine Blik — o Intet I Trylleriet fejled! 
Nu kommer dog det Vaerste: Du keste h0 jt af Bogen, 

Du ftirred hen i Luften, 

Som om du vented Nogen. 

En Ugle skreg i Flaven, 

Et Glam af Hunden hprtes — Og i den mprke Baggrund Dprtseppets Folder rprtes. 

Paa Vasggens Blomsttapeter En Skygge saas af Aanden, 

Du havde kaldet; Skyggen Var virkelig forhaanden. 

Den holdt sig til Contraeten, Dit Brev, det rosenrpde, 

Hvis sorte Skrifttrask bod den I Nattetimen nipde. 

Du tegned dine Kredsc, 

Du dine Arme strakte, 

Du keste dine Formler, 

Som Gejsten skulde agte. 

Men Aanden var balstyrig, Den •trodsed Formulären; 

Man kunde se paa Skyggen, Beständig voxte Faren.Den greb dig Ulyksalige, 

Om Livet i sin Vildhed — 

Dog intet Angstraab hprtes I Nattens dybe Stilhed. 

Men det blev mörkt — BrelgmOrke — Og Midnatsklokken dirred — 

Forgjseves fra sin Bude Gjenboens Datter stirred. 

Fprst Klokken fire saa hun, 

Da Taagerne sig hreved, 

En Skikkelse, en rsedsom. 

Som fra din Tserskel sv re ved. 

1834 . 

De spblaa Blik. 

Hun saa paa mig, og hendes Blik Ligned en Indso blaa — 

Voverne kom, og Voverne gik, 

I Dybet en Himmel laa; 

En Himmel, som lokked med Magt, med 



Magt, 

Som rev Beskueren hen, 

En Afgrund med alle Stjernernes Pragt, Som ej slap sit Bytte igjen; 

Som viste en fristende Verden frem, /Ethcrisk og kjplig og klar, 

Et drdmmerisk svaevende Englehjem, 

Alt under det b0lgende Glar; 

Som lovede Alt, hvad loves kan, 

Hvad Hjertet stunder til, 

Hvad Havfruen loved hin Fiskermand Ved B0lgernes falske Spil. 

Jeg maatte, jeg maatte i Bolgcrnc d0 — Jeg slugte de sm mg ten de Blik, 

Og snart begrov mig den bolgcndc S0, Min Sands og min Samling forgik. 
Hun smilte dertil med rolige Blik, 

Som i Maaneskin smiler et Hav, Hun aendsede ej, at en Sjael forgik. 

Og at hendes Blik var en Grav. 

1834. 

Huldskab og Troskab. 

Der var kun to paa denne Jord, 

Som var ung Jprgen tilpas; 

Det var hans gamle Bedstemor Og saa hans Hund, Kyrads. 

Hun gav ham, hvad han peged paa, Og talte aldrig haardt; 

Hun klappede hans hvide Kind, 

Naar andre stpdte ham bort. 

« 

Og da det gik ung Jprgen imod, 

Saa delte hun hans N0d; 

Og da det gik ham altfor skjaevt, 

Tog hun derover sin D0d. 

Og Hunden kom og slikked hans Ilaand, Naar han fortvivlet graed; 

Og da han sprang fra Langebro, 

Saa sprang hans Kyrads med. 

O, finder man paa denne Jord, 

Fprend man skilles ad, 

Et Par, som er En huld og tro, 

Saa kan man vaere glad. 

Den 17de August 1834Sommerfugle jeg elsker at fange. 



Sommerfugle jeg elsker at fange; et eneste Misgreb — 

Og det flygtige St0vs glimrende Farver 
forgaa. 

Slanger jeg elsker at gribe, taemme og vikle om Armen; 

Et uaendset Minut — Giften og D0den 
er vis. 

Elskovs Hemmeligheder, de s0deste, elsker jeg gjemme; 

Blot et Ord, blot et Blik, saa er det Hele 
forspildt. 

Den 19de November 1834. 

Fortvivlelse. 

Du er Gudinden, som hun svaever I sine gyldne Himles Ly, 

Hvem Cherubimer og Serapher Paa Hsender baere i en Sky. 

Jeg er den sorte, faldne Daemon, 

Fra Lysets Engle-Hjem forstpdt, Fordpmt til Qvalerne i'Dybet, 

Hvor Baalet braender evigrpdt. 

Min Latter skingrer over dette Modsaetningens uhyre Gab: 

Kan du engang ifpres Kjodct Og jeg en dydig Egenskab? 

Jeg vaelter mig i mine Flammer Og har det — saavidt — ganske godt; Jeg har endnu min gamle Latter, 

Min Djaevlefraekhed og min Spot. 

Januar 1835. 

Paa Maskeraden. 

Ved alle Tidsler, alle sorte Slanger! 

Jeg elsker dig, skjondt du er grim og 
styg; 

Det Ideal, min barske Sjael förlänger, Er i din Pukkel og din skjaeve Ryg. 

Jeg er en Rpver, vild af Bakkenbarter, Paa min Pistol er Hanen altid spaendt; Knibskhed og Dyd er mine 
Contraparter, Og med et Smuthul er vi begge tjent. 

Ved alle Tudser, alle Skovens Knaster! Jeg elsker Vorten paa din Naesetip, 

Jeg elsker 0jet med det sorte Plaster Og giver ej paa Knokkelhaanden Slip. 

F0r mig derind, hvor dine Potter koge, Hvor Marekatten slikker paa sin Klo; Ved alle Edderkoppe, alle Snoge! 
Som i et lille Helved skal vi bo. 

Ej for din Negl, din Tpffelhael jeg gruer Og ikke for din Tunges hede Gift — Jeg vil derind, hvor Lampen blaalig 
luer, 

At tyde dine Rynkers Runeskrift! 


Marts 1835. 



Fangen og Fangevogteren. 

Fangen. 

Gr0nne, fine Gr tes paa Muren, 

I, so*in svaje hid og did, 

Hvor I minde om Naturen I min lykkelige Tid!F angevogteren. 

Vsek med alt det Grses af Muren! Skynd jer noget, een, to, tre! — Gamle Skurk, ej mer Naturen, Sten og Stsenger 
skal du se. 

Den 29de April 1835. 

Der er en Sjtel i denne Albu. 

Der er en Sjsel i denne Albu, Gudindekraft i dette Ivnse, 

Selv Trykket af din lille Finger Kan skabe Digtere af Fae. 
t 

Kort sagt, der er i dine Lemmers Bevsegelige Flarmoni — 

1 hver din Stilling er en Verden Af Billedkonst og Poesi. 

Men ogsaa som paa Billedstptten Og paa et yndigt, Maleri Er Laeberne beständig stumme — 

O gjpr dem dog lidt mere fri! 

Der kunde komme fra din Lsebe Et Ord — et Ja — en Vellyd blot, Der overgaar alt hvad i Verden Poeter kalde 
skj0nt og godt. 

Maj 1835. 

Det var den h0je, hede Dag. 

Det var den h0je, hede Dag. 

Jeg vandred i en 0rk; som Vand, 

Der kr0lles af et Aareslag, 

L0b rislende omkring min Fod 
Det letbevsegelige Flyvesand. 

Kun hist og her en Palme lod I det uendelige Blaa Sin Fjerbusk vaje. S0vnig saa Jeg Caravanen drage hen; 
Forbramdt af Solen, blaendet, sl0v, Hensank jeg i det varme St0v. 

Umulig jeg beskrive ved Det 0de og den Kjedsomhed, 

Jeg f0lte, nasr ved at forgaa Som et halvvissent Straa. 

Jeg vilde rejse mig, men sank igjen, Besindelsen svandt ruesten bort: 

Da i det samme jeg förnam som noget 
Haardt 

Ved Siden af mig, som en lille Stump I Sandets Dynge — greb og fandt en graahvid Klump. Jeg lpfted den. En 
Skoipe sprpd, 

Som under mine Hsenders Tryk I fine, l0se Sandskorn fl0d, 

Gav efter, viste mig et Ben, 



En Hofte, nydelig, skjpndt Sten, 

Og alabasterbleg en Ryg 

Med — hvad jeg hpjstforundret saa — 

To sammenlagte Vinger paa, 

To lange, fine, sprede, smaa. 

Og da jeg pusted Sandet vaek, 

Som skjulte Nakken, skued ret Omridsene af Hovedet, 

De saelsomklare Ansigtstraek — 

Mit Hjerte slog. Vel var det Sten, 

En Barneskabning; men saa ren, 

Saa levende har ingen Haand Af Marmor mej slet SkjOnhcd ud. 

Det var et Liv, det var en Aand, 

Som gjennemtraengtes her af Sten. 

En pludselig Idé jeg fik, 

Det var mig tydeligt, som sagt, 

Det faldt som Skjael fra mine Blik: 

Det var ej Sten, ved Konstens Bliv Vakt til et koldt, udvortes Liv — 

Nej, nej! det er en Petrefact,Forstening, Litholith — o Gud! Men fra en laengstforsvunden Tid, En Old, 
guddommelig og blid, Da endnu Himlens Afkom hang I Palmetraeerne og sang Og vugged sig paa Liliens 
Staengel — Ja, det er en forstenet Engel! 

De Fplelser, hvormed jeg gik Afsides til en ensom Plet Og neppe vilde tro mit Blik, Snart gjemte, snart tog atter 
fat Min ubetalelige Skat, Mig mere vaerd og mere huld End Havets Perler, Indiens Guld; Alt, hvad jeg lolte ved 
at se, Betragte og beundre ret Den sjeldne, spde Litholith, Det lille Skjpnhedsundervaerk, De fine Lemmers 
Liliesne Med Spor af Himlen i maaske — Og taenke mig, at det var mit; Den Rus i Hoved og i Bryst, Bedpvende 
som staerk, Ved Tanken om: nu, naar du vil, Godtgjpr du, der er Engle til — De vare, om just ikke ere — Om 
Englene en laerd Kritik, En Disputats — o taenk min /Ere! Hvad det vil give for et Blik, Hvad det vil give for et 
Hold, Hvad det vil kaste for en Straale Paa Troens ridderlige Skjold: Min Fryd kan Ingen maale; Den Stolthed, 
det Virvar af Lyst Kan Ingen forestille sig, Der ej var lykkelig som jeg. 

Men — Morgendaemringen forsvandt, Den virkelige Sol oprandt. Jeg ledte med forundret Blik Om Bjergene, 
som imod Himlen gik, Om Cactusblomsten, om det varme Sand; Jeg saa kun Skyen i mit Faedreland, Mit 
Vindue, de store Ruder, Min Seng, mit Bord, de hvide Puder, Min Slaabrok ophaengt paa et Som; Jeg hörte 
Taffeluhret pikke: Jeg vaagnede —jeg drömte ikke. 

1835. 

Tilstaaelsen. 

Donna Maja, Donna Maja! Ak, vel maa jeg gaa i Dr0mme; Frist mig ej, at aabenbare Hvad der dufter helst i 
M0rke. 

»Don Bermudes, Don Bermudes! Rsek mig Noderne, Guitarren. Don Ezechiel ben Ascher Grubler, ser I, ved sit 
Skakbraet. 

Raek mig Oleanderblomsten, Lseg mig Puden under Foden — O, det er en Fe, som kogled Eders Vaesen om paa 
Jagten!« 



Donna Maja, Donna Maja! I er hvid, men kold som Maanen, Naar den lyser paa Altanen Mine Taarer med sit 
Splvlys. 

Ak, den Fe, som har betvunget Mig med stserke Talismaner, — Rentud sagt — er her i Salen, Ganske mer os, lige 
for mig. 

»Don Bermudes, Don Bermudes! O, saa er det Poppegpjen, Som her sidder paa min Skulder Og betragter jer 
forelsket.O, saa er det dig, Gulnare, Med din grpnne Hals, dit Ildblik, Som har 0vet Hexekonster Og fortryllet 
denne Herre.« 

Donna Maja, Donna Maja! Nej, en anden, mere grusom Tryllemagt har mig bedaaret Vil I drage Handsken af 
jer? 

Ak, I har en Haand som Skummet Af Guadianas Kilder! Her, hvor Tommelfingrens Bue Skiller sig fra 
Pegefingren — 

Ser I denne fine Böjning, Denne bl ode, svage Grube? Og i den en Plet, en lille. Rund og dsemrende i Huden? 

Som en Sivblomst i Fontainen; Som en Sky i Maanens Klarhed; Som paa Lammets hvide Ryg-Uld En nedfalden 
brun Castanie; 

Som den lille Vseges Skygge Mprk i Alabasterlampen; Som en Sommerfugl, forvildet Til din Sne, Sierra 
Nevada! 

Donna Maja, Donna Maja! Denne magisk dunkle Runding Trak mig ind i Tryllekredsen, Hvor jeg svimler 0r og 
drukken. 

O, hvad nytter det, jeg f0dtes I October, for hvis F0dsler Spaniens Vise fandt et Varsel I Opalen og Beryllen? 

Alle gamle Varsler svigte! Thi Opalen og Beryllen, Ved I, Donna Maja, love Trpst i Sorg, i Qvaler Lykke. 

»Don Bermudes, Don Bermudes! Kys da Pletten, som I elsker; Men fortsel mig, sig, hvor laenge Varer en saa 
svsermersk Elskov?« 

Donna Maja, Donna Maja! O, mit Hjerte slaas i Stykker — Jorden under mig bevteges — Jeg maa samle mine 
Tanker. 

Ved min Stammefaders Turban, Maurerfyrstens, ben Abdallas! Ved min Faders Kobberhandske, Don Ramiro de 
Nav arras! 

Ved min Amrnes, Donna Sanchas, Maslkehvide, runde Arme! Ved min Moders, Donna Elviras, Lange, 
ravnesorte Lokker! 

Ved de himmelblaa Turkiser Paa San Jagos Solvcrfingrc — Donna Maja, Donna Maja — Evig er min Elskov, 
evig! 

Ved Madonnabilledet. 

Mprke Ranker laa paa Muren, Stjernerne begyndte funkle; For det gamle Helgenbilled B rand te Lygten i det 
Dunkle. 

»Gamle Kone ved din Krykke, Du, hvis brune, svage Htender Dag og Nat maa flittig passe, At Madonnas Lampe 
brtender! 

Tag imod vor Mildhedsgave, Bed Andsegtige, som knsele I Capellet, lpfte Bonncn For to elskovsfulde Sjasle;At 
den Kummer, som de f0le, At den Byrde, som de btere, At de Taarer, som de ftelde, Og den Uro, som de naere — 

At det Alt, som disse Flammer Under Nischens sorte Bue, Stadigt maa vedligeholdes Samlet i en hellig Lue; 

At det Alt, som disse Flammer, Der sig brtendende fortsere, Maa med sine sidste Straaler Lyse Kjterlighed til 
/Erc!« 



1836 . 


Venskabstr0st. 

Er en Blomst naer ved at visne, den forfriskes kan igjen, Og et Hjerte, som vil briste, det kan tr0stes af en Ven. 
Sagnet gaar, at hver en Plante har en anden til sin Lyst, Har en anden Urt, som livner, styrkerog forsvarer den. 
Rosen fandt sin Sjaels Udkaarne i den gronnc Semperviv; Trives denne i dens Nserhed, kan ej Rosen skrante hen. 
Mellem Planter, mellem Stene, mellem alle Verdens Dyr Virke Sympathiens Krafter; selv imellem stolte Maend 
Hvor er den, som ikke folcr, at hans Liv mon plat forgaa, Lindes ej det Skjod. hvori han laegge kan sit Hoved 
hen? Hvor er den saa strenge Qvinde, at hun ikke sygner bleg, Naar hun, som en Ranke, rives fra den elskte 
Ungersvend? Hvor er den, det vsere Qvinde, vsere Mand, som ej har fp 1 1 Sympathiens Laegedomme skjaenke Liv 
og Kraft igjen? Hvor er den Ulykkelige, sig mig, som forgjaeves ved, At det Hjerte, som vil briste, kunde trpstes 
af en Ven? 

Den lOde Oktober 1886. 

Trusel. 

Lloribella, har du set en Plante at bedrpves, 

Trakke sig tilbage, harmes, naar dens Sodnie rpves? Og dog tror du, at din Strenghed, at din lange Modstand, At 
din Kamp, som for at vaerge Ungerne en Lpves, Naar jeg lokket af din Skjpnhed, som en Bi af Liliens, Sank imod 
dit Bryst og spgte s0de Kys, beh0ves? Lpler du ej, denne Modstand strider mod Naturen ? Qvseler du ej Hjertets 
bedre Stemme, naar den 0ves? Alt, hvormed en Visdomshaand har Verden sammenslynget. Alle Baand, som 
sammenholde Livets Rsekke, kl0ves; Alt, hvad Gud har foranstaltet til sin Skabnings Bedste, Lor at f0je Led til 
Led og pryde Jorden, slpves. Se, hvor Blomsten gjerne af den brune Blomsterkysser,Promt hengiven i Naturens 
Villie, be- 

rpves, 

Lader ham ved Barmen drikke al den skjulte Sodmc. Og til Gjengjeld, skjselvende i Morgendug, bestpves. Pplg 
Exemplet af din Spster! Jeg maa Nectardraaben hente, Trods din Vsegring, hvilken Dyst endnu af mig skal 
prpves. 

Den 17de Oktober 1836 

Jeg er ulykkelig, naar Dagen haelder. 

Jeg er ulykkelig, naar Dagen haelder, Jeg s0ger Lejet, ene med min Kummer — 

Og dog saa lykkelig; den dybe Slummer Mig leder hen, hvor Saligheden v tel der. 

Jeg er ulykkelig, naar Lserken melder Den nye Dag; min Takkerpst forstummer — 

Og dog saa lykkelig; thi Hjertet rummer Den Folclse. hvorom det ene gjelder. 

Til G hedens Blomst er lutter Qvaler 
Stammen; 

Hvis Sorgens Mprke bragtes til at vige, Saa brandte mere dunkelt Vellystflammen. 

Mit Ve og Vel, jeg kan ej andet sige, Som Nat og Dag, er knyttet yndigt 
sammen, 

Som Liv og Dpd, saa uadskillelige. 

December 1836. 

Til Frpken W. 

Lyset er trendt, paa den varmende Jernovn Rogelse kastet; Bisesten kan slaa med Regn Ruden, saa-meget den vil. 



Her i mit ensomme Hus er Gulvtasppet strakt under Foden, Og for den kjoligc t)0r hsenger det lunende Filt. 

Fjernt jeg horer kun BOmenes Skrig og den syngende Anime, Tagets beständige Dryp, Stormens urolige Lyd. 

Om mig er Stilhed. Tankerne vaagne om dem, som er fjerne, Skilt fra mig ved et Rum, Sjrelene ej kan forstaa. 

Tankerne vaagne om dem, de Venner, der nylig forlod os, For i den brogede Stad Vinterens Lede 

at fly. 

Tankerne vaagne om dig, Veninde, du Blide af Hjertet, Englen for mine Smaa, Husets fortro-ligste Gjasst. Gjerne 
en Stund om den lysende Arne vi trykked os sammen, Vexled skjemtrige Ord, havde vi dig i 

vor Ring; 

Men paa Papir, med konstige Skrifttraek noder mig Skjaebnen Langsomt udtrykke det, Lreben kan gjOre 
saa let. 

Lad da et venligt Brev erstatte det venlige Haandtryk, Versets elegiske Form 0jets sredvanlige 
Blik! 

Gjenkjend Tankernes Spring og Ordenes lette Förvirring, Mrerk i Rhytmernes Takt noget, som ligner min 
RpstlDig, som jeg ved med mig i Förening elsker det Sk jonne, Dig, hvis folsomme Sjrel aerer det Gode 

saa hpjt, 

Hilsen bringer jeg dig, fra mig det kjrer-ligste Budskab, Hilsen fra mihe BOrn, Hilsen og Kys fra min Viv. Jrevnt 
gaar Tiden her; man lever, 

skjpndt neppe det maerkes; Deri, tror jeg, bestaar just det lyksalige 
Liv. 

Himlen er immerm0rk, indsvpbt i Skyerne, tragisk, Ikke en Rift, som er lys, ikke en Plet, som er blaa. Mer 
langmodig, ved jeg, Kamelen ej drager i Orken, End paa Bondemes Vogn jeg den morad- 

sige Vej; 

Ingen Bjprn i Hi paa Mos og visnede 
Blade 

Lsegger sig bedre til Ro, sugende Labben, end jeg. Lunt. som Murmeldyr i Savoyens takkede Bjerge, 

, Bornene lave sig til Vinterens dpsige 
Nat; 

Ingen Lama i Grsesset ernrerer sit diende 
Afkom 

Mere tro, end min Viv ammer sin nykterne Alf. 

Jorden, opblodt af Vand, bedsekkes af evige Taager, Og fra den dryppende Qvist lofter kun Kragen sit Skrig. 
Skulle vi derfor af Dvalen, som Kulden bebuder os, vaekkes, F0r den regngraa Luft lysnes af stasrkere Sol, 

Fyld, A7eninde, et Blad med Sjaelens hellige Varme, 

Send os en yndig Bouquet friske og duftende Ord! 

Den lOde December 1836. 

Solvbryllupsvise. 

Hvad er Kj asrligheds Vaar, 



Som saa hurtig forgaar, 

Vel andet end en blsendende Dr0m? End en Dag i April, 
Fuld af glodcndc Smil, 

Men fulgt af Regnens Strpm? 

Alting sig tegnede Saa smukt, 

Og sikkert vi regnede Paa Frugt; 

Men da Drömmen forsvandt, 

Sig os hvad vi fandt? 

Knap Mindet — ikke sandt? 

Nej, nu er du for slem! 

Sagtens gives der dem, 

For hvilke Elskovs Sol ej oprandt; Som ej saa nogen Frugt, 
Skjondt det tegnede smukt; 

For hvem det Hele svandt. 

Altid det gaar dog ej Saa slemt; 

0 Elskov, din Vaar vi ej Har glemt! 

Dens Erindring er Fyst, 

Og i Alles Bryst Udbreder den sin TrOst. 

Dog en Dag som i Dag Taler Kjserligheds Sag, 

O Held os! med den stasrkeste Rpst; Denne Fest for en Vaar, 
Som ej svandt, men bestaarVed Siden af sin HOst. 

Amor, den ilende Blev tro; 

Her slog han sig smilende Til Eo; 

Ingen Vinge faldt af, 

Man ej B aand ham gav, 

Men Huset holdt han af. 

Derfor Slaegtning og Ven, 

Derfor Datter og Spn, 

En Skaal for Brudeparret, de To, Der i femogtyve Aar, 

Der i H0st, som i Vaar, 

Var enige og tro! 

Bosen, de dannede Til Krands, 

Med Sol vet kun blandede Sin Glands — 

O vasr, Himmel, dem huld, 

Og er Tiden fuld, 


Bland Roserne med Guldt. 



Den 22de Januar 1837. 


Ensomheden. 

Barn, du dr0mmer dig Ensomhedens Skygge, Ensomhedens Lyst Som en hellig Lykke, Som en evig Tr0st — 
Ivjender du da mig? 

Ved du, hvad det er, Ret at vasre ene, 

Ret at f0le sig Ensom og alene? 

Kan du sige mig, 

Ved du, hvad det er? 

Englen naermer sig, 

Den, om hvem du leder, Ensomhed ved Navn; 

Men usynlig breder Den sin m0rke Favn Raedselsfuld mod dig. 

Se den dybe Flod Bag de gr0nne Grene — Har du Lyst dertil, 

Saa er du alene, 

Evig om du vil — 

T0r du? har du Mod? 

April 1837. 

Tilegnelse. 

Her ser du nogle Digte, 

Et yndigt Allehaande; 

Men det er dine Lseber, 

I mine Vers som aande. 

Jeg dirrer kun som Strengen, Der af din Finger r0res; 

Jeg er det fjerne Echo, 

Som af din Stemme h0res; 

Det Stilhedsdyb, i hvilket Dit mindste Suk gj en lyder; Det Spejl, hvori dit Aasvn Sin sk jon ne Straale bryder. 

Du er det fine 0re, 

Hvorom sig Lokken kruser. 

Og jeg den hule Concha,. 

Som koger og som suser; 

Som trods sin indre Tomhed Harmonisk lader ho re En Brummen og en Syngen — Men kun, kun ved dit 0re. 
1837. 

Den frimodige Ven. 

Jeg havde en Ven, som var klog, 

Men holdt ikke Tand for sin Tunge; Han forte det frieste Sprog Blandt Gamle, saavelsom blandt Unge. Mit Raad 
var et Glas eller to Af mild og förståndig Lafitte; 

Han slog sig dog ikke til Ro, 



Men st0jed i Vennernes Midte. 

Han havde et hemmeligt Nag Til Raader og til Excellencer, 

Og derfor ved festlige Lag Hans Spasen var tidt uden Grasndser: »I tro ej paa Helgene mer Og turde vel spytte 
paa Paven, 

Dog for en Minister jeg ser Jer krybe som Snoge paa Maven.« 

I Siden han havde et Horn Til alle de Privilegerte, 

De var ham i 0jet en Torn, 

Og ej han sin Ytring generte: 

»I tro ej paa Sppgelser mer —• 

Det gjpr ej engang eders Koner — Hvor kan I da tro, som jeg ser, 

Paa Skyggen af gamle Baroner?« 

Han lod sig forlyde med Ord. 

Naar Vindunsten varmed ham Blodet. Som. dersom de videre for, 

Saavist kunde kostet ham Ho’det: 

»I frygte ej Djsevelen mer — 

Hvor kan I da frygte, Kamrater, 

Aarestrup. 

En Enevoldsmagt med en Hser Forpryglede, raadne Soldater?« 

En Taenker han var, men en fri — Om jeg t0r saaledes det kalde — 

Han sang til en smuk Melodi En Visdom, som huede Alle: 

»Jeg tror paa den eneste Gud, 

Den eneste sande Försöner: 

Kom til mig! saa lyder hans Bud, 

Kom hid til min Barm, Millioner!« 

Hans Mening om Qvinderne til —• Som lettelig lod sig formode —• Var ogsaa dumdristig og vild Og efter hans 
krusede Ho’de: 

»Hel lykkelig Manden vel var, 

Der fandt sig en elskelig Qvinde; 

Men bedre det var dog, et Par, 

En Snes endnu bedre at finde.« 

Nu hviler hans Ben paa et Sted, 

Hvor ogsaa vel vore skal ligge, 

Og Fyrstens og Prindsernes med, 

Ved Siden af deres, som tigge. Endskjpndt han forresten var klog. 

Han holdt ikke Tand for sin Tunge — Nu vel! for det redige Skrog Lad Glasset frimodigen runge! 


1837. 



Bebrejdelsen. 

Du klager over, at jeg taler Prosaiske og kolde Ord; 

At i mit Blik og paa min Pande Af SvEermeri er intet Spor; 

At Livsforsikringens Tabeller Opfylde Hjertets hele Rum;At jeg ser ud som en Professor, Fortraedelig, studert og 
dum. 

Ja, du har Eet. Men hvis er Skyiden? O, at bebrejde mig, er haardt! 

Som Maanen traskker Flavets Bolge, Har d u mig trukket Själen bort. 

Var jeg ej karsk, var paa min Lasbe Ej Poesiens friske Duft, 

Fpr dine 0jnes hede Straaler Udbraendte mig al sund Förnuft? 

Nu er jeg Embedsmand og Eidder, 

En frugtbar, fredelig Vulkan •— 

Et lyrisk Udbrud kaster hermed Mit sidste Digts Ildtulipan. 

1837. 

Til Maanen. 

Jeg har set ham ride — Ha, hvor Hesten jog! 

Til det Sted, jeg boede, 

Ej sit Blik han slog. 

Jeg har set ham skri ve — Ak, hvor langt det blev! 

Ej til mig var Brevet, Han saa ivrig skrev. 

Jeg har set ham kysse Paa en Lok saa blpd —• 

Ej min Haarlok var det, Som den Lykke n0d. 

Jeg har set ham grsede — Ak, hvor bleg og skj0n! 

Ej for min Skyld var det, At han grasd i L0n. 

Jeg har set ham vandre — Hvor han standsed tidt! Men det Navn, han sukked, Ej det Navn var mit. 

O men du, Veninde, 

Klare Maane — o Dine blide Straaler Gav mit Hjerte Eo! 

Du har set min Taare, 

Du har set min Qval, 

Naar du stille lyste Over Bjerg og Dal. 

Du har h0rt mig sukke Paa den h0je Borg. 

Som dit Nae forsvinder, Svinde lad min Sorg! 

Den 16de September 1837. 

Den Sovende. 

Lad mig dsekke dine spsede Foddcr, mens du sover, Hulde, 

Som en varsom Gartner dsekker Sydens kjaelne Blomst for Kulde! 

Lad mig heggc dine Arme, 



Ubevidste at de trykke, 

Om min Hals som en Guirlande, 

Som et pragtfuldt Ordens smy kke! 

Lad mig sovende dig holde Paa mit Knas — hver Puls, som banker, Hvert et Hjerteslag mig bringer Blide 
Folclser og Tanker. 

Lad mig Hovedet, som drpmmer, Varsomt paa min Skulder basre;Hver en Bugt af dine Lokker Er for mig en 
Skjpnhedslaere. 

Som et Landskab venter Solens Opgang i de varme Nastter, 

Vil jeg vogte paa dit Aasyn, Til dit Ojelaag sig letter; 

Til dit vaagne Blik mig smiler I sin Mildhed tusind Glaeder; Til din B0st med Vellyd fylder Disse tause, dode 
Steder. 

November 1837. 

Fremtiden. 

Alting bagvendt og forkludret! 

Plumpe Masser, ingen Sjasle! 

Himlen graa og Jorden mudret! 

Mere tydsk end dansk vort Maele! 

Usle Stasder, 0de Havne! 

Ingen Traeer mer i Skoven! 

Aadsel kun for Krigens Bavne Ligger Danmarks 0 i Voven. 

Ha — til Trods for hint og dette — Her —jeg fpler Panden glode — Her jeg fpdtes, her de rette Hjemmets 
Toner klang saa spde. 

Her — om ogsaa Alting knaekker,. 

Om end Alt er nasr ved Bunden — Her — en indre Vished laegger Mig det Spaadomsord i Munden — 

Her skal vore B0rn sig tumle Stolt, fordi de her har hjemme; 

Her — lad kun Eorsagthed mumie — Haeve fri den frie Stemme. 

Her, naar vore Ben er gjemte Under H0jen for at smuldre, Skal paany de hardtad glemte Frihedsmelodier buldre, 
Byeme sig modigt tastte, 

Landet smile, S0en skumme, 

Og kun Herskesygens Jette, 

Som en Ulv i Larnker, brumme. 

Den 21de November 1837. 

Dr0mmen. 

Jeg dr0mte, at jeg saa dig staa I dunkle Telt, 

Ved Nattens Lampe, hvor jeg laa, En modig Helt. 

Jeg drpmte, at du saa dig om Med frygtsomt Blik 
Og lyttede, om Nogen kom, 



Om Nogen gik. 

Jeg dr0mte, at du slog med Flid Din Kjortel b rami 
Op over Armen, rund og hvid, 

Og sneg dig frem. 

Jeg drpmte, at din hoj re Haand Et Glavind drog 
Ud af det m0rke Kladebon —• 

Mit Hjerte slog! 

Der stod du, radselsfuld og bleg, En rank Judith, 

Og i min Strube f0lte jeg De,t dybe Snit. 

Med Flaanden knyttet i mit Haar, Bestankt med Blod,Du stirred paa det r0de Saar Med salsomt Mod. 
Min Pande var saa hvid som Sne — Den kyssed du; 

Min Mund, den var saa kold som 
Sne — 

Den kyssed du. 

Den 27de November 1837. 

Den fprste B0n. 

Ungersvendens Ed jeg kjender, Blussende han svarger paa, 

At hans hele Hjerte brander, 

At han kan vor Sjael forstaa. 

Vel! den hoj c Ild er skjpn; 

O, men vi til Troskab trsenge — Derfor h0r min fprste Bon: 

Elsk mig lidt og elsk mig lange! 

Naar den fprste Blomstring svinder, Haanden ryster mat og svag, 

Naar de fordums runde Kinder Rynkes mere Dag for Dag: 

Hvad har Hjertet da til Lpn ? Troskab, kun til dig vi trange — Derfor hpr min fprste Bpn: 

Elsk mig lidt og elsk mig ken ge! 

Og naar til den lange Slummer 0jet lukker sine Blik, 

Naar den blege Mund forstummer, Haanden giver sidste Tryk: Kjarlighed, hvad er din Lpn? 

Evigt vi til Troskab trange — Derfor hpr min fprste Bpn: 

Elsk mig lidt og elsk mig lange! 

Den 27de Sovember 1837. 

Gaadelpsningen. 

Dit d'rpmmerige, tankefyldte, Besynderlige Blik — det leder, 

Indser du nok, til mangehaande Henrivende Sandsynligheder. 

Jeg so ver ingen Nat; jeg tanker, 



Jeg grubler paa at kunne raade Den ubekjendte Stjernetaages Forunderlige Skrift og Gaade. 

Som hine psterlandske Prindser, 

Der naermed sig den Grusom-Skjonne, Vil jeg forsogc Gaadens Lpsning; 

Jeg ved, hvordan du kan bclonne. 

Skjondt Faren er fast endnu stprre, End da man ikkun fordred Blodet; 

Thi naar man risikerer Hjertet, 

Flvad nytter det, man holder Ho'det? 

Den 27. November 1837. 

Kjpbenhavnske Minder. 

O, I grpnne Bastioner, 

Hvor den unge Martsviol Stod ved Siden af Kanoner I den friske Morgensol! 

Marmorkirke, taus og ensom, Ufuldfprt, mosgroet og hul, 

I hvis Helgen-Nische Drengen, Halv med Gysen, leged Skjul! 

Hallandsaas, hvor jeg med Hurra, Royalistisk nok, sprang om, 

Naar med mange rodc Fakler Kongen fra Comedie kom!Gammelholm, hvor jeg Bekjendtskab Gjorde med deu 
Bolgetop, 

Paa hvis Ryg deu danske Flaade Ligger for at raadne op! 

0,1 blanke Spir og Taarne, 

Hvor, hpjt over Gadens St0j, 

Alle mine Ungdomsdr0mme Med de hvide Duer fl0j! 

Snevre, stejle Trappegange, 

Med den danske Digtekonst Under Taget, og forneden Kjelderhalsens Pobcldunst! 

0,1 matbelyste Hjpmer, 

Hvor min uerfarne Sjael Mangen Skjonhcd under Kysen Kikked ved en Lygtepael! 

0, du gamle Kongens Have Med din Buegang saa bred, 

Hvor, som Herkules med L0ven, Konsten med Naturen stred! 

Rundetaarn, hvorfra jeg skued Byens Tage, R0dt og Graat — 

Hvor kun Himlen var det Store, 

Og alt Andet var saa smaat! 

Venninghausen, Venninghausen! 

Fra din Samling en Bandit, Coronato, brun og fidtet, 

Gav min Sjael romantisk Snit. 

0. Chaiiottenborg med Salen Gipsopfyldt og pittoresk! 

Din Laokoon mig hvisked Fprste Gang et Par Ord Graesk. 

0, Theatrets lyse Runddel Med din Loge smal og hed! Lemaarsbarn sad jeg deroppe, Kjeded mig og — spvtted 
ned. 



Hospitalets sorte Gitter! 

Ha, en Stank af Dy velsdraek! Laasen klirrer, Hsengslet skriger, Bserebpren kommer — vaek! 

Og dog kan jeg ej lpsrives — Lindetrae med Bsenken lav, 

Hvor min Fader i det Gronne DOcnde mig Haanden gav! 

Janitscharmusik ved Vagten! 

Ak, som denne Amme her Tysser paa sin Glut med Ranglen, Stoj cd du for Folket der. 

Horesalens sorte Tavle! 

Cirkler, Vinkler, Kragetaeer, 

Naar jeg stirred, blev til lutter Engleho’der — eet isaer! 

Kaffehuse og Aviser, 

Gravitetisk Snustobak! 

Til Avisen nu som dengang HOrte Kage, horte Snak. 

Nprrefselled, hvor du rvste'r! Saelgekoner staa for Skud. 

Stort i Holger Danskes Briller Tog sig Kongens Livcorps ud. 

Praegtig steg min hvide Drage, HOj t mod Blaesten stod den fast; Gjodwad holder ikke bedre Paa sit Blad mod 
Vindens Kast. 

Mig betager Hjertets Vemod, 

Spot og Sppg forslaa kun lidt; Gamle Minder, gamle Vunder Springe op og blode tidt. 

Gjem du dette Blad, Veninde, 

For din Stambog blot bestemt! Alc,- i Kjobcnhavn har alle, 

Alle Venner snart mig glemt!Gravr0sten. 

Omfyget af Sneen, 

Af Stormen ombuldret, Bes0gte hun Graven, 

Hvor Elskeren smuldred. 

Hun banked paa Hpjen: 

»O, er du herinde, 

Saa tal et Par Ord til Din gamle Veninde!« 

Da lpd det fra Dybet Som Regnen, der risler. Som Sneen, der fyger, 

Som Bladet, der hvisler: 

»Veninde, jeg hprer Din Stemme fraoven, 

Hvor Stormene hyle Om Bjerget og Skoven. 

A ar har jeg nu blundet, Naette'r og Dage; 

Af min unge Skabning Er kun en Benrad tilbage. 

Ej til Graad har jeg 0jne, Ej Mund til at smile; 

Men jeg foler hernede Den dybeste Hvile, 

En Stilhed, som Ingen Deroppe erfarer, 



En Ro, som Ingen I Livet forklarer. 

Gak hjem til din Celle, Gak hjem til dit Hus; 

Der h0res ej meget Til Sus og til Brus. 

Tag Tenen i Haand Baade Natten og Dagen 
Og spind til din Kiste Det splvhvide Lagen. 

De fire smaa Planker Om Liget saa koldt, 

De kunne ej pyntes Por dyrt og for stolt. 

De Roser, du har I dit Vindue, hent Og plant dem paa Graven — Den har det fortjent.« 

Hun hprte ej mere, 

Saa gjerne hun vilde, 

Hun sank i en Drive, D0dfrossen og stille. 

Januar 1S38. 

Den har du tabt, den Kjade? 

Den har du tabt, den Kjade, Den gyldne, smidiglange, 

Der om din Hals sig snoede Syv Gange som en Slange? 

Den har du tabt, den Kjade, Jeg kasted dig om Barmen, Da f0rste Gang, besejret, 

Du sank mig stum i Armen? 

Den har Du tabt, som skulde Det faste Vidne vare, 

Betyde Evigheden Og skjanke Troskabslare ? 

Dog som et ilde Varsel Kan jeg dit Tab ej tanke, 

Det spaar kun om en anden, Mere naturlig Lanke.Naar jeg til Hjemmet kommer Tilbage, hvor du vanker Og 
venter mig i Haugen Med elskovsfulde Tanker, 

Saa vil jeg til Erstatning Om Liljehalsen kaste To langselsfulde Arme, 

/Erligc og trofaste; 

Saa vil jeg til Erstatning Tat dig til Barmen trykke Et Hjerte, et, som lever, 

Som banker, fuldt af Lykke. 

Det Halsbaand skal dig f0lge, Og det kan aldrig briste, 

Det Smykke — det du aldrig I Evighed kan miste. 

Januar1838. 

Bordsang. 

Kom, vi vil hinanden tr0ste, 

Sorg kun krydrer slet vor Mad; Vinens Perler skal forlyste, 

Druens Guld os gjore glad; 

Sangen 0ve frit sin Kunst, Grammelsen gaa op i Dunst! 

Meget, ved vi vel, er sludret, 

Meget sagt med Ret og Skjel: Hvordan Alting er forkludret, 



Alting sygt og Intet vel. 

Kassen tom og Kraften lam, 

Ussel hele Statens Kram, 

Tyven rig, den Vise lurvet, 

H0je Poster uden Valg, 

Bonden fejg, hans Plovhest skurvet, 

Svasrdet rustent i sin B alg, 

Ingen Drift og ingen Fart, 

Alting synkefserdigt snart; 

Ej et Blad engang at drekke Statens n0gne Blusel med — 

Dog, det kan os ej forskraskke, Allermindst paa dette Sted; 

Vinen paa vor Dug idag Minder om det danske Flag. 

Det skal ingen Fejghed plette — Venner, Mod i Farens Stund! 

Her vi f0le Hjemmets rette Toner gaa fra Mund til Mund; 

Her, om end i Tvang og B aand, 

Spore vi den danske Aand. 

Her, hvor vi som Dreng har leget. Vil vi stride Mandens Strid; 

End er ikke Ilaabet veget, 

Fysten ikke — giv blot Tid! 

Her er Nok, det vide vi, 

Nok at tage Haanden i. 

By ved By sig frit skal ordne, 

Havne fyldes Flag ved Flag, 

Og naar Krigens Stemmer tordne, Svares med det glatte Fag; 

Ingen Nabo, ingen Mand Haanligt se til Danmarks Strand! 

Her — lad kun Forsagthed mumie — Naar vort St0v er lagt til Ro, 

Her skal vore B0rn sig tumle Frit, og her skal Glseden bo! 

Venner, drik med bredfuldt Maal! Haabet leve! Danmarks Skaal! 

Den 27de Januar 1838.Til Oluf Bang. 

Mellem Folliker til Huse, Ubekjendt, en frygtsom M0, 

Var i mange A ar min Muse Paa den fugtigkolde 0. 

I mit Kammer sluttet inde Eandt for hende Tiden hen — Knap hun havde en Veninde, Endru mindre nogen Ven. 
Se, da blev hun utaalmodig, 

Saa i Spejlet sig: »Hvordan? 

Ak, din Synd mod mig er blodig, Utaknemmelige Mand! 

Er ej disse Fokker lange? 



Denne Kl0ft i Hagen smuk? 

Tkke mere som en Fange Vil jeg h0re dine Suk. 

Jeg vil ud, det er paa Tiden — Aabn mig D0ren!«: Og hun gik; Som bekjendt., ej lasnge siden Er det, hun sin 
Frihed fik. 

Hvo beskriver nu min Sptending, Mine Tvivl: hvordan det gaar, Hvad man siger, hvilken Vending Hendes Flugt 
Verden faar? 

Sneen taarned sig paa Marken, Modlps jeg i Hjemmet sad, 

Noah lig, beklemt i Arken; 

Da der bragtes mig et Blad — 

Trpsteligt som Oliebladet — 

Venlig Hilsen var deri, 

Skriften saa jeg, perleradet, 

Fuld af Eim og Poesi. 

Fra hvem Anden kan vel disse Toner komme, end fra ham? 

Se i Krogen! — Ja tilvisse, 

Det bekjendte Monogram! 

Ham, jeg elsker! ham, jeg aerer! Hvem Apollo, dobbelt god, 

Gav mig til en dobbelt Lrerer — O, det styrkede mit Mod! 

Han, hvis faderlige Venskab Jeg alt n0d som Ungersvend, 

Har med Musen gjort Bekjendtskab Og er ogsaa hendes Ven. 

Af sin egen Muse drevet, 

I sin egen, muntre Stil, 

Har han letbegejstret skrevet Til en lykkelig Emil 

Linier, saa yndigt vundne Som den Krplle, Venus slaar Om sin Finger, og dog bundne Som Apollos Pandehaar; 
Lunefulde, alvorsfulde, 

Laegende, af bedste Slags, 

Men isaer saa vennehulde — 

Derfor maa jeg svare strax, 

Svare, som mit Hjerte byder, 

Takke, som jeg bedst formaar, 

Ihvor svagt det ogsaa lyder, 

Og hvor daarligt end det gaar. 

Medens Skeden nemlig tumler Henad Landevejens Spor, 

Paa en Sygerejse mumier Jeg i Skjsegget disse Ord: 

Alle skjpnner Gkedcr samle Sig om ham, der i mit Bryst Vennehuld betvang de gamle Tvivl og skabte uvant 
Lyst! 



Muserne, i Chor tilsammen, 

Eros, ak, den sjeldne GjaeskVasre hos ham, teende Flammen Til en evig Ungdomsfest! 

Lad kun Svgeskaren ringe, 

Lad kun Klagen sukkes frem — Vise Raad vil Alle bringe, 

Som fra Oldtidstemplet, hjem. 

Og naar tusind Krandse heenge, Ofrede til Templets Gud, Legende med Lyrens Strenge Hvile Lsegehaanden ud! 
Den 12te Februar 1838. 

Kritik. 

Hvad Publikum har fundet for et Hold I hans Produkter er mig ubegribeligt; Thi allevegne ser man i hans Digt 
En iipgcn Philosoph og.en paakleedt 

Apol. 

Frederik Christian Greve af Raben, 
dpd i Rio de Janeiro den 6te Juli 1838. 

Atter et Sorgens Bud dig bragte den vingede Snekke, Aalholms re 1 dgam le Slot, atter et sortseglet Brev! Fangsomt 
Kragerne flyve i sorte Kredse om Taarnet, Trseet kaster sit Fpv, Stranden udstrask-ker sig m0rk. Vel maa din 
Taarepil hrenge, din Ask med de ludende Grene, 

Birken med s vreven de Fok feje den grusede Gang; Vel maa Granerne slutte sig tre t i din Fund og din Hauge, Og 
til Sdrgeskare sig stivt ordne med Blomster og Gr0nt; Han, dine Mure var vant til at favne i dr0mmende Stilhed, 
Han, hvis Fampe du saa straale den ensomme Nat, Han, hvis Hsender har plantet de him-melragende Popler Og i 
din duftende Park nedlagt det blomstrende Fr0, Oldingen, som dig saalrenge besad, som freded din Skjonlicd, 
Frederik Raben er d0d, d0d i den fjerneste Egn! 

iEdel var han af Mt, og derfor det /Fdle hans Villie; Ingen forfsengelig Tant, Alvor bcsjreled 

hans Bryst. Meget bar han i Hjertet, den nordisk indsluttede, strerke; Skjondt ej Manges Ven, een dog han havde, 
for hvem, Ramt af utallige Slag, det skjulte Indre 

sig aabned, Een, — dig var det, Natur! du var hans trofaste Ven. Fivets Fyst han spgte ej der, hvor den spges af 
Maengden, Men hvor et dybere Sprog taler til Menneskets Aand; Grandskende trsengte han ind i Videnskabernes 
Rige Og i Naturens Bog bladede, Blad for 

Blad. 

I kunne vidne det, Jordens forskjelligste Zoner og Egne! Hvad der r0rte hans Sjrel, fengsled hans spejdende 
Blik:Du, Grönland med din Brae, omsqvulpet al fraadende Brsending, Hekla, dit Svrelgs Ild, Norges nedsu- 

sende Elv; 

Skotske Heder og Tydsklands Skove hprte hans Fodtrin; Sehweizeralper ham bar over den blsendende Sne. 
Skjpnheden lokkede ham, den regte Nordbo, til Syden, Piniens elassiske Fund, Afrikas glodcndc Strand. Sidst, 
da de aldrende Femmer trasttedes, spgte han Hvilen, Hvor under tropiske Sol Palmen udbreder sin Skjerm, Hvor 
for det mattede Blik udfolded sig rigere Stjerner, Og — der Hvilen han fandt: Dödens lyksalige Ro; Stjernerne 
fandt han, de nye; den rigere Himmel sig aabned — Fykkelig svasver lians Sjael over den taa- 

gede Jord, Bindes ej af den fjeme Grav, men svsever i Stilhed Over det gamle Hjem, lyser fra Himlen 

sin Fred 

Over A n Skare sprgende B0rn, hvis Hjerter ham fulgte Troligt med Gjensynets Haab — ak! 

men maa savne den Tr0st, Afskedskysset at trykke paa Faderens Haender og lade Over det elskede St0v flyde den 



str0mmende Graad. 

Thorvaldsens Hjemkomst. 

Opfordring. 

Raab Hurra kun fra 0ster og til Vester, Bring Fakkeltog, drik Skaaler over 
Skaaler, 

Benaad ham kun med Titler og med 
Straaler 

Og byd til Bords ham med et Tusind 
Gjaester, 

Indret de praegtigste af alle Fester, 

Gjpr Alt, hvad Kongen og hvad Folket 
taaler — 

Med Tankeblik den store Svaerm han 
maaler: 

Alt det er saare godt; dog Noget rester. 

0 kan du, danske Sommer, endnu funkle 
Med nogle Naetter, varme, stjernedunkle, 

Med nogle Dage, blomsterfyldte, klare — 

Skjaenk ham de dejligste, som Norden 
skabte! 

Pr0v at er statte hvad i Syd han tabte, 

Og i det gamle Hjem ham at bevare! 

Museet. 

Armod har ofte rakt sin Skjaerv, at 
fremme 

Pragtbygninger — ej spurgtes, om den 
vilde; 

Den Bygning, vi vil bygge, er kun lille, 

En Kube kun, et Skjonheds Honning- 
gjemme. 

Raek da en hjelpsom Haand, Enhver herhjemme! 

Giv eders Skjaerv og lad jer ej forvilde, 

1 Alle, som i Hjertet folc stille 
For Konstens asdle Sprog et dunkelt 
Nemme! 

Det er ej blot til de studerte Hjerner, 



Ej heller blot til Msend med B aand og 
Stjerner 

Skjonhedsgudinden kaster sine Blikke;Almuens Barn, hvis Krafter Ingen 
maalte, 

Har hun af Spdmen, hendes 0je 
straalte, 

Som oftest ladet allerdybest drikke. 

Bevidnelse. 

Tro ej, at det er Kjpbenhavn alene, 

Der jubler til den store Konstners /Fre! Vel kunde Landets B0rn ej alle v re re Tilstede just med Sang og Flag og 
Grene 

Ved hin Velkomstens prregtigskjonnc 
Scene — 

Det Vidne t0r dog Musen dristig bsere: At samme F0lelse vi Alle nsere, 

Og lige hjerteligt det Alle mene. 

Saa vidt som Danmark gr0nnes under 
Lide, 

Er ingen Sjrel, som ikke byder Gjaesten Velkommen atter i det gamle Thule; 

Ja, selv Philistren laegger taus tilside Det Blad, der har beskrevet Folkefesten, Og kan ej en Begejstringstaare 
skjule. 

Det Egentlige, 

Hvad var det Mserkeligste dog ved Sagen? 

Hvad var det Frydeligste dog ved Klangen, 

Det os mest Gribende ved Velkomstsangen, 

Og det mest Straalende paa Hojtidsdagen ? 

Det var — hvortil man snart igjen se 
Magen! — 

Det Ideales Sejr over Trangen, 

Det iEdles si kr e H0jde over Rangen Og. en Forstummelse af Hverdagskla- 
gen. 

Det var ej nogen Jublen hen i Taaget, 

Ej noget Skraal af sammenl0bne 
Drenge, 

' Det Folkeraab, som l0d og endnu lyder; 

Det var det Sande, som vil ud med 
Sproget, 



Det ubevidste Skj0nne, der, om 
laenge 

Ucendsct holdt tilbage, dog tilsidst udbryder. 

Den 22de September 1838. 

Mahmud. 

Paa denne Tid, da Kongevselde Tidt stasvnes ind for Dommerskranken, Vil jeg et Trsek af den forne 11 c, 

Der falder mig just nu i Tanken. 

Et Tusind Aar og noget mere, 

Efter at Jesus Christ fik Livet, 

Blev det Kong Mahmud at regjere Blandt Persiens hoj c Bjerge givet. 

Han undertvang Chorasans Lande; 

Tolv Gange paa sin Heltebane Han sejrende ved Ganges Vande Opplantede Prophetens Fane. 

Nu sad den Gamle under Teltet, 

Trret af de lange Hoj tidsfeste, 

Med Skjsegget splverhvidt til Beltet, 

Og tsenkte paa sit Riges Bedste.Foran det fyrstelige Saede 
Stod Skaalen, fyldt med Aprikoser, 

En Krukke med Bjergkildens Vaede, 

Og rundtorn dufted Irans Roser. 

En Slave vifted fra hans Pande Guldvingede Inseeters Svrerme, 

En anden stsenked Ambra-Vande, 

For Solen holdt en Tredie Skjerme. 

Han bladed i Ferdusis Skrifter, 

Naer var han slumret ind omsider — Dog pludselig han Farve skifter, 

Og Haanden hen mod Dolken glider. 

»Hvad«, raaber han, »hvad ser mit 0je? En ukjendt Skabning hid sig vover? Mon foran Slottets gyldne Flojc 
Min kongelige Livvagt sover? 

Dog, nasrm dig kun! Jeg ser, du vender Dig logrende imod din Herre: Armodens Blik i dig jeg kj ender Og vil dig 
ej Adgangen spserre.« 

En fattig Mand, pjaltet og sto ve t, 

Faldt ham til Fode med sin Klage Og bad om Hjelp, som han behpved. Den Forurettede og Svage. 

»Af dine Hoffolk,« lpd hans Stemme, 

»O store Hersker! maa du vide, Indfinder sig hos mig derhjemme En ung Person ved Nattetide. 

Mig kaster han med Haan paa Do ren : Min Kone, skjpn som Maanens Straale, Ej finder Tid at undfly, fOrcnd 
Hun maa hans Kys og Favntag taale. 

Hans Navn jeg ikke ved og kj ender; Men han er smuk, kostbare Ringe Har han i 0ren og paa Hrender, 



Hans Skjteg er sort som Ravnens Vinge. 

Jeg gyser i min lave Hytte, 

Naar M0rket falder paa mod Aften — Hvo skal mig Svageste beskytte? 

Kun du, o Maegtige! har Kraften. 

Jeg t0r ham ikke efterstraebe; 

Til Daggry i mit Hus han bliver, 

Imens jeg bider i min Lsebe Og Haaret af mit Hoved river. 

0 Hersker! er det med dit Minde, 

At slig en Gjerning mod mig 0ves, 

Og maa din Billighed ej finde, 

At Tugt og Revselse beh0ves?« 

»Gak bort,« b0d Sultan Mahmuds 
Stemme, »Gak bort og lad mig atter vide, 

Naar han indfinder sig derhjemme, Forstyrreren ved Nattetide!« 

Som ham befälet, bringer snarlig Den Arme Budskab. Kongen svpber Sig i sin Kaabe, skrider varlig Forbi sin 
Vagt, der ej ham r0ber. 

Alene vandre de til Huset De lange Gader, krumme Veje, 

Igjennem Dyndet, o ver Gruset, 

Til Arbejdsmandens usle Eje. 

»Trsed varsomt, Konge, gjennem 
D0ren! 

Den er saa lav. Her er mit Kammer; Det var saa lunt, saa roligt, f0rend —« »Ti«, byder Kongen, »med din 
Jämmer ! 

Se dette dragne Svserd! det plejer At gjpre Fyldest, hvor det kommer; Lad ham ej glsede sig ved Sejr, 

1 Natten ntermer sig hans Dommer!« 

En Lampe bramdte kun — den slukkerKong Mahmud selv, og med sin Klinge I Mprket kun eet Hug han hugger, 
Og Niddinghovedet maa springe. 

»Nu bring mig Lys,« han raaber, 

»haster, 

At jeg kan se, hvem jeg har fseldet!« Ved Synet han paa Knse sig kaster, Af Tak til Himlen overvasldet. 

Derpaa han lader Vand sig bringe Og ssetter Kärret flux til Munden Og kan saa lidt sin Tprst betvinge, 

At helt han tömmer det til Bunden. 

»Vel maa du dig til Sten forvandle,« Kong Mahmud taler nu til Manden, »At du har set mig saadan handle Og 
drikke, som en Hest af Spanden. 

Men du maa vide, siden sidste Bespg jeg 0jet ej har lukket; 

Fra Timen, jeg din Skjsendsel vidste, Har jeg ej spist, ej heller drukket. 



Saa stor Misgjerning var der 0vet, 

At det med Grund lod sig formode, Kun mine egne S0nner pr0ved Paa Sligt — det fuldt og fast jeg 
troede. 

Og for at ej Barmhjertigheden Retfaerdigheden skulde kraenke, 

Saa slukked Lyset jeg i Vreden Og Blodet — hvis det var — lod 
staenke. 

Taksigelse jeg Allah bragte Paa mine Knae og Lov istemmed, Dengang jeg saa, den, jeg nedlagde, Var ej min 
S0n, men var en Fremmed. 

Til Baronesse Rosen0rn-Lehnpaahendes Födsel sdag. 

Den lste Januar 1839. 

Yndig er Ourebygaard i Sommerens blussende Skjonhcd, Med den giindsende Fjord, Marker og Skov ved sin 
Fod; Fagert det hvide Slot sig hyller i kj0-lende Skygger, Som for Solen en M0 grpnt i det flagrende Sl0r. 

Rejsende komme, at se de duftende Roser og Ranker, Gangenes zirlige Bugt, Skjonhcds og Roligheds Hjem; 
Alle beundre den Haand, der ordned den landlige Rigdom Og i Naturens Skjpd sysled med lykkelig Konst. 
Skibene sejle forbi den skovrige Kyst, og med Stolthed Vajer det danske Flag: her er der hjemligt og godt! Alle, 

hvad enten de kom i Pragtvogn, fulgt af en StOvsky, Eller paa vandrende Fod, stöttet til Betlerens Stav-Alle 

forlade dig, Ourebygaard, med Tak og med Glaede, Onskende Lykke og Held over dit gj a:st¬ 
fri c Tag. 

Men ved Vintertid, naar Solen kaster 

tungsindigt Enkelte Blik — som nu — over den knagende Is, Ingen Sommerfugl mere omflagrer de buskede 
Volde, Skoven mangler sit L0v, Marken sit bo Igen de Ax — Sig, hvad kalder idag den festlige Skare 

til Slottet, 

Som var Naturen paany vaagnet til Blomstring og Liv?Stille du smiler og hvisker i 0ret den fremmede Spprger: 
Vid, i mit Indre er, Sommer og Vinter, 

en Flor — 

Ej blot, opklaekket ved Ovnens Gl0d, af sydlige Vaexter, 

O, en langt sjeldnere Flor, fager og praegtig at se! Men blandt hvad Yndigt og Bly du finder omhvaelvet af 
Muren, Og af hvad Kraftigt og Stänkt Huset med Rette er stolt, Festen gjelder idag kun Een, men Een fremfor 
Alle, Een, i hvis rene Sjael Blomstringen evig 

er ung: 

Borgens Frue, den aedle, hvis Sind er stille og ydmygt, Men i hvis skjulteste Vraa ikkun det Gode har Hjem. 

Er du en Ynder af Floras rige, afvex-lende Grupper, 

I hendes qvindlige Sjael finder du alt til din Lyst: Andagtens Evighedsblomst har der sin frodige Jordbund, 
Fromheds og Blidhedens Flor taber der aldrig sit L0v, Troskabsliljen gror og vugger i Stilhed 

sin Krone, Venskabs rankende Blomst, 0mheds Rose, de blaa Gavmildhedens undseelige Blomster — 
Forglemmigej skarer — Fylde hver lpnlig Krog, 0jet t0r naerme 

sig til. 

Dog — alt formeget jeg talte; her hades den leflende Ordström. Og selv Sandhedens R0st saarer, som Ros og 
som Bram. Kom i den gjaestfrie Sal, se Kredsens huslige Lykke, 



Og har du glasdet dit Syn, hasv da til Himlen din B0n, 

At den vil skjerme og frede hvad den jo selv har opelsket, Og at den herlige Flor lasnge maa blomstre som nu! 
Til Kritikerne. 

Om Aanden skulde flagre noget vildt I Digtekonstens muntre Tivoli, Forskaan os for et simpelt Politi Med 
Spanskrprs Stok og Messing-Skilt. 

Hold jer til det, som er og bliver slet, Til det, der ej betyder noget Stort, 

Til det, I selv bedst kunde have gjort; Det kan I ordne, deri har I Ret. 

Men snak ej vidt og bredt i Gudens 
Lund 

Om hvad i Konsten ej b0r kaldes godt; Thi vidste I. hvad der er vigtigst blot, Saa vilde I beskedent holde Mund. 
Er Musen eder ikke kjter — af sted! Hun d0r af Latter over eders Dom, 

At hun skal vaere knibsk og snerpet, 
som 

Den lille T0s, I gik til Prassten med. 

Det St0v, som falder, hvor Apollo stred, Det h0rer ej til det gemene Dynd, 

I feje vask — thi Poesiens Synd, 

Om den ved ikkun Guderne Besked. 

1839.Prolog 

til en dramatisk Forestilling til Bedste for de vandlidte Jyder. 

Vort Hjem er paa den lave 0, Ombeltet hpjt af Sund og S0; 

Vi bygge naer ved Havets Rand, 

Hvor i den fredelige Strand Sig spejler Bonden med sin Plov. 

Og Mark og Enge, Lund og Skov. 

Vi glaedes ved det skjpnne Blaa, 

Hvor Skibene i Bplgen gaa; 

Vi fiske langs den g ron ne Kyst Og drage Voddet op med Lyst; 

Vi elske* Havet, hvor saa frit Sig Blikket straskker milevidt; 

Vi prise, som en Skjald har sagt, 

De Danskes Vej til Ros og Magt. 

Om ogsaa hpres Dybets Brum, 

Og Stranden rejser sig med Skum; 

Og Nattestorme buldre hen — 

Uvejret, ved vi, tager af. igjen; 

Vi hilse Morgensolen fro, 

Vi lsegge os saa trygt til Ro. 

Men tsenk! om Havet — mod sin 



Agt 

Drevet af fjerne Str0mmes Magt Og af Orkanens Sv0beslag, 

Af Drivis fuldt og knuste Vrag, 

Br0d ind — br0d over os — og brat Ombrused os med D0dens Nat, 

Opst0dte Gulvet i vort Kammer, Udslukked Arnens gjsestfrie Flammer, Tilintetgjorde Markens Gr0de Og lagde 
Gaard og Hus og Alting 

0de — 

Ak, at vi aldrig Sligt opleve! 

Men vore B ro dre, ved vi, bleve Nys Ofre for det vilde Vand, 

Der br0d med Rredsel over Jyllands 
Strand. 

Husvilde, hjelpelpse, uden Eje 
Maa de nu vandre Armods tunge Veje, 

Paa deres odelagtc Marker fryse Og for en m0rk, forstyrret Fremtid 
gyse. 

Et Haab, et eneste, er kun tilbage: 

At man vil ynkes over deres N0d og 
Klage. 

Tak derfor, alle I, som her 
Fra Lollands Egne, fjern og nasr, 

Med villig Haand, af knapt Erhverv, Har bragt medlidende sin Skjserv, 

Har fplt, at i den store N0d En Landsmand deler rask sit Br0d Og giver hen hvad han formaar, 

At lindre sine Brodrcs Kaar. 

Og Tak isser, I sedle Danneqvinder, Som foltc, at hvor Taaren rinder, 

Der maa den fine, blpde Haand erindre Sin gamle Skik, at lsege og at lindre, Der maa den ej i Skjodct hvile, 

Men fuld af Virksomhed og 0mhed ile 
_ Som dobbelt yndig, dobbelt stasrk — 

At 0ve Gavmildhedens Vserk. 

— Tiltakke tag da ogsaa med et Spil, En Leg, hvormed vi gjerne bidrog til, At Gaven, der saa villigen blev bragt 
Og paa Veldsedighedens Alter lagt, Foruden Hjertets indre L0n, 

Der er saa stor, saa himmelsk og saa 

skjpn, 

Kan bringe eder alle — ak, tilgiv! 

En ubetydelig, en ringe Aften-Tidsfordriv. 

1839. 

Patriotisk Elegie. 



Der var en Tid, mit Faedreland Var rigt paa Ros og Hseder — Nu er det Tid, da hver en Mand Fast af Forsagthed 
grader. I fremmed Skib helst gaar ombord Vor Spn, naar han vil fare„ 

Og hjelper sig med fremmed Ord Og vogter fremmed Vare. 

Vor Moll c gaar for fulde Sejl, 

De gamle Kornloft stives; 

Men Kraften i vor Arm slaar fejl, 

Og Modet vil ej trives. 

Sk jondt Marken som i fordums Tid Sin gode Frugt har baaret, 

Er Lpnnen ringe for vort Slid Og BrOdct karrigt skaaret. 

Hvert knapt Erhverv, hver Draabe Sved 

Maa regnes ud og spares 

Til Afbetaling paa — Gud ved, 

Hvor megen Gjeld der klares. 

Udvortes Fred kun baader lidt, 

Naar svundet er den indre; 

Nu kraver Folket dristig Sit, 

Sit Drotten ikke mindre. 

Og begge trsettes, kives, slaas — 

Kun rigtignok med Munden — 

Til Alt, hvad giver Hold, gaar los, 

Og Fanden ta’r ved Hunden. 

Hvad rejser os det sjunkne Mod? 

Hvor strsekkes Frelserarmen ? 

Dig, Norge! med det frie Blod, 

Dig slap vi selv fra Barmen. 

I Sverrig fandt du, ved jeg vel, 

En Broder vserd at agte; 

Men aldrig dog det svenske Fjeld Dig saadan Hilsen bragte, 

Saa velbekjendt i hver en Havn, 

Som fra den danske Bplge Med Rugen i skumhvide Favn Og Solskin i sit Fplge. 

Dig Frihedslijelmen k heder smukt; Jeg ser om dine Skuldre De store Fyrreskoves Bugt Og hprer Fossen buldre. 
Du passer nu dig egen Dont, 

Dig- skal de i kk e rokke; 

O' 

Du herdes frit, som du er vant, Blandt dine Klippeblokke. 

Du krummer ej din stserke Ryg For udenlandske Herrer; 



Du ler, bag Frihedsskjoldet tryg, Om ogsaa Avind snerrer. 


Du asndser ikke Danmark mer, 

Der synker lien, som Yraget, 

Hvis Top man o ver Dybet ser Og kj ender kun paa — Flaget. 

Vi se os om saa ynkelig I 0ster og i Vester, 

Om Ingen er saa naadelig, 

Han 0jet paa os fester. 

Vi har nedbrudt vor egen Aand, Vi har vort Gods forodet, 

Vi vilde kysse selv den Haand, 

Der gav os Naadestpdet. 

1839. 

Forskjonnclscn. 

Der var mere i mit Hjerte End saedvanlig, kan jeg tro; Ikke Een blot var dérinde — Det var Sagen — der var To. 

Der var alt saa i mit Hjerte Blot lidt mere, end der bpr. Som en Furie den Skjonne Mpdte mig og raabte: 
»HprlMed din Stok du skrev i Sandet — Se kun efter — vil du se? 

Endnu staar det der i Gruset, 

Dette krumme, dumme C! 

Dette Bogstav, som jeg hader! 

Navnet paa en Bagatel. 

Paa en spinkel Dukkeskabning Sammensat af Puf og Spjseld! 

I hvis Hoved alle Tanker Ere, som min tomme Handske, Parfumerte, glatte, fekre, 

Uden Indhold — dertil franske! 

Og for denne Silkedronning Skal jeg ofres, skal jeg d0 —Ha, jeg styrter mig i Floden — Tag mit Kys og mit 
Adieu!« 

O. hvor Vreden dog forskjonncr! Hendes Ansigt var som Sne, Hvorpaa Udebrandens Gjenskin Er i Nattens 
Mulm at se. 

18311. 

Kom, Gudsengel, stille D0d! 

Kom, Gudsengel, stille D0d! 

Lseg mig hen til Ro og Hvile, Laeg mig i min Modei s Skj0d Under Mos og Taarepile. 

Jeg er tive t af Dagens Blaa, 

T ra t af Nattens Stjernetaage, Tornck randsen har jeg paa — 

O jeg kan ej fenger vaage. 

Jeg har grublet mig saa sl0v Paa den svasre Livets Gaade, 

Jeg er bleven 0r og d0v Og kan intet mere raade. 



Aarestrup 

Hjertet, som saa ungt og fast Banked i sin Smerte, 

Med sin sidste Lykke brast; Koldt er nu mit Hjerte. 

Tag det bort, min mprke Ven! Lad det Urnen fy Ide; 

Gravens Vugge — red mig den, Bl0dt du mig indhylle! 

Lad mig aande Gravens Duft! 

Se kun, Bsegret har jeg drukket! 

O for sidste Gang lidt Luft, 

Kun et Drag til Afskedssukket! 

Den 15de December 1839. 

Paamindelse 

Det Blaat, som kaldes Himmelblaat, Den Jordklump, denne Haandfuld 
Vand, 

Det Vrpvleri af Uforstand, 

Et Par Pedanter kalde Ondt og Godt — 

O denne jämmerlige Tidsfördriv, 

Den kan du npjes med? Saa smaat Indsuger du en Dr0m, man blot Af Dumhed falder paa at kalde Liv ? 

Nej, noget Andet maa der vasre til! Med Tsenkningen fik jeg vel ikke Hul Paa dette Forhasng, Ild i dette Kul; Thi 
Taenkningen er selv et daarligt 

Spil. 

O dersom Alexander leved nu, 

Han rakte mig sit Svasrd —, Men se Der skrider Dodcn med sin Le, 

Han ved at hugge Knuden rask itu.Bliv ved, bliv ved med Klokkerne at kime! 

Bliv ved, bliv ved med Klokkerne at 
kime! 

Synk, arme Folk. hen i din Afmagts 
Lsenke! 

Selv i en Ligfserds stille Alvorstime Vil man, at du skal glo og ikke tsenke. 

Januar 1840. 

Jeg var et Barn, mit Blod saa sagte 10b. 

Jeg var et Barn, mit Blod saa sagte 
10b, 

Kun ringe var min Sorg, og knap min 
Glsede, 

Jeg var som Blomsterknoppen i sit 
Sv0b — 



Du aanded Ild og Flammer i den 
Spasde. 

Da 10b mit Blod med mere salig Fart, Du lserte mig en h0j, vellystig G Fe de: Det er for tidligt — o, det er for 
snart, At du vil ogsaa-laere mig at grsede! 

Den 18de Februar 1840. 

Jeg har set den store Digter. 

Jeg liar set den store Digter, 

Som du priste mig —i den unge, 

I hvis Mund„ hvad Folket fp ler, Lasgges paa en sleben Tunge. 

Jeg har hort hans Strophe klinge Fuld af Tact og efter Noder, Medens paa et: Se til Hoj re! Drejed sig et Tusind 
Ho Mer. 

Jeg har set hans Fingre spille Paa den diamantne Daase, 

0ret spidst, for at fornemme Hvad bevaagne Lasber vaase. 

Han liar sagt mig smukke Sager, Og til Gjengjeld har jeg givet Ham et Blik saa kort, saa kjpligt, Som han selv er 
fin og stivet. 

Jeg har spejdet efter Aanden I din Helte möderne Maske; 

Men jeg finder den langt bedre I en simpel Ho’dvandsflaske. 

Til Frpken Christine Rosenprn-Lehn. 

Den lOde December 1840. 

Spaniens Land gjenlydei ej laenger af tonende Sange, Proclamationernes Hasr fylder den 

travle Avis. Dampmaskinerne brumme, hvor Ossian greb i sin Harpe, Kulstpv svaerter den Sky, Aanderne lejred 
sig paa. Hvor den italiske Mp i Maanskin sang 

Barearolen, Raaber en tydsk Soldat tordnende sit: 

Wer da ? 

Selv den persiske Muse standsed i sin 
Fortas lling, 

For at studere med Skrsek Russernes 

Diplomati;Og den arabiske Skjald, der drpmmende drog paa Kamelen, Famler efter sit Svasrd, bander det 
engelske Krudt. Hurtigpressen erstatter nu Nattergallyden i Seliwaben, 

Og af politiske Vers bugner liver tydsk 

Almanak. 

Selv i Danmark, hvor sjelden lpd den apolliske Lyre, Og hvor det duftende Hp sparsomt be-gejstrer til Sang, 
Ilortes i A arets Lpb kun liulkende 

Sprgecantater, Pressens pressede Ord var kun om 

Presse og Tryk. Hvor tpr Poeten da, naar ej han vil ynkes og haanes, Under saa mislige Ivaar fpre sit svaermerske 
Sprog? Skattebevilling og Constitution er ej blandt hans Strenge Og de eneste dog, Maengden vil, han 


skal slaa. 



Kun i den huslige Kreds, hvor Skj0n-hed gror som Violen, Nysudsprungen og bly, men med forfriskende Duft; 
Kun i det stille Hjem, hvor Uskylds yndige Gratie Fost rer med venlig Ilaand Cyprias 

kurrende Fugk Kun til det ensomme 0re, det barnligt lyttende Fljerte Tpr han, en Hpjtidsdag, hviske sin sagteste 
Klang. Modtag da i din Sal, hvor Freden og Lykken har hjemme, Fagre Veninde, mit Digts stille lykpnskende 
Ord! 

Til Baronesse Rosen0rn-Lehn paa hendes Fpdsclsdag. 

Den lste Januar 1841. 

Nymaanen skinner over Spens Flade, Og Sneen glimrer i den krumme Gade. Jeg og min Muse har af Drpmmens 
Blomster Oprettet os vor lille Barricade. 

Ved Sengen sad hun hele Vinternatten Og var min Trpst, en dansk Schehe- 
razade; 

Ved fprstc Morgengry hun trendte Lampen 

Og lagde mig paa Bordet hvide Blade. »Husk Dagens skjonne Fest,« hun 
hvisked til mig, »Og lad nu perle smukt dit Digts Cascade; 

Vis, du kan styre Pegasus i Flugten, Og vov et Ridt, min tro Asklepiade! Det hele Indhold maa du kunne gjrettc 
Af mine Ojnes smregtcndc Lancade; 

Ej nogen Skildring ud af Flverdagslivet, 

Ej heller en barok Bamboeciade, 

Og allermindst af Alting skal det vsere En pyntet allegorisk Maskerade; 

Men vi vil synge lidt i muntre Toner Og, som i unge Dage, vsere glade, 

Idet vi bringe Damen, som vi hylde, Ved hendes Slots Balcon en Serenade. Ourebygaard skal hpre mine 
Rhythmer, Tag Pen i Haand og slip din Choco- 

lade! 

Jeg er lidt stolt, naar Husets Herskab 
finder, 

At dine Vers er ikke altfor fade; 

Jeg gider nok imellemstunder gjpre I al Undseelighed en Slags Parade For Sonnerne og for den faure Datter, 
9*Saavelsom for Mamsellen og Hr. Schade. Tag Blomstervasen frem, held paa Papiret 
Din hele Helligdom af Rosenblade! 

Du kan ej finde noget Smukt og Z irligt Og ingen lyrisk Folclses-Tirade, 

Som ikke passer trseffende paa hende, Hvis Fest vi fejre med en Sangroulade.« 

Det var de sidste Ord, som Musen 
talte. 

En Vogn kom dundrende paa Byens 
Gade; 

De brune Heste dampede paa Ryggen Og var istand til simpel Galopade — Men deres Hov slog ingen 
Hippokrene, De rev mig ud af Musens Embras- 



sade, 

Og Ivj 0resvenden var ej graesk af Aa- 
syn, 

Men med den gamle lollandske Facade. Han saa med Rolighed, jeg putted 
Hovdet 

I Rejsehuens laadne Retirade, 

Og at jeg stak i Lommens mprke Afgrund 

De mesten ubeskrevne, blege Blade; Han kjorte mig til Kallpes dunkle 
Hytter 

Og til en dagligdags Jeremiade. Modtag da ved en Fest, som vel fortjente 
Den bedste Hymne af min Sang-Cicade, Modtag hvad jeg paa denne Tid kan 
bringe 

Med alle gode Onskers Ambassade, 

Paa Aarets förste Dag, med Skaansel, 

Frue, 

En fattig Digters ufuldfortc Klade! 

Bordsang ved Biskop Rasmus Möllers Jubelfest. 

Den 20de April 1841. 

Nu griber Glasset, Venner, for at 
bringe 

Vor Jubelolding Festens muntre Skaal! Han agter Jordens G heder ikke ringe, Skjpndt stundende til Himlens 
fjerne 

Maal. 

Sin hpje Lasrer troligen han fulgte, Med Barnets Sind han s0gte Edens 
Kyst, 

Og med vor Luther aldrig han fordulgte, 

At Vin og Sang er en uskyldig Lyst. 

Hvor paa den jydske Bakke Plovens 
Fure 

For Sved og Arbejd yder sparsom L0n, Der stod hans Vugge mellem simple 
Mure, 

Der gik i Vadmel Bondens lille S0n. Men Driften drog ham hen til Lterdoms Tempel, Han led og stred, og Sejr 
vandt hans 

Aand — 

0, han har laert os ved et skjont Exempel, 

At gode Krtefter bryde stasrke Baand! 



Vel randt hans Liv bag Hjemmets gr0nne Strande, Til Romas Port ej kom han med sin 
Stav, 

Og Palaestinas Bjerg og Jordans Vande For Tankens Blik kun krandsed Christi 
Grav; 

Men Oldtidssproget i de fjerne Dale Fl0d ham saa let, som var det Le dre lan ds k ; 

Apostlens Ord og Romerheltens TaleGjengav hans Pen med Fynd og Kraft 
paa Dansk. 

Xu i hans Oldingsalder sig oplader Flver herlig Knop og Frugt paa Livets 
Tras; 

En Bornellok omfavner ham som Fader, Og B0rneb0rn sig slutte til hans Knae: O. gamle Ven, i denne Kreds du 
finder Din svundne Blomstringstid igjen paa 

Jord, 

Og ikke blot din Ungdoms rpde Kinder, Men Aandens, Hj ertets hele Foraars- 
flor! 

Dog ej med Blodets Baand alene bindes Til dig den store Venneskare her: 

Du var en Lasrer, vi taknemlig mindes, En Hyrde god for Mange fjern og nser; Vi drak Begejstring af din fromme 
Laebe, 

Vi lvtted til dit rige Tr0 sten sord. 

Og i din Vandels rene Spor at strasbe, Var os et kjasrt, et vändigt Maal paa 
Jord. 

Nu vi erkjendtlig dig vor Hyldest 
bringe; 

Halvhundred Aar du rpgted tro dit 
Kald; 

For dig vil Festens Jubel gjerne klinge, Thi Sandhed kun i Tonen lyde skal. Saa vidt du kaldtes vennehuld at 
sprede Den gode Sasd, der giver Livsens Fr0, Vil sig din velfortjente Ros udbrede Og Rasmus Mpllers asdle 
Navn ej do! 

Modtag da Jubelskaalen til din /Ere, Du Stiftets Bisp og Kirkens Tjener 
tro! 

Lad denne Sang en Takkehymne vasre I dine stille Dages Aftenro. 

Den Gud, hvis Hyrdestav du trolig forer, 

Vor tastte Kreds med Velbehag han ser, Og han vort Hjertes varme 0nske horer: 

At Haedersaar dig skjaenkes fler og fler! 

Confession. 

»Er du en Christen?« spurgte du mig 
nylig, 



»Hvad eller en fortvivlet Hedning?« Snart til at tro det Ene, snart det Andet Gav mine Ytringer Anledning. 

Jeg tilstaar dig, at det er lsenge siden, Jeg tsenkte paa en Sag, saa vigtig; 

Og det er vanskeligt endog for Lärde At fatte Distinctionen rigtig. 

Dog Eet: paa mine mange Synder tror 

jeg 

Og paa en Himmel — fort i Blinde; Men jeg er sandselig og kan min Lykke Ej i Protestantismen finde. 

Det Hellige maa mine Hsender ro re, Maa med det Jordiske sig blande, 

Maa sig forvandle under mine Bpnner Til Guddomslegemet, det sande. 

Saa kan jeg inderligen En tilbede, 

Som jeg har hos mig, i min Nserhed, Hvis Hjerte banker som mit eget 
Hjerte, 

Og som er fri for himmelsk Sserhed. 

Ja det er klart, jeg har den sande, rette Fuldendte Tro, som skaffer Naade,Som Tvende saliggjpr — som her i 
Verden 

Kan kaldes den catholske paa en Maade. 

Det er min Tro; den har mig opretholdt 1 mangen natlig Tvivlens Time, 

Naar jeg omkring dit Landsted, Glut! 
spadserte 

Og turde ej paa Porten kime. 

1841. 

Til Baronesse RosenOrn-Lehn paa hendes Fpdselsdag. 

Den lste Januar 1842. 

Italiens Sanger slaar som Nattergalen, Henrevet af de musikalske Strpmme, 

Der bruse i Bellinis Tonedrpmme, 

Og Msengden lytter aandelps i Salen. 

Morgenbelysningen i Schweizerdalen, Naar Alpetinderne i Purpur svpmme, Begejstrer Maleren; Konstvenner 
dom mc, 

Og Publikum forbauses ved hans Malen. 

Hvor store Kraefter sig til Maalet skynde 

— Det Hpjes Standpunkt og det 

Ideales — Kan Thorvaldsen sit Marmorvasrk begynde. 

Men for at Digtets fine Blad kan males, BchOvcs kun et Träsk af Sjselens Ynde Og af den Dyd, hvorom kun 
sj elden 

tales. 

Flugt. 

Jeg har set den store Verden! 



Sagde jeg »den store«? Himmel! Jeg har set den lille Verden, Verdens allermindste Strimmel! 

Hvor de Mindste er de st0rste, 

Hvor det Visne er det Gr0nne, Hvor det Fine er det Gode, 

Det Möderne kun det Skj0nne! 

Intet aabent — Alting lukket, Intet oprejst — Alting bukket, Intet villigt — Alting trukket, Intet helt, men Al ting 
plukket! 

Hvilken Tomhed, hvilken Dodhcd 
I de brede Marmorsale! 

Hvilken Mathed, hvilken Flauhed 
I den stive Spndagstale! 

Lad mig flygte til dit Hjerte, 

Ven! og der mit Hoved skjule, 

Som en Eneboer flygter Til sin 0rkens vilde Hule. 

1S42. 

Tr0st. 

Bejlere paa alle Kanter — 

Strakte Haender — Blik, som bede Blomsterurner — kjaelne Breve — Hvilket farligt Vilderede! 

O hvor mange Hensynsfagter, 

O hvor megen Anstandsiede, 

Naar de 0mme Suk og Bon ner Blive altfor fri og hede!Og hvo vilde vel mig naegte, 

At det er en svaer Bestilling Traeffe Valget paa en saadan Herre-Industri-Udstilling? 

Tapperhed med Svserd ved Siden, Digtekonsten med sin Lire, Laerdom med en vigtig Mine Svserme, Ven! om din 
Zemire. 

Men vaer rolig! Ingen Fare Har det med de fine Fyre, 

Har det selv med en Adonis — Thi hun elsker sit Uhyre. 

Til Frpken Warenka Rosenkrantz. 

Den 21de October 1842. 

Din Vugge gik ved Brum af Nordhavs- 
rpsten, 

Paa Fjordens Bred, til Taet af Bplgeslaget, 

Hvor over gule Bakker ud mod Vraget Klitrosen kryber for at pynte Kysten. 

Ved 0resundets blanke Bugt mod 0sten, Hvor sig i Dybet spejler Kongeflaget, 

Af Konst og Ynde blev din Aand opdraget, 

I Viddets Kube, nem og laerelysten. 

Du gjaested Lund og So og Hpjenlofte; Men da du kom til Lollands BOgcskove, Hvor Fuglene i Rosenhaekker 


sove: 



Der satte Amor Buret i det Gr0nne: 

Der blev dit Bur — og du skal der for- 
skjdnne 

Som Brud og Viv det skjdnne Engestofte. 

Paa Klinten. 

Jeg gik den aarle Morgenstund, 

Hvor Klintens hvide Kyst 
Bedae kk er med en B0gelund, 

Som med et Sl0r, sit Bryst. 

Jeg havde mange Doner sat Med R0nnens r0de Dusk 
Og s0gte nu, hvad Fångst i Nat Mig bragte Blad og Busk. 

Men tomme mine Snarer hang, 

Hvert B aer bortsnappet fraekt 

Af Fuglene, som sang og sprang Paa alle Q viste kjaekt. 

Hvor Kilderne med Skummet hvidt 
I Dybet ned sig sno, 

Forbitret knagede mit Skridt Paa Klintebaekkens Bro. 

Skal selv den mindste Fugl paa Gren Undslippe mine B aand? 

O, er delr ej i Verden een. 

Som fly ver i min Haand? 

Mod Havet faldt mit Blik, hvor blankt Med Horizontens Duft 
De brede Bplger milelangt 
Gjenspejled Himlens Fuft. 

Jeg saa — hvad var det vel, jeg saa, Hvor Klinten skraaned hul? 
En Rede i de fine Straa, 

Et yndigt Fugleskjul! 

Af Tjprnebusken oversnet 

Sad hun det muntre Barn,Som jeg af Alle helst gad set 
I mine spsendte Garn. 

Straahatten skengt i Giresset hen Og Handskerne derhos — 

Et Blad Papir, en Blyantspen Paa Kampestenens Mos. 

»O hvilken Udsigt«, raabte hun, 

»Fra denne Plet! Hvor smukt! 

Den hvide Klint! det blanke Sund! Og Fiskemaagens Flugt! 
Hvor mange Skibe!« — »Ser jeg ret, Saa 0jner man kun tre.« — 
Hun rakte mig sin Guldlorgnet: »Nej, der er flere, se!« 



Jeg havde aldrig S0en set 
Saa blank, saa klar, saa fuld — 

Jeg havde aldrig Jorden set 
Saa gr0n, saa frisk, saa huld — 

Jeg havde aldrig Himlen set Saa blaa, saa stor, saa varm, 

Som gjennem denne Guldlorgnet, 

Der hang ved hendes Barm. 

Hun maatte rykke mig saa tset, Omslyngt af Kjaedens Guld. 

»Tael dem nu rigtigt, se dem ret!« Bad hun mig tillidsfuld. 

I Donen ingen Jasgers Haand Fandt nogen Hals saa fin, 

Som den, Lorgnettens Fangebaand Paa Klinten gav i min. 

Men Fuglen, jeg i Slyngen fik, 

Var ikke qvalt og d0d — 

Lyslevende de klare Blik Og Kinden rosenr0d! 

Saa fager laa hun i mit Net, 

Saa sky og dog saa 0m! 

Saa flygtig, flagrende og let, 

Som Englen i en Dr0m! 

Kan det da falde Nogen ind At lsegge mig til Last, 

At med et frejdigt Jaegersind Jeg holdt mit Bytte fast? 

At medens S0ens friske Vind 
I bl0de Blomster gik, 

Vi henrykt hvilte, Kind mod Kind, Et saligt Ojeblik! 

At i den svale B0gelund, 

Mens alle Fugle sang, 

Vi stille m0dtes, Mund paa Mund, For f0rste — sidste Gang! 

Varselskriften. 

(Til Magister D. G. Monrad.) 

Nattens Gudinde henad Himlen svaeved, Og Visdomsfuglen fl0j ved hendes Side; Al Verdens M0dighed hun 
stille haeved 

I sine Arme, sammentrykte, blide. 

Jeg og min Hustru var fra Hjemmet 
borte; 

Aarvaagne Terner sysled kun ved 
Lampen 

Og vogtede paa Husets aabne Porte — Da hprtes Larm af Vogn og Hestestampen. 



Ind traadte rejseklaedt en Gjsest hel 
fremmed; 

Sin Ilat og Kappe han i Krogen slsengteOg Ternerne med saere Fagter skraem- 
med; 

Selv ind i Husets Indre han sig trasngte. 

Min Borneflok han vilde se og kjende, De fem Smaapiger og de fire Drenge: »Hvad hedder du? og du? og du 
derhenne?« 

Spvndrukne stirred de fra deres Senge. 

De Mindste selv med Lampen han sig 
nsermed, 

Sorthaaret, med et saelsomt Smil om 
Munden, 

Tykt af sin laadne Rejsepels beskjermet Og med et blodrodt Skjserf om Livet 
bunden. 

Da sprang en Dreng fra Lej et, mere 
modig: 

»Hvo er du? Sig dit Navn, at jeg dig 
kj ender!« 

Af Lornmen tog den Fremmede koldblodig 
Sin rode Tegnebog og sagde: »Venner! 

Mit Navn vil jeg paa Löftet eder skrive, Min Hilsen med!« Og medens Alle 
bseve, 

Han steg med Lyset op paa Bordets 
Skive 

Og lod sin Haand henover Kalken 
svseve- 

»Mene, mene, t e k e 1, uphar- 

sin!« vare Do Ord, som han paa Husets Daekke tegned, 

Tmedens om hans Knte min Bprneskare Og alt mit Tyende af Rasdsel blegned. 

»Dit Liv er vejet, talte dine Timer, Tilintetgjprelsen skal du tilh0re!« 

Forfaerdelige Varsel srpst. som kimer Beständig for den Dodel i ges 0re! 

Jeg kjender ham, som har mig Muren 
maerket 

Med hine Alvorsord af Oldtidsskriften: 

En rastlös Mand, der lasgger Haand paa 
Vaerket, 



En Guds Herold, der kalder til Bedriften! 

En Fremtidsseer, hvem en Gl0d paa 
Tungen 

Har bragt til at besvaerge og opmande; 

Som lsengst med lyse Skrifttraek alt har 
svungen 

Sit: Mene! Mene! over Danmarks 
Lande! 

En Lov- og Retsforsvarer! en Raadgiver 
For Drot og Folk! en Rest endnu af 
Styrken, 

Der gjerne, medens det er Tid, udriver 
Sit Land af Faren — skjondt en Rpst i 
0rken! 

Og dog en Yen af Barnlighed og Ynde, 

En Elsker af at ho re Lyren klinge, 

Naar danske Muser Vseddestrid begynde — 

Ham disse Linier min Hilsen bringe! 

1843. 

Med Roser og R an un k ler. 

Med Roser og R an un k ler — 

En-broget Sam men sretning, 

En dej lig Blomstergruppe — 

Du fyldte Kurvens Fletning.Alt traengte sig hinanden 
Saa smsegtende i Mode, 

Det Aabne og det Lukte, 

Det Hvide og det Rode. 

Adskilt og sammenslynget, Taettrykt og dog forgrenet — Livsgbedcn og Dodsangsten 
I en Bouquet forenet. 

De dufted — aned Intet. 

Tre Dpgn jeg kunde kedskc De fine Blomsterlaeber Med Regnens s0de Vredskc. 

De gl0dede, de brrendtc, 

Naar Skyens Urne str0mte; 

De hvilte mod hinanden — 


Det var dem nok — de dr0mte. 

Det var, som da jeg selv i Vandflodens Str0mning skjselved, Mens over os — os begge — Regnskjermens M0rke 



hvaelved. 


Jeg glemte Afsked, Klage, 

Mens Skyens Sluse str0mte; 

Jeg holdt din Haand omfattet — Det var mig nok — jeg dr0mte. 

Den 3die August 1S44. 

Til en ung S0mand. 

Fra gr0nne Bakker — svulmende paa 
0en, 

Som ude paa det Dybe Flavets Bplge — Skal mine Blik til Horizonten 101 ge Dit hvide Sejl henover 0sters0en. 

Du rejser bort til Nordens Klippe- 
strande, 

Til Bjerget, der er Fader til vor Slette: Ilils ham, den mprke, havombruste Jette, Der endnu trodsig rynker Bryn og 
Pande; 

Der knuser 0stens Storm i sine Klpfter Og med det frie Granbar h0jt sig 
kr andser; 

Der, trods det store, tunge Klippe- 
pandser, 

Dog Kjsempefoden mer og mere loftcr. 

Der var vel Mulighed at finde Mening 
1 Landets Rejsning o ver Saltvands- 
sletten: 

Som Kysten stiger, saa skal stige /Fttcn Af Norsk og Svensk og Dansker i Förening. 

Gj0r Dit dertil! Lad nordisk Mod og 
Msele 

Forkynde Fremmede, hvorfra du stämmer ! 

Fortvivl ej om dit Fsedreland; det 
ammer 

Et nyfpdt Kuld, som Aaget ej skal qvaele! 

Fort sel, at Frihedslyst i Danmark 
svulmer! 

En Skare Ynglinger er alt herhjemme, Hvis Ilaab og Dristighed man ej kan 
skrsemme, 

Og Msend, hos hvem det under Asken 
ulmer. 

Fra disse Hpjder vifter jeg med Hatten Og pnsker dig Farvel paa Somands- 



Farvel, naar Solen lysner Dannebroget,Farvel, naar Stjernen leder dig om 
Natten! 

September 1K45. 

Ja, jeg har svtermet bagvendt for din Ynde. 

Ja, jeg har svasrmet bagvendt for din 
Ynde, 

Natur — o du tilgiver Drengen dog? Faldt Livet magert, Blomsterne for 
tynde, 

En Haandfuld Roser jeg af Luften tog. 

Da fandt jeg alle kloge Fyre flaue Og smukke naesten alle Sprgespil; 

Da kunde mig hver Svanebarm benaue, Og alle Elskovshymner maatte Taarer 
til. 

Jeg fandt saa majestastisk Et og Andet, Som Andre finde maadeligt og smaat; Jeg fandt, vort hele Liv var saare 
vandet, 

Og at kun Hippokrenes Kilde smagte 
godt. 

Jeg tror, jeg har mig dog endel forandret — 

Om til det Bedre, kan jeg selv ej se. Frem og tilbage er jeg vistnok vandret, Hvad fpr var T0, er bleven Frost 
maaske. 

Jeg venter noget nu af Dumhedsflaben; Forstanden er ej mer saa selvklog, kjrek. Jeg ser det udraabt Store uden 
Gaben, Jeg ser det indbildt Ringe uden Sk ra: k. 

Og skjdndt et elsket Vasrk ej uden 

Pletter, 

Og intet Yndigt idel Blomstersne, 

At f0le Skj0nheds mindste Savn jeg 
saetter 

Langt over det at ingen Mangler se. 

Nu er mig Verden bleven fuld og fyldig, Nu Livet blomstrer mig med Fryd og 
Held; 

Og Hjemmel har jeg for min Dom, en 
gyldig: 

Dens Skaber selv, der fandt, at Alt var 
vel. 

Henning von Wichfeldt. 

Foraaret kom, og Sommer gik i Enge, Holeen klang ved Sang af Nattergale, Af gyldne Kornax svulmed Bondens 
Vsenge — Men ej til Engestoftes lyse Sale, 



Som f0r, sig kunde Sommerglseden 
tr senge; 

Alt lsengst forstummed der den muntre 
Tale, 

Der vaaged Sorgen tro ved Nattens 
Lampe, 

Der stred et sedelt Liv de sidste Kampe. 

Og Doden vandt sin Sejr. Gubben 
segned — 

Den Alderstegne gav tilsidst dog efter; Men ej for Himlens Sendebud han 
blegned, 

Han samled Aandens underfulde Krafter, 

Som det en nordisk Haedersolding egned;Et saligt Haab saa lidt ham monne 
briste, 

Som Vid og Skjaemt og Alvor til det 
Sidste. 

Et vserdigt Lob han havde lagt tilbage, Arbejdsom, aaben, djserv og ufortrpden; 

I Hjertensgodhed spgte han sin Mage, En livsglad Sjsel, en trofast Ven i 
N0den, 

Hvem mangen Trsengende i Sorgens 
Dage 

Gad kunne kalde til sin Hjelp fra 
D0den; 

En Mand og Fader, som kun Faa har 
vseret, 

Ved Banens Maal hpjtelsket og hoj ta; re t. 

De Efterladte traede hen til Baaren, Nedbpjede, dog kan de Sorgen baere — En gudhengiven Ro er der i Taaren, 
Der ofres til den forudgangne Kjsere; Hvor Egel0vet vikler sig om Ivaarden, Har dyrebare Ham der til hans /Erc 
Lagt frodig Krands ved K rands — fra Blomsterhaven Et 0mt Farvel, en Afskedsduft i Graven. 

I Fred han hvile nser sin skjdnne Bolig, Hvor Kirken skygger, og hvor S0en 

smiler! 

I Sommeraftnens Stilhed, klar og rolig, Hans Sjael, som f0r, hver Gjsest i M0de 
iler; 

Og naar hans B0rn, hans Slsegt, aand-rig, fortrolig, 

I Vennekreds om Arnens Flamme hviler, Da er den muntre Skjsemt, den frie Tale Hans Aand, der gaar igjen i 
Slottets 



Sale. 


Juli 1846. 

I Anledning af en tilsendt Pengepung. 

Tak for den Silkeskjpnhed, 

Din Haand mig gav — det Guld, 

Du bandt deri — den Grpnhed, 

Du gjorde udtryksfuld! 

Hvad du i Pungen, som en Fe, 

Har lagt, kan Ingen se. 

Din Mund var med i Spillet, 

Som knytted Silketraaden; 

H vad dine B lik har villet, 

Er sket i Slyngningsmaaden; 

Din Nakke selv har rundet Den fine Form og spundet Paa Knudens Mesterstykke; 

Og hvad jeg glad har fundet, 

Det lokker ingen Rigdoms Skygge —Men, uudtpmmeligt for mig, 

Er Silkegjemmet fyldt fra dig Med min Erindrings Lykke. 

Den 16de Juli 1847. 

Sang ved Naturforsker-mpdet 1847. 

Den 17de Juli. 

Natur! din Sundhedskilde Ilar ammet Konsten stor; 

Al Videnskab og Snille Kom fra den dunkle Jord. 

Dig skyldes alle Krafter, 

Du gav os Lov og Skik — 

Hvad Under, Manden hefter Paa dig sit Forskerblik! 

Hvad Under, om han gjerne Din Tanke vil forstaa, 

Dybsindig som en StjernePaa Nattehimlens Blaa! 

Sit Mod, sin Kraft han samler — Skjpndt ved din Storhed 0r — Med dristig Haand han famler, Gudinde! i dit 
Slpr. 

Han blotter Marmorarmen, 

Han leger med dit Haar, 

Han fpler under Barmen Hvordan dit Hjerte slaar; 

Fortro ham blot dit Indre, 

Din Tankes hpje Flugt! 

Lad Stjernepjet tindre Forstaaeligt, som smukt! 

En sagte Hvisken lyder Fra dine Lseber da; 



Det Ord, din Taushed bryder, 

Er skjbnt som Brudens J a; 

Vi lsegge teet vort 0re, 

Tset ved dit hulde Bryst, 

For Ordet ret at h0re: 

Frihed! saa, l0d din R0st. 

Det Ord — som B0lgeskummet Det gaar fra Kyst til Kyst, 

Og stort som Verdensrummet Det fylder Mandens Bryst. 

Af Alt hvad vi har lyttet, 

Alt hvad der bragtes ud: Frihed! det var Udbyttet — Frihed. Naturens Bud! 

Det klinger som en Gaade, 

At evigt gruble paa; 

Dog skulle vi den raade Og l0se vel forstaa. 

Det straaler fra det Dunkle, 

Fra Nattens Moderhjem — Frihedens Dag vil funkle Og bryde herligt frem! 

Ballade. 

»Jomfru Else, Jomfru Else!« Skrev Hr. Peder til den Skj0nne, »Jeg har bejlet nu saa kengc, 

Vil I ej min Troskab l0nne? 

Dybt mit Slot med r0de Mure Spejler sig i Socns Vove; 

Hjort og Hind paa Marken spille Og i mine mprke Sko ve. 

Fiden Smaadreng staar med Roser Ved det gamle Borgeled; Egesengen i mit Kammer Er saa ensom, er saa bred. 
Mine lange, slebne Spejle Lsenges under Foftets Bue Efter eders tusind Ynder Tusindfoldigen at skue. 

Over mig som eders Slave Skal I egenmsegtig raade — 

Und mig eders Haand at freste, Und mig eders Hjertes Naade! 

Jomfru Else, Jomfru Else! 

Uden eders Rosenlsebes 
Sagte Ja gaar jeg til Grunde — 

Elskes maa jeg, eller draebes!« 

»/Edlc Herre, tedi c Herre!« 

Skrev den Skjonne ham tilbage, »At jeg ej kan elske Eder, 

Maa i Sandhed jeg beklage. 

Eders Slot og eders Skove Kan mit Hjerte ej bevsege; 

Selv I-er jo m0rk og skummel Som de gamle Skovens Ege. 

Fejgt af eders Faedres Rigdom Lever I med stolte Fagter:Guldets Slave, Skjonheds Slave, Begge Dele jeg 
foragter. 

Jeg er fri og hader Trasldom. 



Vil I d0 — nu vel, vaer faerdig! Som I er, kan I ej elskes; 

S0g at gjore jer elskvaerdig!« 

Og Hr. Peder 1 reste Brevet, 

Satte det i Spejlets Ramme; 

Og han tog den s0lvindlagte Kugleb0sse med det samme; 

Tog det guldbeslagne Krudthorn — »S0g at gj0re jer elskvaerdig!« Mumled han og spaendte Hanen: »Jomfru 
Else, jeg er faerdig!« 

Knaldet spraengte Borgens Ruder, Gjenlpd i de m0rke Skove, 

Og den bange Hind bortflygted, Hvor den drak af Socns Vove. 

Jomfru Else, Jomfru Else! 

Blev din B ej ler nu elskvaerdig? 

Er du rede til at elske, 

Som til Dpden han var faerdig? 

»Ja,« du su kk er og mod Himlen Lpfter Haanden op, den hvide, 

»Jeg er hans, han vandt mit Hjerte, Jeg vil sove ved hans Side.« 

Over Graven ud i Vandet Egegrenen m0rk sig spejler, 

Og den stolte Jomfru sover Nu ved Siden af sin B ej ler. 

August 1847. 

Baron Henrik Christian Rosen0rn-Lehn. 

Den 14de August 1847. 

En Adelsmand, en rig og fornem Herre, Der ejed Mark og Skov og h0je Borge; En Mand, hvis skjonne, 
ridderlige Saeder, Hvis tedi c Gjaestfrihed ej Nogen glemmer, 

Der traadte over Taersklen i hans Hus; Naturens Elsker, Konstens Ven, Beundrer 

Af Videnskab, Velynder af dens Dyrker; Paalidelig i al sin Gjerning, streng Kun mod sig selv, hoj modig imod 
Andre; 

Og gjaldt det om at raekke hjelpsom 
Haand, 

Uegennyttig stille sig i Spidsen For nogen god og gavnlig Virksomhed — 

Hvor har man raabt forgjaeves paa hans 
N avn ? 

Hpjthaedret i sin Kreds som af sin 
Konge, 

Henbaaren til sit Hvilested af Maend. Der f0le mer hans tunge Savn end Vaegten 
Af Kisten' med hans dpdelige Rester; Begraedt, lovprist og aeret til det Sidste — 

Det er hans lykkelige Eftermaele. 

Og dog hans mindste Ros. Vi, som har kjendt ham, Hans Mildhed, hans beskedne Nojsomhcd, 



Hans bramfri Sjael, hans rene, aedle 
Villie, 

Hans elskelige Vaesens hele Skjpnhed, Hans Kjserlighed til Hustru, B0rn — 
til Alle,Der engang vandt hans Hjerte, til enhver 

Npdlidcnde, i hvem han saa en Broder; Hans segte Frihedssind —ja han var 
Sandheds Og derfor Friheds inderlige Yen, 

Kun Hykleriets stolte Avindsmand — Yi kunne vidne det, vi saa det selv, 

Vi vide h vil ken sjelden Ven vi tabte. Den gyldne Nogle, Kongen ham betroede, 

Var intet tomt Symbol — ham kunde 

man 

Betro sig til med Tryghed; paa hans 
Bryst 

Yar Ridderkorset ingen Ironi, 

Thi bagved slog det ridderligete 
Hjerte — 

Hvor er en Rpst, der kan bensegte det? Hans Sind var adeligt, hans Mod var 
mandigt, 

Hans blanke Skjold var uden mindste 
Plet; 

Og stred han ej med Vaaben, han har 
stridt 

Med Sj selens Kraefter en langvarig 
Strid, 

Den Strid, som den Forkrsenkelige 
kjsemper Og det Udpdelige kun bestaar; 

Og sank han end i Knse lidt efter lidt, Ej Utaalmodighedens Suk blev hort, 

Ej Bitterhedens Skrig; da Timen kom, Var han beredt — et Smil var hans Farvel. 
Og derfor bringe vi dig vort Farvel, 

Frigjorte Aand, vor sidste Tak og Hilsen 
Med frejdigt Haab, skjondt under Af-skedstaarer! 

Vi lyse Fred omkring dit skjonne 
Minde, 

Og hvad vi bede om, er TrOst og Styrke For dem, din Bortgång maatte dybest. 
smerte, 

For dine Efterladtes sedle Kreds. 

Til Grevinde Gersdorff Hardenberg-Reventlov 



ved hendes Bortrejse til Syden, den 9de October 1847. 

Det fryser ved Octobers klare Maane, Den kjaelne Sommerflor i Haven d0de, Selv Georginerne, de stasrkest r0de, 
For Natteblasstens vilde Favntag daane. 

Om Himlen Skyerne beständig graane, Sangfuglen tier, Skovens Gren er 0de, Snart frosne B0lger imod Stranden 
st0de, 

Kun Uglers htesc Skrig Naturen haane. 

Farvel maa siges nu til alt det Lyse, 

Det Faure, Muntre — Alt som ej vil 
fryse 

Og i den barske Vinterkulde st0nne. 

Farvel! Farvel! Hvem undres, at det 
Skj0nne 

Nu, da det bliver iskold Nat ved Polen, Som Heliotropen vender sig mod Solen?Her rasler Skoven, og her suser 
Sivet. 

Iler rasler Skoven, og her suser Sivet, 

Her er den bedste Plads paa hele 0en; 

S0 slynger sig om Skov og Skov om 
Spen, 

Som Faunen holder Nymphen fast om 
Livet. 

Skjpnt Morgenvinden kun dig Barmen 
kjplte, 

Du er saa kold, som stegen nys af 
Badet; 

Og som et flygtigt Tryk af Rosenbladet; 

Var hvad jeg af din unge Lasbe fplte. 

Ej paaklsedt er du, hvad man just det 
kalder, 

Skjpndt afklaedt, en Gudinde, heller 
ikke; 

1 Grassset dine Handsker ikkun ligge. 

Kun Shawlet synker, Haarets Knude 
falder. 

Din Arm sig runder b ken den de i Solen, 

Imens i min din Haand sig aengstlig 
vrider; 



Dit Shawl er kastet, Silkekysen glider, 

Og i sin Frihed flagrer Morgenkjolen. 

At hvile ud paa dette Sted var Planen. 

Hvor tyst! 1 Bpgestammen hugger 
Spetten, 

Vandfuglen pladsker. Alting ligner 
Pletten, 

Hvor Leda i sin Uskyld klapped 
Svanen. 

Februar 1848. 

Paa Rosenborg, der vil I jer forsande. 

Paa Rosenborg, der vil I jer forsande, 

I frie Maend, der valgtes ud af Hoben, At holde Danmarks Grundlov over 
Daaben? 

Opad en Vindeltrappe vil I famle 
Til Tronen, hvor den prunker i sin 
gande 

Blodrodc Dragt, hvor Do ren findes 
aaben 

Til Scepteret, Rigsseblet, Kongekaaben, Hvor Resterne af Enevselden 
skramle — 

Der vil I samles? — Nu, et modigt 
Stykke! 

At ride Ranke paa den dpde Lpve! 

Jeg pnsker eder, Dannemrend, til 
Lykke! 

Vogt eder kun, at ej Udfaldet birer — Hvad, som I der kan se, vi mindst behpve 
En Samling nye Snurrepiberier! 

Den 28de August 1848. 

Raskeisen. 

A.t varetage Folkets dyre Skat. 

Dets Frihed; gjpre Ret og Skjel i 
Landet. 

At ej det Ene slider paa det Andet, 

At Eet er ej for hpjt, et Andet ej for 



plat, 

At Alting gaar sin jevne Gang, 

saa atFornuft og Magt er altid lige blandet Og Dumhedsdjaevelen ej rent forbandet: 

I denne Hensigt samler sig en Klat — 

En udvalgt Klat, en Klat i god Betydning, 

Men dog en Klat kun af det store Flele, En Surdejgsklat til Gjaering og til 
Brydning 

Af Statens Klump ned i de mindste 
Dele. 

Men hvo skal selte Dejgen? Se! alt 
naermer 

Sig Krigens Gttd, med helt opsmognc 
/Ermcr. 

Den 29de August 1848. 

Valget. 

Kom, danske Folk! Tprklsedet over 
Naesen! 

Den Rettighed, hvorefter du har sukket, Gj0r, at du nu maa holde 0jet lukket Og i dit Valg ej vaere altfor krsesen. 

Nu nytter ingen Pusten, ingen B hesen: Til Bedstemoders Dor har jeg dig 

trukket: 

Der har du Brpd og Salt og Afskeds- 
hugget, 

Nu, Blindebuk, vaer et förnuftigt 
Vaesen! 

Grams nu saa godt du kan! Her er jeg, 

Gamle! 

Nej her, Pippip! saa brug dog dine 
Haender, 

Du kan jo frit til alle Sider famle. 

Aarestrup. 

Tag dig iagt, her staar et kostbart 
Stykke; 

Og her er Lyset, husk dig, at det 

braender — Hvad greb du der? Ih, fy for en 

Ulykke! 

Den 29de August 1848. 



Den stakkels Blindebuk! han gj0r sit Bedste. 

Den sta kk els Blindebuk! han gj0r sit 
Bedste A 

Han lytter, standser, vender sig i Hast, Gj0r lange Spring- og atter korte Kast, Raadvild, hvor han skal sine 
Naever 

faeste. 

Her brpler En, her driller ham den 
Naeste, 

For Foden smed sig en forsoren Gast; Han snubler — op igjen! Nu holdt 
han fast, 

Nu slap — han sveder — Holdt! her fik han Faeste. 

Ha ha! nu gik det an. Forbi er Skraekken. 

Nu har han Katten rigtig kjobt i 
Saekken — 

Hurra! Nu Bindet hurtig bort fra 
0jet! 

Nu gnider sine Haender han fornpjet, Nu er det overstaaet dennesinde: 

Se saa! Fad nu en Anden gaa i Blinde' 

' Den lste September 1848.Professor Clausen og Vaever Hansen 

1 Kl0gt og Talekonst en hojherd Mester, Friheds abstracte Yen, der uforfaerdet Med christen Anstånd laenge f0rte 
Svärdet 

Mod Enevold og orthodoxe Prsester. 

En fattig Djaevel, ej engang en Faester, En Bomuldsvaever i en R0n bag Gjaer- 
det, 

Yed smudsig Dont fornedret og forhaerdet, 

Undsluppen ny lig Varetaegts-Arrester. 

Vaelg, danske Folk! vaelg en af disse 
Tvende! 

Den Sidste valgte du. Man maa be- 
kjende, 

Han er din Sags naturlige Forfaegter. 

Du mpder fast personlig selv for Skranken. 

I Valget er en Haevn, en Haan i 
T anken, 

En Bitterhed, hvis Ret jeg ej benaegter. 


Den 8de October 1848. 



Politisk Indsigt. 

»Jeg ynder frit Erhverv for frie H ten der; 

Med almen Vabning finder jeg det 
haster; 

Tokammeret jeg ligefrem forkaster Og holder mig til Ejdergraendsen, 

Venner!» 

«Jeg til en modsat Mening mig be- 
kj ender; 

Thi Frihedens Udsvavelser og Laster Har kun i Dobbeltkammeret sit Plaster, Og helt mit Hjerte for en Helstat 
brander.» 

»Om Kirke, Skole, Krig og Fred Debatten 
Belarer mig, stol paa mig da som Dommer!« 

Saa tale Per og Povl, og Folket klapper. 

Det er saa vist, som 9 og 9 er 18, 

At naar det egentlig til Stykket kommer, 

Saa tre 11 e Per og Povl paa deres Knapper. 

Den lOde Oktober 1848. 

Til Baronesse Rosenprn-Lehn paa hendes Fpdselsdag. 

Den lste Januar 1850. 

Af Krigens Trommer og Trompeter 

skrammet, Berovet Munterhed og gamle Venner, Min stakkels Muse Langselssukket 
sender 

Til 0en, kjaer for hendes Sind som 
Hjemmet, 

Til 0en, o hvis Savn har hende grammet, 

Saa neppe mer sit eget Smil liun kjen- 
der — 

Saa at hun flygter og ej Flugten ender. Fpr hun har fundet hvad ej mer er 
f remmedt: 

Sit Guldborgland! Af Glade hun be- 

vinges.Thi Aarets forste Dag en Fest hereder, Hvor hendes Strengeleg tpr sagte rOres, 

Ilvor Kjarligheds og Venskabs Gaver 
bringes; 

Der knaler hun, som fordums Tid, og 


beder 



En sagte B0n, men som i Himlen h0res. 

Prolog. 

Mine Herrer og Damer! 

Jeg ser i Deres sprendte Miner en — En Agtpaagivenhed, der faar mig til At veje hvert et Ord, hver Haand- 
bevsegelse, 

Hvert nok saa lille Skridt, hvormed jeg 
vover . . . Dog nej! Jeg ser, at jeg tog fejl: Et 
Smil, 

Im0dekommende og venligt — ja, 

Et Blik, fuldt af Forstaaelse, beviser, At her vil Sagen vrere let: förtroligt At ytre mig i en fortrolig Kreds Og sige 
et Par Ord om den Anledning, Der har forsamlet os i Bispens Sal. 

Det, som i Aften har os kaldet sammen, Er, som De ved, ej nogen Festsouper, Hvor Vinen skummer, medens 
Sjrelen 

sover; 

End mindre Kortenspillets gamle Hex, 
hvis 

Gemvtlighed end har saamangen Bejler; Ja, det er ej engang Euterpe selv,. 

Den yndigtsvsevende, med sine Flpjter: Ej Poesiens Muse — o, hun sidder Endnu med Hovedet s0rgmodig 
hseldet Imod den store, florbehaengte Harpe, 

Der dirrer end af Skjaldens sidste Greb; Hun taenker paa sin hedenfaine Ven Og visker Taaren af med Laurbrer- 
krandsen. 

Det, vor Förening her vil efterstrasbe, Er noget Andet, noget ganske Andet; Thi det er et af Tidens Idealer, 

Ej noget mindre end: Socialisme, 

En hyggelig, förnuftig Samfundsorden, Frihed og Lighed, ikke i Extremet, Men i selskabelig, harmonisk 
Blanding — 

Det sympathetisk skjonnc Broderskab Af Godt og Venligt, Muntert og Uskyldigt — 

Paa gammelt Dansk: det rent Selskabelige. Det spger man selv midt i Sommerglaeden, 

Hvor Ensomheden dog kan yndigt 
hygge 

I Rosers M0rke og i Skovens Skygge: Hvor meget mer maa man i Vinterkulden 

Ty til den Varme, venligt Samqvem 

bringer, 

Og flygte under Selskabslivets Vinger? Jo mere Frosten stivner alt det Ydre, Jo storre er den indre Trang til en 
Elektrisk sluttet Kjsede, til et St0d, 

En Gnist, et indre Varmestof, der 

bringer 

Vor Hverdagsfplelse lidt mindre Frost, Om muligt T0 — O, De forstaa mig 



nok; 

Hvo f0ler ikke selv, hvor Skoen trykker? 

Det er vor Samlings 0jemed. Gid det Maa lykkes! — Dog jeg har endnu et 
Ord 

At sige Dem, hvis ej min Tale alt Har traettet Dem formeget. Fra vor 

KredsEr Konst naturligvis ej udelukket, Saalidt som Konstneren, men begge to Ivjaerkomne Gjsester — og blandt 
smukke Formaal Medf0lelse et af de skjdnneste. 

Nu traf det sig netop, en Konstner, 
ung, 

Men faerdig paa sit Instrument — som 
De 

Vil faa at hpre — sidder fast i Isen, I\an ikke naa sit kjpbenhavnske Hjem, Sin unge Hustru, sine vakre B0rn, 
Men drives ubarmhjertig nok tilbage Til Odins gamle Stad, bcrovct Hjelp, Berpvet Virksomhed. Alt, hvad han 
har, Er hans Talent og Konstens Vaaben- 

maerke: 

»Ein leerer Beutel im blauen Felde!« Hvad onskeligerc Motiv for os Til Sammenkomst, til venligt Staevnempde? 
Gjensidigt ydes vore Praestationer; 

Han: Bidrag til vor Aftenunderholdning, 

Og vi: vort Bidrag til hans Vinterrejse. 

Dermed er Alle tjent — og Konstens 
Musa, 

Der skjuler sig i Aften, halv undseelig, M aaske engang vil skjaenke os sit Blik Fuldt af Erkjendtlighed og 
Velbehag! 

Februar 1850. 

Naar jeg i Enrum faerdes. 

Naar jeg i Enrum faerdes, 

Med stille Grublen vanker — 

Da er min Sjael lysvaagen, 

Da svaerme mine Tanker. 

Fordoblet min Bevidsthed Det smukke Virvar maaler, 

Som det Uendelige Omkring min Pande straaler. 

I Skjonhcds underfulde Mysterier bevandret, 

Har jeg dit Vaesen hos mig. Frigjort, men ej forandret. 

Let flagrer Psychevingen Paa dine Skulderblade, 

Og dine Lokker slynges Udodelige, glade. 

Du tager mig ved Haanden, Som Dantes Beatrice, 



Og vil mig Himlens Engle Og Saligheden vise. 

Kun naar en Ven mig m0der Og, som han tror, opliver —. Og naar jeg Selskabskredsen, Som man han sagt, 
henriver — 

Saa er det, som om Livet Fordulgt tilbagestrpmmer; 

Det saakaldt Virkelige, 

Det tror jeg at jeg dr0mmer. 

Det vexler og forsvinder, 

Det hyller sig i Taager — 

Da er det, Sjaelen blunder, 

Og Legemet kun vaager. 

Den 26de April 1850. 

Mortensaften. 

Det Gamle vil vi ej forsmaa, Fordi det Nye Plads vi give, Det Gamle nemlig og det Graa, Som ved at holde sig i 
Live,Som bringer Vennen Vennen naer, Som samler os förtrolig her, 

En barsk Novemberdag isser, 

Til munter Sp0g for Mortensaften. 

At Fjenden er os vred og gram, 

Lad, Venner, os i Aften glemme, Men huske destomer paa h a m, 

Som vi var vant at have hjemme: 

Du tapre danske Landsoldat, 

Som paa din Skandse staar parat, Dig 0nske vi, vor Kammerat, 

Som os, en lystig Mortensaften! 

Mens han i Natten lytter til, . 

Med Lunten tam dt, ved vaade Telte, Vi saette her en Gaas paa Spil Og Ruderkonge morsomt vaelte. Halvhundred 
A ar var det en Skik, At den, der fik det femte S tik, 

Som Sejerherre hjem han gik Og tog sit Bytte, Mortensgaasen. 

Med rolig Stolthed selv han bar Den skjpnne Fugl som Haederstegnet; Jo mere tung og hvid den var, 

Jo stprre Daad blev ham tilregnet; 

Jo mere fed, jo mere drpj, 

Jo flere Kys, jo mere St0j; 

Om Halsen Viv og B0rn ham flpj Til Pris og Tak for Mortensgaasen. 

Og denne Skik — som Odin selv Maaske har laert de fynske Faedre — Den vil vi fplge tro og vel, 

Indtil man finder nogen bedre. 

Saa laenge man forsamles glad I Vennekreds, med Vin og Mad, 

Saa laenge her i Odins Stad De gode gamle Skikke leve! 


1850. 



Impromptu. 

Den 4de Marts 1851. 

Der er saa lyst udi Bispens Gaard, Som hang en Sommersol foroven; Musikens Toner mod Löftet slaar, Som alle 
Fugle sang i Skoven. 

De brune 0jne og de friske blaa Det er saa frydeligt at hilse paa, Helst, naar en Nat Stsevnet er sat, 

Hvor Valsens Melodier höres. 

Som Sommerfugle sig parvis sno Paa spraglet Vinge over Enge, 

I Dandsen flagre de lette To Ved Lyd af Horn og Buestrenge. 

De hvide Roser og de rpde Baer, 

De lange Lokker her forsamlet er, Klingende Rost, 

Ungdom og Lyst, 

En aägte Duft af Martsvioler. 

Her er saa Mange paa sytten Aar; Men ikkun Een er her saa lige, 

Saa accurat netop sytten Aar, 

Som Bispens yndige Sophie. 

Vi drikke Skaalen for de Sextenaars, De Attenaars og Alle mer til Aars; Forst dog et Glas Er os tilpas For den, 
som just idag er Sytten. 

Hun leve muntert med Far og Mor Og med de lystelige Brpdre! \ 

Og muntert leve hver Far og Bror Og alle lykkelige Modre! 

At vsere ung, naar man er me sten graa, Det er enKonst, man vel skal agte paa: Hurra for Hver, 

Den Konst har kjser! 

Vor Vert og vor Vertinde levelDen 19de Juni 1851. 

Det var en liflig Sommerdag; 

I Gaarden blandt kjol i ge Linde 

— Hospitalets gronnc, susende Flag — Boltred sig Vestenvinde. 

Professoren holder Bryllup idag — 

Ud, hvor Strandluften strpmmer! 

Af Ungersvende et lystigt Lag For Parret Pokalen tömmer. 

Dengang var ikke een Gud mig nok — Svimmel vaklede Fyren Imellem Asklepios’ Slangestok Og Musens 
Skjod med Lyren. 

Tredobbelt fplte jeg mig dengang Hygeas Prsest beslsegtet, 

Ham, der baade Pleklret svang Og paa Ivathedret fegted; 

Hvem Aphrodite, gunstig og mild, Fordi han erotisk bramdtc Og vogted over sin Ungdoms Ild, 

En elskelig Hustru sendte. 

Og fem og tyve Aar har ej 10st De sympathetiske Knuder, 

Der dybt i Mandens og Ynglingens 



Bryst 

Blev knyttet af maegtige Guder. 

Hav Tak for det Vidnesbyrd derom, Jeg fik fra den Hempelske Lade — En poetisk Luftning, idag det kom Med 
Duft af de friskeste Blade, 

En Krydder fra de sundeste Strpg, »Indviftet af Musens Vinge,« 

Et sindrigt Smykke, et Konstforsog I femten brogede Ringe, 

Saa kjaekt udskaarne, med Krpller og 
Kant, 

Saa uafhaengig af Moden, 

Som Folderne i det lette Gevandt, 

Der synker Cythere til Foden; 

Vserdige til den skjpnnc Krands, Splvbryllupet fester i Haaret, lldfulde som den Ungdoms-Glands, Begge i Livet 
har baaret, 

Og som — det styrke Himlen til — Med stadig Lue vil brående: 

En trofast, aegte Kjserligheds-Ild Hos Begge til Livets Ende! 

Vilhelmine Alvilda Uns-gaard, lodt Herbst 
Den 8dejuli 1851. 

Med omvendt Fakkel saa vi Englen 
traede 

Til Huset, hvor de Lykkelige boede, Hvor endnu frisk sig Brudekrandsen 
snoede, 

Hvor Hjertet bankede af Modergfede, 

Hvor Vuggen opredt ventede den 
Spaede; 

Men Moer og Barn det stumme Vink 
forstode, 

Til Englens Himmelflugt de sig betroede, 

Taetslyngte, Haand i Haand, en yndig 
Kjsede. 

Kun med et Smil blev Mandens Graad 
besväret, 

Et smerteligt Farvel med et forklaret — Er da et Savn Alt hvad der efterlades?Nej! i den sorgopfyldte Sjael 
oprinder Lidt efter lidt en Himmel fuld af 

Minder — Af Stjerner, skjonncre end selv de 

Glades. 

Hvor Langensp den hpje Bakke spejler. 



Hvor Langens0 den h0je Bakke spejler I sine B0lgers kj0liggr0nne Glands; Ilvor festlig smykt den lille Lystbaad 
sej ler, 

Og rundt om Slottet vajer Flag og 
Krands; 

Hvor Sommerdagen i de stille Dale Udaander sine Blomsters bedste Duft — Der str0mme Gjaester til de lyse 
Sale, Og Hornet toner i den varme Luft. 

Dog gjelder Festen i de gjaestfri 

Skygger 

Ej Husets egne unge Skjpnhedsflok, Hvis fagre Haand idag kun Salen 
smykker 

Og slynger Krandsen for en anden Lok. Ej heller Vertens Pris med h0je Toner, Vor brave Ven, er Dagens muntre 
Kald: Hans Lovsang synges af de friske 

Kröner, 

Der rundtorn dsekke Bakkens skjonne 
Fald. 

Fra Svendborgsund, Hvidkildes Himmelssede 

En adel Shegtning. dyrebar og kjaer, Er kommen hid, at dele Festens Glade, Sin F0dselsdag, i Vennekredsen 
her. Forynget Kraft i hendes Hjerte str0mmer, 

Og Helbred straaler fra det glade Blik; Paa hendes Sundhed Baegeret sig t0mmer, 

Og gode 0nsker imod Himlen gik. f 

O ad le Frue, som dit Hjem forskj0nner Ved milde Dyder, from og vennehuld! For dig paa denne Dag opstige 
Bpnner, For dig er Sangen h0j og arefuld. Den hvide Kilde i det Fjerne suser, Misundelig, fordi du ej er der; 

Men Fangensp sin Bplge yndigt kruser, Fordi, Pauline Holsten! du er her. 

Den 23de Juli 1851. 

Man har Sagn om Borgtapeter. 

Man har Sagn om Borgtapeter, Hundredaarige, paa hvilke De afblegede Figurer, 

Syede Sting i Sting af Silke, 

Faa et salsomt Liv om Natten, Stige ned og, som det gamle Herskab fordums Tider, sig i Maanskinskabinettet 
samle. 

I de blpde Lanestole Damerne med Atlasslabet Blaendende sig atter kaste, 

Munden smiler rosenlabet. 

Ridderne, som paa Tapetet Knapt om Dagen er at märke, Lane sig paa Stoleryggen, 

Brune, skjaggede og stanke. 

Gjennem Buevindvet glimre De forgyldte Instrumenter;Hvide Skyggehander jage Over stpvede Tangenter. 
Klang fra de forsvundne Tider, 

0 vidunderligt at h0re! Gammeldags Galanterier Hviskes i et yndigt 0re. 

Nästen kunde man misunde Dette Skyggeliv, hvis ikke — 



Se! hun blegner bag sin Vifte, Angst for Morgenr0dens Blikke. 

Selv den tapre Ridder gyser, Smutter, som den hele Vrimmel, Ind i Muren, i Tapetet; 

Dagen ser kun St0v og Skimmel. 

Saadan gaar det ogsaa Venskabs Stille Tegn og Billedvaerker, 

De forsvundne Sympathiers Efterladte Mindcsmaerker. 

Glemsel, som et M0l, dem gnaver, Tiden slukker deres Far ve; 

Kun Erindringsnatten bringer Flygtigt Liv i deres Larve. 

Og, som hist i Borgen, stige Falmede Figurer, flade Tegninger i Mindets Time Ud fra disse hvide Blade, 

Faerdes som i svundne Tider, Sladre sammen, gj0r sig lystig, Selv ved Hanegalet rae kk er Man hinanden Haanden 
tros t i g, 

Sukker sit: a rivederla! 

Og, som jeg i Aften, smutter 

1 Tapetet — ak, idet jeg Verset her paa Bladet slutter. 

November 1851. 

Du var henrivende paa Borncballet. 

Du var henrivende paa Borncballet Og endnu mer med myrtevundne Lokker ; 

Tilbederne tog stedse til i' Tallet, 

Som Sommerfuglene om Liljens K lo kk er. 

Nu til en Digters Viv og Elskerinde Med sky Nysgjerrighed, som til en 
Muse, 

Man lpfter 0jet op, det Vaeld at 
finde, 

Der kan poetisk laedske og beruse. 

Deg — det, som henrev, var beständig 
Qvinden, 

Den blonde, kydske, svaermeriske Ynde, Med Kl0ft i Hagen, Smilehul i Kinden, Der f0r, som nu, fik Adam til at 
synde. 

Og Een af dem, der maa sin Lykke 
prise, 

Ai have kjendt din Kraft, din Blom- 
sterfylde. 

Ilar skrevet disse Linier for at vise, Hvordan du kanTortumle og fortrylle. 

Den 28de Marts 1852 
En Engel stod ved Lej et stille. 

En Engel stod ved Lejet stille, Hvorpaa Charlotte yndig laa; 

Det var, som i en rolig Kilde Sit eget Billed Englen saa. 



»Barn, som mig ligner,« blidt det 
toner.»Forlad dit dunkle Opholdssted, 

F0lg med til Lysets Regioner; 

Der er der ingen Qval! F0lg med! 

Vid, Jordens Glsede er kun ringe, Dens Fryd selv aengste vil dit Bryst, Dens Jubel vil dig Taarer bringe, 

Og Suk er i al jordisk Lyst. 

Der ingen Fest er fri for Sorgen, 

Der ingen Himmel, nok saa blaa, 

For nseste Dag er sikker Borgen — Uvejret f0lger ovenpaa. 

Og skulde Graemmelsen sig trykke Paa disse Bryn, i disse Trsek? 

I Uskyldspjet kaste Skygge Af jordisk Lidelse og Skrtek? 

Nej, fplg med mig, jeg vil dig bsere, Hvor Sol om Sol i Straaleglands Opforcr til Gud Herrens /Erc Den evige, 
den skjpnne Dands! 

Gj0r dem, som maa dig tidlig miste, Hvem du er kjser og dyrebar, 

Af dine Ojeblik det sidste Saa helligt, som det fprste var! 

Alt straaler Himlen dig i M0de, 

Fplg med, h0r mine Vingeslag! 

For den, som bortgaar uden Brpde, Er skjonncst Livets sidste Dag.« . 

Forbi de klare Stjernekloder Den svang sig til sit Himmerig — 

O, du forladte, arme Moder! 

Du favner grtedende et Lig. 

I Sydens Dal den hvide Fos sig styrter. 

I Sydens Dal den hvide Fos sig styrter Fra Gletscher-Is og snebedtekte Fjeld Og skjuler blandt Kastanier og 
Myrter De kjple Bolgers yndigtsnoede Vasld. Men ogsaa Danmarks Bpgeskove dtekker 

En Skjon hed i sin sommergrpnne 

Krands: 

En spejlglat S0, der smilende sig 
strae kk er 

Og viser Gjenskin af hver yndig 
Glands. 

Og den er rolig, i de stille Bolger Den gjemmer Billedet af hvad den saa; Et Minde om det Elskelige dolger Den 
som en trofast Bejler i sit Blaa. Den nynner tidt ved dunkelt Aften- 

staevne 

Om kjtere Gjassters vemodsfulde Savn; Og lytter man, saa vil man h0re naevne Louises og Sophies faure Navn. 
Og denne Aften, medens Lampen skinner 
Blandt dunkle L0v og Guldorangers 



Pragt, 

Imellem Blomsteme, som tro Veninder Har flettet, med Naturen kun i Pagt — 
II denne Aften hasve S0 og Skove Imod os samme hjertelige R0st: 

Husk os, husk os, husk Langens0ens 
Vove, 

Som huldt I mindes Fures0ens KystIRitorneller. 

1. Blomst af Forglemmigejen! 

Man plukker dig paa Gjserdet og i Grpften — 

Et 0jeblik, saa er du tabt paa 
Vejen. 

2. Blomst af Petersilien! 

Lagt om en 0sters og fyldt i en Kylling 
Du passer mer end Rosen selv og 
Lilien. 

3. Blomst af Salpiglossen! 

Du lod, som om du snublede i 
G ras set, 

Han hjalp dig op og gik — Se dog til Tossen! 

4. Blomst af Salvien! 

Om ogsaa Mange kalde dig en Sneipe, 

Dit lille Honninggjemme kjender 
Bien. 

5. Blomst af Balsaminen! 

»Skjaenk i mit Glas,« hun sagde; 

»dette Gjenskin Paa Dugen er min Nydelse af Vinen.« 

6. Blomst af Lupinen! 

Hvert uforsigtigt Brev, du sendte, har jeg 
Paa Ojeblikket kastet i Kaminen. 

7. Blomst af Jalappen! 

Bevares, Fröken! jeg skal altid 
passe 

At f0rst gaa over Stenten, f0rst op ad Trappen. 

8. Blomst af Anemonen! 

At pudse Lysene, det s0mmer Manden, 

At puste Ly A et ud, er kj0nt af 


Konen. 



9. Blomst af Provencerosen! 


Du_ faldt fra Brystet af en stjernet 
Herre, 

Pr0v til Förändring Munden af Matrosen. 

10. Blomst af Storkesnablen! 

Kan du forlange nogen bedre 
Frier? 

Tsenk: f0rste Character og /Eres- 
sablen ! 

11. Blomst af Gentianen! 

Du lukker D0ren op, jeg lukker D0ren i, 

Din Mand er ude just — der har du Planen. 

12. Neglike, du bristende! 

Hvad vil du i det gamle Fr0kenkloster, 

Saalaenge du endnu er ung og fristende? 

13. Blomst af Levkojen! 

Tre Ellepiger saa jeg luftigt 
dandse — 

En af dem fulgte jeg i Elverhpjen. 

14. Blomst af den brune Mal ve! 

En B ram se hsenger ved dit store 
B seger, 

Lad ham ej tage Alt; und mig det 
Halve. 

15. Cactus, som med Purpurbsegret 
blusser! 

Ti A ar jeg saa dig tornefuld og 

treven,Nu ved din Blomstring jeg med Rette studser. 

16. Tpffelblomst, du s0de! 

Jeg havde ventet mig en streng Behandling, 

Men dine Slag er smigrende og 
blpde. 

17. Dunkle Skabiose! 

Igjennem Sprgedragtens Sorthed skimter 
Jeg Purpur af en friskbedugget 



Rose. 


18. Valmue, m0rk i den marmorne 
Vase! 

Nu har jeg set dig, din brogede Turban — Nu vil jeg hjem at dr0mme og rase. 

19. Blomst af Po ten tillen! 

Du er saa pasn, saa kruset og saa 
kr0llet, 

Ja selv din gamle Mand er pasn og 
pillen. 

20. Blomst af den r0de Diptamme! Frygt ej, at Shawlet brasnder med 
det samme, Fordi i Skum ringen du kommer lidt i Flamme. 

21. Hvidblomstrende lille Dryade! Alpehpjt bor du, mange Trapper i 
Vejret; 

Men jeg folger dig dog i den ensomme Gade. 

22. Blomst af Hibisken! 

Lyserpd smilte du til mig ved 

Bordet — Men immer stum og gabende som Fisken. 

2.3. Blomst af Svasrdlilien! 

Stolt er du og kaster haanligt med N akken; 

Men jeg blseser ad dig og hele Familien. 

24. Blomst af Aben!*) 

Tag du dit Strikketoj, jeg tager 
Bogen; 

Thi ellers d0 vi begge to af Gaben. 

25. Blomst af Jasminen! 

Din lange Haarlok har jeg gjemt i 
Silke, 

Lagt paa mit Hjerte skal den lindre 
Pinen. 

26. Blomst af Liliekonvallen! 

Tidt fples Magten af rhetorisk 
Svada; 

Men du besejrer med en barnlig 
Lallen. 

27. Rosenknop saa fager! 

Giv mig et Kys, to giver jeg tilbage, 



Saa kan du ikke sige, jeg bedrager. 

28. Sv0b dig i dine Laser, smaa Trifolie, Din Tid kan komme! Husk, at 
uden Taalmod En Fattig er, som Lampen uden 

Olie. 

29. Blomst af Skarn ty den! 

Rak mig dit Bseger. Det er fuldt til Randen; Men jeg vil tpmme denne Skaal for 
Dy den. 

•) Mimulus ringens.30. Blomst af Reinekloden! 

Du svulmer alt — o snpr dig ej f ormeget; Husk, at din Frugt skal blive rund og moden. 

31. Blomst af Skovsyren! 

Stol ej for trygt paa din fredede Uskyld, 

Tprstig og ludende nsermer sig 
Tyren. 

32. Grpnne Agurker! 

Vantrevne, sure, forhardede Kegler! Fykkeligt, hvor kun er saadanne Skurker! 

33. Springende Hare! 

Jsegere ser jeg, hvorhen jeg mig vender; 

Angest, som dit, er mit Hjerte for 
Fare. 

34. Springende Hare! 

Naar vi trykke os begge for Skytten i Fejet, Tanker jeg, kan vi os sikkert forvare. 

35. Allike, som hist paa Taget sidder! Den hvide Due er din Dame, 

Og du den sorte Ridder. 

36. Summende Bramse! 

Den Journalist gad jeg set, som 
bedre 

Bruger sin Braad og brummer sin 
Remse. 

37. Nutids Novel og vandede Fortal- 

ling, 

Hvor mine Landsmand, Karl saavel som Kj ädling, 

Sig slikke Munden, rundt omkring din Velling! 

38. Hvad klapper du Anselmo for, 

Ulrikke, 

Og piner ham med dine s0de Blikke? Den Sten, du,ej kan valte, lad den 



ligge! 

39. Hvortil nytte de evige Klager? 

Se dig om efter alskens Sager — Ingen faar nyt Br0d, uden han 
bager. 

40. Kjasrestens Ansigt er blegt, og 

Foden den hovner, Han er alt skaidet, syv Aar var de forlovet — Mine Venner! drik eders 01, f0r det dovner. 

41. Nu, lad ham komme! Jeg er 
uforfasrdet, Jeg viger intet Haarsbred fra din 
Side; 

Hilser han med Kaarden, saa takker jeg med Svserdet. 

42.1 Stuen skreg en pjaltet B0rneflok, Paa Fruen hamrede en Knortestok : Man spinder, som man reder til sin 
Rok. 

43. »Er det sandt,« sagde Morten og 

satte Huen paa Skraa, »At jeg er gjort til Hanrej, saa er vi ovenpaa! Bpnder er ikke Gjass, fordi de er 
graa.« 

44. Lad du ham sine hpje Ord kun 

spildelMed alt sit Spraet han kommer dog forsiide — De Haner gale mest, som gale ilde. 

45. Kykylyky! i alle Gaarde lyder. 

Som saa meget Andet, har jeg hprt det ofte; 

Men Gud maa vide, Glut! hvad det betyder. 

46. R0r ej min Lok! Jeg er usynlig 

smykket: Paa dette Sted — her hvor min Tinding braender — Har hun sin Laebes Rosenmaerke trykket. 

47. Vinternatten. Han. 

Den rosen rodc Vin i Kanden, 

Paa Ruden Is, paa Arnen Glpder, Og dig i Stuen — ingen Anden! 

48. Sommernatten. Hun. 

Et Sl0r om Halsen og om Panden, Lidt Maaneskin i Haugens Gange, Og dig, som moder — ingen 
Anden! 

49. Lad ikke Sommershawlet glide, 

Ven, 

Fra Skuldren ned, jeg kunde bide 
den! 

»Hvordan? kan du da ikke lide 
den ?« 

50. Polakken drikker (det gjpr ej vi 
Danske) 



Champagne af sin Dandserindes Stpvle — Men lad mig drikke Duften af din Handske! 

51. Hvad i mit Hjerte dybest inde 
ligger ? 

Hvad Sjaslen i sin mindste Afkrog gjemmer ? — Min Engel, vasr dog ingen Posekigger ! 

52. Med Stjerner er din Pengepung 
broderet, 

Med Zobel er din Silkepels gameret, Kun Skade, at din Bagdel er vatteret ! 

I 

53. Den gamle Degn var vederstyggelig Og Prakenen kun lidt opbyggelig; Men ved din Side var jeg lykkelig. 

54.1 fire Dpgn med Breve bombar- 

dertes, 

Den femte Aftenstund parlemen- 
tertes, 

Den sjette Nat — hvad saa? — eapitulertes. 

55. Med Gratie sig Dandsens Rsekker 
krydse, 

Vel hundred Fpdder svaeve over Gulvet — 

To af dem gad jeg have Lov at 
kysse. 

56. Hun satte sig med /Erbarhcd paa 
Stolen, 

Men under den forraadte Silkekjolen 
De nydeligste Lasgge under Solen. 

57. Hvad Under, mine Tanker er for- 
flpjne, 

Og at min Pen gjpr visse gale Streger — 

Forf0rerske med dine skjaelmske 

0jne!5fc. I Luften fire Sommerfugle tumle Et 0mt Tagfat —i men jeg, jeg staar ved Muren Nedslaaet, bitter, som 
den m0rke Humle. 

59. Til Strevnet har din Hest dig bragt, 

skumhvid paa Bringen, Du venter, slaar i Haanden, lytter, hoster — Omsonst! En Kat gaar over Gaar-den — 
ellers Ingen. 

60. Dit 0je smsegtede i store Taarer, Du vred din Haand, jeg jamrede: 

»Farvel!« Men Himlen lo, og Skoven hvisked: »Daarer!« 

6E Det hprer til Naturen her i Egnen, At Kjsertegn fp 1 ges af en Taare- 
byge, 



Som Solens hede Skin af Sommerregnen. 

62. »Jeg skjsenker dig min Pande,« 

har du skrevet, »Den hule Kapsel efter Liliens Blomstring, 

Ej et: memento mori, men et: husk, jeg leved!« 

63., Det var i Nat, som om jeg skulde 
drasbes, 

Mit Vejr blev vsek. Jeg tsenkte: »Gudskelov! Nu skal der ikke sukkes mer og flasbes.« 

64. Om Ingen mig begrred, mig vistnok smerted; Men lov mig, beg mig ingen Sten paa Graven 
Der har saalasnge ligget en paa Hjertet. 

65. Knap, som jeg tabte! 

Finder dig Nogen, saa nytter du 
mere, 

End al den Lykke, jeg skabte. 

66. »Farvel!« bpd hun, »Farvel!« Der 
var i Skriget, 

1 Lyden af de sidste Ord en Bristning, 

Som den, hvorefter stumt sig 
strae kk er Liget. 

67.1 Ilovdets Synken, Armenes For- 
lsengelse, 

I Afskedsblikkets langsomme Ud-slukkelse 
Var der en taaredrukken Ligbe-gjaengelse. 

68. Men i det lange Kys, i Favntags- 
Heden, 

I vore Haenders Tryk, i Troskabs- 
Eden 

Var en Tilegnelse for Evigheden. 

69. Og i de bitre Smerters Over- 

mandelse, Selv i Resignationens niorkc Taare Var der en Himmelfart og en Opstandelse. 

70. Som dette Vandfald gjennem 
Lundens Myrter, 

I hine Elskovsdages dunkle Minder Erindringen hpjtliulkende sig 
styrter.71. Jeg standsede i Midten af mit 
Buk — 

Saa sort en Lidse paa en Barm. 

saa hvid! Jeg tabte Fatningen — du var for 



smuk! 


72. En Stedmorsblomst du hefted mig 

paa Kjolen, Og Svalerne Hoj sorte langs med 
J orden 

En Tordensky opvselted sig for 
Solen. 

73. En dobbelt Regnbue lyste over 
Egnen; 

Men dine Arme lyste meget mere, Der holdt en Alperose ud i Regnen. 

74. Stands lidt ved Blomsterne i dette 
Hjorne! 

De kunde vredes, saa vi ikke paa dem — 

De Smukke, ved du, kan man let fortprne. 

75. »Hvor jeg foragter Digteren, som 
r0ver!« 

Dpm ej saa strengt; husk paa, jeg selv jo raner Fra dig den Spdme, som mit Digt behöver. 

76. »Hvis Nogen saa os her — os to 

— alene!« Hvad var det saa, hvad Andet vel at skue, 

End Slyngningen af et Par Blomstergrene? 

77. Jeg rev mig ud med Magt af 

hendes 0mme Omfavnelse — »Godnat! vi ses i mor gen!« — 

Nej f0r! — »Hvor da?« — Ved du ej det ? I Dromnic 1 

78. Haeld Vand af tusind Blomster i 

mit Hoved! Vift mig med Aftenkjplighedens 
Vifte! 

Nu digter jeg igjen — Gud vaere 
lovet! 

79. Din fine Lsebe sagde ikke Noget, Og Blikket skjulte sig bag Silke- 
laaget; 

Men begge Kinder talte Rosensproget. 

80. Et Hvilested, det yndigste i Egnen, Skabt for en Danae, er dette Grpnsvaer; 

Og Blomster drysse ned fra Gyldenregnen. 

81. Som Leda lsener du dig til Pla¬ 
tanen, 

Med Dammens lunkne Vand ved dine Fodder. Og lo kk et af din SkjOnlicd kommer Svanen. 



82. Du vilde Vandets friske Straale 
smage 

Og holdt dit Hoved under Kildespringet — Jeg glemmer aldrig det i mine 
Dage. 

83. Det styrted i dit Ansigt, kyssed 
baade 

Dig Mund og Pande, Hals og Barm og Hage, Selv dine Slangelokker blev saa 
vaade.84. Du smilte kun og rystede de lange Bestasnkte Haar omkring de rodc 
Kinder; 

Og mine Kys — for dem er du saa 
bange! 

85. De er dog i det mindste ej saa 
kolde. 

Hvori din Angest egentligen ligger, Skal mig nu ikke mer Bekymring 
volde. 

86. »Har du ej set min Mand, hans 
stive Ryg, 

Hans krumme Ben, hans Nrese, hans Paryk?« 

O Gud! jeg elsker ham, han er — han er saa styg. 

87. »Ja, jeg bekjender hpjt og lydelig: Naest ham jeg elsker dig — mest 
ham — fast mere — Ak Gud! kan du forstaa mig? er jeg tydelig?« 

88. »Den brogetklsedte, brune Neger- 
inde, 

Afrikas Barn, med Hjertet fuldt af Hjemve, Vil hjaslpe dig min Kammerdpr at 
finde.« 

89. »Jeg kunde sige, som er sagt af 
Flere: 

Jeg elsker dig! Men, hvad mit Hjerte folcr For dig, min Ven, o det sr meget 
mere!« 

90. »Det er min egen Skyld og ingen 
Andens,« 

Bebrejded du dig selv, »at jeg har fejlet!« 

Nej, hvisked jeg, nej, det er /Egtcstandcns ! 

91. Fplg mig til hine graalige Cy¬ 
presser ! 


I Skyggen vil vi for en afdod 



Amor, 

Mens Klokken ringer, lsese Sjselemesser. 

92. Du kan ej undres over, at jeg 
varlig, 

Forsigtig nresten, spejder i dit 

Aa syn — Du ved, jo skjpnnere, desmere 

farlig. 

93. O, lsenge skal din Lserdom jeg er- 
indre : 

At Kjserligheden gjor hver Smerte 
stprre, 

Og at den gjpr hver lille Glsede mindre. 

94. En Str0m af Ord blandt stille 
Blomsterbuske Fra vore Lseber perled, hastig, 
ivrig; 

Hvorom det var — kan du, kan jeg det huske? 

95. Som Nattergalen Hoj ter i sin Bolig, Ej for at r0be Lidenskab og Attraa, Men for at lade ligegyldig, rolig, 

96. Vi ville begge listelig med Sproget Ved Hjselp af Tungens flydende 
Betoning Gjensidig for hinanden skjule 

N oget.97. At Natten er saa m0rk, det er en 
Lykke; 

Det passer sig saa godt. Det var om Natten, 

At Amor gjorde sit Bes0g hos 
Psyche. 

98. Riv dig kun l0s og grsed og vser 
kun bange! 

Det er saa kj0nt, at se dig Haanden vride: 

Din Kamp mod Lsenkerne, du spde 
Fange! 

99. Paa hver en Skygge spejdende hun 
stirred 

Og lytted efter hver en Lyd i N atten, 

Beständig smukkere og mer forvirret. 

] 00. De m0rke Lindetrseers Duft var 
dejlig; 



Hun bukked sig tilbage for at aande — 

O denne svage Stilling — hvor belejlig! 

101. Hvor sandt et Ord, som j eg har 
h0rt af Flere: 

At hvo som faar den lille hvide F inger, 

Kan vaere sikker paa, at han faar 
mere! 

102. Utroskab er antik: Da Helena sig 
j amred 

Og ej godvillig vilde fplge Paris, Trak Venus hende selv til Sovekamret. 

103. Ret som en Halvgud, der Ambro- 
sia nipper, 

Aarestrup. 

Beruset, vaklende om Skaalen fatter, 

Saaledes ogsaa jeg, naar Kysset slipper. 

104. Naar Munden neppe mere Kysset 
foler, 

Fordi for hidsigt dine Laeber brående, 

Tryk dem i Barmens Alpesne — det kjpler! 

105. Til Kys indbyder Armen, hvid og 
kj selen, 

En dejlig Tumleplads den runde Skulder; 

Men Kys paa Barmen gaa ret ind i Sjselen. 

106. Alt hvad Förnuftigt siges kan om 
runde, 

Snehvide Skuldre, har jeg sagt; 

til Gjengjeld En af dem nu mig Hvilested forunde! 

107. En blegrpd Albuspids ved jeg at 
hsedre, 

Naar den er rund og glat, som sj elden findes — Men Knaeets Marmorskal anstaar mig meget bedre. 

108. »Godnat! Sovvel!« — O nej, end- 

nu dog ikke! Goddag! Godmorgen! Siden vi tog Afsked, 

Er der jo gaaet nogle Ojeblikke. 

109. Ved Kysset heftet i din Nakke- 
grube 

Du gj0s og kasted dig tilbage — hurtigJeg planted Kyssets Rose paa din Strube. 



110. Jeg kunde ha ve gjort det mere 
broget, 

L0st Haarets tusind skjpnne Ca-taraeter; 

Men jeg er karrig —jeg vil gjemme Noget. 

111. Omkring din Dejlighed i Kreds 

jeg summer, Som Brsemsen om det store Lilie-bseger, 

Og f0rst i Ncktarkalkcn jeg forstummer. 

112.1 Oldtiden, som grseske Sagn vil 
sige, 

Tog Jupiter det Skj0nneste fra J orden 
Og lo i Skj regget af de D0delige. 

113. Alt skifter om: jeg Jupiter har 
kyset; 

Imens jeg favner dig, han staar paa Himlen Kold, skjselvende — og holder Lyset. 

114. Hvergang den store Stjerne nu be- 
kigger 

Mig ensomvandrende i Sommematten, 

Jeg lpfter Nre sen h0jt, og spodsk jeg nikker. 

115. Hvert Skjpnhedsglimt, hver Yndighed, jeg msegted At liste fra dig, er paa disse Blade Som Sommerfuglens 
Vingestpv fasthsegtet. 

110. Men ak, hvor ofte hang sig, hvad 

jeg rpved Af Dejlighed, ved mine plumpe Fingre 

Glandslpst og dodt som Sommerfuglestpvet! 

117. Min Rosentid er omme; hvad for- 
pligter 

Mig nu til mer end rosenrpde Torne ? 

Hvem fordrer evig Ungdom af en Digter ? 

118. Snprlivet sad, saa Ingen kunde 
klage, 

Skjpnpletten var endnu paa hendes 
Hage, 

Og Nresen rvnked hun som fordums Dage. 

119. Han gjorde stor Opsigt i Byerne; Thi hvor han gik, gik han paa 
Tseerne, 

Hans Flipper naaede til Skyerne, Og hvor han faldt, faldt han paa Knaeerne. 

120. Med Sablen klirrende mod Sporen, Snurbarten sort, Kasketten sat 



forsoren, 

En Ivjampe ligner han, men en forloren. 

121. Hvor lians Manerer ere ridderlige! Kun Skade, at hans ene 0je skeler, Og at hans Handlinger er lidder- 
lige! 

122. Jeg kan ej lide ham; han har en 
Vorte,Nasen er en Mil fra Munden 
borte, 

Og desuden har han varet forlovet med Dorthe. 

123. Han har en Skilling ej til Luse- 

salve, 

Men vil dog kjpbe Persien og China 
Med Tilbud at betale strax det Halve. 

124. Han laser Spisesedlen med be- 

tanksom Mine: Hummer og Krebs, Pigvarer, Negenaugen — Hej ! giv mig et Par friske Kys, Petrine! 

125. Han kunde ha vt, hvad jeg iaftes 
fik, 

Det Fjog, der fordrede en Lyd, et Ja — 

Kan den forstaa et Ord, der ej forstaar et B lik? 

12G. Den lysblaa Badevogn var trukket ud paa Sandet, Man hprte Fnisen af de unge Skjpnne, 

Det var, som Lilier blomstred under iYandet. 

127. »Men hvordan skal det egentligen 
, vare?« 

Ved du ej det, dit Fjog? Begynd da bare! 

Saa maa det enten briste eller 
bare. 

128. Det er en nederdragtig slet Affaire! Hun loved mig, paa Pletten her 
at vare 

Fpr Fem, og nu er Klokken Ti, min Kjare! 

129. Sv0b dig i Pelsen og den bl0de 
Muffe, 

Du er saa tryg, skjdndt vi hinanden puffe, 

I min Karet, som i din Moders Skuffe. 

130. Jeg traadte dig paa Foden, da vi 
kjprte, 

Jeg hvisked dig i 0ret, da vi dandsed; Men du, du hverken fplte eller 



h0rte. 

131. Nassvise Burrer i dit Skj0rt sig 
kurre, 

Maa jeg ej hjaslpe dig at slippe fra dem? 

»Saa gaa du selv! du er den vserste Burre.« 

132. Jeg lokker ej med Slangens Bugt 

og Blikke; Kun med Forstandens Rangle, Tankens Glathed Besnserer jeg mit Rov — det me g tes ikke. 

133. En Femtenaars, en lang og smidig 
Unge.! 

Hvor luftig hendes Gang, hvor knibsk Fodskiftet! 

Og i sin Trodsighed hun raskker Tunge. 

134. Vi sad i Krogen, som saedvanlig, 
fjasende; 

De Gamle spilte deres Whist; 

med eet 1 l*Udraabte hun: »Jeg tror, at du er rasende!« 

135. Det var saa nydeligt, da trykt 

mod Barmen Du hvisked til mig: »Ikke mer saaledes, Men tag mig kjont og serbart under Armen!« 

136. Ja, du har Ret! Vel maa du le 

og hysse! Enfoldigt lyder Fsebens Smiger- 
tale, 

Herefter vil jeg tie blot og kysse. 

137. »Forlad mig! gaa! Min Ro, mit 

Fiv, min /Ere, Alt staar paa Spil. For Guds Skyld lad mig vaere!« Man tror det ej: jeg adlpd — paa min /Fre! 

138. Om Panden B aand, om Arm og 

Hsender Faase, Om Halsen fire Gange snoet en Lsenke; 

Men Munden — djn er fri — hvor den kan vaase! 

139. L7EGEN. 

Hans B lik er naglede til Foftets Planker, 

Hans Haand til Ninas Arm, hvor Pulsen banker; Men under Teppet finder du hans Tanker. 

140. Saamegen Fynd og Skarphed i 
Forstanden, En saadan Masse Lov og Ret i Panden, 

Og dog — er han saa dum som F anden! 

141. Jeg k mel te for dig som en ung Platoniker — Du bad mig sidde ned, jeg gjorde som du bad — 

O Amor er den rasdsomste Ironiker ! 

142. Undskyldning bringes herved alle 


Taftes 



Og andre fine Dame-Klsednings-stykker, 

Der lod sig kr0lle noget igaaraftes. 

143. En Hat selv. der var rynket .og 
carreret 

Og ej saa ganske kort endda paa Skyggen, 

Har ej i mindste Maade mig generet. 

144. Er det ej skrsekkelig kjedsom- 
melig. 

At Bertha, der ifjor var saa guddommelig, Iaar er gift og hdjtfrugtsommelig? 

’1 45. »Min Kjserlighed er evig!« raabte 
Clara, 

Idet hun vandede sin Urtepotte — Vandkanden hvisked: »Jeg er Niagara!« 

146. Om Livet kunde jeg med Haanden späende. Og meget kort var Dinas lette Kjole, 

Men hendes Dyd desvserre uden 
Ende. 147. Guds Visdom se! Det 0ser ned 

med Spände; Men alt som Himlen mer og mer sig skjuler, Du lotter op som til Erstatning. 

Hanne! 

148. Den sodcstc af alle smaa Louiser, At hun kan elske mig, det maa 
jeg sige, 

Er en af hendes sodcstc Capricer. 

149. Ni B0rn fik Rosa, hoj st ulig hinanden ; 

Hver Unge var sin Fader op ad 

Dage, 

Men der var ikke een, som ligned Manden.Epistler. 

Til Christian Winther. 

Digtemes Prydelse, — de danske Hjerters spdeste Naning og sundeste Nydelse, — Christian Winther, min Ven! 

— Fred og Hilsen igjen! — Laes disse Linier uden Fortrydelse! 

Ingen kan vide — paa disse Tide, 

— hvad jeg maa lide, — hvad jeg maa d0je — med 0re og 0je, — baade af Lave og H0je, — baade af det Fine 
og det Drpje, — baade i Pels og Nattroje, 

— baade udvendig og indvendig, — allevegne, — af Andre og Egne, — fordi jeg gav efter — for din Tunges 
veltalende Krsefter, — for dit Blik. som tryller og hefter, — og lod mig friste 

— til det, som jeg vidste — vilde komme mig dyrt at staa paa det Sidste! — 

— Ved Ham, der skabte Elephantens Snabel. — de Troendes Sabel — og Persiens skjonnestc Fabel, — men 
ogsaa det ufuldendte Babel, — Sneglen uden Hus, — den uanseelige Mus — og min sletteste Parabel! — som 
dine Digte ere berpmmelige, — deres Kilder uudtommcligc, — deres Vers rene og spmmelige, 

— deres Tanker friske og fyldige, — men derfor i kk e mindre s0de, uskyldige; 



— ere mine, det f0ler jeg, istedenfor runde, klumpede, — istedenfor glatte, skrumpede, — istedenfor korte, 
stumpede, — istedenfor velordnede, sammen-slumpede, — istedenfor langhalede, kort-rumpede, — istedenfor 
taalelige, utaale- 

lige, — og derfor mine Qvaler umaale-lige! .— Jeg maerker ogsaa daglig Noget, — man rykker ud med Sproget, 

— lpfter lidt paa Laaget — og gj0r mig Sagen mer og mere broget, — mer og mere kroget. — En siger, 
tilsyneladende rolig, — fortrolig, — Skulderen klappende — og Knappen snappende, — skjondt i sit Indre — 
ikke desmindre — Haanlatterens Hule og Spottens Bolig: »Naa, som jeg hprer, er dine Digte i Trykken, — naar 
kan Publikum vente sig Lykken?« — Det lpber mig iskoldt ned ad Byggen. — En Anden raaber: »Hvad? mon 
Fanden dig plager? — du har dog ej sendt dine Sager, — din mislykkede Dejg, til en Bager — i Forventning af 
Kager?« — Du begriber, hvordan slig Tale mig smager — og behager ! — En Tredie spotter: — »Havde jeg 
tsenkt, du havde saadanne Rotter, 

— saadan en Musefamilie — i din gamle gule Chenille, — saa skulde jeg ladet dig blive hjemme, — om ogsaa 
tusinde B0rn sad i Klemme; — du havde nok med dine egne at fremme!« — Den 

Spot er ikke nem at glemme.—Lad 

mig derfor, min Ven! hpre din trpstende Stemme! — Sast en Flpjte for din Mund — og blass, om ogsaa kun — 
for en Stund, — mine Skrupler i Blund! 

— Mit Indre skriger, — som efter Blod en Tiger, — som en Ungkarl efter Koner og Piger, — efter et Ord fra 
dig,s0dmet af Smiger! — Ved Ilam, der fylder Vandbrererens Kande — hver Nat i de hede, regnlpse Lande — og 
kaster til Nordpolen — over Is og Sne en Purpurstraale af Solen! — et Ord fra dig er Erstatning — for denne 
Tvivlens og Skrsekkens Forfatning; et Ord fra dig vil mig kege, 

— vederqvasge —. og pege — paa Muligheden — af Haab for Udueligheden; 

— vil, — naar du skriver mig til, udslette mig Rynken af Panden, — fy Ide mig Tröstens Baeger til Randen, — 
dreje Forstanden, — gjOre mig rent til en Anden, — hjelpe som Fanden, — kort sagt: opfylde min Tomhed og 
Plathed, 

— min Hulhed og Mathed — med Spdhed og Blodhed, — med Hvidhed og Blidhed, — ganske — som en Lilje- 

haand opfylder en Handske, — Troen Fornuften, — Rosenduften Luften,-en guldlokket Nakke Hatten — og 

Maa-nestraalerne Natten! 

P. S. Min Kone, den Stakkel, — min Ensomheds Fakkel, — min Sjasls Tabernakel, — og dog mit daglige Kors 
og Speetakel, — hvem en Hex Bestemmelsen satte, — i hele sit Liv, som hun tror, at gie Patte — og sig kun med 
B0rn og Gryder befatte, — beder dig hilset, som i det Fjerne — man hilser en Stjerne, — eller som, ommprket af 
Dalen, — man sender en Hilsen til Nattergalen. 

Hils ogsaa Brpdrene, aandige, ranke, —• fulde af Vittighed, Skjonhed og Tanke, — Christian og Carl, naar dem 
omfavner din Hytte, — og eder alle Allah beskytte! 

Nysted, i Sommeren 1837 

Til Christian Petersen. 

Med Bogen »Digte af Emil Aarestrup«. 

Ivja:re Ven! jeg har faaet en Manér, 

— som du ser, — der behager mig, om i kk e Andre, mer og mer, — hvorved jeg i en Fart, - 
med al Ulejlighed spart, — kan gjOre mit Inderste klart, — sige, hvad jeg vil, rimet og rart, 

Art, 

— og \iden Beskyldelse — for Mangel paa givne Lpfters Opfyldelse; —ja, jeg kan hive, - 
Sager ind i Brevets firkantede Skive. — om de var nok saa stive. — Saaledes for Exempel 


— meget snart, — og 
— paa en konstig 

— drive — alle mulige 

— rrekker jeg dig nu, 



under eget Stempel, —• mit poetiske Tempel, 

— ikke af Kort, — der falder omkuld og vejres bort, — men af Blade — saa hvide og fine, som om de gjemte 
Cho-colade, — og beder dig indstasndigst, — ubaendigst, — hvor meget end Interessen 

— byder dig, at det, der kommer fra Pressen — snarest muligt kritiseres, — maltraiteres, — spoleres — og som 
Makulatur til Krremmerhuse approberes, — at du, siger jeg, dog,, — af Venskab for mit arme Skrog — og min 
Bog, 

— gjpr Alt, hvad du anser for Mulighed, — for at prise i Digtekonsten min Duelighed, — min Muses 
Jomfruelighed ; — at du lpfter til Skyerne — og udbasuner i Byerne — min Pens elastiske, — plastiske, — 
bombastiske — Sprsetninger og Sprutninger, — min Hjemes gode Beslutninger — til Trods for Forstandens 
Forputninger; — min /Erefrygt for det Loyale, — Colossale, 

— Ideale, — Universale; —• og at du skjuler mit Flang til det Gale, — Fatale, — Liberale, — Triviale, — uden 
Floved og Flale, — der lyser ud af min Tale. — Jeg beder dig, ikke genere —dig for at recommandere — til Alle 
og Enhver, — men isrer — ved L'hombre-bordet i Klubberne, — paa Bprsen til rerlige Folk og Beskubberne, — 
i Dame-cirkler til Egestubberne — saavelsom til Rosenknopperne, mig, din intimeste Ven blandt Aarestrupperne. 

Lad Ingen laese, — stikke sin Nsese 

— i dette Mudder — og Sludder; — isaer ikke den, med mine Sager i laengere Tid asende, — stakkels Winther, 
saa bliver han rasende. — Men hils din Broder, — Nr. 2 blandt gode Ho’der, 

— hvem jeg snart skriver til, som jeg formoder; — og hende, — som du har gjort til tvende, — maaske til 
trende, 

— o, jeg er rent overende! — din spde, 

— bl0de, — kjaerlige, — herlige — /Egtehustru og Frue, — der smykker din Sal og din Stue — bedre end Rafa- 
els ypperste Billede, — om du det stillede — hen, — min Ven! — farveblsen-dende, — hjertetaendende, — 
Uskyld og Fromhed sendende, — paa Skjodct af en Engel, — i Haanden en Liljestsengel. 

Og nu, farvel! Han, som kaster — Sneen om vaklende Taarne og vildfarne Master, — klumper Havet til Is — og 
lader Stjernerne synge sin Pris, — han dig Huset for Fare! — Han dit Hjerte og Alt, hvad dertil hprer, bevare — i 
det nye Aar som i det gamle! — Han eengang os Alle, som glade B0rn, om sin Skammel forsande! 

Nysted, den 23de December 1837. 

Til Isak Sidenius. 

Med Bogen »»Digte af Emil Aarestrup»». 

Kjsere vaerslevske Venner! _ tag af 
mine Hsender — det, som I kjender, _ 

den lille Gnist af Digterild, som brsender, — ihvordan jeg mig ender _ og 

vender, — hvordan i Aaget man ogsaa mig spasnder, — hvor haard end Noddcn er under mine Trender. — 
Modtag disse Blade, jeg sender; — de mudrede, 

— pludrede, — forkludrede — har I ingen Andel i, — men desmere i de hjertelige, — vellystigsmertelige, — 
hyggelige, —. i kk e altfor vederstyggelige, — kort sagt heldige og lykkelige. — Lad disse Blade kalde tilbage, — 
Venner! de henrundne Dage, — da jeg drak i eders Hus —. af det gjsestfrie Krus, — tog mig en Pris, Isak! af dit 
Snus, — og da din Trine dsekked mig Disken — med Fuglen og Fisken, — med Kniv og Gaffel, — med Vin og 
Karaffel, — Syltetpj og Vaffel, — og eders Vittighed lyste over det landlige Taffel. — Lad disse Blade kalde 
tilbage — de henrundne Dage, — da Munterhed og Skrantenhed, — Glsede og Vrantenhed, — Overgivenhed og 
Trpstighed, — Hengivenhed og Lystighed, — Geburtsdags-L’hombrene og Onsdags-Whisten, — Jordbrerret paa 
Ranken og Apricosen paa Qvisten, — Maaneskinnet og Aftenrpden, — Paa-skesegget og Julcgrodcn, — hvert 



Skud, hvori vi forgrenede, — hver Glut, som Gud os forlenede, — os mer og mere forenede. — Lad disse Blade 
kalde tilbage — de henrundne Dage, — samle 

— det Gamle, — fseste — det Naeste, — gjteste — det Ny og hvad endnu kan reste, — samt anbefale mig paa 
det Bedste — til alle nordsjsellandske Prsestekoner og Prseste. — Vi leve her, som Isagtens kan tsenke, — som en 
Hund i sin Lrenke, — en Fugl i sit Bur, — vor hele Opmuntring er den gamle Madam Suhr. 

— Det fyger — og ryger, — knserker — og vrerker, — hvasser — og blseser; — istedenfor at leve, jeg lasser; — 

Bråendet er vaadt, — Tprven lugter ikke godt, — Brpdet er raat, — Melkefadet hlaat, — Bprnenes Naeser fulde af 
. . — alle Blade ere faldne af Rosen; — Posekiggerne fp le paa Posen; — Tiggerunger lpbe omkring med Lasen 

— om Hasen; 

— vores Prsest er ikke engang en /tsel, men et Asen, — og Byfogdens nye Sclctpj hele Julestadsen. — Men du, 
Gud vsere lovet! — er lykkelig med dit skaldede Hoved, — og med dig er lykkelig Dine: — din muntre, 
övergivne Thrine, 

— mere vant til Bprn end til Mavepine; 

— din nye Frpken, — der, hvis du har glemt den, kan laere dig Brpkcn; — Faster — i Sengens varme Plaster; — 
Hanne — med den kloge Pande; — Nicoline og Emilie, — den ene en Con-chilie, — den Anden en Lilie; — 
Rasmus og Mplle, — en Prygl og en Kplle; 

— Jacobus, — der studerer paa sin Glohus, — og endnu Mange, — som i kk e mine Rim kan lange. — Ja, du er 
lykkelig. — det siger jeg udtrykkelig, — og han, som gjorde dig Marken grpdcndc, — Svinet fpdende, — dit 
Hjerte elskeligt og glpdcnde, — han vogte og bevare — med sine Engles Jule- og Nyt-aarsskare — dig og Dine, 

— saavelsom mig og Mine; — han i det nye Aar os lette — hvad vi skal bsere, som han har gjort i dette; — han 
knytte med sin Haand — uoplpscligcn vore Venskabs-baand — og bl re se paa os med sin Aand! 

Nysted, den 24de December 1837. 

Til Isak Sidenius. 

Mit Brev jeg sender — til en Herrens Tjener, — en af de bedste, jeg kjender, 

— den kjaereste blandt mine Venner. — Jeg vilde blive, — til Alting rigtig kom ilive, — og ventede med Villie, 

— til den hvide Pindselillie, — Hyacintherne og Violerne — kom i Kjolerne, — til Vinterstpvet var blrest af 
Bogreolerne, 

— til mit Inderste var udluftet — og gjennemduftet, — til mit- 0re var vakt af sin Dvale — ved Frpcrnes Tale - 

— og ved Slaget af Nattergale. — Nu iler min Muse, — medens Kilderne suse, — til de vrerslevske Ba kk er og 
Gjaestehuse; 

— hun fly ver i eders Midte — og kan i Hast ikke hitte — Ord, smukke nok til din kjsere Thrine, — Hanne, 

Emilie og Nicoline, — til samtlige Spnnerne, til Faster, kort sagt til dig og Dine; — Ingen er glemt, selv ikke de 
Mindre, — hvis Navne jeg ej kan erindre; — hun bringer med venlig Stemme — Hilsen fra os alle herhjemme — 
(at det ogsaa er dit Hjem, kan du ej glemme), — fra vore grpnne Strande, — Indspcr og Vande, — fra Hpjene og 
Kampestenene, 

— fra Skovene og Blomstergrenene, — fra Kirkemuren — og Agerfuren, — fra Rosen- og Hvidtjprnene, — fra 
alle Bprnene — og, hvad jeg neppe bchpver at melde, — fra din gamle Doctor og hans /Egtefrellc. — Du trrekker 
Musen til en Side — og gad nok vide, — hvordan vi leve og lide. — Nu vel, hun sukker — et enkelt Suk, som 
naar en Rprdrum klukker, — hun srenker Brynet, — Munden bliver lidt tvaer og trynet; — du bekym-res ved 
Synet. — Dog hurtig glatter sig Ansigtet blidere. — hun taler videre: 

— Din Doctor lever som andre Benvridere — og Stensnidere, — Pulsfplere ogBeeeptsplere; — han har endnu 
Haar paa Toppen, — Kjole paa Kroppen; — men som en Flaske, der mangler Proppen, — er Gejsten, den 
oplivende, — i Nsesen og Hjertet rivende, — den digtende og skrivende, — fremadilende og drivende, — 



henranden, saa neppe Lugten spores paa Bunden, — og der er vel intet tabt derved i Grunden. _ Hans Kone, ved 
du, formerer — sig aarlig som en Svibel, skjondt hun dog endnu saa taalelig florerer, — med Skuldre hvide og 
runde, — med Tsender, som er friske og sunde, — med en naturlig Krpllebesaetning, — med Nakkehaaret lange 
Fletning, — med Kjolens Nedringelse, 

— Barmens Optvingelse — og, hvis du det for Noget regner, — med de be-kjendte Sommerfregner. — Den 
aeldste Son Carolus — sluger daglig en Under-visningsbolus, — for ej at sige Pille, — og tolv Tvebakker spiser 
Clara, den mindste Lille. — Emma har flere Dyder — end egentlige Lyder — og broderede til Bedste for de 
vandlidte Jyder. — Marie . . . Tilgivelse! — det Stof er for mat til Beskrivelse; — lad dig nOjc med Antydelse, 

— at hun og Thekla er mere Husets Forhaabning end Prydelse, — leve uden Fortrydelse, — anseende Livet 
endnu som en Nydelse. — Doctorens Bolig er mindre vederstyggelig, — men for mig ej synderlig hyggelig; — 
prosaisk er alt vort Ejende, — Ukrudtet som ifjor, i Haugen det Overvejende. — Men Doctoren selv? raaber du, 
mere om ham! — Han er min Blusel, hvisker Musen, min Skam: — Kalvesteg slugende, — over Aviserne 
rugende, — Sopliapuderne knugende; lad den Streng fare! —jeg vil helst Beretningen spare. 

— Dog idag var en Undtagelse, Kjaere! 

— han var som han burde vsere, — i 

hans Hjerte var en Yederq vregel se, — en spd og svaermerisk Bevsegelse, — han skrabede Mosset af 
Kirsebsertraeerne, — for at se Aaens Bugter rejste han sig paa Tseerne, — han strog sig Haaret fra Panden, — 
han gav alle Sorgerne Panden, — greb Pennen — og skrev til Vserslev til Vennen. — Send ham nu snart en 
Poraarsepistel, et Hyrdebrev, en Formaning og Paamindelse, — bring ham til Besindelse, — til sine Synders 
Erkjendelse, — til Omvendelse, — og jeg velsigner dine Ord og din venlige Sendelse. 

Saxkjobing, i Foraaret 1839. 

Til Baronesse Rosen0rn-Lehn paa hendes Fpdselsdag. 

Den 1. Januar 1840. 

Paa en Dag, der er bestemt til Ly 1<0 n sk n inger og Foneringer, — til Kjrer-ligheds og Hengivenheds fplsomme 
Erklseringer — og skulde vaere fri for alle kolde Besvreringer, — for alle Livets destovaerre bitre Bckeringer, — 
var det Bestemmelsen for dette Blad, — naar man skilte det ad, — at det skulde indeholde noget »jeg ved nok 
hvad«, — noget möderne aesthetisk — og dog gammeldags ethisk, — noget tiltrsekkende magnetisk, — egentlig 
poetisk — og om det var muligt virkelig prophetisk; — noget man ikke kunde lsese uden at smile, — noget, der 
ikke traf som en Tordenkile, — men hvori dog hprtes Klang af Apollos Pile, — noget, der ikke mindede om 
kritiske Pile, — men om varme Sommerbplger, der ile — og i en yndig Natur indbvde til Hvile ; — det skulde 
fors vare sin Plads — ved Siden afen Krands og et Blomsterglas; — det skulde v re re tilpas — mellein de uds0g- 
teste Sager — i et. Skjpnheds-Lager; — uden at v re re anstrengende, — paatrsengende — eller overhsengende, — 
skulde det harmonere — (for ikke at sige con-currere) — med hvad de tineste Haender brodere, — med hvad 
taknemmelige Hjerter — ved Nattens ensomme Kjer-ter — have udgrundet — og udfundet, —* omdisputeret — 
og udspeeuleret, — men hvad neppe Nogen f0r i Dag har udspioneret; — det skulde, for at sige det Hojcste — og 
angive Alt paa det Nojcste, — paa en af Aarets faure-ste Peste — passe for den Bedste; — det skulde, skjondt 
gjennem en Pen, der h0rer til de strideste, — i kk e uskyldig- 

hvideste, — tale til den Blideste; — det skulde, skjondt kommen fra en af de Uregerligste og Vildeste, — ikke 
saare den Beskedneste og Stilleste; — det skulde 0nske Held og Lykke — over den, der fortjener alle Gireders 
Smykke; — det skulde vise hen i Tiden — og pege paa Alt ved Siden, — der i skjOnnc Om-flettelser — er fuldt 
af rige Forjettelser; det skulde vrere Billedet af alle Gavers Rundlied; — det skulde love Karskhed og Sundhed; 

— det skulde vsere den sande Veltalenheds Eftertragtelse — og udtrykke Folelscr af Hengivenhed og Hojagtelsc. 

— Det var Fornemmelsen — af hvad det skulde og burde; det var Bestemmelsen, — Maalet, som sattes. — 
Tilgiv, Fuldfprelsen fattes!Oversrettelser. 

Kjaerlighed og Gjenkjaerlighed. 



Hvortil denne s0de Smaegten, 

Naar du ikke selv er skudt? 

Har du da saa megen Glaede Af at se os sukke, Glut? 

Vel fortasller man, at, skjsenkes Hjertet, skjunikes Freden bort; 

Dog hvo ensom kun vil leve Kommer meget mer tilkort. 

»Skjdnhed med Forstanden parret Ofte fejl af Sigtet gaar; 

Mangt et aerligt Hjerte vaelger Hvad i Tiden ej bestaar.« 

Lad dem raade kun, at vaere Meget varsom, meget stiv! 

Leve efter Andres Regler, 

Det er et elendigt Liv. 

Elsk da Chloris! elsk i Tide Den, som elsker dig igjen. 

Den, som uden Modstand giver Dig sit hele Hjerte hen. 

Elske h0jt og tro hinanden, Hvilken himmelsk Tidsfördriv! Den, som uden Elskov lever, 

F0rer et elendigt Liv. 

Hanns Assmann von Abscliutz. 

Elskovsd0d. 

»Nogle draebe Staal og Kugler, * Andre her paa Verdens 0 Bringer Hjertesorg til Graven — Elskov gjpr, at jeg 
maa d0. 

Mangen maa sit Liv udaande 1 den dunkelgrpnne S0; 

Jeg for Galatheas Fpdder: 

Elskov gj0r, at jeg maa d0.« 

Saadan klaged han sin Smerte Der, hvor Roser Vejen str0; 

Sagde med bedrpvet Hjerte: »Elskov gjpr, at jeg maa d0.« 

Haarde Stene blev bevseget, 

Men ubpjelig hans M0; 

Echo raabte gjennem Skoven: »Elskov gjpr, at jeg maa dp.« 

Hanns Assmann ron Abscliutz. 

Den Trolpse. 

Det var langtfra, jeg spgte ham — Det faldt jeg aldrig paa; 

Jeg smilte ikke mer til ham End til Enhver, jeg saa. 

Jeg valgte ikke selv min Plads; Ved Bordet sad vi To, 

Og, Himmel! jeg har aldrig hprt En Rpst saa spd, saa — o! Ved Dandsen siden var det mig, 

Han valgte sig igjen; 

Jeg hprte den forfprende. 

Den hulde Rpst igjen; 

Han forte mig til Siden hen Og hvisked med et Suk, 



At aldrig, aldrig saa han f0r En. som han fandt saa smuk. 

O, hvorfor sagde han dog det? 

Han smigred sagtens — men Hvergang han gik, hvor kengtes jeg At h0re ham igjen! 

Mig undred, at hvert Selskab blev Mig til en tom Allarm, 

At Vejen kjeded mig, naar ej Jeg gik den ved hans Arm. 

Ak, jeg har g jaettet Grunden nu! 

Hvi mon jeg n0dig kom 

Til mine S0stres Samlingsplads, 

Men helst gik ene om? 

Hvi kr0llede jeg vel mit Haar? Hvad gjorde, at jeg glad Paa det studerte, han fandt smukt? Hvad — uden Elskov? 
hvad? 

0, kjende Verden, Maend isaer, 

Det har jeg lsert for sent! 

Jeg troede, hvert et Smil var sandt, Hvert Ord alvorligt ment. 

Han talte om sin Kjaerlighed — 

Jeg det for Sandhed tog Og dr0mte ikke om, hvor tidt Hans R0st alt f0r bedrog. 

Han smiler til en Anden nu Og siger hende alt Det S0de, ak! som fordums Tid Jeg troede mig kun gjaldt. 

0, hun er ogsaa meget smuk! 

Jeg dadler ej hans Smag 

Og tvivler ej, hun vindes let Ved et saa s0dt Bedrag. 

Thomas Haynes Bayly. 

Kj aerlighed i Ord og Gjerning. 

0. ej den Elskovsed, du svor, 

Kan lindre al min N0d, 

Vis mig i Gjerningen dit Ord, Hvis du ej vil min D0d! 

Forgjseves du befaler Ro Og Stilhed i mit Bryst; 

Gjenkjaerlighed, det maa du tro, Kun skatfer Fred og Tr0st. 

Og kan jeg ej dit Hjerte faa, 

Er det ej dit — tilgiv! 

Min Elskov kan, vil ej forgaa, Men vel mit arme Liv. 

Aphra Behn. 

Fordpmte Vaar! 

Fra Vindvet saa jeg hen til hendes, Saa lsenge Vinteren v a red nys; 

Vi elskede uden at kj endes, 

I Luften krydsedes vore Kys. 

Igjennem disse Qviste glade Vi stirred til hinanden hen; 



Men du gjengiver Trseet Blade — FordOmtc Vaar! er du alt der igjen? 

Nu dine Skygger for mig skjule Den Lysets Engel, huld og blid, 

Som jeg har set til sultne Fugle At kafete Korn ved Juletid. 

Hun kaldte dem, og deres Hoppen Var Elskovsvinket for en Ven.O fagre Tras med Sne paa Toppen! — Fordomte 
Vaar! er du alt der igjen? 

Var ikke du, saa saa jeg hende Berede sig til Nattens Eo Og frisk, som vi Aurora kjende, 

At lpfte tidlig sit Bideau. 

Endnu hver Aften kunde sukkes: 

Min skjonne Stjerne synker hen, 

Ilun slumrer ind, og Lampen slukkes — FordOmtc Vaar! er du alt der igjen? 

Jeg beder om en Vinter, Guder! 

O, at jeg hprte muntre Knald Af Haglen paa de blanke Euder Og saa de hvide Snefogs Fald! 

Hvad nytte Skyerne, som ile? 

Din lange Dag, hvad nytter den? 

Jeg ser ej hende mere smile — FordOmtc Vaar! er du alt der igjen? 

Beranger. 

Til Mary i Himlen. 

O Stjerne, du med drempet Glands, Som elsker Morgnens forste Gry, 

Du smiler til din Dag igjen, 

Jeg ser min Mary ej paany. 

O fagre Skygger, som forsvandt, Hvor hviler du med salig Lyst? 

Ser du din Elskers lave Seng Og hprer Sukket fra hans Bryst? 

Den hellige Time er ej glemt, 

Ej glemt ved Sundets Bolgeslag Det Sted, hvor vi hinanden traf Den sidste Dag, Skilsmissens Dag. Ej Evigheden 
sletter ud Mit Minde om hin Afskedsplet, 

Dit Blik, vort sidste Favnetag — Vort sidste? Ak, hvo tsenkte det? 

Af GrOnsvrer bl0d, behsengt med Krat, Steg Kysten i den varme Luft; 

En Birkelund, den vilde Tj0rn Omsnoede Stedet med sin Duft. 

Hver Blomst gad trykkes til et Bryst. Hver Fugl sang Elskovs Melodi, Indtil, for snart, den r0de Sol Forkyndte, 
Dagen var forbi. 

Endnu midt i fortvivlet Sorg Husvaler mig hin skjonne Dr0m; 

Tid gj0r kun Fplelsen mer streck. 

Som Floden dybes af sin Str0m. 

O fagre Skygge, som forsvandt. 

Hvor hviler du med salig Lyst? 

Ser du din Elskers lave Seng Og hprer Sukket fra hans Bryst? 



Robert Burns. 


O, du er lig en Rose r0d. 

O, du er lig en Eose r0d, 

En Eose r0d, min egen Glut! 

O, du er lig en Melodi, 

S0dt sungen til en Spaniers Luth! 

Saa smuk som du, saa smuk som du, Ak, saa forliebt er jeg! 

Til alle S0er er t0rret ud, 

Saalaenge elsker jeg dig. 

Til alle S0er er t0rret ud, 

Til Klipperne smelte hen, 

Saalaenge vil jeg elske dig, 

Saalaenge, min Hjertensven! 

Og far nu vel og lev nu vel Og graed ikke blot, men smil! 

Jeg kommer igjen, jeg kommer igjen, Om det var titusind Mil. 
Robert Burns.Forandret Sind. 

Jeg var en Jomfru Egensind Med et balstyrigt Indre; 

At give, faldt mig aldrig ind. 

At tage, endnu mindre. 

Og Himlen ved, hvoraf det kom. 

Jeg var ej mindste Smule from. 

Da kom en nybagt Officer Med Fipskjaeg paa sin Hage, 

Han vidste paa en fin Manér At give og at tage. 

Og Himlen ved, hvoraf det kom, 

At jeg paa een Gang blev saa from. 

Jeg maerlced mig lians 0j ekast, 

Hver lille Ytring af ham: 

Greb lian min hoj re Haand, i Hast Den venstre med jeg gav ham. 
Og Himlen ved, hvoraf det kom, 

At jeg paa een Gang blev saa from. 

Til Noddcskovcn med min Yen Fra mine Söstrc drog jeg; 

Jeg gav mig i hans Arme hen, 

Og ham i mine tog jeg. 

Og Himlen ved, hvoraf det kom. 

At jeg paa een Gang blev saa from. 

Jeg sank i Giaesset paa hans Skjpd, Ham tusind Kjsertegn viste; 



Jeg gav ham Kjaernen af min N0d, Og den af hans jeg spiste. 

Ak, Himlen ved, hvoraf det kom, Jeg blev beständig mere from. 

Da hprtes gjennem Skov og Hask Min Moders Raab i Tide; 

Hvad ellers let var givet vask Og taget — hvem kan vide! 

Vor Herre ved, hvoraf det kom, 

Jeg blev med eet uhyre from. 

Bttrger. 

Uvejret. 

(Digtet den 1 lte October 1809, om Natten i Tordenvejr, da Fpreren havde forfejlet Vejen til Zitza, naer 
Bjergkjaeden, der fordum kaldtes Pindus, i Albanien.) 

H0r Nattestormen vild og vred Om Pindus’ Klippefod! 

Harmfulde Skyer strom mc ned, 

En Himlens Straffeflod. 

Vor F0rer svandt — kun Lynets Blink Viser i Mulm og Nat Vandfaldets Skum, den stejle Brink Og Fjeldets sorte 
Krat. 

Var det en Hytte, som vi saa, 

En Hyrdebolig lav? 

Velkommen var den usle Vraa. 

Men nej —. en tyrkisk Gräv! 

Min bolde Eandsmand — o hvor kjask T Stormens vilde Favn, 

Igjennem Fossens Br0l og Skraek Han raaber Englands Navn! 

Fra Fjende eller Ven — et Skud! 

Nok et! — En Prpve paa At kalde Bjergets Hyrder ud At lede til en Vraa. 

Forgjaeves! Under Tordners Strid Hvem horcr vort Signal Og vover sig ved Nattens Tid Til Bjergets 0de Dal? 

Og hprtes det, hvo steg vel nu I dette Farens Gab Og drömte ej med frygtsom Hu Om Roverdaad og Drab? 

Se Glimt i Glimt! rasdsomme Pragt! H0jt voxer Stormens Larm.Og dog een Tanke end har Magt At holde Sjaelen 
varm. 

Mens Vejen gaar i Regnens Os Paa stejlest Skrent med Gru, 

Mens alle Tordner buldre l0s — Florenza, hvor er du? 

Kun ej til S0s, min Hjertenskjaer! 

Dit Skib vist skyndte sig: 

O, at den Storm, som raser her, 

Alene traeffe mig! 

Scirocco blaeste, da din Mund Jeg trykked sidst til min, 

Og hurtig over Hav og Sund Den drev din Slup saa fin. 

O, du er frelst! Alt laenge nu Dig favned Spaniens 0: 



Haardt, om en Yndighed som du Flakked paa salten Sp! 

Men da jeg her erindrer dig I Storm og Tordenluft, 

Som dengang Salen hvaelved sig Om os med Sang og Duft — 

St- fra din Villas hvicle Mur J dit frigjorte Land, 

Si- stundom fra dit Jomfrubur Ud paa det m ork bl aa Vand: 

T ren k paa Calypsos Klippekyst, 

For mig saa kjaer, som dig; 

Skjrenk tusind Smil hvem du har Lyst, Men gjem et Suk til mig! 

Og maerker din Tilbcdcrhrer Et Blik med Tungsind i, 

En halvfpdt Taare og et Skjser Af spd Melankoli, 

Smil snart igjen; lad ej forstaa Den Gjsek, der naermer sig. 

At der var En, du tsenkte paa. 

Elvis Tanke kun er dig! 

Thi er end Smil og Taarer eet For Fljerteqval, som min, 

Min Sjael dog leder vidt og bredt Tungsindig efter din. 

Byron. 

Parisina. 

Det er den Time, Nattergalen Fra Busken hsever hpjt sin Rost; 

Det er den Time, Elskovstalen Spdt trsenger i det aabne Bryst. Vindpustet og Vandboblen rprer Den Streng, man 
helst i Lpndcm hprer. Hvert Blomster er af Duggen vaad. 

Og henad Himlen flyder Stjernegraad. Og mere dybt er Bplgens Blaat, 

Og Lpvet mere brunt og graat. 

Den halve Lysning Himlen har, 

Uvis, om mere mprk end klar, 

Som naar, hvor Solen nys nedgik, Tusmprket smelter hen for Maaneblik. 

Men det er ikke Vandets Fald, Som lokker Parisina fra sin Hal; 

Det er ej for at se paa Himlens Stjerner, At Fruen fra Buret sig natlig fjerner; Og hvis hun sidder i Lysthusets 
Hyld, Det er ej for den fulde Blomstrings 

Skyld. 

Hun lytter — men ej efter Nattergale, Skjpndt vel efter fuldt saa spd en Tale. Der rasler et Fodtrin blandt Lpv og 

Ranker — Hun blegner, og Hjertet stterkere banker.Der hvisker en Epst — et Ojeblik end, Og hun skal mpdes 
med sin Yen; 

Forbi — han ligger for hendes Fpdder. 

Og hvad er Verden dem ved Siden Med alle Skiftninger af Tiden? 

Dens Jord og Sky, dens levende Vrimmel 
Er Intet nu mod deres Himmel. 



De sendse oven, neden, rundtomkring, Som D0de, om dem Ingenting; 

Som var forsvunden hver en Anden, 

De aande ene for hinanden. 

Saa aegte Suk er der paa deres Lsebe, 

En Fryd saa dyb, at, svandt den ej i 
Hast, 

Dem vilde saligt Afsind drsebe, 

I Flammen deres Hjerter brast. 

Om Brpde, Fare — kan de d0mme I dette Hav af kjaelne Dr0mme? 

Hvo f0lte denne Storm i Sjaelen Og frygted, standsede med Dvselen? 

Hvo taenkte paa det Flygtige deri ? 

Og dog — nu er det alt forbi! 

Ak, vi maa vaagne, f0r vi la:re, 

At den .Slags Timer komme aldrig mere! 

Med mangt et smaegtigt Blik forlod de F0vet, Som deres brpdeluIde Glaede vidste; 

Og, skjondt med Haab og Ed, de var bebedrpvet, 

Som om den Afsked var den sidste. 

De dybe Suk, det lange Favntags Fyst, Der nu gad vare evig, Bryst mod Bryst, Da Parisina frygter, ingen Straale 
Af Himlen mer kan hendes Ansigt 

taale, 

Som om hver mild, medvidende Stjerne Betragted hendes Fejltrin fra det 

Fjerne — De dybe Suk, det lange Favntags Fyst 

Aarestrup. 

Til Pletten laenker dem, Bryst imod 
Bryst. 

Men det maa ske, de maa med Smerte Adskilles, med det tunge Hjerte, 

Med al den Gysen, kold som Dpden, 

Der immer fplger efter Bröden. 

Til 10 n 1 i g t Feje Hugo iler, Forelsket i hvad ej er hans; 

Men hun et skyldigt Hoved hviler Ved Siden af troskyldig Mands. 

I Feberhede Blodet strOmmer, 

Med Fuekind, i Skr aek, hun drömmer; Hun mumier i urolig Vaande Et Navn, hun tpr ved Dag ej aande, 

Og griber, baevende af Fyst, 

For en Forsvunden, om sin Husbonds 
Bryst. 

Og han, vakt af de kjaelne Haender Og lykkelig i Tankerne, miskjender De drommcnde Suk, Kjaertegnets Varme 



For dem, han ellers fandt i hendes 
Arme, 

Og kunde over hende fasidet Taare, 

Som, selv i S0vne, elsked ham saa saare. Flan favner Soversken, som blusser, 

Han lytter, trykt til hendes Bryst; 

Han h0rer — Hvi mon Fyrst Azo 
studser, 

Som h0rtes Erke-Englens R0st? 

Vel maa han studse — vaerre Dom Vel neppe fra Basunen kom, 

Naar han skal vaekkes af dens Tone Og staa af Graven for Guds Throne; 

Vel maa han studse — hans Fred paa 
Jorden 

Er dpmt til Flugt ved denne Torden; Den Spvnens Hvisken vidned ham Om hendes Skyld og Azos Skam. 

Hvis var det Navn, der over Puden L0d gyseligt som Bplgens Tuden, 

12Der ruller Planken i sit Skjod Og kaster Svpmmeren med Latter Paa Strand, for ej at rejses atter — Saaledes 
denne Mumien l0d —. 

Hvis var det Navn? Hugos — ham, 

som — 

Det aldrig ham i Tanker kom — 

Hugos — hans eget Barn, hans S0n Med En, han elskede i L0n, 

Frugt af hans Ungdoms vilde Dage, 

Da sig Bianca lod bedrage, 

En M0, hvis Daarskab var saa stor, 

At tro paa ham og paa hans Ord. 

Han trak sin Dolk, til Myrden fserdig, 

Men gjemte den igjen og bed sin Lasbe; Skjpndt til at leve nu uvaerdig, 

Saa faur en Ting kan han ej draebe, Mindst smilende, i Spvne der. 

Nej, mer: han vsekkede hende ikke, 

Men stirred blot med Dodsens Blikke, Som, vaagned hun af Henrykkelsen, Vilde isne hende i Spvn igjen. 

Den Lysning, Lampen til hans Aasyn 
sendte, 

Paa tykke, tunge Draaber braendte. 

Hun talte ej mer, hun roligt blunded — Men i hans Sjael var hendes Liv udrundet. 

Ved Daggry spgte han og fandt I mangt Udsagn fra hver en Kant Beviser for en radsom Viden, 

Deres Brpde nu, hans Jämmer siden. De ken ge tause Damer hige At fri sig selv, og de bekjende Bröden , 
Skammen, Alt om hende; Neddysses Intet kan — de sige Enhver Omstaendighed, som gjelder For fuldt Bevis 



hvad de förta: II er; 

Og Azos pinte Sjael og 0re Har intet mer at fole og at hpre. 

Ham maatte ingen Tpven hue: 

Midt i sit Statsraad kan du skue Fyrsten af Estes gamle rEt Paa Thronen holde Dom og Ret. 

Riddere, Vagt tilstede var, 

Og foran ham det skyldige Par; 

Saa unge — og en af dem hvor smuk! Foruden Svserd, fengslet for Brpde, 

At saa en Spn — Christ sig forbarme Skal for sin Fader mode! 

Saadan maa Hugo for ham trsede Og hOre Rpsten af hans Harme Og Dommen af hans Vrede; 

Og dog han synes ej overvunden, Skjpndt maallos han ej aabner Munden. 

Og stille, bleg, med Taushed, saa Man Parisina for Domstolen staa; Forandret siden sidst, da Synet Af hendes 
Glsede gjennem Hallen lyned; Da Adelsmaend paa hendes Vink gav 

Agt, 

Og Skjonhcd. lured, for at efterligne Den red le Rpst, den hulde Mine, 

Og af Fyrstindens Hpviskhed og Dragt Opsamled Yndighedens Magt; 

Da — hvis hendes Oje havde grsedt, , Et tusind Helte vare flux opsprungne, Et tusind Glavind vare svungne, 

For at forfaegte hendes Ret; 

Nu — hvad er hun? kan hun byde? 

Og de? — hvordan? kan de adlyde? 

Hel tause staa de der med Bryn, 

Som saenke sig, med skummelt Syn, 

Med rynket Pande, Armene korslagt, Paa Lee ben neppe skjult Foragt: 

Den hele Hofstat, Damer, Riddere, 

Vagt. 

Og han, den kaarne Svend, hvis Landse Hun havde smykket tidt med Krandse; Som nu, var ikke Armen bundet, 
Befriet havde hende eller Dpden fundet;Paa hvem hun, fuld af Omhed, tasnker — 

Han til ved hendes Side der i Laenker! Det svulne Oje ej, som Taaren hyller, For hende selv mer end for ham sig 
fylder; 

De Silkelaag, hvorpaa En Aare slyngede sig blaa' 

Og gjennem glattest Hvidhed flpd, 

Som nogentid til Kys indbpd, 

Nu synes hede, rpdblaa bojet At trykke snarere end skygge 0jet, 

Der straaler tungt og fyldt, jo mer Sig Taarer samle fler og fler. 

Og han for hende havde ogsaa 
grredt; 

Men hvo, som ham betragted ret, 



Saa ej, hvad end han f0lte, Sorgens 
Traek: 

Med oprejst Pande stod han h0j og 
kjsek. 

Hvad Q val end bragte Hj ertet til A t 
gyse, 

Han lod sig ej af Msengden kyse. 

Men se paa hende turde han ikke; 

Det var Erindring kun om 0jeblikke — Hans Brpde — Elskov — Stilling nu — Hans Faders Had — Alverdens 
Gru — Hans Lod for evig og hans Skasbne 

nu — 

Og hendes — hendes! Han turde ej se, Ej kaste et Blik paa hendes Pande; 

Thi ellers vilde Hjertets Ve Den stolte Holdning overmande. 

Og Azo talte: »Endnu igaar En Viv og S0n velsigned mine Aar; Men denne Morgen har forandret Tingen: 

F0r Dagen haslder, har jeg ingen. 

Mit Liv skal taeres ensomt hen; 

Dog, lad det ske — det er ej stort! 

Der aander ingen Fjende eller Ven, Som gjorde ej, hvad jeg har gjort. 

Hvert Baand er brudt, men ej af mig. Lad fare det! — Min Dom er Dpden! Hugo! alt Praesten venter dig, 

Og saa — betalt er Brpden. 

Bort! Lad til Himlen dine Bon ner vendes; 

Fprend dens Aftenstjerner tändes, Pr0v, om du kan tilgives der! 

Dens Naade skjaenke dig sin Aflad her! Saavidt sig straekker Jordens 0, 

Er ej en Plet, hvor jeg og du En Time sammen kunde aande nu. härvel! Jeg vil ej se dig d0. 

Men du, Elendige! skal se ham d0d. Bort! — fast svigter mig min R0st — Gaa, Qvinde med det gejle Bryst! 

Ej jeg, men du hans Blod udgjpd. 

Gaa, hvis det Syn du kan udholde, 

Glad ved et Liv, jeg lader dig beholde!« 

Og her stolt Azo skjulte Panden, Thi Aaren svulmede og slog, 

Som om en modsat Retning Blodet tog Og hedt tilbage i hans Hjerne jog; 

Og derfor b0j ed han sig ned, og for sit 
Bryn 

Han skjaelvende en Stund holdt Haanden, 

At skjule sig for Maengdens Syn. 

Men Hugo, lsenkebunden, Armen h re ved, En stakket Frist 'han af sin Fader kracvcd 
At hpres i; skjpndt stum, tilsteder Ham Fyrsten det, hvorom han beder. 



»Tro ikke, at jeg frygter D0den — Thi du- har set mig ved din Side Blodstsenket over Valen ride, 

Og- dette Glavind, Trrelle sled 
12*Af mine Hsender, som du ved, 

Har ud0st mere Blod for dig og Dit, End 0xen kan besudles af for mig og 
Mit. 

Tag, hvad du gav, igjen tilbage — 

En Skjrenk, jeg ikke takker for! Ej 
glemt 

Er, maa du tro, min Moders Klage, Forskudte Elskov og forspildte /Erc Og hendes Afkoms Arv af Skam. 

Men hun er der, hvor hendes S0n Og din Medbejler snart skal vsere; 

Et Hjerte og en Hals, som bl0de, 

Skal vidne for dig fra de D0de, 

Hvor trofast og hvor dyrebar Som Elsker du og Fader var. 

Vel sandt, jeg mig mod dig forbr0d — Men Ondt for Ondt! Det ej fortr0d Det andet Offer for dit Övermod, 

Den Brud, du mig fratage lod: 

Du saa og tilbad hendes Ynde, 

Og med min F0dsel, just din Synd, du 
jog 

Dyb Skjsendsel over mig og /Ercn tog; Jeg var en Usling, hende altfor slet, Fordi, sandt nok, jeg ej min Ret 
Godtgj0re kunde til dit Navn Som Arving af din Fyrstestol. 

Og dog — var blot en kort Tid min, Der skulde straale om mit Navn Selvvunden Glands — en bedre Sol, En 
st0rre Sejerskrands end din. 

Et Svasrd var mit, og i min Magt Er der en Aand, saa uforsagt Og vel saa vserdig Fyrstekroner, 

Som i din Slregts Baroner. 

Ej altid mest foruden Dadel Yar Riddersporen hos den gamle Adel; Og min har sporet Gangeren frem Langt 
foran Fyrster og alle dem, 

Naar Pauken klang, og Kampskriget 

l0d: 

»For Estes Banner Sejr eller D0d!« 

Jeg vil ej Forsvar, vil ej Rettergang, Ja, ej bpnfalde vil jeg dig engang Om nogle Timers eller Dages Frist — De 
rulle med mit St0v dog hen tilsidst. Den Slags Henrykkelse, jeg nylig n0d. Kan endes kun, og gj0r det og, med 
D0d. Lad end mit Navn, min Fpdsel vasre 

ringe 

Og dit hoj b aar ne Slregtskab tvinge Til V re mm el se og til Foragt; 

Dog i mit Ansigtstrsek — giv Agt! — De finde Spor, min Faders Ansigt lig, Og i min Aand — Alt ligner dig: 
Fra dig den Hjertets vilde Tvist, 

Fra dig — hvi stirrer du saa vist? — Fra dig i al sin Fylde stämmer Min Arm af Styrke og min Sjrel af 



Flammer; Du gav mig Liv ej blot, men du Gav det, som gjorde din mig mer endnu. Se her din brpdefulde 
Bryndes L0n: Gjengjeld i din dig altfor lige S0n! Min Sjsel er ej Bastard; thi min Afskyer al Tvang, som din. 

Og dette Aandedrag, den flygtige Gave, Som du saasnart igjen vil have, 

Jeg agted ikke mer end du tilvisse, Naar Hjelmen blinked om din Isse, 

Og vi jevnsides rede Henover faldne Masnd i Slagets Hede. Hvad er forbi, er Intet, og tilsidst Er det, som 
kommer, det, som gik; Dog gad jeg dengang lukt mit Blik: Thi skjdndt min Moder du bedrog 

forvist 

Og min bestemte Brud for dig tog hen, Saa f0ler jeg, du er min Fader end; Yar R0sten streng, som fra din Lasbe 
kom, 

Ubillig var dog ej din Dom. 

Begyndt i Synd, i Skjaendsel endt. 

Ens er mit Liv udslukt og tasndt: 

Som Faderen synded, synded S0nnen,Og ham for begge rammer Straffel0mien. Min Br0de ser vel rasdsomst ud 

— Men mellem os maa d0mme Gud!« 

Han taug, og med korslagte Arme, Som klang af Laenker, stum han stod. 

I Kredsen rundt om Thronens Fod Var ingen Mand, hvis 0re Koldsindig denne Raslen kunde d0je; Til Parisina 

— ak, den Arme! 

Tiltrak sig atter hvert et 0je. 

Kunde hun saadan hans D0dsdom h0re? Bleg, sagde jeg, stiltiende stod hun, 

Til Hugos Men den levende Grund. Vidtaabne hendes 0jne saa Ej fra den Plet, de stirred paa, 

Og aldrig sank de skjonnc Laag, 

At skjule Blikket eller skygge dog; 

Men om et. Blaat af dybest Farveskjaer De hvide Kredse voxte mer og mer, 

Og der med Blikke som af Glas hun 
stod, 

Som var der Is i hendes st0rknede Blod; Mens af og til beständig gled En Taare, stor og hastig samlet, ned Fra 
Ojelaagets lange, m0rke Rand — Det maa man se, det kan man ej förta: 11 c, 

Og de, som saa det, undres maa forsand, 

At slige Draaber fra et 0je vaside. 

Hun pr0ved paa at tale, hendes R0st Blev qvalt i det udspaendte Bryst; 

Dog syntes, i det sagte, hule Suk, hun 
drog, 

Som hele Hjertet vaanded sig og slog. Det var forbi — hun prpved det igjen, Da brast i et langt Skrig al R0st, og 
hen 

Paa Jorden som en Sten hun faldt, Som Billedstptten fra sin Grundvold 
revet, 

Mer lig en Ting, der aldrig leved 



— Et Monument af Azos Viv 


End hende med det arme, brpdefulde 
Liv, 

Hvem hver en Fplelse som Spore gjaldt Til syndig Daad, men som ej havde 
Magt 

At b te re dens Opdagelse og dens Foragt. Og dog hun le ved, ja, for snart kom 
Timen. 

Der endte den dpdlignende Besvimen, Men bragte ej Förnuft: hver Sands Ved Rtedslens dybe Rysten gik i Staa. 
Som Buestrengen, man i Regnen 

spsendte, 

Forfejler Maal og Skud, 

Hver svsekket Trevl i Hjernen sendte Vildfarende sin Tanke ud: 

Fortiden sort, Fremtiden mork. Omblusset kun af Vanvidsflammen, 

Som Lynglimt i en 0de 0rk, 

Hvor Midnatsstorme kjaempe sammen! Hun frygted, fplte Sk ra: k og Gru, Rtedsomme Byrder tynged hendes Hu, 
Hun vidste, Synd og Skam var mellem 

dem, 

At der var En, som skulde d0 — men 
hvem? 

Det var forglemt. Mon selv hun leved 
end? 

Var det endnu den samme Jord. de samme Maend, Den samme Himmel ? Hvor forvirret! Eller var det Fjender, 
disse der, som 

stirred 

Foragtelig med Kulde Paa Blik, dem forhen vennehulde? Alting var ubestemt og uden B aand For hendes 
vankende, vildfarne Aand; Af Angst og Haab et Virvar uden Ende. Snart under Graad, snart Latter saa 

man hende, Vanvittig, stum i al sin Qvide, 

Med sorte Rtedseldromme stride;Forgjaeves dog anstrengte hun sin Magt, Forgjseves kjaemped hun, at blive vakt. 
Alt Klosterklokken ringer, 

Men dr0velig og svag I Taarnets H ul den svinger Og gungrer dybe Slag; 

Alvorlig de til Hjertet gaa. 

H0r! Sangen lyder allerede, 

Sangen for D0de dernede 
Eller for dem, der snart er ligesaa. 

For et Vtesens Sjael, som bortgaar, Ligpsalmen lyder, og Kirkeklokken 
slaar: 

Nter ved sit jordiske Maal han staar: Kntelcndc ved Munkens Knte (Munken flau at hpre, ynkelig at se), 



Knselende ved Lyden af Klokken, 

Rund tom sig Vagten, foran sig Blokken, Og B0dlen med blottet Arm, for, naar 
han vil, 

Med stadig Kraft at kunne hugge til, Pr0vende 0xens skarpe Bid Og hvsessende den paany med Flid; Mens 
Kredsen af en maallps Msengde 

tsettes, 

For ved en Faders Dom at se en S0n 
henrettes. 

Endnu en Times Flerlighed, 

F0r denne Sommersol gaar ned, 

Der steg paa Raedselsdngen som til Spot Med renest Glands, skyfriest Blaat; Dens Aftenlysning r0d Sig over 
Flugos uheldsvangre Floved 

Rjad, 

Mens han, sit sidste Skriftemaal Fremstammende, med stille Taal Og angerfuld Flengivenhed For Munken bojcs 
ned, 

At h0re Ordet, som forkynder Tilgivelse den dodel i ge Synder. 

Som der han lyttende, nedbojct laa, 

Flans Isse Solen glimred paa, 

Og Haaret brunt i K ro 11 er gled Halvt om den nog ne Nakke ned; 

Men mere stasrk endnu den hvide Solstraale faldt paa Oxen ved hans Side Og funkled med en klar actherisk 
Strime. O, det var en bitter Afskedstime! 

De Haardeste med Rsedsel maate stride: Sort Brpde og retferdig Dom —Dog gj0s det i dem, da den kom. 

Nu ere alle Bon ner sendt mod oven For den falske S0n, den Bejler saa forvoven, 

Talt hver Synd, lsest hver B0n, han 
vidste; 

Sig mer mer blandt hans Ojeblik det 
sidste. 

Kappen, den flagrende, fprst faldt Og nu de tykke, brune Lokker alt; 

Det er forbi, teet er de ham afskaaren. Den Trpje, til det Sidste baaren, 

Det Skjserf, ham Parisina gav, 

Maa ham ej pryde i hans Grav. 

Alt det maa kastes nu tilside, 

Og omkring Ojet Klsedet slaas, det 
hvide; 

Men nej — nej, denne sidste Skain Skal ikke overgaa hans Blik og ham; Al Folclse, der lod som slukt, paany 
Halvt vaagnede i dyb Afsky, 

Da Bodi ens Hsender gav sig til og vilde Hans 0jne ved et Skjul fra Lyset 



skille: 


De havde til at skue D0den Mod. «Nej, eders er mit spildte Liv og Blod, Min Arm er ken k et fast; men skik Mig 
ud af Verden med mit frie Blik — Hug!» og idet han Ordet sagde, 

Han Hovedet paa Blo kk en lagde. 

Det var det sidste Ord, da han sig 

bukked: 

«Hug!» og glimtende faldt Hugget —Sprang Hovedet — og livLps, fuld Af ro de Pletter, Kroppen sank omkuld I 
Sandet, som hver dyb Blodaare 

slukked 

Og med sin blodige Regn bedugged. Hans Lseber og hans Blik krampagtig 
spille 

Endnu et Ojeblik — saa evigt stille. 

Han dpde, som en Mand skal d0 med Rette, Foruden Pral, foruden Tratte. 

Ydmyg bad han og tilfode faldt; Prastens L0fter ham for fulde gjaldt, Og hans Haab fortvivled ej om Alt. 
Medens han for Prasten knsel te, 

Ej noget Jordisk mere ham besjselte; Hans vrede Herre — og hans Elskerinde, hun — Hvad var de for ham i en 
saadan 

Stund? 

Nu intet Had, nu ingen Anke, 

Til B0n kun Ord, for Gud kun 
Tanke — Paa de Ord nasr, han sukked, 

Henb0jet under B0ddelhugget, 

Om D0d med 0jet uomvunden, 

Det eneste Earvel, ham slap af Munden. 

Hidtil, som tomt for Livets Kilde, Enhver Tilskuers Bryst stod stille; Men nu fra Mand til Mand vidtom En kold, 
elektrisk Gysen rendte, 

Idet det faldt, det D0dsens Hug Paa ham, hvis Liv og Elskov endte; Og blandet med en Hysning kom Fra hver en 
Barm et angstfuldt Suk. Men ingen Lyd mer skingrende dog 

brast 

Bagefter Hugget, som med fast Og kraftig II til Blokken t rang te, 

End een — hvis var den R0st, som 
sprangte 

Den tause Luft med saadant Hvin, Saa vildtfortvivlende, som Skriget Af Moderen, der s0ger sin Hjertelskte Glut 
og finder Liget? 

Til Himlen trsengte denne Jämmer, 

Som kom den dybt fra evige Flammer. Igjennem dit Borggitter, Azo! skriger Den skrakkclige R0st og op til 
Himlen 


stiger, 



Og didhen vendes hvert et B lik. 

Men Lyd og Suk med eet forgik. 

Det var en Qvindes Skrig, og aldrig 
tvang 

Fortvivlelsens Lyd til vildere Klang; Enhver, som h0rte det i Luften briste, Barmhjertig 0nskede, det var det 
sidste. 

Hugo er d0d; og fra den Time vil Om Parisina man i Hal og Hytte Forgjaeves skue og forgjaeves lytte. Hendes 
Navn — som var det aldrig 

til — 

Var banlyst fra hver Mund og 0re, Lig Ord, vanhellige at h0re; 

Og af Fyrst Azo Ingen, selv i F0n, En Fyd förnam, som angik Viv og 
S0n. 

Ej Grav, ej Mindesten dem sattes — Ham idetmindste, som vi draebes saa, Hans St0v Indvielsen maa fattes. 

Men Parisinas Skjaebne laa Skjult, som et Lig med Kistelaaget 

paa: 

Om hun i Klostret Tilflugt fandt Og der den tornede Vej til Himlen 
vandt, 

I Rad af Aar hudflettet, hungrende og 
vaad 

Af de s0vnl0se Nastters Graad; 

Om ved Giftbaegret eller Staalet blank Til Straf hun for sin sorte Elskov 
sank; 

Hvad eller hun i Tirnen, i den samme,For mere hastig Marter maatte synke, Lig ham, hun saa Blod0xen ramme, 
Idet hun Del i B0ddelhugget tog, 

Og Hj ertet, fuldt af Hast, som for at 

ynke 

Den S0nderknuste, brast, idet det slog: Man ved det ej — og Ingen faar det 
vide; 

Men hvad hun ogsaa maatte lide, Begyndte hendes Liv, og endte det med 
Qvide. 

Og Azo fandt en anden Brud, 

Og bolde S0nner gav ham Gud, 

Men ingen dog saa elskelig og brav Som han, der smuldred i sin Grav; Og var de end — hans kolde Blik Kun 
flygtigt over deres Blomstring 

gik; 

Et halvqvalt Suk var Alt, de fik. 

Men aldrig Graad paa Kinden hvilte, Og aldrig det morkc Aasyn smilte; Paa Fyrstens stolte Pande sad 



Erindringsfolderne i afbrudt Ead, 

De Furer og de dybe Skaar, 

En Ploug af Kummer skar f0r Tiden, Ar af de smertefulde Saar, 

Hans Sind modtog i Sjaslestriden. 

Al Fremtids Fryd og Qval for ham 
var slukt, 

Hans hele Livsens Frugt 

Var s0vnl0s Eo, aarvaagen Plage, 

Glandsl0se og fortabte Dage, 

Et Hjerte, sig selv en Byrde til det 
Sidste, 

Der ej kan glemme og dog ej vil briste; Der, naar det synes koldt og d0dt, Har dybest Nag, er 0mmest bl0dt: Hvor 
tykt endogsaa Isen lsegges, 

Kun Overfladen er det, som bedrekkes; Paa Bunden gaar den stride Elv Og kan ej standse, om den vilde selv. 
Hans lukte Barm af F0lelser blev 
gj sestet, 

Som der Naturens Magt har faestet Med altfor dybe E0dder til at glemmes, Om ogsaa Taarelpbet hemmes. 

Om end med Vold vi qvaele dem Og hindre fra at bryde frem, 

De t0rres ej — de Taarer trille Tilbage i den indre Kilde; 

D e r, i den dybe Br0nd, de rinde, 

D e.r slutte de sig evigt inde, 

Uset, u g ra.'dt, en Str0m, som aldrig 
endes, 

Og rigest der, hvor mindst den kjendes. Med F0lelsernes efterladte Krav; 

Med Angst for dem i sorten Grav; Med Muligheden plat fortabt At fylde Svselget, hines D0d har skabt; Foruden 
Haab, at ses med dem igjen, Hvor Sjsele m0des, Ven med Ven; Med en Samvittighed, hvis E0st Gav Dommen 
Eet, og med den Tr0st, De grov dem selv en Grav ved deres 

Br0de — 

Dog Azos Liv for evig var lagt 0de. Lad Trseets visne Grene hugges ned Med varsom Haand, det giver Kraft, 
Desbedre stiger Liv og Saft, 

Og Krönen breder sig derved; 

Men dersom Lynet med sin Flamme Slaar ned, hvor Toppen frodig suser, Det f0ler i sin Marv den tsette 
Stamme, 

Og aldrig mer et L0v sig kruser. 

Byron. 

Drikkevise. 

Natten fyld med Jubelstemme, Lader Glas for Glas os stige. Til vi ganske Jorden glemme,Landede i G hedens 



Rige! Proponerer Skaaler, drik (Pligten at opfylde straeber) 

For de farlighede Blik, 

For de skjonhcdsfyldtc Laeber! 

En for Ellen, skjpndt ulydig Hun ej taalte at omarmes! 

En for Martha, sky og dy dig; 

Gid hun, for du frier, varmes! 

En for Jane; hende svor 

Jeg i Vold mig helt med Sjaelen; 

Flun er smuk, det var mit Ord, 

Og jeg ved, at hun er kjselen. 

Fyld de dy be Glas, lad suse Dem med Vinens Diamanter, 

Som et Vrag, naar Storme bruse Vildt fra alle Verdens Kanter! Nok en Skaal for Kjaerlighed (Jordens bedste 
Skat, det er den); Drik, lad Vinen strOm mc ned, Drik og drukn i Glaede Verden! 

Barry Cornwall. 

Er min Hjertenskjaer paa Spen! 

Er min Hjertenskjaer paa Spen, 

For i Vest han eller 0st? 

Hav, i Nat mod Hjemstavns-0en Vug ham paa dit Bryst! 

Ingen Storm, ej Bolger vilde Taarn omkring den grpnne Kyst; Alting vaere tyst og stille, 

Fuldt af Elskovs Lyst! 

Baer du ham, som Luften baerer Fuglen til dens Rede tyst, 

Baer ham hen, hvor jeg begjaerer, 

Til min Arm, mit Bryst! 

Barry Cornwall. 

Har I vel set min Hjertenskjaer! 

Har I vel set min Hjertenskjaer, 

Med Liliepanden hoj og from, 

Med Blik saa hellige, at Enhver Tilbad dem, som forelsket kom; 

Med Hals bag Lokkerne saa skjaer, Som Sneen under Ravnens Fjaer ? 

En Knop er hendes lille Mund, 

Den faure Roses bedste Pryd, 

Og hendes Rost er mere spd End fjerne Melodiers Lyd; 

Selv hendes Finger, hvid og smal, Har Elskere i Tusindtal. 

0jnene er et Stjernepar, 

Man kunde smykke Himlen med; 

Jeg venter deres Opgang her Hver Qvaeld ved dette Samlingssted, At deres Straaler, naar hun vil, 



Paa mig kan ssenke deres Ild. 

Stjernrige, tause Aften, kom! 

Din Stund gjor Pigehjertet 0mt; Ryst over Skov og Baenk og Grses Dit Haar, af Duggen gjennemstr0mt! Du 
vaeder ingen Blomst i Lund, 

Saa elskelig og s0d som hun. 

Ved Siden af os Svalens Bryst I dugget Rede trykker sig; 

Den sang sin Mage ned fra Sky, 

At qvidre for min M0 og mig; 

Den flygter ej fra sine Smaa, 

Den kan vort Elskovsblik forstaa. 

Allan Cunningliam. 

Den kjaekke Hak Humle. 

»Gaa, s0g i hin Bjergkl0ft, Hvor Bae kk ene risle —Gaa, s0g paa hin Fjeldskrint, Hvor Snogene hvisle — 
Gaa, s0g hvor i M0rket Kun Stjerner sig vove, 

For der vil I finde Min Elsker at sove!« 

I Dalen, paa Bj erget — 

Der fandt de ham ikke; 

Skjpn Jomfruer fulgte Med graedende Blikke. 

I lang Tid de jagted, 

Hvor Fjeldfossen staenker, 

Med Bolt og med Bpjle, 

At slaa ham i Faenker. 

»Hin Borg jeg dig giver I Arv og i Eje, 

Blot vis os den Kl0ft, hvor Voldsmanden har Feje!« —Hvad skal jeg med Borgen, 

Med Taarnet, det skumle? 

Er det vaerd et Smil af Min kjaekke Hak Humle? 

Hvedekagen og Maelken Og Blaabaer jeg fandt ham. 

Og tyst i min tro Arm Jeg favned og vandt ham. 

Vogt jer, i hans Naerhed, 

I Krigsfolk! at tumle; 

Thi skarpt er hans Glavind, 

Min kjaekke Hak Humle. 

De Hestene ordned, 

De drog sig tilbage; 

Bagefter red Fruer Og Frokner med Klage. 

Men dybt i Bjergklpften, 



Hvor Bsekkene mumie, 

Jeg bor hos min Elsker, 

Den kjaekke Hak Humle. 

Allan Cunningham. 

Matrosfruen. 

Kom, Pige, sn0r dig rank, 

Stik Vimpel paa din Hue, 

Kom, snar dig rank og rund Og vser Matrosens Frue! 

Vort er det vilde Hav, 

Fra Grpnland til Havanna, 

Og der regjere skal 

Du som min Dronning, Anna! 

Betragt mit flinke Skib, 

Det hedder Magdelone; 

Min Dronning bliver du, 

Det bliver kun min Kone. 

For fulde Sejl, pas paa, 

Hun g)0r os Vejen banet Og kröner mig i Storm Til Drot paa Oceanet. 

En Snes spvante Folk Fra Danmarks Kj'st jeg ejer; 

Jeg sejler stolt og trygt, 

Hvor Dannebroge vajer; 

Jeg vinder Splv og Guld; 

Glad gaar det over Voven, 

Med alle Sejl sat til, 

Og Funten til Kartoven. 

Kom ned til Sydens 0, 

Den hede Sol at fple, 

Kom med, min Glut. og h0r En indisk Ko at brple; 

Til Brående tag Canel, 

Hver Aften drypper Manna, Forgyld dit Kammergulv Og v ter vor Dronning, Anna ! 
Allan Cunningham. S 0mands san g. 

Vaadt Skj0de og et Hav i Skum, 

En Kuling, som staar fast Og fylder os det hvide Sejl Og b0jer ranken Mast, 

Og b0jer ranken Mast, min Gut! Afsted, grib Rörets Trae, 

Fad Skibet flyve som en 0rn, 

Det gamle Fand i Fae. 



»O, give Gud dem bliden B0r!« Skreg mangen fager M0. 

Jeg 0nsker mig en stiv Nordost Og Saltets svare S0, 

Og Saltets svsere S0, min Gut! 

Og Skuden tset og fri. 

Vort Hjem er Verdens store Hav Og raske S0msend vi. 

Den gule Luft betyder Storm, 

I Skyens Mulm er Lyn; 

Musiken spiller op, Matros! 

H0r Blastens skarpe Hvin, 

H0r Blastens skarpe Hvin, min Gut, Og fjerne Tordners Brum! 

Vort Palads er den hule Eg, 

Behängt med Havets Skum. 

Allan Cunningham. 

Legende. 

I Bayerlandet, i Ingolstad For sit syge Barn en Qvinde bad. 

Hun fprte ynkelig Kjare og Klage Baade om Natter og lyse Dage. 

Til Kirkehallen hun aarle gaar, 

Der hvor Gudsmoder med Barnet staar. 

Hun kasted sig gradende ned paa Jord: »O, lad mig ej miste mit stakkels Nor! 

Forbarm dig, Naadige! skjank mig 

Tr0st; 

Du holder jo selv et Barn ved dit 
Bryst.« 

Hun bad til vor Frue i Dage,tre; 

Men varre blev Barnet i alle de. 

Og paa den fjerde maatte det d0; 

Det skulde ej trives paa Verdens 0. 

Men medens Orglet saa lifligt klang, Mens Klokkerne gik, og Choret sang, 

Til det hellige Billed den Arme gik, Tog Barnet bort med et dunkelt B lik 
Og skyndte sig hen i en m0rk Korsgång, Stod der tre Timer, mens Orglet klang. 
Saa gik hun atter til Altret hen Og gav Gudsmoder Barnet igjen. 

»Du havde ej f0r Barmhjertighed; Hvordan det smerter, nu du ved, 

Hvordan det smerter en stakkels Mor At savne sit lille spade Nor.« 

Falck. 


Fevende Minde. 



Et Baand, en Sl0jfe, som den Smukke Halvt med det Gode lod os plukke, Kan v te re ret behagelig. 
Et Sl0r, et Strpmpebaand, en Hsegte Er store Ting, jeg vil ej naegte; 

Men det er ikke nok for mig.En Del, som skyldte hende Livet, 

Ilar liun, den Elskede, mig givet, 

Og det er meget, meget mer. 

O, alt det Andet gi’r jeg Pokker; Thi af de lange Silkelokker Gav hun mig denne gyldne her! 

Og maa jeg hende selv undvasre, 

Jeg har dog Noget af den Kjasre, 

Den s0de Lok jeg kysser da. 

Os begge to ens Sksebner trykke: 

Yi bej led f0r med lige Lykke Til hende, vi er skilte fra. 

Vi hprte til forsande, 

Vi sppgte tidt om Hals og Pande Og sank til hendes unge Bryst. Medbejler, jeg kan rolig have! 

Du skjpnne Bytte, s0de Gave! 

Mind mig om Lykke og om Lyst. 

Goethe. 

Den Elsktes Nserhed. 

Jeg mindes dig, naar Morgensolen brsender 
Paa Havets Bly; 

Jeg mindes dig, naar Maanen Lyset sender 
Fra blege Sky. 

Jeg skuer dig, naar i det Fjerne Stpvet Paa Vejen staar; 

I dybe Nat, naar ensom mellem Lovet En Vandrer gaar. 

Jeg hprer dig, naar Havet skyller Voven Mod Strandens Kyst; 

Jeg lytter ofte lsengselsfuld i Skoven, Naar Alt er tyst. 

Hos dig jeg er, hvor langt du end dig 
fjerner, 

Du er mig nasr! 

Sol synker alt, snart funkle mine Stjerner — 

O, var du her! 

Goethe. 

Til den Fravaerende. 

Saa har jeg virkelig dig mistet? Saa er du, Hulde! borte alt? 

End klinger mig i 0ret Lyden Af hvert et Ord, som du har talt. 

Som Vandreren sit B lik en Morgen Forgjseves op i Luften slaar, 

Naar, i det klare Rum forborgen, Hpjt over ham én Lasrke slaar: 



Saaledes s0ger mange Gange Mit Blik ad Land og S0en hen — Dig kalde alle mine Sange, 
O Elskte, kom — o kom igjen! 

Goethe. 

Tr0st. 

Du er beständig kummerfuld, Min Ven! det er ej Ret; 

Man kan paa dine 0jne se, 

Nu har du atter graedt. 

»Og har jeg atter ensom graedt, Det er min egen Sag; 

Lad Taaren flyde, naar den vil! Den lindrer Sorg og Nag.« 

H0r dine glade Venners Raad, Kom til os, her er Ro!Har du endogsaa Meget tabt, 

Dit Tab du os fortro! 

»0, sv term I kun! I ane ej Hvad mig har sorgfuld gjort. 

Gud Ved, jeg har vel intet tabt, Skj0ndt Savnet er saa stort.« 

Nu vel, klynk ikke som et Barn, Frisk luer jo dit Blod, 

Og Kraefter har du mer end nok, Brug til Bedrift dit Mod! 

»0, kunde jeg erhverve det! 

I daarlig mig forstaa. 

Det er saa h0jt, det er saa skj0nt, Som Stjemen i det Blaa.« 

Förlänger du da Stjernerne? 

Til Pragt er de kun sat, 

Og henrykt vi mod Himlen se Den stjerneklare Nat. 

»Ja, henrykt ser jeg ogsaa op Om Dagen til min Tr0st. 

Lad mig da graede Natten bort, Saalaenge jeg har Lyst!« 

Goethe. 

Ungersvenden og Mpllebaekken. 

SYENDEN. 

Saa lyt dog, klare Splverbaek, 

Til Talen! 

Du iler glad, letsindig v te k I Dalen. 

Hvad s0ger du med hastig Trang? Saa h0r mig dog og tal engang! 

BiEKKEN. 

Jeg var en B aek, et frejdigt Vaeld; De späende 

Mig ind, paa det jeg mere snel Skal rende 

Derned til Lundens M0llevaerk-Og altid vaere fuld og staerk. 


SVENDEN. 



Til M0llen! Ak, et taaligt Mod Dig kjdler; 

Du ved ej, hvad mit unge Blod Her f0ler. 

Den smukke M0llerske, hun ser Vel ofte til dig da og ler? 

BAiKKEN. 

Hun lukker Skoddet tidlig op Mod Skoven 
Og bader saa sin unge Krop I Voven. 

Som Lilien hvid er Hals og Barm, Da ryger jeg og damper varm. 
SVENDEN. 

Kan hun i Vandet Elskovsglpd Op tasnde, 

Hvad har ej Kj0d og Blod for N0d Af hende? 

Hvo kun den Hulde engang saa, 

For evig hende elske maa. 

BAiKKEN. 

Saa styrter jeg paa Hjulet mig Fra Slusen, 

Og alle Trender dreje sig Med Susen. 

Fra den Tid, vi har hende havt, 

Har ogsaa Vandet bedre Kraft. 

SVENDEN. 

Hvor skjpn hun er, du snart har glemt, Hvor yndig; 

Hun siger til dig, spdt i Skjremt: 

Nu skynd dig!Dog, gav hun dig et Elskovsblik, Jeg tror, du mere npdig gik. 
BAiKKEN. 

Saa langsom, langsom flyder jeg, Som fangen, 

Jeg krn mm er sagte kun min Vej Om Vangen; 

Og kom det an paa mig, min Ven! Jeg gjerne vendte om igjen. 

SVENDEN. 

Farvel da! B0lg om Busk og Vang I Skygge! 

Du mumier mig maaske engang Til Lykke. 

Nyn hende for i Aftnens Ko Mit stille Haab, min bange Tro! 

Goethe. 

Kirkeklokken. 

»Syng Psalmerne, du liden Dreng! 

I Kirken til Guds /Ere; 

Der skal du, ej paa grpnnen Eng, 

En hellig Spndag vsere. 

Den store Klokke — h0r kun til! — Den kalder paa de Fromme; 



Ifald du smutter bort, den vil I Halene dig komme. 

Den vil af Taarnet springe ud Og humpe ned af Bakken Og som et Himlens Straffebud Dig styrte over Nakken.« 
Den Prseken er saa tpr og lang; 

Den liden Dreng han gaber: 

»Langt heller jeg med Fuglen sang Derude for min Skaber.« 

Han lister sig fra Kirkens Blok; Han ser sig om saa fage: 

»Den gamle Brumbas bliver nok I Hullet paa sin Knage.« 

Han ligger ved den gronnc Aa Hos Lammene og skjamter; 

Da hprer han en Klokke slaa — Hum, hum, bum, bum, det klemter. 

Og Klokken kommer, tung og sen, Men som en malmsort Kjampe Den knakker Busk og I övrig Gren Og farer ej 
med Lempe. 

Det var den liden Dreng, han tog Saa hastig til at rende; 

Han hprte, hvordan Kneblen slog; Han turde sig ej at vende. 

Han hprte. hvordan Klokken rap I Halene ham brummed — 

Forst da han ind i Kirken slap. 

Den vrede Lyd forstummed. 

Og da han satte fromt sig ned 
I Choret paa sit Sade, 

Hang Klokken paa sit gamle Sted Og dirrede af Glade. 

Han tog til Hjerte sig den Sag Og vil ej mere vente Herefter nogen Helligdag, 

Til Klo kk en skal ham hente. 

Frit efter Goethe. 

Salig Langsel. 

Sig det ikkun til de Vise — 

At ej Mängdens Haan mig rammer Blandt de Levende jeg priser Den, som vil forgaa i Flammer.I de k jolc 
Elskovsnatter, Hvor du Liv modtog og gav, Overfalder dig en Gysen. Under Stjernens Straalehav. 

Sig i Salighedens Drik. 

Denne k lare Maanskinsaften, 

Svor I, skulde Modet vare, 

Just i dette Ojeblik. 

Jeg vil kysse, kynse, kysse! 

Goethe. 

MOrket holder dig ej mere Fangen i dit Skyggefangsel, 

Op til mere himmelsk Parring Driver dig paany en Langsel. 

Ingen Afstand kan dig hemme, 

Intet B aand du mere kjender, 



Og tilsidst, antsendt af Lyset, 

Som en Sommerfugl du bran der. 

F0rend denne D0d du fandt, 

Denne Leven op erfor, 

Er du kun en Sorgens Gjaest Paa den dunkle Jord. 

Goethe. 

Maanskinsnatten. 

Herskerinde! sig, hvad hviske Dine Rosenlaebers R0dme? 

Sagte de bcvrages kun, 

Som du nipped Vinens Sodiric. Vil du lokke med de friske Efter nok en Purpurmund? 

Jeg vil kysse, kysse, kysse! 

Se! i Mprket, i det Dunkle Alle Blomstergrene glpde, Stjerner spille rundt omkring, Maanestraaler paa de rpde 
Og smaragdne Blade funkle; Men du sendser Ingenting. 

Jeg vil kysse, kysse, kysse! 

For din fjerne Hjertenskjaere Biander ogsaa Malurtsaften 
Paa Sangens skjpnne Vinger. 

Paa Sangens skjpnne Vinger Jeg basrer dig, Elskte! af sted Til Dalen hisset ved Ganges; 

Der ved jeg et yndigt Sted: 

En rpdligblomstrende Hauge 
I stille Maaneskin; 

Der Lotosblomsten kysser Sin lille Spsters Kind. 

Violerne trykke sig sammen Og op til Stjernerne se; 

Og Roserne dufte og hviske Hinanden i 0ret og le. 

De fromme, kloge Gazeller Sig naerme og lytte med Mod; Og gjennem Skoven bruser Langt borte den hellige 
Flod. 

Der vil du i Palmens Skygge Omfavne mig kjaerligpm Og Elskov og Hvile drikke Og drom me en salig Dr0m. 
H. Heine. 

Min spde Glut! naar du er d0d. 

Min spde Glut! naar du er d0d. 

Og Gravens Sten dig dsekke,Da gaar jeg langsomt til dig ned Og vil mig hos dig laegge. 

Jeg kysser, favner, jeg trykker dig, Du Stille, du Blege, du Blide! 

Jeg skjaelver, grader, og til et Lig Jeg bliver selv ved din Side. 

De D0de staa op til luftig Dands, Naar Midnatsklokkerne larme; 

Vi to, vi blive i Gravens Dyb, 

Jeg hviler i dine Arme. 

De D0de staa op til sidste Dom, Til evig Qval eller Glaede; 



Vi to bekymre os ej derom, 

Vi blive rolig dernede. 

H. Heine. 

Mit Hjerte er s0rgmodigt. 

Mit Hjerte er s0rgmodigt, 

Dog blankt l0fter Majen sit Skjold; Her staar jeg, laenet til Linden, H0jt paa den gamle Vold. 

Dernede Stadsgraven flyder Med Aftenr0den i; 

En Dreng i Skyggen meder Og fldjter en smuk Melodi. 

Hinsides Glaciet venligt 

I broget Niirnberger-Maner Villaer og Mennesker, Hauger Og Oxer og Skoven man ser. 

Paa Blegdammen Pigerne springe, Brede Lserredet ud med Fryd; Mpllehjulet str0r Diamanter, 

Jeg hprer den hulkende Lyd. 

Ved Krudttaarnets Side, det gamle, Der Skilderhuset staar; 

En Soldat i r0d Mundering Op og ned paa Posten gaar. 

Han leger med Musketten, 

Den funkler i Aftenqvseld, 

Han prassenterer og skuldrer — Gud give, han skjod mig ihjel! 

H. Heine. 

So ve gj0r de store Guder. 

Sove gj0r de store Guder Nu i tykke Uvejrsdyner, 

Og jeg hprer dem at snorke, 

Og det tordner, og det lyner. 

Lyn og Torden! Stormen raser Og det arme Skib forfplger — Ak, hvem tpjler disse Vinde Og de herrelpse 
Bplger? 

Jeg kan ikke Stormen hindre Fra at kappe Skib og Skove, 

Og jeg hyller mig i Kaaben, 

For, som Guderne, at sove. 

H. Heine. 

Til den svundne Tid. paa min /Fre. 

Til den svundne Tid, paa min /Fre, Hendrages med Lsengsel mit Blik: 

I Verden var dengang godt at va:re; Dagene kom, og Dagene gik. 

Jeg ved ej, hvormed jeg skal stoppe Den usle Trsengsel, den lave N0d; 

D0d er Vor Herre, han deroppe, 

Og Fanden dernede er ogsaa dod. Saa flaue ere nu Aarets Dage, 

Saa dorskt og d0dt det hele Spil, 

At, var ej den Smule Amour tilbage, Saa var der slet Intet at holde sig til. 



H. Heine. 


Nu er det Tid. 

Nu er det Tid: jeg vil hint Tant, Jeg vil hin Daarskab afskedige; 

Jeg har saalsenge som Comediant Med dig kun spillet Comedie. 

Coulisserne vare, som hver Mand saa, De praegtigste og de mobileste; 

Min Ridderkappe var himmelblaa, 

Jeg fplte det Allersubtileste. 

Og nu, da jeg vil omvende mig Og den gale Daarskab afskedige, 

Nu fpler jeg mig saa gudsjammerlig, Som spilte jeg endnu Comedie. 

Ak Gud! i Sppg og ubevidst — 

Jeg altfor tro Declamator — 

Jeg har med Doden i mit eget Bryst Spillet den dpende Gladiator. 

H. Heine. 

Forogct har du end mere Elskovens Q val i min Sjael; 

Du me g t cd endogsaa til Slutning Et Kys mig, et 0mt Farvel. 

Tro ej, jeg vil mig ulejlige Med at haenge mig ved din D0r; Thi alt det, ak du Dejlige! 
Er haendet mig engang f0r. 

H. Heine. 

Du har Diamanter og Perler. 

Du har Diamanter og Perler, 

Alt, hvorefter Mennesket ser, 

Og du har de dejligste 0jne: Elskede! hvad vil du mer? 

Om dine dejlige 0jne Har jeg vel digtet fler End tusinde evige Sange: 

Elskede! hvad vil du mer ? 

Ved dine dejlige 0jne 
— O, det er ikkun Plaser! — 

Er jeg 0delagt, gaaet til Grunde: Elskede! hvad vil du mer? 

H. Heine. 

Jeg vilde saa gjerne hvile. 

Jeg vilde saa gjerne hvile Ved din Side et s0dt Minut; 

Men du maatte bort, maatte ile, Du havde travlt, min Glut! 

Jeg sagde, at jeg d0de, 

Hvis ej din Gunst jeg fik. 

Du lo af fuld Hals, S0de! 

Og nejede net og gik. 

Aarestrup. 



Hvor mig Kastraterne ynkede. 

Hvor mig Kastraterne ynkede, 

Da min R0st tog sig Frihed og Lov; De klagede, og de klynkede. 

At jeg var altfor grov. 

Og strax de begyndte at lokke, 

At fldjte psentforpint; 

Det klang, som man slog paa en Klokke, Og Trillerne l0d saa fint.Om Elskovslsengsel de hviskede, 

Om Elskov og Elskovsbrunst — 

Og Damerne, som var de pidskede, Grsed over saadan en Konst. 

H. Heine. 

Sig, hvor er det Englevsesen. 

»Sig, hvor er det Englevsesen, 

Du besang med henrykt Smerte, Dengang Flammer, tryllestasrke, Gjennemtrsengte hedt dit Hjerte?« 

Slukt er liden, d0dt mit Hjerte., Kastet bort den muntre Maske; 

Og i disse Blade ser du Urnen med min Elskovs Aske. 

H Heine. 

Erklsering. 

Dsemrende kom Aftnen, 

Stasrkere slog Brsendingen an, 

Og jeg sad ved Stranden og saa paa Bplgernes hvide Dands, 

Og mit Bryst svulmede som Havet, 

Og i min Lsengsel greb mig den dybeste 
Hjemve 

Efter dig, du hulde Billede, 

Som överalt omsvrever mig, 

Överalt mig kalder, 

Överalt, överalt, 

I Stormens, i Havets Brusen Og i mit eget Suk! 

Med det lette R0r skrev jeg i Sandet: 

»Agnes, jeg elsker dig!« 

Dog ondskabsfulde Bolgcr udgjpd sig 
Over den s0de Bekjendelse Og slettede den ud. 

Skjpre R0r, forflyvende Sand, Henflydende Bolgcr, eder tror jeg ej 
mer! 

Himlen formorkes, mit Hjerte forvildes, Og med stserk Haand fra norske Skove Rykker jeg den hojcste Gran Og 
dypper den 



I Aitnas gl0dende Svselg, og med en 
saadan 

Ilddrukken Kjasmpepen 

Skriver jeg paa det dunkle Himmelloft: 

»Agnes, jeg elsker dig!« 

Hver Nat luer herefter Hist oppe den evige Flammeskrift, 

Og alle kommende B0rneb0rnsslsegter Lasse med Jubel Himmelordene: »Agnes, jeg elsker dig!« 

H. Heine. 

Raadstukjelderen i Bremen. 

Lykkelig Manden, der naaede Havnen, Lagde bag sig Havet og Stormene, 

Og som nu sidder varm og rolig 
I Raadstuens Yinkjelder i Bremen! 

Hvor dog Verden fortrolig og yndig Afspejles i det gr0nne Vinglas, 

Og hvor den b0lgende Mikrokosmus Solvarm flyder ned i det t0rstige Hjerte! Alting ser jeg i Glasset, 
Verdenshistorien, den gamle og nye. Tyrker og Graeker, Hegel og Gans, Orangelunden og Vagtparaden, 

Berlin og Schilda og Tunis og Hamborg, 

Men fremfor Alt den Elskedes Billed,Englehovedet paa Rhinskvinens Guldgrund. 

0 hvor skjpn, hvor skjon er du, Elskte! 

Du er som en Rose; 

Ikke som Rosen fra Schiras, 

Den hafisbesjungne Nattergalebrud; 

Ikke som Sarons Rose, 

Den helligrpde, prophetlovpriste: 

Du er som Raadstukjelderens Rose i 
Bremen. 

Det er Rosernes Rose, 

Jo asldre den bliver, des yndigere, 

Og den himmelske Duft har besjselt mig, Har indblsest mig Aand, har berust mig; Og. holdt mig ej fast, ved 
Haartoppen 

fast 

Den bremiske Raadstumester i Kjelde- 
ren, 

Saa snublede jeg. 

Den brave Mand! vi sade tilsammen Og drak som Brpdre, 

Vi talte om hpje, hemmelige Ting, 

Vi sukkede, sank hinanden til Brystet, Og han har omvendt mig til Troen paa 



Kjarlighed. 

Jeg drak paa mine bitreste Fjenders 
Velgaaende, Og alle slette Poeter tilgav jeg, 

Som engang mig selv skal vorde tilgivet; Jeg grad af Andagt, og endelig, Aabnedes for mig Porten til den evige 
Lykke, 

Hvor de tolv Apostle, de hellige Vinfade, 

Pradike tause og dog saa forstaaelig For alle Folkeslag. 

Det er Maend! 

Uanseelige, udenfra, gjorded’ med Tra, 

Indvendig ere de skjpnne og lysende, 
mere 

End alle Templets stolte Le viter, 

End Herodes’ Drabanter og Hofmand, De gyldensmykkede; purpurbekkedte — Altid var det min Tro, 

Ej iblandt den allersimpleste Klasse, Nej, i det ypperste Selskab Leved beständig Flimlens Drot. 

Flalleluja! hvor yndigt omvifte mig Beth Els Palmer! 

Flvor dufter Flebrons Myrrha! 

Flvor bruser Jordan og tumler af Glade! Og min udpdelige Sjal tumler ogsaa, Og jeg tumler med den, og 
tumlende Bringer op ad Trappen mig til Dagens 

Lys 

Raadstuens Kjeldermester, den brave, i 
Bremen. 

Du brave Raadstukjeldermester i Bremen ! 

Ser du, paa Husenes Tage sidde Englene og ere halvfulde og synge; 

Den skinnende Sol deroppe paa Himlen Er kun den rpde, vindrukne Nase, 

Som Verdens Gejst stikker frem, 

Og om den rpde, uhyre Nase Drejer sig hele den drukne Verden. 

H. Heine. 

Vaarnattens 0jne stjerneblaa. 

Vaarnattens 0jne stjerneblaa Har Trost, som jeg henrykt fatter: Kan Elskov dig til Jorden slaa, 

Saa skal Elskov rejse dig atter. 

I Skyggen under den grpnne Lind Synger Nattergalen kjalen,Og som Sangen tränger til Själen ind, Udvider 
atter sig Själen. 

H. Heine. 

Alle Skovens Traer skingre. 

Alle Skovens Traer skingre; Men hvo er Capellets Mester, Hvor hver Rede musicerer 
I det gronnc Skovorchester ? 



Er det Staeren hist graahaerdet, Som beständig nikker vigtig? Eller den Pedant hist ovre, 
Som kukkukker taktfast rigtig ? 

Er det Storken, der. alvorlig Og som om han dirigerer, 

Med det r0de Fangnasb klaprer, Medens Alting musicerer? 

Nej, her i mit Hjertes Skove Mester for Capellet sidder, 

Og jeg fpler ham slaa Takten, Amor tror jeg at han hedder. 

H. Heine. 

Faren er der, Stormklokken ringer. 

Faren er der, Stormklokken ringer, 

Og jeg er forloren, himmelske Smerte! 

Foraaret og to dejlige 0jne 

Have sammensvoret sig mod mit Hjerte- 

Foraaret og to dejlige 0jne — 

Baade jeg og mit Hjerte ere forlorne! Skovens Roser og Nattergale, 

Tror jeg, er med blandt de Sammensvorne. 

H. Heine. 

Hvad har du for i den dejlige Nat? 

»Hvad har du for i den dejlige Nat? Vanvittigt vifter det dunkle Krat, 

Sig angst Violerne lukke; 

Og Rosen, den er af Skam saa rpd, 

Og Filien staar bleg som en Dpd, 

De tpr neppe dufte, de sukke.« 

O, kjaere Maane, ja du har Ret! 

De fromme Blomster, jeg handlede slet, De pinte Stakler, de Qvalte! 

Men kunde jeg tro, de lyttede til, 

Da jeg, beruset af Elskovs Ild, 

Henrykt med Stjernerne talte? 

H. Heine. 

Den hellige Alliance. 

Den hellige Alliance, 

Vore Hjerter sluttede den; 

De hvilte tset ved hinanden. 

De skilles aldrig igjen. 

Ak, kun den unge Rose, 

Der, foran Brystet, du, 

Den arme Bundsforvandte, 



Den trykkede vi itu. 

H. Heine. 

Sig, hvo opfandt Uhrene, Glut? 

Sig, hvo opfandt Uhrene, Glut? 

Tidens Afdeling i Time, Minut? 

Det var en frysende Sorgensmand, 

Han sad i Vintern astterne, han Beregnede Musetamdernes Magt Og Faarekyllingens dos i ge Takt- 
Sig, hvo fandt paa Kyssene fOrst? 

Det var en Mund med lykkelig T0rst;Den kyssed og tam k te paa Intet derved, Det var i Maj paa et dejligt Sted, 
De kj ad nes te Blomster af Jorden sprang, Og Solen smilte, Fuglene sang. 

H. Heine. 

Frygt kun ej, at jeg forraader. 

Frvgt kun ej, at jeg forraader Fp 1 el sen for disse Folk, 

Skjondt min Mund, af dig begejstret, Er en noget fyrig Tolk! 

I en Kjsempeskov af Blomster Ligger, i en Afgrunds Skjpd, 

Hin, den flammefulde Lpndom, 

Hin, den lonligdybc Glpd. 

Funker liden lidt fordasgtig — 

Ha, det krummer intet Haar! 

Yerden her tror ej paa Flammer, 

Og for Poesi det gaar. 

H. Heine. 

Ha, din Fader! ha, din Moder! 

Ila, din Fader! ha, din Moder! Begge to gid Fanden tage, 

De, som satte i Theatret Dig i Logen lamgst tilbage! 

Udstafferte som Kalkuner Sad de der og gav kun sjelden Huller mig til Logens Baggrund, Hvor du grad, min 
s0de Ellen! 

Rolig sad de der og skued To Forelskte elicrstrabcs, 

Og de klapped, raabte Bravo, 

Da de saa dem begge draebes. 

H. Heine. 

Knurre maa du, le og gruble. 

Knurre maa du, le og gruble, Krympes med fortrseden Mine, 

Du, som uden selv at elske Lpler Jalousiens Pine. 

Lugte t0r du ej til Rosen, 

Ikke kysse den frimodig; 



Nej, paa Tornene du snuser Kun din arme Nsese blodig. 

H. Heine. 

Geoffroy Rudél og Melisande af Tripolis. 

Hpjt paa Ridderborgen Blaye Man Tapetseriet kjender, 

Som Grevinde Tripolis 

Har brodert med kloge Haender. 

Al sin Sjael har hun baldyret Ind deri, og Elskovsgraaden Har fortryllet Billedvrerket, 

Som hun bandt af Silketraaden, 

Og som forestiller Seenen, 

Hvor hun fandt Rudél paa Stranden, Dpende — dog hendes Laengsels Ideal af Riddersmanden. 

Selv Rudél fik her for förste Og for sidste Gang at skue, 

Virkelig og ej i DrOmme, 

Sin i Sang tilbedte Frue.Over ham Grevinden bojcr Sig til Jorden, kysser Munden, Dodblcg nu, men som saa ofte 
Rim til hendes Pris har funden. 

Velkomstkysset blev tillige Afskedskysset — ak, de tomte Smertens Kalk paa samme Tid som Glaedernes, 
hvorom de drömte. 

Hver en Nat paa Slottet Blaye Hprcr man det knirke, breve, 

Og Tapeternes Figurer Rore sig, som om de leve. 

Troubadour og Dame ryste Skyggelemmerne, som sove, 

Og en Vandring ud af Vaeggen Gjennem Salene de vove. 

Sagte Hvisken, fine Kjaertegn, 

Fagre Ord, hvor Parret skrider, Gammeldags Galanteri fra Minnesangens svundne Tider. 

»Geofiroy! din Stemme lokker Fiv og Varme i mit dpdc Hjerte, og jeg fplcr Asken, 

Ak den laengstudslukte, gl0de.« — 

»Melisande! Blomst og Fykke! Naar dit blide 0je flammer, 

Fever jeg paany — tilgrunde Gik kun jordisk Ve og Jammer.« - 

»Geofiroy! i Dr0mme elsked Vi hinanden; nuomstunder Vi endog som D0de elske — 

Gud Amor har gjort et Under!« — 

»Melisande! hvad er DrOmme? Hvad er D0den? Talemaader! Kjserligheden kun er Sandhed, 

Og i den er ingen Gaader.« — 

»Geoffroy! hvor hyggeligt Her i Maanskinscabinettet! 

Ikke gad jeg gaa derude, 

Solopvarmet, l0vomflettet.« — 

»Melisande! skj0nne Svrermer! 

Selv du er en Sol. som skinner; 

Hvor du vanker, er et Foraar, 



Spirer Elskov og Kjserminder.« 

Saadan hviske, saadan vanke Arm i Arm de Gjenfasrd hvide Op og ned, hvor gjennem Ruden Blege 
Maanestraaler glide. 

Morgenroden snart forstyrrer Sppgeriet — jeg har set det, 

Hvor de smutte sky tilbage, 

Ind i Vaeggen, i Tapetet. 

H. Heine. 

Lykken — en lps, letsindig Frpken- 

Lykken — en lps, letsindig Fr0ken, Altid paa Farten, aldrig bunden, 

Hun stryger rask dit Haar fra Panden, Et Kys maaske — og er forsvunden. 

Ulykken derimod — ak den fine, 

/Frbarc Frue, hun er saa sikker, 

Saa tro og kjaerlig, passer paa dig. Saetter sig ved din Seng og strikker. 

H. Heine. 

En landflygtig 0boers Sang. 

Hvor er min S0, mit blanke Spejl, Hvor er den friske Bugt? 

Hvor Snekkerne for fulde Sejl Med Flag og Vimplers Flugt?Jeg savner Strandens Bplgeslag, 

En Fyd, harmonisk skjpn, 

Det fjerne Muml, det me re Brag — Hvor hpres Havets Dr0n? 

Hvad Duft end disse Myrter str0. Hvor splvklart Kildens Vand: 

Af Laengsel maa mit Hjerte d0 — Hvor er den aabne Strand? 

Jeg hprer Alpehornets R0st, 

Ser Hyrden ved sin Stav; 

Men Echo tier i mit Bryst — 

Hvor er det h0je Hav? 

Mrs. Hetnans. 

Stakket Fryd. 

En Mvg og Flue Bryllup holdt, 

Det var saamegen Glsede; 

I Solskin paa en Taarepil De monne Dandsen trade. 

»Og sig mig, hvad dit Udstyr er Og hvad din Brudegave?« 

»En lille Draabe Menneskeblod Er Alt hvad jeg mon have.« — 

»Og sig, hvor er din Sommersal, Hvor vi hinanden finde?« — 

»I Grsesset ved den mumlende Bsek Alt under brede Linde.« — 

»Og sig, hvor er dit Vinterhus, Naar vi af Kuld mon grue?« — 

»I Hytten hos en Bonde god Vi spanke i hans Stue.« 



De dandse paa den Taarepil Og glsedes overmaade — 

Da kommer en Vipstjert listelig Og snapper dennem baade. 

Hoffmann von Fallersleben. 

Sjrelcvandringen. 

Naar jeg for Planten stille staar Og ser den skyde frem i Vaar Med Knopper, Blomsterduske; 

At aande ud sin spde Duft, 

Smukt hilse i den varme Luft Til sine Nabobuske: 

Da tror jeg fuldt og fast, jeg ved Med det: at blomstre, god Besked. 

Ser jeg, hvor Baskkens Bplgeflugt,, 

Af Lasngsel dreven, snor sin Bugt Om Landets Bred og smiler, Velkommen Gjaest i hver en Havn. Dog vrister 
sig af yndig Favn Og mod det Fjerne iler: 

Da tykkes mig — er det en Dr0m? — Som var jeg engang Baekkens Str0m. 

Naarhelst i Träsets Top jeg saa At bygge Rede Fugle smaa; 

Flvor trolig Flunnen ruger, 

Og hvordan Flannen qvidrer paa Og bringer Orme, Dun og Straa Og Alt hvad Konen bruger: 

Da fpler jeg en sa.'Isom Kraft, 

Som havde lasngst jeg Rede havt. 

Ser jeg i Sky en Örnens Vej, 

Det er, som ogsaa engang jeg Fl0j over Bjerg og Hede; 

Naar Svanen synger sent i H0st, 

Og Storken til den varme Kyst BortsYaever fra sin Rede: 

Flvor kan det andet vaere dog? 

Jeg selv var med paa sligt et ToglFIar Ormen tre t sig hyllet ind Og i det snevre Puppespind Nyt Liv sig tilbereder, 
Ligkisten endelig er sprrengt, 

Til Lyset Sommerfuglen trsengt Og Purpurvingen spreder: 

Da ved jeg selv mig engang brat Opvaagnet af en dunkel Nat. 

Og derfor tykkes mig, jeg kan Tro Sj re le vandring s -Laer en sand; 

Flvor skulde jeg vel lsere — 

Sig, hvordan ellers jeg forstod, 

Flvad Skovens Blomst og Fugl og Flod Opfyldes af og ere? 

Flvad? — eller har jeg denne Lyst, Fordi det Alt er i mit Bryst? 

Flouwald. 

Sprpversang. 

Den Flok, som “fisker hist Coraller, 

Vi lsenkebunden fare hjem; 

Seraillet skal ha’e godt af dem, 



Som vi paa Kysten overfalder. 

Forvovne Vikinger, ombord! 

Til Fez vi sejle flux med hine . . . 

I denne store Brigantine Er lutter tapre IVFend ombord. 

Et Kloster kan man se paa Landet; Kast Anker her i denne Bugt! 

Strax viser sig hvad der er smukt: 

En lille Nonne hist paa Sandet. 

Naer Bplgcn. hvor Platanen gror, 

Flun slumrer — sagte lad os trine ... I denne store Brigantine Er lutter tapre Maend ombord. 
Mit smukke Barn, hils nu din Moster! Du fplger os, vor Vind er god. 

Du skifter Bolig kun; fat Mod! 

Et Flarem vejer op et Kloster. 

Flans Hpjhed elsker, lille Nor! 

Det Allerspsedeste og Fine . . . 

I denne store Brigantine Er lutter tapre Masnd ombord. 

Til Klosteret hun Flugten vender; »Du vover, Satan?« skriger hun. 

Ja vist, jeg vover; kom du kun! 

Flun knseler, hulker, vrider Hsender. 

Vi bsere dig i Hast ombord; 

Hold op at tvine og at hvine . . . 

I denne store Brigantine Er lutter tapre Masnd ombord. 

De 0jne er to Talismaner; 

Du grreder smukt, du lille Lux! 

Hans Hpjhed kjobcr hende flux; 

Hun gjelder tusinde Tomaner. 

»Jeg dpr!« hun raaber. Smukke Ord! Fra Nonne bliver hun Cadine . . . 

I denne store Brigantine Er lutter tapre Masnd ombord. 

Victor Hugo. 

Favorit-Sultanen. 

Perfide comme 1’onde. 

Shakspeare. 

Har jeg ej, dejlige Jodindc! 

Henrettet nok alt for din Smag? 

Du nu i Eestens Liv dig finde! 

Skal altid Oxehug, Veninde! 

Ledsage dine Vifteslag? 



Udhvil dig her, min Elskerinde! 

Hin Flok har naadig du forladt. 

Min Dronning nu, min Sultaninde, Tilgiv den unge Svasrm, du minde Ej om en D0dsdom mig hver Nat!Du 
bliver kjaslnere forresten Ved disse Tanker, ser jeg tidt, 

Og jeg har altid mserket naesten, 

Du fordred Hoveder ved Festen, 

Just naar dit Blik blev mere blidt. 

Ah, Jalousiens vilde Glsede! 

Du dejlige, men grumme M0! 

Tilgiv mig disse Smaa, som grsede; Hvor saa man Blomsterplettens Spaede I Rosenbuskens Skygge d0? 

Er jeg ej din? Sig mig, hvad skader, Naar i min Arm du hviler smuk, 

At hundred Qvinder, som jeg hader, Hentaere ved en D0r, jeg ej oplader, Livskraften i forelskte Suk? 

Lad dem i ensom Lpndom snige Sig hen og kun misunde dig; 

O. lad dem leve, komme, vige Som Bplger! Dit er jo mit Rige, 

Din er min Throne, din er jeg. 

Dit er mit Folk, hvis Hjerter breve, Dit Stambul — se, paa. denne Bred Dets Tusinder af Spir sig haeve, 
Tallpse Flaader lig, der svaeve Paa Havet, ankret dybt i Fred! 

Ja. dine er de lette Tropper, 

Min Rytterflok med Turban r0d, 

Som i en Rad, der aldrig stopper, Henflyve krumt paa deres Hopper, Rorkarle lig i Baadens Skjpd. 

Dit er Bassora, rigt paa Mandier, 

Og Cyperns Ranker, som blandt Spjler 
gro, 

Fez, hvor sig St0v til Guld forvandler, Mosul, hvor hele Verden handier, 

Og Erzerum med stenlagt Bro. 

Og Smyrna med sin Strand, som stsenker De hvide Slottes Palmesvpb, 

Hin Gangesflod, forhadt af Enker. 

Og Donau, i hvis Favn sig saenker Fem Floder i forvirret L0b. 

Sig, kan du frygte grasskePiger, S0-Lilier fra Kretas Kyst, 

Et Ildblik hos en Glut fra Niger, 

Der som en vaelig, ung Hun-Tiger Opspringer brolende af Lyst? 

Hvad rprer mig hist Ojelaaget, 

Hvad Barmen kulsort eller klar? 

Du er ej hvid, ej r0d, ej broget; 

Men har man dig forgyldt med Noget, En Straale det af Solen var. 

Se til, at ingen Hagel falder, 



Fyrstinde! paa mit Rosenbed; 

Nyd Glaeden, hvortil Sejren kalder, Forlang ej, at et Hoved falder, Hvergang en Taare triller ned! 

Tsenk paa de kjoligc Plataner, 

Paa Badet, duftende af Ambrasaft, 

Paa Golfens svulmende Taitaner ... En Sultan spmmer sig Sultaner, 

En Dolk, det perlesmykte Skaft. 

Victor Hugo. 

Den Lasngselsfulde. 

Esperaba, desperada — 

Egern, spring og flyv deroppp Til den pverste af Toppe, 

Spejd fra Träsets sidste Tap! 

Skynd dig, Stork, lad Vingeslaget 

Loftc dig fra Kirketaget 

Til Castellets Taarn med Flaget, 

Op til Spirets gyldne KnaplSkynd dig Vingen, 0rn, at strsekke Over hine Bjerges Raskke Med et evigt Snelag 
paa! 

I, hvis spasde Struber fylde Markerne, som Ax forgylde, 

Med Canzoner, der fortrylle. 

Op i Luften, Laerker smaa! 

Spejd fra Bjerget og fra Byen, 

Spejd fra Egens Top og Skyen, 

Stir mod Horizontens Rand — 

Ser I ingen Stpvsky fyge, 

Ser I ingen Hjelmbusk stryge, 

Ingen Hest, hvis Flanker ryge. 

Strakt mod Hjemmet med min Mand? 

Victor Hugo. 

Slangestumperne. 

Jeg drpmmer vaagen Dag og Nat, med 
Feberglod. Forgjaeves stiger Sukket; 

Min Albaide har alt laengst i Gravens 
Skjpd 

De brune 0jne lukket. 

Hun var kun femten Aar, mig tro, mit Liv, min Lyst, En Blomst, en smsekker Staengel; Naar Armene hun korsed 
paa sit npgne 

Bryst, 



Hun lignede en Engel. 

En Dag jeg vandred om i Tanker, hvor 
en skjdn Havbugt med Siv sig fletter, 

Og saa paa Sandet der en Slange, gul og 
gr0n, 

Spraglet med sorte Pletter. 

Af 0xen vel i tyve Stumper skilt, laa 
den 

Levende sönderhugget, 

Og Havets hvide Bplgeskum, som drev 
derhen, 

R0dt sig tilbagevugged. 

De smukke Ringe alle sig i Sandet 
skjpd, 

Vred sig og krymped sammen, 

Og Blodet farved mere brsendende og 
r0d 

Langs Nakken Purpurkammen. 

De skilte Stumper med en Dpdens Higen, 
som 

Anstrengelsen snart dras ber, 

Rr0b og hinanden skjselvende i M0de 
kom. 

Som til et Kys to Laeber. 

Og da med Ynk jeg skued paa den draebte K rop. En Ynk, som Ingen svigter, 

Slog Hovdet med de tusind Trender Ojet 
op 

Og sagde til mig: »Digter! 

Ynk mest dig selv! Dig Saaret man for-giftigst gav. Dig mpdte grusomst Hugget; 
Din Albaide har alt i sin Grav De brune Ojne lukket. 

Din unge Strasben segned ogsaa brat; 

Dit Liv og dine Tanker Omkring et Minde nu, en kold, begravet 
Skat, 

Adskilte, syge vanker. 

Din Aand, hvis Ungdomsmod dig haeved h0jt og smukt, Der, lig en Sommersvale, 
Snart tog i Skyerne sin kjaekke Vinge- 



flugt, 

Snart str0g de dybe Dale —Som jeg, lidt efter lidt, d0r paa den skurnle Bred, Maa Liv og Kraft udst0de Og kan 
ej samle mer de s0nderhugne 

Led, 

Som krympe sig og bl0de.« 

Victor Hugo. 

Moderen Graven. 

Faderen med Bpmeflokken Staar ved Graven, som bedaekker Moderen med sine friske, Nysudsprungne 
Blomsterhaskker. 

Og den Yngste tager Stokken, Borer dermed ned i H0jen. 

Faderen advarer Barnet: 

»Grav mig ikke op Levk0jen!« 

Barnet siger: »Frygt kun ikke! 

Jeg gj0r blot et Hul med Staven, For at Moder dog kan raskke Een, een Haand til os af Graven.« 

Ju8tinus Kerner. 

Grev Turneck kom, af Striden mat. 

Grev Turneck kom, af Striden mat, 

Til et Gudshus den sildige Nat. 

Huset laa i den dybe Skov, 

Og i dets Kjelder en Konge sov. 

Her Greven vil raste paa sin Vej; 

At en Pil ham traf, det ved han ej. 

Han klapper sin Hest paa hviden Lasnd: »Gnav dette Mos, til jeg kommer igjen!« 

Op Dpren farer med sagte Klang, 

Saa tier det i den hvaelvede Gang. 

Den Greve famler langs Muren graa, En gammel Kiste stöder han paa. 

»Her vil jeg lasgge mig til Ro — Ormstukne Tire, vaer mig huld og tro! 

Han laegger sig, som sig b0r og h0r, Saa lang han er paa den D0dningb0r. 

Solen kom over Bjergene r0d, 

Men Greven ikke, Greven var d0d. 

Aarhundreder svandt siden den Tid, Endnu venter den Gånger hvid. 

Endnu ved Huset staar der en Lind, Der graesser Hesten i Maaneskin. 

Jusiiniis Kerner. 

En fremmed Cavaler. 

En fremmed Cavaler Steg af sin sorte Hest Og tren i Kongens Sal; Der var saa stor en Fest. 

Den Herre paa sin Haand En r0d Karfunkel bar, 



Hvis Mage Ingen saa, Staerkt straalende og klar. 

I Kongens K ro ne sad Karfunklerne tilpas; 

Men imod denne var De som det matte Glas. 

Og Kongen bpd ham Guld Og Land og Folk dertil;i 
Men fra sin /Edclsten Han dog ej skilles vil. 

Da til sin Hpvedsmand Den Konge raaber vred: 

»Bring mig den Herres Haand Med samt Rubinen r0d!« 

Den Hpvedsmand drog Svrerd. Til Mandens Haand han slaar — I Cavalerens Sted Den lede Satan staar. 

Ild str0mmer fra hans Bing, 

Og Stenen voxer r0d, 

Indtil den slutter Slot Og Drot ind i sin Gl0d. 

Juatinus Kerner. 

Gjdgen. 

Hil dig, L0vsalens faure Gjaest, Foraarets Sendebud! 

Nu gj0r dig Himlen Eeden lun, Nu springer Skoven ud. 

Naar Yolden dsekkes af Viol, 

Din vise E0st naar hid; 

Hvad Stjerne styrer dig din Vej ? Hvem maaler dig din Tid? 

Morsomme Fremmede! med dig ' Jeg fejrer en Blomstringsstund Og horcr Lyd af s0d Musik Fra Fuglen i grpnne 
Lund. 

Smaadrengen, som at plukke gik Sig Primler, glad i Hu, 

Han studser ved den forste Lyd Og laerer dit Kuku. 

Men ssetter /Frten fprst sin Blomst, Fra Dalen ses du fly; 

Som aarlig Gjaest i et andet Land Du priser en Vaar paany. 

O du, hvis Hus er altid grpnt. 

Hvis Stemme altid blid! 

Du har ej Sorrig i din Sang, 

Ej Vinter i din Tid. 

0 

O kunde jeg blot fly ve, jeg! 

Saa fl0j vi begge fro 

Hvert Aar den hele Jord omkring, 

Vi Foraarsvenner to! 

John Logan. 

Det er dejligt at taenke sig. 

Det er dejligt at taenke sig: hvor vi maa 



hen, 

Er vi vis paa at finde en Hjertenskjser, Og at, fjernedes vi fra den elskede Ven, Har vi blot at elske den, som er 
mer. Vort Hjerte, som Ranken, leder omkring, 

Kan ej blomstre alene, vil gro, hvor det 

vil, 

Det vil favne den nsermeste vakreste 
Ting, 

Det kan slynge sig om og klynge sig til. 

O den s0de Trpst, at hvert Sted, hver 
Stund 

Findes altid en Ting, som er yndig og 
kjser, 

At vi, fjernet fra elskede Lseber, kun Har at elske de Lseber, som komme os 
nser! 

Det var Skam, naar Blomster smile os 
til, 

Efter Eosen blot at spge og se,Og saa rig er jo Verden paa 0jne med 
Ild, 

Det var flaut at elske kun to eller tre. Thi Elskovs og Paafuglens Vinger er 
saa, 

De er dejlige begge, men skifte Couleur, Og hvor Skjpnhed ny med Glands falder 
Ere Elskovs Fjser ej de samme som f0r. 

O den s0de Trpst, at hvert Sted, hver 
Stund 

Findes altid en Ting, som er yndig og 
kjser, 

At vi, fjernet fra elskede Lseber, kun Har at elske de Lseber, som komme os 
nser! 

Th Moore. 

Harpens Oprindelse. 

Man vil vide, at Harpen, jeg slaar for 
min M0, 

Den var engang en Havfru, som sang 
under S0, 

Og som svsermed hver Aften i Bplgcrnc 
blaa, 



For paa Stranden en Yngling, hun elsked, at naa. 

Hendes Elskov forsmaaedes, hun sukked 
forladt, 

Sine Guldhaar hun vied cd med Taarer 
hver Nat, 

Indtil Flimlen med Ynk over tro Elskovs Nod 
Den skjpn Havfru gav Form af en Strengeleg spd. 

Endnu Kinden gav Smil, endnu Barmen 
steg rund, 

Da hver S0skj0nhed svandt i den klangfulde Bund. 

Hendes Haar, hver en Lok, der af Taarer var fuld, 

Over Armene sänktes som Strenge af 
Guld. 

Deraf kom det, at Harpen sin Kjasrlig- 

heds Fryd Sammenblanded saa lasnge med Kummerens Lyd, Til du, Elskte! har skilt dem og her t 
hver isaer, 

Er du fjern, tone Sorg, tone Lyst, er 
du naer. 

Th. Moore. 

Lesbias 0je er af lid. 

Lesbias 0je er af Ild; 

Men Ingen ved, for hvem det braender: Pilene drive farligt Spil, 

Hvorhen de sigte, Ingen kjender. 

Hellere Noras 0jelaag 

Jeg stirrer paa, de kjaelne, tause; 

Blik kun faa, men alle dog Som et uventet Lyn forbause. 

O min Nora Creina, du Min bly, min fromme Nora Creina, Skjonhcd bar Mangt 0jepar, 

Men Elskov dit, o Nora Creina! 

Lesbia klaeder sig i Guld; 

Men hendes Lemmer er forklemte, Intet Fyld af SkjOnhcds Huld Synes at staa, hvor Gud bestemte. 
O, min Noras Dragt er let, 

Den flagrer hen som Morgenduften, Giver hver en Sk jonhcd Ret At synke, svulme frit i Luften. 

Ja, min Nora Creina, du 

Min smagfuldsimple Nora Creina,Dit Behag, 

Naturens Smag Er Ynde kun, o Nora Creina! 

Lesbia liar en fin Forstand; 



Men naar hun sigter Viddet paa os, Ved man, hvorpaa hun har lagt an? Om paa at klappe eller slaa os? Elskov i 
min Noras Skjpd Til Slummer saligt vinker mig — Fredens Seng, hvis Del mindst blod Er Rosens Blad, der 
krymper sig. 

O min Nora Creina, du Min tro, kunstlosc Nora Creina, KlOgt, skjondt klar, 

Den Ild ej har, 

Som varmer dine Blik, o Nora Creina! 

Th. Moore. 

I Midnattens Time ved Stjerne-graad vil jeg gaa. 

I Midnattens Time ved Stjernegraad vil 
jeg gaa 

Til den Dal, vi elskte, hvis Lpndom di A 
'O 

lykkelig saa ; 

Og jeg tror, hvis Aander kan undfly, komme os nasr Erindrende Stedet for Glsede, saa kommer du der, 

At sige mig; Elskov er til, selv bag Elimlenes Blaa. 

Og jeg synger den Sang, som henrev os, 
dengang 

Vore Stemmers forenede Rpst som een Stemme klang; Og naar Eeho langt borte hOres Svar 
rulle frem, Jeg tror, det er dig, din Rpst fra Aandernes Hjem, 

Istemmende svagt den engang saa elskede Sang. Th. Moore. 

Den unge Majmaane svpmmer, Glut! 

Den unge Majmaane svpmmer, Glut! Ildormens Lampe st rom mer, Glut! 

O, Vandring spd I Lundens Skjpd, 

Mens den dorske Verden drömmer. Glut! Vaagn op, vaagn op, det er saa stille, du! Til SpOg det aldrig er for 
silde, du! Vore Dage kan let Forlsenges ved det, 

Som vi stjasle fra Nsetterne ville, du! 

Alt sover og sig fjerner, Glut! 

Kun den Vise kigger Stjerner, Glut! 

Og jeg, som har Et Stjernepar, 

Der titter ned saa gjerne, Glut! 

Vaagn op, o vaagn! Lad os spadsere, 

du! 

Den Vises Kikkert kan ej genere, du! Thi spejder han godt, 

Saa pjner han blot Eet Elimmellegeme mere, du! 

Th. Moore. 

O, havde vi os en fager lille 0! 



O, havde vi os en fager lille 0, 

Lang fra Land, ubesdgt, i den blaa Sommersd, 

Hvor det blomstrende Blad er eviggr0nt 

og frisk,Hvor for Bien et helt Aar staa daekket Dug og Disk! Hvor med kjaelent Behag Solen dvaeler ved Jord, 

Og en Nat er en Dag I det tyndeste Flor; 

Hvor blot F0lelsen af, at vi aande, vi 
er til, 

Vejer op al den Lyst, ellers byde man 
vil. 

Der med Sjaele, saa rene som Olimaets 
Luft, 

Elsked vi som i Edens nyskabte Duft; Don Balsam, den Glands, som fra Skyerne faldt, Sneg sig ind i vort Bryst, 
skabte Sommer af Alt. Med en Lidenskab, fri For Fald sorti vort L0v, 

Med et Haab, som en Bi Sv0bt i Blomsternes St0v, 

Vort Liv skulde ligne en lang Dag af 

Ild, 

Og som Natten vor D0d naermes hellig 
og mild. 

Th. Moori'. 

O, tvivl ej! 

O, tvivl ej — du vil finde, 

Nu gj0r mig ingen Daarskab vild; Fornuftens Vestalinde Skal vogte Elskovs Ild! 

Skjondt dette Hjerte tidligt led, Og fagre Haender rysted mig, 

Der faldt kun nogle Blomster ned, Og hver en Frugt er gjemt til dig. Tvivl derfor ej, Veninde, 

Nu frister ingen Daarskab mig; 

Fornuftens Vestalinde 
Skal vogte liden, taendt af dig! 

Og skjdndt min Sang ej stemmer Til Lidenskab, saa f0ler jeg Og mere dybt fornemmer Den Salighed, jeg siger 

ej- 

Vel Bien flyver fra og til Og brummer om sit Frieri; 

Men finder han den Blomst, han vil, Saa er det med hans Brum forbi. Tvivl derfor ej, Veninde, 

Nu frister ingen Daarskab mig; 

Fornuftens Vestalinde 
Skal vogte Uden, taendt af dig! 

Th. Moore. 

O, dette Ojekast —.se vaek! 



O, dette 0jekast — se vaek! 

Det Blik, den Trods, det Smil — tilgiv Ha, det erindrer mig med Skraek Om den, som var mit Alt, mit Liv! 

Hun havde dette Hexesyn, 

Jeg drak den Gift, som var deri; Som du just saenked hun sit Bryn —Min Sands og Samling var forbi. 

Af Elskov blev jeg halvforrykt; 

Og dog hun sveg mig, sveg sin Ed. Saa s0dt bedrager Ingen — trygt Jeg troede paa Bestandighed. 

Smil derfor ej som hun, som hun, Der kunde skuffe mig saa haardt! 

Den blide Trods, det Blik vil kun Igjen min Fatning rpve bort. 

Ses paa en Mund, som din saa s0d, Troldrunen, som behersked mig,Saa tror jeg, Hjertet, hun forskjpd, Paany 
fortryllet, flyr til dig. 

Th. Moore. 

Kysset. 

Giv mig det Duekys, du ved, 

.leg bert c dig hint Nattempde, 

Da vi, berust af Salighed, 

Fandt paa — du ved det selv, du Spde! 

Du har dog ikke glemt det alt? 

B0j Nakken — saadan maa det vsere! Nej, om igjen! det Kys var galt — 

O, har du alt forglemt min Laere? 

»Tys!« r0d som Blod hun hvisked, 

»h0r!« • 

(Jeg fplte Maelkearmens Styrke) 

»Ifald du skjsender mer — jeg d0r; Du har jo bert mig det i M0rke.« 

Th. Moore. 

Hvor roligt hvilte jeg ej der. 

Hvor roligt hvilte jeg ej der. 

Du kolde Gravgrpft, i din Arm, 

Hvor ingen Taarer graedes mer, Forbitrede af Fivets Harm! 

Thi ak, min Sjael, hvor lang din Strid! Hver Ungdoms skjonnc Dr0m, hvor kort! Og lsenge forcnd Middagstid Er 
Livets Sol alt gaaet. bort! 

Th. Moore. 

Til Phyllis. 

Glut, gj0r ingen fael Allarm, 

Dit Hjerte 0nsked jeg var mit, Kom giv mig det, kom i min Arm, Og ingen Snak mer om saa lidt! 

Th. Moore. 


Til Julia. 



O, hvis din Taare er af Smerte. Hvis du af dybe Sorger hildes, 

Du fagre M0, kom til mit Hjerte, Og jeg vil bede Graaden stilles! 

Men hvis kun Phantasi dig saarer, Hvis Dr0mme vsede dine Blikke — Du ser saa dejlig ud i Taarer, 

At jeg maa bede: stands dem ikke! 

Th. Moore. 

Naar tratte Stakler vandre hjem. 

Naar trsette Stakler vandre hjem, En himmelsk Hvile har de jo; 

Hvor s0d er D0den ej for dem. 

Der långes efter D0dens Bo! 

Saa du det ensomstille Sted, 

Hvor Gr0nsvaer dsekker Lerets Brud? Der 0nsker jeg at lsegges ned, 

Der 0nsker jeg at hvile ud. 

Men — Taarer vil jeg ingen af, 

Kun Duggens, som i Skum ring rinde! O, ingen Suk omkring min Grav, Undtagen dem af Himlens Vinde! 

Th. Moore.Bortfly du fra Verden, o Bessy! til mig. 

Bortfly du fra Verden, o Bessy! til mig, Jeg er jo saa from og andagtig; 

Jeg Verden forsager, o Bessy! for dig, Thi du er saa sod og saa prsegtig. Förtal mig med Taarer og Sukke ej mer, 
Hvad man Elskov kan spottende kalde! Enhver har sin Daarskab, dog tilstaar 

Enhver, 

At vor — den er dejligst af alle. 

Naar din Mund mod te min saa uendelig 
spdt — 

Har vi f0lt, som om Dyden forbpd det? Har vi market, at Himlen var vred eller 
stpdt? 

Nej, snarere: Himlen selv b0d det. 

Saa skyldfri er Gladen, vi n0de hver 
Stund, 

Og jeg har saa lidet fortrudt den, 

At — sad mine Fejltrin i Hob paa din 
Mund, 

Jeg tog dem igjen paa Minutten. 

Saa kom til min Hytte, o kom, her er 
Plads! 

Her er Verdens Tant ej tilsyne. 

Let falder Slummeren paa vor Madras, Som over den Visestes Dyne; 

Og dundrer om Ho’dpuden Stormens 



Larm, 

Og du, s0de Uskyld! er bange, 

Saa vid, det er ikke Himmelens Harm, Det er kun dens lullende Sange. 

Og hvile vi paa Dpdslejet en Dag, 

Og man truer med Straf for Forhasrdelsen, 

Et Suk af min Bessy skal fpre vor Sag, Og Dpden skal tabe Forferdelsen. »Farvel! om Tilgivelse tvivle vi ej,« 
Aarestrup. 

Omfavnede da vil vi raabe; 

Dit smeltende Blik vil oplyse vor Vej, Og et Kys er vort Pas, vil vi haabe. 

Th. Moore. 

Catalogen. 

»Kom,« hviskede Rosa en Dag ved mit 
Bryst 

Under Kjasr tegn, hun gav og modtog, »Fortsel mig om dem, du har elsket og 
kyst! 

Hvor Mange? lass op af din Bog!« 

Ak, Rosa! jeg var i min Ungdom en 
Nar, 

En Boldt for min Sjasls Phantasi; 

Men skrifte dig vil jeg, hvor Mange det 
var, 

Med dig er jo Listen forbi. 

Gouvernanten Marie tog fprst i sit 
Garn, 

Det himmelske, Drengen saa vild. 

Hun lserte mig elske sig —jeg var et 
Barn, 

Hvad der mangled hun selv satte til. 

De Timers henrykkende Lasrdom blev 
slugt; 

Den, tro mig! beholdt jeg i Hu. 

Til 0velse har jeg vel siden den brugt, Men aldrig for Alvor — fpr nu. 

Saa kom skjon Martha. Min Sjsel stod 
i Brand, Hoj var min romantiske Kraft, 

For en Ridderfrpken jeg tog hende an Og mig for en Ridder med Skaft. 

Men jo mere i hende Gudinden jeg 



fandt, 

— Skj0n Martha var ingen Phantast — 

14Jo mer (og hun fejlede mindst, det er 
sandt) 

Tog hun mig for en lille Hans Qvast. 

Saa sagtnedes det, indtil Hanne mig jog I Snaren igjen med sit Blik. 

Men Hanne, fandt jeg, var saa sprang land og klog, 

Og det Meste, jeg fik, var Logik. 

Jeg forlod denne Sappho derfor i Hast, Om en bedre Logik fik jeg Nys, 

Hvis Subtilitet er et spdt Ojekast, 

Og som overbeviser med Kys. 

Tilbedende Ida svsermede jeg; 

Men hun var lidt hellig, og vi, 

Ja det var det Vans te, vi enedes ej Om til Himlen den nanmeste Sti. »Ida!« i Henrykkelsens Flugt var mit 
Ord, 

»Hvor er Himlen for dig og for mig? Jeg tror, jeg kan finde den her paa vor 
Jord 

Og ikke langt borte, i dig!« 

Se, saaledes gik det. Med evige Skud, Men flygtigt, traf Amor din Ven, 

Til truffet blev endelig Hj ertet — o 
Gud! 

Og det kan ej heles igjen. 

O Rosa, tryk al den Balsom, du har, Tre t til det forblodende Saar! 

Giv mig i din Skriftcstol Aflad og Svar! Til Bod er jeg svpbt i dit Haar. 

Th. Moore. 

Til Cara. 

En Moder har i Skovens Skygge Sit Barn, det slumrende, forladt; Hun gaar at samle sparsom Nsering, Bserrene af 
det vilde Krat. 

Da rejser Uvejr sig; hun haster, Vildfarende, forgradt, beklemt, Langtfra den Glut, hun lod tilbage, 
Spdtslumrende i Grasset gjemt. 

O Angst og Haab! Et Lys hun 0jner — H0r, Nattestormen tager af! 

Dog nej-forbi! — paany den raser, Og Skoven er en bad mork Grav. 

Om Dpden ikke lukte Barnets Smaa 0jne i, hvem ved, hvem ved? 

Og dog, maaske de endnu aabne Udstraale Liv og Venlighed! 

Saaledes, da i Afskedstimen Dit Tryllehaandtryk du mig b0d, 

Og i dit kloge Blik jeg spejded, 



Om du tog Halvpart i min Npd, 

Saaledes tsenkte jeg — tilgiv det! Hvem siger vel sig ganske fri For ej at överdrive Lykken Ved Hjelp af Drom og 
Phantasi? — 

Jeg tsenkte, ja: i Caras Hjerte, SkjOndt hende ubevidst, jeg lod Eet 0nske dog nyfodt tilbage, 

Een Fplelse, som jeg gav Rod. 

O Salighed, om ogsaa indbildt! 

Jeg bad de gode Engles Hser Bevogte i din Barm og styrke Det Plejebarn, jeg havde der. 

Og under mangen Sorgens Time Og i den korte Stund for Lyst Jeg glemte aldrig dog den Spire, 

Jeg lod tilbage i dit Bryst. 

Maaske den omkom ej af Kulde, 

At Pulsen slaalr endnu — tilgivIDog nej, maaske en Tvivl har draebt 
den — 

O, Cara! er der Tegn til Liv ? 

Th. Moore. 

Bort med det Suk, jeg drak, berust. 

Bort med det Suk, jeg drak, berust, Af dine unge Lsebers Konst! 

Dog, nej — lad mig beholde det; 

Det blev mit Hjertes Aandedrset, 

Mit Liv er bygt paa denne Dunst. 

Bort med det Kys, din Purpurmund TrolOs med Sandheds Ild har trykt! Dog, nej — giv falsk mig Kysset kun; 

Thi dpr ej Sodmcn paa din Mund, 

Saa gjpr den Andre rent forrykt. 

Bort med de Eder, Dag og Nat Min blinde Troskab fik af dig! 

Dog, nej — lad dem bestaa endda; De kunde skuffe Andre — ha, 

Saa s0dt, som de har skuffet mig! 

Th. Moore. 

Dismalmosen. 

»De grov en Grav, for kold og sur Til en Sjal saa varm og tro; 

Til Dismalmosen stod hendes Sind, 

Paa dens S0 hver Nat ved Ildormeskin Hun ror sin hvide Kano. 

Hendes Ildormelampe jeg snart skal se, H0re hendes Aareslag; 

Langt og kjaerligt skal vorde vort Liv, Jeg skjuler Pigen i h0je Siv Den altfor braendende Dag.« 

Til Dismalmosen gik hans Vej, Igjennem det tykkeste Krat, 

Hvor vredne Enebaer Tornene sno, Gjennem Mudder og Vand, hvor Snogene bo, 

Hvor aldrig en Pod var sat. 

Og naar han sank paa Jorden hen, 



Hvis Slummer kom i hans Blik, 

Laa han, hvor den giftige Ranke lod Om Natten dryppe sit skarpe Blod Som tusind saarende Stik. 

U1 vinden snuste hans Leje nser, 

Og Slangen strakte sin Braad. 

Han vaagned med Skraek op af sin 
Drpm: 

»O, naar skal jeg se den morke Strpm Og min Kjaerestes hvide Baad?« 

Han Strpmmen saa, og en Ildkugle 

A0j 

Henover den sorte S0 — 

»Min Kjserestes Lys, -velkommen!« han 
sang, 

Og langs med den 0de Strandbred klang Hendes Navn, den livl0se M0. 

Han laved en Baad af Birkebark, 

Saa satte han ud fra Strand. 

Han fulgte den lysende Gnist saa r0d; Hans Baad, som en Pil fra Buen, 
skj0d — Den kom aldrig mere til Land. 

Indianeren tidt paa sit Jagttog ser De henfarne Elskende to I Midnatstimens dodstille Vind Krydse paa Socn ved 
Ildormeskin Og ro deres hvide Kano. 

Th. Moore.Et Kys å 1’antique. 

Betragt, min Glut! den sjeldne Gemme I denne simple Guldring; vid, 

At den er baaret og har hjemme I en forsvunden classisk Tid. 

Maaske af en Athenerinde, 

En smuk, som taenkte mindst, den fik En mere yndig Ejerinde, 

Naar et Par tusind Aar forgik. 

Kom, nserm dig kun med Kinden mere, Betragt dens sjeldne Skjonhed, se! 

Det maa vi ret tilbunds studere; 

Det er en ypperlig Idé. 

En Kn0s, men mod sin Vilje, tre t Ved en forelsket Nymphes Barm —Sig, Nea, har jeg ikke Ret? 

Hvor dej lig snoet er denne Arm! 

Man skulde tro, hun blot for Loj er Har lagt den om hans Nakke der; 

Nej, nej ! hun bruger Kraft og bojer Sig Nektarmunden mere nser. 

Den Ene hidsig som en Flamme, 

Den Anden fuld af frygtsom Ro, 

Men gjennemtrsengte af det Samme Og lykkelige begge to. 

Tsenk dig, at jeg er denne Bengel, 



Men just saa varm, som lunken han. 

Og tsenk dig, du er denne Engel, 

Men just saa kold, som hun i Bi and! 

Som hun j eg Armene udstrsekker Og om din sm a: k re Taille slaar, 

Og just som hun jeg Haanden laegger Her om dit snoede Nakkehaar. 

Naturligvis jeg ogsaa strseber At komme nsermere som hun; 

Og saadan — m0des vore Lseber, 

Og saadan —. kysser jeg din Mund. 

Th. Moore. 

Lyve. 

Ja, jeg bekjender, i et D0gn Har mine Suk sagt mangen L0gn. Hvem spilder G heden, kan du tro, 

For en lille L0gns Skyld eller to? 

Rynk ej dit Bryn, v ter ikke sur! L0gn er, min Glut, Elskovs Natur. 

Var Haelvten, vi fortaelle Piger, 

Var Haelvten af hvad man lover og siger Andet end L0gnens Illusion, 

Kom Verden i stor Confusion. 

Hvis alle Damers 0jne vare, 

Som Elskeren svaerger, Stjerner klare, Astronomen maatte ned fra Skyen Og s0ge sin Laerdom i Byen. 

Nej, s0de Engel, ved du hvad, 

Blev dine Trender en Perlerad, 

Dit Haar til Guld, til Sne din Barm, Til Marmor din Haand og din runde 
Arm, 

Da f0rst kunde Himlen for Alvor mene, At du skulde leve for mig alene, 

Og jeg for dig, som lorhengst og nys Vi kyssende svoir og svor ved Kys. 

Og nu, for at ende min Laerdom vel. Vil jeg sige dig eengang Sandhed, Sjael! Saafremt du vaelger blandt kjaelne 
Drenge 

En anden Elsker, vid da: saalaenge Som du er falsk og han oprigtig, 

Du tro, han med sin L0gn forsigtig, Saalaenge er Baandet ej forslidt, Saalaenge er hans Hjerte dit;Men ak, ham har 
du rent forspildt dig, Saasnart han siger Sandhed til dig! 

Th. Moore. 

Til en ostindisk Pige. 

Er alle Pigcborn fra Solens Hjem Forelskte, hede, flammefulde —Gaa! hun blev aldrig f0dt blandt dem: Fra 
Maanen steg hun ned, i Kulde. 

Dog, Smelteblik! dit Himmelrum Har ej blot Glands, har ogsaa Ild; 

Og du, Kysmund! hvem er saa dum, 

At tro dig blot for Toner til? 



0, havde j eg en Gnist, et Lyn Af dem, hvorved din Ganges koger, 

At lue op det Tryllesyn, 

Som heir forstenes mellem Taager! 

Se dig i Brand — og synke, M0, 

I dine Arme, naar du b rand te! 

Jeg selv den Fprste til at d0 

Paa Baalet, som jeg selv mig trendte! 

Th. Moore. 

H0jt maa dale ned. 

H0jt maa dale ned, 

Alt Stort er flygtigt, h0r det! Og alt S0dt, vi ved, 

Naar det er s0dest, d0r det. 

Hver en Knop, som faldt, 

Hvert Haab, som blev til Smerte, Det er Billeder paa Alt, 

Som stemmer med vort Hjerte. H0jt maa dale ned, 

Alt Stort er flygtigt, h0r det! 

Og alt Spdt, vi ved, 

Naar det er spdest, d0r det. 

Skjsenker Ny den Ro, 

Der ender med at miste? 

Kan et Baand du tro, 

Som hvert Minut vil briste? 

Bedre farne de, 

Som dybt i Mprket vugges, 

End, med Lys velsignet, se Lys for evig slukkes. 

Hpjt maa dale ned, 

Alt Stort er flygtigt, h0r det! 

Og alt Spdt, vi ved, 

Naar det er spdest, d0r det. 

Th. Moore. 

Visdom, Daarskab og Skjonhcd. 

Visdom, Daarskab og Skjonhcd en Dag, Saa siges, var i et venskabeligt Lag. Daarskab net 
Gjorde Spring og Sprset; 

Hans Hue den klang med Bjelderne ret. Visdom tog 
Med P>sekner sin Bog — 

0, hvad der var morsomst, det gjaetter 



man let. 


Skj0nhed, som gjerne vil lade lidt klog, Kikkede med i Visdommens Bog, 

Indtil Daarskab sang: 

»Se hid engang!« 

Ved Synet hun kom til sig selv igjen. Visdom sad Og vendte sit Blad, 

Og Ingen bemasrked ham mer, stakkels 
Ven. 

Men Visdom blev nidkjser paa Daarskabs 
Kaskjet:Med den paa, saa vandt han vist Skjpnhed let. 

»Tag den paa,« 

Sang Daarskab, »du Graa!« 

Men Visdom saa ud, saa det var en Gru, Og Skjpnhed fandt mindre Behag i ham 
nu. 

Daarskab tog Visdoms Bog Og fletted den sammen til saadan en 
Tot, 

At Sk jon hed svor fSkjondt ej med Ord), 

Langt mer end hans egen den klsedte 
ham godt. Th. Moore. 

Kan du erindre, bag gronnc Grene. 

Kan du erindre, bag grOnnc Grene, 

Det Sted for Elskov, for Elskov ene, Hvor du mit Hjertes LOndom vide fik? Hvor Maanens Ild, som mit Mod be- 
sjselte, 

Din Eodmc saa, da jeg for dig knadtc, Mit Haabs Triumf i dine vaade Blik? Da du til Barmen dengang sank mig 
glad, 

Bandt Elskov os — vi skilles aldrig ad! 

Og da jeg Navne dig gav, Veninde, 

De bedste Navne, jeg kunde finde: 

Mit Liv, mit spde Liv, blandt andre 
fler, 

Din S0lvr0st tonte: »Hvor kan du 
falde 

Just paa dit Liv mig, dit Liv at 
kalde ? 

Din Sjsel! din Sjael! det Navn jeg ynder 


mer. 



Dit Liv forgaar — men Salighed for 
mig 

At vaere Sjaelen, som ej skilFs fra dig!« 

Th. Moore. 

En Tid vil komme, Raedselsstund. 

En Tid vil komme, Baedselsstund For ham, der tog sin Flugt I Ungdoms glade Foraarslund Og n0d som sin hver 
Frugt. 

Naar denne Lyst har ham forladt, Den Dr0m saa dyb, saa kjaer, 

Saa er det Tid at d0, d0 brat; 

Flvad ej er Livet mer? 

Den Tid vil komme, Eaedselsstund, For ham, der tog sin Flugt I Ungdoms glade Foraarslund Og n0d som sin hver 
Frugt. 

Naar Sol gaar ned i afrisk S0, 

Paa Timen er det Nat; 

Saa hurtig skulde Livet d0, 

Af Elskovs Lys forladt — 

Ej ulme dorsk, som hertillands En Dag med Skumringsblik, 

Den kolde Eest af svunden Glands, Af Ild, som lsengst forgik. 

0 Tid vil komme, Eaedselsstund For ham, der tog sin Flugt 
1 Ungdoms glade Foraarslund Og n0d som sin hver Frugt. 

Th. Moore. 

Elskov, en Jaegerdreng. 

Elskov, en Jaegerdreng, 

Gj0r Jagt paa Hjerter smaaOg fanger dem ifleng; 

Rundtorn hans Snarer staa. 

De har det ret saa trygt, Omkring med barnlig II De fly ve uden Frygt — 

Da traeffer dem hans Pil. 

Flvor er hans Glaede stor, 

Ved Gry at give Agt Paa Skj0nheds lette Spor Og gjdre heldig Jagt! 

Flelst spger han dens Fjed I Sneen ren og skjaer; 

Thi han, den Skjaelm, han ved, F0r jaged Ingen der. 

Th Moore. 

O, dr0m du spdt! 

0, dr0m du s0dt — gid al din Kummer 

Til Smil forandres i din Slummer! Dem, som D0d og Afstand fjerne, Ungdomsvenner tro og 0mme, 

Alt hvad f0r du skued gjeme Se du i lyse Drom mc! 



Og hun, det Barn, du elskte hojest, Hun, som du kjendte dybest, npjest, Yndig som paa Livets Vandring — Intet 
glemt af hvad henriver — 

Vsere hos dig! Hvis Förändring, 

Saa den, som Himlen giver! 

Th. Moore. 

Ro sagte, Rorkarl, hid! 

Ro sagte, Rorkarl, hid, at Ingens 0ren 
ved 

Undtagen hendes kun paa Jord, hvorhen 
vi gled. 

Var Himlen rig paa Tunger, som paa 0jne — mange Tak! Saa fik om unge Folk som mig man Snik for Snak. 

Lseg stille, Rorkarl, an! hys hys! Som 

sagt, 

Jeg stiger paa Balconens Gittervserk, du holder Vagt. 

0, havde vi for Himlens Skyld det halve 
Bryderi, 

Som Dag og Nat for Pigernes, hvad var for Engle vi! Th. Moore. 

Sorte og blaa 0jne. 

Lad Sortojcts Glpd Saare dybt, hvor det skjpd, 

Og knapt sendse, hvis Sjal det bevseger; Men 0jet, hvis Blaat Traeffer ligesaa godt, 

Er langt mere glad, naar det lseger. 

0 Fanny, o Fanny! 

Det 0je, hvis Blaat Traeffer ligesaa godt, 

Er langt mere glad, naar det lsege)' 

— o Fanny! 

Lad et sort Diamants Sige: knsel for min Glands, 

Tilbed mig, maaske da jeg rpres! 

Men det blaa siger tyst Med sin smsegtende Rpst: 

Hvis du elsker mig, skal du bon hOrcs! 

0 Fanny, o Fanny! 

Men det blaa siger tyst Med sin smsegtende Rost: 

Hvis du elsker mig, skal du bonhOrcs 

— o Fanny!Saa sig 'mig, o sig, 

Hvorfor 0jet hos dig Endnu dette Udtryk dog fejler? Besynderligt var, 

Om det blaa Par, du har, 

Skulde just sige Nej til sin Bejler? 



O Fanny, o Fanny! 

Besynderligt var, 

Om det blaa Par, du har, 

Skulde just sige Nej til sin Bejler — o 
Fanny! 

Th. Moore. 

Fl vem fejled ikke? 

Kan du tie stille, saa kom, saa h0r! 

Vi f0lte det, vi ej f0lte f0r; 

Det skjultes ikke, det skjultes ikke! 

Vi saa paa hinanden, sade saa stille. 

Vi sukked sagte, vi tale vilde, 

Men kunde ikke, vi kunde ikke! 

Flun f0lte min Lasbes Tryk saa tidt; Det var fprste Gang, at jeg gik saa vidt, Og hun skjasndte ikke, hun skjamdtc 
ikke, 

Men hvisked, hvisked i 0ret mig: 

»O, tvivler du nu, at jeg elsker dig?« Min Glut, det g0r jeg, det g0r jeg ikke! 

Jeg f0lte Barmen, den hvide, runde, Jeg trykte den tset, saa tset jeg kunde, Men dog saa kjaelent, jeg bed den ikke, 
Til — o beh0ver man gjprcs klog? Hvem var saa naerved og fejled dog? Og dog — hvem fejled, hvem fejled 

ikke? Th. Moore. 

O, havde jeg bare Tid dertil. 

O, havde jeg bare Tid dertil, 

Fanny kjsere! saa sukkede jeg, 

Og hvert et Smil, al Ojets lid Det blev til Graad for dig. 

Med Elskov, Slummer og Skjaemt Mit Liv er saa occupert, 

At Timen, til Graaden bestemt, 

Har altid mit Hjerte genert. Forlang derfor ikke af din. 

Din Bejler mer, end han kan! Elskov b0r vistnok bades i Vin Og forkjpler sig sikkert i Vand. 

Mit Hjerte spejler dig af saa klart, Du er saa uendelig smuk; 

Men Spejlet forstyrredes snart, 

Hvis det blev taaget af Suk. 

Det volder Skjpnhed megen Br0st At ses gjennem Sorgens Sl0r, 

Og blot for at se den rigtig lyst Er mit 0je klart som f0r. 

Vent derfor ikke paa Ak og Ve, Fanny! det er forgjaeves, du; 

Kan Solskin ikke smelte din Sne, Regn gj0r det mindre endnu. 


Tli. Moore. 



Lille Marys Blik. 

Lille Marys Blik, 

Det siger Meget, Herre! 

Men hendes lille Mund, 

Den pjatter endnu vaerre. 

Forts 11 ci' hun saa let Med 0jet al sin Lyst, du, 

Kom Tungen fprst paa Gled, 

Hvad saa ? — Stop den med Kys, du! 

O de s0de T0se, 

Listige, med YndeJNaar Engle os forf0re, 

Hvem maa da ej synde? 

Nannys Smelteblik 

Var saa smukt som Nogens; 

Kinden var saa bleg — 

Hvis var Skyiden? Bogens? 

Nanny i gr0nnen Lund, 

Hun plukked en Kjaerminde, 

Og hendes Kinder snart Vil blive rosentrinde. 

O de s0de T0se, 

Listige, med Ynde! 

Naar Engle os forfpre, 

Hvem maa da ej synde? 

Louise, den Nonnelil, 

Beder paa Knse om Naade, 

Af Andagt er hendes. Blik Og af Henrykkelse vaade. 

Hvis hendes fromme Bryst Ej nsenner at fordrive dig, 

Hun deler gavmild Bröden Med et: o Gud tilgive dig! 

O de s0de T0se, 

Listige, med Ynde! 

Naar Engle os forfpre, 

Hvem maa da ej synde? 

Th. Moore. 

Se dis se Kirsebaer! 

Se disse Kirsebaer: engang yndige, 

For lsenge i Solen prunked de Smaa, Skjonhedcrnc bleve for modne, for myndige, 
Og snart vil de visne, snart forgaa. 



For dem den letfserdige Fugl med Lyst F0r hvaessed sit Nasb til en Kjaerligheds- 
dyst; 

Den gj0r det ej mere, den er ingen Gaas, At r0re de runkne, naar friske kan faas. 

O Gud, hvis jeg ikke moraliserte, 

Flvor alle Piger da kom tilkort! 

Din Rosenskjdnhed, den adorerte, 

Gjemt alt for lsenge, den visnede bort. Foiund mig derfor det s0de Flverv, 

At frelse din Yndighed fra Fordserv — Men uden Opsaettelse! vaer ingen Gaas: Fl vem sukker for Gamle, naar 
Unge kan 

faas? Th. Moore. 

Naar fyldt af Glaedens muntre Krafter. 

Naar fyldt af Glaedens muntre Kraeftei Dit Smil jeg blandt de Glade ser, Skjpndt du paa mig det spdest hefter, 
Mit synes det mig ikke mer. 

Kun naar for mig i Lpndom dine De stille Taarer rinde smukt, 

Saa fpler jeg, at det er mine, 

Og standser dem i deres Flugt. 

Lad derfor ikkun Glaeden tindre, 

Naar Fri og Kolde er om dig; 

Smil du til dem, som elske mindre, Men gjem blot Taarerne til mig! 

Paa JUrabjerget Sneen vover, 

Truffet af Solens Straalepil, 

Skjondt den i Kuldens Laenke sover, Blaendende klar mangt muntert Smil. Men, naar en dybfplt Straale rammer, 
Flvis Ild sig ej bekjaempe lod, 

Saa t0r det kolde Smil for Flammer Og smelter i en Taareflod. 

Fortryl derfor med Blik, som tindre, De Glade, Kolde, Fri om dig; 

Smil du til dem, som elske mindre, Men'gjem blot Taarerne til mig! 

Th. Moore.Vil du! 

Vil du komme til Hytten, saa skyggefuld, smuk, Med Sengen af Roser, bespraengte med 
Dug? 

Vil du, vil du, vil du, vil du Komme derind? 

Og vil du i Hytten paa Roserne hvile Med Blus paa din Kind, med 0jne, som 
smile ? 

Vil du, vil du, vil du, vil du Hvile, min Glut? 

Men varm som din Mund er Roserne 
ikke; 

Ej Duggen saa s0d som de Kys, vi vil 



drikke. 


Vil du, vil du, vil du, vil du Kysse mig, Glut? 

Og eja for Glseden langt sddere, tys! End duftende Roser og selv dine Kys! Vil du, vil du, vil du, vil du, 
Vil du, som jeg? 

Th. Moore. 

Lindetraet. 

Der staar en Lind ved Porten, Ved Slusens hvide Str0m; 

Jeg dr0mte i dens Skygge Saamangen dejlig Dr0m. 

I Barken har jeg skaaret Hvad helst jeg taenkte paa; Lyksalig og bedr0vet Jeg under Linden laa. 

Idag, paa Rejsen, maatte Jeg Traet tset forbi — 

Skjpndt det var mprkt, jeg lukte Dog mine 0jne i. 

Og Grenene de suste, 

Idet jeg drog af sted; 

»Kom hen til mig,« de suste, 

»Her er dit Hvilested!« 

Den kolde Blaest og Haglen Mig i mit Ansigt kom, 

Mig Hatten fl0j af Hovdet — 

Jeg vendte dog ej om. 

Endnu, skjpndt rejst saa mange, Saa mange Mil afsted, 

End hprer jeg det suse: 

»Her er dit Hvilested!« 

Wilhelm Muller 
Ej du Halsen daekke! 

Ej du Halsen daekke, Kom, min fagre Brud! Lad min Tone traekke Dig i Mprket ud. 

Lps kun Slpret, Hatten Fra din Rosenkind, Dristig straal i Natten Med dit Maaneskin! 

Solen er jo nede, 

Den, hvis Blik ej maa Med sin skarpe Hede Dine Liljer naa. 

Aftenrpdnet dukker Lserken i sin Dal, 

Og i Busken klukker Kun en Nattergal.Dagens Lireposer Er til Hvile nu. 

Elskte! alle Roser Sove, uden du. 

Alle kjaekke Lufte Sove ganske trygt; 

Natviolens Dufte Svaerme uden Frygt. 

Bien samler Krafter Trat af Honningdrik; 

Paa dit Ansigt hefter Ene sig mit Blik. 

Kys mig, vil du slukke Mine Laebers Ild! 

Alle Knopper lukke Deres Ojne til. 



Og for Aftnens Stjerne Yasr ej altfor bly! 

At man kysses, gjerne Ser den fra sin Sky. 

F. Rtickert. 

Jeg lever i min Elsktes Bryst. 

Jeg lever i min Elsktes Bryst, 

I hendes stille Dr0mme, 

O, hvad er Verden og dens Lyst? Jeg kan den glad fors0mme. 
O, hvad er Paradisets Lyst Med Salighedens Str0mme? 

Jeg lever i min Elsktes Bryst, 

I hendes stille Dr0mme, 

Misunder ingen Stjernes Lyst, 

I /Ethcr h0jt at sv0mme. 

O, hvad er Verden og dens Lyst? Jeg kan den glad fors0mme. 
Jeg lever i min Elsktes Bryst, 

I hendes stille Dr0mme, 

F. Riickert. 

En Vise om Lykken. 

Jeg h0rte det tidt, 

At Lykken den flytter, 

Den rejser — saa nytter Kun Rolighed lidt. 

Jeg n0lede ej; 

Jeg gjorde mig rede, 

Paa alfare Vej Efter Lykken at lede. 

Da saa jeg en Trykken, 

Et Jav og en Vrimmel, 

En St0jen, en Stimmel, 

Men intet til Lykken. 

Og fritted jeg Tingen: 

»Hvor findes den lettest? 

Hvor s0ges den rettest?» 

Saa svarte mig Ingen. 

Jeg kom til en Bro: 

»Naar var vel Tiden, 

At Lykken drog over?« — «Min Tro, For mange Aar siden.« 
Til en By jeg mon vinde: 



»Er Lykken herinde?« — 

»Med optrukne Bomme Yi vente dens Komme.« 

Da gav jeg mig med En Stund til at vente; 

Lang Tid, f0r jeg rendte Atter afsted. 

Hvergang af en By Jeg s0gtc at flyOg vendte den Ryggen, 

Arriverte just Lykken. 

Lad Narre paa Farten! 

Hvem ved, om den er, 

Naar rigtig du har den, 

Umagen vserd? 

I Skoven jeg tog En afsides Krog Og bygte mig rolig Et Ly, en Bolig 
Ved min egen Flid, 

Ved mit eget Slid I mit Ansigts Sved, 

Uden Lykken var med. 

Nu, Lykke! nu find Min Seng og min Pude; 

Har du Lyst, saa kom ind, 

Hvis ikke, bliv ude! 

F. Riickert. 

Holder ud! 

Holder ud, o I elskende Hjerter! Yndigt er Kjserligheds Suk. 

Under Sjrelens hulkende Kluk Lserer at sppge med Smerter! 

Nattergale, i eders Hjerter Vellyden ej indeluk! 

Rosen, der er saa smuk, saa smuk, Sppger med Kjrer ligheds Smerter. 

F. Riickert 
Druekjaernen. 

Jesid Ben Abdelmalik Har Chalifatet gjort Hpjst maegtigt og anseligt, 

Der alt for ham var stort. 

Musseilama, hans Broder, 

Dog stod ham rolig bi; 

Selv var han rent hensmsegtet Af Elskovssvsermeri. 

Han elsked mer end sit 0je Den skjonnc Hababa Og gad ej Lyset skue, 

Naar hun var skilt derfra. 

Engang ved Jordans Bredder, I Haugens Blomstcrke, 

Sad han med den Hjertelskte I Skyggen af et Trse. 

Man satte Landets Truge For ham, den hoj c Gjrest, Hvoraf han tog en Drue, 


Der huede ham bedst. 



Da suged som et Kys han Saft af et Vinbser ind Og kasted efter den Elskte Kjsernen med kjselent Sind. 
Med sine fine Laeber Hun greb i Hast den fat — Den trsengte i hendes Strube Og qvalte hende brat. 
Hun laa ham d0d i Armen; Det kunde han ej forstaa, 

At det, han hpjest elskte, Ogsaa kunde forgaa. 

Han vilde sig ej skille Ved Liget, og i L0nBegrov man derfor Qvinden, 

Der ny lig var saa skj0n. 

Da kunde han ej rive Sig Las fra Gravens Sted; 

I Dage faa han hensvandt Og kom til hende derned. 

Man siger, at i Graven En Vinstok Rodder slog, 

Af hvilken man store Druer, Men uden Kjaerne, tog. 

F. Ruckert. 

Hofpoeten. 

For Chalifens h0je Porte, 

For Chalifen Alraschids, 

Stod Abu Nuvas,, hans Digter; 

Man idag ej strax ham indlod, 

Thi hans Herre overvej ed F0rst en Spas, han vilde prpve 
Og han talte til sit HofEolk: »Hente hver sig forst et /Eg, 

Skjul det under Pelsens Folder, 

Derpaa f0r mig Digtren ind! 

Da han nu var traadt i Kredsen Til sin Plads, hvor den ham tilkom, Lod sig Talen muntert h0re, 

Hver gav sine Ord tilbedste; 

Pludselig dem dog afbryder Herskeren og raaber opbragt: 

»Alle er I dumme Hpner; 

Kagle kan I, ikke Andet. 

Lseg mig /Bg engang paa Stedet, 

Ellers er I alle D0dsens!« 

Strax til Een. hans Hoj re nsermest, Vender han sig om med Vrede: 

»Lseg mig /Egget, du, den F0rste!« Denne trykker sig og krymper, 

Bringer /Egget frem og viser, Hvordan han har frelst sit Liv. 

Derpaa til den Anden, Tredie, Hele Raekken ned han kommer, Endeligen til sin Digter, 

Der saa Sppgen an med Taushed. 

»Nu skal du mig laegge /Egget!« Digtren bryster sig og spraetter, 

Slaar med Armene som Vinger, 

Raaber hpjt: »Kikiriki! 



Til de mange H0ns beh0ver Du en Hane, det er mig.« 

Leende Chalifen svarer: 

»Du slap godt derfra, Poet! 

Derfor skal du nu som altid Vsere Hanen i min Kurv.« 

F. Riickert. 

Hormusan. 

Hormusan, den redle Perser, 

F0res kenkcbundcn ud, 

For at lide D0den efter Sejerherrens strenge Bud. 

Uforferdet om i Kredsen Ser sig rundt den kjsekke Mand; Men begjaerlig Blikket dvseler Paa en Krukke fyldt 
med Vand. 

»Allah! af den friske Kilde At jeg kunde slukke f0rst I en kj0lig Drik af Bsegret Sidste Gang min hede T0rst!« 
Og sin Slave Sejerherren Vinker med hoj modig Hu:»Sidste Lsedskning i et Bseger Derme Fange raskke du!« 
Ned i Kruset, som han holder, Hormusan betasnksom ser; 

Ikke blot en flygtig Laedskning, 

Livets fulde Haab han ser. 

Dog, som angst for Svärdets Hug, han Ser sig om og sp0rger kuns: 

»Omar! er jeg tryg, indtil jeg Denne Skaal har t0mt tilbunds?« - 
»T0m den, du er tryg saalsenge! 

Jeg dig giver Ro og Rast; 

Af en tprstig Lsebe, ved jeg, 

Tommes Bsegeret i Hast.« 

Men fra Munden, som alt fplte Duften af det friske Vand, 

Hormusan med Kjrekhed flytter Skaalens lsedskefulde Rand. 

Kaster, som om han var bange, 

At han holdt sin egen D0d, Drikkekarret imod Jorden, 

Saa med Klang det spnderbrpd. 

Omar ser forundret paa ham: 

»Slukte sig saa brat din T0rst?« — »Nej, men det langt stprre Haab nu Drager jeg af Basgret forst. 

Har du Sikkerhed mig lovet, 

Til jeg tpmte dette — se! 

At jeg tpmmer dette Breger, 

I mit Liv vil aldrig ske.« 

Omar saa betsenksom paa ham, 

Paa det knuste Kar: »Jeg skrev, Uden at jeg selv det vidste, 

Altsaa dig et Lejdebrev. 



Men det havde mange Vidner, 

Og det er en hellig Sag; 

Allahs Segl er sat derunder, 

Hvem dit Liv er til Behag. 

T0rstige! som Gjaest jeg raskker Dig det andet Baeger; trygt Kan du t0mme det til Bunden, 

Glad ved Livet, uden Frygt.« 

F. RiicJcert. 

Vidtdreven Kjaerlighed. 

Jeg elsker Alt; som har med dig en 

Lighed — H0stnattens Maane, Skovens Rosengren; Den haarde Sten selv kysser jeg med 
Andagt, 

Fordi dit Hjerte er saa haardt som 
Sten. 

F. Riickert. 

Den gamle Konge hviler i sit Telt paa Sletten. 

Den gamle Konge hviler i sit Telt paa 
Sletten, 

Men faar kun liden Ro, han vaager over 
Retten. 

Thi ringe gavner det, at Konger Love 
give, 

Naar de ej vaage over, at de fulgte 
blive. 

Hvor sjelden trsenger ind til Kongers Londomskammer De Undertryktes Raab og de Forfulgtes 
Jammer!Men han har gjort ved Hovedgjaerdet af 
sin Seng 

En Klokke indadtil og udadtil en Streng 
Og har bekjendtgjort: livo som Tryk og 
Vold erfor, 

Han skal kun mer mc sig og traskke denne Snor. 

Og hvergang nu for Kongens 0re Klokken lyder, 

Saa vaagner han og ved, hvad denne Klang betyder. 

Saa hjelper han til Ret, forvandler Ondt 
til Gode 

Og skaber Lykke i det Land, ham Gud 


betroede. 



Og mangen Mislighed har han saaledes 
jevnet, 

Og i en f0je Tid har Klokken Ro ham 
levnet. 

Da, som til Hvile just han laa med stort 
Behag, 

Förnam han Klokkens R0st og Strengens stserke Drag. 

»Hvo er det Menneske, som saa umenneskelig ringer?« —»Det var et /Hsel, Herre!« Budet Svar ham bringer. 

Et stakkels /Esel, allevegne 0mt og 

saaret, 

Forgnavet og hudl0st paa Boven og paa 
Laaret. 

Hans Tilstand raabte h0jt, han kunde Ord undvasre: At ham var paalagt mer, end Ryggen kunde b re re. 

God R0gt og Pleje b0d ham Kongen flux at give Og lod som Lov for Landet den Anordning skrive: 

At Ingen maatte mer med Husdyr saa- 

dan handle; At Kongens Ro til Uro skulde sig forvandle ; 

Da han ej kunde Hvilens rette Spdme 
smage, 

Naar, om ej Mennesker, saa Dyrene dog 
klage. 

F. Riickert. 

En Fattig boede i en trang og ussel Vraa. 

En Fattig boede i en trang og ussel 
Vraa, 

Han tre n k te mangen Nat, strakt paa det nog ne Straa: 

»Mit Slid og SI re b er spildt,, vil aldrig 

rigtig due, Thi Armod bor usynlig hos mig i min 

Stue. 

Jeg gad nok se den Trold, jeg skulde Tiden nytte, Jeg vilde bede hende om, saasnart som mulig flytte.« 

Da saas en Glands, som naar de fjerne Kornmod lyne, Og i beskeden Pynt en Qvinde blev tilsyne. 

En flink Ungm0 hun fprte ved sin hpjre 
Haand,Og et huldsaligt Barn greb hendes 
Klaedebon. 

Hun talte til den Studsende: »Nu stands 
din Klage! 



Jeg er Armoden, som du vil paa Do ren 
jage. 

Den flinke Pige her er Arbejdet, min 
Terne, 

Tilfredsheden det Barn, der fplger mig 
saa gjerne. 

Hvad jeg behpver, skaffer Pigen mig 
med Lyst, 

Og dette Barn er mine gamle Dages 
Trpst. 

Farvel! vi vil ej lsenger fy Ide dig din 
Hytte: 

Stort bliver dig dit Hus, det snevre, naar vi flytte.« — 
»Holdt,« raabte Manden, »holdt! Min Gjsest, du maa ej vige 
Jeg havde ikke tasnkt, at du blev fulgt 
af Slige. 

Jeg skjsenker gjerne Armoden sin Plads 
herinde, 

Naar jeg Tilfredsheden ved Arbejdet 
kan finde. 

Jeg tsenker selv engang at blive rigtig 
skudt 

Og gift med En, der fpder mig en saadan Glut.« 

F. Rilclcert. 

I, Herrens hoj c Lys, som over Himlen gaar! 

I, Herrens hoj c Lys, som over Himlen 
gaar 

At bringe Verden Dag og Nat, Maaned 
og Aar! 

1 grrendse Rummet af, saavel som maale 
Tiden, 

Hvori den jordiske Udvikling dannes 
siden. 

Jer Dont er misforstaaet tidt af os paa 
Jorden, 

Og Navn af Skjtebnestyrere er eder 



vorden. 


I ere Guder ej, jer skjuler Skyens Hale, Form0rkning, Undergång; og I maa 
aarlig dale. 

Skjdndt kun Guds Tjenere, I have stillet 
jer 

Imellem ham og os, ret som Lakajer 
her, 

Der mellem Drot og Folk sig stille og 
fordunkle 

Regentens asgte Glands med Glimmervaerk, som funkle. 

Gaa, stolte Tjenere! I maa ej Vejen 
spaerre, 

Gaa, Stjerne, Maane, Sol! meld mig hos eders Flerre. 

F. Riickert. 

En Gartner indb0d sine Naboer, hvo der vilde. 

En Gartner indb0d sine Naboer, hvo 

der vilde,Store og Smaa, i Flangen til et Venne- 

gilde. 

Alt Lifligt, som hans Plantning gav, lod han dem smage Og med et venligt Smil bad denr til- 
takke tage. 

Tilfreds og munter spiste hver en Gjaest; 
en Mand 

Tilsidst kun folte — ak! et Sandskorn paa sin Tand 
Og raabte: »Morder! b0d og bad os derfor du, 

A t vi skal bide vores bedste Tand itu?« 

Og da den liele Skare blev bekjendt med 
Sagen, 

Blev der et Opr0r og; en Skjaelden og 
en Klagen. 

Men Verten talte blidt, försonligt til de 
Vrede: 

»Det Bedste gav jeg jer, som var i mine 
Bede. 

Tilgiv, i Skyndingen om paa en Trevl, 


en Rod 



Den Jord, hvoraf den kom, et Sandskorn efterlod. 

Det Bedste, som der var i Haugen, n0d 
I, Kjaere! 

Vis derfor ingen Harm! Tak vil jeg ej 
begjaere.« 

F. Riickert. 

Aarestrup. 

Aphorismer. 

1. Mod Kjserlighed Forstanden har 
den Skik 

At gjpre Oprpr, som forskrrekker — Til Angreb sender Kjserlighed et 
Blik, 

Og Fjenden strax Gevaeret strrekker. 

2. Jeg drak ved Livets store Fest; Men — asrlig talt — jeg n0d kun 
lidt: 

Det er en ubeskeden Gjrest, 

Som fordrer Glasset altfor tidt. 

3. »Hvor Livets Blomstertid er kort. De skjdnne Planter hastig fly!« — Frygt ej, min Ven! Naar en gaar 
bort, 

En anden blomstrer frem paany. 

4. Ulykkelig den, som i Dpden gaar Og ikke havde en Kjrerligheds- 
Stund! 

Det er som Bregret, der faldt i 
Skaar, 

Fprend det laedsked en törstig 
Mund. 

5. Skjseld ikke paa Hpstens Luft, Som river Rosen i Laser; 

Nej, pluk og nyd Rosernes Duft, Fprend Vinteren raser! 

6. 1 venlige Kredse om Vaaren At gribe Pocalen glad — 

Ja, det er förnuftigt; kun Daaren Ba:rcr sig anderledes ad. 

7. Af Skade bliver man klog, 

£>aa hpres de Vise raabe — Uheldig nok var jeg, og dog Er jeg endnu en Taabe. 

158. »Va:k ej den Sovende af hans Slum ! Hvo kan hans Drpmme fatte?« — Nej, du har Ret; i Verdens Rum Kan 
Intet maaske hans Drpm erstatte. 

9. Sandhed har axlle Vines Natur: Vand maa blandes i Drueblodet; Thi byder man den ganske pur, Blive 
Gjaesterne pre i Ho’det. 



10. »Nu har jeg lavet Sagen ret. Alting er ordnet med det 
Samme.« .— Vogt dig! En Hsendelse kommer 

let 

Og gj0r din hele Visdom tilskamme. 

11. Et Vasrk med nok saamegen Prosa i Bestaar af lutter l0se Dele; 

Men bare fire Linier Poesi, 

Og 0ret fatter strax det Hele. 

12. Her er Fl0jter, Violiner, Lystighedens glade Stemme; 

Den, som helst gj0r sure Miner, Gj0re dem, naar han er hjemme! 

13. Ranken beh0ver sig i kk e at 
skamme, 

Den s0ger i Verden ej vidt omkring, 

Den slynger sig om den nsermeste Stamme, 

Som bserer den og dens Blomster- 
ring. 

14. Ved Synet af alt det Slette Vilde man blive rsedsomt tilmode, Naar ikke endel af de Slette Anstillede sig som 
gode. 

15. At vogte sig vilde man godt for- 
staa, 

Hvis foran Vinen kom Hovedpinen ; 

Men altid kommer den ovenpaa, Og hvem kan tsenke paa den ved Vinen ? 

16. Klag ej, at i Livet mange Haab og 0nsker har dig skuffet; Tsenk. hvor ofte du var bange, 

Og dig intet Slemt har truffet! 

F. Riickert. 

Ritorneller. 

1. Giv mig at drikke! 

Hvad der i Stjernerne staar skrevet Kan glemmes, amdres kan det i kk e. 

2. Und mig en evig Lykke! 

»Det er formeget —• men et lille Stykke.« 

3. Cypresse, du ranke! 

Jeg holder ikke af at skrive, 

Men du var aldrig ude af min 
Tanke. 

4. Navn af Pragtskjpnlied kan du ikke 
f0re 

Og af et grimt Gefjses endnu langt mindre: 



Min lille Morenkop! det la’r sig 
hpre. 

5. Orangeqvist! 

Foran dit FIus har jeg to Gange 
hostet, 

Nu vover jeg et sagte: pist! pist! 
pist!6. Ved Midnatstid gik jeg forbi dit 
Hus. 

»Jeg saa det nok, min Moder luk-ked Dpren, 

Du gik forbi saa stille som en 
Mus.« 

7.1 Pebersvende! hvo har Lyst at 
giftes? 

Nu kan I faa hvad I begjaerer — En Ladning Jomfruer er nys ankommet: 

Ti for en Skilling, ligesom tprre 
Paerer. 

8. Det Elskovseventyr var altfor tos- 
set; 

For gad jeg havt et Hjprneskab i Armen: 

Skjon Jomfru, De er altfor stiv og klodset! 

9. Nyhed fra Engeland, ret overo.rdent- 
ligen! 

En Sommerfugl tog Brevet med i Munden, 

Og deri stod: Marlbrough er dod i Krigen. 

10. Det stanke Stormvejr med den 
sm a: k re Lilje, 

Og Sol og Maane slutted Fred og Förbund; Saaledes vi, naar det er Himlens 
Vilje. 

11. Naar Paven vilde hele Rom mig 
skjamke 

Og sagde: »Slaa en Vis blot ud af Hovdet!« Jeg sagde: «Stop! det vil jeg forst bctamkc.« 

12. Hver Nat forstyrrer du mig, naar 

jeg sover; Hvad vil du i min Dr0m? Sig mig, hvo vover Vel at forstyrre dig, imens du 
sover ? 

13. Her venter jeg, hvor Lygtcpadcn 
skygger, 



Og den, som vil forbyde mig at staa 
her, 

Guds D0d! ham hugger jeg i tusind Stykker. 

F. Riickert. 
t 

Og om de end mit 0je blsende. 

Og om de end mit 0je blsende, 

Form0rker derfor Solen sig? 

Og om de mig i Faengslet sende — Friheden sejrer uden mig. 

Og om de end mig Flaanden binde. Fordi min Pen er som et Spjud — 

En Ilaand og Pen sig lader finde, Saalsenge Nogen tror paa Gud. 

Og om i Mprket end fortseres Hvad Gud indblseste mig, mit Ord —Den ene Lyd, den kan undvseres 
I tusindstemmet Tordenchor. 

Man maa ej tro, Foraaret ender Med Saft og Kraft, med Sang og Pral, Fordi at I med Tplperhsender Har drsebt en 
enkelt Nattergal. 

Sallet. 


Aut, Aut! 


0, hvis jeg var en Tommcrmand, Jeg bygged en rummelig Skranke Og tog et Stykke Kridt i Hand Og skrev paa 
Indgangens Planke: Enten, eller! 

I, som vil kjaempe Tidens Dyst, Herfrem, I Riddere alle! Tal det ud med tydelig R0st: For hvilken Sag vil I stride 
og falde? Enten, eller! 

For Fyrstens Magt eller Folkets Vel? For Aandens Sol eller Prsestepraasen? Republikaner eller Trsel? Ja eller nej, 
kun ingen Vaasen! Enten, eller! 

Rustningen vsere sort eller hvid. Til Venstre I, til Hpjre disse — Dpdsfjender kun t0r trsede hid, Kampen er Liv 
og D0d tilvisse. Enten, eller! 

I Herrer Ifald, Dersom, Naar, Betingelsesvis og Paa en Maade! Her hedder det: helt med Hud og Haar, Vi ville 
for Pladsen alene raade. Enten, eller! 

Bliv ude, I os forstyrre vil, I Abekatte med Halvpartsmening! Morer det jer, saa se kun til; T danne 
Tilskuerpladsens Förening. Enten, eller! 

Og naar den Sidste med klpvet Skal, Der eller her, bloder af Skrammen, Saa ved I, hvem I folge skal. Vi gj0r det 
af for hele Krammen. Enten, eller! 

Men jeg er ingen Tommcrmand. Jeg kan ej nogen Skranke bygge, Jeg lader det gaa, som gaa det kan, Tilsidst 
maa det dog fremad rykke: Enten, eller! 


Sallet. 



Til to Svaler, 

som under Gudstjenesten fl0j ind i Kirken. 

I To, som kom Skyldfri fra Himlens Luft, I Glade! Hvad kan I bede om, Hvad Synd skal eder Gud forlade? 
Hvad drev jer vel Fra Himmelrummets Glands at flygte? Kan eders rene Sjael Den Gud, I ej fort0rned, frygte? 
I ved ej af Den Br0de, vi maa sukke over; I kjende ej til Straf, I To fra Dybet ovenover. 

Den Lod traf jer At synge frit hvad Brystet evned, Og Himmelloftet nser At qvidre hen et Lovsangslevnet. 
Hsev jer fra Jord H0jt over Landet, over Vandet; Deroppe syng i Chor I Hvaelvingen, af Haand ej dannet! 

Men vil I smukt Med os en Andagtstime 0ve: Lar mig den rene Flugt, Giv mig en hpj Begejstrings Pr0ve! 

0, kunde j eg Med udstrakt Vinge over Vrimlen 


Aut, Aut! 


0, hvis jeg var en Tommcrmand, Jeg bygged en rummelig Skranke Og tog et Stykke Kridt i Hand Og skrev paa 
Indgangens Planke: Enten, eller! 

I, som vil kjampe Tidens Dyst, Herfrem, I Riddere alle! Tal det ud med tydelig R0st: For hvilken Sag vil I stride 
og falde? Enten, eller! 

For Fyrstens Magt eller Folkets Vel? For Aandens Sol eller Prastepraasen? Republikaner eller Tral? Ja eller nej, 
kun ingen Vaasen! Enten, eller! 

Rustningen vare sort eller hvid. Til Venstre I, til Hpjre disse — Dpdsfjender kun t0r trade hid, Kampen er Liv 
og D0d tilvisse. Enten, eller! 

I Herrer Ifald, Dersom, Naar, Betingelsesvis og Paa en Maade! Her hedder det: helt med Hud og Haar, Vi ville 
for Pladsen alene raade. Enten, eller! 

Bliv ude, I os forstyrre vil, I Abekatte med Halvpartsmening! Morer det jer, saa se kun til; T danne 
Tilskuerpladsens Förening. Enten, eller! 

Og naar den Sidste med klpvet Skal, Der eller her, blöder af Skrammen, Saa ved I, hvem I f0lge skal. Vi gj0r det 
af for hele Krammen. Enten, eller! 

Men jeg er ingen T0mmermand, Jeg kan ej nogen Skranke bygge, Jeg lader det gaa, som gaa det kan, Tilsidst 
maa det dog fremad rykke: Enten, eller! 


Sallet. 



Til to Svaler, 

som under Gudstjenesten fl0j ind i Kirken. 

I To, som kom Skyldfri fra Himlens Luft, I Glade! Hvad kan I bede om, Hvad Synd skal eder Gud forlade? 
Hvad drev jer vel Fra Himmelrummets Glands at flygte? Kan eders rene Sjael Den Gud, I ej fort0rned, frygte? 
I ved ej af Den Br0de, vi maa sukke over; I kjende ej til Straf, I To fra Dybet ovenover. 

Den Lod traf jer At synge frit hvad Brystet evned, Og Himmelloftet naer At qvidre hen et Lovsangslevnet. 
Haev jer fra Jord H0jt over Landet, over Vandet; Deroppe syng i Chor I Hvselvingen, af Haand ej dannet! 

Men vil I smukt Med os en Andagtstime 0ve: Lasr mig den rene Flugt, Giv mig en hpj Begejstrings Pr0ve! 

0, kunde j eg Med udstrakt Vinge over Vrimlen 

I Skver finde Vej — Jeg s0gte Stjernerne paa Himlen. 

Der var det Lyst At juble sine Toner ud Og ved Naturens Bryst Tilbede kun Naturens Gud. 

Charles Sprague. 

* 


Serenaden. 


»Donna Laura, Donna Laura! H0rer I? en Cither klinger. Det er Leonat, som eders Yndighed sin Hyldest 
bringer.« — 

»Ih, den Fraskke! t0r han atter Mig sin Serenade byde? Ved han ej, hvor let hans Blod for Don Gu ari nos Svaerd 
kan flyde?« — 

»H0r dog, h0r dog, skjpnne Laura! Kan I modstaa Sangen lsenger? H0r de blpde Elskovstoner; Lad os aabne 
Gitrets Stsenger!« — 

»Nej, Duenna, vogt dig! Aldrig Vil jeg saadan Daarskab 0ve. Nej, kun bag Gardinets Folder Lidt at spejde vil jeg 
pr0ve.« — 

»Se, der staar han! Maanen skinner Paa hans Klaeder silkehvide; Hvilken ung og herlig Ridder! T ra; k Gardinet 
mer tilside!« — 

»Nu, det ske! hvad kan det skade? Intet vi i Grunden vove; Leonat er jo alene, Alle Folk i Huset sove.« — 

»Se, han naermer sig, han sukker! Hvilken B0n i Elskovssproget! For at se ham desto bedre, Lad os aabne Gitret 
noget!« — 

»Nej! den Sp0g var altfor dristig, Ikke skal du mig forfpre; At vi aabned Gitrets Laase, Kunde let min Onkel 
h0re.« — 


»Don Guarino? Ih, han sover Efter Jagten haardt af Traethed. Kun et Tryk — nok et — nu ser du, Gitret aabner 
sig med Lethed.« — 



»Ej, Duenna! ej, Duenna! Altfor vidt er du alt gängen; Jeg staar Fare for min /Ere Ved saa daarlig Lyst til 
Sangen.« — 

»Stille, stille! lad os lytte! Hvad? hvad ser jeg? Riddren springer Fra sit Ssede — Hjaslp, Madonna! Op i Tire et 
han sig svinger.«- 

»Hvad? i Tirect her ved Vindvet? O den magelpse Fraekhed! Raad mig, sig hvad skal jeg gjore, For at slippe fra 
hans Kjaeklied?« — 

»Ha, der er han! Ej, nu maa I Selv bedst vide jer at hytte; Midlertid vil jeg derude Gaa paa Gangene og lytte.« 


Johann Vogl. 

* 


Af Skj0nt og Godt i fordums Dage. 

Af Skjpndt og Godt i fordums Dage Var mig en /Fscl kun bleven tilbage, Og saa alvorlig, saa sat var han, Som 
Nogen i Verden vsere kan. 

I Skver finde Vej — Jeg sogtc Stjernerne paa Himlen. 

Der var det Lyst At juble sine Toner ud Og ved Naturens Bryst Tilbede kun Naturens Gud. 


Charles Sprague. 

* 


Serenaden. 


»Donna Laura, Donna Laura! Hprer I? en Cither klinger. Det er Leonat, som eders Yndighed sin Hyldest 
bringer.« — 

»Ih, den Fraskke! tpr han atter Mig sin Serenade byde? Ved han ej, hvor let hans Blod for Don Guarinos Svserd 
kan flyde?« — 

»Hpr dog, hpr dog, skjdnne Laura! Kan I modstaa Sangen lsenger? H0r de bl0de Elskovstoner; Lad os aabne 
Gitrets Stsenger!« — 

»Nej, Duenna, vogt dig! Aldrig Vil jeg saadan Daarskab 0ve. Nej, kun bag Gardinets Folder Lidt at spejde vil jeg 
pr0ve.« — 

»Se, der staar han! Maanen skinner Paa hans Klaeder silkehvide; Hvilken ung og herlig Ridder! Tive k Gardinet 
mer tilside!« — 

»Nu, det ske! hvad kan det skade? Intet vi i Grunden vove; Leonat er jo alene, Alle Folk i Huset sove.« — 

»Se, han mer mer sig, han sukker! Hvilken B0n i Elskovssproget! For at se ham desto bedre, Lad os aabne Gitret 
noget!« — 



»Nej! den Sp0g var altfor dristig, T kk e skal du mig forfdre; At vi aabned Gitrets Laase, Kunde let min Onkel 
h0re.« — 


»Don Guarino? Ih, han sover Efter Jagten haardt af Traethed. Kun et Tryk — nok et — nu ser du, Gitret aabner 
sig med Lethed.« — 

»Ej, Duenna! ej, Duenna! Altfor vidt er du alt gängen; Jeg staar Fare for min /Ere Ved saa daarlig Lyst til 
Sangen.« — 

»Stille, stille! lad os lytte! Hvad? hvad ser jeg? Riddren springer Fra sit Ssede — Hjaslp, Madonna! Op i Tire c t 
han sig svinger.«- 

»Hvad? i Tirect her ved Vindvet? O den magelpse Puckhed! Raad mig, sig hvad skal jeg gjpre, For at slippe fra 
hans Kjaeklied?« — 

»Ha, der er han! Ej, nu maa I Selv bedst vide jer at hytte; Midlertid vil jeg derude Gaa paa Gangene og lytte.« 


Johann Vogl. 

* 


Af Skj0nt og Godt i fordums Dage. 

Af Skjpndt og Godt i fordums Dage Var mig en /Lsel kun bleven tilbage, Og saa alvorlig, saa sat var han, Som 
Nogen i Verden vaere kan. 

I Skver finde Vej — Jeg spgte Stjernerne paa Himlen. 

Der var det Lyst At juble sine Toner ud Og ved Naturens Bryst Tilbede kun Naturens Gud. 

Charles Sprague. 

* 


Serenaden. 


»Donna Laura, Donna Laura! H0rer I? en Cither klinger. Det er Leonat, som eders Yndighed sin Hyldest 
bringer.« — 

»Ih, den Fraskke! t0r han atter Mig sin Serenade byde? Ved han ej, hvor let hans Blod for Don Guarinos Svserd 
kan flyde?« — 

»H0r dog, h0r dog, skjpnne Laura! Kan I modstaa Sangen laenger? H0r de blpde Elskovstoner; Lad os aabne 
Gitrets Stsenger!« — 

»Nej, Duenna, vogt dig! Aldrig Vil jeg saadan Daarskab 0ve. Nej, kun bag Gardinets Folder Lidt at spejde vil jeg 
pr0ve.« — 

»Se, der staar han! Maanen skinner Paa hans Klseder silkehvide; Hvilken ung og herlig Ridder! Träsk Gardinet 



mer tilside!« — 


»Nu, det ske! hvad kan det skade? Intet vi i Grunden vove; Leonat er jo alene, Alle Folk i Huset sove.« — 

»Se, han nasrmer sig, han sukker! Hvilken B0n i Elskovssproget! For at se ham desto bedre, Lad os aabne Gitret 
noget!« — 

»Nej! den Sp0g var altfor dristig, T kk e skal du mig forf0re; At vi aabned Gitrets Laase, Kunde let min Onkel 
h0re.« — 

»Don Guarino? Ih, han sover Efter Jagten haardt af Traethed. Kun et Tryk — nok et — nu ser du, Gitret aabner 
sig med Lethed.« — 

»Ej, Duenna! ej, Duenna! Altfor vidt er du alt gängen; Jeg staar Fare for min /Ere Ved saa daarlig Lyst til 
Sangen.« — 

»Stille, stille! lad os lytte! Hvad? hvad ser jeg? Riddren springer Fra sit Saede — Hjälp, Madonna! Op i Tire et 
han sig svinger.«- 

»Hvad? i Träset her ved Vindvet? O den magelpse Fraekhed! Raad mig, sig hvad skal jeg gjorc, For at slippe fra 
hans Kjaeklied?« — 

»Ha, der er han! Ej, nu maa I Selv bedst vide jer at hytte; Midlertid vil jeg derude Gaa paa Gangene og lytte.« 


Johann Vogl 

* 


Af Skj0nt og Godt i fordums Dage. 

Af Skjpndt og Godt i fordums Dage Var mig en /Escl kun bleven tilbage, Og saa alvorlig, saa sat var han, Som 
Nogen i Verden vaere kan. 

Hans Tire k de var saa fromme, stive, Som kun en Helgens paa Jord kan blive; For hans Ydnryghed, hans lange 
Mod Yar alle Mennesker ham god. 

I Miner, Vsesen, hvorhen han traadte, Sig Philosophen saa let forraadte; Og paa hans Holdning og paa hans Fjed 
Saa man, at eengang Silen liam red. 

Som Philosopher og som Poeter Og alle lignende Propheter Stivpret, stolt han monne gaa — Men aad i Grunden 
dog lam Straa. 

Ja, alle Unge og Letfasrdige Til tegte Monster paa det /Ervrerdige. Paa Dyd og Alvor og paa Forstand, Saa kom 
til Verden graaluerdct han. 

En trofast Ven, jeg siger dette; Blandt os var aldrig Kiv og Trastte. Sine Sorger bar han saa rolig, mild Og rnine 
med og mig dertil. 

Om han har elsket, skal jeg ej sige; Jeg hörte ham kun om Natten skrige I Maanskin frygteligt og hult — Hvem 
ved, var det Ltengsel eller Sult! 

O, vi hinanden saa godt forstode! At vi elskedes, kan man let formode. Man har jo ej samme Dyd og Skik, En 
mangler hvad den Anden fik. 

Til min Yndling havde jeg ham kaaret; Ilvor dybt har mig hans Tab ej saaret! For fprste Gang nu mit Hjerte ved 



Skilsmissens Qval, dens Bitterhed. 


Men det kan mig dog mest fortaere: Jeg kan ej, som jeg b0r, ham aere; Thi min Guitarre — er hos Cleanth Sat for 
en Faareost i Pant. Z 


W. Waiblinger. 

* 


Yi ere Syv. 


Et muntert Barn, Som aander let, er rund og r0d, Som f0ler Liv i hvert et Lem, Hvad grubler det paa D0d ? 

Jeg traf en lille Landsbyglut, Omtrent paa otte Aar; I Krpller omkring Nakken Hang hendes tykke Haar. 

Hun talte som en Bondetps, Stod stille, da jeg bad; Men hendes Blik, det var saa smukt, Det gjorde mig ret glad. 
»Af Spdskende, min lille Yen! Hvor mange er vel I?« Hun svarte og saa forundret op: »Hvor mange? Syv er vi.« 


»Hvor er de da? Sig du mig det!« Hun svarte: »Syv er vi. De To af os er nu til S0s; De To er i Ugledi. 

To ligge her paa Kirkegaarden, Min Spster og min Bror; Og i Huset der ved Kirken jeg Bor taetved med min 
Mor.« — 

»Du siger, To er nu til S0s, Og i Ugledi er To; Dog er I Syv! Mit s0de Barn, Det kan jeg ikke tro.« 


Hans T ra k de var saa fromme, stive, Som kun en Helgens paa Jord kan blive; Lor hans Ydmyghed, hans lange 
Mod Yar alle Mennesker ham god. 

I Miner, Vaesen, hvorhen han traadte, Sig Philosophen saa let forraadte; Og paa hans Holdning og paa hans Ljed 
Saa man, at eengang Silen liam red. 

Som Philosopher og som Poeter Og alle lignende Propheter Stivpret, stolt han monne gaa — Men aad i Grunden 
dog lam Straa. 

Ja, alle Unge og Letfaerdige Til aegte Mpnster paa det /Ervrerdige. Paa Dyd og Alvor og paa Lorstand, Saa kom 
til Verden graahaerdet han. 

En trofast Ven, jeg siger dette; Blandt os var aldrig Kiv og Tratte. Sine Sorger bar han saa rolig, mild Og mine 
med og mig dertil. 

Om han har elsket, skal jeg ej sige; Jeg borte ham kun om Natten skrige I Maanskin frygteligt og hult — Hvem 
ved, var det Laengsel eller Sult! 

O, vi hinanden saa godt forstode! At vi elskedes, kan man let formode. Man har jo ej samme Dyd og Skik, En 
mangler hvad den Anden fik. 

Til min Yndling havde jeg ham kaaret; Hvor dybt har mig hans Tab ej saaret! For fprste Gang nu mit Hjerte ved 
Skilsmissens Qval, dens Bitterhed. 

Men det kan mig dog mest fortaere: Jeg kan ej, som jeg b0r, ham aere; Thi min Guitarre — er hos Cleanth Sat for 
en Faareost i Pant. Z 



W. Waiblinger. 


* 


Yi ere Syv. 

Et muntert Barn, Som aander let, er rund og r0d, Som f0ler Liv i hvert et Lem, Hvad grubler det paa D0d ? 

Jeg traf en lille Landsbyglut, Omtrent paa otte Aar; I Krpller omkring Nakken Hang hendes tykke Haar. 

Hun talte som en Bondetps, Stod stille, da jeg bad; Men hendes Blik, det var saa smukt, Det gjorde mig ret glad. 
»Af Spdskende, min lille Ven! Hvor mange er vel I?« Hun svarte og saa forundret op: »Hvor mange? Syv er vi.« 

»Hvor er de da? Sig du mig det!« Hun svarte: »Syv er vi. De To af os er nu til S0s; De To er i Ugledi. 

To ligge her paa Kirkegaarden, Min Spster og min Bror; Og i Huset der ved Kirken jeg Bor tsetved med min 
Mor.« — 

»Du siger, To er nu til S0s, Og i Ugledi er To; Dog er I Syv! Mit spde Barn, Det kan jeg ikke tro.« 

Den lille Pige svarte mig: »Syv Spdskende er vi; Paa Kirkegaarden ligge To, Der hvor du gik forbi.« — 

»Hast ej saameget, lille Glut! Snart kan du springe hjem. Naar To er lagt i sorten Muld, Saa er I jo kun Lem.« — 

»De grpnne Grave kan du se,« Gav Pigen mig til Svar; »Tolv Skridt vel fra min Moders D0r Jevnsidos Plads de 
har. 

Min Strpmpe der jeg strikker tidt, Mit Lin jeg s0mmer der Og sidder ned og synger for dem Under de grpnne 
Traser. 

Og, Herre! mangen Aftenstund, Naar Solen er saa rpd, Ta’r jeg min lille Spol ku m med Og spiser der min Grpd. 

Fprst dpde lille Elsebeth, Hun sukkede saa haardt, Til Gud gjorde hende Pinen kort, Saa gik lille Elsbeth bort. 

Paa Kirkegaarden blev hun lagt, Og rundt om Graven — ej! Der leged hele Sommeren Min Broder Hans og jeg. 

Og dengang Sneen kom, og man Paa Isen kunde glide, Blev Broder Hans npdt til at gaa; Han ligger ved hendes 
Side.« — 

»Naar To er borte, hvor mange Rest? Sig det, men ikke lyv!« Den lille Pige svarte blot: »O Herre! vi er Syv.« — 

»To af dem er jo dpde, Glut! Og deres Sjael i Himlen.« Men det var spildte Ord, for hun Blev fast ved Sit og 
sagde kun Som fpr: »Nej, vi er Syv!« 

William Wordswortli. 

* 


M0nstringen ved Midnat, 



Tambouren staar af Graven, Naar Midnatstimen kommer, Og slaar sin dybe Hvirvel, Gaar op og ned og 
trommer. 

De kjddlpse D0dningarme Med Trommestokkene klirre; Tappenstreg og Reveille Slaar han, saa Ruderne dirre. 

Den Tromme klinger saelsomt, Den dundrer ham om Skuldren, Saa de gamle, d0de Soldater Vaagne ved dens 
Buldren. 

De, som det hpje Norden Dybt under Isen strsekker; De, som Italiens Muldjord For lummerhedt bedaekker; 

Og de, som Nildyndet skjuler Og Sand paa Arabersletten, De stige af deres Grave Og lede om Bajonetten. 

Og ved den tolvte Time Trompeteren sig ha:ver Og stiger til Hest og blasser, Saa hele Byen bsever. 

Da komme paa luftige Heste De d0de Rytterskarer, 

Den lille Pige svarte mig: »Syv Spdskende er vi; Paa Kirkegaarden ligge To, Der hvor du gik forbi.« — 

»Hast ej saameget, lille Glut! Snart kan du springe hjem. Naar To er lagt i sorten Muld, Saa er I jo kun Fem.« — 

»De grpnne Grave kan du se,« Gav Pigen mig til Svar; »Tolv Skridt vel fra min Moders D0r Jevnsidos Plads de 
har. 

Min Strpmpe der jeg strikker tidt, Mit Lin jeg s0mmer der Og sidder ned og synger for dem Under de grpnne 
Traeer. 

Og, Herre! mangen Aftenstund, Naar Solen er saa rpd, Ta’r jeg min lille Spplkum med Og spiser der min Gr0d. 

Fprst dpde lille Elsebeth, Hun sukkede saa haardt, Til Gud gjorde hende Pinen kort, Saa gik lille Elsbeth bort. 

Paa Kirkegaarden blev hun lagt, Og rundt om Graven — ej! Der leged hele Sommeren Min Broder Hans og jeg. 

Og dengang Sneen kom, og man Paa Isen kunde glide, Blev Broder Hans npdt til at gaa; Han ligger ved hendes 
Side.« — 

»Naar To er borte, hvor mange Rest? Sig det, men ikke lyv!« Den lille Pige svarte blot: »O Herre! vi er Syv.« — 

»To af dem er jo dpde, Glut! Og deres Sjael i Himlen.« Men det var spildte Ord, for hun Blev fast ved Sit og 
sagde kun Som fpr: »Nej, vi er Syv!« 

William Wordsworth. 

* 


M0nstringen ved Midnat. 


Tambouren staar af Graven, Naar Midnatstimen kommer, Og slaar sin dybe Hvirvel, Gaar op og ned og 
trommer. 

De kjpdlpse Dpdningarme Med Trommesto kk ene klirre; Tappenstreg og Reveille Slaar han, saa Ruderne dirre. 

Den Tromme klinger saelsomt, Den dundrer ham om Skuldren, Saa de gamle, dpde Soldater Vaagne ved dens 
Buldren. 


De, som det hpje Norden Dybt under Isen straekker; De, som Italiens Muldjord For lummerhedt bedaekker; 



Og de, som Nildyndet skjuler Og Sand paa Arabersletten, De stige af deres Grave Og lede om Bajonetten. 
Og ved den tolvte Time Trompeteren sig ha:ver Og stiger til Hest og blasser, Saa hele Byen bsever. 

Da komme paa luftige Heste De dpde Rytterskarer, 


De gamle Eskadroner, De blodige Husarer. 

Hjelmen sig om det hvide Dpdningehoved svinger, Og Knokkelhsenderne holde De lange Sabelklinger. 

Og ved den tolvte Time Ses ud af Graven skride Feltherren selv og langsomt, Fulgt af sin Stab, henride. 

Hans Dragt er uden Glimmer, Hans Hat den er saa liden, Og kun en spinkel Kaarde Hrenger ham ved Siden. 

Maanen sin gule Fysning Hen over Pladsen straekker, Og Manden med Hatten den lille Mpnstrer de lange 
Rae kk er. 

Der presenteres, skuldres, Og Hseren defilerer; Colonnerne forbi ham Med klingende Spil marscherer. 

Og Kredsen om ham slutte Marschaller og Generaler; Og til den Nasrmeste af dem Et Ord han sagte taler. 

Det Ord gaar rundt, gjenlyder Langs med den blanke Seine: »Frankrig« hedder Ordet, Feltraabet: »St. Helene«. 

Det er den store Parade Paa Champs Elysées, Revuen, Den dpde Kejser holder Ved Midnatstid i Byen. 

J. Ch. v. Zeditz- 

* 


Tydske Folke viser. 

1 . 

Den afskyelige Kjaereste. 


Nu kommen er min Sprgetid, 

Den kom desvserre nylig; 

Hun, som mit Livs Klenodie var, Finder jeg nu afskylig. 
Mit Hjerte er som Jern og Staal, En /Edclstcn, som saarer. 
Ak, var hun vidende derom, 

Saa graed hun bitre Taarer. 

Mig ynker Sol og Maane med, Dertil den klare Stjeme; 

De have jo den svrevende Lysthauge i det Fjerne. 

Paa Glimmer og paa Funker hang Min Hauge let i Lunden, 
Og da jeg traadte tryg derind — Som Moselys forsvunden. 
Gud give, at jeg blot var dpd 
I mine unge Dage, 

Saa havde jeg ej saadan Grund, Saa bitter Grund til Klage. 



Her findes ingen kjplig Br0nd, Som lasdske kan mit Hjerte, 

Jeg har kun denne Taarestr0m, Saa hed, saa strid af Smerte. 

2 . 

Den lille Frits til sine Venner 


Ak, havde jeg en Elskerinde, 

Saa stor som jeg, en Liljevand! 

Saa dr0mte jeg hver Nat om hende Og ej om nogen Bussemand. 

Ak, havde jeg en Elskerinde! De gamle Eskadroner, De blodige Husarer. 

Hjelmen sig om det hvide D0dningehoved svinger, Og Knokkelhsenderne holde De lange Sabelklinger. 

Og ved den tolvte Time Ses ud af Graven skride Feltherren selv og langsomt, Fulgt af sin Stab, henride. 

Hans Dragt er uden Glimmer, Hans Hat den er saa liden, Og kun en spinkel Kaarde Hasnger ham ved Siden. 

Maanen sin gule Lysning Hen over Pladsen strsekker, Og Manden med Hatten den lille M0nstrer de lange 
Rae kk er. 

Der presenteres, skuldres, Og Hseren defilerer; Colonnerne forbi ham Med klingende Spil marscherer. 

Og Kredsen om ham slutte Marschaller og Generaler; Og til den Nasrmeste af dem Et Ord han sagte taler. 

Det Ord gaar rundt, gjenlyder Langs med den blanke Seine: »Frankrig« hedder Ordet, Feltraabet: »St. Helene«. 

Det er den store Parade Paa Champs Elysées, Revuen, Den dodc Kejser holder Ved Midnatstid i Byen. 

./. Ch. v. Zeditz- 

* 


Tydske Folke viser. 

1 . 

Den afskyelige Kjaereste. 


Nu kommen er min Sprgetid, 

Den kom desvaerre nylig; 

Hun, som mit Livs Klenodie var, Finder jeg nu afskylig. 
Mit Hjerte er som Jern og Staal, En /Edclstcn, som saarer. 
Ak, var hun vidende derom, 

Saa gr red hun bitre Taarer. 

Mig ynker Sol og Maane med, Dertil den klare Stjerne; 



De have jo den svaevende Lysthauge i det Fjerne. 

Paa Glimmer og paa Funker hang Min Flauge let i Lunden, 

Og da jeg traadte tryg derind — Som Moselys forsvunden. 

Gud give, at jeg blot var dpd 
I mine unge Dage, 

Saa havde jeg ej saadan Grund, Saa bitter Grund til Klage. 

Fler findes ingen kjplig B rond, Som laedske kan mit Fljerte, 

Jeg har kun denne Taarcstrom. Saa hed, saa strid af Smerte. 

2 . 

Den lille Frits til sine Venner 


Ak, havde jeg en Elskerinde, 

Saa stor som jeg, en Liljevand! 

Saa drpmte jeg hver Nat om hende Og ej om nogen Bussemand. 

Ak, havde jeg en Elskerinde! Ak. havde jeg en Elskerinde! Saa slukkede jeg Lyset kjaek Og skulde nok til Sengen 
fmde I Mprke uden mindste Skraek. Ak, havde jeg en Elskerinde! 

Ak, havde jeg en Elskerinde! Vi skulde nok i Skole gaa; Selv der, tror jeg, jeg kyssed hende, Om Madam 
Grpnbek saa derpaa. Ak, havde jeg en Elskerinde! 

Ak, jeg har ingen Elskerinde! Dr Store tidt har fler end een; Men Ingen skulde faa i Sinde Nu, det er Jul, at gi’ 
mig en? Ak, jeg har ingen Elskerinde! 

* 


Efter Daumers „Hafis M . 


1. 

Hvad vil du jeg skal bede? Hvad vil du jeg skal b0de? Jeg er jo kun en Flue, 

Der leder 0111 det Spde. 

2 . 

Syng ej for mig om Himmeriges Sale Og lad mig vaere fri for Pirestens lange Tale; En Kjaetter er jeg og 
bekjender mig til Secten Af rosenduftberuste Nattergale. 

3. 

Jeg straebte 1 ten ge vaere Sten 

I Cellens Mprke, mellem Munke; Hvad hjalp det, da af Stenen selv Sprang Elskovs pludselige Funke? 

Hvilken Glands i Himlens Stjerner! Opad kun kan Aanden gkedes; Dagens Faerd og Sorg hernede, Jordens Liv 
maa tungt begraedes. 

Bred, o Sjael, din Ilimmelvinge, Flyv til Edens lyse Bolig! — 



Ve mig! Ve mig! Indespserret Kan mig Flugten ej tilstedes. 

Heller ikke vil jeg klage, 

Heller i kk e vil jeg flyve, 

Om mig alle Stjerner vinked, 

Som paa Firmamentet bredes. 

Skjpnhed, Elskov, alt det Bedste Blomstrer, lever kun hernede, 

Og det er kun Tomheds Glimmer, Som hist oppe gyldent spredes. 

Gjenskin kun af Jordens Lykke Spejler sig i Himmelrummet, 

Derfor glöder det saa prsegtigt, 

Og vort Blik af Lsengsel vsedes. 

For den Salighed, som hisset Ud i Tomhedsdybden vinker, 

Skal paa Jorden ej det mindste, Mindste Rosenblad nedtrsedes. 

5. 

Igaar jeg havde Skrupler, 

Gik til min gamle — stop! 

Ej Vert, men segte Sjaelehyrde Og gav ham mine Griller op. 

Han fprer strax til Stalden Ilvfert Faar, som fra den rette Vej Og Kippens lune Stue Har sig forvildet af hans 
Trop. Ak. havde jeg en Elskerinde! Saa slukkede jeg Lyset kjsek Og skulde nok til Sengen fmde I Mprke uden 
mindste Skräck. Ak, havde jeg en Elskerinde! 

Ak, havde jeg en Elskerinde! Vi skulde nok i Skole gaa; Selv der, tror jeg, jeg kyssed hende, Om Madam 
Gronbek saa derpaa. Ak, havde jeg en Elskerinde! 

Ak, jeg har ingen Elskerinde! Dr Store tidt har fler end een; Men Ingen skulde faa i Sinde Nu, det er Jul, at gi’ 
mig en? Ak, jeg har ingen Elskerinde! 

* 


Efter Daumers „Hafis M . 


1. 

Hvad vil du jeg skal bede? Hvad vil du jeg skal bpde? Jeg er jo kun en Flue, 

Der leder 0111 det Spde. 

2 . 

Syng ej for mig om Himmeriges Sale Og lad mig vsere fri for Prsestens lange Tale; En Kjsetter er jeg og 
bekjender mig til Secten Af rosenduftberuste Nattergale. 

3. 

Jeg strsebte lsenge vsere Sten 

I Cellens Morke, mellem Munke; Hvad hjalp det, da af Stenen selv Sprang Elskovs pludselige Funke? 

Hvilken Glands i Himlens Stjerner! Opad kun kan Aanden glsedes; Dagens Fserd og Sorg hernede, Jordens Liv 



maa tungt begrsedes. 

Bred, o Sjsel, din Ilimmelvinge, Flyv til Edens lyse Bolig! — 

Ve mig! Ve mig! Indespaerret Kan mig Flugten ej tilstedes. 

Heller ikke vil jeg klage, 

Heller i kk e vil jeg flyve, 

Om mig alle Stjerner vinked, 

Som paa Firmamentet bredes. 

Skjpnhed, Elskov, alt det Bedste Blomstrer, lever kun hernede, 

Og det er kun Tomheds Glimmer, Som hist oppe gyldent spredes. 

Gjenskin kun af Jordens Fykke Spejler sig i Himmelrummet, 

Derfor glöder det saa prsegtigt, 

Og vort Blik af Faengsel vaedes. 

For den Salighed, som hisset Ud i Tomhedsdybden vinker, 

Skal paa Jorden ej det mindste, Mindste Rosenblad nedtraedes. 

5. 

Igaar jeg havde Skrupler, 

Gik til min gamle — stop! 

Ej Vert, men aegte Sjaelehyrde Og gav ham mine Griller op. 

Han fprer strax til Stalden Ilvfert Faar, som fra den rette Vej Og Kippens lune Stue Har sig forvildet af hans 
Trop.Han viste mig paa Bunden Af Glasset, af det magiske, Det »Klare uforfalsket, Sandhedens rene Top. 

Jeg saa, den fulde Visdom Er kun i Nattergalens Slag Og i den sagte Kurren Af Duen, den forliebte Krop. 

Jeg saa, den fulde Dybsind Kun findes i det Brum, 

Som Oldenborren surrer, 

Der svaermer om en Filjeknop. 

6 . 

Dybt i Nattens MOrke Vasre Sucvncmodc, 

Vsere Elskovs Havn! 

Paa et Sted, et 0de, 

Just i Midnatsstunden Rsek mig Purpurmunden, Tag mig Favn i Favn! Jeg, som uden dig Her i Solens Straaler 
Som et Gjenferd maaler Bleg min Dodningvcj — Hist i MOrkets Timer, Hvor det Midnat kimer, Vender jeg 
tilbage, 

Som i Fivets Dage, 

Og som Ungersvend, Gaar af Graven ud Paa dit Englebud. 

7. 

Dig ligne ved en Rosenknop Faldt aldrig nogen Digter ind; Thi aldrig havde nogen Knop En Mund saa nydelig 
som din. 


Ak, kun eengang lad din Fsebe 



— Var mit Ord til den Hjertelskte — Nektars0d ved min sig klasbe! 

Ellers maa jeg selv mig drabe. 

»Gjerne gjorde jeg det, gjerne,« Svared hun, »naar ej jeg frygted, 

At dit altfor hede Kys Brsendte sort min fine Lsebe.« 

9 . 

Hvo kan Verdens Malurt nyde, Uden at han selv sig n0der? Men jeg kjender et Par Lasber. Som den hele Verden 
s0der. 

10 . 

Ak, hvor har den sure Visdom, Ålderdom og Dyd tillige Odelagt mig mine Krafter! 

»Kom og sug«, den Elskte talte, »Ungdomsdaarskab, Synd og S0dme Blidt af Laebens Rosenr0dme, 

Blidt af Barmens Liljebasger Og lev op med nye Krafter!« 

11 . 

Rosendejlig er min Glut, 

Selv for Englene et Spejl, 

Men hvad der er allerbedst, 

Blind for mine mange Fejl. 

12 . 

Hun slaegter Cedertraet paa, saa rank Gj0r mig min Kistes Fjael af Cederholt!Saalunde skrinlagt, o hvor s0d min 
Ro, Min Hvile — o hvor fri og stolt! 

13 . 

Ej Skole hun mon gjaeste; Hun lod sin Haand ej fseste Til Pennen for at kradse Papiret; ingen Praste Med Sprog 
og Visdom fyldte Min unge Brud og Facste; Dog kan hun skolemestre Hojskolcns Allerbedste. 

14 . 

Vil du paa eengang vise Et evigt Liv os Tratte, Befal blot Ostenvinden Dit lange Sl0r at lette! 

15 . 

Skulde pludselig jeg gaa itu, 

Lune, Livslyst flygte i et Nu; 

Skulde gjennem Aare, Marv og Ben Drage Tyngde, Qval og bange Gru: 

Bort, o bort med bitter Medicin, 

Hade gj0r jeg disse Midler — hu! 

Bring mig ret et kjpligt Bseger Vin, Flpjte, Luth og Sang, det er min Hu! 

Har nu ogsaa det for ringe Magt, Bring mig et Par rpde Lseber, du! 

Og er denne M0je ogsaa spildt — 

Saa farvel! saa sig: begrav ham nu! 

Afhold dig blot fra Nygternlieil, Saa vil du have L0n og Tak; 

Thi at en Rus til Salighed Gj0r ingen Ting, det er kun Snak 



Sandfaerdig Aabenbarings Lys Du kun af Rusens Perler drak; Thi at den Uberuste ej 
I M0rke gaar, det er kun Snak. 

Tag dig Exempel af en Prasst, Der bander l0s paa Verdens Pak! At ikke han med Hud og Haar Er Fandens alt, det 
er kun Snak. 

I Skjpnheds Al koran kun laes, S aal ten ge du kan hese — ak! 

Thi at en anden hellig Bog Authentisk er, det er kun Snak. 

Gj0r kun dit Jeg ej til din Gud, Men hvad dig elskende tiltrak! 

At Elskov er Afguderi Og Kjaetterdom, det er kun Snak. 

Med Rette knasler Hafis ned Og yder sin Tilbedte Tak. 

At Kjaerlighedens Gud ej ved Af Kjaerlighed, det er kun Snak. 

17. 

Glas paa Glasse vil jeg lasndse, Kysse vil jeg Kys paa Kys, Elske vil jeg uden Grasndse, Synge vil jeg uden Hys. 

18. 

Spprg ej: hvilken Nytte har Dette Drikkeri ?For Forstanden, drikker du, Er du ganske fri. 

19. 

En Velerfarens Raad er dette: Istedetfor din Sjael at traette Med dybe Granskninger og sv te re 
Domme, 

Drik du. Velsignelsen vil komme! 

20 . 

Bring de Vises Sten mig hurtig, 

Bring mig Dschemschids Tryllebaeger, Bring mig Alexanders Spejl, 

Bring mig Salomonis Segl, 

Bring mig med et Ord at sige, 

Bring, o Mundskjtenk, bring mig Vin! Vin, at jeg kan Kutten vadske, 

Vadske ren for Hovmods Pletter Og for Hadets sorte Striber; 

Vin. at jeg med styrket Arm Spnderriver Dumhedsvaevet, 

Som et Gj 0g ler i af Prtester Bredte over Liv og Verden; 

Vin, at Verden jeg erobrer; 

Vin, at jeg kan Himlen storme; 

7in, at jeg, eet Spring alene, 

Stetter over begge Verdner — 

Bring, o Mundskjtenk, bring mig Vin! 

* 


Efter Daumers „Mahomed und sein Werk.“ 



(Prseludier), I: Der Hebräer.) 

1 . 

Mod Slangens Hoved Sig Halen rejste: 

»Du altfor lsenge Foran mig knejste. 

At jeg staar i Spidsen, 

Finder jeg billig.« 

Og Hovdet gav efter, 

Vendte sig villig. 

Og Halen — prsegtig, 

Stoltelig skred den, 

Men tabte Vejen, 

I Vandet gled den. 

Og neppe sluppen Af denne Jämmer, 

Den gaar paa Glpder Og ind i Flammer. 

Forbraendt og saaret Den brat sig vender Mod Tjprnebuskens Hvasseste Taender. 
Forskrsekket den flygter Og raaber med Klage: 

»Hoved! jeg trseder Atter tilbage.« — 

Skal vi ej Skjsendsel Og Uheld dpje, 

Foran maa skride Det kloge 0je. For Forstanden, drikker du, Er du ganske fri. 

19. 

En Velerfarens Raad er dette: Istedetfor din Sjsel at traette Med dybe Granskninger og svaere 
Domme, 

Drik du. Velsignelsen vil komme! 

20 . 

Bring de Vises Sten mig hurtig, 

Bring mig Dschemschids Tryllebseger, Bring mig Alexanders Spejl, 

Bring mig Salomonis Segl, 

Bring mig med et Ord at sige, 

Bring, o Mundskjsenk, bring mig Vin! Vin, at jeg kan Kutten vadske, 

Vadske ren for Hovmods Pletter Og for Hadets sorte Striber; 

Vin. at jeg med styrket Arm Sönderriver Dumhedsvaevet, 

Som et Gjpgleri af Prsester Bredte over Liv og Verden; 

Vin, at Verden jeg erobrer; 

Vin, at jeg kan Himlen storme; 

7in, at jeg, eet Spring alene, 

Ssetter over begge Verdner — 



Bring, o Mundskjaenk, bring mig Vin! 


* 


Efter Daumers „Mahomed und sein Werk.“ 

(Prseludier), I: Der Hebräer.) 

1 . 

Mod Slangens Hoved Sig Halen rejste: 

»Du altfor lsenge Foran mig knejste. 

At jeg staar i Spidsen, 

Finder jeg billig.« 

Og Hovdet gav efter, 

Vendte sig villig. 

Og Halen — prsegtig, 

Stoltelig skred den, 

Men tabte Vejen, 

I Vandet gled den. 

Og neppe sluppen Af denne Jämmer, 

Den gaar paa Glpder Og ind i Flammer. 

Forbraendt og saaret Den brat sig vender Mod Tjorncbuskcns Hvasseste Taender. 

Forskrsekket den flygter Og raaber med Klage: 

»Hoved! jeg trader Atter tilbage.« — 

Skal vi ej Skjsendsel Og Uheld dpje, 

Foran maa skride Det kloge Oje.Den gode Gjerning er ikke nok, 

Et venligt Ord maa folge med; Vredladen Tunge gj0r Gaven sur, 

Om den forresten er nok saa spd. 

En fattig Gammel gik tilbords, Foran ham damped en herlig Fisk, Foran ham perled en prsegtig Vin; Thi buden 
var han til Gildeslag Alt hos sin rige, msegtige Spn. 

Den Gamle i sin Troskyldighed, 

»Hvor har du«, spprger han ligefrem, »Dog en saa ypperlig Karpe fra?« Hvorpaa den Unge skammelig: 

»Spis, gamle Hund, og fyld din Bug, Men skaan mit 0re for diu Snak!« — Hvad tykkes eder om denne Spn? 
Gjengjeldet bliver hans Gjsestebud Engang i hede Helvede. 

Forskaan mig for din Snak, Naar skjonnc Toner stige; Spar paa dit Visdomsord, Til Sangens Triller vige! 

5. 

Dit Ansigt vaere mildt, 

Naar Nogen du beskjsenker, Og smilende; thi omvendt Du skjsenker ej, men krankcr. 



6. 


Perler og kostelige Stene — 

Elendigt Jux, t0r jeg vel mene — 

Hvad ere de imod den Lyst 

At. hvile ved en yndig Qvindes Bry st? 

3. 

Om Jydepotten sig kraftig kan Paa Kobbergryden haevne? 
Aa jo, den kan jo st0de an Og derpaa rolig revne. 

7. 

Har Herrens Naade givet Dig en elskvserdig Mage, 

Saa har han i sin Miskundhed Fordoblet dine Dage. 

* 
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